ANATOLIJ RYBAKOW

Dzieci Arbatu

Przelozyl Michal B. Jagiello.



Czes¢ pierwsza



Najwiekszy dom na Arbacie stoi miedzy zaulkiem Nikolskim i Dienieznym, czyli
dzisiejszym zaulkiem Plotnikowa i ulica Wiesnina. Trzy siedmiopietrowe budynki tlocza
sie jeden za drugim, fasada pierwszego wylozona jest bialymi plytkami ceramicznymi.
Wisza tabliczki: “Hafciarstwo”, “Leczenie wad wymowy”, “Choroby weneryczne i ukladu
moczoplciowego”. Niskie, lukowo sklepione bramy, obite na krawedziach zelazng blacha,
lacza dwa glebokie ciemne podworza.

Sasza Pankratow wyszedl z domu i skrecil w lewo, w strone placu Smolenskiego.
Przed kinem “Arbacki Ars” przechadzaly sie juz parami dziewczyny arbackie i
dorogomilowskie, i te z Pluszczychy. Kolierze plaszczy niedbale podniesione, umalowane
usta, podwiniete rzesy, wyczekujace spojrzenia, na szyi kolorowa apaszka - jesienny
arbacki szyk. Skonczyl sie seans, widzoéw wypuszczano przez podworze, thum tloczyl sie w
waskiej bramie, w ktérej dodatkowe wesole zamieszanie robila grupka wyrostkow -
odwiecznych gospodarzy tych miejsc.

Arbat konczyl swdj dzien. Po jezdni, juz asfaltowej, cho¢ miedzy torami
tramwajowymi wciaz jeszcze brukowanej kocimi lbami, sunely, wymijajac stare dorozki,
pierwsze radzieckie samochody GAZ i AMO, Z zajezdni wyjezdzaly dwu- lub nawet
trzywagonowe tramwaje - beznadziejna proba zaspokojenia komunikacyjnych potrzeb
wielkiego miasta. A pod ziemig drazono juz pierwszg linie metra i na placu Smolenskim
nad wykopem sterczala drewniana wieza.

Katia czekala na Sasze na Diewiczym Polu, kolo klubu zakladow “Kauczuk” -
szarooka stepowa dziewczyna o wystajacych kosSciach policzkowych, ubrana w sweter z
grubej wiejskiej welny. Zalatywalo od niej winem.

- Wypily$my z dziewczynami czerwonego. A ty nie Swietujesz?

- A jakie to $wieto?

- Jakie... Matki Boskiej Oredowniczki.

- Aha...

- Takie to i “aha”.

- Dokad péjdziemy?

- Dokad... Do przyjaciolki.

- Co wzigc?

- Zakaske tam majq. Kup wodki.



Przez zaulek Bolszoj Sawwinskij, obok starych barakéow robotniczych, skad
dobiegaly pijackie glosy, nieskladny $piew, dzwieki harmonijki i patefonu, potem waskim
przej$ciem miedzy drewnianymi plotami fabrycznymi zeszli na nadbrzeze. Po lewej stronie
widnialy szerokie okna fabryk Swierdlowa i Liwersa, po prawej byla rzeka Moskwa, przed
nimi - mury klasztoru Nowodiewiczego i stalowy azur mostu kolei obwodowej, a dalej
blota i kaki, Koczki i Luzniki...

- Dokad mnie prowadzisz?

- Dokad, dokad... Chodz, biedny idzie boso, gdzie go oczy niosa.

Objal ja, prébowala straci¢ jego reke.

- Wytrzymaj troche.

Sasza $cisngl mocniej jej ramiona.

- Nie stawiaj sie.

Trzypietrowy nie otynkowany budynek stal na uboczu. Przeszli przez dlugi, stabo
o$wietlony korytarz, mijajac niezliczone drzwi. Przed ostatnimi Katia powiedziala:

- U Marusi jest jej przyjaciel. O nic nie pytaj.

Na tapczanie, twarza do $ciany, spal jaki§ mezczyzna, przy oknie siedzialy dzieci,
chlopiec i dziewczynka w wieku dziesieciu-jedenastu lat, obejrzaly sie na drzwi, przywitaly
Katie. W kacie, przy stole kuchennym stojagcym obok umywalki krzatala sie niewysoka,
znacznie starsza od Katii kobieta o milej i dobrej twarzy. To wla$nie byla Marusia.

- A my juz mys$leliSmy, ze nie przyjdziecie - powiedziala, wycierajac rece i zdejmujac
fartuch - mysleliSmy, ze wypusciliécie sie gdzie$... Wasilu Pietrowiczu, niech pan wstanie,
gos$cie przyszli.

Mezczyzna wstal - chudy, ponury, przygladzil rzadkie wlosy, przejechat dlonia po
twarzy, otrzasajac sie ze snu. Kolierzyk koszuli byl zmiety, wezel krawata rozluznit sie.

- Pierogi obeschly - Marusia zdjela Sciereczke z lezacych na stole zytnich pierogow. -
Ten jest z s0ja, ten z kartoflami, a ten z kapusta. Toma, podaj talerze.

Dziewczynka postawila na stole talerze.

Katia zdjela zakiet, wyciagnela z kredensu noze i widelce, od razu zaczela nakrywac
do stolu, wiedziala, gdzie co lezy, najwidoczniej byla tu nie pierwszy raz.

- Zr6éb porzadek - polecila Marusi.

- Przysneliémy po obiedzie - usprawiedliwiala sie Marusia, zgarniajac z krzesel
ubrania. - Dzieciaki papieru naciely, Witia, pozbieraj te $mieci.

Pelzajac po podtodze chlopiec posprzatal $cinki papieru.

Wasilij Pietrowicz umyt sie nad umywalka, poprawil krawat.



Marusia z kazdego pieroga odkroila dzieciom po kawalku, polozyla na parapecie.

- Jedzcie!

Wasilij Pietrowicz rozlat wodke.

- No to pod $wieto!

- Pod stolem sie spotkamy - Katia unikala wzroku Saszy. Pierwszy raz
przyprowadzila go do swoich znajomych, pila tu wodke - dotychczas pila przy nim tylko
czerwone wino.

- Jakiego czarnookiego sobie przygruchala - wesolo powiedziala Marusia wskazujac
na Sasze.

- Czarnookiego i kedzierzawego - uSmiechnela sie Katia.

- W mlodoSci czupryna, na staro$¢ lysina - obwiescil Wasilij Pietrowicz i znow
siegnatl po butelke. Nie wydawal sie juz Saszy taki ponury, jego rozmownos$¢ §wiadczyla o
checi podtrzymania znajomoS$ci. Rowniez Marusia patrzyla na nich z sympatia i
zrozumieniem.

Zyczliwo$¢é Marusi sprawiala Saszy przyjemno$¢, podobal mu sie ten dom na
peryferiach, piosenka i harmonia za $ciana.

- Dlaczego pan nie je? - spytala Marusia.

- Jem, dziekuje, smaczne pierogi.

- Zeby bylo z czego, to nie takie bym zrobila. A tak nawet drozdzy nie ma. Na
szczeScie Wasilij Pietrowicz przyniost.

Wasilij Pietrowicz z powaga powiedzial co$ na temat drozdzy.

Dzieci chcialy jeszcze pieroga.

Marusia znoéw odkroila im po kawatku.

- MysSlicie, ze to wszystko dla was? Do$¢ juz tej zabawy, jazda do mycia!

Zebrala ich posciel i wyniosta z pokoju, do sgsiadki.

Dzieci poszly spa¢. Potem pozegnal sie Wasilij Pietrowicz. Marusia wyszla go
odprowadzi¢. Wychodzac powiedziala do Katii:

- Wez z szafy czyste przescieradlo.

- Po co on jej? - spytal Sasza, gdy za Marusia zamknely sie drzwi.

- Maz alimentow nie placi, szukaj wiatru w polu! A zy¢ trzeba.

- I tak przy dzieciach?

- A co, lepiej zeby glodne siedzialy?

- Stary jest.

- Ona tez niemloda.



- Czemu sie z nig nie zeni?

Popatrzyta na niego spode Iba.

- A czemu ty nie zenisz sie ze mng?

- Co, chcesz wyjs¢ za maz?

- Chcesz... Dos¢ juz tego! Chodzmy spac.

To tez bylo niezwykle. Za kazdym razem musial zdobywac ja tak jak na poczatku, a
dzi$ sama Sciele 16zko, rozbiera sie. Powiedziala tylko:

- Zga$ Swiatlo.

Potem piescila palcami jego wlosy...

- Silny jeste$, dziewuchy pewnie na ciebie leca, tylko bardzo nieostrozny - pochylita
sie nad nim, zajrzala w oczy.

- Urodze ci takiego z czarnymi oczkami, nie boisz sie?

No tak, predzej czy p6zniej musialo sie to przytrafic. Trudno, usunie, dziecko nie
jest potrzebne ani jemu, ani jej.

- Jeste$ w cigzy?

Polozyla glowe na jego ramieniu, wtulila sie w niego, jakby szukajac obrony przed
nieszczeSciami i niedolami swojego zycia.

Co o niej wlasciwie wie? Gdzie ona mieszka? U ciotki? W hotelu robotniczym?
Wynajmuje jaki$ kat? Usuna¢ ciaze... Co Katia powie w domu, jakie zaswiadczenie pokaze
w pracy? A jezeli juz jest za p6zno? Gdzie sie podzieje z dzieckiem?

- Jezeli wpadla$, to musisz urodzi¢. Pobierzemy sie.

Nie podnoszac glowy spytala:

- A jak nazwiemy malego?

- Pomys$limy, czasu jest duzo.

Parsknela Smiechem, odsunela sie od niego.

- Ty sie nie ozenisz, a i ja za ciebie nie wyjde. Ile masz lat? DwadzieScia dwa? To
jestem starsza od ciebie. Ty jeste$ wyksztalcony, a ja co? Sze$¢ klas... Wyjde, ale nie za
ciebie.

- A za kogo? Ciekawe!

- Ciekawe... Jest taki chlopak, nasz, ze wsi.

- Gdzie on jest?

- Gdzie... Na Uralu, przyjedzie i zabierze mnie.

- Kto to?

- Kto... Mechanik.



- Dawno go znasz?

- Mowilam ci, z naszej wsi.

- Dlaczego do tej pory sie z toba nie ozenil?

- Jeszcze sie nie wyszumial, to i nie mial checi do zeniaczki.

- Aha, a teraz juz sie wyszumial?

- Teraz ma trzydziestke. Zeby$ wiedzial, jakie panienki na niego lecialy...

- Kochasz go?

- No, kocham.

- To dlaczego spotykasz sie ze mna?

- Dlaczego i dlaczego... Tez chce uzy¢ zycia. Przestuchuje jak na milicji, a niechze
cie!

- To kiedy po ciebie przyjedzie?

- Jutro.

- I juz sie wiecej nie spotkamy?

- A co, na wesele mam cie zaprosi¢? To krzepki chlopak, raz trzasnie, i juz cie nie

- To sie jeszcze okaze.

- No no...

- Ale przeciez jeste$ w ciazy.

- Kto tak powiedzial?

- Ty powiedzialas.

- Nic nie mowilam. Sam wymyslites.

Ktos$ cichutko zapukal do drzwi. Katia wpus$cila Marusie, wroécila do Saszy.

- Odprowadzilam - Marusia zapalila $wiatlo. - Bedziecie pi¢ herbate?

Sasza siegnal po spodnie.

- Co pan? - zdziwila sie Marusia. - Prosze sie nie krepowac.

- On jest wstydliwy - zazartowala Katia. - Wstydzi sie ze mna chodzi¢, zeni¢ sie
chce...

- Ozenek sprawa prosta - powiedziala Marusia - i rozw6d sprawa prosta.

Sasza nalal sobie reszte wodki, zakasil pierogiem. Wlasciwie powinien byé
wdzieczny Katii za tak pomys$lne i proste zakonczenie ich zwigzku. Ten mechanik pewnie
rzeczywiscie istnieje, ale nie o niego chodzi. Chodzi o to, ze Katia znéw sie z nim droczy, a
on rozkleil sie jak glupi. Wstal.

- A ty dokad? - spytala Katia.



- Do domu.

- Co tez pan - obruszyla sie Marusia. - Niech pan $pi, rano pan sobie pojdzie, ja
przenocuje u sgsiadki, przeciez nikomu pan tu nie przeszkadza.

- Musze iS¢.

Katia patrzyla na niego.

- Trafisz stad?

- Nie zabladze.

Przyciggnela go do siebie.

- Zostan.

- Pojde. Zycze ci wszystkiego najlepszego.

A jednak to fajna dziewczyna! Szkoda. Jezeli nie zadzwoni, to rzeczywiscie nigdy sie
juz nie zobacza: nie zna jej adresu, Katia nigdy nie chciala mu go podac¢ - “ciotka mnie
zeklnie”, nie méwi nawet, w jakiej fabryce pracuje - “bo sterczalbys tylko pod portiernia”.

Dawniej od czasu do czasu dzwonila do niego z automatu, szli do kina albo do
parku, potem znikali w glebi Ogrodu Nieskucznego. W $wietle ksiezyca bielaly plocienne
lezaki, Katia odwracala sie. “Tez wymysélil... Ale sie przyczepil...” A pézniej przytulala sie do
niego, wargi miala suche, spierzchniete, zanurzata w jego wlosach swoje szorstkie palce.

- Na poczatku wzielam cie za Cygana. Kolo naszej wsi stali kiedy$ Cyganie, tez tacy
czarni. Ale ty masz gladka skore.

Latem, gdy mama byla na daczy u siostry, Katia przychodzila do niego, spojrzenie
zagniewane, krepowata sie wysiadujacych na podworzu sasiadek. “Wybatuszaja galy. W
zyciu wiecej tu nie przyjde”.

Telefonujac najpierw milczala, potem odkladata stuchawke, dzwonila jeszcze raz.

- Katia, to ty?

- No, ja...

- Dlaczego nic nie mowisz?

- Nawet nie dzwonilam...

- Spotkamy sie?

- Gdziez to sie spotkamy?

- Moze kolo parku?

- Tez wymyslil... Przyjezdzaj na Diewiczke.

- O szostej, 0 sibdmej?

- Wpadne o szostej...



Sasza wspominal teraz to wszystko, czekal na jej telefon. Nastepnego dnia chciat jak
najszybciej wrocié¢ z instytutu do domu - a nuz zadzwoni. Musial jednak zosta¢ dtuzej,
przygotowac gazetke $cienna na rocznice Pazdziernika. A potem wezwano go na zebranie
egzekutywy.

Przy drzwiach nie bylo wolnych miejsc. Sasza przecisngl sie miedzy stloczonymi
rzedami krzesel potracajac siedzacych na nich ludzi, co wywolalo niezadowolone
spojrzenie Baulina, sekretarza organizacji partyjnej - jasnowtosego osilka o prostej, upartej
twarzy i szerokich barach, rozpierajacych granatowa satynowa koszule, zapieta pod krotka
szyja na dwa biale guziki. Gdy Sasza usiadl wreszcie w kacie, Baulin oderwal od niego
wzrok i znow zwrdcit sie do Kriworuczki:

- To wy, Kriworuczko, zawaliliscie budowe akademikow. Przyczyny obiektywne
nikogo tu nie interesuja! Ze $rodki przerzucono na budowy szturmowe? Wy nie
odpowiadacie za Magnitke, tylko za instytut! Dlaczego nie uprzedziliScie, ze terminy sa
nierealne! Ach tak, realne... To dlaczego nie dotrzymane? Co z tego, ze dwadzieScia lat
nalezycie do partii? Za dawne zashugi w pas sie poklonimy, ale za bltedy bedziemy bi¢!

Ton Baulina zdziwil Sasze. Kriworuczki, zastepcy dyrektora, studenci troche sie bali.
W instytucie mowilo sie o jego chlubnej wojennej przeszlosci, do dzi§ chodzi w bluzie,
bryczesach i wojskowych butach. Ten przygarbiony mezczyzna z dlugim smetnym nosem i
workami pod oczami nigdy i z nikim nie wdawal sie w rozmowy, nawet na powitanie
odpowiadal jedynie skinieciem glowy.

Kriworuczko zaciskal dlon na oparciu krzesta. Sasza widzial, jak drza mu palce.
Stabos¢ czlowieka tak zawsze groZznego sprawiala zalosne wrazenie. Budowa stala, bo nie
dostarczano materialbw. O tym jednak nikt tutaj nie méwi. Jedynie Janson, dziekan
wydzialu Saszy, flegmatyczny Lotysz, zwrocil sie pojednawczo do dyrektorki instytutu
Glinskiej:

- A moze wyznaczy¢ dodatkowy termin?

Glinska milczala. Siedziala z obrazona ming czlowieka, ktérego los pokaral tak
nieudolnym zastepca. Wstal aspirant Lozgaczew, wysoki, okazaly, teatralnym gestem
wzniost rece do gory.

- Czyzby i lopaty wyslano na Magnitke? Studenci golymi rekami ryli zmarznieta
ziemie? Prosze, tam siedzi komsorg grupy, niech opowie, jak pracowali bez lopat!

Baulin przyjrzal sie Saszy z zainteresowaniem. Sasza wstal.

- Nie pracowaliSmy bez lopat. Magazyn byt zamkniety. Potem przyszedl magazynier
i wydal lopaty.



- Dhugo czekali$cie? - nie podnoszac glowy spytal Kriworuczko.

- Z dziesie¢ minut.

Lozgaczew, ktory tak niefortunnie powolal Sasze na swiadka, z wyrzutem pokrecil
glowa, jak gdyby niedopatrzenie to bylo wing Saszy, a nie jego.

- Ale wszystko sie ulozylo? - uémiechnat sie Baulin.

- Ulozylo - odpowiedzial Sasza.

- A ile czasu pracowaliscie, a ile nie?

- Przeciez nie bylo materialow.

- Skad o tym wiesz?

- Wszyscy przeciez wiedza.

- Niepotrzebnie bawisz sie w adwokata, Pankratow - surowo powiedzial Baulin. - I
nie w pore!

Starajac sie nie patrze¢ na Kriworuczke czlonkowie egzekutywy przeglosowali
wydalenie go z partii. Wstrzymatl sie tylko Janson.

Zgarbiony jeszcze bardziej niz zwykle Kriworuczko wyszedt z sali.

- Wplynelo o$wiadczenie docenta Azizjana - oznajmit Baulin i spojrzal na Sasze, jak
gdyby chciat spytaé: a co powiesz teraz, Pankratow?

Azizjan prowadzil w grupie Saszy wyklady z podstaw rachunkowosci socjalistyczne;j.
Przewaznie jednak moéwil nie o rachunkowosci, nawet nie o jej podstawach, ale o tych,
ktorzy podstawy te podwazaja. Sasza na zajeciach glo$no wyrazil poglad, ze nie
zaszkodziloby daé¢ studentom jakieS pojecie o rachunkowos$ci jako takiej. Azizjan,
kedzierzawy, obludny cwaniak, roze$mial sie wtedy. A teraz oskarzal Sasze o wystapienie
przeciwko marksistowskiej analizie nauk ekonomicznych.

- Bylo tak? - Baulin patrzyl na Sasze zimnymi niebieskimi oczami.

- Nie mowilem, ze teoria jest niepotrzebna. Powiedzialem tylko, ze z rachunkowo$ci
nic nie umiemy.

- Partyjnos¢ nauki cie nie interesuje?

- Interesuje. Ale konkretna wiedza tez.

- A wiec dla ciebie partyjno$¢ i konkretno$c¢ to dwie rézne sprawy?

Znoéw wstal Lozgaczew.

- No, towarzysze... Skoro publicznie glosi sie apolityczno$¢ nauki... I jeszcze jedno:
Pankratow chcial narzuci¢ egzekutywie swoja szczeg6lna opinie o Kriworuczce, odgrywal
tu przedstawiciela szerokich mas studenckich. A wlasciwie, Pankratow, to kogo wy tu

reprezentujecie?



Janson siedzial ponury, grubymi palcami bebnil 0 mocno wypchana teczke.

Glinska pochylila sie ku Baulinowi.

- Moze przekazac sprawe organizacji komsomolskie;j...

W jej glosie pobrzmiewat ton urzedowego znuzenia: problem malo istotny, jakis nic
nie znaczacy student. Lozgaczew spojrzal na Baulina, wydalo mu sie, ze propozycja
Glinskiej moze wzbudzié niezadowolenie tamtego.

- Egzekutywa nie powinna uchylac¢ sie...

To nieostrozne stowo zadecydowalo o wszystkim.

- Nikt sie nie uchyla - zmarszczyt brwi Baulin - ale jest ustalony tryb. Niech
Komsomot rozpatrzy sprawe. Zobaczymy, jak tam u nich z dojrzatoscia polityczna.

Na wieszaku wisial bragzowy skorzany plaszcz. Wujek Mark!

- Wlbczysz sie?

Sasza pocalowal Marka w gladko wygolony policzek. Woko6l Marka unosit sie zapach
dobrego tytoniu fajkowego i wytwornej wody kolonskiej, “dyskretny urok kawalerstwa”,
jak mawiala mama. Mark wygladal na wiecej niz swoje trzydzieSci pie¢ lat - kragly, wesoly,
lysiejacy wujaszek. I tylko ostre spojrzenie zza z6ltawych szkiel okularow zdradzalo zelazna
wole tego czlowieka, jednego z generaldéw przemyshi, niemal tak legendarnego jak jego
gigantyczna budowa na Wschodzie - nowa baza metalurgiczna Zwigzku Radzieckiego,
niedostepna dla nieprzyjacielskiego lotnictwa, strategiczne zaplecze proletariackiego
mocarstwa.

- A juz my$lalem, ze sie ciebie nie doczekam, pewnie nocuje gdzie indziej, mysle
sobie...

- Sasza zawsze nocuje w domu - powiedziala mama.

Na stole portwain, r6zowawa kielbasa delikatesowa, szproty, chlebki tureckie -
przysmaki, ktére zawsze przywozil Mark, obok tradycyjny domowy pierég mamy. Mark
najwidoczniej zdazyt uprzedzi¢ o swoim przyjezdzie.

- Na dlugo przyjechales? - spytal Sasza.

- Dzi$ przyjechalem, jutro wyjezdzam.

- Stalin go wezwal - wtracila mama.

Byla dumna z brata, byla dumna z syna - wiecej powodoéw do dumy nie miala,
samotna kobieta, porzucona przez meza, mala, tega, o bladej, niebrzydkiej jeszcze twarzy i
siwych, gestych wijacych sie wlosach.

Mark wskazal reka na lezacy na podlodze pakunek.

- Rozwin.



Sofia Aleksandrowna zaczela rozplatywac supel.

- Daj no!

Sasza nozem przecigl szpagat. Dla siostry Mark przywi6zl kupon materialu na
plaszcz i puszysta chustke. Sasza dostal garnitur z ciemnogranatowego bostonu. Nieco
pognieciona marynarka lezala doskonale.

- Jak ulal - pochwalila Sofia Aleksandrowna. - Dziekuje, Mark, on juz zupelnie nie
miat w czym chodzi¢.

Sasza z zadowoleniem przegladal sie w lustrze. Mark zawsze przywozil w prezencie
to co trzeba. W dziecinstwie zaprowadzil siostrzenca do szewca i obstalowal dla niego
wysokie chromowe buty, takich butéw nie mial nikt ani na podwoérku ani w szkole. Sasza
byt z tych butéw bardzo dumny i do dzi§ pamietal ich zapach, pamietat tez ostry zapach
skory i dziegciu w warsztacie szewca.

Tego wieczoru Marka kilkakrotnie proszono do telefonu. Niskim wladczym glosem
wydawal polecenia dotyczace funduszow, limitoéw, transportu, uprzedzil, ze bedzie
nocowaé na Arbacie, i kazal przysta¢ samochod na 6smg. Wroéciwszy do pokoju, rzucit
okiem na butelke.

- Oho!

- Pij, towarzyszu, dopoki mozna, zalewaj swoj nieszczesny los - zaSpiewal Sasza
ulubiong piosenke Marka. Wlasnie od niego uslyszal ja po raz pierwszy - dawno temu,
jeszcze w dziecinstwie.

- Tej nocy troski przegnajmy precz - podchwycit Mark. - Tak to idzie?

- Dokladnie tak! - Sasza za$piewal znowu:

Moze jutro o tej porze

Cze-Ka zalomocze w drzwi,

lub Kolczaka o tej porze

rozstrzelamy w tajdze my.

Glos i shuch odziedziczyl po matce, kiedyS proponowano jej wystep w radiu, ale
ojciec sie nie zgodzil.

Moze jutro o tej porze

przyjaciele zechcg wpasé,

a by¢ moze o tej porze

rozstrzelaja wszystkich nas!



- Dobra piosenka - powiedzial Mark.

- Ale 7Zle ja $piewacie - zauwazyla Sofia Aleksandrowna. - Jak chor $lepych.

- Jak duet $lepych - rozeSmiat sie Mark.

Postali mu na tapczanie. Sasza polozyt sie na brezentowym 16zku polowym.

Mark zdjal marynarke, szelki, koszule i zostawszy w lamowanym wzorzysta
niebieska tasiemka podkoszulku poszedt do lazienki.

Czekajac na niego, Sasza lezal z rekami pod glowa...

Po zebraniu, na schodach Janson poklepat go po ramieniu. Ten jedyny przyjazny i
majacy doda¢ otuchy gest podkreslil tylko pustke, ktéra odczul wokol siebie Sasza. Inni
udawali, ze $piesza sie do domu, do stotowki. Po drodze do przystanku, na blotnistej jezdni
zapuszczonego przedmieScia wymingl go czarny samochod. Glinska siedziala obok
kierowcy, odwracajac glowe mowila co$§ do siedzacych z tylu. To, ze rozmawiali, ze
przemkneli obok Saszy nie zauwazajac go i nie myslac o nim, znéw wywotalo to uczucie
pustki, niesprawiedliwego odtracenia.

Glinska Sasza znal jeszcze ze szkoly, widywal ja na zebraniach komitetu
rodzicielskiego, jej syn Jan chodzil z nim do jednej klasy - ponury, malomoéwny chlopak,
interesujacy sie wylgcznie alpinizmem. Glinska byla zong pracownika Kominternu, polski
akcent nadawal jej kategorycznym wypowiedziom nieco nienaturalny odcien. Zdawalo sie,
ze Glinska mimo wszystko zabierze glos na zebraniu egzekutywy, w koncu za akademiki
jest odpowiedzialna w takim samym stopniu, co i Kriworuczko. Ale milczala.

Wrocil Mark, umyty, od$wiezony, wyciggnal z sakwojaza wode kolonska, natart sie,
wszed!l pod koldre, przez chwile moscit sie, szukajac najwygodniejszej pozycji do snu, zdjat
okulary i gestem krotkowidza wymacal miejsce, by je potozyc.

Przez jaki$ czas milczeli, potem Sasza spytal:

- Po co Stalin cie wezwal?

- Nie Stalin mnie wezwal, wezwano mnie, zeby przekaza¢ jego polecenia.

- Mobwig, ze jest niewysoki.

- Taki jak ty i ja.

- A na trybunie wyglada na wysokiego.

- Tak.

- Kiedy bylo piecdziesieciolecie jego urodzin - powiedzial Sasza - nie podobala mi
sie jego odpowiedZ na zyczenia, to co$§ w rodzaju “zrodzila mnie partia na obraz i
podobienstwo swoje”.

- To znaczylo, ze zyczenia odnosza sie do calej partii, a nie do niego osobiscie.



- A czy to prawda, ze Lenin pisal, ze Stalin jest bezwzgledny i nielojalny?

- Skad o tym wiesz?

- Co za r6znica... Wiem. Pisal tak?

- S3 to cechy czysto osobiste - powiedzial Mark - i nie najwazniejsze. Najwazniejsza
jest linia polityczna.

- Czy to mozna rozgraniczaé? - zaoponowal Sasza, przypomniawszy sobie Baulina i
Lozgaczewa.

- Masz watpliwosci?

- Nie myslalem o tym. Tez jestem za Stalinem. Ale za duzo tego wychwalania. To
jakos$ razi.

- Niezrozumiale - to nie znaczy jeszcze nieprawidlowe - powiedzial Mark. - Trzeba
wierzy¢ w partie. Nadchodza surowe czasy.

Sasza uSmiechnat sie.

- Dzi$ przekonalem sie o tym na wlasnej skorze.

Opowiedziat o zebraniu egzekutywy.

- Rachunkowo§¢? Czy to az tak zasadnicza kwestia, ze...

- No wiesz... Jakie§ kwestie musza by¢ zasadnicze.

- Sprzeczac sie z wykladowcea przy wszystkich, to nietakt.

- Nie oskarzaja mnie o nietakt, tylko o apolitycznos$¢. I chca, zebym sie przyznal,
rozumiesz?

- Jezeli popelniles blad, to mozesz sie przyznac.

- Nie doczekaja sie. Do czego mam sie przyznawac? Lipa!

- Dyrektorem jest nadal Glinska?

- Tak.

- Byla na zebraniu?

- Byla.
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Mark Aleksandrowicz polecil kierowcy jecha¢ przodem, a sam poszedt piechota.

Przejrzysty jesienny poranek, rzeski chlodek. Spieszyli do pracy urzednicy, gwarna
kolejka kobiet stala pod piekarnig, milczaca kolejka mezczyzn - pod trafika.

Sposrod wszystkich swoich sidstr Mark zawsze najbardziej kochal Sonie, wspolczul
jej, tak bezbronnej zwlaszcza teraz, gdy odszed! od niej maz. Kochal tez Sasze. Dlaczego
przyczepili sie do chlopaka? Przeciez powiedzial prawde, a za to chca go zlamac, zadaja
skruchy za nie popelione winy. On sam tez namawial Sasze do tego.

Mark Aleksandrowicz przeciat plac Arbacki i poszedt Wozdwizenka, nieoczekiwanie
cichg i pusta po gwarnym Arbacie. Jedynie pod sklepem Wojentorgu spory tlum czekal na
jego otwarcie, a drugi, mniejszy, tloczyl sie przy wejSciu do biura Kalinina. Mark
Aleksandrowicz wsiadl do samochodu i mijajac Mochowa, Ochotnyj Riad, przez plac
Teatralny 1 Lubianski pojechal na plac Nogina, gdzie w ogromnym szarym
czteropietrowym gmachu, w plataninie dlugich korytarzy i niezliczonych pokoi miescit sie
Ludowy Komisariat Przemystu Ciezkiego.

Tysigce ludzi przybywalo do tego budynku z najdalszych zakatkow kraju, tu
podejmowano decyzje, planowano, zatwierdzano. Jak zawsze wizyte w komisariacie Mark
Aleksandrowicz rozpoczal nie od naczelnikow poszczegélnych komisji, lecz od biur i
dzialow. 1 to, ze Riazanow, kierujacy najwieksza budowa na S$wiecie, ulubieniec
Ordzonikidzego, odwiedza przede wszystkim zwyklych szeregowych pracownikow,
sprawialo im przyjemno$¢: liczy sie z nimi, rozumie ich potege, potege aparatu. Tym
chetniej wiec zajmowali sie jego sprawami i zalatwiali je tak, jak wymagal tego interes huty
- dumy i chluby pieciolatki, czyli tak, jak chcial Mark Aleksandrowicz.

Obszedlszy dzialy dotarl na pierwsze pietro, przemierzyt kilka korytarzy, znow
wszed! na schody, zszed! z innych i znalazl sie w zacisznym, pustawym skrzydle budynku,
gdzie mieScily sie gabinety komisarza ludowego i jego zastepcéw. W sekretariacie, pelnym
dywanow, biurek i telefonow, wszyscy znali Riazanowa, totez wszedl do Budiagina bez
anonsowania.

Budiagina, czlonka KC, znajomego Stalina jeszcze z zeslania, kilka miesiecy temu
odwolano z placowki dyplomatycznej. Byly ambasador w najwiekszym mocarstwie Europy,
otrzymal stanowisko zastepcy komisarza ludowego. Krazyly shuchy, ze odwolanie nie byto
sprawg przypadku - Budiagin popadl w nielaske. Jednak ze szczuplej, ozdobionej czarnym
wasem twarzy Budiagina, z jego szarych, osadzonych pod gestymi brwiami oczu nie mozna

bylo nic wyczytaé. Ci proletariaccy inteligenci, zmieniajacy szynel komisarza wojskowego



na ambasadorski frak, skorzang kurtke gubernialnego przewodniczacego Cze-Ka na
garnitur dyrektora trustu, dla Marka Aleksandrowicza zawsze byli uosobieniem groznego
ducha Rewolucji, miazdzacej sily Dyktatury.

Rozmowa dotyczyta czwartego pieca. Jego budowa powinna zosta¢ zakonczona
przed dniem rozpoczecia XVII zjazdu partii, w ciggu pieciu miesiecy, a nie oSmiu, jak
przewidywat plan. Obaj rozumieli, ze w tym przypadku wzgledy gospodarcze musza
ustapi¢ miejsca efektowi politycznemu. Taka bowiem byla wola Stalina.

Gdy omowili juz wszystko, Mark Aleksandrowicz spytat:

- Znacie Sasze Pankratowa, mojego siostrzenca? Chodzi do szkoly z wasza corka.

- Znam - twarz Budiagina znoéw byla nieprzenikniona.

- Glupia historia...

Mark Aleksandrowicz krétko zreferowal sprawe.

- Sasza to uczciwy chlopak - powiedzial Budiagin.

- Apolityczno$¢ rachunkowosci - wyobrazcie sobie! Dyrektorem jest tam Glinska,
nie znam jej, ale wy ja znacie. Porozmawiajcie z nig, o ile nie sprawi wam to klopotu.
Szkoda chlopaka, zaszczuja go. Moglbym zwroci¢ sie do Czerniaka, ale nie chcialbym, zeby
sprawa dotarla do komitetu rejonowego.

- Czerniak nie jest juz sekretarzem - powiedzial Budiagin.

- Jak to?

- Tak to...

- Do czego my dojdziemy?

Budiagin wzruszyl ramionami.

- Zjazd w styczniu - i bez zadnej przerwy mowit dalej: - Saszka to zuch chlopak,
bywa u nas. Dziwne, ze nic nie powiedzial.

- On nie z tych, co prosza o pomoc.

- Czy Glinska bedzie w stanie co$ zrobi¢? - spytat Budiagin z powatpiewaniem.

- Nie wiem. Ale nie pozwole zniszczy¢ chlopca. Nie wolno kaleczy¢ mlodych, oni
dopiero zaczynaja zy¢.

- Takie rzeczy dziejq sie teraz nie tylko z twoim siostrzencem - powiedzial Budiagin.

Mark Aleksandrowicz zszedl do fryzjera, ostrzygl sie, i cho¢ nigdy tutaj tego nie
robil, ogolil. Natychmiast zreszta pozalowal swojej decyzji: fryzjer spryskal go woda
kolonska, ostry zapach nie podobal sie Markowi. Z nieprzyjemnym poczuciem tego obcego,

natretnie drogeryjnego zapachu poszed} do stoléwki dla czlonkéw kolegium.



- Towarzyszu Riazanow, jesteScie proszeni do towarzysza Siemuszkina - zwrocila sie
do niego bufetowa.

Wszed! na gore. Anatolij Siemuszkin, sekretarz Ordzonikidzego, przywital sie z nim
oschle wyrazajac niezadowolenie, ze Marka Aleksandrowicza nie ma pod reka i to w chwili,
kiedy jest potrzebny. Siemuszkin do wszystkich zwracal sie per “ty”, nie uznawal nikogo
oprocz Sergo i bano sie go nie mniej niz samego Sergo. Podczas wojny domowej byt jego
adiutantem, a od dwudziestego pierwszego roku - sekretarzem na Zakaukaziu, w CKK-RKI
i tu, w komisariacie.

CKK-RKI - Centralna Komisja Kontrolna - Inspekcja Robotniczo-Chlopska.

Z mistrzowsko znaczacym i wcigz niezadowolonym wyrazem twarzy Siemuszkin
wykrecil numer telefonu...

- Towarzysz Riazanow przy aparacie...

I oddal stuchawke Markowi Aleksandrowiczowi.

...0 czwartej oczekiwany jest na Kremlu.

Mark Aleksandrowicz domy$lal sie, ze wlasnie w tym celu zostal wezwany do
Moskwy, ale bilet powrotny juz mu wreczono, byl wiec przekonany, ze spotkanie zostato
odwolane. A jednak za czterdzie$ci minut bedzie u Stalina.

Z drugiego aparatu Siemuszkin polaczyl sie z Bobrinskim Kombinatem
Chemicznym, tam mu powiedziano, ze Grigorij Konstantinowicz wyjechal w teren. Mimo
to Siemuszkin wydzwanial nadal, zatrzymywal Marka Aleksandrowicza uwazajac, ze lepiej
spozni¢ sie do Stalina niz i§¢ do niego bez wytycznych Ordzonikidzego. Mark
Aleksandrowicz byt innego zdania. Siemuszkin obracat sie tylko w najwyzszych kregach, on
za$ w tych kregach dzialal. I sekretarska krzatanina Siemuszkina nie powinna mu w tym
przeszkadzac.

Byl absolutnie spokojny i opanowany. Irytowal go tylko obcy, fryzjerski zapach. Nie
mog}t stang¢ przed Stalinem taki Swiezutki. Ponownie zszedl do fryzjera, kazal umy¢ sobie
twarz i glowe. Fryzjer, zostawiwszy siedzacego w sasiednim fotelu klienta, zastygl przed
nim z recznikiem w dloniach. Tamten dobroduszny Mark Aleksandrowicz, ktéry pot
godziny temu zartowal z nim na temat lysiejacych mezczyzn, juz nie istnial. Wladcza twarz,
szczegOlnie teraz, gdy zdjal okulary, wydawala sie bezlitosna.

W bramie Troickiej Mark Aleksandrowicz oddal swoja legitymacje partyjna.
Okienko zatrzasnelo sie, potem znowu otworzyto, za szyba mignela sylwetka oficera, oficer
schylil sie i dopiero wtedy Mark Aleksandrowicz go zobaczyl.

- Macie bron?



- Nie.

- Co jest w teczce?

Mark Aleksandrowicz podniost teczke, otworzyl.

Dyzurny zwroécil mu legitymacje z wlozong do $srodka przepustka.

W drzwiach osobnego wejécia stali dwaj zolnierze z karabinami. Jeden z
wartownikow spojrzal na zdjecie w legitymacji, po czym omi6tl twarz Marka uwaznym
stuzbowym wzrokiem.

Mark Aleksandrowicz rozebrat sie w niewielkiej szatni i wszedl na drugie pietro.
Pod drzwiami gabinetu cywilny funkcjonariusz jeszcze raz sprawdzil jego dokumenty.

W obszernym gabinecie za biurkiem siedzial Poskriebyszew. Mark Aleksandrowicz
widzial go po raz pierwszy i natychmiast zauwazyl, jak toporng i nieprzyjemng twarz ma
ten czlowiek. Wymienil swoje nazwisko.

Poskriebyszew zaprowadzit Marka do sasiedniego pomieszczenia - sekretariatu,
wskazal mu sofe, a sam wszed}l do gabinetu, starannie zamykajac za soba drzwi. Po chwili
wrocil.

- Towarzysz Stalin oczekuje was.

Przestronny gabinet Stalina mial wydluzony ksztalt. Po lewej stronie wisiala
ogromna mapa Zwigzku Radzieckiego. Po prawej, miedzy oknami, staly szafy z ksigzkami,
miejsce w kacie przy wejsciu zajmowatl duzy globus, a przeciwlegly, oddalony kat - biurko i
fotel. Posrodku - dtugi stol, nakryty zielonym suknem, i krzesta.

Stalin przechadzal sie po gabinecie, przystanal, gdy otworzyly sie drzwi. Mial na
sobie frencz z ochronneego, niemal brazowego materialu, i takie same spodnie,
wpuszczone w wysokie buty. Krepy, nieco dziobaty, o lekko mongolskich oczach, wydawal
sie wrecz maly. W gestych wlosach nad niskim czolem poblyskiwala siwizna. Stalin zrobil
kilka lekkich, sprezystych krokéw w kierunku Marka Aleksandrowicza i podal mu reke -
zwyczajnie, po prostu, ale ze Swiadomos$cia znaczenia tego uécisku. Odsunat dwa krzesta.
Usiedli. Mark Aleksandrowicz zobaczyl tuz przed soba oczy Stalina - jasnobrazowe, zywe
wydaly mu sie nawet wesote.

Mark Aleksandrowicz zaczal referowanie spraw od ogblnego opisu budowy. Stalin
przerwal mu od razu:

- Towarzyszu Riazanow, nie traccie czasu. Komitet Centralny i jego sekretarz
wiedza, gdzie jest budowa i po co jest budowa.

Mowit z silnym akcentem gruzinskim. I, jak przekonal sie Mark Aleksandrowicz, byt

doskonale zorientowany w istocie zagadnienia.



- Komsomolcy uciekajg?

- Tak.

- A wiec po to sie ich mobilizowalo, zeby uciekali! Ilu ucieklo?

- Osiemdziesieciu dwoch.

Spojrzenie Stalina bylo przenikliwe, badawcze...

- Pokazcie dane!

Mark Aleksandrowicz wyjal z teczki tabele fluktuacji sily roboczej, wskazal
odpowiednia rubryke.

- I po c6z sie tak sami oczerniacie, towarzyszu Riazanow! Gdyby z jakiego$ zakladu
ucieklo tylko osiemdziesieciu dwoch ludzi, to dyrektor uwazalby sie za bohatera.

Us$miechnat sie. Wokoét oczu ostro zaznaczyla sie sie¢ zmarszczek.

Mark Aleksandrowicz poskarzyt sie na fabryke, dostarczajaca wyposazenie dla huty.
Stalin spytal, kto jest dyrektorem fabryki. Uslyszawszy nazwisko, powiedzial:

- Niemadry czlowiek, wszystko zawali.

Jego oczy staly sie nagle zoltawe, ciezkie, tygrysie, mignela w nich zlo$¢ na
czlowieka, ktorego Mark Aleksandrowicz znal jako doskonalego fachowca znajdujacego sie
chwilowo w trudnej sytuacji.

Riazanow przeszedl do najbardziej drazliwej kwestii - budowy drugiego wydzialu
piecow martenowskich.

- W ciagu roku zbudujecie?

- Nie, towarzyszu Stalin.

- Dlaczego?

- Nie jestem technicznym awanturnikiem.

I natychmiast przestraszyl sie tego, co powiedzial. Stalin przygladal mu sie uwaznie.
Oczy znéw mial zblte, ciezkie, jedna brew przyjela niemal pionowe polozenie. Powoli,
rozciagajac stlowa, Stalin spytal:

- A wiec KC - to techniczni awanturnicy?

- Prosze wybaczy¢, Zle sie wyrazilem. Mialem na mysli rzecz nastepujaca...

Mark Aleksandrowicz szczegbélowo i przekonywajaco wyjasnil, dlaczego budowy
drugiego wydzialu nie bedzie mozna zakonczy¢ w przyszlym roku. Stalin stuchal uwaznie,
przyciskajac do piersi lewa reke z zaci$nieta w dloni fajka, reka sprawiala wrazenie
sparalizowanej.

- PowiedzieliScie uczciwie. Nie potrzeba nam komunistow, ktorzy obiecuja zlote

gory. Potrzeba nam takich, ktorzy méwia prawde.



Stalin powiedzial to bez uSmiechu, bardzo znaczaco, te stowa przeznaczone byly dla
calego kraju. Mark Aleksandrowicz chcial referowa¢ dalej, ale Stalin tracit go w lokiec.

- Wyshuchalem was, teraz wy poshuchajcie mnie.

Zaczal mowi¢ o metalurgii, o Wschodzie, o drugiej pieciolatce, o obronnosci kraju.
Mowil powoli, wyraznie, cicho, nieco gluchym glosem, ale dobitnie, jakby dyktowal
maszynistce, méwil rzeczy ogolnie znane, lecz teraz, w jego ustach, wydawaly sie one
czym$ nowym i niezwykle waznym. O czwartym piecu nie wspomnial, jak gdyby nie chcac
zmusza¢ Marka Aleksandrowicza do uzycia argumentow, ktorych by nie przyjal, i ktore
moglyby Markowi zaszkodzic¢.

- Kiedy wyjezdzacie? - spytat Stalin wstajac.

- Dzi$ - Mark Aleksandrowicz wstat rowniez.

- Odlozcie wyjazd na jakie$ dwa dni. Mysle, ze towarzysze chetnie was wystuchaja
na posiedzeniu Biura Politycznego.

Uczucie skrepowania i niepokoju, towarzyszace Markowi Aleksandrowiczowi
podczas rozmowy ze Stalinem, ustgpilo, pozostalo jedynie wrazenie wielkoSci, z ktéra sie
przez moment zetknal. Bezprecedensowa budowa, ktora kierowal, wymagala zelaznej woli.
Gdyby nie zelazna wola Stalina, nie umialby okaza¢ swojej. Wola ta oznaczala twardoscé.
Céz zrobi¢? Lagodnos$cia nie dokonuje sie historycznych przemian.

W komisariacie wiedziano o rozmowie Marka Aleksandrowicza ze Stalinem i ci, do
ktorych to nalezalo, przygotowywali juz projekt decyzji Biura Politycznego. Na wieczor i na
noc zostali w pracy wszyscy, ktorzy mogli sie przydac; pracownicy wydzialow, maszynistki,
dyzurna bufetowa. Czlonkowie kolegium, ktérzy musza parafowac projekt decyzji, zjawia
sie na pierwsze wezwanie, i rano kurier dostarczy gotowy dokument do KC.

Nikt nie pytal Marka Aleksandrowicza, co powiedzial mu Stalin. Relacja moglaby
co$ przeinaczy¢. Stalin sam moéwi narodowi to, co uwaza za potrzebne. Mark
Aleksandrowicz wyznaczal terminy, zadania - bo taka byla wola Stalina.

Najwazniejsze, ze termin zakonczenia budowy drugiego wydzialu przesunieto o rok.
Zapowiadalo to nowe, realistyczne podej$cie do koncepcji planu drugiej pieciolatki: stal -
podstawa wszystkiego.

Budiagin réwniez zajmowal sie projektem decyzji, potem wyjechal, wrécil o 6smej
rano i bez stowa zlozyl swéj podpis pod dokumentem.

Przyjazin z Markiem Aleksandrowiczem dawala Budiaginowi prawo do pytan o
rozmowe. Budiagin o nic jednak nie pytal. Mark Aleksandrowicz wyczuwal w nim jakas

opozycje wobec Stalina. Nie dopuszczal jednak mysli, ze moglaby to byé¢ opozycja



polityczna. Raczej co$ osobistego, jak to bywa miedzy przyjaciétmi, ktorych przyjazn sie
konczy. Moze uraza, ze odwolano go z zagranicy i powolano na stanowisko wprawdzie
wysokie, lecz drugorzedne, kto wie, czy nie prowadzace do stanowiska jeszcze nizszego.

Przyjechal Ordzonikidze. Przy nim Mark Aleksandrowicz czul sie zupelnie
swobodnie. Ordzonikidze mogl wprawdzie wybuchnaé¢, w gniewie wydawat sie straszny, ale
wszyscy znali jego wyrozumialy i bardzo ludzki stosunek do innych. To wlaénie jemu Mark
Aleksandrowicz zawdzieczal swoja kariere: z dyrektora niewielkiego zakladu na potudniu
Sergo awansowal go na obecne eksponowane stanowisko, uczynit Marka pierwszym
metalurgiem kraju. Sergo umial wyszukiwaé¢ ludzi, bronit ich, stwarzal mozliwoSci
dzialania.

Siedzial teraz za ogromnym biurkiem - zmeczony czlowiek z miesistym
zakrzywionym nosem pos$rodku obrzmialej twarzy, z posiwiala czupryng i gestymi,
nier6wno zwisajacymi wasami. Spod rozpietego munduru wystawala liliowa koszula, jej
komhierzyk miekko przylegal do grubej szyi. Okna gabinetu wychodzily na waski zaulek, na
malenka cerkiewke, jakich wiele bylo w dawnym moskiewskim podgrodziu miedzy Jauza,
Solanka i rzeka Moskwa. Cerkiewka musiala mie¢ w sobie co$ szczegdlnego, skoro
zachowano ja, nie starto z powierzchni ziemi.

- Zuch!

Pochwala dotyczyla projektu decyzji Biura Politycznego i tego, ze Mark
Aleksandrowicz nie stracil zimnej krwi w obecno$ci Stalina, ze spodobal mu sie. Pochwala
odnosila sie tez do samego Sergo - dobral wlasciwego czlowieka, w ogole umie dobieraé
ludzi, na ktorych mozna polega¢ w trudnych i wymagajacych odpowiedzialno$ci
sytuacjach.

- Opowiadaj!

Mark Aleksandrowicz opowiedzial. Ordzonikidze stuchal go w napieciu, starajac sie
wychwyci¢ prawdziwy sens kazdego stowa Stalina.

W miare uplywu czasu spotkanie ze Stalinem nabieralo w pamieci Marka
Aleksandrowicza coraz wiekszej donioslosci. Takie spotkania zdarzaja sie raz w zyciu.
Najwazniejsze bylo radosne uczucie zrozumienia wielkiego czlowieka, opromieniajacego
epoke blaskiem swojego geniuszu.

- Nie jestem technicznym awanturnikiem... Tak powiedziale$? - ze Smiechem
dopytywat sie Ordzonikidze.

- Tak powiedzialem.

- A wiec KC - to techniczni awanturnicy? - powtarzal Sergo.



- Tak spytal.

Ordzonikidze zagadkowo przyjrzat sie Markowi duzymi, brazowymi, wypuklymi
oczami.

- Do KC przyjedziesz o dziesiatej. Referat na pie¢ minut, wiecej czasu ci nie dadza,
pamietaj o tym. Nie agituj za wladza radziecka, moéw konkretnie, czego ci potrzeba. Na
pytania odpowiadaj, ale nie wdawaj sie w dyskusje. I nie denerwuj sie, ja stoje za toba!

Na stole w sali referujacych kipial duzy samowar, staly talerze z plasterkami
cytryny, z kanapkami, butelki wody mineralnej. Bufetowego ani kelner6w nie bylo. Miejsce
pod $cianami zajmowaly stoliki - tam mozna bylo przygotowywac sie do wystapien.

Na wezwanie oczekiwali sekretarze komitetow obwodowych, komisarze ludowi, ich
zastepcy, naczelnicy komisji, kilku wojskowych i spora grupa z Kaukazu.

Niemloda juz sekretarka wzywala: “Towarzysz taki a taki... proszony jest na
posiedzenie”.

Jezeli wzywano kilka os6b, mowila: “Towarzysze z obwodu takiego a takiego” lub
“towarzysze z komisariatu takiego a takiego...”

Marka Aleksandrowicza wywolala po nazwisku.

Przez sekretariat przeszedl do sali posiedzen, zobaczy! rzedy foteli i ludzi w fotelach.
Za stolem prezydialnym stal Molotow. Po jego prawej stronie wznosila sie mownica, z
lewej, nieco z tyhu siedzial protokolant, a jeszcze dalej - stenografki.

- Towarzyszu, prosze tutaj!

Motlotow wskazal moéwnice. Po jej wewnetrznej stronie Swiecila tabliczka:
“Referujacy - pie¢ minut!”. na wprost méwnicy, nad drzwiami, wisial zegar - czarny ze
zlotymi wskazowkami, podobny do zegaroéw kremlowskich.

Stalin siedzial w trzecim rzedzie. Fotele po jego lewej stronie byly wolne, zeby Stalin
mogl swobodnie wyjé¢. mark Aleksandrowicz styszal o jego zwyczaju przechadzania sie po
gabinecie. Ale podobnie jak i dwa dni temu, Stalin nie wstawat i nie przechadzat sie.

Mark Aleksandrowicz krotko skomentowat projekt decyzji. Mowil zwiezlym, niemal
technicznym jezykiem, brzmigcym przekonywajaco dla ludzi nawyklych do jezyka
politycznego. Podkreslil znaczenie przedterminowego oddania do uzytku czwartego pieca i,
jakby mimochodem, napomknal o zwloce w uruchomieniu drugiego wydzialu martenow.
Ta druga sprawa byla wazniejsza, ale tutaj, teraz, nalezalo podkresli¢c wlasnie to, co
podkreslit Mark Aleksandrowicz.

- Sg pytania? - spytal Molotow.



Kto$ zauwazyl, ze w projekcie decyzji, w punkcie dotyczacym dostaw drewna,
brakuje parafy ludowego komisariatu lesnictwa.

Mark Aleksandrowicz nie zdazyl odpowiedzie¢. Nagle nastala cisza, i w ciszy tej
rozlegl sie glos Stalina:

- Niech towarzysz Riazanow wraca do kombinatu i produkuje stal. Byloby rzecza
niestuszng zatrzymywacé towarzysza Riazanowa z powodu jakich$ papierkow...

Mowil nie tylko bardzo cicho, ale i odwracajac glowe, co zmuszalo wszystkich do
wytezenia calej uwagi i stuchu.

- Mysle, ze zdolamy uzyska¢ parafe i bez towarzysza Riazanowa. Decyzja jest
przemyslana, nie ma w niej zadnych niejasnosci, i jesteémy w stanie pomoc towarzyszowi
Riazanowowi w wykonaniu zadan, jakie powierzyla mu partia.

Umilkl rownie nieoczekiwanie, jak sie odezwal.

Wiecej pytan nie bylo.
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Szacowny ongi§ dom na Arbacie stal sie po rewolucji obiektem wrecz

przeludnionym - mieszkania zageszczono. Ten i 6w zdolal jednak tego unikngé - malenkie
zwyciestwo mieszczucha nad nowym ustrojem. Wsréd takich zwyciezcoOw byt takze krawiec
Szarok.

Chlopak do wszystkiego w modnej pracowni, krojczy, potem mistrz, wreszcie
matzonek jedynej corki pracodawcy - tak wygladala kariera Szaroka. Kariere te zlamala
rewolucja: oczekiwany spadek - pracownie upanstwowiono. Szarok podjat prace w szwalni,
a po cichu dorabial sobie w domu. Szyl jednak wylacznie dla klientéw z rekomendacjami
od godnych zaufania oséb - ostrozno$é¢ czlowieka, zdecydowanego nigdy w zyciu nie
zetkna¢ sie z inspektorem urzedu finansowego.

Krawiec 6w byl wcigz jeszcze postawnym, umiarkowanie okazalym i ladnie
starzejacym sie mezczyzng o ugrzecznionych, acz pelnych godnosci manierach wilasciciela
salonu konfekcji damskiej. Przez szes¢ wieczoréw w tygodniu stal przy stole z zarzuconym
na szyje centymetrem, zaznaczal kreda linie wykroju na materiale, rozcinal, fastrygowal,
szyl, prasowal szwy zelazkiem. zarabial pienigdze. Niedziele spedzal na wyScigach - zaklady
byly jego jedyna namietnoscia.

By¢ moze stary Szarok pogodzilby sie nawet ze swoim zyciem, gdyby nie wieczny
strach przed administracja, sasiadami i przer6znymi niespodziankami losu. Jedna z takich
niespodzianek bylo skazanie jego starszego syna Wladimira na osiem lat lagru za
ograbienie sklepu jubilerskiego. Juz przedtem Szarok nie wigzal zbytnich nadziei z tym
przesadnie ruchliwym wyrodkiem, podobnym do matki, czyli, prawde powiedziawszy do
malpy. Zadowolil sie wiec tym, ze Wladimir ukonczyl szkole gastronomiczng przy
restauracji “Praga” i ze przynosit wyplate do domu. Dzi$ kucharz to, rzecz jasna, juz nie to
co kiedys, jakie tam teraz restauracje! Jednakze dla slabego fizycznie i odpornego na
wiedze Wladimiira byt to calkiem trafnie wybrany zawdd. Pochloniety wylacznie wy$cigami
krawiec przechodzit do porzadku nad tym, ze Wladimira ciggnie do kart. Ale grabiez? W
Swietgle kazdego prawa, nie tylko radzieckiego, oznaczalo to wiezienie.

Mlodszy syn Szaroka, Jurij, powSciagliwy i ugrzeczniony wyrostek, obludny i
ostrozny, wychowany na arbackim podworku w poblizu rynku Smolenskiego i zaulkoéw
Protocznych, wylegarni moskiewskiej zulii i lumpowstwa, orientowal sie w zlodziejskich
poczynaniach brata, ale w domu milczal - chetniej akceptowal prawa ulicy niz prawa
spoleczenstwa, w ktorym zyl. Nie wiedzial, jaka krzywde wyrzadzila mu rewolucja, ale od

dziecka rost ze §wiadomoscia tej krzywdy. Nie wyobrazat sobie, jak zyloby mu sie w innym



ustroju, ale nie watpil, ze lepiej. Drwigcym slowem towarzysze, ktore w ich domu stalo sie
obiegowym okresleniem nowych gospodarzy kraju, nazywal tez komsomolcow w szkole. Ci
zarozumiali aktywisci uwazali, ze Swiat nalezy do nich. Gdy Sasza Pankratow, 6wczesny
sekretarz szkolnej organizacji komsomolskiej wchodzil na trybune i zaczynal rabaé, Jura
czutl sie zupelnie bezbronny.

Nienawidzil polityki, za jedyny mozliwy do zaakceptowania zaw6d uwazal zawdd
inzyniera, zawdd ten mogl dac¢ jaka taka niezalezno$é. O zmianie planow zadecydowal
przypadek, zwigzany zresztg z aresztowaniem brata. Stary Szarok szukal obroncy, pytal o
rade klientéw, wreszcie znalazl adwokata, ktéry podjal sie obrony Wladimira za piecset
rubli. Byla to ogromna suma. Szarok bal sie wrecza¢ tyle pieniedzy bez $wiadkow, zabral
wiec ze soba Jurija. Adwokat nawet nie przeliczyt swojego honorarium, po prostu otworzyt
szuflade i niedbale wrzucit do niej paczke banknotéw. Na tym wizyta sie skonczyla, ale
Jura zdazyl dostrzec obrazy w zloconych ramach, zlote grzbiety ksiazek za szybami szaf.
Nigdy jeszcze nie zetknat sie z takim luksusem.

Na ulicy stary Szarok powiedzial z zawiscig:

- Zyje sie ludziom...

Jeszcze wieksze wrazenie adwokat wywarl na Juriju w sadzie. Ten malutki
czlowieczek o wymietej, ozdobionej wypielegnowang brodka twarzy, robil z groznym
proletariackim sagdem, co chcial. Tak przynajmniej wydawalo sie mlodemu Szarokowi.
Adwokat zonglowal paragrafami, stosowal kruczki i wybiegi, zmusil sad do wezwania
nowych $wiadkow i przeprowadzenia dodatkowych ekspertyz, zjadliwie polemizowal z
sedzig i prokuratorem. W rekach posepnego sedziego i nieublaganego prokuratora bylo
prawo, ale potega tego prawa przerazala ich samych - odkrycie, ktére sprecyzowato plany
zyciowe mlodego Szaroka. Droga do adwokatury wiodla przez uczelnie, droga na uczelnie -
przez Komsomot i fabryke.

W dziewiatej klasie Szarok wstapil do Komsomolu. Syn robotnika - a to wysoko
ceniono w szkole, w ktorej uczyly sie dzieci arbackiej inteligencji - trzymat sie na dystans,
dziewczeta wyczuwaly w tym jaka$ tajemniczo$¢. Podobal sie zwlaszcza dziewczynom
madrym, powaznym i aktywnym; sadzily, ze wychowuja go, ze ksztaltuja jego osobowos¢.
Dla nich, ufnych i czystych, chlopak ten byl bardzo interesujacy - taki przystojny,
powsciagliwy.

P6zniej, w fabryce, charakter Szaroka wzbogacil sie o co$, czego przedtem mu
brakowalo - o pewno$¢ siebie. Robotnik! Granatowe, zawsze czyste ubranie robocze dobrze

lezalo na jego zgrabnej sylwetce. Stal sie chamowaty, co utozsamiano z pryncypialnoscia, i



z pogarda wyrazal sie o “mocno inteligentnych”, co odbierano jako robotnicza prostote. W
szkole skromny i milczacy, tu czesto zabieral glos na zebraniach, stusznie rozumujac, ze
umiejetno$¢ wystepowania przed szerokim audytorium przyda sie przyszlemu
adwokatowi.

Na uczelni nie wyro6znial sie niczym szczegolnym, podtrzymywal jedynie wrazenie
zaangazowania w prace spoteczng. Nie chcial sie zreszta wyr6zniaé. Gazety pelne byly
doniesien o sabotazystach, szkodnikach i dwulicowcach. “Zdemaskowaé!” Kara¢ bez
litoSci! Lajdacy! Zlikwidowaé¢! Dobi¢! Wykarczowaé! Wypleni¢! Zetrze¢ z powierzchni
ziemi!” Czytajac te stowa, te hasla krotkie i bezlitosne jak wystrzal, Szarok odczuwal strach.
Dobrze rozumial i trzezwo ocenial to wszystko. Po ukonczeniu studiéw wysla go do
obwodu, do rejonu, kaza pracowac¢ w sadzie ludowym albo w prokuraturze. Nie odwazy sie
nawet wspomnie¢, ze chce zosta¢ adwokatem. “Wykrecasz sie, Szarok!” - tak mu
odpowiedza. Czy naprawde trzeba bedzie zrezygnowac z celu, do ktorego tak uporczywie
dazyt?

Ojciec uszyl Jurze garnitur. Najmodniejszy fason, “charleston” - dlugie szerokie
spodnie i krétka, opinajaca biodra marynarka o szerokich ramionach i wywatowanej piersi.
Blekitnooki Jura wygladat w nim nadzwyczaj przystojnie. Material kupili w sklepie
Torgsinu [z walute i zloto] na Twerskiej.

- W arbackim Torgsinie pelno sasiadéw, zaczna mle¢ jezorami - powiedzial ojciec -
naplota, ze Szarokowie $pia na zlocie, w lyzce wody nas utopia.

Cho¢ staruszkowi zal bylo zlotej bransolety i zlotych spinek, to rozumial, ze
urzadzenie sie na dobrej posadzie w Moskwie wymaga eleganckiego ubrania, skonczyly sie,
chwala Bogu, skorzane kurtki i rubaszki. Przy calej swej egoistycznej obojetnosci w
stosunku do rodziny i dzieci, jedynie w stosunku do mlodszego syna Szarok okazywal co§ w
rodzaju uczu¢ ojcowskich - odnajdywal w Jurze samego siebie z mlodosci. Byl tez w
najwyzszym stopniu zainteresowany kwestig pozostania Jury w Moskwie: administracja
juz teraz ostrzy sobie zeby na drugi pokdj, jezeli Jura wyjedzie - zabiora jak nic.

- ZnajomoSci, znajomosci trzeba szuka¢! - pouczal syna.

Jednakze ani w fabryce, ani na uczelni Jurij z nikim sie nie zaprzyjaznil. Ojciec nie
pozwalal przyprowadza¢ do domu zadnych kolegdéw. Krewniacy byli biedni, przysparzali
tylko klopotow, Szarokowie nie odwiedzali ich i nie przyjmowali u siebie. Sw6j wolny czas
Szarok-ojciec spedzal na wyscigach, matka - w cerkwi. Na Wielkanoc dzieci dostawaly po

kawatku babki, na zapusty - bliny, to byly cale $§wieta. Stary Szarok w Boga nie wierzyl, nie



mogl mu wybaczy¢ swojej ruiny. Jeszcze bardziej obrazony byt na wladze radziecka:
Pierwszego Maja i Siodmego Listopada pracowatl jak w kazdy dzien powszedni.

Najtrwalsze wiezy laczyly Jurija z kolegami ze szkoly. Troje z nich mieszkalo w tym
samym domu: Sasza Pankratow - sekretarz szkolnej organizacji komsomolskiej, Maksym
Kostin - syn windziarki, koledzy nazywali go Maksem, oraz Nina Iwanowa, komsomotka o
miekkim sercu, to ona wychowala i wyksztalcila Szaroka. Wraz z Leng Budiaging, corka
znanego dyplomaty, tworzyli w szkole zwartg grupe aktywu. Zbierali sie u Leny, w Pigtym
Domu Rad. Budiagin przebywal za granicg, mieli wiec mieszkanie do swojej dyspozycji.
Jura bywal tam, przeczuwajac niejasno, ze znajomosci te przydadza mu sie w przysztosci.
Obecnie przeczucie to przeksztalcilo sie w realng nadzieje. Budiagina odwolano z placéwki
i powierzono mu stanowisko zastepcy komisarza ludowego przemyshu ciezkiego: moze
pomaoc.

Z Wozdwizenki Jura skrecil w ulice Granowskiego. Tu, w Pigtym Domu Rad, w
budynku oblicowanym szarym granitem, mieszkali oni. W ogrédku za wysoka kuta krata
bawily sie ich dzieci. Z nieprzenikniong ming Jura czekal w bramie, az staruszek portier
zatelefonuje do Budiaginow. Nastepnie wszed! na drugie pietro i nacisnat dzwonek.

Drzwi otworzyla Lena, jak zwykle usMiechnela sie do niego nie$mialo. Wysoki
wzrost zmuszal ja do pochylania glowy, uwienczonej ciezkim splotem czarnych wlosow. W
pieknej, podluznej, matowej twarzy mocno zaznaczaly sie pelne czerwone wargi. Nina
powiedziala kiedys, ze Lenka ma lewantynski profil. Jura nie wiedzial wprawdzie, co to
znaczy “lewantynski”, ale o tym, ze Lena to najladniejsza dziewczyna w szkole, wiedzial
doskonale.

Z familiarng bezceremonialnoscig starego znajomego przyciagnat ja do siebie. Nie
opierala sie.

- Nasi juz przyszli?

- Jeszcze nie.

- Iwan Grigoriewicz jest w domu?

Przez pachnacy Swiezo wypastowana podloga korytarz zaprowadzila go do ojca.

- Tato, Jura do ciebie.

Przepuszczajac Szaroka, postala mu u$miech pelen szcze$cia i oddania.

W waskim pokoju panuje pélmrok, zewnetrzny wystep $ciany zastania polowe okna.
Na stole, na etazerce, na krzeslach, na podlodze leza ksiazki, gazety, czasopisma, prospekty
rosyjskie i zagraniczne... Nad sofag mapa obu potkul, pokreslona liniami tras zeglugowych.

Jura dostrzegl czarny trzycyfrowy numer na biuletynie - Budiagin zamknatl go i odlozyl na



bok: tajny dokument, wylacznie do dyspozycji czlonkow KC i KC Komsomotu. Jura
zauwazyl jeszcze zagraniczne piéro “Parker”, papierosy “Trojka”, buty na kauczukowej
podeszwie i marynarke o osobliwym kroju, takie marynarki szyt dla wysokiej rangi
dyplomatow znakomity Entin.

- Stucham - powiedzial Budiagin spokojnym i rzeczowym tonem: przywyk! juz do
tego, ze ludzie zwracaja sie do niego z rozmaitymi prosbami. Spojrzenie oczu, osadzonych
pod gestymi brwiami w szczuplej, czarnowasej twarzy wydawalo sie jeszcze glebsze, niz u
Leny.

- Iwanie Grigoriewiczu, koncze studia, wydzial prawa radzieckiego. A brat siedzi...

Z korytarza dobiegl dzwiek dzwonka, zgrzyt otwieranych drzwi.

- Sad, prokuratura odpada, nie wezma - ciggnal dalej Szarok - pozostaje tylko praca
prawno-administracyjna. Chcialbym do jakiego$ zakladu. Przed studiami pracowalem w
fabryce imienia Frunzego. Znam ludzi, produkcje.

Budiagin obrzucil Jure nieobecnym spojrzeniem. Jest pewien swojego prawa do
kierowania ludZzmi. Co znaczy dla niego Jura i tacy jak Jura? Oni przywykli do rzadzenia
masami, do decydowania o losach mas.

- Zajdz do Egerta. zadzwonie do neigo.

- Dziekuje, Iwanie Grigoriewiczu.

- Za co brat siedzi?

- Sprawa kryminalna. Dzieciuch, wpadt w takie towarzystwo.

- Stary wymiar sprawiedliwo$ci rozpedziliSmy - powiedzial Budiagin - a nowy to
polanalfabeci. Potrzebni sg ludzie wyksztalceni.

- Rozumiem, Iwanie Grigoriewiczu - skwapliwie przytaknat Szarok - ale to nie zalezy
ode mnie. Gdziez ja do sadu czy prokuratury, skoro brat...

- Zwroc¢ sie do Egerta, do Egerta - powt6rzyt Budiagin - zadzwonie do niego. A wiec
zamarzylo ci sie radcostwo?

Tak wlasnie powiedzial. Docial.

Najwazniejsze, ze cel osiggniety. Rezultat - tylko to ma znaczenie. Wiec tak sie to
odbywa! Jednym wszystko przychodzi z trudem, a innym bardzo latwo. Dawniej latwo byto
tym, ktérzy mieli pienigdze, dzisiaj tym, ktérzy majq wladze.

Koniec z uczelnia, ze stolowka, przesigknieta smrodem kiszonej kapusty, koniec z
nienawistnymi subotnikami, z nudnymi zebraniami, z wiecznym pouczaniem, z wiecznym

strachem, zeby nie powiedzie¢ czego$ nie tak, jak trzeba. Ani razu nie poszedl na wydzial w



nowym garniturze, nie chcial wyréznia¢ sie wéréd studentéw, zebrzacych w zwigzkach o
talon na spodnie ze zgrzebnej welny.

Beda oczywiscie walkowaé, gledzi¢, agitowaé. Jura wyobrazal juz sobie ich
nieprzychylne twarze, tepy upor aktywistow. Wykrecasz sie, Szarok... Dezerterujesz... A on
bedzie sta¢ przed nimi spokojny, u§Miechniety. O co wlaéciwie chodzi? O co ten krzyk?
Wraca do kolektywu, do fabryki, ktéora go wychowala. Przedtem bylo tam siedmiuset
robotnikow, teraz jest pieé tysiecy. Ukochane dziecko pieciolatki. Praca w takiej fabryce to
zaszezyt dla mlodego specjalisty. Ze sam chcial zalatwié sobie ten przydzial? Co to znaczy
sam? Po prostu nie oderwal sie od swojego zakladu, gdy spytano go, czy po studiach nie
chcialby tam wréci¢, odpowiedzial “chce”. A co mial odpowiedzie¢? Jest dumny z tego
zainteresowania jego losem, losem prostego czlowieka radzieckiego.

Taka wlasnie gadke im wci$nie. Od razu poloza uszy po sobie. Nawet poklepia po
ramieniu: “Dobrze moéwisz, Szarok, stusznie, dzialaj, dzialaj!”

Uswiadomil sobie swojga sile, swoja wyzszo$¢ i nad tymi z uczelni, i nad tymi tutaj, w
Pigtym Domu Rad. Ci wladczy inteligenci zawsze zaledwie raczyli zniza¢ sie do niego.
Gdyby z podobna prosba przyszedl do Budiagina taki Sasza Pankratow, Budiagin
odmowilby mu - pracowac trzeba tam, gdzie posyla partia! A komus, kogo sie nie szanuje,
mozna rzuci¢ ochtap. Jego szkolni koledzy, siedzacy teraz tam, w przestronnej jadalni, tez
nigdy go nie szanowali. A w tej chwili nawet gardza nim za to, ze zwraca sie o pomoc do
Iwana Grigoriewicza. Co tam, niech sobie my$la, co chca. A moze poszedl do Budiagina po
rade? Jak do starszego towarzysza. Wlasnie jak do starszego towarzysza. Zreszta, i tak nie
beda pytaé, po co tam poszedl, tacy sa taktowni.

- Cze$¢! - powiedzial Szarok.

- Cze¢! - odpowiedziat za wszystkich Maksym Kostin.

W odprasowanej bluzie, w wyczyszczonych do polysku butach, ze starannie
uczesanymi jasnymi wlosami, barczysty i rumiany Maksym rozsiewal wokol siebie ten
blask, ktory, zgodnie z regulaminem, powinien rozsiewaé stuchacz szkoly wojskowej,
udajacy sie na calodobowa przepustke.

Obok Maksa siedziala na tapczanie Nina Iwanowa, przydeptujac pietami na wpol
zsuniete pantofle. “Kupilaby o numer wieksze, idiotka” - pomys$lal Szarok. Ninka nigdy nie
umiala sie ubraé, Swiatek czy piatek - ciggle ta sama bluzka. O czesaniu sie tez nie miala
pojecia, takie konskie czolo trzeba zaslania¢, a nie $ciggac kudly do tylu.

Wadima Marasewicza poklepal po ramieniu. Do tego nieszkodliwego blagiera,

synalka znanego moskiewskiego lekarza, nastawiony byl zyczliwie. Wadim rozwalony w



fotelu, otyly, nalany, o grubych wargach i krétkich, kosmatych jak u rysia brwiach nad
malutkimi metnymi oczkami rozprawiat o Wellsie.

Maly Wiladlen Budiagin odrabial lekcje, siedzial nad porozrzucanymi na stole
zeszytami, podwingwszy pod siebie nogi w dlugich brazowych ponczochach. Lena
roztargnionym wzrokiem $ledzila ruch piora, ktéorym brat kreslit koslawe litery,
u$miechnela sie do Jury, skinela glows - siadaj...

Ot i cala ich paczka. Brak tylko Saszy Pankratowa.

- Wells przewiduje wojny, epidemie, rozpad USA - mowil Wadim - a potem wtadze
obejma uczeni i lotnicy.

- Historia ludzkosci to nie powie$¢ fantastyczna - zaoponowala Nina. - Wladze
obejma klasy.

- Bez watpienia - poblazliwie zgodzil sie Wadim - ale to ciekawy tok rozumowania:
uczeni i lotnicy jako sila napedowa przyszlej wladzy, technokracja ujarzmiajaca
przestrzen...

- A Niemcy sie zbroja - powiedzial Maksym. - Wszyscy sie zbroja.

- Hitler dlugo nie porzadzi - nie zgodzila sie Nina. - Osiem milionow Niemcéw
glosowalo na socjaldemokratéw, pie¢ milion6w na komunistow.

- Ale Th~almanna nie obronili - wlaczyl sie do rozmowy Jura dajac do zrozumienia,
ze pie¢ milionow ludzi nic nie znaczy, skoro nie byli oni w stanie uratowaé jednego
czlowieka.

Nikomu jednak nie przyszlo nawet do glowy doszukiwa¢ sie jakich§ podtekstow w
jego stowach. Zbyt mocno wierzyli sami, by watpi¢ w wiare swojego kolegi. Mogli spierac
sie, dyskutowag, ale to, co stanowilo sens ich zycia, bylo niepodwazalne: marksizm - to
ideologia ich Kklasy, rewolucja §wiatowa - ostateczny cel ich walki, panstwo radzieckie -
niezwyciezony bastion miedzynarodowego proletariatu.

- Odwykli juz od konspiracji - powiedzial Maksym.

- Dymitrow trzesie tym panstwem jak gruszka - podchwycil Wadim Marasewicz -
kapitalne widowisko, proces stulecia!

Zaczal moéwi¢ o procesie Dymitrowa, o mozliwoSci wojny, to znaczy o jej
symptomach, oczywistych dla niego i niepojetych dla kolegbw. Wszyscy znali jednak
Wadima i nie dali mu sie rozpedzi¢. Nowa rzez? to niemozliwe, ludzko$¢ nie zapomniata o
wojnie Swiatowej, ktora pochlonela przeciez dziesie¢ milionow istnien. Napas¢ na Zwigzek
Radziecki? Klasa robotnicza calego swiata nigdy do tego nie dopusci. I Rosja juz nie ta.

Plynie zelazo z Magnitki i Kuzniecka, ruszyly fabryki traktoréw w Stalingradzie,



Czelabinsku i Charkowie, fabryki samochodéw w Gorkim i w Moskwie, zaklady “Frezer”,
“Kaliber”, “Lozysko”, uruchomiono pierwsze radzieckie walcownie.

Byli dumni. Oto on, ich kraj, szturmowa brygada $wiatowego proletariatu,
awangarda nadciggajacej rewolucji powszechnej. Tak, zyja z kartkowych przydzialow,
odmawiaja sobie wszystkiego, ale buduja za to nowy $wiat. Gdy ludzie gloduja, zasobne
witryny sklepow Torgsinu budza odraze. Ale za to zloto zbuduje sie fabryki - gwarancje
przyszlego dobrobytu.

Zawsze tak rozmawiali. I wszytko bylo takie samo, jak zawsze. Wypastowane
podlogi, dtugi stél pod nisko wiszacym abazurem, na stole konfitury - spokoj dostatniego i
dostojnego domu. Nalewajac herbate Aszchen Stiepanowna pyta: “Maksymie, pijesz z
cytryna?” - i jak zawsze Szarokowi wydaje sie, ze rosyjskie imie “Maksym” w ustach tej
Ormianki nabiera jakiego$ szczegdlnego brzmienia.

I co z tego? Co wlasciwie osiggneli oni, dla ktoérych nic nie jest trudne? Nina jest
nauczycielka, Lena - tltumaczka z angielskiego w bibliotece technicznej, Maksym konczy
szkole piechoty, bedzie tyra¢ w wojskowym kieracie. Sg prostoduszni, to ich fatalna
stabo$¢. Tak rozmyslal sobie Jurij Szarok. Spytal jednak o co$ innego:

- A gdzie Sasza?

- Nie przyjdzie - rzucil Maks.

W jego suchej odpowiedzi Szarok wyczutl te przykra powsciaggliwos¢ komsomolskich
aktywistow, wiedzacych o czyms, o czym nie powinien wiedzie¢ nikt inny.

- Stalo sie cos$?

Lena powiedziala, ze Sasza ma nieprzyjemnosci, ze jej ojciec dzwonit do Glinskie;.

No prosze, niezlomny Saszka! Ale numer! Jura wpadl w doskonaly humor. Kiedy
przyjmowali go do Komsomolu, Sasza powiedzial krotko: “Nie mam zaufania!”, i
wstrzymal sie od glosu. W fabryce Szaroka przydzielili jako ucznia do frezera, a Sasza
zglosil sie do rozladunku wagonoéw, i na caly rok utkngl miedzy tragarzami - bo, widzicie,
kraj potrzebuje i tragarzy. Chcial studiowa¢ historie, a poszedl na politechnike - bo kraj
potrzebuje inzyniero6w. Tak, Sasza jest z tej samej gliny co Budiagin, nic dziwnego, ze
tamten go tak lubi. Co sie jednak stalo? Gdyby chodzilo o jakie§ glupstwo, Budiagin na
pewno by nie interweniowal.

- U nas na wydziale - powiedzial Jura - jeden chlopak palnal na zebraniu: “co to jest
kobieta? Gw6zdz w krzesle...”

- Wyczytal u Mendela Maranca - zauwazyl Wadim.



- ...a zebranie bylo z okazji Osmego Marca. Wyrzucili go ze studiéw, z Komsomotu,
ze zwigzkow...

- Dowcip byl raczej nie na miejscu - powiedziala Nina Iwanowa.

- Jak wszystkich powyrzucaja, to kto w koncu zostanie? - zachmurzyl sie Maksym.

- Gdy wyrzucanie staje sie regula, przestaje by¢ wyjatkiem - zazartowal Wadim.

Lena Budiagina urodzila sie za granica, w rodzinie emigrantéw politycznych. Po
rewolucji mieszkala tam z ojcem - dyplomatg, i wrécila do Rosji niezbyt dobrze znajac
jezyk ojczysty. Nie chciala rézni¢ sie od swoich przyjaciél, martwila sie wyjatkowoscia
swojej pozycji. Byla wrecz chorobliwie wyczulona na wszystko, co wydawalo jej sie ludowe,
rdzennie rosyjskie.

Jurka Szarok, prosty moskiewski robotnik, niezalezny, ambitny i zagadkowy, od
razu przykul jej uwage. Pomagala Ninie Iwanowej wychowywaé go, rozumiala jednak, ze
robi to nie tylko z pobudek spolecznikowskich. Rozumial to i Jura. Jednakze w szkole
sprawy sercowe traktowano jako rzecz niegodna prawdziwego komsomolca. Te dzieci
rewolucji byly autentycznie przekonane, ze zajmowanie sie zyciem osobistym to zdrada
interes6w spotecznych.

Po ukoniczeniu szkoly Jura nie dazyl do nawigzania bardziej intymnych kontaktow,
zrecznie utrzymujac ich zwigzek na tej granicy, na ktorej sie ustalil: czasem dzwonil,
zapraszal do kina lub restauracji, przychodzil, gdy zbierala sie ich paczka. Obejmujac Lene
w korytarzu przekroczyl granice. Nieoczekiwanie, brutalnie, lecz z tym zdecydowaniem,
ktore obezwladnia takie natury.

Przez kilka kolejnych dni Lena czekala na telefon od niego, a gdy oczekiwanie
przedhuzalo sie, zadzwonila pierwsza - tak po kolezensku, jak zwykle. Méwila powoli,
wyraznie, zrOwnowazonym glosem, starannie przestrzegajac akcentéw, i nawet przez
telefon wyczuwalo sie jej nieSmialy u§miech. Jura spodziewat sie tego telefonu.

- Wlasnie mialem do ciebie zadzwoni¢. Mam dwa bilety do Klubu Przemystowego
na szostego. Bedzie potancowka. P6jdziemy?

Szobstego listopada zaszedl do niej wieczorem. Wyszla mu na spotkanie w dlugiej
turkusowej sukni wieczorowej z krotkim trenem. Pachniala dziwnymi, nieznanymi
perfumami. W gladko uczesanych czarnych wlosach polyskiwal sznur perel - kobieta z
jakiego$ innego zycia, ol$niewajaco piekna i efektowna. Tylko uSmiech byl jak zawsze
nie$mialy, uémiechem tym pytala jak gdyby Jure, czy podoba mu sie, i czy Jura rozumie, ze
ubrala sie tak specjalnie dla niego.

Uchylila drzwi jadalni.



- Wiladik, o dziesigtej polozysz sie spac.

- Poloze sie - odpowiedzial Wladlen, majstrujac co$ na parapecie.

Podajac jej plaszcz Jura spytal:

- A gdzie rodzice?

- Tato jest w Kramatorsku, a mama w Riazaniu.

- Wyjechali na $wieto?

- W Swieto tato zawsze wyjezdza do zakladéw, a mama jest lektorka.

Chowajac dluga suknie pod plaszczem dodata z u§miechem:

- Na tym wlasnie polega klopot.

Mieli szczescie. Z podworza wyjezdzal samochod. Kierowca znal Lene i podrzucil ich
do Miasnickiej. Niemlody, nadety, jeden z tych, co woza wazne osobistoSci, wobec Leny
zachowywal sie z uprzedzajaca grzeczno$cia, Jury natomiast w ogdle nie dostrzegal. Jura
nie zwracal jednak na to uwagi, pochlaniala go mysl, ze Lena jest sama: po tancach bedzie
mozna do niej zaj$¢. Siedziala obok niego na miekkim siedzeniu auta, ta bliskos¢
podniecala go, jeszcze bardziej podniecala i napawala lekiem Swiadomos¢, ze dzi§ wszystko
moze sie dopelnié.

Miatl juz do czynienia z dziewczynami, ale to bylo co$ zupelnie innego. Gosposia od
sgsiadow, uczynna kolezanka z podworka, dziewczyny ze wsi, gdzie jezdzil z ojcem. Z
tamtymi bylo latwo, odpowiadaly same za siebie, w tym wypadku za wszystko bedzie
odpowiada¢ on, z Budiaginem nie ma zartow. Inny na jego miejscu myslalby o zeniaczce,
ale co$ powstrzymywalo Jure od tego kroku, za wysokie progi. Nie moglt wyobrazié¢ sobie jej
rodziny, tak obcej mu i nieprzychylnej, obok swojej rodziny. Trzeba poczekaé¢. Wciaz
przeciez mial nadzieje zostaé adwokatem, zdoby¢ niezaleznoéé. Zeniac sie z Lena, zalozylby
sobie jarzmo na kark.

Zatrzymali sie przy Klubie Przemyslowym. Jura nie wiedzial, jak otworzy¢ drzwiczki
auta, pokrecil jedna galka, drugg - drzwiczki ani drgnely. Lena po$pieszyla z pomoca,
przechylila sie przez niego, nacisnela wlasciwa gatke i powiedziala z uSmiechem:

- Te auta maja bardzo niepraktyczne klamki.

Jej proba zalagodzenia kompromitacji rozezlilta Szaroka - Lena mimowolnie
podkreslila, ze nigdy nie jezdzil takimi samochodami. Wzigl sie jednak w garsé.
Zmierzywszy kierowce lodowatym wzrokiem, wszedl z Leng do klubu. Bedzie robi¢ to, co
zechce i zy¢ tak, jak mu sie spodoba. Teraz podoba mu sie Lena. Siedzial obok niej, chwytal

rzucane ku nim spojrzenia, przyzwyczail sie juz do kobiecych spojrzen, dzi$ jednak bylo w



nich co$ innego, niezwyklego: zainteresowanie mezczyzng, ktérego zaszczycila swoim
towarzystwem tak piekna dziewczyna.

Spiewala Rustanowa, Chenekin czytal humoreski Zoszczenki. Potem zaczely sie
tance. Lena postusznie dawala sie prowadzi¢, tanczyla moze nie tak lekko jak dziewczyny
na zabawach, ale sama zartowala ze swojej niezrecznosci, ufnie przytulala sie do niego.

Wyszla poprawi¢ fryzure. Jura stal przy kolumnie i obserwowatl bawigcych sie gosci.
Dygnitarze, szefowie przemystu, naukowcy, $mietanka moskiewskiej inteligencji
technicznej - ci, ktérzy pracuja w narkomatach, [odpowiednik ministerstwa ] stoja blisko
wladzy, dostaja wysokie pensje, premie, maja dostep do zamknietego rozdzielnika, jezdza
w atrakcyjne delegacje. Jura dobrze wiedzial, jak szybko awansuja szczesliwey, ktorzy po
studiach trafiaja do instytucji wysokiego szczebla, i jakg harowke odwalaja ci, ktérzy laduja
na produkcji.

Co osiggnie w fabryce? Bedzie biega¢ po sadach ludowych, prowadzi¢ zalosne
sprawy o lewe zwolnienia i bumelanctwo, procesy o zla jako$¢ brezentowych rekawic
ochronnych. Co innego taki dzial prawny narkomatu, centrali, trustu... Powazne sprawy,
wysokie instancje, zwigzkowe i republikanskie sady najwyzsze. To mogloby sie przyda¢ w
karierze adwokackiej. W przyszloSci, oczywiscie. Na razie trzeba wykreci¢ sie od
obowigzkowego skierowania, potem bedzie juz latwie;.

Dochodzila jedenasta. Jura chcial wej$¢ do Leny, zanim portier zamknie brame.

- Nie zmeczylas$ sie? - spytal.

- Jeszcze troche - z uémiechem poprosita Lena.

Byla pierwsza w nocy, gdy wreszcie wyszli z klubu. Padal rzadki deszczyk,
przyjemny i orzezwiajacy po dusznej sali tanecznej. Z latarni $ciekaly strumyczki wody, na
ulicy nie bylo zywej duszy. Tylko w oknach budynku OGPU [Urzad Bezpieczenstwa.] na
placu Lubianskim palily sie Swiatla.

Podeszli do jej domu.

- Wstapisz? Posiedzimy sobie...

Powiedziala to tak po prostu, ze Jura poczut sie zdumiony.

Szedl za nia w milczeniu. Drzwi otworzyl im ten sam stary portier. Nie spytal,
dlaczego obcy czlowiek odwiedza Budiagindéw o tak péznej porze. Wyszkolony. Niczemu
nie powinien sie dziwié.

Lena zapalila $wiatlo w przedpokoju, zajrzata do jadalni.

- Spi... Posiedz u ojca, przebiore sie.



W gabinecie zapalila gorne $§wiatlo, jeszcze raz uSmiechnela sie do Jury, i zostawila
g0 samego.

Szarok przerzucil stos ksigzek: tom Lenina ze stronicami zalozonymi paskami
papieru, ksiazki z dziedziny metalurgii, “Piotr Pierwszy” Aleksieja Tolstoja. Nie bylo
zadnych dokumentéw urzedowych, tajnych biuletynéw, zakazanych wydawnictw, ktore
wolno czyta¢ tylko im, broni, ktéra wszyscy oni majg - Jura byt pewien, ze to browning,
mozna go wygodnie nosi¢ w tylnej kieszeni. Zapragnal nagle ujrze¢ co$ zakazanego,
niedostepnego, dotkna¢ tajemnicy ich wladzy.

Lena moze wej$¢ w kazdej chwili, trzeba sie $pieszy¢. Pociggnal ku sobie §rodkowa
szuflade biurka - zamknieta, zaczal szarpa¢ boczne szuflady, tez nie dawaly sie otworzy¢.
Ledwo zdazyl rzuci¢ sie na oparcie fotela, gdy weszla Lena w bialej bluzce i granatowe;j
spodnicy, taka, jaka znal na co dzien.

- Chcesz kawy?

Krzatala sie tuz przy nim, dotykala go, uSmiechala sie do niego, a gdy nalewajac
kawe pochylila sie nad stolem, zobaczyl jej piersi. Nigdy jeszcze nie byl z Leng sam na sam
w nocy, nigdy nie pil takiej kawy, takiego likieru.

- Chcesz jeszcze?

- Wystarczy.

Przesiadl sie na tapczan.

- Posiedzmy...

Usiadla obok z filizanka w reku. Odebral jej filizanke, odstawil na stol. Lena
przygladala mu sie ze zdziwionym u$Smiechem. Wtedy z zuchwalosScia chlopaka z ulicy,

patrzac prosto w jej zaleknione oczy, przyciagnal ja do siebie.



Siodmego listopada na rogu Twerskiej i Wielkiej Gruzinskiej Sasza czekal na
kolumne instytutu.

Kolumny sunely powoli. Nad pochodem chwialy sie sztandary, transparenty,
portrety... Stalin... Stalin... Stalin... Starsi mezczyzni z przejeciem deli w traby, ludzie w
kolumnach $piewali nieskladnymi glosami, tanczyli na asfalcie. Z megafonéw niosly sie
dzwieki i szumy Placu Czerwonego, glosy sprawozdawcéw radiowych, pozdrowienia z
trybuny na mauzoleum, entuzjastyczny ryk przechodzacych przez plac manifestantow.

Kolumna instytutu ukazala sie okolo drugiej i od razu stanela. Szeregi rozsypaly sie.
Roztracajac thum Sasza podszedt do swojej grupy. Natychmiast poczul na sobie badawcze i
pelne zaciekawienia spojrzenia: tak patrzy sie na czlowieka, ktorego spotkalo nieszczescie.
Nie, to nie z powodu egzekutywy. To co$ innego.

Nikt jednak nic Saszy nie moéwil i nikt go o nic nie pytal. Tylko Runoczkin,
przyjaciel, chcial chyba co$ powiedzie¢, ale nie mogl odejs$¢ od transparentu, ktory niost.

- Réwnaj, rownaj! - nawolywali porzadkowi.

Szeregi byly policzone. Sasza dolaczyt do konca kolumny, do studentéw z innych lat.
Z daleka widzial sztandar swojego wydzialu oraz transparent, niesiony przez Runoczkina i
jeszcze jednego chlopaka. Pokonujac opér wiatru transparent rozwingl sie, pochylil do
tyhu, plotno zmarszezylo sie, potem napieto. Kolumna ruszyta.

Przed placem Triumfalnym zatrzymala sie ponownie. Sasza podszedl do swojej
grupy. Runoczkin zrobit krok ku niemu.

- Zdjeli gazetke.

Maly, garbaty Runoczkin mial lekkiego zeza, totez gdy mowil, odwracal i nieco
pochylat glowe.

Zdjeli gazetke! Dlaczego? Tego jeszcze nie byto.

- Kto zdjal?

- Baulin. Przez te fraszki. Szkalowanie idei przodownictwa pracy.

Redaktorem gazetki byl Runoczkin, ale pomyst napisania fraszek nalezal do Saszy.
Sam zreszta ulozyl jedna na staroste grupy, Kowalewa: “Wysilek, trud - dzi§ praca w
modzie, a tu oryginal nam rozkwita, notatki gubi jak w pochodzie, i wszystko wie, cho¢ nic
nie czytal”. Pozostale trzy napisala Roza Poluzan. Na Borke Niestierowa: “Porcyjka ryzu,
kotlet schabowy, na gréb Borysa pomnik gotowy”, na Pietke Puzanowa - lubi sobie pospac,

na Prichodko - kombinuje z jazdami praktycznymi i jezdzi najwiecej ze wszystkich. Zadne



tam arcydziela, nawet niezbyt zabawne, ale calkiem niewinne. “Szkalowanie
przodownictwa”?

- Co za szkalowanie?

Runoczkin pochylil glowe.

- Te fraszki. Dlaczego tylko na przodownikow? Mowilem im, ze daliémy zdjecia
tylko przodownikéw, wiec wierszyki tez tylk dla nich. Poza tym pytali, dlaczego nie ma
artykulu wstepnego.

To tez byl pomyst Saszy. Po co powtarza¢ to wszystko, co i tak bedzie w innych
gazetach? Trzeba zrobi¢ numer wesoly, naprawde Swigteczny, zeby dal sie czyta¢, a nie
wisial smetnie na korytarzu. Wszyscy sie wtedy z tym zgodzili. Tylko ostrozna Roza
Poluzan znaczaco popatrzyla na Sasze.

- Lepiej napisz wstepniak i podpisz go.

- Azizjana sie boisz?

Tak wlasnie odpowiedzial Rozie. No i prosze, co z tego wyszlo. Jeszcze nie skonczyta
sie tamta afera z Azizjanem, a juz jest co§ nowego. Dobra, jako$ sie zalatwi!

Kolo placu Strastnego kolumna znow sie zatrzymala. Stad p6jda juz bez przeszkod,
porzadkowi starannie sprawdzali, czy w szeregi nie wmieszal sie kto§ obcy, poprawiali
krycie i réwnanie, by wejScie na plac Czerwony odbylo sie sprawnie i bez zamieszania.

Do grupy dolaczyli Baulin i Lozgaczew. Na rekawie Lozgaczewa widniala czerwona
opaska kierownika kolumny.

- Coz to, Pankratow - Baulin surowo patrzyl na Sasze - nie uwazasz za konieczne
zjawic sie na manifestacji?

Baulin nie miat racji. Ci, ktorzy mieszkali na miescie, zawsze dolgczali do kolumny
po drodze. Baulin nie mogl wiedzie¢, kto z tysigca studentéw przyjechal na zbiorke do
instytutu, a kto dolaczyt pozniej. A jednak zainteresowal sie akurat Sasza, sprawdzil,
podszedl, publicznie stwierdzil jego przewinienie. Niesprawiedliwo$¢ tym bardziej
upokarzajaca, ze Baulin jest pewien swojej przewagi: tu, przy wszystkich, Sasza nie o$mieli
sie zaprotestowac.

A wlasciwie dlaczego by nie?

- Jestem na manifestacji i mam wrazenie, ze mnie pan widzi. To nie ha-lu-cy-na-cja
- powiedzial z ta3 mylaca przeciwnika uprzejmoscia, z jaka inteligentne arbackie chlopaki
rozmawiaja przed rozroba.

- Uwazaj, bo sie doigraasz - rzucit Baulin.

I nie czekajac na odpowiedz poszedt dale;j.



Oplywajac dwoma strumieniami budynek Muzeum Historycznego kolumny wlewaty
sie na plac Czerwony, wyréwnywaly szyki, przy$pieszaly kroku i prawie biegiem sunely
miedzy gestymi kordonami zolierzy.

Kolumna Saszy przechodzila bardzo blisko mauzoleum. Na trybunach stali jacy$
ludzie, attach~es wojskowi w operetkowych mundurach, nikt jednak na nich nie patrzyl,
wszystkie spojrzenia skierowane byly na mauzoleum, wszystkich niepokoila jedna mysl:
czy Stalin tu jest, czy go zobacza?

I zobaczyli go. Twarz z czarnymi wgsami, znana z niezliczonych portretow i
pomnikow. Stal bez ruchu, w nisko nasunietej na czolo czapce z daszkiem.

Ryk narastal. Stalin! Stalin! Sasza tak jak wszyscy szedl nie odrywajac od niego
wzroku i tez krzyczal: Stalin! Stalin! Po ominieciu trybuny ludzie wciaz odwracali glowy,
ogladali sie, ale zolierze ponaglali ich - nie zatrzymywac¢ sie! Szybciej! Szybcie;j!

Kolo cerkwi Wasyla Blogoslawionego kolumny rozsypywaly sie, bezladny tlum
spltywal ku rzece, na most, zapelnial nadbrzezne bulwary. Na ciezaréwki tadowano bebny,
traby, sztandary, plakaty i transparenty. Wszyscy $pieszyli do domoéw, zmeczeni, glodni,
biegli ku Kamiennemu Mostowi, ku Bramie Prieczistienskiej, do tramwajow.

W tej samej chwili ryk na placu Czerwonym osiggnal swoje apogeum, jak grom
rungl na bulwary - Stalin podniost reke i pozdrowit manifestantéw.

Po pazdziernikowym $wiecie w trybie pilnym zwolano zebranie egzekutywy i
aktywu. Zebranie odbylo sie w malej auli. Na trybunie stal Lozgaczew i przegladal papiery.

- Na wydziale - powiedzial - mialy miejsce dwa wystapienia antypartyjne. Pierwsze
to atak Pankratowa na marksistowskie ujecie nauk ekonomicznych, drugie - to
wywieszenie przez tegoz Pankratowa gazetki Sciennej. Wspolnikami Pankratowa okazali
sie komsomolcy: Runoczkin, Poluzan, Kowalew i Pozdniakowa. Komunis$ci i komsomolcy
grupy nie dali im odporu. Swiadczy to o oslabieniu czujnoéci politycznej.

W $wigtecznym numerze gazetki - kontynuowal Lozgaczew - nie ma artykulu
wstepnego o szesnastej rocznicy Pazdziernika, ani razu nie wymienia sie tam nazwiska
towarzysza Stalina, fotografie przodownikow opatrzono zlo§liwymi, oszczerczymi
wierszykami. Oto jeden z nich, napisany zresztg przez samego Pankratowa: “Wysilek - trud
- dzi$ praca w modzie, a tu oryginal nam rozkwita, notatki gubi jak w pochodzie, i wszystko
wie, cho¢ nic nie czytal”. Co to znaczy “praca w modzie”? Dzieki pracy naszego narodu,
naszych ludzi, powstaja podwaliny socjalizmu, praca jest dla nas sprawa honoru. A dla
Pankratowa to tylko kolejna “moda” Tak mogl napisa¢ tylko oszczerca, pragnacy

oszkalowaé¢ naszych ludzi. A przeciez na poprzednim zebraniu egzekutywy niektorzy



usitowali wybieli¢ Pankratowa, zapewniali, ze jego atak na Azizjana, obrona Kriworuczki -
to przypadek!

- Co to za “niektorzy”? - spytal Baulin, cho¢ tak jak wszyscy, doskonale wiedzial, o
kogo chodzi.

- Mam na mysli dziekana wydzialu, Jansona. Jestem zdania, ze nie powinien
unikna¢ odpowiedzialnosci.

- Nie uniknie - zapewnil Baulin.

- Towarzysz Janson - ciagnal dalej Lozgaczew - stworzyl na wydziale atmosfere
poblazania, bezkarno$ci, i tym samym zachecil Pankratowa do uprawiania politycznej
dywersji.

- Hanba! - krzykngl Kariew, student czwartego roku, przystojny, znany w calym
instytucie demagog i lizus.

- Organizacja partyjna instytutu - zakonczyl Lozgaczew - zdecydowanie zareagowala
na dzialalno$¢ Pankratowa i zdjela gazetke. Dowodzi to, ze organizacja partyjna jako catos¢
jest zdrowa. Nasza twarda i bezwzgledna decyzja potwierdzi to raz jeszcze!

Zebral kartki i zszedt z trybuny.

- Czy redaktor jest obecny? - spytal Baulin.

Powstalo zamieszanie, wszyscy zaczeli rozglada¢ sie za Runoczkinem. Maly, garbaty
Runoczkin wszed} na trybune.

- Opowiedzcie, Runoczkin, jak doprowadziliscie sie do takiego stanu. - W glosie
Baulina pobrzmiewata charakterystyczna ztowieszcza dobrodusznosc.

- MysleliSmy, ze nie warto powtarzac tego, co bedzie we wszystkich gazetach.

- Co maja do tego inne gazety? - zmarszczyl brwi Baulin.

- Przeciez kiedy wywieszali$cie gazetke, prasa jeszcze nie wyszla.

- Ale p6zniej wyszla.

- I wiedzieliScie, co bedzie w artykulach wstepnych?

- OczywiScie, ze wiedzieliSmy.

Na sali rozlegl sie Smiech.

- Nie udawajcie tu glupka - zdenerwowal sie Baulin. - Kto nie pozwolil napisaé
artykulu wstepnego? Pankratow?

- Nie pamietam.

- Nie pamietacie... Nie zdziwilo to was?

Runoczkin wzruszyl ramionami.

- A propozycja Pankratowa, zeby napisac fraszki, tez nie wydala sie wam dziwna?



- Przedtem tez pisaliSmy.

- Czy rozumiecie swoj blad?

- Jezeli podchodzi¢ do tego tak jak towarzysz Lozgaczew, to rozumiem.

- A wy jak podchodzicie?

Runoczkin milczat.

- Glupiego udaje? - krzyknal znow Kariew.

Baulin rzucil okiem na kartke.

- Czy jest tu Pozdniakowa?

Pozdniakowa, tadna dziewczyna, uSmiechajac sie weszla na trybune.

- Co ja moge powiedzie¢? Sasza Pankratow postanowil nie pisa¢ artykulu
wstepnego, a przeciez jest przewodniczacym, musimy go shuchaé.

- A jesli kazalby wam wyskoczy¢ z czwartego pietra?

- Nie umiem skaka¢ - odpowiedziala Nadia. - Myslalam...

- Nie myséleliécie - przerwal jej Baulin. - Podoba sie wam, kiedy tak pastwig sie nad
przodownikami nauki?

- Nie.

- To dlaczego nie zaprotestowalicie?

- Bo by mnie nie postuchali.

- A dlaczego nie zwrociliScie sie do organizacji partyjnej?

- Ja... - Pozdniakowa zaczela ptakad. - Ja...

- Dobrze, siadajcie! - Baulin znow zajrzat do papierow. - Po-tu-zan!

- Nie ma co ich sluchaé, niech méwi Pankratow! - dobieglo z sali.

- Przyjdzie kolej i na Pankratowa. Stuchamy, Poluzan!

- To, co sie stalo, uwazam za powazny blad - zaczela Roza.

- Bledy bywaja rozne.

- Uwazam to za blad polityczny.

- To trzeba tak mowié od razu, a nie czeka¢, az zaczng ciagnac¢ za jezyk!

- Uwazam to za powazny blad polityczny. Prosze tylko wziag¢ pod uwage, ze ja
proponowatam zamieszczenie artykulu wstepnego.

- I sadzicie, ze to was usprawiedliwia? UmyliScie rece, zabezpie-czy-liscie sie, a to, ze
takie paskudztwo bedzie wisie¢ na Scianie, to juz was nie obchodzilo? OsobiScie pisaliScie
te fraszki, tak?

- Tak.

- Na kogo?



- Na Niestierowa, Puzanowa i Prichodko.

- Pierwszy obzartuch, drugi $pioch, trzeci kombinator. Wiec tak wedlug was
powinno wyglada¢ propagowanie idei przodownictwa?

- To mgj blad - wyszeptala Roza.

- Siadajcie... Kowalew!

Na trybune wszed!l blady Kowalew.

- Musze uczciwie wyzna¢é: kiedy tu szedlem, nie mialem do$¢ jasnego pojecia o
politycznym podlozu sprawy, wydawalo mi sie, ze to byt zart, glupi, niestosowny, ale tylko
zart. Teraz widze, ze wszyscy okazaliSmy sie narzedziem w rekach Pankratowa. Prawda
jest, ze nalegalem na zamieszczenie artykulu wstepnego. Jednak, gdy byla mowa o
fraszkach, milczalem: na mnie tez pisali wierszyk, wiec pomysSlalem sobie, ze jezeli
zaprotestuje, to koledzy beda uwazac, ze boje sie krytyki.

- Glupio wam bytlo sie odezwaé? - uS§miechnat sie Baulin.

- Tak.

- Kowalew od razu przyszedl do organizacji partyjnej i uczciwie opowiedzial jak to
bylo - wtracil Lozgaczew.

- Mogl przyjsé przed wywieszeniem gazetki - zaoponowal Baulin.

Wstal Siwierski, wykladowca topografii. Sasza nie podejrzewal nawet, ze Siwierski
nalezy do partii. Ten milczacy czlowiek o wojskowej postawie, w granatowych
kawaleryjskich bryczesach i dlugiej biatej kaukaskiej koszuli przypominal mu oficera armii
carskiej.

- Kowalew! A wiec krepowaliScie sie wystapi¢ przeciwko fraszkom wymierzonym w
was?

- Tak.

- To dlaczego nie zaprotestowali$cie przeciwko fraszkom na innych?

- Demagogia! - rozleg} sie glos Kariewa.

- Zaciemnia sprawe! - krzyknat kto$ inny.

Baulin wskazat reka audytorium.

- Slyszycie, towarzyszu Siwierski, jak aktyw ocenia wasze pytanie?

- Chcialem tylko zwroci¢ uwage mlodemu czlowiekowi Kowalewowi, ze nie warto
zaczynac zycia w ten sposob - spokojnie powiedzial Siwierski i usiadl.

- Mozecie zabraé¢ glos w dyskusji - zaproponowal Baulin. - A teraz postuchamy

globwnego organizatora. Prosimy, Pankratow.



Sasza siedzial z tylu, sluchal, i zastanawial sie co ma odpowiedzie¢ Baulinowi.
Oczekuja od niego uznania bledow, chca uslyszeé, jak bedzie sie kajaé, co znajdzie na swoje
usprawiedliwienie. Czy zalowal tego, co sie stalo? Tak, zalowal. Mogl nie spieraé sie z
Azizjanem, mog} zrobi¢ gazetke, tak jak zawsze. I nie byloby calej tej historii, ktéra tak
nieoczekiwanie i bezsensownie wdarla sie w jego zycie, w zycie jego kolegow. Trzeba
wytrzymaé, wybroni¢ przyjaciol, przedstawi¢ swoje racje. Oprocz Baulina, Lozgaczewa,
Kariewa jest tu przeciez Janson, jest Siwierski, sa inni, ktéorzy mu wspétezuja.

Sala ucichla. Ci, co wyszli na papierosa, wrocili. Wielu wstalo z miejsc, zeby lepiej
widzie¢.

- Przedstawiono mi ciezkie zarzuty - zaczal Sasza - towarzysz Lozgaczew uzyl nawet
takich okreslen jak dywersja polityczna, antypartyjne wystapienie, oszczerstwo...

- Stusznie! - krzyknal kto$ na sali, pewnie Kariew, ale Sasza postanowit nie zwraca¢
uwagi na okrzyKki.

Baulin postukal oléwkiem o biurko.

- Docent Azizjan w swoich wykladach nie polaczyt czesci teoretycznej z praktyczng i
tym samym pozbawil nas mozliwosci opanowania waznych partii materialu - ciggnal
Sasza.

Azizjan poderwal sie z miejsca, ale Baulin powstrzymal go gestem.

- O gazetce. Przede wszystkim ja jako przewodniczacy kola ponosze pelna
odpowiedzialno$¢ za przygotowanie tego numeru.

- Jaki szlachetny! - rozlegly sie okrzyki. - Pozer!

- To wlasnie ja powiedzialem, ze artykul wstepny jest niepotrzebny, ja
zaproponowalem zamieszczenie fraszek i sam napisalem jedna z nich. Koledzy mogli
potraktowac to jako polecenie.

- Polecenie? Od kogo je otrzymali$cie? - Baulin nie spuszczal z Saszy uwaznego
wzroku.

W pierwszej chwili Sasza nie zrozumial pytania. Gdy wreszcie u§wiadomit sobie jego
sens, powiedzial:

- Mozecie zadawa¢ mi wszystkie pytania, ale nie takie, ktore mnie obrazaja. Jeszcze
mnie nie usuneliscie.

- Usuniemy, nie boj sie! - krzyknat kto$ z sali. Tym razem na pewno Kariew.

- Dalej. Wstepniaka nie zamieSciliémy, bo nie chcieliSmy powtarza¢ tego samego, co
i tak byloby w gazetce instytutu i biuletynie wydzialu. Tam pracuja bardziej

wykwalifikowani dziennikarze...



- Wy, sadzac po wierszyku, jeste$cie nawet poetg - zazartowal Baulin.

- Pisarzyna! - dobiegto z sali.

- Popelilem blad - kontynuowal Sasza. - Artykul trzeba bylo napisa¢. Teraz o
fraszkach. W nich samych nie ma nic niestosownego. Nasz blad polega na tym, ze
umiesciliSmy je pod zdjeciami przodownikow. To wypaczylo sens.

- Po co je napisali$cie?

- Chcieli$my, zeby z okazji $wieta byto zabawniej, wesele;j...

- Wesoto wyszlo, nie ma co - zgodzil sie Baulin.

Wszyscy rozeSmieli sie.

- Jednakze - ciggnal dalej Sasza - oskarzenie o dywersje polityczng odrzucam
kategorycznie.

- Powiedzcie, Pankratow, czy zwracaliScie sie do kogo$ o inter-wen-cje w waszej
sprawie? - spytal Baulin.

- Nie.

Baulin popatrzyt na Glinska, potem na Sasze.

- A do zastepcy komisarza ludowego, Budiagina?

- Nie.

- To dlaczego wstawial sie za wami u dyrektora instytutu?

- Sasza nie chcial wymienia¢ nazwiska Marka, ale nie byto innego wyjscia.

- Opowiedzialem o wszystkim Riazanowowi, mojemu wujowi, a on prawdopodobnie
wspomnial o tym Budiaginowi.

- Prawdopodobnie... - ironicznie powtorzyl Baulin. - Ale przeciez Riazanow jest na
Wschodzie?

- Byl akurat w Moskwie.

- Riazanow przypadkiem przyjezdza do Moskwy, wy przypadkiem opowiadacie mu
o swojej sprawie, on przypadkiem powtarza to Budiaginowi, Budiagnin przypadkiem
dzwoni do Glinskiej... Nie za duzo tych przypadkéw, Pankratow? Czy nie byloby uczciwiej
przyznac sie i powiedzie¢ wprost: tak, szukalem protekcji?

- Powiedzialem, jak bylo naprawde.

- Wykreca sie! Klamstwo! Lgarz!

Do Kariewa dolaczylo sie jeszcze kilku krzykaczy.

- Nie macie nic wiecej do powiedzenia?

- Powiedzialem wszystko.

- Siadajcie.



Sasza wrocil na miejsce.

- Kto chce zabrac¢ glos? - spytat Baulin.

- Jansona! Dawa¢ Jansona! Niech m6wi Janson!

Janson z gniewnym wyrazem twarzy wszedl na trybune.

- Towarzysze, problem, ktory dzi$ tu rozpatrujemy, jest niezwykle wazny...

- To wiemy i bez ciebie!

- Nalezy jednak odro6znia¢ obiektywne nastepstwa od subiektywnych pobudek...

- To to samo!

- Nie filozofuj!

- Nie, to nie to samo. Pozwolcie mi dopowiedzie¢ do konca...

- Nie pozwolimy! Dos$¢ tego!

Znoéw wstal Siwierski.

- Towarzyszu Baulin, przywolajcie do porzadku tych dezorganizatoréw. W takich
warunkach nie mozna pracowac.

Baulin udal, ze nie slyszy.

- Pankratow zajal pozycje apolityczna, a co za tym idzie, mieszczanska - uparcie

ciggnal dalej Janson.

- Malo! Malo! - krzyknat Kariew.

- Towarzysze, chwileczke, dajcie dokonczy¢ - zmarszczyt brwi Janson. -
Poshuchajcie...

- Nie ma co stuchagé!

- Jednakze, aby okre$li¢ to wystagpienie jako antypartyjne, nazwaé je dywersja
polityczng, musielibySmy doszukaé sie u Pankratowa umys$lnego zamiaru. Dopiero po
stwierdzeniu premedytacji...

- Nie kre¢!

- O sobie méw, o swojej roli!

- A wiec, czy Pankratow chcial zaszkodzi¢ interesom partii? Uwazam, ze nie mamy
tu do czynienia z dzialaniem §wiadomym...

- Ugodowiec! Gmatwa sprawe!

- Towarzyszu Janson - przypomnial Baulin - macie méwi¢ o wlasnej roli w tym, co
zaszlo.

- Nie bylo w tym zadnej mojej roli. Nie ja wywieszalem gazetke, nie ja ja
zatwierdzalem. Docent Azizjan zwroécil sie do was, a nie do mnie.

- Dlaczego nie zdjeliScie gazetki? - spytal Baulin.



- Widocznie wy zauwazyliScie ja wczesnie;.

- A dlaczego to wy jej nie zauwazyli$cie? Przeciez mieliScie do niej blizej?

Janson wzruszyl ramionami.

- No, jezeli to ma mie¢ jakie$ znaczenie...

- Do$¢! Wystarczy.

Janson postatl jeszcze chwile, znéw wzruszyl ramionami i wrocit na swoje miejsce.

Baulin nie wchodzil na trybune, mowil zza stolu prezydialnego. Zdjat tylko
marynarke i powiesil ja na oparciu krzesta. Nie u$miechal sie juz, rabal krotkimi,
urywanymi zdaniami:

- Pankratow liczyl na bezkarnos¢. Liczyl na swoich wysoko postawionych
protektorow. Byl przekonany, ze organizacja partyjna zleknie sie ich nazwisk. Ale dla
organizacji partyjnej sprawa partii, czysto$¢ linii partii jest wazniejsza od nazwisk,
wazniejsza od wszelkich autorytetow!

Zawiesil glos, pauza obliczona byla na oklaski. W dwoch-trzech miejscach rozlegly
sie nieskladne brawa: Baulin udal, ze nie chce, by mu przerywano, i méwit dalej:

- Wstyd patrze¢ na komsomolcow: Runoczkina, Pozdniakowa, Poluzan, Kowalewa. I
to prawie inzynierowie, radzieccy specjaliSci! Oto jakich bezzebnych, politycznie
bezradnych ludzi wychowal towarzysz Janson. To dlatego tak tatwo stali sie narzedziem w
rekach wroga klasowego. O to wlasnie obwiniamy Jansona. To wy, Janson,
przygotowaliScie grunt dla takich Pankratowdéw... Nawet tutaj jeszcze prébujecie go

oslaniac. A to jest zastanawiajace.



Jura chcial, zeby Lena utrzymywala ich zwigzek w tajemnicy: kocha ja, ona kocha
jego, niczego wiecej im nie trzeba. Wlasnie dlatego unika jej rodzicow, jej domu, jej
znajomych. Lena zgadzala sie, bojac sie urazi¢ jego ambicje.

Ojciec nie pzwalal Jurze przyprowadza¢ dziewczyn do domu, ale cérka komisarza
ludowego - latwo powiedzie¢! Takiej Jura jeszcze nie mial. Starzy odnosili sie do Leny z
rezerwa: odwiedza Jurija dziewczyna, i dobrze, mlodzi sa, jak sie dobiorg charakterami, to
bedzie wesele, jak nie, to sie rozejda. W tej kwestii dotrzymywali kroku epoce. Jezeli
jednak mlodzi pobiora sie, to synowa bedzie musiala szanowa¢ teScia i teSciowa: cho¢ i
narkomowska corka, niech bedzie wdzieczna, z taka, co to idzie do t6zka przed Slubem, nie
kazdy chce sie zenic.

Lena rezerwe te uwazala za przejaw godnoSci. Rodzice Jury wydawali sie jej
niezwykli. Ojciec - przystojny, stateczny fachowiec, matka - pobozna staruszka,
patriarchalne stosunki rodzinne - inny $wiat, ludowy, prosty, prawdziwy.

Czasem czytali listy od Wladimira z Bielomorkanatu, typowe wypociny kryminalisty
z “najdrozszym ojczulkiem”, “najdrozsza mateczky”, “najdrozszym rodzonym bratem
Jurijem”, pelne lzawej wieziennej poezji o doli nieszczesnej, o tesknocie, by “ptaszyna
wolng wzlecie¢”. Jura byl niezadowolony, wstydzit sie wobec Leny, ja jednak wzruszalo
posepne zainteresowanie ojca, smutne zatroskanie matki, godnos¢, z jaka Jura traktowat
ten cien na swoim zyciorysie.

Podobalo sie jej zreszta wszystko: ich niewyszukane jedzenie, gest, jakim ojciec
wyciera rece z kredy, to jak strzepuje nitki z marynarki, jak siada do stolu z
namaszczeniem czlowieka pracy, dla ktérego obiad w gronie rodzinnym jest nagroda za
ciezki trud, podobalo sie jej, ze wlasnie ojcu zona naklada pierwszemu - jemu, zywicielowi,
potem Jurze - jest mezczyzng, pracuje, nastepnie Lenie - bo to gos¢, za$ ona sama, matka,
zadowala sie tym, co zostanie, siedzi przeciez caly dzien w kuchni, zawsze sie jako$ tam
pozywi. Oto rodzina, zwarta, zgodna, niepodobna do jej rodziny, w ktorej kazdy zyje swoim
zyciem, tygodniami nie widujac najblizszych.

Czasem chodzila z Jura do “Metropolu” poshucha¢ Skomorowskiego albo do
“Grandhotelu” na Cfasmana. Lena wymogla na Jurze, ze rachunki beda placi¢ wspoélnie,
przeciez ona ma wlasne pieniadze, pracuje, zarabia, byloby nie po kolezensku, gdyby Jura
sam placil za wszystko. Zgodzil sie wspanialomyslnie, schlebialo mu, ze taka dziewczyna

wydaje na niego pieniadze, schlebiala uprzedzajaca grzecznos¢ kelneréw. Przy sasiednich



stolikach siedzialy piekne kobiety w towarzystwie eleganckich mezczyzn, gral jazzband, w
“Metropolu” wygaszano $wiatla, ré6znokolorowe reflektory o$wietlaly fontanne na $rodku
sali i parkiet wokol niej. Jura usmiechat sie do Leny, Sciskal jej reke, podobalo mu sie, ze
wszyscy zwracaja na nich uwage.

Wychodzila od niego p6zna noca, gdyby pozwolil, nie wychodzilaby w ogoéle. Brame
zamykano, dzwonila, zjawial sie zaspany dozorca, za kazdym razem ogladal ja podejrzliwie,
wciskala mu w dlon rubla i wybiegala na ulice. Obcasy jej pantofli dzwiecznie stukaly o
chodniki nocnego Arbatu. W domu znoéw zauwaza zbyt p6zny powrdt, domyslaja sie
wszystkiego, ale nie zadaja zadnych pytan. Ojciec nie lubi Jury, wyraza sie o nim z
przekasem, nawet z niechecig. Trudno, jego sprawa. Jest przywiozana do rodziny, ale jesli
bedzie trzeba, opusci dom, nie zastanawiajac sie ani chwili.

Na poczatku grudnia Jure wezwano do Ludowego Komisariatu Sprawiedliwos$ci. W
dziale kadr, w duzej sali z mnostwem biurek, za ktorymi nikt jednak nie siedzial, przyjeta
go kobieta w $rednim wieku, rudawa, o plaskich piersiach i drobnej, ruchliwej twarzy.
Nazywatla sie Malkowa, wskazala Jurze krzeslo naprzeciwko swojego biurka.

- Konczycie wydzial prawa, towarzyszu Szarok, powstaje kwestia przydziatu, chcemy
dowiedziet sie o was czego$ wiecej. Opowiedzcie o sobie.

Aby unikng¢ skierowania do sagdu albo prokuratury Jura musial przedstawi¢ sie
Malkowej w niekorzystnym Swietle. Dzialal jednak instynkt samozachowawczy,
wypracowana przez lata zasada, by wypas¢ jak najlepiej, okazaé sie czlowiekiem czystym, w
nic nie zamieszanym, by zatai¢ wszystko, co mogloby skompromitowacé. Jura opowiedzial o
sobie to co zwykle: jest synem robotnika ze szwalni, sam byt frezerem, nalezy do
Komsomotu, nie karany. Jest pewien minus - brat odsiaduje wyrok za kradziez. Jura uznat,
ze informacja o bracie podkres$li autentyzm jego opowiesci.

Malkowa sluchala uwaznie, palila papierosa, nastepnie gaszac niedopatek o dno
popielniczki spytala:

- Jak mogliscie wy, komsomolec, dopusci¢ do upadku brata?

- Kiedy go zamkneli, mialem szesna$cie lat.

- W czasie rewolucji szesnastoletni dowodzili putkami.

Powiedziala to takim tonem, jakby sama w wieku szesnastu lat dowodzila pulkiem.
A moze i dowodzila? Trzyma sie po zolhiersku, chuda, w skérzanej kurtce, z papierosem w
zebach... No i co z tego? Czy wszyscy muszg dowodzi¢? Pulkow zabraknie! I pomysleé, ze

od takiej ryzej fladry zalezy, czy skieruja go do fabryki, czy wysla do jakiej$ dziury, gdzie



diabel mowi dobranoc. Po wydziale kraza stuchy, ze caly ich rok maja skierowa¢ na Syberie
Zachodnia i Wschodnia.

Jura uSmiechnat sie.

- Brat jest o wiele starszy ode mnie, w jaki sposéb mialem na niego wplyna¢?

Malkowa przerzucila papiery na stole, wyciagnela ten potrzebny.

- Glawchimprom zapotrzebowal was imiennie do pracy prawno-administracyjnej.
Jak to sie stalo?

- Przed studiami pracowalem w zakladach chemicznych, potrze-bu-ja tam
prawnika. Nie zerwalem wiezi z fabryka, wiec zglosili zapotrzebowanie.

Malkowa zmarszczyta brwi.

- Wszyscy chca zosta¢ w Moskwie. A kto bedzie pracowa¢ na prowincji? W organach
sadu i prokuratury?

Powoli, wazac w myslach kazde stowo, Jura powiedzial:

- Zeby pracowa¢ w sadzie lub prokuraturze potrzebne jest zaufanie, potrzebna jest
nieskazitelna reputacja. Gdy ma sie brata kryminaliste, to o zaufaniu nie moze by¢ mowy.

- Zeby pracowaé w sadzie lub prokuraturze trzeba byé przede wszystkim
prawdziwym czlowiekiem radzieckim - pouczajacym tonem oznajmila Malkowa. - Czy
historia z bratem przeszkadza wam w tym?

- W zasadzie nie, ale nawet wy pytaliScie, dlaczego nie wplynaglem na brata. Poza
tym sadze, ze w przemysle tez potrzebni sa wyksztalceni prawnicy.

Malkowa wstala.

- Przedstawie waszg sprawe naczelnikowi, a potem komisja do spraw zatrudnienia
podejmie decyzje.

Jura wstal rowniez.

- Bede pracowa¢ tam, gdzie mnie wysla.

- No pewnie - u$miechnela sie Malkowa. - PobieraliScie stypendium, trzeba je
odpracowac.

- To prawda, zalezy mi na zostaniu w Moskwie - przyznal Szarok - mam tu ojca i
matke, ludzi starych i schorowanych i, prawde moéwiac, jestem ich jedynym synem. To
jednak - wskazal papier lezacy na stole - wyszlo z inicjatywy zakladu. Potrzebuja prawnika
orientujacego sie w problemach przemystu chemicznego.

- Wszyscy, ktérzy chca zosta¢c w Moskwie, wynajduja sobie r6zne wazne powody -
zauwazyla Malkowa. - I wszyscy zalatwiaja sobie takie solidne poparcie.

Po chwili milezenia dodala nieoczekiwanie:



- A uczelniana organizacja partyjna rekomenduje was do innej pracy. Nawiasem
mowigc tez w Moskwie.

- Nic mi o tym nie wiadomo. A gdzie konkretnie?

Odpowiedziala wymijajaco:

- Sa wolne etaty... Na przyklad w prokuraturze. Wy jednak wolicie do fabryki?

- Tak, wole fabryke. Tam pracowalem, tam dojrzewalem, stamtad postano mnie na
studia. Fabryce zawdzieczam bardzo wiele.

Godnos¢, z jaka Jura to powiedzial, udobruchata Malkowa.

- Uwzglednimy wasze zamiary i zapotrzebowanie Glawchimpromu. A komisja
podejmie odpowiednia decyzje.

Od takiej baby zalezy jego los! Sama dopiero co wyrwala sie z jakiej$ wiochy, a juz
gotowa jest jego, rodowitego moskwianina, wypchnaé¢ do dziury zabitej deskami. Shusznie
ojciec mawial: “Ponazjezdzalo tej wiochy do Moskwy, dla miastowych miejsca brakuje!” I
jeszcze podpuszcza: “rekomenduja was do pracy w Moskwie, w prokuraturze”. Pewnie lze...
A moze i nie 1ze... Jura ma mieszkanie, a oni takie rzeczy biora pod uwage...

Jezeli nawet taka rekomendacja byla, nie znaczy to jeszcze, ze go przyjma, zapytaja:
“A skad tu brat kryminalista”? W prawdziwej proletariackiej rodzinie nie powinno by¢
kryminalistéw! Podejrzana rodzina, pasozytnicza rodzina! Czy to nie ma innych,
sprawdzonych, swoich?

Zrodzony w chlopiecej wyobrazni romantyczny wizerunek niezaleznego adwokata w
miare uplywu czasu stracil wiele ze swojego pierwotnego uroku. Podczas praktyk w sadach
Jura poznal odwrotng strone medalu. Widywal znakomitych adwokatéw nie tylko podczas
blyskotliwych wystapien na rozprawach, ale takze na co dzien zaaferowanych, klocacych
sie o honoraria, widzial, jak plaszcza sie przed sekretarkami, jak za pigtaka udzielaja porad
prawnych stetryczalym staruchom, poznal cene tych luksusowych gabinetow domowych,
ktére po wyjsciu ostatniego klienta zamienialy sie w jadalnie i sypialnie. Mimo to nadal
pociagalo go tylko takie wlasnie zycie.

A jednak dziwne! Mysl, ze w instancjach odrzucg jego kandydature, bole$nie godzila
w ambicje: znowu nim wzgardza. Tak, dla swoich maja wysokie stanowiska, a on,
postuszny wykonawca, bedzie odwala¢ czarng robote. W najlepszym razie rzuca mu ochlap,
puszcza do fabryki na to wymarzone radcostwo, jak z przekasem powiedzial Budiagin.

O wezwaniu do narkomatu nie wspomnial nikomu ani stowem. Jego przygnebienie
nie uszlo jednak uwagi Leny.

Siedzieli w teatrze, udato im sie wreszcie dosta¢ na “Murzyna”.



- Czym sie tak martwisz?

Patrzyla na niego swoim glebokim, zakochanym spojrzeniem.

UsSmiechnal sie, wskazal oczami sgsiadow - nie przeszkadzaj.

W domu, lezac na jego ramieniu znéw spytala o to samo.

Odpowiedzial, ze nic szczegOlnego, po prostu sprawa przydzialu nieco sie
skomplikowala.

- Jesli chcesz, moge pomowic z tata - zaproponowala Lena.

- Iwan Grigoriewicz zrobit wszystko, co mog}.

Nie nalegala, rozumiala, ze ojciec nie zrobi nic ponad to, co juz zrobit.

- Wczoraj byl u nas Sasza, zal mi go - powiedziala Lena.

- A co?

- Nie wiesz? Wyrzucili go z Komsomotu i ze studiow.

Uniost sie na tokciu.

- Pierwsze slysze.

- Nie widziales$ go?

- Juz dawno.

Sklamal, widzial Sasze calkiem niedawno, ale Sasza nic mu nie powiedzial. Jura nie
chcial méwié o tym Lenie.

- Przez te historie z wykladowca rachunkowosci?

- Tak. A potem przez gazetke $cienna.

- A co on napisal w tej gazetce?

- Jakie$ wierszyki.

- To Sasza pisze wiersze?

- Napisal czy tez zamiescil czyjes. Spieszyl sie, co$ tam baknal i poszedl. Bardzo mi
go szkoda.

Sasza Pankratow wylany! Tak ten czlowiek wierzyl, i go zalatwili! Aktywista, twardy
jak kamien, nieztlomny - a polecial! Nawet Budiagin mu nie pomogl. Wujek Riazanow, taka
wazna figura! Straszna rzecz. Skoro nawet Saszke...

Kto w razie czego pomoze jemu, Szarokowi? Ojciec krawiec? Brat kryminalista?
Jura nie pcha sie wszedzie tak jak Sasza, a jednak... Niepotrzebnie wykrecat sie od tej

prokuratury, tam nikt by go nie ruszyl, tam on sam moglby ruszyé¢ kazdego, nikt by mu sie

nie wywinat...

* % %



Nazajutrz spotkal Sasze w bramie.

- Czesc¢.

- Czes¢.

- Slyszalem, ze masz klopoty w instytucie?

- Od kogo slyszales?

- Widzialem Lene.

- Wszystko juz sie wyjasnilo - ponuro powiedzial Sasza.

- Tak? No to $wietnie - Szarok nie ukrywal u$§mieszku. - Szybko udalo ci sie to
zalatwic.

- Udalo sie. Bywaj!



“Juz sie wyjaénilo”. Sasza odpowiadal wszystkim tak samo jak Jurze, nie chcial,
zeby jakiekolwiek echa dotarly do uszu mamy.

Decyzje Glinskiej wywieszono nazajutrz po zebraniu egzekutywy. Sasza jako
“organizator wystapien antypartyjnych” zostal usuniety z uczelni, Runoczkin, Poluzan i
Pozdniakowa otrzymali nagany. Kowalewa ukarano upomnieniem.

Machina poszla w ruch, wyszukiwano dokumenty, przygotowywano zaswiadczenia.
Lozgaczew, mianowany juz dziekanem na miejsce Jansona, szybko i uprzedzajaco
grzecznie wydal Saszy indeks, jego gladka twarz zdawala sie moéwi¢: osobiScie nic
przeciwko tobie nie mam, tak sie zlozyly okoliczno$ci, jezeli przyjma cie z powrotem,
bedzie mi bardzo przyjemnie.

Sasza pozegnal sie z calg grupa, tylko Kowalewowi nie podat reki.

- Podlecow nie chce znac.

Runoczkin zgodzil sie z pogladem, ze Kowalew to podlec, i ze w ogole wszyscy to
podlece. Nie bal sie nikogo ten malenki garbaty Runoczkin.

Rozlegl sie dzwonek. Korytarz opustoszal. Nikt nie mial juz zadnej sprawy do Saszy.
Dokumenty zabrane, pozostawalo tylko podstemplowac je i odejs¢.

Kriworuczko byl jeszcze zastepca dyrektora do spraw gospodarczych. Przybijajac
pieczatke powiedzial polgtosem:

- Zawiadomienia za grudzien poszly juz do administracji.

- Drziekuje - odpowiedzial Sasza. Zawiadomienia wysylano pdézniej, po prostu
Kriworuczko chciat zdazy¢ wydac Saszy kartki zywno$ciowe. A mogl nie wydac.

Dzieki kartkom mama az do konica grudnia o niczym sie nie dowie. A przez ten czas
na pewno przyjma go z powrotem.

Z jednej instytucji do drugiej, meczace wyczekiwanie pod drzwiami, ucigzliwe
wyjasnienia, nieufne twarze, nieszczere obietnice rozpatrzenia sprawy. Nikt nie mial
zamiaru jej rozpatrywaé - anulowa¢ decyzje o wydaleniu oznaczalo wzigé na siebie
odpowiedzialno$¢. Komu to potrzebne!

W komitecie rejonowym trafil do niejakiej Zajcewej, mtodej kobiety o sympatyczne;j
powierzchownoSci. Sasza wiedzial, ze mimo niezbyt wysokiego wzrostu Zajcewa dobrze gra
w koszykdéwke. Wystuchala go, zadala kilka pytan, w mniemaniu Saszy raczej malo

istotnych - nie wiadomo dlaczego dotyczyly gléwnie Kriworuczki - potem poradzila



wystaraé sie o opinie z fabryki, w ktérej Sasza dawniej pracowal, i uprzedzila, ze sprawa
bedzie rozpatrywana na posiedzeniu egzekutywy rajkomu partii i Komsomotu.

Dojezdzajac do fabryki Sasza przypomnial sobie wczesne wstawanie, $wiezo$¢
porannej ulicy, potok ludzi, wlewajacy sie przez portiernie na dziedziniec, chlodng pustke
hali. Technika nigdy go nie pasjonowala, ale chcial pracowaé¢ w fabryce, podobalo mu sie
stowo “proletariusz”, przynalezno$¢ do wielkiej rewolucyjnej klasy. Poczatek zycia,
poetyczny i niezapomniany.

Pierwszego dnia postano go do terminowego zaladunku wagonow. Mogt odmowié.
Jurka Szarok, na przyklad, odmoéwil i trafil na wydzial mechaniczny, zostal uczniem
frezera. Sasza poszed! jednak do tych wagonéw, potem o nim zapomnieli, sam tez sie nie
upominal: kto§ przeciez musi ladowaé wagony. Zycie wydawalo mu sie wtedy czyms$
nieskonczonym, wszystko mialo sie dopiero sta¢. W brezentowej kurtce i w brezentowych
rekawicach, w $nieg, w deszcz, w mroz i w spiekote Sasza tadowal i roztadowywal wagony
na otwartej rampie przy magazynach, robil to, co bylo potrzebne krajowi. Gardzil
czy$ciutkim Jurka, zbijajacym baki w cieplej i widnej hali.

Cala brygada wpadali do stoléwki, wszyscy odsuwali sie od nich - ich kurtki i bluzy
upackane byly farba, kreda, gipsem, weglem. Halasowali, kleli. Sasza pamietal bylego
dowobdce dywizji Morozowa, cichego czlowieka, ktory wystapil z partii nie mogac pogodzic¢
sie z NEP-em, a potem popadl w alkoholizm. Pamietal Awierkijewa, ich brygadziste, tez
pijaka - porzucila go zona - i jeszcze kilku ludzi o rownie pogmatwanych zyciorysach. Nie
gonili za forsa, byle zarobi¢ na ¢wiartke i do$¢, migali sie od pracy w akordzie, uzerali sie z
dyspozytorem o jak najlzejsze zajecie, woleli robote na dniéwke, a jeszcze bardziej lekcje,
okreslone zadanie, po ktérego wykonaniu mozna bylo sobie p6js¢. Wtedy pracowali jak
szatany, do upadlego, ale tylko po to, zeby jak najszybciej urwac¢ sie z zakladu. Sasza nie
uwazal ich za prawdziwych robotnikoéw, pociagalo go jednak to, co bylo w nich wzruszajace
i ludzkie - wlaénie te poplatane losy. Kombinowali na zleceniach, ale nigdy nie oszukiwali
sie miedzy sobg, nie zwalali roboty na kolegow. I cho¢ Sasza nie bral udzialu w ich
popijawach, cho¢ nie popisywal sie koszarowymi dowcipami i nie opowiadal spro$nych
kawalow, traktowali go dobrze.

Te malownicza, przypadkowa, wybrakowana brygade posylano zazwyczaj do
dorywczych prac, niekiedy jednak zatrudniano ja zgodnie z przeznaczeniem - do zaladunku
beczek z farba. Zdarzalo sie, ze gdy przez dtuzszy czas nie podstawiano pustych skladow,

zapasy gotowej produkcji rosly, beczki pietrzyly sie na dziedzincu w coraz wyzsze stosy,



potem nagle przychodzily wagony, sklad za skladem, wtedy na rampe rzucano wszystkie
brygady, w tym réwniez brygade Awierkijewa, w ktorej pracowal Sasza.

Kazda beczka z farba wazyla osiemdziesiat kilo. Wtaczali je do wagonow po trapach
i ustawiali: jeden rzad, na nim drugi, na drugim trzeci. Trapy staly stromo, beczki trzeba
bylo wtacza¢ na nie z rozpedu, a potem obracaé i ustawia¢ przy innych tak, zeby zmieScila
sie cala przewidziana liczba. Zgina¢ plecy przez osiem godzin, toczy¢ beczki po
osiemdziesiat kilo kazda, turlac¢ je po stromym trapie, ustawia¢ pionowo - to ciezka praca.
W dodatku trzeba sie spieszy¢, tuz za toba biegnie nastepny, on tez nie moze zatrzymac sie
na trapie, tez bierze go z rozpedu, jezeli zamarudzisz ze swoja beczka cho¢ na jedna
sekunde, zatrzymasz caly lancuch, naruszysz rytm. Sasza poczatkowo nie mogl sobie
poradzi¢ z ustawieniem beczki na wlaSciwym miejscu. P6zniej pokazano mu, jak to sie
robi: trzeba chwyci¢ oburacz za podstawe beczki, unie$¢ ja szarpnieciem, obroéci¢ na
krawedzi i postawic¢. Od tej chwili Sasza nie op6znial juz rytmu pracy.

Przy farbie pracowaly zazwyczaj dwie brygady: pierwsza - Tatarzy, przybyli na
zarobek z obwodu ulianowskiego, i druga - Rosjanie, tez lasi na zarobek, przy zaladunku
dobrze placono.

Ktérego$ dnia podczas rozdzielania roboty kierownik Malow powiedzial:

- Awierkijew, daj jednego do pierwszej brygady, cztowiek im zachorowal.

- 1dz - zwrécil sie Awierkijew do Tatara Hajnullina.

- Nie pdjde - odparl Hajnullin.

- Liwszyc!

Liwszyc, poteznie zbudowany odeski Zyd o niskim czole wykpit sie zartem:

- Ja do nich nie moge, oni nie jedza wieprzowiny.

I wtedy Malow oznajmil:

- Nie mam czasu wystuchiwac waszych debat. Nie dacie czlowieka, to sam wyznacze.

Malow byt ongi§ dowddca plutonu, mial bojowy wyglad, sam kiedy$ pracowal jako
tadowacz, potrafil zmusi¢ do postuchu nawet niesforng brygade Awierkijewa.

- Wyznaczaj - zgodzil sie Awierkijew.

Spojrzenie Matlowa zatrzymalo sie na Saszy.

- Pankratow, ty p6jdziesz!

Malow nie darzyl Saszy sympatiag. Moze nie lubil wyksztalconych robotnikéw: Sasza
uchodzil w brygadzie za najbardziej wyksztalconego, ukonczyl przeciez dziewieciolatke.
Malow przygladal mu sie na poly pytajacym, na poly pogardliwym wzrokiem: byt

przekonany, ze Sasza rowniez odmowi. Sasza powiedzial jednak:



- Dobrze, pojde.

- Wszedzie sie pchasz - zauwazyl Awierkijew z niezadowoleniem.

Tatarzy nie toczyli beczek, nosili je na plecach. Biegiem po kladkach, potem biegiem
po trapie, do wagonu, i od razu stawiali je na miejsce. Zaladunek szedl w ten sposéb
szybciej, ale byla to straszna robota, wrecz nie do wytrzymania: gna¢ z okraglym
osiemdziesieciokilowym cylindrem na plecach po chwiejnych kladkach, po stromych
trapach, zrzuca¢ beczke tak, zeby od razu trafiala na swoje miejsce, biega¢ przez caly dzien
wylacznie za tym czlowiekiem, za ktérym stangle$ na poczatku zmiany. Masz wrazenie, ze
beczka zaraz zsunie ci sie z plecow, ze pociagnie cie za soba, ze upadniesz, ale nie wolno ci
zatrzymacé sie ani na sekunde, slyszysz za sobg tupot nog i ciezki oddech nastepnego,
czujesz zapach jego potu, jezeli sie zatrzymasz, wpadnie na ciebie. Wytezasz wiec wszystkie
sily, z rozpedu pokonujesz trap, wbhiegasz do wagonu, zwalasz beczke i pedzisz z powrotem,
zeby dotrzymaé¢ tempa doswiadczonym, silnym ladowaczom, nie majacym litosci dla
nikogo, a juz zwlaszcza dla ciebie, obcego.

Syrena, przerwa obiadowa! Sasza padl obok stosu beczek. Czerwone kola wirowaty
mu przed oczami, monotonny huk rozsadzal czaszke.

Zapadat w poélsen, budzil sie... Gdy oprzytomnial, myslal tylko o tej chwili, gdy
trzeba bedzie wsta¢, zndéw stana¢ za rostym rudym Tatarem, za ktéorym biegal od rana, i
znOw gania¢ po chwiejnym trapie z beczka na plecach. Czul, ze nie wytrzyma nastepnych
czterech godzin, ze upadnie, zemdleje na ktoryms$ z pomostow.

Mogl p6jsé do biura i powiedzieé, ze przystano go tu w celu zdobycia kwalifikacji, a
nie do dzwigania na plecach osiemdziesieciokilowych beczek, ze ma skierowanie na
produkcje. Co jest, do cholery! Zglosit sie wprawdzie do tej terminowej roboty, ale to
jeszcze nie powod, zeby przez calg praktyke trzymac¢ go miedzy tragarzami! Tak, moze
pojS¢ do biura. Wiedziat tez jednak, ze gdy zawyje syrena, zndéw stanie za rudym Tatarem,
podstawi plecy i poniesie beczke do wagonu.

Ze stolowki wracali robotnicy, to znaczy, ze przerwa sie konczy. Wysitkiem woli
Sasza dzwignal sie, usiadl, poruszyl rekami, nogami, glowa. Wszystko bolalo, wszystko
wydawalo sie obce.

Kto$ go zawolal, uniost glowe, przed nim stal Awierkijew i byly dowddca dywizji
Morozow. Wida¢ bylo, ze obaj wypili sobie do obiadu. Obrzmiala twarz Awierkijewa
nabrala calkiem czerwonej barwy, blekitne oczy Morozowa staly sie jeszcze bardziej
blekitne, jasne i marzycielskie.

- Jedz! - Awierkijew rzucil mu na kolana kawalek chleba i plasterek boczku.



- Dziekuje.

- Beczke kladZ na cale plecy - powiedzial Awierkijew - na caly grzbiet, rozumiesz?
Dajcie tu jedna!

Wygial grzbiet, odrzucil rece do tylu. Morozow i Sasza zarzucili mu beczke na plecy.
Lezala rowno na calej dlugosci kregostupa.

- A potem tak!

Awierkijew poruszyl cialem, beczka przesunela sie na ramiona, chwycil ja rekami.

- Nosisz nieprawidlowo, na ramionach, trzeba na grzbiecie, sprobuj!

Sasza pochylil sie. Awierkijew i Morozow podali beczke.

- Nie opuszczaj ramion! - krzyknal Awierkijew.

Sasza unitst ramiona, ciezar beczki rozlozyl sie rownomiernie.

- Tak nie$! Trzymaj i nies!

TEraz Sasza czul sie pewniej, beczka nie zjezdzala juz z plecow. Ciezar przygniatal
jednak nadal, nogi uginaly sie. Gdy biegl z powrotem, nie rozprostowywat juz plecow. Nie
wiedzial, jakim cudem wytrzymal reszte zmiany, nie pamietal, jak wrocit do domu, jak
zwalil sie na 16zko i spal az do nastepnego ranka.

Nazajutrz Malow powiedzial:

- Popracuj jeszcze pare dni w pierwszej brygadzie, potem cie przeniose.

Harowal przy farbie jeszcze dwa tygodnie, nauczyl sie dzwigaé beczki. Tatarzy
przyzwyczaili sie do niego, on przyzwyczail sie do nich, pomagal im nawet pisaé
o$wiadczenia podatkowe dla rady wiejskie;.

Do dawnej brygady tez nie wrécil, postali go na baze do tadowania ciezaréwki.

- Bedziesz sie uczy¢ na szofera - powiedzial Malow. I nie wiadomo bylo, czy chce
uradowac Sasze, czy po prostu pozby¢ sie go.

Sasza pracowal na bazie, zrobil prawo zajdy, prowadzil samochod. Teraz jednak,
dojezdzajac do fabryki, nie wiadomo dlaczego wspominal okres dzwigania beczek. Byly to
pierwsze i najbardziej pamietne miesigce jego pracy w fabryce.

Kogo tam spotka? ze starej gwardii nie ma juz pewnie nikogo. A moze i s3, w koncu
minely dopiero cztery lata.

Stara drewniang portiernie rozebrano, na jej miejscu pojawila sie nowa, murowana.
Przebudowano tez brame, byla teraz szeroka, kamienna. Frontem do dziedzinica stal nowy
budynek dyrekcji. Za wysokim murowanym ogrodzeniem wznosily sie nowe hale.

Dziedziniec wyasfaltowano, pobudowano sklepy fabryczne, kioski, pawilony. Fabryka



pracowala, rosta, unowoczesniala sie. To wlasnie jest to prawdziwe, to, czym zyje caly kraj,
czym powinien zy¢ i on bez wzgledu na okoliczno$ci.

Okazalo sie, ze funkcje sekretarza organizacji partyjnej pelni Matow. Niezbyt
przyjemna niespodzianka! Wciaz jeszcze mial w sobie co$ z bojowca, cho¢ nie byt juz tak
rumiany jak wtedy, gdy na dziedzincu magazynu dyrygowal ladowaczami - lysawy,
pozoOtkly i wychudly, sprawial wrazenie zmeczonego. Za duzym biurkiem siedzial jednak
tak samo jak wtedy, gdy na parapecie okna wypisywat robotnikom karty pracy - jako$
bokiem, na samym brzezku. Od razu poznal Sasze. I zupekie jakby nie bylo tych czterech
lat spytal:

- A, Pankratow... Co tam u ciebie?

Sasza wytuszczyl sprawe.

- Dobra - powiedzial Malow - bede na tej egzekutywie, to powiem.

Ten tez sie wykreca, nie chce da¢ na pi$mie.

- Zajcewa prosila o pisemna opinie.

- Papierek jej potrzebny - warknagl Malow. - Dobrze, napisze. Przypomnij, gdzie
pracowales, jakie miale$ obowiazki.

Zanotowal dane, ktore podal mu Sasza, potem podni6st wzrok i spytal zartobliwie:

- No i wreszcie wpadles?

- Dlaczego “wreszcie”?

- Na to sie zanosilo. Dobra, pospaceruj godzinke, wypisze te opinie.

- Chcialbym rzuci¢ okiem na fabryke, zobaczy¢ chlopakow...

Centralna cze$¢ fabryki nie zmienila sie, nowe hale budowano nieco dalej. Pierwszy,
drugi, trzeci wydzial, dalej mechaniczny, kotlownia, a oto i garaz... Na kanale czarny
dyrektorski “Ford”, kolo warsztatu Siergiej Wasiliewicz, dyrektorski kierowca. On tez
poznal Sasze.

- Wrocile$ do fabryki?

- Zalatwiam sprawe.

Siergiej Wasiliewicz nosit czarny skorzany kombinezon, czapke z renifera i filcowe
walonki z kaloszami, masywny, wazny, niezalezny, jeszcze z tych przedrewolucyjnych
szoferéw, osoba stojaca blisko dyrektora.

Zadziwiajace, jak wiele rzeczy wylecialo mu z pamieci i przypomnialo sie teraz, gdy
przyszed! tu i znéw zobaczyl hale, wydzialy, gdy uslyszal znajome odglosy fabryki. Wtedy

wszystko bylo jasne i proste - pracuj, bierz wyplate, wykonuj polecenia Komsomotu. Nie



pamietal wypadku, by kogo$§ wrabiano w jakie§ polityczne historie, tu szla produkcja,
powstawat zaklad. A moze teraz jest juz inaczej? Ciekawe, jaka opinie wystawi mu Malow?

Malow napisal tak: “Dotyczy: Pankratowa Aleksandra Pawlowicza w zwigzku z jego
praca w fabryce w latach 1928-1930 w charakterze tadowacza, a nastepnie kierowcy. Swoje
obowiazki wypelnial rzetelnie, polecenia stuzbowe wykonywal. Udzielal sie spotecznie jako
sekretarz komoérki WLKSM wydzialu transportu. Praca bez zastrzezen”.

- W razie czego dodam, co trzeba - obiecal Malow.



Wrociwszy z fabryki Sasza zauwazyl w skrzynce niebieska koperte. List od ojca, to
jego pismo. Te listy nigdy nie sprawialy radosci. Ojciec prosil o przystanie poradnikow
technicznych: “Leza na dolnej polce, z pewnosScia wiesz, gdzie jest dolna poélka. Nie
o$mielilbym sie fatygowaé Cie taka prosba, ale nie mam nikogo, do kogo mogltbym sie
zwrocié. A jechaé po nie do Moskwy... M6j przyjazd nikomu nie sprawi przyjemnosci”.

To byl glos ojca, zawsze uzywal takiego tonu. Gdy mama pytala: “Bedziesz je$c
obiad?”, odpowiadal: “Moge nie je$¢”. “Idziesz na zebranie?” - “Nie, ide na tance”. Byl
nieco przygluchy, stale podejrzewal, ze rozmawiaja o nim, pieklil sie, gdy rano nie dostal
jablka do $niadania albo kubka zsiadlego mleka na noc. Matka kamieniala ze strachu na
odglos jego krokow na korytarzu, wracal po pracy z gory niezadowolony z domu, z zony, z
syna, sktonny do klotni, wymowek i scen.

Mama nie bala sie go jedynie podczas napadéw zazdroSci. Saszy pekalo wowczas
serce od tych domowych awantur, krzykow, trzaskania drzwiami, przerazal go zly wyraz
twarzy mamy, jej placz.

Ojciec nie mieszkatl z nimi juz od sze$ciu lat. Mama jednak bala sie go nadal nawet
na odleglo$¢. Réwniez i teraz na jej twarzy pojawil sie znajomy, przygnebiajacy wyraz
niepokoju i leku.

- Od ojca?

- Prosi, zeby przysta¢ mu poradniki.

7 wcigz zalekniong ming Sofia Aleksandrowna siegnela po list, jej rysy rozpogodzily
sie dopiero wtedy, gdy przeczytala go do konca.

Sasze najbardziej dreczyla my$l, co bedzie, kiedy mama dowie sie wszystkiego.
Zachowywal sie wiec tak, zeby niczego nie podejrzewala. Kazdego ranka wychodzil z domu
udajac, ze idzie na uczelnie. Pienigdze za grudniowe stypendium zarobil przy rozladunku
wagonow na Kijowskim towarowym. GDy nie mial sie gdzie podzia¢, szedt do Niny
Iwanowe;.

Dala mu klucz do mieszkania; od rana czytal tam albo sie uczyl. Potem wracala ze
szkoly Waria, mlodsza siostra Niny, w ciemnym plaszczu, w malenkich pantofelkach,
chustke zdejmowala po drodze, proste czarne wlosy opadaty na kohlierz. Siadala na t6zku,
zakladala noge na noge, wydymajac pulchne wargi zdmuchiwala grzywke z czola i patrzyta
na Sasze tym szczegblnym wzrokiem, ktéorym ladne pietnastoletnie dziewczyny pesza

chlopakow.



Nakryty wystrzepiong cerata st6l dzielil pok6j na dwie potowy: polowe Niny, pelng
porozrzucanych ksigzek i zeszytoéw, z przydeptanymi domowymi pantoflami pod t6zkiem, i
polowe Warii z jaskrawa chustka na poduszce, patefonem na parapecie i atleta z brazu,
trzymajacym zaroéwke w wyciggnietej muskularnej rece.

- Za co wylali cie z instytutu?

- Przyjma z powrotem.

- Ja bym powyrzucala ich samych, u nas w szkole tez sg takie swolocze, tylko patrza,
jak by tu kogo usadzi¢. Wezoraj mieliSmy zebranie klasowe, a Lakin mowi: “Iwanowa pisze
Sciggi na kolanach”. Na to ja wyciggam nogi i pytam: “Gdzie masz te Sciggi?”

Wyciaggnela nogi przed siebie, demonstrujac Saszy, jak to byto w klasie.

- A Kuzia, matematyk, zrobil sie czerwony jak pomidor: “Iwanowa, przestan!” A
dlaczego ja? Przeciez to Lakin. W zeszlym roku rozrabial, zabieral dziewczynom teczki. A
teraz jest w samorzadzie. Sam zrzyna, a na innych donosi. Nie znosze takich.

- To jak robisz te $ciagi?

- Normalnie - poklepala sie po kolanach, opietych nicianymi ponczochami. -
Napisze chemicznym oléwkiem i $ciggam.

- A bez $ciaggi nie mozesz?

- Moge, ale nie chce.

Patrzyla na niego wyzywajaco, zabawne stworzenie, siedzi z odstonietymi kolanami.
Sasza mial ochote roze$mia¢ sie, ale zachoywwal powage, wiedzial, ile klopotow ma Nina
ze swoja mlodsza siostra.

Dziewczeta wyrosly bez ojca, potem umarla matka. Sasza pamietal narade
egzekutywy - zastanawiali sie, w jaki spos6b pomoc Ninie wychowa¢ siostre, zalatwili rente
rodzinna, powierzyli Ninie funkcje etatowej zastepowej. Potem ukonczyli szkole, stracili sie
z oczu, o Warii przypomnial sobie dopiero wtedy, gdy spotkal ja wsrod sterczacych w
bramie wyrostkow.

- Jestes komsomolka?

- Apoco?

- Lepiej wystawac¢ w bramie?

- Robie, co mi sie podoba.

- Podobno spedzasz noce poza domem.

- Ojej! Raz zanocowalam u przyjaciétki na daczy, balam sie i$¢ na stacje. Nina tez by
w nocy nie poszla. To sto razy wiekszy tchorz niz ja, wyszlaby juz wreszcie za tego swojego

Maksyma. Ona nic nie umie, Maks niczego nie potrzebuje, beda chodzi¢ po stoléwkach.



- Nie jeste$ za mtoda, zeby udzielaé takich rad?

- To niech nie wtyka nosa w moje sprawy. Halasu duzo, a sensu malo.
- Kim ty chcesz by¢?

Zamiast odpowiedzi zaSpiewala dziecinnym glosem:

Kwiatku pachnacych prerii,

twdj $miech sie wokot perli,

i tak blekitne sg oczeta twoje,

jak niebo kraju rodzinnego nad kowbojem...

W korytarzu rozlegt sie dzwonek.

- Ninka wrdcila - nie wstajgc oznajmila Waria - znowu zapomniala kluczy.

- Skad wiesz, ze to ona?

- Wiem, jak dzwoni kazdy lokator.

Weszla Nina, zobaczyla Warie na 16zku w pozie, ktorg uznala za nieprzyzwoita,
zobaczyla odstoniete kolana, i zaczelo sie:

- Tylko chlopcy jej w glowie, lakier do paznokci, pomadka do ust, koniecznie w
kolorze marchewki - znawczyni! Godzinami siedzi przed lustrem i zawija rzesy nozem
kuchennym.

- Nozem? - zdziwil sie Sasza.

- Albo wisi na telefonie, i w kolko slysze to samo: zorzeta, welwet, czerwona
markizeta, blekitny jedwab... ja przez pie¢ lat chodzitam w jednej bluzce, pralam ja co
dzien, i do dzi$ nie wiem, z jakiego jest materialu. Za to moja siostrunia trzy dni latala po
sklepach, bo szukala odpowiednich guzikéw do plaszcza. Kaloszy nie uznaje, walonkami
gardzi. Ukradla moje pantofle, zdeptala je na tancach, a potem podrzucila w lazience. Dzi$
pantofle, jutro wezmie pieniadze, a jak nie znajdzie pieniedzy, to p6jdzie krasé.

- Nie strasz - powiedzial Sasza - nie strasz siebie i nie strasz jej.

Waria jednak wcale nie wygladala na przestraszona. Ziewnela ostentacyjnie, zrobita
znudzong mine - wszystko to juz slyszala, styszala setki razy.

- Przeraza mnie jej okrucienstwo. Stroi sobie zarty z Maksyma. Co to ja obchodzi?
To niskie, nietaktowne!

- No, Maks nie ma zbyt wesotego wygladu - dyplomatycznie zauwazyl Sasza.

Oczy Niny pociemniaty.

- Cenie Maksa, to wspanialy, uczciwy chlopak. Ale czy ja moge w ogole cos

planowaé? Najpierw musze toto wykierowac na ludzi.



- Bardzo cie prosze, nie zwalaj znowu na mnie - powiedziala Waria.

- Kazali jej zrobi¢ gazetke $cienng - ciggnela Nina. - No wiec poszla do sasiedniej
klasy i stowo w stlowo przepisala gazetke, ktora tam wywiesili. Nawet nazwisk nie chcialo
sie jej zmieniac. Co z tego wyrosnie, do czego to dojdzie?

Waria namacala stopa pantofel, wstala.

Kwiatku pachngcych prerii,

twdj $Miech sie wokét perli...

Idac do komitetu rejonowego Sasza byl zupelnie spokojny. Oto instancja, ktora
odwaznie rozstrzygnie cala sprawe. Zebranie bedzie prowadzi¢ pierwszy sekretarz, Stolper.

Sasza dlugo siedzial w korytarzu, czekal na swoja kole;j.

Zza drzwi dobiegaly strzepy stow i zdan, urywki czyich$§ wystapien, ale wszystko
zaghluszal i uciszal jeden wysoki, ostry glos. Przerazeni ludzie wypadali z gabinetu, pedzili
do szaf, chwytali teczki, rozdrazniony, ostry glos $cigal ich i ponaglal. Saszy podobalo sie,
ze Stolper tak gania swoich urzednikow. Tak samo pogoni Baulina i tych wszystkich, ktorzy
okreslili Sasze mianem wroga.

Drzwi uchylily sie.

- Pankratow!

Gabinet byl zatloczony, ludzie siedzieli wzdluz $cian i za dlugim stolem, pokrytym
zielonym suknem. Stolper, chudy czlowiek o zlych, zmeczonych oczach obrzucil Sasze
mrocznym spojrzeniem i zwrdcil sie do Zajcewe;:

- Referujcie! Tylko krotko.

Zajcewa glosem wzorowej uczennicy przedstawila materialy sprawy. Gdy czytala
fraszki, kto$ sie rozeSmial. Fraszki brzmialy idiotycznie. Nastepnie Zajcewa powiedziala, ze
fakty te nalezy rozpatrywaé¢ w konteksScie najistotniejszych kwestii.

I tu Sasza dowiedzial sie, ze Kriworuczko to byly czlonek opozycji, ale jakiej
konkretnie - nie zrozumial. Zajcewa wspomniala co§ o XI zjezdzie partii, o “opozycji
robotniczej”, potem o zbiorowym liscie do KC, ktéry Kriworuczko podpisal, ale co to byt za
list - nie powiedziala. Potem podkreslila, ze w swoim czasie Kriworuczko zostal usuniety z
partii, gdyz nie zerwal kontaktéw. O jakie kontakty chodzilo, z kim, kiedy, tez nie méwila,
wyjasnila jedynie, ze pdzniej Kriworuczke znéw pryjeto do partii, ale ukarano nagana.
Druga nagane Kriworuczko otrzymat za zasmiecenie kolei elementem spolecznie obcym i
klasowo wrogim. O jaka kolej chodzilo i co tam robil Kriworuczko, Zajcewa réwniez nie

powiedziala. Obecnie Kriworuczke ponownie wydalono z partii, tym razem za szkodnictwo



w budownictwie. Chociaz teczka personalna Kriworuczki zawierala pelny wykaz kolejnych
wykluczen i nagan, Zajcewa moéwila o tym takim tonem, jak gdyby zdemaskowanie
Kriworuczki bylo jej osobista zasluga. Wydawala sie wstrza$nieta faktem ujawnienia
czlowieka zamieszanego w przestepstwa, o ktorych czytala jedynie w podrecznikach.

Stuchajac Zajcewej, Sasza zrozumial, ze sprawa Kriworuczki wcale nie jest taka
prosta. Kriworuczke obcigza przeszlosé. Nie mogl natomiast pojaé, co to wszystko ma
wspo6lnego z nim.

Stolper wziat teczke ze sprawa Saszy, pobieznie przejrzal papiery. Wszyscy milczeli.
Stycha¢ bylo jedynie szelest gniewnie przewracanych kartek.

- Co sie tam u ciebie wyrabia, Baulin?

Baulin wstal.

- Kriworuczke wydalili$my z partii.

- Akademikéw nie zbudowal - podchwycil Stolper. - A o tej jego robocie
wiedzieliScie? - uderzyl dlonig o teczke. - Polapaliscie sie dopiero wtedy, kiedy wypuscili u
was antypartyjna ulotke.

- Nie mamy dowod6w na powigzania Pankratowa z Kriworuczka.

- Nie maja dowodow! - skrzywil sie Stolper. - Pankratow wystepuje przeciwko
marksizmowi w nauce i po tym powierza mu sie redagowanie Swigtecznego numeru
gazetki, a on oczywi$cie robi z tego ulotke antypartyjna. Pankratow broni Kriworuczki, a
ten dziekan, jak mu tam?

- Janson - szybko podpowiedziata Zajcewa, podkreslajac jak dobrze wykula sprawe.

- Janson broni Pankratowa. Przeciez to zmowa! A gdzie ocena polityczna? Moze
wyjasnicie, dlaczego akurat Pankratow wystapil w obronie Kriworuczki?

- Wlaénie za to wydaliliSmy rowniez Pankratowa - po$pieszyt z odpowiedzig Baulin.

- Nie, nie za to! - krzyknal Stolper. - Pankratowa wyrzuciliScie dopiero wtedy, gdy
wystapil z otwarta przylbica. A to, ze bronil Kriworuczki, nie wzbudzilo waszych
podejrzen? Czlonkowie egzekutywy proponowali podjecie decyzji, a wy, towarzyszu Baulin,
nie chcielicie. Towarzysz Lozgaczew proponowal. A wy, Baulin, zbagatelizowaliScie
sprawe, dali$cie Pankratowowi mozno$¢ wydania antypartyjnej ulotki. Pod samym waszym
nosem Kriworuczko demoralizowal studentéow. A moze uwazacie, ze Pankratow z wlasne;j
inicjatywy wypuscil te gazetke, ze tak sam z siebie zaatakowal marksizm w nauce? Kto za
tym stoi? Wolicie nie wiedzie¢? Kogo sie boicie?

- Nikogo sie nie boimy - gburowato rzucil Baulin, majac na mysli samego Stolpera. I

Stolper to zrozumiatl. Popatrzyl uwaznie na Baulina i nieoczekiwanie spokojnie powiedzial:



- Trzeba bedzie przyjrze¢ sie sytuacji w instytucie.

- Prosze bardzo - odparl Baulin.

- Co to znaczy “prosze bardzo”? - znéw wybuchnal Stolper. - My was o zgode nie
prosimy, towarzyszu Baulin. Dlaczego nie ma tu Jansona?

- Jest chory.

- Ach tak, chory... A gdzie dyrektor instytutu?

Baulin wzruszyl ramionami.

- Nie przyszia.

- Nie ma co, ladna organizacja - uSmiechnat sie Stolper. - Nic dziwnego, ze owijaja
was sobie wokol palca. A tu jeszcze towarzysz Malow sie rozczula, rozdaje pochwalne
opinie... Malow, wiedziales$, do czego Pankratow potrzebuje tej opinii?

Malow wstal, wysoki, barczysty, zgarbiony bojowiec w garniturze. Siedzial pod
Sciang niemal obok Saszy, ale dopiero teraz Sasza go zauwazyt.

- Wiedzialem.

- Mowil ci, za co go wylano?

- Mowil.

- Tak méwil, jak tu dzis slyszale$?

- Wlasnie tak.

- I mimo to napisales mu te opinie?

- Napisalem.

- Jak to rozumie¢, towarzyszu Matow?

- Napisalem, co bylo cztery lata temu.

- A moze on juz wtedy oszukiwal partie?

- On wtedy partii nie oszukiwal, on wtedy nosit farbe na plecach.

- Jaka znowu farbe?

- A taka - Malow wskazal na stol - jaka wasze sukno barwia.

- Co to znaczy “wasze”? - spurpurowiatl Stolper.

- Bo na waszym stole lezy.

- I co to ma za zwiazek?

- Chlopak, komsomolec, pracowal, fabryke budowal. Co mialem napisa¢? Bylo, jak
byto.

- Bylo jedno, a wyszlo drugie - powiedzial Stolper pojednawczo, po ojcowsku. -

Gdyby Pankratow zwrdcit sie tylko do ciebie, to bytoby pét biedy, ale kiedy kto$ biega po



narkomatach, kiedy wykorzystuje powigzania rodzinne, to juz co innego. A tego nie
wzieli$cie pod uwage, towarzyszu Malow.

- Moze i nie wziglem - uparcie bronil swego Malow - ale ja go widzialem przy
robocie. I trudno mi uwierzy¢, ze to wrog partii.

- Nie tacy stawali sie wrogami partii - powiedzial Stolper. - No c6z, postuchamy
Pankratowa.

Sasza wstal. Przegra, to jasne. Wszystko, co zostalo tu powiedziane, nie ma sensu,
ale im dalej siega sprawa, tym bardziej obrasta w oskarzenia, a on w zaden sposoéb nie
moze wyrwac sie z tego zakletego kregu. Nie przekona ich. Glupie wierszyki, incydent z
Azizjanem, Kriworuczko - to fakty. Dziala nieublagana sila. A jednak trzeba sie bronic¢.

- Co do Kriworuczki - powiedzial Sasza - to na egzekutywie mowilem tylko o tym
zdarzeniu z lopatami.

- Z jakimi lopatami? - przerwal mu Stolper.

- Lopaty, na budowie, nie bylo magazyniera...

- Nie udawajcie durnia! - wrzasnal Stolper. - Odpowiadajcie: dlaczego wystapiliScie
w obronie Kriworuczki?

- Nie wystepowalem w jego obronie. Powiedzialem tylko, ze naprawde nie bylo
materialow budowlanych.

- A wiec nie tylko lopat, ale i materialéw nie bylo? - ironicznie u$miechnal sie
Stolper. - No to méwcie tak od razu. No dobrze, dalej - dodal znuzonym glosem, dajac do
zrozumienia, ze wypytywanie Saszy mija sie z celem - kreci.

- Nie znalem Kriworuczki, nigdy w zyciu z nim nie rozmawialem.

Stolper pokrecil glowa, ale nic nie powiedziat.

- Jezeli chodzi o wykladowce rachunkowos$ci, to zajecia prowadzone byly
chaotycznie, wiec...

- Wiec marksizm to dla was chaos? - Stolper nie spuszczal z Saszy uwaznego
spojrzenia.

- No nie, ale...

- Wystarczy, Pankratow, dosyé¢! - Stolper wstal, obciggnal bluze, lezala na nim
niezgrabnie jak mundur na chuderlawym cywilu. - WyshuchaliSmy was. Nie chcecie zlozy¢

broni przed partig, nawet tutaj probujecie nas oszukiwac. Jestes$cie wolni, idZcie sobie!



Nowy Rok witali u Niny Iwanowej. Na stole krélowala ge$ z kapusta, upieczona
przez Warie, Bog jeden wie, gdzie sie tego nauczyla. Zabawa miala trwa¢ do rana - noca
komunikacja nie kursuje. A rano do pracy, pierwszy stycznia to normalny dzien roboczy.

Na jednym fotelu, zalozywszy noge na noge siedziala z papierosem w dloni Wika
Marasiewicz, siostra Wadima. Tega, leniwa dziewuszka z gatunku tych, ktore ciagle pytaja
“to co ja mam robic¢?”, podczas gdy wszyscy wokoét pracuja, wyrosta na wysoka, jasnowlosa
i wyniosla panne. W sobote wieczorem takie jak ona mozna spotka¢ w “Metropolu”, a w
niedziele w “Nationalu”. Tuz przed sylwestrem poklocila sie z aktualnym adoratorem i
tylko z tego wzgledu raczyla znalez¢ sie tutaj, co dawala wszystkim do zrozumienia swoim
nad wyraz znudzonym wygladem.

Jura Szarok probowal ja zabawiaé¢, a potem nawet flirtowac z nia, jak gdyby chcac
odwrdci¢ uwage zebranych od swojego zwigzku z Lena. Wygladato to dziwnie. Ich romans
dawno juz przestal by¢ dla kogokolwiek tajemnicg. Wyjatkiem byl Wadim Marasiewicz.
Wadim nie znal jeszcze kobiet, nie dopuszczal nawet mysli, ze kto§ moze zywic¢ uczucia,
ktérych on sam nie doswiadczyl, a ktére, w jego mniemaniu, w sposob zasadniczy
odmieniajg czlowieka. W Lenie takich przemian nie zauwazyl.

Wadim rozprawial o roéznych roézno$ciach, przeskakiwal z mowy obronczej
Dymitrowa na inscenizacje “Martwych dusz” w Mchacie, z “New Dealu” Roosevelta na
Smier¢ Lunaczarskiego w Mentonie. Nawet o sprawach powszechnie znanych umial méwié
tak, jak gdyby ich prawdziwe podloze bylo znane wylgcznie jemu.

Jura Szarok przed przyj$ciem do Niny wypit sobie z ojcem, byl wiec ozywiony i
nonszalancki. Wsciekaja sie, ze podrywa Wike? Bardzo dobrze! W takim razie bedzie to
robic jeszcze bardziej ostentacyjnie.

Waria zostala w domu pod pretekstem pieczenia gesi, tak odpowiedzialnego zadania
nie mogla przeciez powierzy¢ Ninie. W gruncie rzeczy chodzilo o to, ze sylwester w
doroslym towarzystwie wydawal sie jej ciekawszy niz zabawa w gronie kolegoéw i kolezanek
ze szkoly. Poza tym Maks obiecal, ze przyprowadzi ze soba przyjaciela, ktory umie tanczyé
rumbe. Teraz ten mlodziutki stuchacz szkoly wojskowej, noszacy dziwaczne imie Serafim, z
namaszczeniem krecil korbka patefonu.

Obok Saszy stal zmartwiony Maks. Miedzy nim a Ning doszlo wlasnie do

decydujacej rozmowy, i Nina stanowczo odrzucila jego o$wiadczyny, nie pozwolila nawet



mie¢ zadnej nadziei. Oprocz tego Maks przejmowal sie klopotami Saszki - lubil go,
szanowal i podziwial.

Sasza nie mogl nie przyj$¢, choé nie miat na to specjalnej ochoty. Trudno, musi zy¢
jakby nic sie nie stalo. Jak Nowy Rok, to trzeba wita¢ Nowy Rok.

I oto siedza przy stole nakrytym bialym obrusem. Na honorowym miejscu Nina, na
prawo od niej Maksym, Sasza, Waria, Serafim, po lewej Wadim, Lena, Jura i Wika.
Wszystko 1$ni i blyszczy, wszystko przyszykowane, pachnie tak smakowicie, pobudza
apetyt, raduje serca. Za oknami mrozna noc, a tu jest cieplo, dziewczyny w fildepersowych
ponczochach, pantofle na wysokim obcasie. Planeta mknie po swej niezmiennej orbicie,
gwiazdy wedruja po swoim odwiecznym szlaku, a oni spotykaja tysigc dziewiectset
trzydziesty czwarty rok od narodzin Chrystusa, maja wodke, portwajn, riesling, tak samo
spotykali rok tysiac dziewiecset trzydziesty trzeci, oto $ledZ w sosie musztardowym, szynka
ze sklepu komercyjnego, tak samo beda wita¢ i rok trzydziesty piaty i trzydziesty szosty, i
trzydziesty siodmy, i jeszcze wiele innych lat. S3 mlodzi, nie wyobrazaja sobie ani $§mierci,
ani staros$ci, nie urodzili sie przeciez dla starosSci i Smierci, ale dla zycia, dla mlodosci, dla
szczescia.

- Zegnamy stary rok - powiedzial Wadim Marasiewicz - byt to rok naszego zycia. Jak
mawiaja w Odessie, nikt nie uslal naszej drogi r6zami. Droga uslana r6zami nie jest droga
zycia. Droga prawdziwego zycia uslana jest cierniami...

Rozleglo sie bicie zegara, wszyscy rownocze$nie zaszurali krzeslami, wstali,
podniesli kieliszki.

- Za Nowy Rok, za nasze szczeScie - hura! - wrzasnagl Wadim.

Zadzwonilo szklo, poszly w obieg polmiski z zakagskami. Maks zgrabnie krajal ges.

- Mistrz! - powiedzial Sasza.

- No i zyla sobie gaska... - Jura podsunal swoj talerz.

- Maksym, dla mnie noge - odezwala sie wreszcie Wika.

- Druga dla mnie! - Wadim lubit sobie podjes¢.

- Marasiewicze wszystko wyzrg!

- Powstrzymajcie Marasiewiczow!

Wadim postukal nozem o talerz.

- Wznosze toast za Maksa, nadzieje Armii Czerwone;j!

- Maks! Maksymuszka! Nie zahuj tej gesi, bracie rodzony!

- Towarzysze, buchneli mi widelec!

Wadim znéw postukal nozem w talerz.



- Wypijemy za Serafima, naszego jedynego goscia i tez nadzieje Armii Czerwone;j!

- Mlody czlowieku, paniskie zdrowie!

- Mlodos$¢ to nie hanba, to wielkie §winstwo!

- Serafim, a gdzie twoj brat cherubin?

Onieémielony tym halasliwym towarzystwem, Serafim zaczerwienil sie, wstal,
podziekowal uklonem.

Wadim wzniosl toast za Lene - nasza najpiekniejsza, potem za Wike - tez niczego
sobie, nikogo nie dopuszczat do glosu ten WAdim.

- Wypijmy za szkole - zaproponowal Maksym.

- Niech zyje sentymentalny hipopotamek! - skomentowal Jura.

Maks popatrzyl na niego spode Iba.

- A co, mamy sie odciaé i odzegnac?

- Popieram Maksa - wtracil WAdim - nie nalezy zapomina¢ o domowych penatach, o
alma mater, o gniezdzie najdrozszym!

- No to za szkotle zycia i pracy! - ironicznie dorzucit Jura.

Smarkacze! Szczeniaki! Czort z nimi. Chca pi¢ za szkole, to moze pi¢ za szkole,
wszystko mu jedno, za co pije.

- Jura, nie musisz robi¢ nam laski - zauwazyla Nina. Draznilo j3 to zalecanie sie do
Wiki, nie mogla $cierpie¢ tej dziewczyny, nikt jej tu nie zapraszal, oburzalo to, ze Jura
sprawia przykro$¢ Lenie.

Wadim zrecznie zalagodzil sytuacje.

- Za Jurija Szaroka, przyszlego prokuratora generalnego!

- Jak nas powsadzajg, to ratuj - dobrodusznie dodal maks.

- A teraz - Wadim otarl wargi serwetka - za panig domu, za nasza Nine, serce, dusze
i mo6zg naszej paczki!

- Nineczko! Nino!

- To moze za obie panie domu - Sasza zwrdcil sie do Warii.

Szczuplutka, pelna wdzieku, najmlodsza wérdéd nich milczala, bojac sie powiedzie¢
co$ nie tak. Serafim podejmowat nie§miale proby nawigzania z niag rozmowy, Sasze bawilo
jego zmieszanie, zagadnal wiec Warie sam, wciggajac do konwersacji Serafima. Waria
ozywila sie, odwrdcila glowe w strone Saszy, tuz przed soba zobaczyl jej migdalowe oczy i
subtelng twarz.

Zaszuraly odsuwane krzesla, stol powedrowal pod Sciane, wszyscy zaczeli tanczyc.

“Ach, te czarne oczy mnie olénily, ach, zapomnie¢ o nich nie mam sily...” - nioslo sie z



patefonu. Jura tanczyl z Wika, Wadim z Leng, Waria z Serafimem. Potem dolaczyli Maks i
Nina.

Gdy zmieniali plyte, Sasza powiedzial:

- Kochani, dajcie i mnie potanczy¢.

Zatanczyt z Waria, czul jej zwinng figurke, lekki krok, jej rados¢. Zrozumial, ze
wszystko, co tak drazni Nine - puder, perfumy, brama, chlopcy - to nic nie znaczace
drobiazgi, nieposkromiona ciekawo$¢ malej kobietki wchodzacej w zycie, do tego pieknego,
mlodego i jasnego Swiata, od ktorego tak brutalnie odrywaja jego, Sasze.

Awantura zaczela sie zupekie nieoczekiwanie. Jura i Wika wyszli na korytarz, i to
spowodowato wybuch Niny.

- Przeciez prosilam, zeby nie halasowaé! Mam s3g-sia-dow - méwila z czerwong z
gniewu twarza. - Ale nie, oni muszg thuc sie po korytarzu, jakby tu bylo malo miejsca!

- Przestan, przeciez nic sie nie stalo - uspokajala ja Lena z uSmiechem. Czula sie
niezrecznie: Nina zwracala tylko uwage wszystkich na i bez tego obrazliwe zachowanie
Jury.

- Daj spokoj - lagodzit Maks.

- To zakrawa na bezczelno$¢ - nie mogla uspokoi¢ sie Nina. - Oni sobie p6jda, a ja
przeciez musze mieszka¢ z tymi ludzmi!

- Przestan - powiedzial Sasza. Jemu tez nie podobalo sie postepowanie Jury i Wiki,
ale chcial zapobiec klotni.

Wadim probowat obrocié wszystko w zart.

- Moja siostra rzadko kiedy znajduje droge do toalety.

Wszyscy znali te wybuchy gniewu u zrbwnowazonej Niny, mijaty rownie szybko, jak
sie zaczynaly. Nadeszla ta krytyczna godzina sylwestrowej nocy, gdy wszyscy sa juz
zmeczeni, cheg spaé, i wpadaja w rozdraznienie z powodu byle ghupstwa.

Jura usiadl obok Leny, polozyl reke na jej ramieniu i powiedzial zimno:

- Kolejna histeria starej panny.

Powiedzial to spokojnie, celowo, z reka na ramieniu Leny, dajagc tym samym do
zrozumienia, ze stosunki miedzy nimi to wylacznie ich sprawa.

- Panuj nad jezykiem, Szarok! - Sasza patrzyt na niego spode tba. Oto okazja, by
wyréwnaé rachunki. To stara Szarokowa powiedziala mamie Saszy o wydaleniu z instytutu,
powtorzyla sensacje. Sasza domyslal sie w tym cichej roboty Jury.

- Wszyscy troche wypiliSmy... - zaczal Wadim pojednawczo.



- Wiesz, co ty jesteS - ciagnal Sasza. - Co, chciale$ ucieszy¢ ludzi najnowsza
wiadomoscig?

Jura zblad}.

- O co ci chodzi? No, powiedz!

- Ani to czas, ani miejsce. I nie wszyscy sa ciekawi.

- A dlaczego to ty masz wybieraé czas i miejsce? Dlaczego ty masz decydowac¢? Taki
jeste$ wazny? No i co, w koncu sie doigrales!

- Zamknij sie - powiedzial Maks.

- Cios ponizej pasa - mruknal Wadim.

- Ta sprawa dotyczy tylko i wylacznie mnie - spokojnie odpowiedzial Sasza. - Ty i
twoja rodzina nie musicie wtyka¢ w to nosa. A co o tobie mysle? Jeste§ malym egoistg i
sobkiem. Na tym moja strona konczy dyskusje.

- A ty jeste$ nagi krol - odpart Jura - general bez armii. Na tym moja strona tez
konczy dyskusje. - Wstal. - Lena, idziemy!

- Lena! - zawolal Sasza.

- Slucham? - Lena odwroécila sie, przyjaznym us$miechem usilujac zalagodzi¢
konflikt.

- Gorszego gnojka nie moglas sobie znalez¢?

Lena oblala sie rumiencem i wybiegla z pokoju. Jura na moment zatrzymal sie w
drzwiach, popatrzyl na Sasze i tez wyszedk.

- Niepotrzebnie ty go tak - zauwazyt Maks.

- Nie lubie lajdakow - ponuro odpart Sasza.

Poczul jeszcze wieksze przygnebienie. Nie zdotal zapanowaé¢ nad soba i zepsul

calego sylwestra.



Byloby lepiej, gdyby mama plakala. Ale mama zastygla, skamieniala, nie chciala
nawet znac szczeg6low. Sasze spotkalo nieszczeScie. To bylo najwazniejsze.

Jej zmartwiale spojrzenie rozrywato Saszy serce. Wieczorami czytala, nie widzac
liter, mechanicznie przewracala kartki, dniami i nocami mys$lala tylko o jednym: Sasza nie
ma nad sobg mezczyzny, nie zdolala utrzymaé rodziny, ich nieszczesne zycie kaleczylo go
od dziecka.

Pawel Nikolajewicz zawiadomil, ze przyjedzie, jak tylko bedzie mogl sie wyrwac, za
jakie$ pétora miesigca. Sofia Aleksandrowna znala meza - liczyt na to, ze przez potora
miesigca wszystko samo jako$ sie ulozy i bez niego. Pytal: “Czy Mark naprawde nic nie
moze zrobi¢?” Znowu te wieczne pretensje pod adresem jej krewnych! Napisala do Marka.
Odpowiedzial, ze wkrotce przyjedzie na zjazd i ma nadzieje, ze wtedy wszystko jako$
zalatwi. Listy te nie uspokoily Sofii Aleksandrowny, Sasza nadal byl bezbronny.

Zaczela na dlugo wychodzi¢ z domu. Sasza patrzyt z okna, jak idzie przez podworze -
mala, tega, siwa, samotna. Sam odgrzewal sobie obiad, czasem nie odgrzewat - obiadu nie
bylo. Gdziez ona przepada? Dzwonil do siéstr mamy - nie bylo jej tam. Chodzi po
urzedach, probuje go ratowac, szuka wplywowych znajomych? Nie, nie ma takich, zna
przeciez wszystkich znajomych mamy.

- Gdzie bylas, gdzie ty sie podziewasz?

Zbywala te pytania milczeniem, albo wykrecala sie - nigdzie nie byla, spacerowala
po Arbacie, siedziala na podworzu.

Sasza réwniez blagkal sie po Arbacie, po znanych z dziecinstwa zaulkach, wzdluz
starych panskich palacykow; kolumienki, sztukaterie, jaskrawozielone dachy, biale
zdobione fasady. W Kriwoarbackim, na miejscu dawnego boiska szkolnego architekt
Mielnikow zbudowal dziwny okragly budynek. Tylko w oknach suteren szkoly za
perkalowymi zaslonami tak jak zawsze palilo sie §wiatlo: mieszkali tam pracownicy obstugi
techniczne;.

Sasza przypomnial sobie, jak bedac druzynowym pionieréw jezdzit na letnie obozy
do Rublowa. “Wyjezdzamy do Rublowa, nasza baza juz gotowa, juz wakacji nadszed! czas,
brak w Rublowie tylko nas”... Na obozie utrzymywat zelazng dyscypline, pionierzy bali sie
go, nie mogt sobie poradzi¢ jedynie z Kostia Szabrinem, synem szkolnego stolarza,
chlopcem psotnym i niepostusznym. Po kolejnym wyczynie Kostii Sasza postanowil

odesta¢ go do domu.



Kucharka powiedziala wtedy:

- Saszka, nie rob tego, ojciec go zabije.

Co to znaczy “zabije”? Nikt nie ma prawa zabijaé. Saszy zal bylo Kostii, pionierzy
wstawiali sie za nim, ale zmieni¢ decyzje oznaczalo narazi¢ na szwank wlasny autorytet.

Wrocili z obozu, zaczely sie lekcje. Ojciec Kostii nic nie powiedzial, zatrzymal sie
tylko kiedy$ w korytarzu i popatrzyl na Sasze dlugim, uwaznym spojrzeniem. Spojrzenie to
Sasza zapamietal na zawsze. Jak glupio i okrutnie wtedy postapil! Interes kolektywu
wymagal dyscypliny, to dla niej po$wiecil malego Kostie. Uwazal, ze karze chlopca dla jego
wlasnego dobra. Dlaczego nie pomyslal wtedy jak Kostia stanie przed ojcem?

Z zaulka Plotnikowa skrecal w Mogilcewski, potem w Martwy. Tu, w willi lezacej
naprzeciwko ambasady dunskiej, miescil sie kiedy§ Chamownicki Komitet Rejonowy
Komsomotu, w nim osiem lat temu przyjmowano go do organizacji. Nosit wtedy skérzana
kurtke, nienawidzil elegantéw, nie dbal o nic z wyjatkiem ksigzek, po przeczytaniu
przekazywal je zreszta bibliotece, probowal nawet stworzy¢ szkolng komune - sam nie
wiedzial, co jeszcze moze podsunaé mu wyobraznia.

Dlaczego wtasnie jemu musialo sie to wszystko przytrafi¢? Moze powinien jednak
podporzadkowa¢ sie wiekszosci? Ale Baulin, Lozgaczew, Stolper - to jeszcze nie wiekszoSc¢.
Napisa¢ do Stalina? Stalin rozumie, ze kraj potrzebuje specjalistéw, a nie niedouczonych
ignorantow, Stalin gardzi gadulami, a Azizjan to gadula, Stalin nie lubi karierowiczow, a
Lozgaczew jest karierowiczem, Stalin nienawidzi dzierzymordéw, a przeciez Baulin to
dzierzymorda. Ze swoim poczuciem humoru Stalin obiektywnie ocenilby te niewinne
fraszki. Jednakze zwracanie sie do Stalina w sprawie osobistej Swiadczyloby o braku
skromnosci.

Ktorego$s dnia wracajac do domu Sasza zobaczyl mame. Stala w bramie i kogo$
wypatrywala.

Dochodzac z nim do drzwi powiedziala:

- 1dz, ja jeszcze troche pospaceruje.

- Zamarzniesz.

- Jeszcze troche pochodze - powtdrzyla; na jej twarzy pojawil sie uparty, kroliczy
wyraz, ktory dawniej zapowiadal nowg awanture i klétnie z ojcem.

Kiedy indziej spotkal ja na Arbacie. Przeszla powoli obok bramy ich domu,
zatrzymala sie przy witrynie zegarmistrza, udajac, ze oglada wystawione zegarki, potem
zawrOcila, przez caly czas obserwujac przeciwlegla strone ulicy, doszla do apteki,

przystanela, poszla z powrotem. Kogo$ wypatrywala, kogos Sledzila, tak samo jak $ledzila



ojca, gdy podejrzewala, ze spotyka sie z ich sasiadka, Milicq Pietrowna. Ale ojca juz nie ma,
nie ma domniemanych kochanek, nie ma powodéw do zazdrosci; i mimo to mame znéw
przeSladuje jakas natretna mys$l, znow patrzy w jeden punkt tym samym skupionym,
upartym, pelnym napiecia wzrokiem. Przeszla przez ulice ze spuszczong jak zawsze glowa,
nie rozgladajac sie, jak gdyby nie chciala widzie¢ zagrazajacych jej samochodéw. Kierowcy
hamowali, wychylali sie z szoferek i kleli, a ona z wcigz spuszczona glowa dreptala
pospiesznie ku zbawczemu chodnikowi.

Spytal ja:

- Kogo ty wypatrujesz?

Zmieszala sie, nie chcac powiedzie¢ tego, w co Sasza i tak nie uwierzy.

- Co przede mng ukrywasz?

Popatrzyla na niego oczami pelnymi przerazenia.

- Sledza cie.

Zdziwit sie.

- Kto mnie $ledzi?

- Jeden w czapce z opuszczonymi nausznikami, drugi maly w sukiennym palcie,
trzeci w walonkach, taki wysoki, zly, jest ich trzech, sledzg cie po kolei.

- Prawidlowo! Po co az trzech naraz! - roze$mial sie Sasza.

- Z twarzy znam juz kazdego - ciagnela - moge poznac ich po plecach, po glosie.
Stalam w piekarni, a ten w walonkach stal za mng. Nie ogladalam sie, ale wiedzialam, ze on
tam jest. Wzielam chleb, wyszlam, i on tez wyszedl, ale chleba nie kupil, stal za mna, zeby
pokaza¢ mnie drugiemu, to taki ich sposob. Domyslili sie, ze ich znam, i kiedy sie ogladam
- znikaja, skrecaja w Nikolski, a potem wychodza z Dienieznego. A ja od razu ide na
Dieniezny i tam go spotykam, odwraca glowe, ale ja i tak wiem, ze to on.

- Kogo oni w koncu $ledza, mnie czy ciebie? - spytal Sasza z uSmiechem.

- Sledzg nasz dom. Kto do nas przychodzi, kto wychodzi, kiedy ty wychodzisz, z kim
rozmawiasz. U rzeznika przez pomylke oderwalam odcinek rybny, a tamten stoi z tylu i
mowi: “Potrzebny czwarty odcinek”. Obejrzatam sie, a on odwrocit sie do mnie plecami, ale
poznalam go po palcie.

- Tak powiedzial: “Potrzebny czwarty”? - spytal calkiem juz ubawiony Sasza.

Kiwajac rytmicznie glowa méwila dale;j:

- Dyzurny milicjant na Smolenskim tez jest z nimi w zmowie. Szlam kiedy$ za tym
wysokim, on oczami wskazal milicjantowi jakiego$ czlowieka, milicjant podszed}! do tego

czlowieka i zapytal go o dokumenty, a ten wysoki zawrocil, zobaczyl mnie, popatrzyt tak



groznie, a potem nie pojawial sie przez dwa dni. Ten maly powiedzial, ze tamtemu dostalo
sie od naczelnika.

- Komu powiedzial?

- Mnie. Méwi do mnie, kiedy stoi z tylu, tak, zebym tylko ja slyszala. Kiedy sie
ogladam, odwraca sie plecami. Wiec sie nie ogladam, zeby nie stawia¢ go w niezrecznej
sytuacji, przeciez on nie ma prawa ze mnga rozmawiac. Dobrze znam jego glos.

Sasza patrzyl na matke z przerazeniem. W ich zycie wpelza co$ strasznego. Wyrdst w
tym pokoju, kazdy znajdujacy sie tu przedmiot byl czastka jego zycia, wszystko stoi i bedzie
sta¢ na swoim miejscu, ale juz bez niego. Wpadt w wir, ktory ciagnie go na dno. W tej
chwili myslal tylko o jednym: zeby wir ten nie wciggnal rowniez mamy, najdrozszej mu
istoty.

- Kiedy$ czuje, ze stoi za mna - ciagnela dalej - wiec nie odwracajac sie pytam: “Nie
zabierzecie Saszy”’? A on milczy, nic nie odpowiada. Nie wytrzymalam, obejrzalam sie -
przytozyl palec do ust i schowat sie w tlumie.

- To tylko twoja chora wyobraznia - powiedzial Sasza. - Nikt nie §ledzi ani mnie, ani
ciebie, nikomu nie jesteSmy potrzebni, przestepcy polityczni, myslalby kto! to Smieszne!
Gdyby mieli mnie zabra¢, to zabraliby juz dawno, nie traciliby czasu na idiotyczne
Sledzenie. I pamietaj: przyjma mnie z powrotem na uczelnie. Teraz wszyscy zajeci sa
zjazdem, nie maja dla mnie czasu, ale zaraz po zjezdzie wyja$nia cala sprawe. Nie zaprzataj
sobie tym glowy. Nie zatruwaj nam Zzycia.

Milczala, patrzyla w jeden punkt, garbila sie, krecila glowa jak w nerwowym tiku.
Sasza przekonywal, perswadowal, a Sofia Aleksandrowna uparcie twierdzila to samo - jest
tak jak méwi ona. Tak bylto dzi$ i wczoraj, i jutro tez sie powtorzy: wyjdzie na ulice, zobaczy
ktoregos z tych trzech, a jesli stuzbe bedzie mie¢ ten maly, to znéw szepnie pare stow, moze
nawet odpowie, czy zabiora Sasze, czy nie.

Ten maly w sukiennym palcie znéw nie odpowiedzial na jej pytanie, popatrzyl tylko
ze wspolczuciem i odwrocil sie plecami. Teraz Sofia Aleksandrowna spodziewala sie juz
najgorszego. Przerazal ja kazdy dzwiek, cisza kryla w sobie zagrozenie. Godzinami
wystawala przy drzwiach i nashuchiwala krokéw na schodach albo oparta o parapet
obserwowala z okna podworze. Kiedy$ zauwazyla milicjanta: owladnieta lekiem, zaczela
bezsensownie miota¢ sie po pokoju. Milicjant nie przyszedl do nich - to znaczy, ze poszedt
wypytywac o Sasze sgsiadow. Nikt nie moze powiedzie¢ o nim nic zlego, ale ludzie latwo
przysparzajq innym nieszczes$cia, zapewne w przekonaniu, ze w ten sposob oddalaja je od

siebie. Wszyscy wiedza o sprawie Saszy, caly dom, wszyscy lokatorzy, wszystkich pewnie



juz wzywali, u wszystkich byli. Siadywala na podworzu na laweczce pod malym zelaznym
daszkiem i analizowala, jak kto przeszedl, jak na nig spojrzal, jak sie przywital.

Zadzwonili z administracji, kazali Saszy przyjs¢. Zawsze bala sie administracji, ale
poszla osobiScie. Musza uzupelni¢ w aktach dane, dotyczace miejsca pracy Saszy. Pretekst!
Administratora, Wiktora Iwanowicza Nosowa, znala od dwudziestu lat, biegal po
podwoérzu, jak byl maly, i jego nieboszczke mame tez znala, i on znal ja i Sasze. A teraz
ledwo raczyl spojrzec, nie spytal nawet, dlaczego Sasza, student, pracuje jako tadowacz -
wszystko juz wie. I pozegnal sie oschle. A urzedniczka w ogoéle sie nie pozegnala, udawala,
ze jest zajeta.

Kto$ zadzwonil, poprosil do aparatu Siergieja Siergiejewicza, odpowiedziala, ze
zadnego Siergieja Siergiejewicza u nich nie ma. Po pieciu minutach znéw zapytano o
Siergieja Siergiejewicza, ale juz innym glosem. Potem kto$ zadzwonil i nic nie mowil, Sofia
Aleksandrowna slyszala tylko oddech. Kilkakrotnie proszono do telefonu Gale, sasiadke,
przedtem nikt tak czesto do niej nie dzwonil. Gala odpowiadala polstowkami,
dwuznacznie, kladac stuchawke odwracala wzrok i szybko wychodzita z pokoju.

Milica Pietrowna, o ktora Sofia Aleksandrowna byla kiedy$ zazdrosna i z ktora
obecnie bardzo sie zaprzyjaznila, obiecala pomo6c. W mlodosci Milica miala wplywowych
wielbicieli, ale teraz juz ich nie bylo, wszystkim obrzydla. Za to Margarita Artemowna,
stara Ormianka, czesto razem siadywaly na laweczce, spokojna, madra i bystra kobieta
powiedziala, ze Sasza powinien wyjecha¢ z Moskwy, zaproponowala nawet, zeby udal sie
do jej krewnych do Nachiczewani.

Sofia Aleksandrowna uchwycila sie tego pomystu. Sama bala sie podsunaé go Saszy,
poprosila wiec o pomoc wspotokatora, Michaila Juriewicza. Taka rada powinna wyjs¢ od
mezczyzny.

Michail Juriewicz, samotny kawaler, inteligentny czlowiek w binoklach,
kolekcjonowal ksigzki i ryciny. Jego pokoj, zawalony albumami i teczkami, zastawiony
antykami, na zawsze przesigkl kurzem folialow, zapachem farby, kleju i tuszu. Michail
Juriewicz chetnie pokazywal swoje skarby Saszy i lubil z nim rozmawia¢. Dzi$§ pokazal
Saszy “Pieklo” Dantego z ilustracjami Dor~ego. Thumy klebily sie w otchlani, mezczyzni,
kobiety, dzieci, glowy, rece, nogi, wieczny ogien trawigcych ludzkos¢ pragnien i
namietnosci.

»  «

Oprocz Dantego Michail Juriewicz nabyl wydanego przez “Akademie” “Ksiecia”

Machiavellego.



- Te ksiazke znam - powiedzial Sasza - rozwazania o wladzy do$¢ naiwne, dalekie od
naukowego rozumienia jej istoty.

- Mozliwe - zgodzil sie Michail Juriewicz - jednakze historie pierwiastkow dobra i
zla warto zglebi¢ w kazdej epoce, dobra nie powinno sie depta¢ ani w imie wielkich idei,
ani malych. Prosze wybaczy¢, Sasza, ze sie wtragcam, ale Sofia Aleksandrowna opowiedziata
mi o panskich klopotach, niech pan tylko nie ma jej tego za zle. Wie pan, strzezonego pan
Bog strzeze. Dlaczego nie mialby pan wyjechaé na jakis czas do ojca lub wuja?

- Wyjecha¢? - zdziwil sie Sasza. - Nie widze powodéw. Sprawa nie moze
rozstrzygna¢ sie beze mnie. Mama przesadza. Zwyczajna historia, duzo sie teraz takich
zdarza, niestety. Chca mnie aresztowa¢? Wykluczone. A gdyby nawet, to rownie tatwo
aresztuja mnie u ojca albo u wuja. A moze mam sie ukrywac?

Roze$mial sie. Oto on, Sasza Pankratow, ukrywa sie przed swoimi.

- Niewatpliwie obawy Sofii Aleksandrowny sa nieco przesadzone - zgodzil sie
Michail Juriewicz. - Jednakze taka juz jest natura spraw politycznych: z kazda apelacja
wcigga pan coraz wiekszg liczbe ludzi, sprawa rozrasta sie jak $niezna kula.

Sasza popatrzyl na Michaila Juriewicza ze zdumieniem. Ten bezpartyjny, daleki od

polityki czlowiek trafnie ujmowat istote rzeczy.
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Sasza przyjechal na Stary Plac rano. Na miejscu $ciany Kitajgorodzkiej zialy pustka
jamy i rozpadliny, pod $niegiem lezaly sterty starych cegiel. Sasza wszedl do duzego
szarego budynku Centralnej Komisji Kontroli Partyjnej, w hallu na tablicy informacyjnej
odnalazl numer gabinetu Solca i skierowal sie na pierwsze pietro.

Wzdtuz $cian dlugiego korytarza siedzieli milczacy ludzie. Z gabinetu Solca wyszed}
mlody czlowiek w garniturze z granatowego bostonu, w bialej koszuli i krawacie. Sasza
uznal, ze to petent: poniewaz w kolejce nikt sie nie poruszyl, otworzyl drzwi.

W gabinecie staly dwa biurka: przy drzwiach niewielkie biurko sekretarza, zas w
glebi - duze, za ktérym urzedowal Solc - zwalisty, ze zmierzwionymi siwymi wlosami,
krotka szyja, miesistym nosem i zajecza warga, podobny do znakomitego szachisty
Emmanuela Laskera. Obok Solca stal kragly czlowiek o pozbawionej wyrazu urzedniczej
twarzy i podsuwal mu papiery do podpisu.

Widzac ze Solc jest zajety, Sasza przycupnal na krzesle przy wejsciu. Solc spojrzal na
niego: byl krotkowidzem, nie poznal wchodzacego, a skoro wszed! i usiadl, to znaczy, ze
sekretarz go wpuscil, a wiec wszystko jest w porzadku. Urzednik nadal podsuwal papiery.
Papiery byly wyrokami sadowymi w sprawach, prowadzonych przeciwko czlonkom partii.
Sasza zrozumial to, gdy przez chwile postuchal zwiezltych informacji urzednika, podajacego
nazwisko skazanego, staz partyjny, paragraf kodeksu karnego i wyrok. Wymieniane
paragrafy i artykuly nic Saszy nie méwily. Solc bez stlowa podpisywal papiery, marszczyl
brwi, dolna warga obwisla, mine mial zmeczona i niezadowolona, wydawalo sie, ze mysli o
czym$ innym, jeszcze bardziej przykrym niz wyroki, na podstawie ktérych skazanych
usuwano z partii.

Sasza domyslil sie, ze trafil tu przez przypadek, nie w pore, ze nie ma prawa
przebywaé w tym gabinecie, ale nie czul sie na silach, by wstaé i wyjs¢. Jezeli teraz wyjdzie,
to nie wiadomo, kiedy bedzie mial sposobno$¢ dosta¢ sie tu ponownie i czy w ogole bedzie
mial jeszcze taka sposobno$é. Dopiero teraz uswiadomil sobie, ze ci wszyscy milczacy
ludzie w korytarzu czekaja na postuchanie, i ze najprawdopodobniej czekaja tak od
miesiecy.

Solc wybuchnal znienacka - siwa glowa zatrzesla sie, palce wsciekle zabebnily o
biurko.

- Osiem lat za czterdzie$ci metrow kabla - osiem lat?

- Artykul dwudziesty szosty, punkt “b”.



- Artykul... artykul... Za czterdzieSci metrow kabla - osiem lat? Urzednik pochylil sie
nad papierami, przebiegl wzrokiem tekst. Jego twarz znéw przybrala obojetny wyraz. Akta
sq w porzadku, Solc moze sobie krzycze¢, ale nie ma prawa zmieni¢ wyroku.

Solc rowniez wiedzial, ze nie moze zmieni¢ wyroku; skazanego nalezy wydali¢ z
partii i on musi to zrobi¢, wyladowywanie gniewu na urzedniku nie ma sensu.

Wzrok Solca znéw zatrzymal sie na Saszy. Ten siedzacy przy drzwiach nieznajomy
tez go denerwowal. Kto to jest? Co tu robi i dlaczego?

W tej wlasnie chwili do gabinetu wszedl sekretarz, 6w mlody czlowiek w
granatowym garniturze, ktérego Sasza wzial za petenta. Byl to doswiadczony sekretarz,
pracowal z Solcem od wielu lat, i w mgnieniu oka zorientowal sie w sytuacji. Solc jest
wsciekly z powodu jakiego$ wyroku, drazni go obecno$¢ intruza, a ten chlopak dostal sie do
gabinetu przez jego, sekretarza, niedopatrzenie, gdy wyskoczyt do bufetu po papierosy.

Wyciagajac drzacy palec w strone Saszy Solc spytal:

- Czego on chce?

W spojrzeniu sekretarza Sasza wyczytal: méw o co chodzi, predko!

Sasza wstal.

- Usunieto mnie z instytutu.

- Z jakiego znowu instytutu? - wrzasnatl Solc. - co tu ma do rzeczy instytut? Po co wy
tu wszyscy przylazicie?

- Towarzysz jest z Instytutu Transportu - poinformowal rzeczowo sekretarz. -
Student. Usunieto go z tej uczelni.

I dodal polglosem:

- Podejdz do niego.

- Usunieto mnie za gazetke Scienng i za konflikt na tle wykladow z rachunkowosci -
powiedzial Sasza podchodzac do Solca.

- Jaka gazetka, jaka rachunkowo$¢? co wy mi tu opowiadacie?

- Uznano to za dywersje polityczna.

Solc wytrzeszczyl oczy na Sasze, najwidoczniej nie rozumiejac, co sie w ogole dzieje,
dlaczego ten czlowiek znalazl sie w gabinecie, dlaczego wystuchuje wyrokéw sadowych,
dlaczego opowiada o jakiej$ gazetce, o jakich$ wykladach...

Stojacy obok niego urzednik u$Smiechnal sie nieznacznie, poblazliwie, z wysokos$ci
swojej stuzbowej pewnosci siebie: oto do czego dochodzi, kiedy lekcewazy sie ustalony
porzadek postepowania i zalatwiania spraw. Solc nie uznaje tego porzadku, i wlasnie

dlatego rozni tacy zwracaja sie do niego z pominieciem wlasciwych instancji.



USMieszek urzednika nie uszedl uwagi Solca. Spogladajac na Sasze spode lba
powiedzial nieoczekiwanie spokojnie:

- Wezwijcie wszystkich.

Sasza stal nadal.

- Czego tu sterczycie! - wrzasnal Solc. - Idzcie stad!

Sasza zaczal sie cofac. Sekretarz gestem kazal mu podejsc.

- Kogo wezwac? - spytal polgtosem, kladac przed soba formularz z nagléwkiem:
“Kolegium Partyjne CKKP WKP (b)”.

I dopiero wtedy Sasza u$wiadomil sobie, ze Solc wezwie wszystkich zwigzanych z
jego sprawa. Po raz pierwszy w ciggu tych miesiecy serce zabilo mu gwaltownie, poczul
ucisk w gardle.

Sekretarz patrzyl na niego wyczekujaco.

- Baulin, sekretarz organizacji partyjnej - zaczal Sasza.

- Bez funkgji, bez funkcji - ponaglal sekretarz, szybko notujac nazwiska.

- Glinska, Janson, Runoczkin... Kolegow tez mozna?

- Mow, szybko!

- Poluzan, Kowalew, Pozdniakowa - moéwil Sasza slyszac, jak za jego plecami
urzednik znéw wylicza nazwiska i paragrafy.

- Wszyscy?

- Wszyscy.

- Na kiedy?

- Mozna na jutro?

- A zdazysz zawiadomic?

- Zdaze.

- Zasuwaj.

W drzwiach Sasza obejrzal sie. Solc patrzyl na niego spode tba.

“Kolegium Partyjne prosi Was o zgloszenie sie w dn. 17 I br. o godz. #,700 do
towarzysza Solca”. I nazwiska wezwanych. Nie bylo tylko nazwiska Saszy, o nazwisko nikt
go nie zapytal. To zabawne, ale nieistotne. Sprawa wygrana. Sasza nie mial co do tego
najmniejszej watpliwosci. Solc nie potrzebuje zadnych instancji, zadnych papierkéw,
zadnych decyzji. Wezwaé wszystkich! I pomysle¢ tylko: gdyby nie wtargnal do gabinetu,
gdyby nie to, ze sekretarz musial jako§ naprawi¢ swoje niedopatrzenie, nic by z tego nie

wyszlo. I ten uSmieszek urzednika, ktory tak rozsierdzit Solca. Ale udalo sie! Udato!



A jednak co$ macilo radosc... Ci milczacy ludzie na tawkach wzdhuz $ciany, pokorni,
cierpliwi, czekajacy na rozstrzygniecie losu swoich najblizszych. Dyktatura proletariatu
musi sie bronié, to jasne, oczywiste! Ale tamte korytarze przesycone ludzkim
nieszczeSciem. I ten nieznajomy czlowiek, skazany na osiem lat za kradziez czterdziestu
metrrow kabla. Czy on, Sasza, nie odegral przypadkiem w jego losach fatalnej roli, czy nie
zagarnal dla siebie wspolczucia, przeznaczonego dla kogos innego?

Byl jednak mlody, tak bardzo chcial zy¢ i staral sie mysle¢ o sobie, o tym, ze jego
nieszcze$cia skonczyly sie, a nie o tamtych ludziach, siedzacych w milczeniu wzdluz
ponurych Scian urzedu.

Glinska rozmawiala wtasnie przez telefon, gdy Sasza ignorujac sekretarza wszedt do
jej gabinetu. Spojrzala na niego ze zdziwieniem, potem ze strachem - poznala od razu,
zaslonila stuchawke dlonia.

- Czego chcecie?

Sasza polozyl przed nig wezwanie.

Przeczytala, wymamrotala niepewnie:

- Dlaczego ja? IdZcie z tym do Baulina.

Wygladala zalo$nie.

- Prosze podpisac!

- Dlaczego, dlaczego? IdZcie do komitetu - mamrotala Glinska.

- Polecono mi dostarczy¢ to wam. Podpiszcie!

Odlozyta wreszcie stuchawke, wziela do reki wezwanie.

- Byles u Solca? - spytala, przechodzac nagle na “ty”.

- Bylem.

Patrzyla na wezwanie. A wiec wmieszalo sie Kolegium Partyjne CKKP... OczywiScie
nie obeszlo sie bez Riazanowa i Budiagina, mozna sie bylo tego spodziewaé. I to w
przeddzien zjazdu. Wyobrazila sobie jak na zjezdzie Solc, albo Jarostawski, a moze nawet
Rudzutak przytoczy w swoim wystgpieniu przypadek Pankratowa jako przyklad
bezdusznego podej$cia do przyszlego mlodego specjalisty. Wyrzucili z ostatniego roku, a
ona podpisatla decyzje. Tak, podpisala, podporzadkowujac sie stanowisku egzekutywy.
Uprzedzila jednak Baulina: przyszed} okdlnik, zalecajacy wstrzymanie odsiewu studentéw
na ostatnich latach studidéw. Nie postuchal, niech teraz sam pije to piwo.

Popatrzyla na Sasze, uSmiechnela sie:

- Ciggle ta szkola. Wierszyki, fraszki...

Sasza podsunal wezwanie.



- Podpiszcie.

- Przyjde.

- Prosze podpisacé!

Zmarszczyla brwi, zlozyla podpis przy swoim nazwisku.

Baulin przeczytawszy wezwanie uSmiechnat sie zjadliwie.

- Wysoko sie pchasz, nie spadniesz?

I podpisal sie z tak obrazona ming, jakby Sasza wyrzadzal mu osobista krzywde.

Janson popatrzyl na Sasze zza grubych szkiel okularéw, w jego oczach blysnela
nadzieja, spytal, ktore to pietro.

W grupie wezwanie krazylo z rak do rak.

* % %

- Przycisng ich - ucieszyl sie Runoczkin. - No, Kowalew, znowu bedziesz bi¢ sie w
piersi?

- Saszka, zuch jeste$ - pochwalila Pozdniakowa.

Ostrozna Roza Poluzan spytala cicho:

- Zwyciestwo?

Solc najwidoczniej zapomnial o Saszy. Patrzyl ze zdumieniem, jak do gabinetu
wchodzi osiem o0so6b, i myslal, ze wyznaczyl jakie$ zebranie. W terminarzu nie bylo jednak
zadnego zapisu.

Glinska wyciagneta do niego reke: byli znajomymi. Solc poznal ja, z niezdarna
galanterig wstal zza biurka. Okazalo sie, ze jest bardzo malego wzrostu.

- Sprawa Instytutu Transportu - oznajmit sekretarz.

Solcowi nic to nie méwilo: nie znal sprawy Instytutu Transportu, a Saszy nie poznal.
Mimo to z przyzwyczajenia wskazal wszystkim krzesla.

Glinska polozyla przed nim gazetke. Gazetka uparcie zwijala sie w rulon, Glinska
musiala przycisna¢ jej rogi masywnym dziurkaczem i kubkiem na oléwki. Solc z
roztargnieniem obserwowal jej poczynania.

- To sa te fraszki - powiedziala Gliniska.

Solc zmruzyl oczy, pochylil sie nad gazetka.

Porcyjka ryzu, kotlet schabowy,

na grob Borysa pomnik gotowy!



Podniost wzrok, usitujac zrozumie¢, co to za wierszyki. I w tym momencie dostrzegt
Sasze, Sasza wpatrywal sie w niego z napieciem. Dopiero wtedy Solc przypomnial sobie
mlodego czlowieka, ktory poprzedniego dnia siedzial w jego gabinecie. Jeszcze raz
przeczytal dwuwiersz, zmarszczyl brwi.

- I gdziez tu kontrrewolucja?

- Tam jest wiecej tych wierszykow - wyjasnila Glinska.

Solc znow pochylil sie nad gazetka.

Wiysilek, trud - dzi$§ praca w modzie,

a tu oryginal nam rozkwita,

notatki gubi jak w pochodzie

i wszystko wie, cho¢ nic nie czytatl.

- Numer posSwiecony jest szesnastej rocznicy Rewolucji Pazdziernikowej -
powiedzial Baulin.

Solc powiodt po zebranych zmruzonymi oczami krotkowidza usilujac ustali¢, do
kogo nalezy ten glos. Przed soba mial ladniutka jasnowlosa Nadie, malego, garbatego
Runoczkina, przestraszong Roze i zmieszanego Kowalewa.

- Rewolucja Pazdzirnikowa nie zlikwidowala fraszek - odpowiedzial gniewnie.

- Umieszczone sa pod zdjeciami przodownikoéw - upierat sie Baulin.

Dopiero teraz Solc zorientowal sie, kto z nim dyskutuje.

- Dawniej nie wolno bylo pisaé satyr tylko na najwazniejsze osobistoSci - powiedzial.
- Ai tak pisali.

- Praca “w modzie” - czy to wlasciwe? - obstawal przy swoim Baulin.

- Praca, praca! - rzucit sie Solc. - Konstytucje burzuazyjne tez zaczynaja sie od stow
o pracy. Tylko jaka to praca, i w imie czego. Co w tym wierszyku jest przeciwko pracy?

- Widzicie, my...

- Widze, jak lamiecie zycie mlodym - Solc powiod} reka po siedzacych przed nim
studentach. - Widze jak dreczycie ich i szykanujecie. To o nich Iljicz powiedzial: “Bedziecie
zy¢ w komunizmie!” I jakiz to komunizm im oferujecie? Wyrzucili$cie chlopaka ze studiow.
Co ma teraz ze soba zrobi¢? I$¢ ladowac¢ wagony?

- On wlasnie jest tadowaczem - zauwazyl Janson.

- KsztalciliSmy go, to nasz przyszly radziecki specjalista. a wy go na ulice. Za co? Za
wierszyki? Mlodo$¢ ma swoje prawa. Przede wszystkim prawo do $§miechu!

Znow z niezgrabng galanterig zwrocit sie do Glinskie;.



- My w ich wieku tez sie $mialiémy. Teraz $mieja sie oni, i chwala Bogu! Jezeli
mlodzi $mieja sie, to dobrze, to znaczy, ze sa z nami. A wy ich - w zeby! Wierszyki na siebie
napisali! Wielkie rzeczy! A na kogo mieli napisa¢? Na mnie? Mnie przeciez nie znaj3. Z
kogo maja zartowac?

- Decyzja w sprawie usuniecia Pankratowa zostala zatwierdzona przez komitet
rejonowy - uprzedzil Baulin.

- Zatwierdzona, zatwierdzona! - Solc poczerwienial na twarzy. - Ale szybko to u was
idzie!

Glinska, ktora czula sie tutaj o wiele pewniej niz w instytucie, spytala pojednawczym
tonem:

- To co zrobimy?

- Przyjaé z powrotem - szorstko i zdecydowanie powiedzial Solc.
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Przyjaciele wyszli na ulice.

Runoczkin spojrzal z ukosa:

- Trzeba to uczcic.

- Jestem za - rado$nie zgodzila sie Nadia.

- Ja nie moge - odmowila Roza.

- Ja tez nie, musze jecha¢ - powiedzial przygnebiony Kowalew.

- Uklony dla Lozgaczewa - zawolal za nim Runoczkin.

Mieli przy sobie kilka rubli, Nadia tez co$ tam znalazla.

- Skoczymy do mnie, pomnozymy kapital - zaproponowat Sasza.

W domu objal i ucalowal matke.

- Poznajcie sie. Przyjeli mnie z powrotem... Hura!

Sofia Aleksandrowna rozptakala sie.

- Masz ci los! - powiedzial Sasza.

Otarla Izy, uSmiechnela sie. Sercem jednak nadal targatl niepokdj.

- Nina dzwonila.

- Wpadniemy do nie;j.

Niny nie bylo w domu. W korytarzu Waria rozmawiala przez telefon.

Sasza polozyt reke na widelkach.

- Ubieraj sie, idziemy!

- Dokad? - Waria z ciekawo$cia przyjrzata sie tadnej Nadii.

- Wypic i zakasic!

Zmierzch zapadatl szybko, palily sie juz latarnie. Sasza lubil przedwieczorny zimowy
zaaferowany Arbat, jego ozywiona krzatanine. Wszystko w porzadku, wszystko na swoim
miejscu. Idzie Arbatem tak jak zawsze, tamto sie skonczylo.

Na rogu Afanasijewskiego napatoczyl im sie Wadim w poélkozuszku z renifera i w
jakuckiej czapce z siegajacymi do pasa futrzanymi uszami.

- Cze$¢, zdobywceo Arktyki! Chodz z nami!

- Oblewa¢ zwyciestwo! - domyslil sie natychmiast Wadim.

- Wlaénie!

- To chodzmy do “Kanatiku”, $wietny lokal - zaproponowal Wadim, zerkajac na
Nadie.

- Nie, Nina ma wpa$¢ tutaj.



Po stromych schodach zeszli do “Arbackiej Piwniczki” - niskiej, poprzedzielanej
grubymi kwadratowymi kolumnami, i znalezli wolny stolik w kacie. W powietrzu unosit sie
zapach kuchni i rozlanego piwa, skisla won ni to restauracji, ni to piwiarni. Metnie $wiecily
tandetne kinkiety, krzywo rozwieszone na niskich tukach sklepien. Na estradzie wida¢ bylo
kontrabas w futerale i saksofon - muzycy juz przyszli.

Sasza siegnal po menu.

- Co weZmiemy?

- Ale drogo - westchnela Nadia.

- Proponuje silos i trzesienie ziemi - powiedzial Runoczkin.

- Nie przyszliSmy tu na salatke i galaretke - zaprotestowatl Sasza.

- Jedyna rzecz, dla ktérej warto tu przychodzi¢, to kawa z likierem “Cacao choix” -
oznajmil Wadim z ming stalego bywalca.

Na sgsiednim stoliku nad blekitnym plomykiem maszynki spirytusowej grzal sie
dzbanuszek, dwaj eleganci sgczyli kawe z likierem z malenkich filizaneczek.

- JesteSmy glodni - powiedzial Sasza. - Waria, co jeszcze zjesz?

- Boeuf Stroganow.

Zamowili butelke wodki, butelke portwajnu dla dziewczat i po stroganowie.

- Bardziej oplaca sie zamawiac r6zne zakaski - zauwazyl Wadim.

- Jest Nina - mruknela jakby sama do siebie Waria, siedzaca twarza do wejscia.

- Schowaliécie sie w najciemniejszym kacie - mowila Nina z ozywieniem,
podchodzac do ich stolika. - Saszenka, gratuluje - pocalowala go - jak tylko przeczytalam
twoja kartke, od razu zrozumialam. No tak - spojrzala na Warie - nie watpitam, ze bez
ciebie sie nie obejdzie.

- Nie obeszlo sie.

- Szkoda, ze Maks nic nie wie - Nina usiadla miedzy Wadimem i Runoczkinem.

Zagrzmiala orkiestra... “Ach, cytrynki wy, cytrynki, na balkonie mej dziewczynki...”
Kelnerzy zaczeli zwawiej uwijac sie po niskich i ciasnych salach.

- Solc jest czlowiekiem - powiedzial Runoczkin.

- Tylko okropnie nerwowy - dodala Nadia.

- Sasza przeszedl przez ogien cierpienia - stwierdzil Wadim, zujac swojego
stroganowa - a bez cierpienia...

- Nienawidze cierpietnikow - przerwal mu Sasza.



- Parafraza Proudhomme.a - Wadim popisywal sie przed Nadia - nienawidze
uciskanych niemal tak samo jak ciemiezcéw. Jednak w pewnych okoliczno$ciach... na
przyklad w takich...

Wskazal wzrokiem sasiedni stolik. Do dwoch elegantéw przysiadla sie juz panienka
o ladnej, lecz przepitej twarzy.

- Z}o spoleczne - powiedziala Nina.

- A moze patologia - nie zgodzil sie Wadim.

- Ani patologia, ani socjologia, tylko zwyczajna prostytucja - powiedzial Sasza. - Nie
interesuje mnie, z jakich pobudek ta pani uprawia swdj proceder, i nie mam zamiaru
wnikaé¢ w jej psychike. Nina, Waria, Nadia - takie kobiety gotéw jestem kocha¢ i darzy¢
szacunkiem. Czlowiek to istota moralna, i tym rozni sie od bydlecia. A cierpienie nie jest
jego zyciowym przeznaczeniem.

Waria cichutko zawtorowala orkiestrze:

- “Tak cie kochali$my, prosta i mila, kazdy na spacer chcial z toba i$¢...”

- Ciekawe, dlaczego ludzie tak lubig uliczne piosenki? - spytal Wadim. I sam sobie
odpowiedzial: - Murka umiera, biedny chlopak zapomniany i porzucony, nikt nie wie,
gdzie mogitka jego... Czlowiek cierpi - w tym tkwi sens.

- Nie gledz - przerwal mu Sasza.

Wadim wydat usta.

- No wiesz, taka nietolerancja...

- Nie obrazaj sie - powiedzial Sasza - nie chcialem cie urazié¢. Tylko widzisz, dla
ciebie to wszystko abstrakcja, a mnie rabnelo naprawde. A teraz policzmy nasze zasoby,
moze starczy na jeszcze jedna flaszke.

Starczyto na butelke wodki dla chlopakow i lody dla dziewczat.

- Tylko sie nie $pieszmy - ostrzegl Wadim. - Musimy to rozciagna¢ na caly wieczor.

- Waria, jutro do szkoly - przypomniata Nina.

- Chce postucha¢ muzyki.

- Zostaw ja - powiedzial Sasza - niech posiedzi.

Mial ochote sprawi¢ Warii przyjemnos$¢. Sam tez byt szczesliwy. Nie chodzilo o to,
ze wszystkim udowodnil swoja racje. Wywalczyl znacznie wiecej - obronil wiare swoich
przyjaciol. Bardziej niz kiedykolwiek przedtem dreczyla go $wiadomos$é bezbronnosci
czlowieka. Runoczkin na jego miejscu machnalby reka i wyjechal. Nadia Pozdniakowa
poplakalaby, i pewnie tez wyjechala. Wadim w podobnej sytuacji zalamalby sie

natychmiast.



Jedynie Waria nie przywigzywala wiekszego znaczenia do calej tej afery. Gdyby
wyrzucono ja ze szkoly, ucieszylaby sie tylko. Siedzi obok niego w restauracji, jest
oczarowana ta knajpa, mlodymi ludzmi w “charlestonach”, muzykami jazzowymi na
estradzie, trebaczem, wydymajacym policzki i perkusista, zapamietale zonglujacym
paleczkami. Panienke przy sasiednim stoliku zaczepiali dwaj pijani mezczyzni, ciagneli ja
do swojego stolika, eleganci bali sie stang¢ w jej obronie. Panienka klela, ptakala, kelner
grozil, ze wyrzuci ja z lokalu.

- Psie wesele - czarne oczy Saszy zwezily sie.

- Daj spokdj - bagknal Wadim i od razu odsunat sie z krzestem, wiedzial, ze Saszy nic
ie powstrzyma.

Sasza wstal, pochylil ramiona do przodu i kolyszacym sie krokiem podszedt do
sasiedniego stolika.

Dwie nalane bezczelne mordy, rubaszki w kolorze bzu, jeden w filcowych butach na
skorzanej podeszwie, drugi w szerokich marynarskich spodniach, dwa sukinsyny, chamy.

- Moze damy spokdj tej pani, co? - powiedzial z posepnym u$mieszkiem. Umial sie
bi¢, i bit mocno.

Ten w filcach lekcewazaco odsunal Sasze reka, drugi wcisnal sie miedzy nich udajac,
ze chce pogodzi¢ przeciwnikow.

- Chlopaki, spokéj!

Sasza znal jednak ten numer: godzacy uderzy go pierwszy. Uprzedzil atak, i zadal
tamtemu krotki, szybki cios, cios, ktory kaze czlowiekowi zgiac¢ sie w pdl, zlapaé za brzuch i
chwyta¢ powietrze szeroko otwartymi ustami. zwroécit sie ku drugiemu przeciwnikowi, ale
tamten zrobil krok do tylu, potracil stolik, polecialo szklo, panienka zaczela histerycznie
wrzeszczet, dwaj eleganci skoczyli na nogi... Trebacz zezowal w ich strone nie przerywajac
gry, pianista odwrdcil glowe, ale jego palce bezustannie biegaly po klawiaturze, perkusista
zonglowal paleczkami... “How do you do mister Brown, how do you do you do you do...”
Orkiestra gra, obywatele, wszystko w porzadku, tanczcie fokstrota i tango, pijcie kawe z
likierem “Cacao choix”, nie zwracajcie uwagi, drobne nieporozumienie, juz po wszystkim.
Filce i spodnie wracaja do swojego stolika, czarnooki i ten drugi, zezowaty, ktory tez
wlaczyt sie do bojki, juz usiedli, eleganci zaplacili i wyszli ze swoja panienka, kelner juz
strzepuje serwete z ich stolika... Wszystko w porzadku, obywatele!

- Poczekaja az wyjdziemy na ulice, i tam nam doloza - powiedzial Wadim.

- Tchorzysz! - roze$miala sie Nina.



Sasza bil sie na spokojnie, dopiero teraz chwycily go nerwowe dreszcze, usilowal
wzigé sie w gars¢.
- Wariu, chodZzmy zatanczyc...

»

Orkiestra grala walca “Ramona, na zawsze moja bedziesz ty...” Tanczyli na
zatloczonym parkiecie przy estradzie, Sasza czul na sobie spojrzenia gosci. Co tam, niech
sobie my$la, co chcg! Tamci dwaj tez na niego popatruja, do diabla z nimi! Tanczy walca...
“Ramona, na zawsze moja bedziesz ty...” Tanczy ze §liczng dziewczyna, z Warienka...
patrzy na niego, uSmiecha sie, jest zachwycona nim i ta bojka, zachowal sie jak bohater
ulicy, wystapil w obronie dziewczyny, ktéra przedtem potepial. Waria wyczuwala w nim
co$ swojskiego, on tez tylko udaje takiego zaangazowanego, tak jak ona udaje w szkole
wzorowa uczennice. Patrzy na niego, uSmiecha sie, przytula. Orkiestra szlocha, tka trebacz,
paleczki perkusisty zastygaja w powietrzu, pianista pochylil sie nad klawiszami... “Snilem
W wiosenng noc, w kwitnaca noc wiosenna, ze ty nareszcie jeste$ ze mna...”

- Zuch, dobrze tanczysz - pochwalil Sasza.

- ChodZmy pojutrze na §$lizgawke - zaproponowala Waria.

- Dlaczego akurat pojutrze?

- Sobota, bedzie muzyka. Jezdzisz przeciez na tyzwach?

- Kiedy$ umialem.

- To p6jdziemy?

- Nie wiem nawet, gdzie s3 moje tyzwy.
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“W zwiagzku z uznaniem przez studenta Pankratowa swoich bledéw nalezy ponownie
przyjac go do instytutu z udzieleniem surowej nagany”.

Nie bylo zadnego $wieta. Usuniecie Saszy z uczelni zbulwersowalo wszystkich,
ponowne przyjecie - nikogo. Jedynie Kriworuczko podpisujac nowa legitymacje Saszy
powiedzial:

- Ciesze sie.

Dawniej tak grozny, sprawial obecnie wrazenie zalamanego - samotny czlowiek,
odsiadujacy ostatnie dni w swoim gabinecie.

- Co u pana? - spytat Sasza.

Kriworuczko wskazal na stos teczek w kacie.

- Przekazuje sprawy.

Wyciaggnal pieczatke z szuflady ogromnego biurka. Studenci nazywali je “mostkiem
kapitanskim”. Czesto przychodzili do Kriworuczki - od niego zalezaly stypendia, kartki,
zapomogi, miejsce w akademiku.

- Nawiasem mowigc znam twojego wujka. Byliémy w jednej organizacji partyjne;.
Dawno, w dwudziestym trzecim. Jak tam jego zdrowie?

- W porzadku.

- Pozdrow go ode mnie przy okazji.

Sasza wstydzil sie swojego sukcesu: on sie jako$ wykaraskal, a Kriworuczko nie.

- Moze powinien pan zwroécic sie do Solca?

- W mojej sprawie Solc nie ma nic do powiedzenia. Tu wszystko zalezy od kogos
innego.

Nie patrzac na Sasze, jak gdyby sam do siebie Kriworuczko powiedziat:

- Ten kucharz bedzie pichci¢ ostre dania.

Sposepnial. Sasza zrozumial, jakiego kucharza Kriworuczko ma na mysli.

Nastepnie Sasza udal sie do Lozgaczewa.

Lozgaczew na widok Saszy rozpromienil sie, jak gdyby pozytywny final sprawy
cieszyl go osobiscie.

- Byles$ u Kriworuczki?

Wiedzial, ze Sasza byl u Kriworuczki, a mimo to spytat.

- Musialem podstemplowa¢ legitymacje i przepustke.

Wszedl Baulin, uslyszal odpowiedz Saszy, sucho spytal Lozgaczewa:



- To pieczatka jest jeszcze u Kriworuczki?

- Nowy zaczyna dopiero od poniedziatku.

- Mogla przeciez zabrac pieczatke do siebie.

Lozgaczew wzruszyl ramionami dajac do zrozumienia, ze Glinska uwaza sie za zbyt
wazng figure, zeby osobiScie zajmowac sie pieczatkami.

Prowadzili swoje rozgrywki, knuli swoje intrygi jak gdyby nic sie nie stalo, nie czuli
sie niczemu winni, nie mieli zadnych wyrzutéw sumienia: wtedy trzeba bylo tak, a teraz,
kiedy Sasza znéw jest studentem, mozna inaczej... I Sasza musi inaczej...

Lekcewazaco wyrazaja sie przy nim o Glinskiej, nie ukrywaja swojej wrogosci wobec
niej - czyz taka szczeroS¢ nie oznacza zaufania? Wszystko to zdawalo sie mowic: “I ty,
Pankratow, musisz inaczej. Oberwale$, wiesz juz jak to jest. Nastepnym razem sie nie
wykrecisz. Solc jest daleko, a my blisko, wiec lepiej trzymaj z nami. Mlody jestesS, naiwny,
niedo$wiadczony, nie zahartowany, to i wpadles$, rozumiemy, kazdemu moze sie zdarzyc.
Teraz juz wiesz, kim jest Kriworuczko, bij go razem z nami, wzajemne zaufanie rodzi sie
tylko w obliczu wspdlnego wroga”. “Powiedz, kim sa twoi przyjaciele” - to juz przestarzale!
“Powiedz, kto jest twoim wrogiem, a powiem ci, kim ty jeste$” - tak teraz trzeba mowic!

- Pewnie Kriworuczko ci sie skarzyl? - spytal Lozgaczew. Nie, nie warto sie z nimi
wigzaé. To nie on oberwal, a oni, to nie jego morda o st6l, tylko ich. Niech o tym pamietaja!

- Dlaczego mialby sie skarzy¢, nie jestem egzekutywa.

Lozgaczew roze$miatl sie nieszczerze.

- No, jesteScie przeciez towarzyszami niedoli.

- “Towarzyszami”? - spytat Sasza z ironia. - O ile wiem, nie przywr6cono mu jeszcze
praw czlonka...

W mrocznym spojrzeniu Baulina wyczul ostrzezenie. Rozzuchwalilo go to tylko
jeszcze bardziej. Przed czym to Baulin ostrzega? Co, moze znowu go wyrzuca? Za krotkie
rece! dostali za swoje, a mimo to chca wygladaé¢ na zwyciezcow. Ze niby to nie Solc ci
darowal, tylko partia. A poniewaz my - to tez partia, wiec zawdzieczasz to wszystko nam. O
nie, moi drodzy, wy - to jeszcze nie partia!

Lozgaczew przygladal sie Saszy z zartobliwym zainteresowaniem.

- Myfélisz, ze Kriworuczke przyjma z powrotem?

- Mnie przyjeto.

- Ty to co innego, popekniles blad, a Kriworuczko to zatwardzialy...

- Kiedy$ wydalono go z partii za bledy polityczne, a potem ponownie przyjeto, w

poréwnaniu z tym te akademiki...



- To co$ nowego - Baulin siedzial w fotelu i uwaznie obserwowal Sasze - przedtem
tak nie mowiles...

- Przedtem mnie nie pytaliScie, a teraz pytacie.

- Przedtem odzegnywale$ sie od Kriworuczki - ciagnal Baulin - “nie znam, nie wiem,
nigdy nie rozmawialem”...

- Teraz tez powtdrze: nie znam, nie wiem, nigdy nie rozmawialem.

- Doprawdy? - zlowieszczo spytal Baulin.

- Nie masz racji, Pankratow - powiedzial Lozgaczew pouczajacym tonem. - Partia
musi usuwac ze swoich szeregow...

- Przede wszystkim karierowiczéw - przerwal mu Sasza.

- Kogo masz na myéli? - nasrozyt sie Lozgaczew.

- Karierowiczéw w ogole, nie méwiac o nikim konkretnym.

- Nie - Lozgaczew pokrecit glowa. - Partia musi pozby¢ sie elementoéw chwiejnych
ideowo, wrogich politycznie, a ty powiadasz: karierowiczow. I to w pierwszej kolejnosci.
Trzeba, oczywiscie, ale skad u ciebie to przeciwstawienie?

Sasze draznil falszywy ton Lozgaczewa, jego spokojna twarz, tepa ograniczono$é
wyuczonych formulek.

- Lepiej nie przyklejajmy juz etykietek, towarzyszu bLozgaczew! Akurat w tym
nabrali$cie niezlej wprawy. Ja powtarzam swoje: jeden karierowicz wyrzadza partii wiecej
szkody, niz wszystkie bledy starego bolszewika Kriworuczki. Kriworuczko popeknit te bledy
walczac o sprawy partii, a karierowicz mysli tylko o wlasnej skoérze i o wlasnym stotku.

Zapadlo milczenie.

Baulin powiedzial powoli:

- Niezbyt trafnie wyciagasz wnioski, Pankratow.

- Jak umiem - odpowiedzial Sasza.

OczywiScie przekreca i przeinacza sens jego stow. Sasza zrozumial to, gdy tylko
zamknely sie za nim drzwi gabinetu Lozgaczewa.

Tez znalazl sobie partneréw do szczerej wymiany pogladow!

Co tam, nie boi sie ich. Ale jako$ ghupio wyszlo.

W sali wykladowej usiadl na swoim miejscu, jego nazwiska nie wykres§lono jeszcze z
dziennika. Tak, mimo wsszystko nie chcialo sie wierzy¢, ze to juz koniec. Cala ta historia z
Solcem wydawala sie czym$ nierealnym. Rzeczywisto$¢ to instytut, BAulin, Lozgaczew,

zaszczuty Kriworuczko...



Do domu wracal zatloczonym tramwajem. Za oknem szybko zapadal zmrok -
wczesny, ciemny, zimowy wieczor. Naprzeciwko Saszy siedzial niezdarny chlopina z rzadka
rudg brédka, konce uszanki opadaly mu na podarty poétkozuszek. Wielkimi walonkami
Sciskal worek, drugi worek lezal na siedzeniu, bezksztaltne chlopskie thumoki wypchane
czym$ twardym i ostrym przeszkadzaly wszystkim tloczacym sie w wagonie pasazerom.
Chlop niespokojnie rozgladat sie wokol siebie, ciagle pytal, gdzie ma wysiasé, choé
konduktorka obiecala, ze mu powie. W przymilnym i wystraszonym spojrzeniu swojego
sasiada Sasza dostrzegl jednak co$ surowego, nawet bezwzglednego. U siebie w domu
chlopina jest z pewnos$cig zupelie inny niz tu, w mie$cie. Mys$l o tym, jak czlowiek zmienia
sie w roznych okoliczno$ciach, Sasza zanotowal na okladce zeszytu z wykladami z budowy
mostow i konstrukeji drogowych, aby w domu przepisa¢ ja do pamietnika, ktory to

zaczynal pisaé, to przestawal, i ktory teraz twardo postanowil prowadzic.
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P6znym wieczorem, gdy Sasza kladl sie juz spa¢, zadzwonita Katia. Jak zawsze byla
cisza w shuchawce, potem krétkie dzwonki, i znoéw dlugi sygnal.

- Katia, to ty?

- Nie poznate$? - glos jej dobiegal z daleka, jak gdyby dzwonila z automatu gdzie$ za
miastem.

- Jak mam pozna¢, skoro milczysz?

- Milczysz... krzyczeé przeciez nie bede. Jak zyjesz?

- Zyje, ciebie wspominam.

- Wspominam... Dziewczyn ci zabraklo?

- Rozbiegly sie moje dziewczyny. A ty jak?

- Jak, jak... Marusia za toba teskni, pamietasz Marusie? Zakochala sie w tobie,
przyprowadz, powiada, swojego czarnookiego.

- Jestem gotoéw. Kiedy pojdziemy?

- P6jdziemy... Czego to mu sie zachcialo, jestem teraz zong swojego meza.

- Wyszla$ za tego mechanika?

- Mechanik... Mechanik - fachowiec, zlodziej - kieszonkowiec.

- Wypilas$ sobie, czy co?

- A ty butelki otwierale$?

- Kiedy sie spotkamy?

- A gdzie? Na ulicy trzydzieSci stopni mrozu. Odmrozisz sobie interes.

- Przeciez Marusia na nas czeka.

- Czeka... Maz do niej przyjechal. Dobra, przychodz na Diewiczke.

- A dokad p6jdziemy?

- W $wiat...

- A wiec jutro na Diewiczce. O szostej, o sibdmej?

- Wpadne o szoste;.

No i objawila sie Katia, wrécila. Znow jej zapragnal, pragnienie to wlasciwie nigdy
go nie opuszczalo. Widzieli sie ostatnio we wrze$niu albo w pazdzierniku, teraz jest styczen
- cztery miesigce. Za maz oczywiscie nie wyszla, do Marusi maz tez nie przyjechal, p6jda do
niej jutro, wlasnie dlatego Katia wspominatla o swojej kolezance w rozmowie. Niczego

nigdy nie méwi wprost, dziwna dziewczyna!



Myslal o Kati w 16zku, i im dluzej myslal, tym bardziej jej pozadal. Jutro bedzie
calowac jej suche wargi, obejmowac ja, i marzenie to dlugo nie pozwalalo mu zasnaé...

Dzwonek do drzwi obudzil go od razu. Byla druga w nocy, z pewnoscia tylko
drzemal. Dzwonek zadzwonit jeszcze raz, natarczywie i zdecydowanie.

W spodenkach i podkoszulku Sasza wyszed}l na korytarz, otworzyl drzwi z taficucha.

- Kto tam?

- Z administracji?

Sasza poznal glos dozorcy, Wasilija Pietrowicza, i przekrecit klucz.

W drzwiach stal Wasilij Pietrowicz, za nim - mlody czlowiek w plaszczu i czapce,
oraz dwaj czerwonoarmisci w szynelach z malinowymi patkami. Odsunawszy Wasilija
Pietrowicza, a potem Sasze, mlody czlowiek wszedl do mieszkania, jeden z zolierzy zostal
przy drzwiach, drugi przeszedl za Wasilijem Pietrowiczem do kuchni i stangl przy wyjsciu
na klatke schodowa.

- Pankratow?

- Tak.

- Aleksander Pawlowicz?

- Tak.

Nie spuszczajac z Saszy czujnego wzroku mlody czlowiek podal mu nakaz rewizji i
nakaz aresztowania obywatela Pankratowa Aleksandra Pawlowicza, zamieszkalego na
Arbacie...

Weszli do pokoju Saszy.

- Dokumenty!

Z kieszeni wiszacej na oparciu krzesla marynarki Sasza wyjal dowod i legitymacje
studencka. Tamten uwaznie obejrzal oba dokumenty i polozyl je na stole.

- Bron?

- Nie mam broni.

Mlody czlowiek wskazal oczami drzwi pokoju mamy.

- Kto tam jest?

- To pokdj matki.

- Prosze obudzic.

Sasza wciagnal spodnie, wlozyl koszule, skarpetki, buty. Tamten czekal cierpliwie.
Sasza otworzyt drzwi do pokoju matki - ostroznie, zeby nie obudzi¢ jej zbyt raptownie, nie

przestraszy¢.



mama nie spala, siedziala na 16zku zgarbiona, przytrzymujac na piersiach bialg
nocng koszule, siwe wlosy opadaly w nieladzie na czolo, na oczy, i nieruchomym wzrokiem
wpatrywala sie w funkcjonariusza, ktory rowniez wszed} do pokoju.

- Mamo, nie denerwuj sie. Przeprowadzaja u mnie rewizje. To nieporozumienie.
Wszystko sie wyjasni, lez spokojnie.

Mama wcigz patrzyla na tamtego, nieznajomego, ktory stal w drzwiach.

- Mamo, powiedzialem ci, ze to nieporozumienie. Uspokdj sie i poldz. Prosze cie.

Wracajac do swojego pokoju chcial zamkng¢ drzwi, ale tamten powstrzymal go
gestem: drzwi powinny zosta¢ otwarte.

No, c6z, funkcjonariusz to tylko wykonawca rozkazow, wszelkie opory i protesty nie
maja sensu. Trzeba by¢ pewnym siebie, wesolym, to jedyny sposo6b, zeby uspokoi¢ mame.

- Czego macie zamiar szuka¢, moze oddam wam sam?

Funkcjonariusz zdjal plaszcz i czapke, powiesit w kacie. Mial na sobie
ciemnogranatowy garnitur, ciemna koszule i krawat - zwyczajny mlody czlowiek z
zaczatkami brzuszka, spotyka sie takich w kazdym biurze.

Na stole lezaly zeszyty, konspekty, podreczniki. Funkcjonariusz brat je po kolei do
reki, kartkowal, przebiegal wzrokiem tekst i odkladal na rosnacy rowny stos.

Jego uwage przyciagnelo zdanie, ktére Sasza zanotowal w tramwaju na okladce
zeszytu od mostow i konstrukeji drogowych: “Chlop w tramwaju, zagubiony i zalosny, a w
domu wladczy i despotyczny”.

Zeszyt spoczal obok dowodu i legitymacji.

W szufladach biurka lezaly dokumenty, zdjecia, listy. Funkcjonariusz nie
interesowal sie treScig listow, sprawdzat tylko nazwiska nadawcéw. Gdy nie mogl
rozszyfrowa¢ podpisu, pytal. Sasza odpowiadal krétko i zwiezle. Metryki, $wiadectwo
ukonczenia szkoly, zaswiadczenia z miejsca pracy i inne dokumenty zostaly w biurku,
legitymacja komsomolska i legitymacja zwigzkowa znalazly sie po lewej stronie.

- Dlaczego zabieracie moja legitymacje komsomolska?

- Na razie niczego nie zabieram.

Fotografie z dziecinstwa i z lat szkolnych tez nie wzbudzily zadnego
zainteresowania, siegal tylko po te, na ktérych byli doro$li. I znéw pytal: kto to jest, a to
kto?

Mama wstata. Sasza uslyszal skrzypniecie t6zka, stuk drzwi szafy, w ktorej wisial

szlafrok. Wyszla jednak nie w szlafroku, lecz w sukni, po$piesznie wlozonej na nocna



koszule. USmiechajac sie zalo$nie podeszia do Saszy i drzaca reka poglaskala go po
wlosach.

- Obywatelko, zostancie w swoim pokoju - powiedzial funkcjonariusz.

W jego glosie brzmial ten kategoryczny urzedowy ton, ktory zawsze napawal Sofie
Aleksandrowne lekiem: wchodzac do pokoju uczynila co$, co moze zaszkodzi¢ jej synowi.
Ze skwapliwym po$piechem pokiwala glowa.

- Moze mamy polozy¢ sie na podlodze? - zazartowal Sasza.

Funkcjonariusz, ktéry przegladal wlasnie ksigzki na poélce, spojrzal na Sasze ze
zdziwieniem i nic nie odpowiedzial.

- Posiedz u siebie - zwrdcil sie Sasza do mamy. Sofia Aleksandrowna znéw gorliwie
pokiwala glowg i zerkajac z obawa na barczyste plecy tamtego wrocita do swojego pokoju.

Czy wiedzg o Solcu? Chyba nie, w przeciwnym wypadku nie o$mieliliby sie przyjsc.
Po prostu nie zadzialal jaki$ trybik w aparacie. Niedobrze! To nieporozumienie mocno
skomplikuje cala sprawe.

Funkcjonariusz polecil otworzy¢ szafe, potem wywrdéci¢ kieszenie marynarki, w
jednej byl notes z telefonami i adresami - powedrowal na lewo. Sprawdzajac czy wszystko
zostalo juz przejrzane, funkcjonariusz powiédl wzrokiem po pokoju, zauwazyl walizke za
tapczanem, kazal otworzy¢ - walizka byla pusta. Ten czlowiek wykonuje swoje obowigzki:
sumienny, kompetentny urzednik. Gdyby partia skierowala Sasze do pracy w organach
GPU i gdyby polecono mu przeprowadzi¢ rewizje, czy aresztowaé¢ kogo$, postepowalby
doktadnie tak samo, cho¢ tez moglby trafi¢ kiedys na zupelnie niewinnego obywatela - w
takiej pracy pomylki sa nieuniknione. Trzeba patrze¢ szerzej, nie mysle¢ wylacznie
kategoriami osobistej krzywdy, przeciez udowodni swoja niewinno$¢ tak jak w CKKP.
Niech wiec ten cywil spelnia swoja powinnosé.

- Przejdzmy do drugiego pokoju.

Mama stala oparta lokciem o komode, z palcami zanurzonymi w siwe wtosy, z ukosa
patrzyla na drzwi.

- Towarzysz obejrzy twoj pokoéj. Usiadz, mamo.

Nie usiadla, nadal stala bez ruchu, odsunela sie tylko nieznacznie, gdy
funkcjonariusz podszed} do komody.

Na komodezie staly fotografie Saszy, Marka, mtodszych siostr.

- Kto to?

- Moj brat, Mark Aleksandrowicz Riazanow.



Niech wie, ze stawny Riazanow to jej brat, ze Sasza jest jego siostrzenicem, przez caly
czas zastanawiala sie, jak ma to powiedzie¢; gdy dowiedza sie - przerwa rewizje i nie
aresztuja Saszy. Marka zna caly kraj, zna go Stalin. I z zalosnym u$miechem dodala:

- A to Saszenka, kiedy byl malutki.

Zmarszczywszy brwi funkcjonariusz wzial do reki fotografie Marka, odgial oprawke,
wyjal tekturke i obejrzal - nie bylo zadnego napisu. Obojetnie odlozyt wszystko na komode
- fotografie, podstawke, szkielko, tekturke. Sofia Aleksandrowna opadla na fotel i
rozplakala sie, zakrywajac twarz dlonmi.

Funkcjonariusz grzebal teraz w wyciaggnietych szufladach komody. Mietoszona
bielizna pachniala §wiezoScia i praniem, byl to ten sam zapach, ktéry unosit sie w pokoju,
gdy mama zmieniala posSciel na tapczanie Saszy.

- Przeciez rewizje przeprowadzacie u mnie - powiedzial Sasza.

- Mieszkacie razem jako rodzina.

Wrocili do pokoju Saszy. Sofia Aleksandrowna wyszla za nimi: rewizja byla
skonczona i nikt juz nie kazal jej wracaé¢ do siebie. MySl, ze Sasze zabiora, wyprowadzila ja
ze stanu odretwienia, zaczela miota¢ sie po pokoju nie wiedzac, co robié¢: to podchodzita do
Saszy, to niespokojnie wodzila wzrokiem za funkcjonariuszem.

Pisal wlasnie protokol rewizji. Dnia takiego a takiego, u obywatela takiego a takiego
na mocy nakazu takiego a takiego... Zabrano: dowdd osobisty, numer; legitymacje
zwigzkowa, numer; legitymacje komsomolska, numer; legitymacje studencka, numer;
notes. Zeszyt “Mosty i konstrukcje drogowe” po chwili namyshi odlozyl na bok: postanowil
nie zabierac.

Potem spytal:

- Gdzie mozna umy¢ rece?

Sofia Aleksandrowna zakrzatnela sie:

- Prosze, prosze, pokaze panu.

Zaaferowana, zaczela wysuwac szuflady komody, wziela czysty recznik i podczas gdy
funkcjonariusz myt rece, stala w drzwiach lazienki z recznikiem w dloniach, potem podata
go z zalosnym, przymilnym u$miechem: moze ten czlowiek zrobi co$ dla jej syna tam...

Funkcjonariusz wytarl rece, wyszed} na korytarz, zatelefonowal, rzucil do stuchawki
kilka umoéwionych, niezrozumialych stow, z ktérych dalo sie wylowié tylko jedno - “Arbat”.
Nastepnie odlozyt sluchawke i opart sie o drzwi z obojetng ming czlowieka, ktory skonczyt
swoja prace. Zolnierz przy drzwiach réwniez przyjal postawe swobodna, drugi wrocil z

kuchni, nikt juz nie pilnowal drzwi, dozorca Wasilij Pietrowicz odszedl. I cho¢ nikt nie



powiedzial sagsiadom, ze rewizja juz skonczona, w korytarzu zjawili sie Michail Juriewicz i
Gala.

Mama pakowala rzeczy Saszy, jej rece drzaly.

- Dajcie cieple skarpety - powiedzial funkcjonariusz.

- Na pewno trzeba wzia¢ co$ do jedzenia - uprzejmie wtracil Michail JJuriewicz.

- Pienigdze - dodal funkcjonariusz.

- Do diabla - przypomnial sobie Sasza. - Skonczyly mi sie papierosy.

- Zaraz przyniose od mojego.

Gala przyniosta paczke papierosow “Boks”.

- Sasza, ma pan pieniadze? - spytal Michait Juriewicz.

- Co$ nieco$ mam.

Sasza pogrzebal po kieszeniach.

- Dziesiec rubli.

- Wystarczy - powiedzial funkcjonariusz.

- Kantyna tam jest niedroga - wyjasnil jeden z zolierzy.

Sprawialo to wrazenie spokojnych przygotowan do podroézy - Sasza wyjezdza do
jakiego$ nieznanego miasta, na poinoc czy poludnie, a przyjaciele doradzaja mu, co ma
zabrac.

Oparty o framuge drzwi funkcjonariusz palil papierosa, jeden zolierz rozmawiat z
Gala, drugi rowniez palil, przykucnawszy pod $ciang. Michail Juriewicz uémiechat sie do
Saszy, chcac doda¢ mu otuchy, i Sasza tez sie uSmiechal: czul, ze jego uSmiech wyglada
dos¢ zalosnie, ale inaczej nie mog}.

- Saszenka, zobacz, co ci wlozylam - Sofia Aleksandrowna trzesacymi sie rekami
rozchylila wezeltek - masz tu mydlo, proszek do zebéw, szczoteczke, recznik, brzytwe...

- Brzytwy nie wolno - uprzedzil funkcjonariusz.

- Przepraszam - wyjela brzytwe - skarpetki, zmiane bielizny, chusteczki do nosa...

Glos jej drzal.

- Tu masz grzebyk, tak... a tu szalik... twoj szaliczek...

Stowa nagle przeszly w tkanie, zanosila sie placzem, nie mogla, umierata pakujac te
rzeczy, rzeczy jej syna, ktérego odrywaja od niej, zabieraja do wiezienia. Runela na fotel,
szloch wstrzasal jej malym, tegim cialem.

- Niechze sie pani uspokoi, wszystko bedzie dobrze - mowila Gala, glaszczac ja po
ramieniu. - U Almazowoéw tez syna zabrali, potrzymali, wypuscili. Po co teraz plakaé, no,

stalo sie...



Ona za$ dygotata i powtarzala w kotko:

- To koniec, koniec, koniec...

Funkcjonariusz spojrzal na zegarek:

- Zabierajcie sie!

Rzucil niedopalek, wyprostowal sie, przybral powazny wyraz twarzy. Zolnierze
obciggneli mundury - przystepowali do wykonywania swoich obowigzkow. Juz nie
udzielali rad, wzieli karabiny do rak - byli gotowi do konwojowania. Funkcjonariusz
gestem nakazal Michailowi Juriewiczowi i Gali usuna¢ sie z drogi, ktéra za chwile beda
wyprowadzaé aresztowanego.

Sasza wlozyl plaszcz, czapke, wzial wezelek.

Zohierz dlugo nie mogl sobie poradzié¢ z francuskim zamkiem, wreszcie otworzyl
drzwi. Odgtlos ten dotart do Sofii Aleksandrowny - oczekiwala go i bala sie rownocze$nie.
Wybiegla na korytarz, zobaczyla Sasze w plaszczu i w czapce, uczepila sie go kurczowo
dygoczac na calym ciele i zachlystujac sie szlochem. Michail Juriewicz lagodnie
przytrzymywat ja za ramiona.

- Sofio Aleksandrowno, to nic nie da, naprawde nic.

Sasza ucalowal matke w potargane siwe wlosy, Michail Juriewicz i Gala
przytrzymywali ja, Sofia Aleksandrowna wyrywala im sie z krzykiem.

Sasza wyszed! z mieszkania.

Samochod czekal w poblizu domu. Sasza usiadl na tylnym siedzeniu miedzy
funkcjonariuszem i jednym z zolierzy. Drugi zolierz zajal miejsce obok kierowcy. W
milczeniu jechali nocnymi moskiewskimi ulicami. Sasza nie zorientowatl sie tylko, z ktorej
strony podjechali pod wiezienie. Wysoka stalowa brama otworzyla sie, wpuszczajac
samochod na dhlugie, waskie zadaszone podworze. Najpierw wysiedli konwojenci, potem
Sasza, i na samym koncu funkcjonariusz. Samochod natychmiast odjechal. Sasze
wprowadzono do rozleglego pustego pomieszczenia bez jakichkolwiek sprzetéw, lawek czy
stolow, do cuchnacej chlorkiem gigantycznej, tukowo sklepionej piwnicy z odrapanymi
Scianami i wyszlifowang butami cementowa podloga. Sasza domyslil sie, ze to poczekalnia,
stad zatrzymanych kieruje sie do cel, tu formuje sie grupy wiezniéw do wysylki - poczatek i
koniec wiezienia, jego pierwszy i ostatni etap. Teraz poczekalnia byla zupelnie pusta.

Funkcjonariusz i konwojenci nie pilnowali juz kazdego ruchu Saszy - stad nie bylo
ucieczki. Zakonczyli swoja akcje, dostarczyli zatrzymanego, juz za niego nie odpowiadaja.

- Stojcie tutaj - powiedzial funkcjonariusz.



Konwojenci poszli do wartowni, zza drzwi buchngl zapach mokrych szyneli i
zohierskiego kapu$niaku.

Sasza stal pod $ciang, swoj wezelek polozyl na podlodze. Nikt go nie pilnowal, nie
nadzorowal - przerwa miedzy zakonczona operacja aresztowania i poczatkiem pobytu w
wiezieniu. Ale wlasnie w ciggu tych kilku minut samotnosci poczul, ze funkcjonuje juz w
nim $wiadomos$¢ nowej sytuacji. Jezeli zrobi cho¢ jeden krok - zatrzymaja go, kaza staé
gdzie stal, i bedzie zmuszony podporzadkowaé sie, a to oznacza jeszcze wieksze
upokorzenie. Nie trzeba dostarcza¢ im takiego pretekstu. Tylko w ten sposob bedzie w
stanie zachowa¢ swoja godnos$¢, godno$c czlowieka radzieckiego, ktory dostatl sie tu przez
pomylke.

Przeszed! jaki$ wojskowy, nie zatrzymujac sie i nie patrzac na Sasze rzucit:

- Za mna!

Sasza podniost wezelek i poszedl, nie czujac juz nic oprocz ciekawosci.

W pierwszej wnece krylo sie biurko. Wojskowy wydobyl formularz. Nazwisko?
Imie? Imie odojcowskie? Rok urodzenia? Znaki szczegolne? Tatuaze? Blizny? Slady ran?
Oparzen? Znamiona? Odnotowal kolor oczu i wlosow... Podsunat tez co§ w rodzaju
poduszeczki z tuszem do pieczatek. Sasza musial odcisng¢ na formularzu $lady swoich
palcow. Nastepnie wojskowy sporzadzil spis rzeczy: plaszcz, czapka, buty, sweter, spodnie,
marynarka, koszula.

- Pienigdze!

Przeliczyl, zanotowal sume, kazal podpisa¢. Schowal pienigdze do szuflady.

- Pokwitowanie dostaniecie p6zniej - wskazal drzwi. - Przejdzcie tam!

W malenskim pokoiku czekal na Sasze nalany grubas w cywilnym ubraniu.

- Rozbierzcie sie!

Sasza zdjal plaszcz i czapke.

- Buty!

Sasza $ciggnal buty i zostal w samych skarpetkach.

- Wywleczcie sznurowadla.

Grubas polozyt sznurowadla na stole i wskazal palcem kat.

- Stancie tam!

W kacie znajdowala sie tyczka z podzialka do mierzenia wzrostu. Grubas dotknatl
glowy Saszy miarka i zawolal do kogos za Sciang:

- Sto szeScdziesigt siedem!



Nastepnie obszukat plaszcz i czapke, scyzorykiem rozprul podszewke, pogrzebal za
nia, polozyl rzeczy na drewnianej tawce, wskazal na garnitur.

- Zdejmijcie to!

Sasza zdjal marynarke.

- Zdejmijcie wszystko!

Sasza zostal w spodenkach i podkoszulce.

Grubas obmacal spodnie i marynarke, rozprul podszewke i zakladki spodni,
wyciagnat pasek, polozyl go obok sznurowadel, marynarke i spodnie cisngl na lawke.

- Otworzcie usta!

Zblizajac do Saszy zaspana twarz obejrzal wnetrze jamy ustnej, odchylit wargi -
sprawdzal, czy Sasza nie ukrywa czego§ w ustach i miedzy zebami. Potem wskazal
spodenki i podkoszulek.

- Zdejmijcie!

Grubas szukal tatuazy, blizn, Sladow ran i oparzen, ale nie znalazt.

- Odwroccie sie!

Sasza poczul na posladkach zimne dotkniecie palcow...

- Ubierajcie sie!

Po chwili, podtrzymujac reka opadajace spodnie bez paska i klapiac o podloge
zlatujacymi z no6g butami Sasza w towarzystwie straznika szedl przez krotkie korytarze,
wchodzil po schodach, schodzil z nastepnych schodow, ogrodzonych stalowa siatka,
straznik uderzal kluczami o stalowe kraty, zgrzytaly zamki, wszedzie wida¢ bylo zamkniete
na glucho stalowe drzwi cel.

W jednym z korytarzy zatrzymali sie. Oczekujacy ich klawisz otworzyl cele. Sasza

wszedl. Drzwi zatrzasnely sie.
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Zgodnie z zyczeniem Stalina czwarty piec uruchomili przed terminem, trzydziestego
listopada, o siddmej wieczorem, przy trzydziestopieciostopniowym mrozie. Mark
Aleksandrowicz moglt wyjechaé dopiero wtedy, gdy bylo juz pewne, ze rozruch czworki nie
skonczy sie katastrofa, tak jak to mialo miejsce przy pierwszym piecu, tez uruchamianym
podczas mrozu. Z tego wlasnie wzgledu Mark Aleksandrowicz nie zabral sie z delegacja
obwodowa i wyruszyt do Moskwy pdzniej, dwudziestego stycznia. Doczepiono juz parowoéz
do wagonu stuzbowego, plug $niezny pojechal przodem. Wicher wyl, nawiewal zaspy,
rozhustywatl nieliczne metne latarnie - stacje i miasto nie otrzymywaly zbyt wiele energii,
prad potrzebny byl w hucie, tam, gdzie wytapiano stal.

W malenkim budyneczku stacyjnym przy holenderskim piecu zebrali sie podwladni
Marka Aleksandrowicza ze sprawami, ktérych zalatwianie zaczyna sie na dlugo przed
wyjazdem dyrekcji do Moskwy, a koniczy w ostatniej chwili. Weszli do salonki za Markiem
Aleksandrowiczem, w mokrych walonkach i kaloszach, czapki i kolnierze cale w $niegu, ku
wielkiemu niezadowoleniu kierownika wagonu otrzasaja sie, zadeptuja podloge, pala
papierosy, a on wysprzatal tu do polysku, jak zawsze gdy jechal sam, napalil jak nalezy.

Mark Aleksandrowicz zdjal szube, czapke, mimo to byto goraco, szczeg6lnie nogom
w filcowych walonkach. Lampy $wiecily nierowno, ale jasno. Szybko przegladal papiery
sprawdzajac, czy jest w nich wszystko, czego bedzie potrzebowal w Moskwie. Tezy KC po
raz pierwszy wymienialy termin zakonczenia budowy kombinatu - 1937 rok. Plan
produkcji zelaza w kraju na ostatnie lata pieciolatki obnizono z dwudziestu dwoéch
milionéw ton do osiemnastu - zwyciezyl realizm. To sygnal, ze nadeszla pora, by pelnym
glosem zazada¢ tego, o czym jeszcze wezoraj mowilo sie szeptem - mieszkan, mechanizacji,
zaplecza socjalno-bytowego.

- Odprawiam pociag - zameldowal zawiadowca stacji. Kierownik wagonu w czarnym
kolejarskim plaszczu i czarnej uszance przeszedl miedzy ludzmi z latarnia w reku,
mruczac:

- Odjezdzamy, obywatele, odjezdzamy!

Interesanci zaczeli wychodzi¢. Do salonki wtargnat strumien zimna.

Kierownik wagonu strzasngl noga $nieg z progu i zamknagl drzwi. Rozlegl sie
gwizdek, zawtorowal mu gwizd parowozu, wagon drgnal i kolyszac sie zalomotal po

stykach szyn.



Mark Aleksandrowicz zdjal walonki, wyciagnat z walizki domowe pantofle i z
przyjemnoscia przespacerowal sie w nich po wagonie, zeby rozprostowaé nogi. Nastepnie
podszedt do okna i odsungt zastone.

Malenki pociag jechal przez zasniezony step, omijajac tukiem gore, na ktorej lezalo
o$Swietlone odblaskiem marteno6w miasto. Cztery lata temu przyszli tutaj na zupelne
pustkowie, a teraz - dwieScie tysiecy mieszkancéw, huta Swiatowej klasy, gigant, juz teraz
dajacy rocznie krajowi milion ton zZelaza, setki tysiecy ton stali, trzy miliony ton rudy. Mark
Aleksandrowicz nie oddawatl sie wspomnieniom, nie mial na to czasu, myslal tylko o tym, o
czym nalezalo mys$le¢ w danej chwili. Zbliza sie zjazd, i mysli Marka Aleksandrowicza
skoncentrowaly sie na Lominadzem, ktéry wyjechatl juz do Moskwy z delegacja obwodu.

Lominadze, czlonek KC, zostal zdjety za bledy teoretyczne ze wszystkich wysokich
stanowisk i skierowany do nich jako sekretarz komitetu miejskiego, praktycznie jako
sekretarz ich komitetu partii, miasto - to huta, komitet miejski - to ich komitet zakladowy.
Rowiesnik Marka Aleksandrowicza, cho¢ o nieco wiekszym stazu partyjnym - Riazanow od
dziewietnastego roku, Lominadze od siedemnastego - uwazany byl za wybitnego polityka,
rozsadnego, dobrego taktyka, posiadajacego rozmach i sile woli. Jezeli jednak na zjezdzie
uderza w byla opozycje, uderza i w Lominadzego, a co za tym idzie, moga uderzy¢ i w hute.
Stal jest wazna, ale polityka wazniejsza.

Oceniajac sytuacje Mark Aleksandrowicz przewidywal jednak, ze zjazd bedzie mial
raczej spokojny przebieg, Swiadczylo o tym juz jego haslo - Zjazd Zwyciezcow. Trzy
poprzednie zjazdy uplynely pod znakiem walki, teraz nadeszla pora, by zademonstrowaé
jednos$¢ i skupienie sie partii wokél nowego kierownictwa. Mimo to trzeba by¢ jednak
przygotowanym na wszelkie ewentualne niespodzianki.

W dawnych czasach, gdy jeszcze nie podstawiano mu stuzbowej salonki i jezdzil do
Moskwy w tieptuszkach, na stopniach i dachach wagonéw, w szynelu i z wezelkiem na
plecach, nie przychodzilo mu nawet do glowy, by czego$ sie w ogole obawiaé. Teraz
decyduje o losach setek tysiecy ludzi, dysponuje pelnia wladzy, twardo wierzy w shusznosc
linii partii, nie ma i nie mial nic wspoélnego z zadnymi opozycjami, lubi go Sergo, ceni
Stalin - a jednak wlasnie teraz musi wszystko wywaza¢, ba¢ sie, ze jego sprawy moga ulec
komplikacjom tylko dlatego, ze rok temu sekretarzem komitetu miejskiego zostal
Lominadze, z ktérym ani on, ani kierowany przez niego kolektyw nie maja nic wspélnego.

I jeszcze to nieoczekiwane i niezrozumiale aresztowanie Saszy...

Kiedy dostal list od siostry, ogarnelo go meczace uczucie przygnebienia i

beznadziejnos$ci. Nie zna jednak okolicznoéci sprawy. Incydent z wykladowcea



rachunkowosci to zaden powdd, zwlaszcza ze Solc oczyScil Sasze z wszelkich zarzutow.
Przyczyna tkwi raczej w tym, co Sasza mowil mu tamtej nocy: pycha Stalina, list Lenina...
Czy Sasza mogl czytaé ten list? Gdzie, kiedy, u kogo? Pycha Stalina... Czy Sasza rozmawial
o tym tylko z nim? Z kim jeszcze? Wypowiadal swoje wlasne mysli, czy podsuniete? Przez
kogo? Ma prawo wiedzie¢, rzecz dotyczy przeciez jego krewnego, ma prawo liczy¢ na
dokladne i obiektywne wyjasnienie sprawy.

W  Swierdlowsku wyszedl na spotkanie Marka Aleksandrowicza Kirzak,
przedstawiciel huty przy obwodowym = komitecie @ wykonawczym.  Pociag
transkontynentalny Wladywostok-Moskwa, na ktéry mial sie przesigé¢ Mark
Aleksandrowicz, byt opdzniony, i naczelnik stacji wprost z peronu, omijajac budynek
dworca, zaprowadzit Marka do pokoju dla cztonkéw rzadu i innych waznych osobistosci.

Bufetowa przyniosta kanapki i herbate. Kirzak - maly, nerwowy, ruchliwy, zlozyl
sprawozdanie z sytuacji: niestlowni kooperanci, nierealne fundusze, ksiegowo$¢ robi
trudno$ci, organizacje na szczeblu obwodu nie okazuja pomocy. Mark Aleksandrowicz
przywykl juz do tego obrazonego tonu, ktérym Kirzak, dobry zaopatrzeniowiec, nadrabial
brak sity przebicia. Skonczywszy z Kirzakiem, Mark Aleksandrowicz poszed} do budynku
dworca. PrzejScia zawalone byly tobotami, thumokami, workami. Na podlodze, na tawkach
siedzieli i lezeli ludzie, tloczyli sie w kolejkach do kas, przy zbiornikach z goraca woda,
zwlaszcza duzo bylo kobiet i dzieci. Wszystko to kozuchowe, lapciaste, nie przywykle do
migracji - wie$ z calym jej zagubieniem, z zalo$liwa nedza i zacofaniem, chlopska Rosja,
przeorana, poruszona z miejsca.

Dla Marka Aleksandrowicza nie bylo to zadna nowos$cia, podobne wedrowki ludow
odbywaly sie teraz w calym kraju. Thumy ludzi z tobotkami i wezetkami, z zonami i dzie¢mi
przybywaja i do niego, do huty. Baraki wokol niej tez przesycone sg tym samym ostrym,
kwasnym zapachem potu, cebuli, owczej welny. Takie s bezlitosne prawa historii, takie
jest prawo industrializacji. To koniec dawnej wsi - dzikiej, ciemnej, obdartej, $lepej i
zacofanej, koniec wlasno$ci prywatnej. Wszystko, co stare, ginie - nie bez bolu i ofiar.

Wagon miedzynarodowy, w ktéorym jechal Mark Aleksandrowicz byl niemal pusty:
w przedziale Mark zasiadl do pracy, i dopiero gdy zaczelo sie $ciemnia¢, okolo trzeciej,
wyszedl na korytarz.

Chodnik na podlodze tlumil rytmiczny stukot kot Drzwi przedzialow byly
zamkniete z wyjatkiem jednego, z glebi ktérego dobiegaly glosy mezczyzny i kobiety,

rozmawiajacych po francusku.



Po chwili kobieta wyszla na korytarz, i, zobaczywszy Marka, uSmiechnela sie ze
zmieszaniem. Zmieszala sie, pomys$lal Mark, gdyz nie spodziewala sie spotka¢ kogos w
pustym korytarzu. Wychodzi nie uczesana, w szlafroku, w domowych pantoflach, idzie do
toalety, i nagle natyka sie na nieznajomego Rosjanina, ktorego wczeSniej nie zauwazyla:
Mark Aleksandrowicz wsiadl, gdy tamci spali. Kobieta wygladala na jakie$ trzydzieSci pie¢
lat, byla wysoka, nosita duze rogowe okulary. Wracajac z toalety uémiechnela sie jeszcze
raz i wchodzac do przedzialu zamknela za sobg drzwi.

Gdy drzwi otworzyly sie ponownie, na korytarz wyszedl mezczyzna, rowniez rosly i
dorodny, podobny do Lunaczarskiego. Mark Aleksandrowicz od razu rozpoznal w nim
belgijskiego socjaldemokrate, jednego z przywdédcow II Miedzynarodéwki. Miesigc temu
czytal w prasie, ze Belg przez ZSRR i Chiny udaje sie z cyklem wykladéw do Japonii. Juz
wtedy Mark Aleksandrowicz pomys$lal, ze taka informacja w prasie $wiadczy o
nawigzywaniu nowych kontaktéw, naturalnych i zrozumialych w obecnej sytuacji
miedzynarodowe;j.

Wkrotce wdali sie w rozmowe, jak to zwykle bywa miedzy podr6znymi, skazanymi
na dluga wspo6lng droge. Mark Aleksandrowicz znal dobrze angielski, a francuski
wystarczajaco, by sie porozumieé. Na korytarz wyszla tez zona Belga w szarej welnianej
spodnicy i swetrze, uwydatniajacym jej ksztaltne piersi. Znow sie uSémiechnela, tym razem
usmiech ten wyrazal przyjemne zdziwienie, ze wspoOttowarzysz podrézy mowi po
francusku.

Rozmawiali o rosyjskiej zimie, o olbrzymich rosyjskich odleglo$ciach, o
wynikajacych stad trudnosciach w lacznosci i komunikacji. W Tokio i Osace jest cieplo, w
Nagasaki wrecz upalnie, a tu zimno. Belg zalowal, ze przejezdzajac przez Syberie i Ural nie
zobaczylt stynnego Kuzbasu, stynnego Magnitostroju. Z okien wagonu widaé tylko stynny
rosyjski $nieg. A tak chcialoby sie spojrze¢ na rosyjski eksperyment, dodal z uSmiechem,
przepraszajac za banalno$¢ tego zwrotu.

Przyniost z przedzialu numer “Prawdy” z mapa najwazniejszych inwestycji drugiej
pieciolatki, zamieszczona z okazji zjazdu. Budowy zaznaczone byly rysunkami piecéw
hutniczych, samochodéw, traktorow, kombajnoéw, parowozoéw, wagonoéw, opon,
elektrowni... Mark Aleksandrowicz wyjasnial: bele tkanin - to kombinaty wtokiennicze,
glowy cukru - nowe cukrownie, te kotka to lozyska. Belg Smial sie z uznaniem, zauwazyl
jednak, ze realizacja tego wspanialego programu musi odby¢ sie kosztem innych galezi

gospodarki, przede wszystkim rolnictwa. Mark Aleksandrowicz znal te mienszewickie



argumenty. Rosja przezywa druga rewolucje, a ten elegancki szacowny pan, ten
wymuskany parlamentarny polityk nie rozumie jej tak samo, jak nie zrozumial pierwsze;j.

Mark Aleksandrowicz pomingl uwage Belga milczeniem - dyskusji politycznej nie
bedzie. Wiele razy bywal za granica, przyzwyczait sie do obcowania z cudzoziemcami, ale
rozmoéw na tematy polityczne unikal: nikt nikogo w niczym nie przekona. Réwniez i teraz
powstrzymat sie od niepotrzebnej polemiki ze znakomitym politykiem. Nie chcial jednak,
by jego rozmoéowca pomyslal sobie, ze boi sie dyskusji. Pod tym wzgledem Mark
Aleksandrowicz byl czlowiekiem proznym i nie lubit schodzi¢ z areny jako pokonany.
Dlatego tez dzielac sie swoimi wrazeniami z USA, gdzie przez dwa lata pracowal w
stalowni, opowiedzial o zabawnej scence, zaobserwowanej w Nowym Jorku.

Z koS$ciola wyszla niedolezna staruszka w staromodnej czarnej sukni do ziemi i w
czarnym Kkapeluszu, ozdobionym czym§ w rodzaju ptasiego gniazda, starowinke
podtrzymywala dziewczyna, zapewne wnuczka lub nawet prawnuczka. Ostroznie
sprowadzila babulenke ze schodéw do zaparkowanego przed koSciolem packarda,
troskliwie usadzila w srodku, czule ucalowala babcie i zatrzasnela drzwiczki wozu. A ledwie
powldczaca nogami staruszeczka, znalazlszy sie za kierownica auta, uruchomila silnik:
packard skoczyt z miejsca i pomknal przed siebie.

Scenki tej Mark Aleksandrowicz nie skomentowal, opowiedzial ja po prostu,
dobrodusznie pykajac fajke; zrobil to jednak w takim momencie rozmowy, zZe inteligentny
partner nie mogl nie zrozumie¢ alegorii - Ameryka to przestarzaly system spoleczny,
dysponujacy najnowocze$niejsza  technika. Belg docenit subtelno$¢ Marka
Aleksandrowicza, tak dyplomatycznie wskazujacego poziom, na ktorym zwykl rozmawiac.
Mark Aleksandrowicz lubit blysnaé przed cudzoziemcami erudycja, lotnoscia umyshu,
szerokos$cia horyzontow, uwazal, ze tak powinien zachowywac sie czlowiek, posiadajacy w
swoim kraju sile i wladze.

Zona Belga nie zrozumiala alegorii. Scenka opowiedziana przez Marka wydala jej sie
komiczna i dlugo sie z niej $miala.

Z dworca Mark Aleksandrowicz pojechal na Sadowo-Karetna, do Trzeciego Domu
Rad. Sala, gdzie miescila sie komisja organizacyjna, byta pusta, wszyscy delegaci juz
przybyli, ale dyzurni nadal tkwili na swoich stanowiskach. Mark Aleksandrowicz
zarejestrowal sie, otrzymal mandat, skierowanie do hotelu, bony stoléwkowe, notatnik
“Delegat XVII Zjazdu WKP(b)”. Wchodzil w znajoma atmosfere zjazdu partyjnego z jego
Scistym porzadkiem, harmonogramem, dyscypling, z tym wszystkim, czemu tak

przyjemnie jest sie podporzadkowaé, przestawiajac sie na co$§ wazniejszego i bardziej



uroczystego niz sprawy, ktorymi zyl jeszcze wczoraj, na co$, co kaze zrzuci¢ z siebie
brzemie codziennych trosk - uczucie podobne do tego, jakiego doznaje stary wiarus,
ponownie wezwany do szeregow.

W hotelu umieszczono go w pokoju trzyosobowym - 16zko, szafka, niczego wiecej
nie potrzebowal. Mark Aleksandrowicz wiedzial, ze wéréd delegatow ujrzy wielu dawnych
towarzyszy, kilku z nich spotkal juz w hallu. Stali rado$ni, ozywieni, i patrzac na nich Mark
Aleksandrowicz jeszcze bardziej umocnil sie w przeSwiadczeniu trwaloéci, stusznoéci tego,
co sie dzieje. Jest partia, sa kadry partyjne, dojrzale, sprawdzone, zahartowane, wiedzace,
jak i dokad zmierzac. To, ze kadry te popieraja Stalina, Swiadczy tylko o ich sile. Ci ludzie -
uczciwi, odpowiedzialni, sprawiedliwi - nigdy nie dopuszcza do bezprawia. Aresztowanie
Saszy to nieporozumienie. Ostatni list od Soni przyszedl dziesie¢ dni temu. Moze Sasze juz
wypuscili.

Zadzwonil do siostry. Po jej glosie zorientowal sie natychmiast, ze sytuacja nie
ulegla zmianie.

- Przyjedziesz? - spytala Sofia Aleksandrowna.

Nie chcialo mu sie jechaé teraz na Arbat. P6Zno, nie ma samochodu, w sasiednim
pokoju czekaja przyjaciele. Jesli jednak nie pojedzie dzis, to nie wiadomo, czy w ogole
zdola sie potem wyrwac.

- Jedli nie polozysz sie spa¢, to za godzine - pottorej bede u ciebie.

- Czy ja teraz moge w ogole spacé?

Wizyta u siostry zepsula Markowi nastrdj. Rozmawiala z nim bojazliwie, wyciggala
jakie$ papiery, wygladzala je drzacymi rekami, patrzyla na brata z nadziejg i lekiem. W tej
chwili nie byl dla niej bratem, lecz jednym z wielkich tego §wiata: moze pomoc jej synowi,
a moze i nie pomoOc, moze uratowaé, a moze i nie uratowac. Cierpienie wyostrzylo jej
spostrzegawczo$¢: wyczula, ze sprawa jest dla Marka nieprzyjemna. Mark chce wziaé¢ pod
uwage wszystkie okolicznosSci, podczas gdy dla niej zadne okoliczno$ci nie istnieja, wazne
jest tylko jedno - Sasza w wiezieniu.

Ghluche, przygniatajace wuczucie beznadziejnoSci znowu ogarnelo Marka
Aleksandrowicza, poczut bol w tyle glowy. Kocha Sonie, kocha Sasze. Niczego nie moze
jednak obiecywac na prézno, jest przeciez czlowiekiem do$wiadczonym. Jest komunista.

- Jutro sie tym zajme. Jezeli Sasza jest niewinny, wypuszcza go.

Popatrzyla na niego ze zdumieniem i strachem.

- Sasza winny? I ty mozesz w ogole tak myslec?



To co powiedzial, byto okrutne. Powinna jednak by¢ przygotowana na wszystko. W
przeciwnym razie cios bedzie potem jeszcze straszliwszy.

- O co$ przeciez go oskarzaja... Nie wyjade z Moskwy, dopoki nie wyjasnie, o co
konkretnie.

Mark Aleksandrowicz wstapil do Budiagina. Przez niego Budiagin znalazt sie w
dwuznacznej sytuacji - interweniowal w sprawie czlowieka, ktory potem zostal
aresztowany.

Budiagin byl ponury, ani razu nie wspomnial o zjezdzie, sprawy zalatwial
zwyczajnie, jak zawsze. Moze ma zal, ze nie wybrano go na zjazd? Jest jednak przeciez
delegatem z glosem doradczym tak jak wielu innych czlonkéw KC i CKKP, nie ma w tym
niczego krzywdzacego, taki jest ustalony byt. A moze dla Budiagina zjazd to nie $wieto, lecz
jeszcze ciezsza i bardziej klopotliwa pracc? A jednak... Mark Aleksandrowicz wyczuwal w
nim dzisiaj jaki$ szczegolny chtod, powsciaggliwosé, brak zyczliwoSci.

- Wiecie 0 moim krewniaku?

- Wiem.

- Zwracajac sie wtedy do was nie przewidywalem takiego obrotu sprawy.

- Rozumiem - odparl Budiagin spokojnie, dajac do zrozumienia, zZe nie ma zadnych
pretens;ji.

- To moj siostrzeniec - ciggnal dalej Mark Aleksandrowicz - i mam prawo wiedziec...

Budiagin milczal. Siedzial z lokciami na stole, opierajac podbrodek o splecione
dlonie, i patrzyl na Marka Aleksandrowicza.

- Na zjezdzie postaram sie porozmawia¢ z Jagoda albo z Bieriezinem - dodal Mark
Aleksandrowicz konczac rozmowe, ktorej Budiagin najwyrazniej nie mial ochoty
podtrzymywac.

Nagle Budiagin powiedzial:

- Oni wiedzieli, ze to twoj krewny.

Mark Aleksandrowicz popatrzyl na niego uwaznie.

- Co macie na mysli, Iwanie Grigoriewiczu?

- Wiedzieli, ze bedziesz interweniowaé. Wzieli to pod uwage - i patrzac jakims$
szczegblnym wzrokiem dodal: - Sasza to nie przypadek.

W jego glosie brzmial ten sam ton co wtedy, gdy informowal, ze Czerniak nie jest juz
sekretarzem komitetu rejonowego. Wtedy jednak byla to tylko informacja, a teraz - zacheta

do rozmowy.



Co$ sie szykuje na zjezdzie? Ale co? Grupa, frakcja, kaptowanie zwolennikow,
gloséw? Rozlam w kierownictwie? Znowu? Kogo chca na jego miejsce? Dawni liderzy sa
skompromitowani. Nowi? Kto? Nie, to nie ma szans powodzenia. Partia nie poprze, Stalin

Rozmawia z Budiaginem o zbyt powaznych sprawach, zbyt powazne nastepstwa
moze mieé ta rozmowa, by zostawi¢ cho¢ cienn niedopowiedzenia czy watpliwosci co do
swojego stanowiska.

- Nie uwazam, by w aresztowaniu Saszy warto bylo doszukiwac¢ sie az tak glebokiego
sensu. Jeden przypadek nie jest podstawa do wyciagania zbyt daleko idacych wnioskow -
powiedzial zdecydowanie.

Patrzyl na Budiagina otwartym, szczerym i nieugietym wzrokiem. Szkoda. Dobry
komunista, robotnik - samorodny talent, wybitny dzialacz panstwowy. Tylko ze zbyt wiele
lat spedzil za granica, oderwatl sie od kraju, nie wie, czym zyje narod, czym zyje partia,
czym zyje Mark Aleksandrowicz... Tak, niektorzy uciekaja, traca glowe, cofaja sie przed
niezwyklo$cia czaséw, przed ofiarami, jakich czasy te wymagaja.

- Partia nie jest §lepa, Iwanie Grigoriewiczu, wiecie o tym rownie dobrze jak ja.

Popatrzyt na Budiagina. Z nim zwigzana byla mlodo$¢, wojna domowa, wszystko to,
co tak drogie i niezapomniane. TEraz jednak najwazniejsze bylo jego miasto na gorze,
o$wietlone ogniami martenéw. To rewolucja dnia dzisiejszego. Trwa i bedzie trwaé¢, nawet
jesli odejdzie z niej Budiagin - tak jak odeszli inni.

Mark Aleksandrowicz nie myslat juz o tym, co odpowie mu Iwan Grigoriewicz. Ta
odpowiedz i tak nie bedzie miala zadnego znaczenia. Dlatego glos Budiagina zabrzmial dla
niego jak gdyby z daleka, niemal nie styszal stéw, ktorych gorycz uswiadomit sobie dopiero
duzo, duzo pdzniej...

- Zamykamy komsomolcow - powiedzial Budiagin.

Kuluary palacu kremlowskiego, szerokie marmurowe schody, foyer obok sali
posiedzen pelne byly delegatéw - stali grupkami, przechadzali sie, nawolywali, tloczyli przy
stolikach, gdie wydawano materialy zjazdowe. Mark Aleksandrowicz rowniez otrzymal
materialy, odpowiedzial na powitanie - wolali go koledzy z Donbasu, z jego dawnego
miejsca pracy. Potem rozlegly sie dzwonki, wszyscy ruszyli na sale. Sale przebudowano,
pojawila sie obszerna galeria dla gosci: wszystko jest nowe, $wieze, pachnie drewnem i
farba. Jak napisano nazajutrz w gazecie: “Sala uzyskala wystréj bardziej powazny,

uroczysty w swej prostocie. Budowniczowie usuneli tandetny blichtr i pozlote, zniknely



kolumny, herby, regalia - Smietnisko kilku epok usunieto z tych $cian. Zrobilo sie widno i
przestronnie”.

Ich delegacji wyznaczono miejsca w czwartym i pigtym rzedzie, na wprost trybuny.
Obok trybuny stali: Kaganowicz, Ordzonikidze, Woroszylow, Kosjor, Postyriew, Mikojan,
Maksym Gorki. Na stopniach siedzial Kalinin, szybko pisat co§ w notatniku, spogladajac na
sale przez swoje chlopskie okulary w drucianej oprawce.

Oklaski, ktérymi delegaci powitali wej$cie Molotowa, wybuchly z nowa, jeszcze
wieksza sila - z boku wyszedl Stalin. Oklaski te narastaly, mieszaly sie ze stukotem
sktadanych siedzen foteli i odsuwanych pulpitéw, wszyscy wstali z miejsc, z gory rozleg} sie
okrzyk “Niech zyje towarzysz Stalin! Ura!” Wszyscy podchwycili: “Ura! Niech zyje wielki
sztab bolszewizmu! Ura! Niech zyje wielki wodz Swiatowego proletariatu! Ura! ura!”

Owacje na cze$¢ Stalina powtorzyly sie kilkakrotnie... Kiedy tylko Molotow wymienit
jego nazwisko: “Wokol wodza i organizatora naszych zwyciestw, towarzysza Stalina...” 1
pod koniec wystapienia: “Z towarzyszem Stalinem - naprzod, ku nowym zwyciestwom!...” I
potem, gdy Chruszczow przedstawial proponowany sklad prezydium... I najwieksza
owacja, gdy przewodniczacy obrad oznajmil: “Glos ma towarzysz Stalin!”

Tak jak wszyscy Mark Aleksandrowicz wstawal, klaskal, krzyczal “Ura!” Stalin we
frenczu, nieco jasniejszym niz ubrania pozostalych czlonkow prezydium stal na trybunie,
przegladal papiery i spokojnie czekal, az owacje ustang. Zdawalo sie, ze oklaskow tych nie
odnosi do siebie, lecz do tego, co uosabia - do wielkich zwyciestw kraju i partii, i tez chyli
czolo przed tym symbolicznym Stalinem. To, ze Stalin tak uwaza - raz nawet ironicznie
zazartowal w swoim wystgpieniu: “Czyz nie przekazaliémy pozdrowien towarzyszowi
Stalinowi - czegoz jeszcze od nas chcecie?” - wytworzylo poczucie wspolnoty i zrozumienia
miedzy nim a witajacymi go entuzjastycznie ludzmi.

- O ile na pietnastym zjezdzie - powiedzial Stalin - musieliémy jeszcze udowadnia¢
prawidlowo$¢ polityki partii i prowadzi¢c walke z wiadomymi ugrupowaniami
antyleninowskimi, to na tym zjezdzie niczego udowadnia¢ juz nie trzeba, a nawet powiem
wiecej - nie ma kogo bi¢. Wszyscy wiedzg, ze linia partii zwyciezyla.

Slowa te potwierdzaly przewidywania Marka Aleksandrowicza: zjazd przebiegnie
spokojnie, nie bedzie zadnych komplikacji z powodu Lominadzego. Stalinowi zalezy na
jednosci. Walka skonczona, mija czas skrajnych ocen. Przestana tez by¢ potrzebne te
monotonne deklaracje poparcia. Mysli Marka Aleksandrowicza znalazly roéwniez

potwierdzenie w fakcie, ze Stalin zrezygnowat z podsumowania zjazdu.



- Towarzysze! Dyskusja zjazdowa wykazala pelng zgodnos$¢ pogladow naszego
kierownictwa we wszystkich, mozna powiedzie¢ dziedzinach naszej polityki partyjnej. Jak
wiecie, nie bylo zadnych zastrzezen co do referatu programowego. Partia zademonstrowala
nadzwyczajng ideowo-polityczng i organizacyjng zwarto$¢ swoich szeregow. Nasuwa sie
wiec pytanie, czy wobec tego istnieje potrzeba podsumowywania zjazdu? Mysle, Ze nie ma
takiej potrzeby. Dlatego prosze o pozwolenie odstapienia od tego podsumowania.

Lominadze zabral glos niemal od razu po Stalinie, potem wystepowali i inni byli
opozycjoniSci: Rykow, Bucharin, Tomski, Zinowiew, Kamieniew, Piatakow,
Prieobrazenski, Radek. Nie byla to samokrytyka, jak na szesnastym zjezdzie, lecz rzeczowa
analiza wlasnych bledéw, wszyscy przylaczali swoj glos do glosu partii. Nikt im nie
przerywal, nie domagal sie czego$ wiecej, nie uwazal ich wystgpien za niewystarczajace.
Tylko raz mowe Rykowa przerwal zniecierpliwiony okrzyk: “Czas minal”.

Piatakow otrzymal rekomendacje na czlonka KC; Rykow, Bucharin, Tomski,
Sokolnikow - na kandydatéw. Rozdana do przeglosowania lista czlonkéw nowego KC byta
niemal identyczna z poprzednig, z tymi naturalnymi zmianami, jakie maja miejsce na
kazdym zjezdzie - kto§ wchodzi w sklad kierownictwa, kto$ je opuszcza. Na liScie Mark
Aleksandrowicz zauwazyl swoje nazwisko - rekomendowano go na kandydata do KC.
Ocenil to jako wyraz uznania dla roli, jaka odgrywa budowa jego huty w drugiej pieciolatce.
Lista zawierala tez nazwiska innych kierownikéw najwiekszych budéw i dyrektoréw
najwiekszych zakladow - znak nowych czaséw, znak industrializacji kraju.

Budiagina na liscie nie bylo.

A wiladnie: Sasza czesto bywal w domu Budiaginéw. Czy Iwan Grigoriewicz nie
rozmawial z nim o tym i owym? Czy to przypadkiem nie od niego Sasza dowiedzial sie o
liscie Lenina? Moze wciggal chlopaka nie tylko w rozmowy?

Mark Aleksandrowicz nie znatl ani Jagody, ani Bieriezina. Aresztowanie SAszy byto
zbyt blaha sprawa, by zwraca¢ sie do Jagody, przewodniczacego GPU. Ten ponury,
zamkniety w sobie czlowiek nie jest mu zyczliwy. Interwencja u Bieriezina bedzie wygladaé
bardziej naturalnie: to wlasnie on zajmuje sie tego typu problemami. Jednakze podczas
przerw w obradach stale kto$ zatrzymywal Marka Aleksandrowicza albo Bieriezin gdzie$
przepadal: Mark Aleksandrowicz nie moégl go odnalezé. Okazja do rozmowy nadarzyla sie
dopiero trzydziestego pierwszego stycznia, w czasie manifestacji na cze$¢ siedemnastego
zjazdu.

Byla to najpotezniejsza manifestacja, jaka widzial Mark Aleksandrowicz, a widzial

ich niemalo. W styczniowy mroéz, w ciemno$ciach rozéwietlonych reflektorami, w ciggu



dwoch i pol godziny przeszio przez plac Czerwony ponad milion ludzi. Wywolywalo to
kolosalny efekt.

“Stalin!” To jedyne slowo, wypisane na wszystkich plakatach i transparentach,
ludzie wykrzykiwali, skandowali, unosilo sie ono w mroznym powietrzu, wszystkie
spojrzenia zwrocone byly ku trybunie na mauzoleum, gdzie stal On - w szynelu i prostej
czapce uszance z opuszczonymi nausznikami. Wszyscy na trybunie byli w cieplych
czapkach, ale opuszcone nauszniki mial tylko Stalin, bylo mu zimno, i to czynilo go w
oczach miliona manifestantow kim$ jeszcze bardziej zwyczajnym i ludzkim - im tez jest
zimno, ale on marznie dotkliwiej, oni idg, a on przez kilka godzin musi sta¢ bez ruchu na
trybunie mauzoleum, zeby ich pozdrowi¢.

Wraz z innymi delegatami na zjazd Mark Aleksandrowicz stal na trybunie pod
Sciang Kremla. U siebie na budowie przywykl do wiekszych mrozow, ale mimo to marzly
mu nogi, przyszedl w potbutach, a trzeba bylo w walonkach. Odszukal Bieriezina, stanat w
poblizu, i po wiecu, przed rozpoczeciem pochodu, podszed} do niego.

Na brazowej eskimoskiej twarzy Bieriezina pojawil sie czujny wyraz napiecia i
wyczekiwania, charakterystyczny dla czlowieka, do ktorego inni zwracaja sie wylgcznie w
kwestiach zycia i $émierci. Skingl jednak uprzejmie glowa - podszedl do niego delegat ze
zjadzu, a gdy Mark Aleksandrowicz wymienil swoje nazwisko, przywital sie nawet
zyczliwie. Mark krétko zreferowal sprawe Saszy, wspomnial o gazetce i Solcu, powiedzial,
ze reczy za siostrzenca, cho¢ dopuszcza mysl, ze siostrzeniec jako czlowiek mlody i
porywczy mogl zbyt gwaltownie zareagowaé¢ na niesprawiedliwe oskarzenia i w ferworze
powiedzie¢ co$, czego moOwic¢ nie nalezalo. Jezeli za$§ Sasza zostal aresztowany z innego
powodu, to on, Mark Aleksandrowicz, prosi o informacje w tym wzgledzie, sprawa
krewnego nie moze go przeciez nie obchodzi¢. Bieriezin stuchal uwaznie, od czasu do czasu
spogladal na przechodzacych przez plac ludzi, na jego twarz padalo wtedy Swiatlo
reflektorow, twarz ta sprawiala wrazenie zmeczonej, obrzmialej i pobruzdzonej. Stuchat w
milczeniu, spytal tylko jeszcze raz o nazwisko Saszy, a na prosbe o informacje powiedzial z
u$miechem: “W glebokiej mgle skrywa sie on...”, dajac do zrozumienia, ze sprawa nie jest
w ogole znana, a gdyby nawet byla znana, to nie czas teraz i miejsce na rozmowe o niej.
Zreszta i tak nie moglby niczego powiedzie¢, taka to juz jego praca.

- Zapoznam sie ze sprawg i zrobie, co bede mogl. Sledztwo zostanie przeprowadzone
wnikliwie i obiektywnie.

Odpowiedz te Mark Aleksandrowicz uznal za powazna, szczera i zyczliwa.

Uspokojony, pozegnal sie z Bieriezinem i odszedl.



Chcial jeszcze pomoéwi¢ z Solcem. Solc nie bral udzialu w zjezdzie, chorowal.
Zawracanie glowy choremu czlowiekowi bylo jednak rzecza nietaktowna, a po rozmowie z

Bieriezinem - calkiem zbedna.
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W tym samym czasie, gdy mieszkancy Moskwy maszerowali przez o$wietlony
reflektorami plac Czerwony pozdrawiajac stojacego na trybunie mauzoleum Stalina, w
wiezieniu butyrskim nadeszla pora kolacji. Na korytarzu dalo sie sltysze¢ ciche szuranie
walonek, szmery, potem szczek zamka, uderzenie lyzka o blaszang miske, bulgot
nalewanego do kubka wrzatku. Odsunela sie na moment okragta klapka wizjera, blysnal
krazek S$wiatla, natychmiast zasloniety przez glowe straznika - straznik obrzucil
spojrzeniem cele, opuscil klapke i otworzyl okienko.

- Kolacja!

Sasza podsungl miske. Kalefaktor, kryminalista, zagarnat tyzka kaszy z kotla, ktory
oburacz trzymat jego pomocnik, tez kryminalista, nalal do kubka wrzatku z czajnika.
Straznik pilnowal, zeby Sasza nie przekazywal czego$ ktoremus z dyzurnych, i zeby zaden z
nich nie patrzyl na Sasze.

W tym Kkorytarzu siedzieli polityczni. Wszyscy tak samo podchodzili do okienek,
podsuwali miski i kubki, dostawali kasze i wrzatek.

Kim s3 ci ludzie? W ciggu dwbch tygodni udalo sie Saszy zobaczy¢ oprocz dyzurnych
tylko dwéch wiezniow. Pierwszym byl fryzjer, nieprzyjemny staruszek o niskim czole,
ostrym podbrodku i bezlitosnych oczach mordercy. Golil tepa brzytwa. Sasza wiecej do
niego nie poszedl, postanowil zapusci¢ brode. Drugi - mlody kryminalista o ciastowatej,
babskiej twarzy - sprzatal korytarz, i gdy prowadzono Sasze, odwrdcit sie do Sciany - nie
wolno mu bylo patrze¢ na przechodzacego wieznia. Mimo to Sasza czul na sobie jego kose,
ciekawskie, niemal wesole spojrzenie.

Kiedy Sasze wyprowadzano na spacer albo do umywalni, wszystkie cele wydawaly
sie martwe. Jednakze pierwszego wieczoru po kolacji Sasza uslyszal ostrozne stukanie w
prawa Sciane - szybkie drobne uderzenia, krétkie pauzy i szuranie, jak gdyby kto§ wodzil
czym$§ po murze. Potem wszystko ucichlo - sasiad czekal na odpowiedz. Sasza nie
odpowiedzial, nie znal tego sposobu korespondencji.

Nazajutrz, tez po kolacji, stukanie powtorzylo sie.

Sasza kilkakrotnie postukal w $ciane zgietym palcem, dajac sasiadowi znak, ze go
styszy. Od tej chwili robil to co wieczor. Nie mogt jednak zrozumieé, co wystukuje tamten,
chociaz uchwycil juz pewna prawidlowos¢ w tych dzwiekach: kilka stuknie¢, krotka
przerwa, znow stukot, i w koncu szuranie. I cho¢ nie rozumial, co sgsiad chce mu

przekazaé, byl poruszony tym ostroznym postukiwaniem, pelnym wieziennej nadziei.



Z lewej strony nikt do Saszy nie stukal, i nikt nie odpowiadal na jego stukanie.

Sasza dokonczyl kasze, oblizal lyzke, rozmieszal nig cukier w herbacie, wypil
chlodny plyn, przeszed! sie po celi: sze$¢ krokow od Sciany do drzwi, tyle od kata do kata.
Chociaz przeczylo to prawom geometrii - przeciwprostokatna jest dluzsza od
przyprostokatnej - réznica byla tak nieznaczna, ze niemal niezauwazalna. W jednym kacie
- kubel, w drugim - prycza, w trzecim - stolik, czwarty kat pusty. Pod sufitem slaba
zarOwka, oslonieta metalowa siatka. Wysoko, w glebokiej, uko$nej niszy, za krata z
grubych stalowych pretow - malutkie brudne okienko.

Buty pozbawione sznurowadel klapaly glosno po betonowej podlodze. Spodnie bez
paska przytrzymywat jako$, zapinajac guzik od szelek na gorna dziurke rozporka. Spodnie
przekrecily sie i przeszkadzaly chodzi¢. Pozbyl sie jednak uczucia ponizenia, jakie
wywolywaly te stale opadajace spodnie.

Saszy nigdzie nie wzywano, nie przestuchiwano go, nie przedstawiano mu zadnych
oskarzen. Wiedzial, ze akt oskarzenia powinien by¢ mu przedstawiony w okreslonym
terminie. Nie miatl jednak pojecia, jaki to termin, i nie mog} sie tego dowiedziec.

Czasem zdawalo mu sie, ze 0 nim zapomniano, ze zamurowano go tu na zawsze. Nie
dopuszczal do siebie takich mysli, thumil ogarniajacy go strach. Trzeba czeka¢. Wezwa go,
przestuchaja, wszystko sie wyjasni i odzyska wolnos¢.

Wyobrazal sobie powré6t do domu. Zadzwoni do drzwi... Nie, to zbyt nagle,
nieoczekiwane. Raczej uprzedzi telefonicznie: “Sasza zaraz przyjdzie”, a p6zniej zjawi sie -
“Witaj, mamo, to ja...”

Mysl o cierpieniach mamy byla nie do wytrzymania. Moze mama nie wie nawet,
gdzie on jest, wedruje od wiezienia do wiezienia, wystaje w nie konczacych sie kolejkach -
mala, przerazona. Wszyscy zapomna, tylko ona nie zapomni, nie dojdzie do siebie po tym
wstrzasie. Mial ochote thuc glowa o te Sciany, szarpaé stalowe drzwi, krzyczeé, bi¢ sie...

Zazgrzytal zamek, drzwi otworzyly sie.

- Do mycia!

Sasza przerzucit recznik przez ramie, wziat kubel i poszedt korytarzem. Straznik
szed} za nim.

W umywalni jeszcze mocniej niz w celi §mierdzialo chlorem. Sasza wyplukal kubel,
spryskal go roztworem chlorku - w celi prawie w ogole nie korzystal z kubla, a ten i tak
cuchnal. Potem powrét, trzask zamykanych stalowych drzwi - i spokoj az do rana.

Gwiazdy nie zbladly jeszcze za metng szybka okienka pod sufitem, gdy na korytarzu

znéw zaczal sie ruch. Szczeknela zasuwa.



- Do mycia!

Poczatek zwyklego wieziennego dnia. Odsunieta klapka wizjera, otwarte okienko.

- Sniadanie!

Kalefaktor ni6st zawieszona na piersi duza tace z dykty z kromkami czarnego
chleba, kupkami cukru, herbaty i soli, z rozerwanymi paczkami papierosow “Boks”,
zapatkami i draskami od pudelek po zapatkach. Sasza mial szczeécie. Dziennie wydawano
po osiem papierosOw, a w paczce bylo ich dwadzie$cia pie¢. Co trzeci wiezien dostawal
wiec dziewie¢ sztuk “Boksow” i jeszcze opakowanie - kawalek tekturki, ktora badz co badz
byla papierem. I wladnie dzisiaj Saszy dostal sie ten strzepek - by¢ moze przyda sie do
napisania grypsu. Nie wiedzial gdzie schowaé¢ papierek; po namysle wetknal go za
kaloryfer.

Chleb dawano gliniasty, zle wypieczony, z odstajaca skorka, lecz z rana mimo
wszystko pachnial prawdziwym chlebem. Zapach ten przypominal Saszy zdarzenie sprzed
lat, gdy mama oddawala do wypieku make, otrzymana przez ojca w pracy zamiast chleba,
polroczny przydzial. Z piekarni dostali wiecej chleba niz oddali maki, to tajemnicze
rozmnozenie na dlugo utkwilo mu w pamieci. Wiezli z mama te bochenki na sankach, i
wspomnienie tamtej glodowej zimy, okutych ploz chrzeszczacych po zlodowacialym
$niegu, wspomnienie cieplego zapachu $wiezo upieczonego chleba, matczynej radosci -
nasuszg sucharow i przezyja zime - wrocilo teraz, gdy pil herbate, zujac skorke wieziennego
komi$niaka. Poczul skurcz w sercu - te wspomnienia z dzieciistwa byly zbyt ludzkim
uczuciem tu, w wiezieniu, w mrocznej celi, w ktérej zamknieto go, nie wiadomo za co.

Szczeknela zasuwa, drzwi otworzyly sie, wszedt straznik w kozuchu, z karabinem w
reku.

- Spacer!

Ubraé sie, wyjs¢ z celi, p6js¢ w lewo do konca korytarza, zaczekaé, az straznik
otworzy drzwi prowadzace na spacernik. Potem ta sama drogg, z takim samym
otwieraniem i zamykaniem drzwi wroéci¢ z powrotem. I na to wszystko, lacznie ze spacerem
- dwadzie$cia minut.

Kwadratowy spacernik z dwoch stron zamykaly $ciany korpuséw wieziennych, z
trzeciej byl wysoki kamienny mur, z czwartej - okragla ceglana wieza, p6zniej dowiedzial
sie, ze nosi ona miano Pugaczowskiej, Chodzit w kétko po wydeptanej w $niegu Sciezce.
Podobne $ciezki byly tez wydeptane w poprzek spacernika, niektorzy wiezniowie woleli
chodzi¢ z kata w kat, a nie w kotko. Straznik stal w drzwiach, oparty o framuge, karabin

trzymal w reku, czasem palil, czasem popatrywal na Sasze spod zmruzonych powiek.



Zdeptany $nieg chrzescil pod nogami... Granatowy niebosklon, blekitne mrozne
gwiazdy, daleki szum ulicy, zapach dymu i rozzarzonego wegla pokrzepily Sasze. Swiatto w
okienkach cel $wiadczylo, ze nie jest tu sam. Po dusznej celi Swieze powietrze oszalamialo.
Zycie w wiezieniu to tez zycie, czlowiek zyje, dopdki oddycha i ma nadzieje, a gdy sie ma
dwadzie$cia dwa lata, cale zycie jest nadzieja.

Straznik prostowat sie, postukiwal karabinem, otwieral drzwi.

- Wchodzi¢!

Sasza robil ostatnie okrazenie i opuszczal spacernik. Wchodzili po schodach, znow
szczekaly klucze, drzwi celi zamykaly sie, znowu gole Sciany, prycza, stolik, kubel, wizjer w
drzwiach. Wspomnienie rzeskiego mroznego powietrza, dalekich odglosow ulicy trwalo
jednak nadal w pamieci i Sasza dlugo stal przy okienku, wpatrzony w skrawek zimowego
nieba, w granatowy obojetny bezkres, ktory jeszcze przed chwila rozposScierat sie tuz nad
jego glowa.

Byla i druga rado$¢ - prysznic. Prowadzono tam Sasze w nocy, raz na tydzien.
Otwieraly sie drzwi i straznik budzil go pytaniem:

- Dawno sie kapaliscie?

- DAwno.

- To zbierajcie sie!

Sasza zrywal sie z pryczy, chwytal recznik i wychodzil z celi. W przedsionku lazni
straznik wydawal mu malutki kawaleczek szarego mydta i Sasza wchodzit pod natrysk.
Woda lala sie to goraca, to zimna, nie bylo czym regulowac. Sasza wchodzil pod strumien,
rozkoszowal sie nim, $piewal z radosSci. zdawalo mu sie, ze jego glos, tltumiony szumem
wody nie dochodzi do straznika, siedzacego w przedsionku lazni na parapecie. TEn
niewysoki czerwonoarmista, wesoly i na oko sympatyczny, nie ponaglal Saszy, siedzial
cierpliwie - i tak wszystko jedno na kogo sie czeka, ten czy inny... Sasza myl sie dlugo,
kawaleczek mydla rozmiekal i zamieniat sie w kleista maz, a on ciagle stal pod prysznicem,
obracal sie, podstawial pod strumien plecy, brzuch, nogi... “JechaliSmy trojka z
dzwoneczkami, a w oddali blask ognikéw 1$nit... Jakze chetnie pomknalbym za wami, z
duszy swej tesknoty strzasnaé pyt...”

Wracal do przedsionka, wycieral sie, straznik patrzyt na niego z ciekawoscig, by¢
moze dziwil sie, za co trzymaja tu takiego mlodego i wida¢ wyksztalconego chlopaka, a
moze po prostu podobata mu sie muskularna sylwetka Saszy.

Ktorejs nocy straznik obudzil go zwyklym pytaniem:

- Dawno sie kapaliscie?



Sasza byl w lazni poprzedniej nocy, straznik co$ poplatal.

- Dawno.

- To zbierajcie sie!

Juz po wyjsciu z tazni, wycierajac sie Sasza powiedzial:

- Przydaloby sie czeSciej...

Tamten nic nie odpowiedzial, ale nastepnej nocy znéw przyszedl po Sasze. Od tej
chwili powtarzalo sie to co noc. Czasem Sasza nie mial ochoty na prysznic, wolal spa¢, bal
sie jednak, ze jesli odmowi, to straznik moze wiecej nie przyj$é. Skad taka poblazliwo$é?
Mozliwe, ze inni wiezniowie odmawiajg, nie chca kapac sie po nocy, i straznikowi jest
przykro - gospodarny wiejski chlopak, szkoda mu wody, lejacej sie z kranu po préznicy. A
moze jest po prostu wdzieczny, ze Sasza docenia prysznic, ktory on ma w swej pieczy.

Obudzit Sasze zgrzyt zamka. Do celi wszed! straznik. Nie ten, ktory zabierat go pod
prysznic, lecz inny, nieznajomy, z wielkim pekiem Kkluczy przy pasie. W drzwiach
znieruchomial dyzurny klawisz.

- Nazwisko?

- Pankratow.

- Ubierac sie.

Sasza wstal... Dokad? Wypuszczaja? Dlaczego w nocy? I ktéra moze by¢ godzina?

Chcial wlozy¢ palto.

- Nie trzeba.

Ruchem glowy straznik polecil mu i§¢ w prawo, sam szedl z tylu. Klucze u pasa
pobrzekiwaly. Dhlugo szli ciemnymi korytarzami, po klatkach schodowych,
zabezpieczonych metalowa siatka. Przed otwarciem kolejnych stalowych drzwi kazdego
korytarza straznik uderzal o nie kluczem. Z glebi korytarza odpowiadalo takie samo
metaliczne stukanie. Dopiero wtedy otwierat drzwi.

Sasza szed} przodem usilujac ustalié, do ktorej czeSci wiezienia ida. To wchodzili na
schody, to z nich schodzili, i wedlug jego obliczen znaleZli sie na parterze.

Tu tez bylo duzo drzwi, ale nie stalowych, tylko zwyczajnych, drewnianych, bez
okienek i wizjerow. Straznik zapukal do jednych z nich.

- Wejsé!

Strumien $wiatla oélepil Sasze. Czlowiek siedzacy za biurkiem obroécil lampe i
skierowal ja prosto w twarz Saszy. Sasza stal w waskiej smudze oSlepiajacego Swiatla nie
wiedzac co ma robi¢, gdzie podejs¢.

Swiatlo przesunelo sie, lampa oéwietlila biurko i siedzacego za nim czlowieka.



- Siadajcie!

Sasza usiadl. Przed soba mial $ledczego, mlodego blondyna w duzych rogowych
okularach, z trzema belkami na naramiennikach bluzy - znajomy i sympatyczny typ
wiejskiego aktywisty Komsomotu, albo nauczyciela - jesli wyobrazi¢ go sobie w cywilnym
ubraniu. Zaczal wypelnia¢ formularz, lezacy na stole. Nazwisko?... Imie?... Imie ojca?...
Data urodzenia?... Miejsce urodzenia?... Adres?...

- Podpiszcie!

Sasza podpisal sie na formularzu. Zauwazyl tam réwniez nazwisko $ledczego -
Diakow. Sledezy oparl piéro o brzeg kalamarza i podni6st wzrok na Sasze.

- Za co tu siedzicie?

Pytanie zaskoczylo Sasze kompletnie.

- Myslalem, ze to wy mi powiecie.

Diakow niecierpliwym ruchem rzucit sie na oparcie krzesla.

- Dajcie spokoj z tymi sztuczkami! Nie zapominajcie, gdzie jesteScie! Tutaj ja zadaje
pytania, a wy macie odpowiadaé! Pytam wiec: za co was aresztowali?

Powiedzial to tak, jakby Sasze aresztowal zupeklie kto$ inny, a on, Diakow, musi
teraz polapaé sie w tym wszystkim. A Sasza nie moze przeciez nie wiedzie¢, za co zostal
aresztowany, wiec po co traci¢ czas, im szybciej przejda do rzeczy, tym lepiej. Pokoj
pograzony byl w mroku, lampa o$wietlala teraz tylko biurko i gdy Diakow odchylal sie do
tylu, jego twarz znikala, za$ glos dobiegal z ciemnoSci.

- Pewnie ta historia w instytucie - powiedzial Sasza.

- Co za historia? - spytal Diakow bez zainteresowania, jakby akurat ta sprawa byla
mu znana i nie miala nic wspélnego z aresztowaniem Saszy. Od takiego mydlenia oczu
zaczynaja wszyscy przestuchiwani, a jemu dawno juz znudzily sie ciagle takie same,
bezsensowne wykrety.

Chwyt? A moze $ledczy rzeczywiscie o niczym nie wie?

Wszystko ukladalo sie zupelnie inaczej niz przewidywal Sasza, niz to, na co byl
przygotowany. Ogarnelo go rozpaczliwe, dlawigce uczucie, ktérego doznal w dziecinstwie,
gdy wdrapatl sie na dach domu po drabince pozarowej - jej gorne szczeble oderwaly sie od
Sciany, drabinka hustala sie w powietrzu, i trzeba bylo uchwyci¢ odpowiedni moment,
kiedy zblizala sie do dachu, przeskoczy¢. Z wysoko$ci siedmiu pieter widzial kolegdw na
dnie glebokiej studni podworza, jak zadarlszy glowy patrzyli na niego i czekali. Ogarnial go
lek, zdawalo mu sie, ze nie przeskoczy, ze nie zdola oderwa¢ sie na czas od drabinki i runie

na asfalt podworza.



To samo wrazenie Smiertelnej gry owladneto nim i teraz, gdy siedzial naprzeciwko
Sledczego, tak samo jak wtedy trwoznie zamieralo serce. Jego sprawa to glupstwo,
drobiazg, ale potraktowana jako przestepstwo polityczne z aresztowaniem, wiezieniem,
przestuchiwaniem, staje sie czyms strasznym. Przed nim siedzi jego towarzysz, komunista,
ale Sasza jest dla niego wrogiem.

Mimo wszystko trzeba sie broni¢: Musi powiedziec¢ to, co mial zamiar powiedzie¢. I
slowami, ktére wielokrotnie powtarzal sobie w celi, Sasza opowiedzial o konflikcie z
Azizjanem, o gazetce, o Solcu.

- Powiedzieli$cie, ze CKKP oczyscila was z zarzutow?

- Tak.

- To znaczy, ze aresztowano was nie z tego powodu, ale z jakiego$ calkiem innego....

- Nic wiecej nie bylo.

- A wiec uwazacie, Pankratow, ze aresztowano was z powodu zaj$cia z wykladowca
rachunkowosci albo z powodu nieudanego numeru gazetki éciennej? Ze my tutaj strzelamy
z armaty do wro6bli? Dziwne macie wyobrazenie o organach CzeKa!

- O co wlaSciwie jestem oskarzony?

- Ach tak, domagacie sie formalnego oskarzenia? Myslicie, ze co$ na tym zyskacie?

- Chce tylko wiedzie¢, dlaczego mnie aresztowano.

- A my chcemy, zeby$cie wy sami nam to powiedzieli! Dajemy wam szanse bycia
szczerym i uczciwym wobec partii.

- Powiedzcie, o co mnie podejrzewacie, a ja odpowiem.

- Z kim prowadziliScie kontrrewolucyjne rozmowy?

- Ja? Z nikim! Nie prowadzilem zadnych takich rozmoéw.

- To kto prowadzil takie rozmowy z wami?

- Ze mna tez nikt nie prowadzil.

- I obstajecie przy tym.

- Tak.

Diakow zmarszczyl brwi, przetozyl papiery na stole.

- No c6z, szkoda. OczekiwaliSmy od was czego$ innego. Nie chcecie by¢ szczerym i
otwartym. To nie poprawi waszej sytuacji.

- Poza ta historig w instytucie niczego sobie nie przypominam.

- To znaczy, ze aresztowano was za nic? Ze zamykamy niewinnych ludzi? Nawet

tutaj prowadzicie kontrrewolucyjng agitacje! Ale my nie jesteSmy Trzecim Wydzialem ani



zandarmeria, nie jesteSmy aparatem represji i ucisku! JesteSmy zbrojnym ramieniem
partii. A wy, Pankratow, jesteScie dwulicowcem. Oto kim jeste$cie!

- Jak $miecie tak do mnie mowié!

Diakow uderzyt piescia w stol.

- Ja wam pokaze, co $miem, a czego nie Smiem! Co, mySlicie, ze trafiliScie do
sanatorium? Mamy tu sposoby na takich jak wy! Do was kulacy nie strzelali z obrzyna. Cale
zycie siedzieliScie na garnuszku u klasy robotniczej, dzi§ siedzicie na garnuszku panstwa,
panstwo was ksztalci, daje wam stypendia, a wy je oszukujecie!

Przez chwile milczal wzburzony, potem niechetnie, jakby spelniajac niepotrzebny i
bezsensowny obowigzek, powiedzial:

- No c6z, zapiszemy coScie tu nagadali.

Zaczal pisa¢, zadajac od czasu do czasu krotkie pytania: kiedy i z kim Sasza wydawal
gazetke, kiedy miat miejsce konflikt z wykladowca rachunkowosci, z jakiego powodu, kiedy
Sasze wydalono z uczelni, jakie zarzuty mu postawiono.

Skonczyl pisaé¢, podsunat kartke Saszy.

- Przeczytajcie i podpiszcie.

Znéw rzucil sie na oparcie krzesla. Sasza czul na sobie jego uwazne spojrzenie.
Diakow obserwowal wyraz twarzy przestuchiwanego, korzystal z wolnej chwili, zeby go
sobie dobrze zapamieta¢. Wszystko zostalo zapisane dokladnie, ale jako$ jednostronnie. Z
okazji Swieta wypuszczono numer gazetki $ciennej, zamieszczono w niej fraszki
o$mieszajace idee przewodnictwa, brali w tym udzial tacy to a tacy, wydalony przez
organizacje partyjna i komitet rejonowy... OczywiScie wszystko to pisze sie tylko dla
formalno$ci, zeby udokumentowaé przestuchanie, przyczyna aresztowania jest
najprawdopodobniej zupelnie inna.

Mimo to Sasza powiedzial:

- Nie zostalo tu napisane, ze decyzja CKKP przywrocono mi prawa studenta.

Diakow spochmurnial, wzial kartke.

- A co napisali w instytucie w uzasadnieniu ponownego przyjecia?

- Napisali niezupelnie prawidlowo...

Diakow przerwal mu:

- Nie pytam, jak bylo napisane, tylko co bylo napisane!

- “W zwiazku z uznaniem przez studenta Pankratowa swoich bledow...”

Diakow wzial pioro i dopisat u dohu: “Pdzniej przyjeto mnie ponownie na uczelnie,

poniewaz uznalem swoje bledy”.



Znow podsunal kartke Saszy.

Sasza podpisal. Diakow siegnal po papier i odlozyl go na bok.

- Radze wam dobrze sie zastanowi¢, Pankratow. Nie chcemy was straci¢ dla
wspolnej sprawy. Tylko dlatego tak sie z wami cackamy. Oszczedzamy was, zrozumcie to. I
docencie. Poszukajcie dobrze w pamieci, poszukajcie!

Wyszedt zza biurka, otworzyl drzwi, dat znak straznikowi.

- Wyprowadzi¢!

Sasza wrdcil do celi, drzwi zatrzasnely sie za jego plecami. W metnym okienku nadal
I$nily zimowe gwiazdy. Czy to noc, czy ranek?

Uslyszal stukanie w $ciane. Sasiad pewnie pyta, dokad go zabierali. Sasza tak jak
zwykle odpowiedziat trzema stuknieciami i w ubraniu polozyl sie na pryczy.

Czego wlasciwie chce od niego Diakow? do czego Sasza ma sie przyznac? “Z kim
prowadziliScie kontrrewolucyjne rozmowy?” Jakie rozmowy? Gubil sie w domysltach. Byt
pewien, ze aresztowano go w zwigzku z cala ta aferg w instytucie. To, ze chodzi o co$
zupelie innego, oszolomilo go. Wszystko poplatalo sie, pokrecilo. Mial nadzieje, ze
znajdzie tu zrozumienie, zaufanie. Stalo sie inaczej. Skoro nie chodzi o sprawe instytutu, to
znaczy, ze musi by¢ jaki§ inny powdd, i to na tyle powazny, ze prokurator wydal nakaz
aresztowania. Oskarza¢ Sasze o kontrrewolucje - komu tez takie co$§ moglo przyjs¢ do
glowy? Nie ma przeciez zadnych zastrzezen w stosunku do partii. Co prawda, wazeliniarze i
pochlebcy kadza Stalinowi, ale tym spostrzezeniem nigdy z nikim sie nie dzielil. Powiedzial
tylko Markowi, ale Mark z pewno$cia nie powt6rzylby nikomu tej rozmowy. A moze Marka
tez aresztowali? Podczas rewizji funkcjonariusz zwrocil uwage na fotografie Marka, ogladal
ja ze wszystkich stron. Czy Diakow chce wyciaggnaé od niego co$ przeciwko Markowi? Ma
nadzieje, ze Sasza ulatwi mu to zadanie?

Budiagin? TEz mozliwe. Czy przyjaznil sie z Ejsmontem i Smirnowem?
Smirnowowie réwniez mieszkali w Pigtym Domu Rad. Cérka Smirnowa - przysadzista
blondynka - chodzila do ich szkoly. Iwana GRigoriewicza odwolano z zagranicy wiosna,
zaraz po sprawie Ejsmonta - Smirnowa. A teraz dowiedzieli sie, ze Budiagin dzwonil do
Glinskiej, ze Sasza bywa u Budiaginow, i chca wyciaggnac od niego co$ przeciwko Iwanowi
Grigoriewiczowi. Bzdura! Zaczyna bredzi¢! Nikt nikogo nie aresztuje za to, ze jest czyim$
krewnym, albo za to, ze z kim§ chodzit do jednej klasy... Ale jaki§ powod przeciez jest,
inaczej by go tu nie trzymali... Przeciez $ledczy nie odgrywalby chyba komedii.

Sasza analizowal dzien po dniu wydarzenia kilku ostatnich miesiecy. Palnal co$

bezmyslnie? Nie, nikomu nie opowiadal o swoich klopotach w instytucie. Wiedzieli o nich



jedynie przyjaciele. Nina, Lena, Wadim, Maks, Jura. Jura Szarok! To ich starcie w noc
sylwestrowa... Nie, Jura nie bylby zdolny do takiej podtosci. Koledzy z grupy? Kowalew?
Ale przeciez Diakow moéwil, ze nie chodzi o instytut. A wiec o co?

W dzien zjawit sie funkcjonariusz wiezienny z dwiema belkami na naramiennikach.

Sasza odruchowo wstal - przyzwyczajenie z domu, grzeczno$¢, ktorej pozniej nie
mogt sobie wybaczy¢.

- Nazwisko?

- Pankratow.

- Prosby?

- Nie dostaje paczek.

- Zwroéccie sie do swojego Sledczego.

- A gazety, ksigzki?

- Wszystko przez Sledczego.

I wyszedl. Straznik zamknat cele.

Wiezienne doswiadczenia zdobywa sie w samym wiezieniu. Czlowiek trafiajacy tu
po raz pierwszy sam dochodzi do rozeznania wszystkich tych niepisanych regul, ktore
skladaja sie na tryb zycia w wiezieniu, wypracowany przez poprzednie pokolenia wiezniow.
Wizyta funkcjonariusza uswiadomita Saszy, ze zakwalifikowano go do innej kategorii -
Sledztwo w jego sprawie rozpoczelo sie. Funkcjonariusza nie interesowaty prosby Saszy.
Dal mu jedynie do zrozumienia, ze od $ledczego zaleza nie tylko jego dalsze losy, ale i to,
jak beda go tu traktowac.

Od tego dnia zycie Saszy, pozornie taie samo jak w ciggu minionych tygodni, uleglo
jednak drastycznej przemianie.

Przedtem czekal na przeshuchanie niecierpliwie, z nadzieja, teraz - z narastajagcym
lekiem. Przerazalo to niewiadome, ktérym znienacka mogt go zaskoczy¢ Sledczy, co$, na co
on, Sasza, nie jest przygotowany, z czego by¢ moze nie zdola sie wytlumaczy¢ i co jeszcze

bardziej poglebi dzielaca ich przepasé nieufnosci i podejrzliwosci.
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Starzy Szarokowie nie lubili Pankratowéw. Nie lubili ojca - inzyniera, matki - “za
bardzo wyksztalconej”, a tym bardziej wujka - jednego z tamtych, z naczelnikow. Na
podworzu matka Saszy siadywala z “inteligentnymi”, a matka Jury z windziarkami i
dozorczyniami. Aresztowanie Saszy zinterpretowali tak: zra sie “towarzysze”, daj Boze,
zeby wszyscy sie pozagryzali.

Jura Szarok nie mogl jednak pozostaé obojetny na los Saszy. Badz co badz tworzyli
jedna paczke.

Tylko co go wlasciwie laczy z ta paczka? Nie ma tam mowy o zadnej przyjazni,
toleruja go zaledwie, histeryczka Nina, przyglup Maksym, gadula Wadim. Teraz beda
oplakiwa¢ Saszke - on nie wezmie w tym udziatu.

Lena... Dobra baba, przyjemna, schludna, ale obca. I nie zona. Co ona umie? Stara
sie dogodzi¢, fakt, ale robi to tak nieudolnie, ze tylko go drazni. Sa réwiesnikami. Jego
ojciec - prosze, jak wyglada w wieku szeSédziesieciu lat! A Lena jeszcze przed czterdziestka
bedzie gruba tak jak jej matka, Aszchen Stiepanowna. Stalin jest niezadowolony z
Budiagina. Lena sama o tym wspomniala. Jura dobrze wie, co to znaczy “Stalin jest
niezadowolony”, czym to sie konczy. Dom Rad, wytworne mieszkanie - ale tylko do czasu.
Budiagin palnagl mu kazanie o radzieckim wymiarze sprawiedliwos$ci - co on tam rozumie!
Smieszny jest z tym swoim naiwnym partyjnym sumieniem. Teraz inne czasy, zrodzila sie
sila, famigca nie takie deby! Jak Jura bedzie wygladat w oczach ojca, jezeli Budiagin poleci?
Masz ci narkomowska coreczke!

Dos¢ tego! Moskwa roi sie od ladnych dziewczyn. Wika Marasiewicz - tylko
gwizdna¢! A Warka Iwanowa! Miod, nie dziewczyna!

Nie dzwonil do Leny caly tydzien. Sama pewnie zadzwoni. No c6z, odpowie tak, ze
jej sie odechce. Jednak gdy w stuchawce uslyszat jej glos: “Juroczka, gdzie przepadles?” -
zmieszal sie, mamrotal, ze jest zajety, ze przygotowuje sie do obrony dyplomu, ze zalatwia
przydzial, ze wraca do domu o pénocy, a poza tym na wydziale jest tylko jeden telefon, w
dodatku zepsuty...

Ostlonita stuchawke dlonia.

- Tesknie.

- Jak tylko bede wolny, zadzwonie. Moze w przyszlym tygodniu.

Nie zadzwonil ani w przyszlym tygodniu, ani w nastepnym. W ogble juz nie

zadzwoni. Zadnych wyjasnien!



Lena zadzwonila znowu.

- Jura, musze sie z toba zobaczyc¢.

- Powiedzialem: zadzwonie, jak tylko bede wolny.

- Koniecznie musze sie z toba zobaczy¢ w pilnej sprawie.

- Dobrze - warknat - o dziewiatej pod “Artystycznym”.

* % %

Mineli plac Arbacki i poszli bulwarem Nikitskim. Trzymat tegi mréz. Lena byla w
futerku, czerwonych rekawiczkach i okraglej futrzanej czapce, zalozonej na zakrywajaca
uszy chustke. Wysokie boty ciasno opinaly kragle, zgrabne tydki, to zawsze podniecalo
Jure. I te znajome perfumy. A moze zrobi¢ to dzi§ ostatni raz? Nie bedg przeciez
spacerowac na takim mrozie.

- Sasza... Co za okropnos¢ - powiedziala Lena.

Wzruszyl ramionami.

- Trudno, siedzi...

- Nie zal ci go?

- To nie jest kwestia zalu. Saszka wszystkich ma za nic. Nie ufam mu, wlasnie tak:
nie ufam.

- Jak mozna nie ufa¢ Saszy?

- Kiedy przyjmowali mnie do Komsomotu, Sasza powiedzial: “Nie ufam Szarokowi”,
i nikt sie tym nie przejal. A jak ja méwie, ze nie mam zaufania, to od razu oburzenie.

Zmieszala sie, przestraszona jego gniewem.

- Jura, wierz mi, wszyscy bardzo cie lubig.

- Laskawie toleruja. Ty zreszta tez.

Patrzyla na niego, zbita z tropu. Wyraznie szuka pretekstu do klotni, nie dzwonil
dwa tygodnie. Bala sie powiedzie¢ mu o najwazniejszym.

W milczeniu doszli do Bramy Nikitskie;.

- Zawrdcimy?

- DojdZmy do pomnika Puszkina. Opowiedz, co tam u ciebie.

Wzruszyl ramionami: o czym tu opowiadac, to nudne.

- Jak z twoim skierowaniem?

- Nijak.

Przysypany $niegiem Puszkin gorowal nad placem.



- Usigdzmy. Zmeczylam sie.

Z niezadowolong ming stracil $nieg z tawki. Prosze bardzo, niech siada, on postoi,
bedzie tak sta¢ i patrze¢ na Strastnoj Monastyr... Nie uslyszal - poczul, jak trwoznie
wstrzymata oddech.

- Jura, jestem w cigzy.

- Jeste$ pewna?

- Tak.

- Moze okres sie sp6znia?

- To juz dwa tygodnie.

Akurat te dwa tygodnie, przez ktoére sie nie widzieli. Dwa tygodnie temu co$ by
wymysélili, ale teraz? Trzeba przerwac... Jak to sie stalo? Byl przeciez taki ostrozny. Czy ona
naprawde nie ma jakich$ zagranicznych tabletek, pigulek na takie rzeczy?

- Probowalas juz co$ z tym zrobi¢?

- Chcialam najpierw poradzi¢ sie ciebie.

- Nie jestem lekarzem.

Ponuro, z taka ming, jakby Lena zaszla w ciaze wylacznie po to, zeby zrobi¢ mu na
z}o$¢, dodal:

- Nie chce w taki sposéb wchodzi¢ do waszej rodziny.

Ozywila sie:

- Jakie to ma znaczenie?

- Trzeba poczekad.

Usiadl obok niej, wzial za reke, odnalazl pasmo cieplej skory miedzy rekawiczka a
rekawem. Zeby sie tylko zgodzila, zeby sie tylko nie upierala...

- Zrozum, studia, nakaz pracy, nic jeszcze nie jest pewne, nic nie wiadomo... Poza
tym Sasza... To tez ma zwigzek z nami wszystkimi... Wiele rzeczy skomplikowalo sie, nie
trzeba komplikowa¢ ich jeszcze bardziej. Nie pora na to. Ja wiem, to nieprzyjemny zabieg,
ale trwa tylko pare minut. Pocierpmy, poczekajmy jeszcze troche, w przysztosci na pewno
bedziemy przeciez mie¢ dzieci. Poza tym jest jeszcze problem moich rodzicow, to ludzie
starej daty: najpierw §lub, potem dziecko. PodejScie oczywi$cie mieszczanskie, ale nie chce
plotek, to takie upokarzajace, musisz mnie zrozumiec.

- Rozumiem - powiedziala Lena smutno.

- ChodZzmy, bo zmarzniesz.

Wstal, podatl jej reke; nie zdolal sie powstrzymac i szybkim spojrzeniem obrzucil

figure Leny, cho¢ wiedzial, ze dwa tygodnie to przeciez nic. Odni6st jednak wrazenie, ze



zaokraglila sie, ze jako$ tak ociezale wstala z lawki. Ogarnal go strach przed realnymi
konsekwencjami tej sprawy: za osiem albo dziewie¢ miesiecy, sam o tym nie wiedzac,
moglby zosta¢ ojcem. I to na cale zycie.

USmiechnela sie wstydliwie.

- Jeszcze nic nie widad.

*HKX

Takiej nocy jeszcze nie przezywali. Lena zgodzila sie przerwac ciaze tylko ze wzgledu
na niego, byt dla niej najwazniejszy. Jure wzruszyla ta pokora, schlebiala mu, okazywat
wiec czulo$¢, staral sie przywigzaél Lene do siebie jeszcze bardziej, calkowicie
podporzadkowa¢ ja swojej woli. Wszystko na tym $wiecie powtarza sie i bedzie powtarzaé
sie miliony razy, Lena nie bedzie pierwsza ani ostatnia, normalna, babska sprawa. Jego
matka przerywala cigze siedem razy, u nich na wsi ciezarne dziewuchy skacza z bramy na
ziemie i nic im nie jest, zyja. Nie trzeba komplikowa¢ sobie zycia, latem pojada do Soczi,
podobno to teraz $wietny kurort, zobaczy morze, co dotychczas wlasciwie widzial poza
Moskwa? Lena ma dobrze, zwiedzila caly Swiat, a on?

Jura poruszyl w niej najglebsza strune, w jego wywodach dostrzegala prosty,
trzezwy, ludowy rozsadek. Rzeczywiscie, czyz mozna teraz obarczac¢ go dzie¢mi, klopotami,
w ten sposéb na pewno nie przywiaze go do siebie, raczej zniecheci. Nie stanie mu na
drodze, Jura nigdy nie bedzie mdgt mieé¢ o to do niej pretens;ji. O tej ciazy powiedziala mu
tylko tak, w koncu komu miala powiedzie¢? Niech on sie tym nie martwi, niech nie
zaprzata sobie glowy.

To, co sie stalo, zblizylo ich. Jura nigdy przedtem nie byl taki czuly, szczery i taki
staby. Po raz pierwszy ujrzala jego zmieszanie, strach, litowala sie nad nim, kochata go
jeszcze mocniej. Rano spal z reka na jej piersi, ona za$ strzegla jego snu. Przedtem nie
zatrzymywat jej, odprawial w sekrecie, noca, a dzi§ nie wypuszczal. A kiedy wreszcie
pozwolil odej$¢, odprowadzil do drzwi nie tak jak zawsze, ukradkiem i na palcach, lecz
otwarcie, rozmawial z nig glo$no, nie myslat o skrzypiacych drzwiach i szczeku zamka,
nawet uSmiechnat sie, przytulil policzek do jej policzka.

I dozorca na dole patrzyl jako$ inaczej, sympatyczniej, wsunietego w dlon rubla
przyjal nie jako nalezny haracz, lecz z wdziecznoscia: “Dziekuje pani”. Na Arbacie obcasy
jej pantofli stukaly spokojnie i pewnie, szla po jego ulicy, po swojej ulicy. I dopiero na

placu Arbackim uswiadomila sobie, ze schodzac po schodach minela drzwi mieszkania



Saszy. Dlaczego pomys$lata o tym dopiero teraz? Czyzby przez te swoja milo§¢ zapomniata o
wszystkim? A Sofia Aleksandrowna lezy tam samotna, nie $pi, mysli, co tez robi w tej

chwili Sasza...

K *e*

Nie uda sie spedzi¢ trzech dni w szpitalu w tajemnicy. Budiaginowie i tak potrafig
zreszta wydusié z Leny prawde, mamunia ma dobre oko, mamunie zawsze sie polapia, o co
chodzi. Lenka nie umie klamac¢, po co mialaby klamaé, to przeciez niegodne. A z kim, to juz
sie sami domysla. I przekonaja: miej to dziecko, obejdziemy sie bez tego twojego Szaroka.

Co jej moze strzeli¢ do glowy? Jura wydzwanial do Leny do pracy, rozmawial z nia
czule, ale w jego glosie pobrzmiewato zmeczenie - tyle ma spraw, klopotéw, niech Lena nie
probuje obarcza¢ go jeszcze swoimi sprawami i klopotami. Proste arbackie dziewczyny
nigdy nie stwarzaly podobnych problemow, zalatwialy to we wlasnym zakresie... Ocet?
Nadmanganian potasu? Chinina? To nie jego sprawa. A ta mimoza, mamusina cérunia nic
nie wie, nic nie umie, zagraniczny delikates, cholera by ja wziela! Jezeli teraz z nia nie
zerwie, to koniec, nigdy juz sie nie odczepi. Zeby chociaz poronila! Ludzie czasem
wywracaja sie na oblodzonym chodniku, szczeg6lnie tacy niezdarni krotkowidze, jak ona.

W rodzinie Szarokéw rzadko kiedy rozmawiano ze soba szczerze, ale Jura
postanowil pomowi¢ z matka. Matka zna rozne sekretne ludowe sposoby, zna takich,
ktérzy moga pomoc. Nieraz widzial, jak szepcze z babami na podworzu, po jej minie
domysélal sie, ze mowa jest o tym.

Wlepita w niego oczy, na policzkach wystapily czerwone plamy. Wpadla Lenka, tak,
zaszla, puszczalska, gdzie to rozum mialo, $cierwo jedne! Te wyksztalcone gorsze od
prostych. Meza na brzuch lapie, suka! Sama powinna mie¢ troche oleju we lbie, nie ma
przeciez pietnastu lat, diabelskie nasienie!

Jeszcze dzi§ rano chwalila sie, ze Jura bierze za zone narkomowska corke, ze bedzie
mieszka¢ na Kremlu, a teraz roznosila ja wscieklo$¢. Ci towarzysze, wladza nasza, rodzicow
Jury za prog nie wpuszczaja. I Jury tez nie wpuszcza. Powiedza Lenie - mieszkaj z
dzieciakiem u meza, ma przeciez pokdj. Tak, on ma jeden pokoj, a oni trzy! U meza,
powiedza, babka jest, niech nianczy. O nie, nie na taka trafili! Ale cwana ta dziewucha! W
dodatku nie ruska! Po nosie wida¢, ze chajka! Teraz pewnie pieniedzy na zabieg zazadaja,
przeklete plemie!

- Przestan! - krzyknal Jura. - Co trzeba zrobic?



Zagryzla wargi, spytala rzeczowo:

- Ktory miesiac?

- Pare dni - sklamat Jura. Bal sie, ze gdy powie prawde, matka odméwi pomocy.

- Niech wymoczy nogi w gorczycy. Tylko we wrzatku. Zeby byl jak najgoretszy.
Wytrzyma. Pewnie nawet wiadra nie maja...

- Znajda.

Nie powiedzial, ze Lena nie moze zrobi¢ tego u siebie w domu. Trzeba bedzie tu, u
nich.

Na Arbacie nie dostal gorczycy, pojechal na Usaczowke, kupil, schowatl do teczki, do
ktérej matka nie zaglada, boi sie zepsué¢ wymySlny zamek. Zaszedl do kuchni, sprawdzit -
jest wiadro, nawet dwa.

Wieczorem poszli do Teatru Rewolucji na “Czlowieka z teczka”. Jurze podobal sie
Granatow. W fatalnym zbiegu gnebiacych Granatowa okoliczno$ci dostrzegal pewne
podobienstwo do swoich obecnych perypetii.

W foyer przygladal sie ludziom, wdychal zapach perfum i pudru, kazda wizyte w
teatrze uwazal za $wieto. Nigdy nie mogl zrozumie¢ Saszy Pankratowa i Niny, wpadajacych
do teatru w przelocie miedzy zalatwianiem jednej sprawy a drugiej, nie rozumial tez
Wadima, ktoéry analizowal kazdy spektakl z dokladno$cia naukowca, preparujacego zabe.
Podczas antraktu powiedziat:

- Mam dla ciebie dobrg wiadomo$¢. U nas na wydziale jest taki chlopak, Kola
Sizow... Jego ojciec to znany lekarz, styszala$ o nim?

- Sizow? Nie, nie slyszalam.

- Profesor, ginekolog.

Skurczyla sie, zrozumiala, o czym mowi, ale to przeciez jeszcze nie tak predko...

Szarok ciagnal nieublaganie:

- Jest taki jeden zupelnie bezpieczny sposéb - kapiel nég w gorczycy, tak jak przy
przeziebieniu.

Uspokoita sie nieco.

- I to pomaga?

- Méwia, ze nawet bardzo.

- Ale minelo juz tyle czasu...

- Akurat odpowiedni moment.

Ten kategoryczny ton napawal ja lekiem.

- Moze lepiej p6jsc¢ do lekarza...



Nalegal:

- To nie skrobanka, zadnego boélu, trzeba tylko wytrzymacé w tej goracej wodzie. Nic
nie ryzykujemy. A moze rozmyslila$ sie?

- Nie rozmysélilam sie - powiedziala cicho - ale to bedzie trudne, w domu moga co$
zauwazyc...

- Stusznie - przytaknal.

I jak gdyby pod wplywem naglej mysli powiedzial:

- Zrobimy to u mnie. Ojciec stosuje takie co$, jak ma katar. Gorczyca tez pewnie sie

znajdzie.
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- Goraco?

- Nie... Nawet przyjemnie.

Lena siedziala na 16zku, z nogami zanurzonymi w wiadrze napelmionym brazowym
wywarem, odwracala glowe, gorczyca szczypala w oczy.

Zadarta koszula odslaniala kragle, biale, ciasno zwarte kolana, nogi ledwie mieScity
sie w wiadrze. Siedziala pochylona do przodu, z reKami splecionymi na brzuchu,
ramigczka zsunely sie, obnazajac pelne ramiona i piersi za blekitng koronkowa lamoéwka, z
lekka poruszata nogami, marszczyla twarz, usilowala sie uémiechnac.

- Nawet przyjemnie...

Trzymajac dziobek czajnika przy $cianie wiadra, zeby nie poparzy¢ jej nog, dolal
jeszcze wrzatku.

Wzdrygnela sie, poruszyla nogami...

- Goraco...

- Wytrzymaj, zaraz ostygnie...

W jednej rece trzymal czajnik, druga sprawdzal temperature wody w wiadrze.
Wydala mu sie za malo goraca, dolal wiec znow wrzatku.

- 05!

Skurczyla sie, jeknela, zamknela oczy, oddychala coraz cieze;j.

- Lenoczka, no, wytrzymaj, wytrzymaj, jeszcze minutke, to zaraz przejdzie.

Odchylona do tylu oparta glowe o Sciane, palce mietosila brzeg koronki.

- Zaraz, zaraz sie skonczy, wytrzymaj...

Nad goérna warga, na czole blyszczaly krople potu.

- Juroczka, juz nie moge - wyjeczala - wyjme na minutke, tylko na jedna minutke...

- Zaraz bedzie koniec, jeszcze troszeczke...

- Nie czuje ndg, to nie moje nogi...

Zagryzajac wargi wila sie na t6zku z zamknietymi oczami.

- Duszno mi...

Pochylil sie nad jej rozpostartym cialem, odpigl ramigczka, rozluznil stanik,
poglaskal kolana.

- No no, spokojnie.

I ostroznie dolal wrzatku, jeknela cichutko, niemal niezauwazalnie poruszyla

nogami - duze, biale, bezwladne cialo, ledwie przysloniete zmieta blekitna halka.



Jura wyszedl do kuchni, zdjal z plyty drugi czajnik. Uchwyt brzeknal zdradziecko,
wiadra tez brzeczaly, stare, wielokrotnie lutowane rupiecie, trzymajace sie na slowo
honoru. Poczul, ze kto§ wszedl, z przestrachem obejrzal sie na drzwi - w drzwiach stala
matka. Patrzyli na siebie w milczeniu.

- Nie ugotuj jej nog.

Nic nie odpowiedzial, wrécit do pokoju, za sobg uslyszal trzask wylacznika - matka
zgasila Swiatlo w kuchni.

Lena lezala z glowa na poduszce, nogi miala spuszczone, na tydkach plonely pasowe
obwodki.

- Lenoczka, §pisz?

Jej rzesy drgnely, oddychala bardzo cicho, prawie nieslyszalnie, na czole, na
brwaiach, na goérnej wardze, na podbrodku l$nily duze krople potu. Ostroznie wytarl je
koncem recznika.

- Lenoczka!

- Duszno mi - wyszeptala, nie otwierajac oczu.

Unio6st jej glowe, zblizajac kubek do ust. Zeby Leny szczekaly o krawedz naczynia, z
trudem przelknela wode, potem lapczywie wypila wszystko i wyczerpana opadla na
poduszke. Okryl ja koldra, dolal wrzatku - i cho¢ staral sie uwaza¢, oblal jej noge.

- Aj... - jeknela, skulila sie i odrzucila koldre.

- No juz, juz... to ostatnie...

Zaczela dygotac jak w goraczce, dreszcze wstrzasaly jej ramionami, dlonmi. Znow
przykryl ja koldra.

- No juz, juz po wszystkim.

Plakala cicho i bezsilnie.

- Juz koniec, wiecej nie bede.

Spojrzal na zegarek - pietnascie po pierwszej. Minelo czterdzieSci minut. Dobra,
jeszcze piec!

Przestala plaka¢, lezala jak niezywa z twarza wtulona w poduszke. Schylil sie,
dotknal reka czola Leny, czolo bylo zimne, postuchal chwile - oddycha. Ostroznie
wyciagnat jej nogi z wiadra - jak ugotowane. Nic, to minie. Przesunat nogi na 1l6zko,
przykryt koldra, wyniést do kuchni wiadro, umy! je, splukal gorczyce ze zlewu, ustawil
wszystko na miejscu i wrocil do pokoju.

Lena spala. Podszedl do okna, rozsunal zaslony. Na klatkach schodowych

sasiedniego budynku metnie i sieroco $wiecily zaréwki w drucianych siatkach. Zeby tylko



sie udalo! Delikatna! Inna ani by pisnela. W koncu od tego sie nie umiera. A nogi czym$
tam sobie posmaruje.

Rozebral sie, zgasit Swiatlo, polozyl sie obok Leny, ostroznie odsunal jej nogi,
Sciggnal na siebie kawalek koldry. Poczul zar buchajacy z ciala dziewczyny, lezala
bezwladna, nieruchoma, bil od niej ostry i podniecajacy zapach gorczycy... I wzial ja
wlasnie taka, nieSwiadoma, a przez to jeszcze bardziej pociagajaca. Bylo w tym cos ostrego,
nowego, zwierzecego. Chcial spowodowaé wstrzas, ktory unicestwilby tamto, co zaczelo juz
zy¢ w glebi jej ciala, ten nedzny zarodek, ktéry o malo co nie zlamal mu zycia. Kiedy
jeknela, zrozumial, ze tamto drugie, peczniejace w niej zycie przestalo wreszcie istniec.

Rano nie mogta wlozy¢ ponczoch.

- Boli.

Potem nie mogla wlozy¢ butow, nie wchodzily. Przyniost walonki, duze, podszyte, z
rozcietymi cholewami.

- Teraz dobrze - powiedziala, zrobiwszy kilka ostroznych i niepewnych krokow.

W walonkach od razu jak gdyby zmalala, schudla, z blada, obrzmialg twarza i
podkrazonymi, pelnymi cierpienia oczami wygladala w nich jak baba.

Nagle usiadla na t6zku.

- Zakrecilo mi sie w glowie.

Postanowil odprowadzi¢ ja, jeszcze upadnie na ulicy... Trzeba by jej daé¢ goracej
herbaty, ale w kuchni krzatala sie juz matka i Jura nie chcial tam wchodzic.

Na podwoérzu nikogo nie spotkali. Na Arbacie przeprowadzil ja na druga strone ulicy
- pod piekarnig stali w kolejce znajomi i sgsiedzi. Lena szla powoli, wspierala sie na jego
rece - tez znalazla sobie pore na spacery pod reke! No nic, to ich ostatnia wspolna
przechadzka, trzeba wytrzymac, byle tylko nie upadla, byle sie dowlokla! Dzi§ ma wolne, w
domu wylezy sie spokojnie. Przez swoje podworze przeszla o wlasnych sitach, w drzwiach
obejrzala sie, uSmiechneta do niego.

W ciagu dnia chciat zadzwoni¢, zapytac co i jak, ale nie zadzwonil, pospiech zdradzi
jego niepokdj, uswiadomi niebezpieczenstwo tego, co zrobili. Zadzwoni jutro, do pracy.
Jezeli bedzie w pracy, to znaczy, ze jest zdrowa, powie, czy s jakie§ efekty. Byla w pracy. I
cicho, wyraznie, zaslaniajac stuchawke dlonig powiedziala:

- Wszystko w porzadku.

W jej glosie czul szczesliwa pewnose, ze informacja ta ucieszy go.

- No to gratuluje, zuch jestes, caluje cie, jeszcze zadzwonie - odpowiedziat Jura i

odlozyt stuchawke.



Nigdy juz nie zadzwoni, do$¢ tego, sprawa z glowy!

Gdy wieczorem wrécil z wydziatlu, matka powiedziala:

- Ninka od Iwanowow dzwonila.

- Czego chciala?

- Zebys$ zatelefonowal.

Znowu bedzie wzdycha¢ nad losem Saszki, uzala¢ sie, zawracaé glowe. Do cholery z
nimi wszystkimi!

Nina zadzwonila jeszcze raz.

- Wiesz juz o Lenie?

Serce w nim zamarto.

- A co?

- Krwotok.

- Dziwne. Co prawda dawno jej nie widzialem, ale akurat dzi$ rozmawialiSmy przez
telefon. Byla w pracy.

- Wlasnie z pracy ja zabrali.

- W ktérym jest szpitalu?

Nina wymienila numer i adres szpitala, gdzie§ w Lasku Marinym.

Wahalt sie przez chwile, wreszcie zapytal twardo:

- A skad sie jej to wzielo?

- Nie wiem.

- Od kogo wiesz, ze Lena jest w szpitalu?

- Od Aszchen Stiepanowny. Stan ciezki.

- Dziekuje za telefon. Pojade do szpitala.

Wrocit do pokoju, zamknat za soba drzwi, usiadl przy stole. Wpadka! Dobrze zna
prawo, badz co badz jest prawnikiem. Sprawca nielegalnego przerwania cigzy. Fabrykant
aniotkow. Czyny... powodujace zgon poszkodowane;j... Idiota! Po diabla robit to u siebie w
domu? Mogla to zalatwi¢ u siebie, ma przeciez osobny pokéj, nikt by nie zauwazyl. Duren!
Duren! Duren!

Jezeli Lena przezyje, to nie wyda go. Jezeli umrze, to on wszystkiemu zaprzeczy. Nie
ma zadnych dowoddéw. Tak, wiedzial, ze Lena jest w ciazy, ze nie chce urodzic tego dziecka,
ze ma zamiar co$ z tym zrobi¢, ale mys$lal, ze zazywa jakie$ zagraniczne pigulki, nie wie
nawet, co Lena wykombinowala. W przeddzien krwotoku wygladala zle, odprowadzil ja do
domu, nazajutrz zadzwonil do niej do pracy, przy laczacych ich stosunkach to przeciez

normalne, ale w zadnym wypadku nie moze by¢ dowodem wspo6tudziatu.



Czy w ogdle kapiel w gorczycy mozna podciagnaé pod abort? Dlaczego tworcy prawa
wybrali akurat to stowo? “Abort”! Czy termin ten daje prawo do rozszerzonej interpretacji?
“Sztuczne przerwanie cigzy” - o, to mozna interpretowaé na wszelkie sposoby. Prawodawcy
uzyli jednak precyzyjnego sformulowania “abort”, majac na mysli medyczne znaczenie tego
slowa, czyli interwencje chirurgiczna.

Trzeba sprecyzowac wersje, przemysle¢ szczegoély. Gdzie, kiedy, dzien, godzina,
minuta, miejsce, przekonujace szczego6ly. Jezeli Lenka umrze, Budiagin mu nie daruje. A
moze bedzie chcial unikngé¢ skandalu? Taki wybitny dzialacz, a corka spedza pléd jak
pierwsza lepsza wsiowa baba. A tak na dobra sprawe, to winni sa wlasnie Budiaginowie, to
oni ponosza pelng odpowiedzialno$¢: sprzeciwiali sie §lubowi mtodych, wlasnie ze wzgledu
na nich Lena nie chciala tego dziecka, obiektywnie rzecz biorac to oni popchneli ja do tego
kroku. Moze nawet nie tylko obiektywnie? Nie chcieli rozglosu. Oto jak wyglada, jak
przedstawia sie cala sprawa, jezeli przyjrzec sie jej od podszewki. Do czego przygotowywali
Lene? Czego ja nauczyli? Thumaczy¢ z angielskiego? To za malo jak na cale zycie. Zawsze
nienawidzit tej rodziny, zn6w sa panami sytuacji, jest w ich rekach, miota sie po swoim
pokoju, a oni tam w Pigtym Domu Rad, w swojej niedostepnej twierdzy stawiajg na nogi
lekarzy, ratuja Lene. I wyratuja, nie ma obawy. A potem porachuja sie z nim, z Jura
Szarokiem.

Matka milczala ponuro, domy$lata sie wszystkiego, ale wolala nic nie mowi¢, bala
sie oskarzen. A co jej do tego? Chciala jak najlepiej, wszystkie tak robig, myslalby kto, jaka
hrabina! On tez dobry, dorwal sie, parzy jej giczoly, umiaru nie zna.

Jura pojechal do szpitala, ale nie wszedl do $rodka, pokrecil sie w poblizu - bal sie
spotkania z Budiaginami, bat sie nowych §wiadkéw - im mniej oséb go zobaczy, tym lepie;.

Wroécil na Arbat, z automatu zadzwonil do szpitala, zapytal o stan zdrowia
Budiaginy Heleny Iwanowny. “Stan ciezki, temperatura trzydziesSci dziewie¢ i osiem”.
Dzwonil tak co dzien, i dopiero po tygodniu uslyszal - “Stan $rednio ciezki, temperatura
trzydzieSci osiem i dwa”. Po trzech dniach: “Stan zadowalajacy, temperatura w normie”.
Pod koniec drugiego tygodnia Aszchen Stiepanowna przywiozta Lene do domu.

Akurat tego wieczoru matka spytala:

- Jak tam twoja lalunia?

USmiechnat sie:

- Zywa, zdrowa, juz nie kaszle.

Nie dzwonil do Leny, nie wiedzial, jak zareaguje na jego telefon: ani razu nie byt w

szpitalu, nie napisal, nie ma zadnego usprawiedliwienia. Co tam! Dobrze zrobil, ze nie



poszedl! Chcial wiedzie¢ tylko jedno: czy komus$ powiedziala. Nie mogl jednak zdecydowac
sie na telefon. Ona tez nie dzwonila. Zadzwonila natomiast Nina.

- Jura, wybieramy sie dzi$ do Leny. Pdjdziesz?

- Dzi$ jestem zajety.

- To przyjdziesz p6znie;.

- Pézniej tez bede zajety.

Dzwonila z wlasnej inicjatywy czy na pro$be Leny? Trzeba to wyjas$nic.

Zatelefonowal do Leny. Uslyszal jej czuly, gleboki, cichy glos:

- Nareszcie. Tak sie o ciebie martwilam.

- To ja martwilem sie o ciebie.

- Caly czas myslalam, jak ty to przyzywasz? Dlaczego nie przychodzile$?

- Dzwonilem codziennie, dowiadywalem sie.

- Naprawde? - w jej glosie wyczul rados¢. - Dzi$ przychodza do mnie wszyscy nasi,
moze ty tez...

- Nie chce w takiej kupie.

- Rozumiem... To kiedy?

- Zadzwonie.
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Nina wrocila ze szkoly o piatej. Na schodach pod drzwiami siedziala Waria ze swoja
przyjaciolka Zoja.

- Drzwi zatrzasnelam, a kluczy zapomniatam.

Zapomniata kluczy... Ciagle klamie. Wie, ze nie wolno jej przyprowadzi¢ Zoi do
domu, to siedzi z nig na schodach - schody nie twoje, tu nie masz prawa zabronic.

- Daje p6t minuty na zastanowienie, dwie minuty na wykonanie - powiedziala Waria
do Zoi.

I ten jezyk!

- Bylas$ u Sofii Aleksandrowny?

- Bylam.

- Wszystko kupitas?

- Wszystko.

- Kartki?

- Wykupione.

- Ile pieniedzy ci zostalo?

Waria podala jej reszte.

- Wzielam piecdziesiat kopiejek na Slizgawke.

- A lekgje?

- Odrobie.

Kazdy powinien spelnia¢ swoje obowigzki. Nina haruje jak wol, przelknie obiad i
leci na wieczorowke, nie moze przeciez zrezygnowal z tej polowki etatu. A Waria?
Slizgawka, teatr, kino, przyjaciotki - niezbyt wiele czasu zajmuje prowadzenie domu.

- Na kolacje odgrzejesz sobie kasze, zostawie na patelni, masto masz w kredensie -
powiedziala Waria.

- Wro6¢ najpdzniej o jedenastej - uprzedzila Nina zapinajac plaszcz.

Drzwi zamknely sie, Waria zadzwonila do Zoi.

- Przychodz, Ninka juz splynela.

Sprzatnela ze stolu, przygotowala kolacje, zmyla naczynia - porzadek! Nina nigdy
niczego nie polozy na miejsce.

Zadzwonil telefon. Ze Scierka w reku Waria podniosta shuchawke.

- Natasza, to ty?



To byl chlopak, ktorego znala tylko z rozméw telefonicznych, nigdy w zyciu go nie
widziala, on tez nigdy jej nie widzial. Nazywal sie Wolodia; Waria nie chciala poda¢ mu
swojego imienia.

- Moze Natasza.

- To niech bedzie Natasza.

Od tej chwili zaczal ja tak nazywac, ale za kazdym razem pytat:

- Natasza, jak masz wlasciwie na imie?

Podobal jej sie glos tego chlopaka, byla z nim szczera, nigdy go przeciez nie zobacyz,
moze wiec opowiada¢ mu o wszystkim.

- Natasza powinna miec jasne wlosy.

- Wlaénie takie mam.

- A oczy?

- Pomaranczowe na tle blekitnego nieba.

- Bywaja takie? Jak spedzilas wczorajszy wieczor?

- Cudownie! ByliSmy na tancach w jednym takim technikum, grali co$, pod co
dobrze tanczy sie rumbe.

- Zazdroszcze ci. A ja odrabialem lekcje.

- Ucz sie wytrwale, wciaz sie ucz, nad ksigzka $lecz przez cale dni, bo nauka to potegi
klucz, ku swiathu cie wywiedzie z mgly...

- Kiedy sie zobaczymy?

- Nigdy.

- A jezeli sie pokochamy?

- To niemozliwe, mamy zbyt jednakowe poglady.

- Co masz zamiar dzi$ robi¢?

- Ide na $lizgawke.

- Na ktéra?

- Przy fabryce.

- Przy ktorej fabryce?

- Przy fabryce mydla i powidla.

- Wez mnie ze sobg, dobrze holendruje.

- A ja zle, bedziesz sie nudzié. Cze$é, ktos przyszedl.

Zoja zjawila sie w bialej czapce i w dlugich szarawarach pod spoédnica, pryszczata -
kwiat $émietnika, jak nazywala ja Nina. Matka Zoi, bileterka w kinie “Karnawal” wpuszczala

przyjaciotki na sale za darmo.



- Czemu wlozyla$§ biala? - spytala Waria ogladajac czapke Zoi. - Przeciez sie
umoOwily$my.

- W czerwonej pekla gumka. Ty wloz czerwona, dobrze ci w niej.

- Do bialego swetra czerwona czapka? Ty wlozysz moja czerwong, a ja biala.

- Dlaczego zawsze musi by¢ tak, jak ty chcesz?

- Nie tak, jak ja chce, tylko tak, jak sie umoéwilySmy.

Nadeta Zoja wzruszyla ramionami.

- No, skoro tak bardzo chcesz...

- Bez laski! W ogoéle nie pojde na te Slizgawke.

Waria zrzucila pantofle i wlazla na l6zko.

j- To glupie - wymamrotala Zoja - dobrze, wloze czerwona.

- Nie ide na Slizgawke.

Przez jaki$ czas siedzialy w milczeniu, speszona Zoja zalowala, ze poklocily sie o
ghupstwo.

- No, chodZmy - namawiala zalo$nie.

- Nigdzie nie moge i$¢, kiedy on jest tam.

- Przeciez chcialas is¢.

- Chcialam, ale sie rozmyslilam.

Aresztowanie Saszy natychmiast wyréznilo Warie sposrod kolezanek. Byla teraz
jedna z tych, ktore czekaja na swoich nagle znikajacych, a potem znéw pojawiajacych sie
chlopakow, a jesli czekaja niehonorowo, to ci rozprawiaja sie z nimi okrutnie. Wszyscy
wiedzieli, ze tanczyla z Sasza w “Arbackiej Piwnicy”, widzieli ich tam, widzieli rowniez
bojke. Teraz Waria przyjazni sie z matka Saszy, wozi paczki do wiezienia...

Waria jezdzila wczesnym rankiem, zajmowala kolejke, wystawala na mrozie, potem
przyjezdzala Sofia Aleksandrowna i razem Ilprzesuwaly sie do okienka. Sofia
Aleksandrowna nie umiala sie wykloca¢, bala sie rozgniewaé czlowieka w okienku,
krepowala sie tez wstrzymywac kolejke - zmeczonych ludzi, stojacych cierpliwie od piatej
rano na ulicy wzdhuz wysokiego, dlugiego i zimnego wieziennego muru. Waria nie bala sie i
nie krepowala nikogo. Szukaly Saszy po wszystkich wiezieniach. W okienkach dawano im
do wypelienia ankiete: nazwisko, imie, imie odojcowskie wieznia, adres. Sofia
Aleksandrowna wypelniala ankiete, znéw odstawaly kolejke, oddawaly ankiete, czekaly na
odpowiedz dwie lub trzy godziny... “Nie tutaj...” Wtedy Waria gniewnie pytala: “To gdzie?”

»

- “Nie wiadomo”. “- To kto ma wiedzie¢!? WyScie go zabrali, i wy powinniScie wiedzie¢!”



Wystuchiwala rad, jakich nie szczedzilo jej wszechwiedzace arbackie podworko.
Pewna dziewczyna z Bulwaru Nowinskiego - jej chlopak siedzial na Tagance - pokazala jak
schowa¢ list w bieliznie, poradzila posyta¢ jak najwiecej cukru i jablek, oni tam z cukru i
jablek pedza wino. Sofia Aleksandrowna stuchala, krecila glowa.

- Nie, Warienka, Sasza wina nie potrzebuje.

W ciagu jednej nocy Sofia Aleksandrowna z przystojnej starszej pani przeistoczyla
sie w siwg staruszke. Poczatkowo wydawalo sie jej, ze gdy stanie przed tymi, ktorzy
aresztowali Sasze, ich serca drgng, przeciez oni na pewno tez maja matki. Pdzniej
zobaczyla wiele takich matek - ich widok nie poruszal niczyjego serca. Staly w dlugich
kolejkach i kazda bala sie, ze ta iskierka wspolczucia, ktéra by¢ moze tli sie jeszcze za tymi
ciezkimi drzwiami, przypadnie nie jej, lecz komus, kto przekroczy te drzwi wezeénie;j.

Zobaczyla uzbrojonych straznikéw, nieprzystepne kamienne mury, za nimi byl
Sasza, jej dziecko, pozbawiony tego, do czego ma prawo kazda zywa istota - prawa do
oddychania powietrzem wolnosci. Jaki los mu zgotuja? Nie sypiala po nocach - na czym on
$pi? Nie mogla jes¢ - co je on, pochylony nad wiezienng miska, on, jedyna najdrozsza jej
istota, jej zycie, jej krew? Poduszki pachnialy tak, jak pachnialy jego wloski w dziecinstwie,
buty pachnialy suchg ziemia, po ktorej jako maly chlopiec biegal na bosaka, stét pachnial
atramentem jego szkolnych zeszytow.

Chodzila po ulicy w nadziei, ze spotka tych, ktorzy $ledzili Sasze przed
aresztowaniem. Oni wiedza, co mu grozi, wiedzg, co mu jest potrzebne. Je§li spotka tego
niewysokiego w palcie, podejdzie i spyta o Sasze. Powie, ze nie ma do nich zalu, taka to juz
ich praca. Ale teraz, kiedy zrobili to, co do nich nalezalo, moga przeciez okazac¢ litos¢, teraz
jest im juz przeciez wszystko jedno. Chodzila po Arbacie, po jednej stronie ulicy, po
drugiej, wstepowala do sklepow, udawala, ze stoi w kolejce. Nigdzie jednak nie natrafila
ani na niewysokiego w palcie, ani na tego w czapce, ani na trzeciego, wysokiego i zlego.

Odretwiala, przytloczona poczuciem wlasnej bezsilno$ci wracala do domu, do
pustego pokoju i tam, samotna i cierpigca, modlita sie do Boga, od ktorego dawno odeszla,
a teraz blagala Go, aby wszechmocny i wszechogarniajacy duch milosierdzia zmiekezyt
serca tych, ktorzy rozstrzygna los Saszy.

Kazdego ranka podrywal ja z t6zka stuk skrzynki pocztowej. Czekala na odpowiedz z
prokuratury lub na list od jakiego$ tajemniczego i wplywowego dobroczyncy, czekala na
list od samego Saszy, przekazany przez czlowieka, ktory siedzial razem z nim, i zostat juz
zeslany, listy ze zsylki dochodza. Opowiadano jej, ze takie przypadki sie zdarzaja. Czytajac

gazety wpatrywala sie w fotografie Stalina: skromne ubranie, dobre zmarszczki wokét



oczu, madra, spokojna twarz czlowieka o czystym sumieniu. Niedawno obchodzono
piec¢dziesiagta rocznice jego urodzin, teraz ma piec¢dziesiat cztery, nie, pie¢dziesiat trzy lata,
tyle samo co Pawel Nikolajewicz, jej byly maz. Starszy syn Stalina jest pewnie w wieku
Saszy, Stalin ma jeszcze drugiego syna i corke, rozumie wiec, czym sa dzieci, wie, co to
takiego tragedia rodzinna - calkiem niedawno utracil zZone. Zeby tylko sprawa Saszy doszla
do niego! Wszystkie nadzieje pokladala w Marku. Mark opowie Stalinowi o Saszy. Stalin
zazada akt Saszy, moze nawet wezwie go do siebie. A Sasza spodoba mu sie, Sasza nie
moze sie nie spodobac...

Przyjechal Pawel Nikolajewicz. Byl oczywi$cie zmartwiony, ale nie ocenial sytuacji w
kategoriach katastrofy. Saszy nie rozstrzelaja, nie skaza na dozywocie - takiej kary nie ma
w kodeksie. Chlopak jest mlody, wszystko jeszcze przed nim. Tak, dziala¢ trzeba,
naturalnie. Tu jednak moga pomoc tylko najwyzsze instancje. On sam nie ma do nich
dojécia. Dojécia ma Mark. Ze tez ona nie moze, nie chce tego zrozumie¢. Pawel
Nikolajewicz jechal do Moskwy z niezlomnym postanowieniem, ze bedzie cierpliwy, nawet
dobry. Jednak gdy tylko przekroczyl prog tego obrzydlego domu, gdy zobaczyl staruszke,
bedaca niegdy$ jego zona, gdy uslyszal pobrzmiewajace w jej glosie tony zadania, gdy
dostrzegl uparty, maskujacy strach kréliczy wyraz twarzy, gdy zobaczyl to wszystko, znéw
wezbratlo w nim rozdraznienie, zniecierpliwienie i zto$¢. To ona jest wszystkiemu winna, to
ona i jej braciszek wychowali Sasze!

I oto siedza naprzeciwko siebie: ona - siwa, z drzacymi wargami i trzesgcg sie glowa,
on - gladko wygolony, zadbany, o szarych, pelnych gniewu wytrzeszcznonych oczach.
Siedza przy stole, przy ktorym siedzieli przez wiele lat, nad ta sama ceratg, pod tym samym
plociennym okraglym abazurem. Sofia Aleksandrowna nerwowo wodzi dlonig po ceracie,
wygladza niewidoczne zagniecenia, gest ten denerwuje Pawla Nikolajewicza.

- Wiec chcesz, zebym biegal po urzedach? To bezcelowe, thumaczylem ci juz
przeciez! Sklada¢ apelacje bedzie mozna dopiero po wydaniu wyroku. Wyrok jeszcze nie
zapadl, §ledztwo trwa.

Czy przypadkiem ona nie chce wykorzysta¢ okazji, zeby $ciagnaé go z powrotem do
domu?

- O co ci chodzi? Zebym odszed! z zakladu? Nie puszcza mnie. Nie mam zamiaru
wraca¢ do Moskwy, zapamietaj to sobie. Co?

Wydalo mu sie, ze co$ powiedziala, specjalnie tak cicho, zeby nie doslyszal. Nic
jednak nie moéwila, po prostu bezglo$nie poruszyla wargami.

- Nie, nic... Stucham.



- Tak, stluchasz... Shuchasz i myslisz: ojciec - lajdak nie chce zatroszczy¢ sie o syna,
zawsze mysSlalas o mnie tak podle! Te podlo$¢ wpoilas i swojemu synowi.

Dawniej tez cierpiala, shuchajac jego obelg i pretens;ji, teraz cierpienie to wrocilo,
czula z przerazeniem, ze znoéw nie moze opanowaé leku przed nim, leku szczegolnie
upokarzajacego w tej chwili, gdy mowa jest o ratowaniu syna, ich syna.

W slowach meza wyczula wrogos¢ wobec Saszy, chce sie odgrodzi¢ od jego
nieszczeScia. Jak on $mie teraz wylewaé swoje zale i urojone krzywdy? Jak ona moze baé
sie go, skoro idzie o zycie Saszy? Nie wolno jej sie ba¢, nie ma prawa sie bac, jest matka!

- Gdybys byt przy tym, jak go wyprowadzali...

Powiedziala to z gorycza. Z nim jednak trzeba bylo rozmawiaé¢ glosno, prawie
krzyczeé, zeby uslyszat.

- Oczywiscie, oczywiscie, to znowu moja wina, ja jestem winien, ja... Ty jestes$
meczennica, ofiara, a ja jestem lajdak, rozpustnik, zabawiam sie, pije...

Boze! Nawet takie nieszcze$cie w niczym go nie zmienilo, znowu robi sie
purpurowy, wydyma wargi, przedrzeznia ja. Czekala na jego przyjazd, liczyla na pomoc -
ojciec, mezczyzna! Jak w ogole moze mysle¢ o czym$ innym, niz o Saszy? Nie ma prawa
mys$le¢ o niczym innym! Zmusi go do tego. Sofia Aleksandrowna podeszia do biurka,
wyciggnela podanie do prokuratury.

- Przeczytaj!

Na jego twarzy pojawil sie wyraz niezadowolenia i irytacji. Ta glupia kobieta znowu
kaze mu zajmowac sie tg beznadziejng sprawa. Komu potrzebne to jej podanie, kto to
bedzie czytac?

Nie mogt sie jednak wykreci¢. Ktotnie w takiej chwili wszyscy ocenig jednoznacznie.
A Pawel Nikolajewicz chcial nadal uchodzi¢ w oczach ludzi za porzadnego czlowieka i
dobrego ojca. Nie, nikt nie bedzie mogl powiedzie¢: “Nawet podania nie chcial przeczytac!”

Co ona tu ponawypisywala! “Pisze do was matka... Oddajcie mi mojego syna...”
Naiwne, sentymentalne, nieprzekonujace! “Zwracam sie do sprawiedliwego i laskawego
rzadu...” Slowa, slowa! “Wiem, ze moj syn jest niewinny...” Kto w to uwierzy? “Jezeli nawet
zawinil, to nieumy$lnie, przeciez to jeszcze dziecko...” Ladne dziecko, dwadzieScia dwa
lata! Jaki blad, po co potwierdzaé jego domniemang wine?

Sofia Aleksandrowna siedziala na tapczanie ze zwieszona glowa, shuchala tych
komentarzy nie zwracajac uwagi na ich zlosliwos¢, ktora miala wykazac jej glupote: o,
nawet podania nie umie napisa¢! Dobrze, to niech on poprawi, byle tylko pomoc Saszy!

- Napisz tak, jak powinno by¢.



Popatrzyl na nig niepewnie, zrozumial, ze popekil blad. Podanie i tak nic nie
pomoze, wiec nie ma znaczenia, jak bedzie napisane, kto je napisze. Teraz wypadnie mu
pisac je samemu, a co mozna napisac, nie majac pojecia o charakterze oskarzenia?

- Wiesz co - powiedzial Pawel Nikolajewicz - wlasSciwie to mozna wysla¢ i w takiej
formie... Gdyby skresli¢ to o winie, i to “oddajcie mi mojego syna...” Reszta jest w zasadzie
dobra... Tak, to mozna wyslac.

- Dobrze - powiedziala Sofia Aleksandrowna i zabrala podanie. - Poprawie.

Na nic innego nie liczyla. A podania i tak nie wysle bez Marka Aleksandrowicza.

- Kiedy wyjezdzasz?

Znowu wybuchnal:

- Chyba wiesz, ze jutro musze by¢ w pracy!

- Potrzebuje pieniedzy - powiedziala twardo. - Wszystko do paczek kupuje w sklepie
komercyjnym.

O malo krew go nie zalala. Jest zwyklym inzynierem, zyje z samej pensji, ale
pieniedzy nie zatuje. Tylko co za ton, ona zada, tak, zawsze chodzilo jej wylacznie o jego
pieniadze!

Wyciagnal sto piecdziesiat rubli.

- Wiecej nie bede moglt dac.
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I znowu noc. Znowu obudzil Sasze metaliczny zgrzyt zasuwy. Zjawil sie wezorajszy
straznik, we dwojke dlugo przemierzali niezliczone korytarzyki. Tak samo jak poprzednio
straznik pobrzekiwal pekiem kluczy u pasa, tak samo stukal nimi o klamki drzwi lub o
stalowa porecz schodow uprzedzajac, ze prowadzi wieznia. Sasza zndw liczyt pietra i
utwierdzil sie w przekonaniu, ze zeszli na parter. Z otwartych drzwi na koncu korytarza
dobiegaly glosy, stychaé bylo nawet §miech, pachnialo innym, nie wieziennym zyciem. Tym
razem Diakow nie $wiecit mu lampa w oczy, widocznie stosowal ten sposéb tylko na
pierwszym przeshuchaniu. Tego dnia nie mial na sobie munduru, lecz bragzowa marynarke,
a pod nig granatowy sweter. Skinieniem glowy kazal Saszy usia$¢, po czym wroécit do
pisania. Pisal, odczytywal tekst, znéw pisal, w ogole nie zwracal uwagi na Sasze. Oddzielal
ich tylko masywny kalamarz i réwnie masywny bibularz. Sasza pomyslal, ze bardzo tatwo
byloby zlapa¢ ten bibularz i roztrzaska¢ nim Diakowowi glowe. Na tym krzeSle siadaja
rozni wiezniowie, wéréod nich moze przeciez znalez¢ sie taki, ktoremu przyjdzie na to
ochota. Wszystko tutaj zostalo przewidziane, kazdy krok, kazdy ruch, a o tym jako$ nie
pomyslano. A moze sa przekonani, ze nikt sie na to nie odwazy? Moze jest tu jakie$
sekretne urzadzenie alarmowe, wlaczajace sie po dotknieciu kalamarza? OczywiScie stad
sie nie ucieknie, ale czlowiek w przyplywie rozpaczy moze co$ takiego zrobi¢. A jednak
Diakow niczego sie nie boi. By¢ moze prawdziwych wiezniéw przestuchuja gdzie indzie;j.

Diakow zebral zapisane kartki i wyszed} z pokoju, nie zamykajac za soba drzwi. Mial
na sobie brazowe spodnie, wpuszczone w filcowe walonki. Na widok cieplego ubrania
Diakowa Sasza poprzez swoje trzewiki od razu poczul chtéd cementowej posadzki.

Wszystko bylo inaczej niz na poprzednim przestuchaniu. Wydawalo sie, ze Diakow
zajety jest jakas o wiele wazniejsza i pilniejsza sprawa, a Sasze przyprowadzono tu tylko
dlatego, ze Diakow kazal go wezwa¢, zanim jeszcze dowiedzial sie o zmianie planu pracy na
dzisiaj. Po cywilnemu i w walonkach wyglada calkiem zwyczajnie i nie urzedowo,
wychodzi, zostawia Sasze samego przy biurku, na ktérym leza rézne papiery, nie boi sie, ze
Sasza do nich zajrzy, nie obawia sie tez naglego ciosu ciezkim kalamarzem.

W Kkorytarzu trzasnely drzwi, daly sie slysze¢ glosy. Diakow z kim$ rozmawial,
potem wroécil, niezgrabnie stapajac w swoich walonkach, zamknal drzwi, usiadl za
biurkiem, poszperal w szufladzie, wyciggnal cieniutka teczke - byl w niej protokét z
poprzedniego przestluchania - szukal jeszcze czego$, po chwili nie przestajac grzeba¢ w

szufladzie i nie patrzac na Sasze, spytal:



- No wiec, Pankratow, co dzi$ powiecie?

Zadal to pytanie tak jako§ mimochodem, spokojnie, nawet zyczliwie, jakby zupelnie
nie pamietat ich ostatniej rozmowy.

- Widzicie... - zaczat Sasza.

- Aha, jest! - Diakow znalazl wreszcie potrzebny papierek i znowu wyszed! z pokoju.

Po jakim$ czasie wrocil, zlozyl papiery, wsunal je do szuflady, usiadl, otworzyl
teczke Saszy.

- No wiec, Pankratow? Przemysleli$cie sobie to wszystko, tak jak wam radzilem?

- Przemyslalem. Ale nadal nie mam pojecia, o co chodzi.

- Niedobrze... - Diakow pokrecil glowa. W jego glosie byla nagana, ubolewanie,
jakby chcial powiedzie¢, ze Sasza sam sie pograza.

Zamyslil sie, wskazal na teczke z aktami sprawy.

- Chcecie to przeciagac?

- Nie wiem, o jakich kontrrewolucyjnych rozmowach méwili$cie poprzednio.

Diakow zachmurzyt sie.

- Nie jesteScie szczerzy, Pankratow. Chcecie skierowa¢ nasza uwage na jakie$
sprawy instytutowe, a nie na to, co najwazniejsze. Zreszta to, co mowiliscie, tez sie nie klei.
Wiele rzeczy zatailiScie. Nie jeste$cie w porzadku. To dla was charakterystyczne.

- Co zatailem? - zdziwil sie Sasza.

W tym momencie do pokoju wszed! starszy mezczyzna o twarzy Eskimosa, ubrany w
ciemnogranatowy garnitur, dobrze dopasowany do ciezkiej, nawet zwalistej figury.

Diakow wstal. Mezczyzna wskazal mu krzeslo, sam usiad} obok.

- Kontynuujcie.

I uwaznie przyjrzal sie Saszy. Sasza zrozumial, ze to przelozony Diakowa, ale w
spojrzeniu nieznajomego bylo co$ wiecej niz zwykle zawodowe zainteresowanie kolejnym
przestuchiwanym. Zaswitala nadzieja: ten czlowiek moze odmienié jego los.

- No wiec, Pankratow - powiedzial Diakow - na czym to staneliSmy?

- MowiliScie, ze co$ zatailem. Co zatailem?

- Wystarczy przejrze¢ protokoly z zebran egzekutywy. UbiegaliScie sie o protekcje
wysoko postawionych osob...

Popatrzyl na Sasze wyczekujaco.

Tak. Wszystko jasne. Chodzi o Marka, o Budiagina, moze nawet o obydwoch razem.

Aluzja jest przejrzysta. Celowo nie powiedzial “wysoko postawieni towarzysze”, tylko



“wysoko postawione osoby”. Nazwisk nie wymienil. No, niech wymieni! Od Saszy ich nie
uslyszy.

- Kogo macie na my$li?

- Pankratow!

Diakow wykrzywil twarz w uSmieszku pelnym wyrzutu i potepienia.

- Nieladnie, Pankratow! Nie bawcie sie tu z nami w kotka i myszke. Wiemy wiecej,
niz sie wam wydaje. Chcecie zmusi¢ nas do moéwienia, a my chcemy, zebyscie to wy mowili,
to lezy w waszym interesie. Wstawiali sie za wami Riazanow i Budiagin, sami to
przyznali$cie na zebraniu, a teraz udajecie ghupiego.

I zn6éw nie “towarzysze Riazanow i Budiagin”, tylko “Riazanow i Budiagin”.

- Nie ubiegalem sie o niczyja protekcje - sprostowal Sasza. - Opowiedzialem o
wszystkim mojemu wujowi Riazanowowi, ale nie prosilem go o zadne wstawiennictwo. On
sam, bez mojej wiedzy, poprosil Budiagina, zeby zadzwonil do dyrektora instytutu,
Glinskie;j.

- Przypu$émy - zgodzil sie Diakow. - Dlaczego jednak nie powiedzieliScie o tym
poprzednim razem? Dlaczego nie podaliscie tych nazwisk? A wymieniliScie wiele 0s6b -
wyciagnat z teczki waski papierek, ktorego Sasza przedtem nie widzial - Baulin, Lozgaczew,
Azizjan, Kowalow, a Riazanowa i Budiagina nie wymieniliScie. Dlaczego?

Sasza zastanawial sie goraczkowo. Teraz kazde jego stowo moze okazac sie fatalne w
skutkach dla Marka i dla Iwana Grigoriewicza. Chodzi o nich, to jasne. O co moga by¢
oskarzeni?

- Nie przywigzywalem do tego znaczenia. Sa to czysto rodzinne zwigzki. I zupelnie
nie rozumiem, dlaczego was to az tak interesuje.

Powiedzial to twardo, tak jak mowi sie o sprawie, o ktorej nie chce sie i nie bedzie
dyskutowac. Diakow wskazuje mu droge, ale on ta droga nie po6jdzie.

Diakow popatrzyt na niego uwaznie, z zainteresowaniem, a nawet, jak sie Saszy
wydalo, z pewnym niepokojem.

- Rozpatrzenie sprawy u Solca tez zorganizowat wasz wujek?

- Nikt niczego nie organizowal. Sam tam poszedlem.

Diakow u$miechnal sie ironicznie.

- Ludzie czekaja miesigcami, zeby dostac sie do Solca, a wy przyszliscie i gotowe: od
razu przyjal, od razu rozpatrzyt sprawe... Kto w to uwierzy, Pankratow?

- Kiedy wlasnie tak bylo - powiedzial Sasza. - Wszedlem do gabinetu, zobaczyl mnie,

zapytal o co chodzi...



- Taki szczeSliwy przypadek?

- Mozliwe... Czy nie mialem prawa zwroci¢ sie do CKKP? Czy mdj wuj nie mial
prawa wstawié sie za mna? Gdzie tu moja wina? Trzymacie mnie tu nie wiadomo za co i po
co!

Twarz Diakowa znow wykrzywila sie w grymasie. Nie odezwal sie, tylko z ukosa
popatrzyl na swojego przelozonego, jak gdyby demonstrujac tamtemu z kim on, Diakow,
ma do czynienia, a moze czekal na jaki§ komentarz. Czlowiek o eskimoskiej twarzy nic
jednak nie powiedzial, wstal ciezko i wyszedt z pokoju.

Diakow zasepil sie i innym juz tonem o$wiadczyt:

- Wasza wina polega na tym, Ze nie jesteScie szczerzy i uczciwi wobec partii.
Zataili$cie jeszcze wiele innych rzeczy. WymieniliScie wszystkich swoich oskarzycieli, ale
ani slowem nie wspomnieliScie o swoich obroncach. A przeciez wasza sprawa zajmowalo
sie wiele osob... Na przyklad ten Kriworuczko...

Sasza wyczul niebezpieczenstwo. Wszystko moze zawali¢c sie w calkiem
nieoczekiwanym miejscu. Co do Marka i Budiagina, to sytuacja jest jasna, nie powiedzial i
nie powie nic, co mogloby im zaszkodzi¢, ale Kriworuczko... “Ten kucharz bedzie pichci¢
ostre dania...” Kriworuczko powiedzial to o Stalinie. Jezeli Sasza o tym wspomni, to nie
tylko pograzy sie sam, ale i wsypie Kriworuczke. Jezeli przemilczy, to faktycznie okaze brak
szczerosci i dobrej woli.

- Bylem u niego dwukrotnie. Za pierwszym razem podstemplowal mi decyzje o
wydaleniu, za drugim zalatwial ponowne przyjecie na uczelnie.

Diakow roze$miat sie.

- To was wyrzucaja, to przyjmuja, to do wiezienia wsadzaja... I co, Kriworuczko nic
wam nie powiedzial?

- Wydawatl mi sie przygnebiony, przeciez wydalono go z partii.

- Was tez wydalono. I co, nie znalezli$cie zadnego wspolnego tematu do rozmowy?

Diakow przez caly czas nie spuszczal z niego wzroku. Moze wie? Moze domysla sie
czego$? A moze bada tylko grunt, moze zauwazyt zmieszanie Saszy?

- Czyzby w ogole nie skomentowal tego, ze was wyrzucili, a potem znéw przyjeli? -
naciskal Diakow. - Tak zupelnie o nic nie pytal? A przeciez to wy broniliScie go na
egzekutywie!

- Opowiedzialem tylko, jak to sie odbylo...

- A jednak... I co on na to? Po prostu przylozyl pieczatke?



Nie, nie mozna sie poddawac. Diakow chce go przycisnaé, osaczy¢, odciggnac uwage
od najwazniejszego, od Marka i Budiagina, skotowac...

- Nie moglo dojs$¢ do zadnej szczeg6lnej rozmowy. On jest zastepca dyrektora, a ja
zwyklym studentem.

Diakow patrzyl na niego przenikliwie.

- A my mamy informacje, ze Kriworuczko prowadzil antypartyjne rozmowy z
innymi studentami. I akurat wam, czlowiekowi pokrzywdzonemu, w dodatku swemu
obroncy, nic nie powiedzial. Dziwne!

Kriworuczko zna Marka, przekazywal pozdrowienia. Nie, nie wolno nic mowic¢.

- Tak wlasnie bylo.

Diakow nie spuszczal z Saszy uwaznego spojrzenia. Nagle jego twarz rozciggnela sie
w zlo§liwym uSmiechu. Z tym uémiechem siegnal po czysty formularz protokotu
przestuchania.

- No dobrze, my jesteSmy cierpliwi, poczekamy, az zdecydujecie sie méwi¢ prawde, i

przypomnicie sobie to, co powinni$cie sobie przypomnie¢.

* % %

Tym razem protokol zaczynal sie od stow: “W uzupeklieniu moich wcze$niejszych
zeznan...” i zawieral przyznanie Saszy, ze bywal w gabinecie Kriworuczki oraz wystepowat
w jego obronie na posiedzeniu egzekutywy, za$ Janson i Siwierski wystepowali w obronie
Saszy. O Marku i Budiaginie nie bylo zadnej wzmianki.

Wszystko zostalo zaprotokolowane zgodnie z tym, co mowil Sasza, ale mimo to, tak
samo jak poprzednim razem, protokol wzbudzit w nim niejasne poczucie zagrozenia. Nie
potrafil jednak uswiadomic sobie, gdzie ono tkwi. Zazadal wiec tylko uzupehienia, ze u
Kriworuczki bywal w celu zalatwienia swoich spraw.

- JesteScie studentem, to oczywiste, ze zachodzili$cie tam zalatwiac sprawy.

“Czort z nim!” Sasza podpisal protokot.

- Nie otrzymuje paczek od matki, i to mnie niepokoi. Oprocz tego prosze o ksigzki i
gazety z biblioteki.

Diakow pokrecil glowa.

- W S§ledztwie to niedozwolone. GdybyScie byli z nami szczerzy, to szybko
uwineliby$my sie ze $ledztwem, i dostalibyScie to, o co prosicie. I weZcie pod uwage,

Pankratow, ze nasze nastepne spotkanie bedzie juz ostatnim. - Diakow wskazal palcem



sufit - mnie tez rozliczaja. Chcialbym zakonczy¢ te sprawe z pozytywnym dla was skutkiem.
Wezcie to pod rozwage.

Tak, albo Mark, albo Iwan Grigoriewicz, albo nawet obaj. Uczciwi, oddani partii
komunis$ci! Budiagina zna slabo, ale 0 Marku wie wszystko, reczy za niego, nie dopuszcza
nawet mysli, ze Mark... Aresztowanie Marka to takie samo nieporozumienie, jak i jego
aresztowanie, ba, co$ wiecej: on ma za soba te nieszczesna historie w instytucie. Marka nic
nie obcigza: znakomity inzynier, wybitny dzialacz gospodarczy, wspanialy, bezinteresowny
czlowiek, prawdziwy komunista, cale jego zycie to praca, praca i tylko praca. I jego
zamknacé? Moze jest gdzie$ blisko, w tym samym korytarzu, tuz obok? Mark, krotkowidz,
chory na serce, tutaj, w takiej samej celi?

Nie moze by¢ mowy o jakiej$ winie Marka, jest pewien jego uczciwosci. Jezeli
uznaja, ze kryje Riazanowa, to niech sobie uznaja! Jest gotow dzieli¢ z Markiem jego los.
Tak sie ztozylo, tak wyszlo, nic sie nie poradzi, trzeba pretrzymaé, przyjdzie czas, ze i on, i
Mark udowodnia swoja niewinnos¢.

Wszystko jasne, nie ma sie co zastanawiaé. Jest szczery wobec partii, niczego nie
ukrywa, nie zataja, o Marku nie moze powiedziec¢ nic ztego. Koniec. Kropka.

Niepokoilo tylko jedno... Kriworuczko... Jedyna kwestia, w ktorej czul sie
niepewnie. Nie powiedzial prawdy, zatail. Moze rzeczy niewazne, nieistotne, ale zatail.
Chce miec¢ czyste sumienie. Kriworuczko psut to wrazenie czystosci i jasnosci.

W dzien zjawil sie nieznajomy straznik z kartka papieru i otowkiem.

- Napiszcie zamowienie do biblioteki.

Zezwolili! Sasza nie wiedzial, ile ksigzek i na jak dlugo moze wypozyczy¢, nie
zdradzil sie jednak ze swoja niewiedza. Z do$wiadczonym wiezniem personel liczy sie
bardziej, niz z niedos§wiadczonym.

Tolstoj - “Wojna i pokoj”, Gogol - “Martwe dusze”, Balzac - “Stracone zludzenia”,
Stendhal - “Pustelnia parmenska”, najnowsze numery czasopism “Krasnaja now”, “Nowyj
mir”, “Oktiabr”, “Molodaja Gwardija”, “Zwiezda”. Pisal bez zastanowienia, nie bylo czasu,
straznik czeka, wiezien powinien z gory wiedzie¢, czego potrzebuje, pisal wiec to, co
przychodzilo mu do glowy, najwazniejsze, to dostaé¢ te ksigzki, jak najgrubsze, zeby
starczylo do nastepnego razu, ktéry nie wiadomo kiedy nastapi.

Jedna tylko pozycje wpisal z rozmystem - “Kodeks postepowania karnego RFSRR”.
Nie dostanie go, to jasne. A jednak wpisal - “Kodeks postepowania karnego RFSRR”.

Chcial w ten sposob wyrazié¢ protest przeciwko swojej sytuacji.



Dlaczego Diakow zezwolil na korzystanie z biblioteki? Chce go pozyskac? W
interesie Diakowa lezy raczej uczynienie pobytu Saszy w wiezieniu na tyle niezno$nym, by
zmusi¢ go do zeznan. Boi sie naruszy¢ przepis, zezwalajacy na korzystanie z biblioteki?
Litos¢? Dla oskarzonego o kontrrewolucje nie ma litoSci. A moze to wcale nie zashiga
Diakowa, moze po prostu przypadek, tak jak ten prysznic poza kolejnoscia. Szkoda.
Wykryja pomylke i nie przyniosa tych ksiazek.

Jednakze nastepnego dnia zjawil sie kolejny straznik, w rekach trzymat paczke,
owinieta w bialg szmate z z6ttymi $ladami przypalen. Sasza poznal ja od razu, przez te
szmate prasowal w domu spodnie. A wiec zgoda nie tylko na ksigzki, ale i na paczki!

- Nazwisko?

- Pankratow.

- Podpiszcie.

Straznik podal mu spis zawartosci paczki i ogryzek olowka. Spis sporzadzony byt
reka mamy, poznal jej zamaszyste, niewyrazne pismo, i tylko stowo “czekolada” dopisal
kto$ inny wyraznymi, jak gdyby kaligraficznymi literami. Polowa spisu byla wykre$lona
oldwkiem kopiowym.

Sasza przegladal zawinigtka i paczuszki, starannie ulozone przez mame, a potem
rozgrzebane cudzymi rekami... Bulka paryska, ser, gotowane mieso, kielbasa - wszystko
porozcinane na kawalki podczas kontroli, maslo zawiniete w pergamin, cukier, zmiana
bielizny, skarpety, chusteczki do nosa. A wiec mama zyje, wystala to wszystko w kolejkach,
wie, gdzie on jest.

- Mozna odesta¢ bielizne?

- Zapakujcie.

Zawingl brudna bielizne w szmate. Ten przyzélcony zelazkiem kawalek bialego
ptotna przyniést mu zapach domu, jego domu.

- Napiszcie, czego potrzebujecie.

Na odwrocie kartki Sasza napisal: “Wszystko dostalem. Nie przysylaj niczego oprocz
bialego chleba, miesa i bielizny. Wszystko w porzadku, jestem zdrowy, catuje. Sasza”.

- Oléweczek! - zazadal straznik.
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Ten skrawek papieru Sofia Aleksandrowna ogladala, obmacywala, czytala dziesiatki,
setki, tysigce razy - symbol cierpienia jej syna, jego gorzkiego losu, ale i $wiadectwo, ze
Sasza zyje. Pokazywala karteczke wszystkim: Michailowi Juriewiczowi, sgsiadce Gali,
Milicy Pietrownie, siostrom, Wari Iwanowej i Maksowi Kostinowi... Niczego nie trzeba,
wszystko w porzadku, jestem zdrowy, caluje... To mogl napisaé tylko on, jej dobry, dzielny
chlopiec.

Wszystko nabralo nowego sensu. Zmieta karteczka, bielizna przesigknieta
zapachem wiezienia, chleb i mieso, o ktére prosil Sasza - bez tych namacalnych
drobiazgow nie mogla sobie uzmyslowié, ze jej syn zyje. Wieczory i noce przestaly by¢ tak
samotne - znow jest przy nim, wie, co robi w kazdej minucie, czuje kazdy jego ruch. Bolalo
ja serce - to znak, ze Zle sie czul; nie mogta zasna¢ - on lezal na pryczy z otwartymi oczami;
ogarnialy ja fale obezwladniajacego strachu - Sasze prowadzili na przestuchanie, a on
meczyt sie, miotal, cierpial. Przypomniala sobie, jak zbila go kiedy$ w dziecinistwie, upieral
sie, zeby nie szla do teatru, ptakal wtedy - nie z bolu, lecz z upokorzenia, a ona skrzywdzila
go, takiego malutkiego... TEraz bije go zycie.

Mark rozmawial o Saszy z wysoko postawionymi i wplywowymi ludzmi. Wierzyla
Markowi, Mark nie ktamal, nie uspokajal, zrobil wszystko, co mogt A jednak jeszcze
bardziej niz jemu wierzyla kobietom w wieziennych kolejkach. Tam wszystko bylo jasne,
proste i sprawiedliwe. Te slabe kobiety bronily swoich najblizszych, ogrzewaly ich wlasnym
cieplem, ktore tracily stojac na mrozie, zaspokajaly ich gléd tym, co ujmowaly ze swoich
skapych przydzialdw, przez grube kamienne mury staly im swoja milo$¢ i nadzieje. Sofia
Aleksandrowna bez strachu myslala teraz o kolejkach pod wiezieniem: tam nie czula sie
samotna. Nie zlagodzilo to jej cierpien, nie usunelo dojmujacego uczucia odrebnosci.
Musiala jednak robié to, co inni. Swiat, ktory dawniej wydawal sie tak straszny, zadal
dzialania, a dzialanie zmniejsza strach. Kobiety pouczyly ja, jak odnalezé Sasze, jak
zorganizowa¢ przekazanie paczki i co przesta¢, gdzie sie zwroci¢, do kogo i co napisac.
Zwraca¢ sie i pisa¢ nalezalo wlasnie tam, gdzie radzily. Uzyskala postuchanie u
prokuratora do spraw nadzoru nad organami GPU. “Po zakonczeniu $ledztwa zostanie
obywatelka poinformowana o jego rezultatach” - odpowiedz, ktora kobiety z kolejki z gory
przewidzialy, lecz ktora byla miimo wszystko wazna: teraz prokurator zwroci uwage na
sprawe Saszy, to moze wiele zmienié¢. Kolejka wiedziala, co robi¢, kiedy Sasze juz osadza,

kolejka znala droge, ta droga - to tez droga zycia, ludzie idg i po niej, to uspokajalo bardziej



niz nadzieje i obietnice. to, dokad Sasze ze$la, zalezy od tego, czy syn domysli sie, by
zazadaé¢ badania lekarskiego: ma stabe oskrzela, moze trafi¢ nad Wolge, a nie na Syberie.
Jezeli zadzwonia do niej i powiedza, zeby przywiez¢ cieple rzeczy, to oznacza Syberie albo
Pélnoc, jezeli nie powiedza, to Azja Srodkowa.

I kiedy przyszedt administrator, Wiktor Iwanowicz Nosow, byla juz na to
przygotowana; w kolejce uprzedzono ja, ze pokdj Saszy zostanie opieczetowany,
administrator ma taki obowiagzek, cho¢ zapewne niezrecznie jest mu go spetniaé. Bala sie
tylko, ze ze zmieszania administrator bedzie sie zachowywa¢ ordynarnie i na ten wypadek
ulozyla sobie w myslach specjalne zdanie:

“- Wiktorze Iwanowiczu - miala zamiar powiedzie¢ - jezeli bedzie pan rozmawiac ze
mng spokojnie, to lepiej pana zrozumiem.”

Wiktor Iwanowicz wcale jednak nie klat.

- Taki porzadek, Sofio Aleksandrowno. Przyjdzie czas, to odpieczetujemy. I pani
bedzie spokojniejsza. Wie pani, jacy sa u nas ludzie, wleza - nie wyrzucisz. Jesli trzeba
przenies$¢ jakie$ rzeczy, to przysSle dozorce. Niepotrzebne graty zostawi¢, pokdj nalezy do
pani.

Dawal jej do zrozumienia, ze nie nalezy wynosi¢ wszystkich mebli, i Sofia
Aleksandrowna wiedziala, o co chodzi: dopoki pokoéj nie jest oprézniony, nikt nie moze go
samowolnie zaja¢. Pomoc dozorcy odrzucila: trzeba by mu zaplacié, a pieniedzy nie ma.

Oproznila nie pokoj, w ktorym spal i uczyt sie Sasza, lecz swoja sypialnie. Musiala
wynie$¢ stamtad wszystko, co bylo jej potrzebne, a upchna¢ w sypialni biurko Saszy,
tapczan i wieszak.

Przy tym zajeciu zastala ja Waria. Szybko zdjela plaszcz i wziela sie do pomocy,
przenosila stosy bielizny, suknie, dywaniki, poduszki, przeS$cieradla, niczego nie
upuszczala, nie gubila, od razu wiedziala, gdzie co polozy¢, i ukladala tak, zeby wszystko sie
zmieScilo.

Pomoc tej dziewczyny sprawiala Sofii Aleksandrownie przyjemnos¢, z
przyjemnoscia obserwowala tez ja sama. Sofia Aleksandrowna myslala czasem, ze by¢
moze postepuje zle, wlaczajac Warie do swojego zycia, lecz wspolczucie Wari, jej cheé
pomocy byly tak szczere i niewatpliwe, ze nie mozna bylo jej odtracic. Réwniez i teraz
pomoc dziewczyny nadawatla ich pracy pozory zwyczajnych domowych czynnosci, zwyklego
przemeblowania i, aby zachowa¢ to wrazenie, Sofia Aleksandrowna nic Wari nie méwila.
Czula jednak, ze opuszcza ja dotychczasowa odwaga. Maz odszedl, syna zabrali, teraz

zabieraja pokoj... Te sypialnie dawno juz trzeba bylo odstapi¢ Saszy. Dorosly mezczyzna,



na pewno krepowalo go mieszkanie w przechodnim pokoju, a ona myslala tylko o swojej
wygodzie. Jakiz to egoizm z jej strony! A Sasza nigdy nawet o tym nie wspomnial, jej
kochany, skromny chlopiec.

Zelazne 167ko nie dawalo sie rozebraé, ulamala sie noga od szafy, komody nie
dawalo sie ruszy¢ z miejsca, cho¢ wyjely z niej wszystkie szuflady.

Wrécit z pracy Michail Juriewicz, zjawila sie sasiadka Gala, oboje pomogli
przesuna¢ szafe i komode, rozebrali 16zko, przeniesli do sypialni tapczan Saszy, jego biurko
i etazerke. Sofia Aleksandrowna rozlozyla na biurku przybory do pisania, ustawila kilka
ksiazek Saszy, powiesila firanke.

Waria wyszla od Sofii Aleksandrowny dopiero wtedy, gdy skonczyty, cho¢ wiedziala,
ze w domu czeka na nig Serafim, ten sam mlodziutki shuchacz szkoly wojskowej, ktérego
Maks przyprowadzit na Nowy Rok.

Tenze Serafim - zjawil sie jednak, nie zniknal - zadzwonil wtedy do Wari i umowit
sie z nig na placu Arbackim. Poszla ot tak, dla $§miechu, zabrala ze soba Zoje i jeszcze jedna
dziewczyne. Przyjaciolki zostaly na drugiej stronie ulicy, widzialy, jak do Wari podszed}
mlodziutki wojskowy, jak oboje poszli Arbatem. Dziewczyny szly przeciwleglym
chodnikiem, dawaly Wari jakie$ niezrozumiale znaki, i ona tez dawala im znaki, ktorych
nie rozumialy... Serafim zaprosil ja na tance do Domu Armii Czerwonej. Waria nie mogla
wtedy pdjs$¢, wybierala sie do kina. Wiedziala jednak, jak trudno jest dostaé¢ sie do Domu
ARmii Czerwonej, i obiecala Serafimowi, ze péjdzie z nim w nastepnag sobote. Serafim
umial tanczy¢ wszystkie nowoczesne tance, zaczeli wiec chodzi¢ tam co tydzien, a
przyjaciolki zazdroScity jej tych potancowek.

Waria pogodzila sie z jego zabawnym imieniem, w koncu jeden z braci
Znamienskich tez ma na imie Serafim. OczywiScie nie jest taki jak koledzy z podworka -
tutejsze, moskiewskie, arbackie chlopaki - jest prowincjonalny, nie$mialy... Jednak
adorowal ja na powaznie, to schlebialo Wari, czula sie dorosla, no, a poza tym Ninka nie
mogla miec¢ jej za zle tej przyjazni, przeciez Serafim to przyjaciel Maksa, a Maks nie moze
mie¢ nieodpowiednich przyjaciol.

W domu Nina przywitala Warie zirytowanym spojrzeniem: juz od godziny Serafim
wiercil sie na tapczanie z ksigzka w reku, szelest przewracanych kartek draznil Nine,
przeszkadzat jej w pracy - poprawiala uczniowskie zeszyty. Jej pelne potepienia spojrzenie
zdawalo sie mowi¢: “Umowila$ sie z czlowiekiem, to przychodz na czas, nie mam

obowiazku zabawia¢ twoich kawalerow!”



Waria nie wyjasnila Ninie powodéw spoéznienia. Powie, ale potem. Kazala
Serafimowi wyj$¢ na korytarz, musiala sie przebrac.

Lustro wisialo na drzwiach szafy. Waria uchylila drzwi tak, zeby stangé¢ bokiem do
Swiatla, i zaczela sie przebiera¢. To tez draznilo Nine, przeciez Waria ma na sobie catkiem
ladng sukienke, moglaby w niej is§¢. A jak wklada ponczoche! Wypreza noge,
nieruchomieje, napawa sie wlasna uroda. I ten zwyczaj chodzenia pélnago po pokoju! Skad
sie to wzielo? U szesnastoletniej smarkuli!

- Nie zapominaj, ze kto$ na ciebie czeka.

- Tak - potulnie odpowiedziala Waria. I rownie potulnie spytala: - Moge wzia¢ twoje
pantofle?

Nina nie miala ochoty pozycza¢ swoich jedynych wyj$ciowych pantofli, ale chciata
tez, zeby Waria wyniosla sie jak najpredze;.

- Wez.

Waria wyciagnela pantofle, dlugo obracala je w rekach, ogladala, a po wlozeniu
znéw wyprezyla noge, lubujac sie jej widokiem, wreszcie skonczyla toalete, otworzyla
drzwi.

- Wejdz, Serafim.

Juz po wlozeniu plaszcza i chustki i skontrolowaniu swego wygladu w lustrze Waria
odwrocila sie ku siostrze:

- Bytam u Sofii Aleksandrowny. Pomagalam przenosié rzeczy.

Waria wymierzyla Ninie cios instynktownie, ale celnie: nawet o tym, co dzieje sie w
domu Saszy, Nina dowiaduje sie od niej.

Oczywi$cie ani Nina, ani nikt inny nie moze pomoc Saszy. Co mogliby zrobi¢? Nie
wiedza nawet, o co jest oskarzony! A jednak czuje sie winna wobec Saszy, winna juz choéby
dlatego, ze jest na wolnosci, a Sasza siedzi w wiezieniu. On, najlepszy spo$rod nich! A
wszyscy milcza. Przedtem miala nadzieje, ze cale to nieporozumienie zostanie wyjasnione,
ale teraz opieczetowali pokoj, to znaczy, ze Saszy nie zwolnig. Co dalej? Przyznac, ze Sasza
to wrog wladzy radzieckiej? Odzegnac sie od niego? Porzucili Sasze w nieszczeSciu, opuscili
go, zostawili samego. Owszem, zachodzila do Sofii Aleksandrowny, wyrazala swoje
wspotezucie. I co z tego? Komu potrzebne to jej wspolczucie?

Trzeba napisac list. Zebra¢ podpisy, przeciez Sasza byl sekretarzem ich organizacji
komsomolskiej, napisa¢, ze poreczaja za niego. Maks podpisze, i WAdim, i Lena, i inni. I
dyrektor szkoly, nauczyciele, ktorzy znali Sasze. Nina uczyla w szkole, ktora konczyta

kiedy$ razem z Sasza, i miala nadzieje, ze uda sie zebrac te podpisy. Jurka nie podpisze -



czort z nim. Zadzwonila do Leny i Wadima, umowili sie na nastepny dzien u Leny. Potem
zeszla do matki Maksa i poprosila o przekazanie mu, zeby zajrzal do niej nazajutrz.

Niewesotle byto to spotkanie. Lena milczala, otulala sie chustka. Trzeba podpisac list
- prosze bardzo. Maks wygladal smutno. Wiedzial, ze ich list nie ma sensu, zdawal sobie
sprawe z nastepstw tego kroku, ale nie chcial odmawiaé, zeby Nina nie posadzila go o
tchoérzostwo. Tylko WAdim powiedzial:

- Kochani, a co wlasciwie da taki list? Pomoze Saszy? A jezeli zaszkodzi, jezeli
skomplikuje sprawe? Wezwa nas: co wiecie o Pankratowie? Tak, w szkole byl dobrym
komsomolcem. Ale do szkoly chodziliSmy sze$¢ lat temu. Jaki jest teraz? Czy wiecie, co
wydarzylo sie w instytucie? Opowiadal wam? A co wam opowiadal? A potem wezwa Sasze:
“co opowiadaliscie swoim kolegom?” Nie poddaje w watpliwo$¢ uczciwosci Saszy. Po
prostu usiluje sobie wyobrazic, jak to bedzie wygladalo.

- Wiec mamy zostawi¢ Sasze na pastwe losu? - spytala Nina.

- Dlaczego na pastwe losu? Przeciez tam badaja jego sprawe. Dlaczego mamy
zaklada¢, ze nie dojda prawdy? My znamy Sasze, wiemy, jaki on jest, ale oni przeciez na
pewno sprawdzg jego opinie, charakterystyki. Aresztowali go nie dlatego, ze nazywa sie
Pankratow, tylko w zwiazku z jaka$ konkretna sprawa. A my nie mamy pojecia, co to za
sprawa.

- Powinni$my podtrzymac Sasze na duchu - powiedziala Nina.

- Pomy$l rozsadnie - perswadowal Wadim. - Sasza nie dowie sie nawet o naszym
lidcie. Przeciwnie, zaczna go wypytywac o kazdego z nas, a to tylko skomplikuje sytuacje.

- Boisz sie, ze zapytaja o ciebie?

- Niczego sie nie boje! - Wadim zaczerwienit sie.

Wszyscy rozumieli, ze ma shiszno$¢: Nina tez rozumiala. Ale jest jeszcze co$
gorzkiego, haniebnego - po prostu boja sie o siebie. Pokonanie tego strachu bylo rzecza
trudniejsza od wyslania listu.

- A moze poradzic¢ sie taty? - spytala Lena.

- Shusznie! - podchwycila Nina w nadziei, ze Iwan Grigoriewicz na pewno odradzi
wyslanie tego niefortunnego listu. On, Wadim, i tak niczego nie podpisze, podjal juz
stanowcza decyzje. Jedynie Maksym, ze swoim zdrowym chlopskim rozsadkiem, rozumial,
ze nie nalezy stawia¢ Iwana Grigoriewicza w niezrecznej sytuacji.

- Czy to warto - powatpiewal. - Sami powinni§my zadecydowac.

Gdy pili herbate, do pokoju wszedl Iwan Grigoriewicz w towarzystwie Aszchen

Stiepanowny.



- Tato - powiedziala Lena - co zrobi¢ z Sasza?
- A co mozna zrobic¢?

- Chcemy napisac¢ list do GPU.

Budiagin zmarszczyl brwi.

- I komu potrzebny ten wasz list?

- Co$ jednak trzeba zrobi¢ - powiedziala Nina.

- Dadza sobie rade i bez was - gniewnie odpart Budiagin.
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Po powrocie Budiagina z zagranicy Stalin nie przyjal go ani razu, cho¢ Iwan
Grigoriewicz mogt zda¢é mu relacje z wielu spraw, nie poruszonych w raportach
dyplomatycznych, a rownocze$nie bardzo istotnych w aktualnej sytuacji miedzynarodowe;j.
Prosil o to spotkanie. “Czekajcie, wezwa was”. Czekal ponad rok. To nie byl przypadek, tak
samo jak nieprzypadkowe bylo to, ze nie wybrano go do nowego KC. Ambasador w
najwiekszym mocarstwie europejskim, realizowat polityke dyktowana przez Komitet
Centralny, ale mial tez prawo przedstawi¢ Komitetowi Centralnemu swo6j wlasny punkt
widzenia.

Ze Stalinem jednak nigdy nic nie wiadomo. Na zeslaniu przestal rozmawiaé z
towarzyszem, ktory zazartowal z jego zwyczaju spania w skarpetkach. Na Syberii Stalin
sprawial wrazenie szczegdlnie bezbronnego, stale marzl i dlatego sypial w skarpetkach. Byt
posiadaczem jedwabnej pikowanej pstrokatej koldry. Z tego rowniez zartowano. Wszystkie
zarty Stalin uwazal za wyszydzanie swojej slabo$ci, nieprzystosowania. Przestali wiec
zartowac. Nie mozna bylo z nim sie spieraé - nie umial przegrywac. Silny akcent gruzinski,
zawily styl, ktéorym sie postugiwal, powodowaly, ze nie byl dobrym moéwca: rowniez w
dyskusjach sprawial wrazenie calkiem bezbronnego, i nikt nie chcial sprawia¢ mu
przykrosci. Nie sprawiac¢ przykroSci znaczylo - nie sprzeciwiac sie.

Spory i r6znice pogladow nie przeszkadzaly zestancom w zgodnym wspolnym zyciu.
Stalin jednak nigdy nie wyciagat reki do zgody - przeciwnik ideowy byt dla niego wrogiem
osobistym. Uwazal za rzecz najzupelniej naturalng i oczywista, ze towarzysz niedoli
oddawal mu swoje walonki, ktorych sam potrzebowal. Nigdy jednak nie wziglby walonek
od kogo$, z kim przedtem sie spieral. Ze swoimi kaprysami, obrazaniami sie, sklonno$cia
do ucigzliweych niesnaskéw byl naprawde niezno$ny. Inni polowali, chodzili na ryby i
tylko on nigdzie nie chodzil, wieczorami siadywal przy oknie i pracowal w $wietle lampy
naftowej. Budzil wspolczucie ten samotny nieprzejednany Gruzin osadzony w ghuchej
syberyjskiej tajdze, w chlopskiej chacie na skraju wsi, wsréd miejscowych, z ktérymi nie
umial sie zzy¢. I towarzysze wiele mu wybaczali.

Budiagin jako jedyny zblizyl sie jako$ ze Stalinem. Mtody chlopak, robotnik z
Motowilichy, po raz pierwszy w zyciu zetknal sie z mieszkancem Kaukazu, uzalil sie nad
tym Gruzinem, rzuconym w mrozy Syberii, w warunki, w ktorych nie kazdy Rosjanin byl w
stanie wytrzymac. Budiagin wy$wiadczal mu wiec roézne przyslugi, pomagal jak mogl,

Stalin traktowal to jako rzecz oczywista. Iwanowi Grigoriewiczowi bylo tu latwiej niz



innym: znal sie na kowalstwie, na §lusarce, dobrze postugiwat sie siekierg, umial naprawié
plug i strzelbe, lubil lowienie ryb, zwlaszcza nocne, jesienne, z luczywem plonacym na
dziobie lodzi. W milczeniu stuchat sporéow swoich wyksztalconych towarzyszy, ich rozméw,
rozwazan, duzo czytal, uczyl sie tez angielskiego. Wiekszos§¢ uczyla sie niemieckiego i
francuskiego i tylko Stalin nie interesowal sie jezykami. Zestancy dawali Budiaginowi
ksigzki, thumaczyli, wyjas$niali. Stalin tez mu ttumaczyt i wyjasnial. W jego bezposrednioSci,
w wyniesionym jeszcze z seminarium duchownego zamilowaniu do rozwazan, w
niewzruszonym mniemaniu, ze jego wiedza to absolutny szczyt madrosci tkwila sila
przekonania imponujgca woéwczas Budiaginowi bardziej niz blyskotliwa elokwencja
innych. Z czasem przestalo mu to imponowaé, szybko sie rozwijal, spotykal na swojej
drodze ludzi bardziej wyksztalconych i inteligentniejszych niz Stalin. A jednak te osiem
miesiecy wspoOlnego zeslania zapadlo mu nie tylko w pamieé, ale i w serce - pierwsze
zetkniecie sie ze sprawg, ktora stala sie sprawa calego zycia.

Spotykal sie ze Stalinem takze i podczas wojny domowej. To wlasnie wtedy Stalin
zaczal odgrywaé znaczaca role. Jego wola, energia mogly dobrze stuzy¢ rewolucji; takie
cechy jak nielojalnos¢, bezwzgledno$¢, dazenie do wladzy absolutnej nie byly wtedy zbyt
istotne, rewolucja wymaga skrajnosci. Jednakze na etapie stabilizacji wady te stawaly sie
niebezpieczne. Stalin zaczynal dysponowaé¢ wladza niepodzielna i przez nikogo nie
kontrolowang. Wlasnie przed tym ostrzegal Lenin w swoim liScie. Dla Stalina miernikiem
oddania idei bylo oddanie jego osobie. Tam, gdzie Riazanow dostrzegal koniec, Iwan
Grigoriewicz widzial dopiero poczatek. Przypuszczal, ze zmiany dokonaja sie na zjezdzie.
Zmiany nie nastapily. Potwierdziwszy na zjezdzie swoja wyjatkowos$¢, Stalin zacznie teraz
umacnia¢ swoja wylacznos¢.

Budiagin kazde dzialanie rewolucji uwazal za swoje dzialanie, kazdy blad traktowal
jako swoj blad, kazda niesprawiedliwo$¢ - jako wlasng niesprawiedliwo$¢. Bylo w nim
mestwo prawdziwego rewolucjonisty: czul sie osobiScie odpowiedzialny za losy ludzi
wciggnietych w wir spolecznej zawieruchy. Padali wokoét niego - winni, niewinni - lecz on
wierzyl, ze wytycza droge nowemu pokoleniu, ze wielko$¢ prawdziwej rewolucji zawiera sie
nie w tym co ona burzy, a w wym kogo tworzy.

Stalin wyr6znil Riazanowa. Iwan Grigoriewicz nie mial jednak zludzen. GDy kogo$
powotuja w sklad KC, nie moga nie wiedzie¢, ze jego krewny przebywa w wiezieniu.
Aresztowany siostrzeniec bedzie pieta achillesowa Riazanowa, zmusi go do wiernosci
czlowiekowi, tolerujagcemu taka okoliczno$é. Skoro tak, to interwencja Budiagina w

sprawie Saszy moze najwyzej jeszcze bardziej skomplikowa¢ jego stosunki ze Stalinem.



A jednak nie mogl nie interweniowaé. Ci mlodzi w pokoju Leny, zastanawiajacy sie,
jak pomoc Saszy - to widok, ktory zmusza do dzialania. W nich, mlodych, tak czystych i
szlachetnych, widzial kontynuatoréw sprawy rewolucji. I oto on, stary bolszewik, ktory
przygotowywal i tworzyl te rewolucje, nie moze udzieli¢ im odpowiedzi, nie moze oznajmic,
ze Sasze aresztowano slusznie; wie, ze to nieprawda. Nie moze tez powiedzieé¢, ze
aresztowali go bez powodu, bo wtedy musialby im wytlumaczyé¢, dlaczego taka rzecz jest
mozliwa.

I chociaz rozumial, ze interwencja nie przyniesie zadnego skutku, zadzwonil do
Bieriezina. Znal go jako uczciwego, odwaznego czekiste. Powiedzial Bieriezinowi, ze reczy
za Sasze Pankratowa i prosi o wyjasnienie jego sprawy.

Bieriezin lepiej od Budiagina i lepiej od Riazanowa wiedzial, ze Pankratow jest
catkowicie niewinny - Bieriezin znal jego sprawe. Byl na przesluchaniu Saszy i wyczut w
nim porzadnego chlopaka. Pod gesta czarng broda dostrzegl mloda, szczera, mezng i
uczciwg twarz. I to zwiezle, pelne godnosci “...nie wiadomo za co i po co!”, ten uSmiech
mlodos$ci, ktéra niczego sie nie leka, ktora wszystko ma jeszcze przed soba. Bieriezin
wiedzial jednak o wielu rzeczach, o ktérych ani Budiagin, ani Riazanow nie mieli nawet
pojecia, domys$latl sie tez tego, czego oni nie mogli sie domyslac.

Lominadze, w przeszloSci jeden z przywodcow Kominternu, w rozmowie z
Szackinem i Syrcowem przedstawil swoj punkt widzenia na kwestie rewolucji chinskiej,
ro6znigcy sie od punktu widzenia Stalina. Rozmowa ta postuzyla Stalinowi jako pretekst do
ogloszenia wszystkich trzech “prawolewackimi potworami”. Lominadze zostal zdjety ze
stanowiska i skierowany na Ural w charakterze sekretarza komitetu miejskiego partii.

Wszczeto przeciwko niemu dochodzenie. Znalazlo sie w nim zeznanie Czera, bylego
pracownika Kominternu, jakoby FLominadze przygotowywal utworzenie nowej
Miedzynarodowki. Czer, czlowiek nieokreslonej narodowosci, poddany wielu rzadow,
wymienil nazwiska ludzi, zwigzanych pono¢ z Lominadzem, a wsrod nich Glinskiego,
bylego dzialacza polskiej PPS-Lewicy, ktory oddal niebagatelne ustugi Leninowi w okresie
jego emigracji.

Zona Glinskiego jest dyrektorem Instytutu Transportu. W instytucie wykryto
podobno podziemna organizacje opozycyjna, na czele ktorej stal zastepca Glinskiej,
Kriworuczko, byly uczestnik “robotniczej” opozycji. Jagoda natychmiast poszedt tym
tropem. Powigzania zony Glinskiego z podziemna organizacja nadawaly cien

prawdopodobienstwa watpliwemu $§wiadectwu Czera - kazda poszlaka wzbogaca sprawe i



czyni ja bardziej przekonujaca, kazdy fakt jest wazny, kazde nazwisko ma znaczenie, jezeli
tylko wiaze sie ze sprawa i pasuje do jej zasadniczej wersji.

Bieriezin rozumial doskonale, ze zadnego podziemia w instytucie nie bylo, ze Sasza
nie ma nic wspolnego z Kriworuczko, ze Kriworuczko nie jest powigzany z Glinskim, ze
Glinskiego nic nie laczy z Lominadzem, a Lominadze nie mial zamiaru tworzy¢ zadnej
nowej Miedzynarodowki. Jednakze sprawe Lominadzego nadzoruje osobiécie sam Jagoda,
i sprawa ta, jak podejrzewal Bieriezin, siega o wiele glebiej i dalej - dokad, mogt sie tylko
domyslac... Jej podloze zna Jagoda; Bieriezin wiedzial, co to oznacza... Straszny i
zlowieszczy tancuch. Uwolnienie Pankratowa moze zosta¢ ocenione jako wyrwanie jednego
ogniwa z tego lancucha - malo znaczacego, ale ogniwa. Jagoda do tego nie dopusci.
Wyszynski tez. Solc oczyscil Pankratowa z zarzutow, Wyszynski usankcjonowal jego areszt.
Pankratowa trzeba potrzymac w cieniu, nie $ciggaé na niego uwagi, tylko to moze uratowac
chlopaka. Wszystko musi na razie zosta¢ tak jak jest, niech Diakow kontynuuje swoja
prace, jego zadanie to sprawa z instytutu, o niczym wiecej nie wie. Jedyna rzecza, jaka
Bieriezin zrobil dla Saszy, bylo zezwolenie na ksigzki z biblioteki i paczki. Diakow
wyshuchat tego polecenia z szacunkiem - zawsze stuchal Bieriezina z szacunkiem - choé
domyslal sie, ze Bieriezin juz wkrotce przestanie pracowac tu, w centralnym aparacie
organow S$cigania. Ksigzki i paczki to oczywiScie zlagodzenie rygoréw, ale robi sie tak
czasem dla dobra Sledztwa, to nie budzi zastrzezen.

- Wykonam - powiedzial Diakow.

Prace czekisty Bieriezin uwazal za swdj rewolucyjny obowiazek. Gdy w latach wojny
domowej stal na czele czeKa, realizowal czerwony terror, ale zdarzalo mu sie czasem
wypuscic jakiego$ nieszczesnego liberala albo zastraszonego burzuja, jesli widzial, ze nie s3
grozni dla rewolucji. Z malej, lecz chwytliwej reki Diakowa nikt nie mogl sie wysliznac,
trafi¢ na niego od razu oznaczalo - by¢ winnym. Diakow nie wierzyl w rzeczywistg wine
ludzi, wyznawal zasade winy ogoblnej. Te 0og6lna zasade trzeba tylko umiejetnie dopasowaé
do danego czlowieka i stworzy¢ wersje konkretng. Po stworzeniu takiej wersji Diakow
podporzadkowywal jej siebie, §ledztwo i podejrzanego. Jezeli podejrzany odrzucal wersje
swojej konkretnej winy, to byt to dodatkowy dowdd jego wrogosci wobec panstwa, ktore
Diakow we wlasnym mniemaniu tu reprezentowal.

Wersja Diakowa (byl szczerze przekonany o jej logiczno$ci i niepodwazalnoSci)
sprowadzala sie do nastepujacych wnioskow: instytutem rzadzi Kriworuczko, byly
opozycjonista, juz bity, a co za tym idzie, obrazony na wladze radziecka, i zgodnie z logika

Diakowa, zdeklarowany raz na zawsze. Taki czlowiek nie moze nie dzialaé: wrog nie $pi,



wrog knuje, gdzie tylko moze, szczegolnie wsérod politycznie niedojrzalych mlodych ludzi. I
oto grupa takich ludzi wydaje antypartyjna gazetke $cienng. Czy istnieje zwigzek miedzy
tymi faktami? Nie moze nie istnie¢! Przywddca tych mlodych ludzi, Pankratow, broni
Kriworuczki. Czy to przypadek? To nie moze by¢ przypadek! Czy przypadkowo sprawa
Kriworuczki zbiegla sie w czasie ze sprawa Pankratowa? Kto w to uwierzy! Za
Pankratowem stoi inspirator, byly opozycjonista. Kriworuczko wciggnal Pankratowa, a to
juz organizacja kontrrewolucyjna.

W to, ze Pankratow peknie i wersja zostanie udowodniona, Diakow nie watpil.
Dzielil podejrzanych na ufnych w przebieg Sledztwa, a co za tym idzie, wierzacych wladzy
radzieckiej, i nieufnych, czyli tych, ktorzy wladzy radzieckiej nie wierza. Oprocz tego dzielil
ich na drobiazgowych, czepiajacych sie kazdej litery protokohu, i nie drobiazgowych - ci sie
nie czepiaja. Pankratow wierzy organom, nie czepia sie drobiazgdw, jest wstrza$niety
aresztowaniem, ma nadzieje na uwolnienie, szuka zaufania, jest niedo$wiadczony,
prostoduszny, bedzie oslaniaé¢ przyjaciol, wszystko wezmie na siebie, nawet az za duzo.
Latwy przypadek.

Kriworuczko zostal aresztowany tej samej nocy co i Sasza. Zeznal, ze slyszal o
sprawie Pankratowa, ale szczeg6low nie pamieta - w instytucie sa tysiace studentéw. W
istocie Kriworuczko nie zapomnial, co méwil Pankratow na posiedzeniu egzekutywy,
pamietal, jak Sasza przychodzil do niego z dokumentami. Nie przyznawal sie do
znajomosSci z Pankratowem nie dlatego, ze moglo mu to zaszkodzié¢, nic nie moglo mu juz
zaszkodzi¢ ani poméc - to akcja przeciwko wszystkim, ktorzy kiedykolwiek nalezeli do
jakiej$ opozycji. I nie dlatego, ze rozszyfrowal wersje - nie wiedzial nawet, ze Pankratow
jest w wiezieniu. Zaprzeczal, bo wiedzial, ze kazde wymienione przez niego nazwisko moze

tylko zaszkodzi¢ czlowiekowi, ktory je nosi.
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Z biblioteki przestano cztery ksiazki, wérdd nich nie byto ani jednej z tych, ktoére
Sasza zamawial, chociaz bibliotekarz staral sie zachowa¢ pewne podobienstwo tematyczne.
Zamiast “Straconych zludzen” - “Cezar Biroteau”, zamiast “Wojny i pokoju” -
“Dziecinstwo”, “Lata chlopiece” i “Mlodo$¢”, rocznik czasopisma “Przyroda i ludzie” za
1905 rok, “Krasnaja now” numer 2 z 1925 roku. Wszystko zaczytane, podarte, z niebieskim
owalnym stemplem “Biblioteka Butyrskiego Wiezienia Miejskiego”. Balzak - wydanie z
1899 roku, Tolstoj - z 1913. Wielu stron brakowalo, opis brakow na koncu ksigzek byl tez
niepelny. Mimo to Sasza mial przed soba tydzien S$wietowania. Najpierw przejrzal
czasopisma, potem przeczytal ksigzki, nastepnie zndéw czasopisma. W “Krasnej nowi”
znalazl wiersz Jesienina “Mgla granatowa, $niezne przestworza”. Wiersza tego przedtem
nie znal. “Cezara Biroteau” juz kiedy$ czytal, dawniej historia pechowego bohatera tej
ksigzki wydawala mu sie melodramatyczna, teraz wzruszala... “NieszczeScie uskrzydla
geniusza, oczyszcza chrze$cijanina, jest skarbem dla spryciarza, otchlania dla czlowieka
slabego...” Nie jest geniuszem ani chrze$cijaninem, nie jest spryciarzem ani tez
czlowiekiem stabym. A jednak w stowach tych odnalaz} co$§ waznego i dla siebie.

Przez tydzien rozkoszowal sie ksigzkami, §wiezg bielizng, smakolykami przystanymi
przez mame. Wrzucal kawaleczki miesa do zupy i ogrzane w ten sposoéb dodawal do kaszy -
obiad nabierat cech jadalno$ci. Rano i wieczorem robil sobie kanapki z bulki, masla,
kielbasy i sera - zapach szkolnego $niadania tlumil smrod wiezienia. Syty, rozleniwiony,
kladt sie na pryczy i czytal. W dzien nie wolno bylo leze¢, ale Sasza nie zwracal uwagi na
pokrzykiwania nadzorcéw, czepiali sie tylko wtedy, gdy nadchodzil kto$ z komendantury.
Tydzien sytego, leniwego zycia, pelnego ksigzek, kielbasy i czekolady. Sprawialo to
wrazenie, ze przyzwyczail sie, pogodzil, zadomowil... “Uspokojeni i pogodzeni, wszyscy
chcac nie chcace tam sie znajdziemy...” To nie przekonywalo, ale usypiatlo.

Zycie przedstawione w ksigzkach i czasopismach nie mialo nic wspolnego z jego
obecnym zyciem, z minionym zreszta tez. Cierpienia, uwiecznione na kartach
“Dziecinstwa” i “Mlodoéci” Tolstoja réznily sie od doswiadczen jego dziecinstwa i
mlodosci.

Powiedzial wtedy ojcu:

- Nie pozwole krzywdzi¢ mamy!

Ojciec popatrzyl na niego swoimi wytrzeszczonymi oczami, potem ukryt twarz w

dloniach.



- Dobry synek... - i rozplakal sie.

Ojciec to ojciec. Jaki byl, taki byl, ale Sasza pamietal z dziecinstwa dotyk jego reki.
Chcial pocieszy¢ go, poprosi¢ o wybaczenie. Ojciec oderwal dlonie od twarzy. Jego
spojrzenie bylo zle, odpychajace.

- Kto ci dal prawo sie wtracac?

- To moja mama.

Przez kilka nastepnych dni ojciec w milczeniu wstawat rano, golil sie, myl, ubieral,
kontrolowat swoj wyglad w lustrze, w milczeniu siadal do stolu, w milczeniu jadl, zbieral
papiery do teczki, co§ mruczal i nie zegnajac sie wychodzil do pracy. Po powrocie obrzucatl
dom zlym spojrzeniem, bez stowa jad} obiad, halasliwie odsuwatl talerze, nie odpowiadal na
pokorne pytania matki. Dopiero péznym wieczorem, gdy rodzice zamykali sie w swoim
pokoju, Sasza slyszal jego sttumiony glos, a mama milczala i milczala, i Sasza bat sie, ze od
tego milczenia peknie jej serce.

Potem ojciec powiedziat do niego:

- Musze z tobg pomowic.

Wyszli z domu, powedrowali Arbatem. Platki Sniegu mrowily sie w $wietle ulicznych
latarni. Ojciec byl w wysokiej futrzanej czapce, kolierz przy palcie byt z tego samego futra,
szed}l obok Saszy - wysoki, elegancki, gtadko wygolony, stanowczy, nie znoszacy sprzeciwu.

...Nie chcial miesza¢ syna do ich spraw, to ona od dziecka wpajala Saszy nieche¢ do
ojca, ona jest winna rozpadu ich malzenstwa, ona nigdy nie podzielala jego dazen i ambicji,
wolala swoje siostry i brata. Zazdros¢ - tylko do tego jest zdolna.

Sasze ogarngl beznadziejny smutek. Co moze wytlumaczy¢ ojcu tu, na ulicy, ojciec
stabo slyszy, trzeba by krzyczec.

Powiedzial wiec tylko:

- Jezeli ludzie nie moga zy¢ ze sobg, to powinni sie rozejsc.

Po miesigcu ojciec wyjechal do jefremowskiej fabryki syntetycznego kauczuku. Tak
w wieku szesnastu lat Sasza musial wziaé wszystko na swoje barki.

Diakow nie wzywal go, lecz Sasza przyjmowal to obojetnie. Pierwszego
przeshuchania oczekiwal z nadzieja, drugiego ze strachem, teraz nie odczuwal juz ani
nadziei, ani strachu. Spokoju nie dawata mu tylko my$l o Kriworuczce. Moga go przeciez
aresztowac, i Kriworuczko przyzna sie, ze powiedzial Saszy o tym kucharzu. Wtedy Diakow
przylapie Sasze na klamstwie, a to oznaczaloby brak zaufania w kwestiach dotyczacych
Marka.



Po co Kriworuczko to powiedzial? W jak ghupiej sytuacji go postawil! Gadula! Jak
postapitby Sasza, gdyby sprawa Kriworuczki zajela sie egzekutywa? Tak, tam powiedzialby
o tym zdaniu... Niech towarzysz Kriworuczko wyjasni, co mial na mysli! Dlaczego tutaj
mialby postepowac inaczej? Wlasciwie dlaczego ma kry¢ Kriworuczke?

Opowie wszystko, jak bylo, i zrzuci z siebie ten ciezar. Bedzie mie¢ czyste sumienie,
a potem niech oni decyduja... “Syberia okrutna, Syberia daleko, a przeciez i tam zyja
ludzie...” Skad to?

Przebywa w wiezieniu, lezy, czyta, opycha sie kielbasg, czekolada, kazdej nocy
Spiewa sobie pod goracym prysznicem, mysli, wspomina... Wyrosta mu broda, gladzi ja,
chcialoby sie zobaczy¢, czy z broda mu do twarzy, ale nie ma lustra.

Znow zjawil sie straznik z kartka i oldwkiem, zabral ksigzki. Sasza zamowil nowe
tytuly. Wymienil ich az dziesie¢, a nuz ktéry$ z nich bedzie dostepny. Powtorzyt “Wojne i
pokdj”, “Stracone zludzenia”, dodal grube miesieczniki ze stycznia, lutego i marca,
Stendhala, Babla, “Zmierzch cesarstwa rzymskiego” Gibbona - zaczat to czyta¢ tuz przed
aresztowaniem - Gogola, ktérego lubil, i Dostojewskiego, ktérego nie lubil, przez to tez
trzeba bedzie przebrnaé. I ponownie kodeks, niech wiedza, ze domaga sie go stanowczo.
Diakow na pewno przeglada te zamowienia. Niech wiec i Diakow wie, ze Sasza chce zna¢
swoje prawa.

W ciggu tych dwoch dni bez ksigzek wroécilo poprzednie poczucie rzeczywistoSci.
Znowu te gluche $ciany, przytlaczajaca cisza, czujne oko wizjera, szorowanie kubla, podle
jedzenie i zgaga - zapasy z paczki skonczyly sie.

Myslatl o Kati, o jej goracych rekach i suchych, spierzchnietych wargach... Nie mogt
spa¢, wstawal, chodzil po celi. Straznicy zabraniali takich nocnych spacerow.

- Kladzcie sie!

Klad! sie wiec, ale nie mogl zasnaé, gdy wreszcie zasypial, dreczyly go ciezkie sny,
natretne wspomnienia, jak to kiedys, kiedy mial siedemnascie lat...

Kiedy mial siedemnascie lat, pojechal z mama do Lipiecka. Do gospodyni, u ktorej
mieszkali, przyjechala synowa z Samary, jej maz byl tam kolejarzem. Nazywala sie
Jelizawieta Pietrowna - szczuplutka blondynka w szlafroku, niedbale narzuconym na gote
cialo. Patrzyla na Sasze spod przymruzonych powiek, u$émiechala sie dwuznacznie, taka
pretensjonalna drobnomieszczaneczka z Samary. A jednak ten dwuznaczny u$miech, to
cialo widoczne pod rozchylonym szlafroczkiem, ten zapach tanich perfum niepokoily
Sasze. W dzien lezala zazwyczaj w sadzie w rozpietym szlafroczku i wystawiata ku stoncu

biate zgrabne nogi. Sasza nie patrzyl w jej strone, wyczuwat jedynie biala plame poduszki



pod jablonia, pstre kolory szlafroka, nagie zgrabne nogi o kraglych kolanach, czul na sobie
jej wzrok, jej uSmiech.

- Sa-szszsza... - powiedziala kiedys, rozciagajac “sz”.

Podszedl, usiadl obok.

- Saszsza - ciggnela odwracajac ku niemu twarz, szlafroczek rozsunat sie, Sasza
zobaczyl biale szczuple ramie i malg pierS. - Sasza... gdzie sie pan podziewa przez caly
dzien? Pewnie ugania sie pan za dziewczetami? Prosze mi opowiedzie¢...

Nie mogl wykrztusi¢ z siebie ani slowa, patrzyl na jej szczuple, $ciSniete nogi, na
malg biala pierS... Slonce przypiekalo, gdzie§ w poblizu brzeczala osa, powietrze
przesycone bylo zapachem jablek. Sasza nie moégl wstaé, nie mogl sie poruszyé, czul ze
wstydem, ze ona wszystko widzi, wszystko rozumie, u$miecha sie tym swoim
dwuznacznym u$miechem, a w duchu drwi sobie z niego.

- Wciaz pan czyta i czyta, zaczyta sie pan na Smierc.

Wyjela z jego rak tom Anatola France.a.

- Nie oddam.

Schowala ksigzke za plecami. Siegnal po nig, ich rece splotly sie ze soba, poczul zar
bijacy z jej ciala, szybkim zlodziejskim spojrzeniem obrzucila furtke, odchylita glowe do
tyhu, jej oddech stal sie ciezki, twarz przybrala jaki§ nieobecny, tajemniczy wyraz. Objela
Sasze goracymi ramionami, przyciggnela do siebie, ich wargi zetknely sie, opadla na
plecy...

Potem zagladala mu w oczy, $miala sie.

- Popatrz, co narobiles... Trzeba bedzie pra¢. Nie bylo ci przyjemnie, co? To nic,
kochany, to tylko tak za pierwszym razem, ty przeciez pierwszy raz, prawda?

Bylo mu wstyd, unikal jej, lecz nazajutrz przy obiedzie powiedziala:

- Sasza, niechze pan bedzie mezczyzng i zabierze mnie na l6dke.

- Poplyn, Sasza - poparla ja mama; uwazala, ze Sasza nudzi sie w Lipiecku.

Poplyneli na drugi brzeg Woroneza - tak nazywala sie rzeczka w Lipiecku - i tam, na
lace, oddala mu sie chlodno i rzeczowo.

W nocy przyszla do niego, spal na tapczanie w jadalni, a potem przychodzila co noc,
w dzien za$ plyneli na drugg strone rzeki.

- Sczepila sie diablica z dzieciakiem, tfu, wywloka jedna - syczala teSciowa.

Mama nic nie zauwazyla.

Przyjechal maz Jelizawiety Pietrowny, podejrzliwie przygladal sie Saszy, uslyszal

pewnie co$ nieco$ od swojej matki. Jelizawieta Pietrowna grala role czulej zony, Sasze



przedstawiala jako beznadziejnie zakochanego smarkacza. Przeciggajac zartobliwie stowa
mowila przy mezu:

- Oto i moj kawaler...

Sasze napawala wstretem jej pretensjonalno$¢, draznily go szepty, dochodzace z
pokoju, w ktéorym spali malzonkowie. Wkrotce zreszta musial wyjecha¢ na praktyke do
fabryki, matka zostala w Lipiecku, on za$§ wrocil do Moskwy. Po tych wakacjach przez
dhuzszy czas unikal kobiet.

Kiedys w fabryce zorganizowano subotnik, sprzatali teren, rozladowywali drzewo,
wywozili $énieg. Robotnica z trzeciego wydziatlu, Pola, wysoka i tadna dziewucha, pracowala
obok niego, zartowala, zaczepiala, a gdy skonczyli prace, powiedziala cicho:

- Chodzmy do mnie, ogrzejemy sie.

I jeszcze ciszej dodala:

- Jestem dzi$ sama.

Nie poszedl, zbyt jednoznacznie to proponowala. Teraz zalowal, Ze nie poszedl.

Krew burzyla sie w ciele, nie dawala spokoju, wiedzial, do czego moze doprowadzié
samotno$¢, i bal sie tego. Rano i wieczorem gimnastykowal sie, nie kladl sie w dzien,
chodzit z kata w kat, ustalil dzienng norme - dziesie¢ tysiecy krokow, prysznic bral tylko
zimny, szed} spac jak mogl najpdzniej, wstawat jak najwczesnie;.

Po dwoch dniach dostat ksigzki, i znéw pograzyl sie w lekturze. Czytal jednak przy
stole, na siedzgco, oparty o Sciane. Dostal dwa pierwsze tomy Gibbona, “Braci Karamazow”
i zamiast “Martwych dusz” - “Tarasa Bulbe”.

W celi zjawil sie drugi lokator - chudy wycienczony chlopak w wytartej jesionce,
podartych butach i cyklistbwce. Wprowadzili go do celi, potem przyniesli prycze, materac i
koc.

Nazywal sie Sawielij Kuskow, byl studentem trzeciego roku Moskiewskiego
Instytutu Pedagogicznego, siedzial w Butyrkach juz piaty miesigc. Spedzil z Sasza dwa dni,
potem go zabrali, zostala tylko pusta prycza.

Wywarl na Saszy wrazenie czlowieka, jesli nie chorego psychicznie, to w kazdym
razie mocno rozstrojonego. Calymi godzinami lezal na pryczy nie odzywajac sie ani
slowem, potem zrywal sie nagle, chodzil po celi, roztracal sprzety, po$piewywatl cichutko
“Chabry, chabry na polach... tyle chabrow dokola”. To monotonne mamrotanie wiersza
Apuchtina jeszcze bardziej potegowalo wrazenie nienormalno$ci.

Nie wyszed! na spacer, nie chcial p6j$¢ z Sasza pod prysznic, nie gimnastykowat sie.

W Moskwie nie mial ani krewnych, ani bliskich, nie dostawal paczek, wiezienne positki



zjadal dopiero wtedy, gdy calkiem juz wystygly, byle jak oplukiwal miske i obojetnym
wzrokiem przygladal sie, jak Sasza starannie myje swoja. Mama przystala wtasnie druga
paczke, Sasza wylozyl wszystko na stol, ale Sawielij niczego nie tknal. Gibbona potrzymat w
reku i odlozylt. O Gogolu i Dostojewskim powiedzial, ze juz to czytal. Nie interesowal sie
sprawg Saszy, o swojej opowiadal zupelnie beznamietnie. Pochodzi z rejonu siewieskiego,
ich wie$ lezy w strefie przygranicznej, wybieral sie do domu na wakacje, matka napisala, ze
krucho u nich z drobng monetg - ani co sprzeda¢, ani kupi¢, reszty nie wydadza. Zaczal
wiec zbieraé srebrniaki, przy rewizji znalezli u niego dwadzie$cia osiem rubli i czterdzieSci
kopiejek, i oskarzyli go o zamiar ucieczki za granice - tym bardziej, ze studiowal jezyki
obce. Przyznatl sie do wszystkiego, Sledztwo zostalo juz zakonczone, czekat teraz na wyrok.

- Po co sie przyznawales?

- A jak udowodnié¢? - obojetnie spytal Sawielij.

- To nie ty musisz udowadniac, a oni.

- No i udowodnili. Srebro gromadzilem.

Idiotyczne, bezsensowne. Chociaz... Gdyby powiedzial komus, ze siedzi z powodu
gazetki $ciennej albo wujka, tez nikt by nie uwierzyt.

Sawielij ozywiat sie tylko wtedy, gdy snul wiezienne opowieSci o ucieczkach.
Przepilowuja kraty, wchodza na dach, z niego na drugi, skacza na mur, z muru na ulice.
Niedawno uciekli dwaj waluciarze, wyskoczyli z czwartego pietra na jezdnie.

Cho¢ Sasza znal wiezienie od niedawna, rozumial, ze ucieczka jest niemozliwa. Nie
spieral sie jednak z Sawielijem. Dziwil go tylko prymityw wspdltowarzysza. Probowal
rozmawia¢ z nim po niemiecku, pamietatl ze szkoly kilka stow. Sawielij dobrze wiadal
niemieckim, mowil pltynnie, bez przerw, rozpraszajac tym samym podejrzenia Saszy, ze by¢
moze w ogdle nie jest studentem.

Z nie mniejszym ozywieniem Sawielij rozprawial o wieziennym szpitalu. Wszystko
tam jest, rozne gabinety, elektroliza i dentysta. Czyrak, wrzéd, lumbago - od razu leczenie,
prowadzaja co dzien na zabiegi, albo nawet poloza na sale - a tam mleko, biale bulki... O
mleku i butkach moéwil wrecz z zachwytem - tym dziwniejszym, ze sam prawie nic nie jadl.

Powiedzial tez o paru rzeczach waznych i dla Saszy. Jezeli w celi zjawi sie lekarz i
spyta - “Co dolega?” - to znaczy, ze skazali cie na zeslanie; jezeli chcesz na potudnie, do Azji
Srodkowej albo Kazachstanu, to méw, ze masz gruzlice, reumatyzm, ischias albo zapalenie
korzonkow; cheesz na Polnoc - skarz sie na serce. Jezeli lekarz nie przyjdzie, to znaczy, ze

do lagru, wtedy nie masz wyboru.



Od Sawielija Sasza dowiedzial sie tez, jaka nazwe nosi ich blok wiezienny i
pozostale, gdzie sie co mieSci. Wieza obok spacernika to wieza Pugaczowska. TEn
spacernik jest najmniejszy, jest i drugi, wiekszy, najlepszy za$ to ten obok warsztatow, w
ktorych pracuja kryminalni, przez nich mozna przestac gryps.

Trzeciego dnia Sawielija zabrali. Odchodzit tak samo obojetnie, jak przyszedl.
Przyszed} do nieznajomego i od nieznajomego odchodzil.

Gdy jednak Sasza zobaczyt w drzwiach waskie, zgarbione, pokorne plecy Sawielija,
gdy zobaczyl, jak tamten wychodzi z celi - nie zegnajac sie i nie odwracajac - poczul
nieskonczona wiezienng droge. Na tej drodze spotka jeszcze innych ludzi. Sawielij byt

pierwszym z nich.
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- Towarzyszu Budiagin, 1acze rozmowe.

Potem dobrze znany glos powiedzial:

- Witaj, Iwanie!

Iwan Grigoriewicz nie przywykl zwracaé¢ sie do Stalina po nazwisku, ale nie mog}
jakos zdecydowac sie na uzycie imienia. Odpowiedzial wiec:

- Dzien dobry.

- Przyjechale$, nie zagladasz, zwazniales$, drogi zapomniales...

- Jestem gotow. Kiedy?

- Jak gotow, to przychodz. Mieszkamy kolo siebie.

Ostatni raz Budiagin byl u Stalina dwa lata temu, na miesigc przed $miercia Nadi.
Po6zniej, przyjezdzajac do ZSRR, wszystkie sprawy zalatwial z ludowym komisarzem spraw
zagranicznych Litwinowem, ktory cieszyt sie zaufaniem Stalina.

Koncepcja Stalina polegala na tym, ze przeciwnikami ZSRR sa Anglia, Francja i
Japonia. Anglia widzi w ZSRR zagrozenie dla swojego imperium, Japonia - dla zdobyczy w
Chinach, Francja - dla wplywow w Europie. Poza tym Anglia i Japonia to glowni rywale
USA na rynkach Swiatowych. Zwyciezone Niemcy stanowig przeciwwage dla zwycieskiej
Francji.

Przy takim zalozeniu wszystkie zawile problemy staja sie calkiem proste: Anglia,
Francja i Japonia z jednej strony, ZSRR, USA i Niemcy - z drugiej. Stalin byt bardzo
dumny ze swojej umiejetnosci upraszcezania najbardziej skomplikowanych spraw.

Koncepcje Stalina, zrodzong jeszcze w czasach Republiki Weimarskiej, Budiagin
uwazal za przestarzalg, za$ sktonno$¢ Stalina do uproszczen - za katastrofe. DojScie Hitlera
do wladzy zmienia uklad sil. Wysuwa kwestie niemiecka na pierwszy plan.

Litwinow prawdopodobnie podzielal punkt widzenia Budiagina, ale nie ujawnial
tego. Mial nadzieje, ze czas wplynie na zmiane stanowiska Stalina. “Laisser passer” -
powiedzial Budiaginowi.

Stalin nie znal Europy, gardzit partyjnymi inteligentami z emigracji, chelpliwymi
madralami, ulepionymi z tej samej gliny, co i zachodni przywdédcy robotniczy w
smokingach i frakach. On sam wiédt w Rosji zycie konspiratora, zsylano go, uciekal,
ukrywal sie, a ci bezpiecznie zyli sobie za granicg, czytali, pisali, zdobywali rozglos. W

Londynie, na Pigtym Zjezdzie dobrze im sie przyjrzal.



Przedtem Stalin bywal za granicg tylko w Tammerfors i w Sztokholmie. Tamte
zjazdy nie umywaly sie jednak do londynskiego, w ktéorym wrzielo udzial ponad trzystu
delegatow: bolszewikow, mienszewikéw, bundowcow, polskich i lotewskich
socjaldemokratéw. Pierwszy i jedyny raz Stalin widzial stolice Swiatowego mocarstwa,
kapitalistyczny Babilon, twierdze burzuazyjnej demokracji. Wsréd pewnych siebie,
wyrostych w obcych i niezrozumialych tradycjach ludzi on, nie znajacy jezykow, czul swoja
przygnebiajaca nicos$¢, poza tym zgubil szalik, kwiecien w Londynie byl chlodny, poszli z
Litwinowem kupi¢ nowy, nie mogt trafi¢ na odpowiedni, szorstka welna gryzla go w szyje.
Kupili najbardziej miekki, drogi, ale Stalin i tak kaprysil, krecil glowa i przeklinal
Anglikow. W poblizu dokéw Litwinow odszed}l na chwile, gdy wrocil, STalina zaczepiali
dokerzy: by¢ moze spytali go o co$, a on nie odpowiedzial, nie znal jezyka. Litwinow,
czlowiek odwazny i wladajacy angielskim jak rodowity londynczyk, przepedzil dokeréw.

Litwinow opowiadal Budiaginowi o szaliku, ale o zdarzeniu z dokerami nigdy nie
wspominal. Stalin by mu tego nie wybaczyl: w dziecinstwie staby i watly, byt chorobliwie
wyczulony na wszystko, co poddawalo w watpliwo$¢ jego odwage i sile fizyczna - cecha,
ktora pozniej przerodzila sie w podejrzliwosc.

Jeszcze na zeslaniu mawial do Budiagina: chamstwu trzeba przeciwstawiac jeszcze
wieksze chamstwo, ludzie uznaja to za site.

W ktorys z dhugich zimowych wieczoréw Stalin sam opowiedzial Budiaginowi o tych
dokerach, ze prawdopodobnie wrzieli go za Hindusa, ze chcieli sie bi¢, ale dostali po
mordzie i uciekli. Stalin bardzo lubil wyrazenie “dawa¢ po mordzie”.

- I to ta wychwalana angielska klasa robotnicza - powiedzial. - Tacy sami
kolonizatorzy, jak i ich panowie.

Przez ponad rok Budiagin zabiegal o spotkanie ze Stalinem, czul sie w obowigzku
przedstawi¢ mu swoéj punkt widzenia. Wiedzial, jak trudno jest przekona¢ Stalina, cztowiek
ten z latwoscia wyrzekal sie swoich sympatii, ale z antypatii nie rezygnowal nigdy.
Budiagin wiedzial jednak i to, ze Stalin boi sie wojny.

Teraz Iwan Grigoriewicz zrozumial, ze jego starania skazane sa na niepowodzenie.
Czas nie zmienit zapatrywan Stalina, czas zmienil samego Stalina. Obecnie bardziej niz
kiedykolwiek przekonany byt o swojej nieomylnosci. Budiagin doskonale wiedzial, czym sie
sprawa skonczy, jezeli wda sie w polemike ze Stalinem.

Na Kreml Budiagin poszedl nie Wozdwizenka, jak chodzil zazwyczaj, lecz ulica
Hercena, przecigl plac kolo Manezu i wzdluz ogrodzenia Ogrodu Aleksandrowskiego

doszedl do Bramy Troickiej; przedtuzyt droge o kilka minut, chcial dokladnie przemysle¢



sobie czekajaca go rozmowe, a moze po prostu odwlec spotkanie, ktére, jak przeczuwal,
mialo fatalnie zawazy¢ na jego dalszych losach.

Iwan Grigoriewicz zawsze byl daleki od wewnatrzpartyjnych rozgrywek. Nie wilaczal
sie tez jednak do choru pochlebcow. To wystarczylo STalinowi.

Budiagin poszedl za rewolucja nie dlatego, ze chcial walczy¢ o lepsze zycie, ich
rodzina zyla we wzglednym dostatku; i ojciec, i bracia, i on sam, wszyscy byli
wykwalifikowanymi kowalami w zakladach Motowilichy. Zaklady te, panstwowe, nie
prywatne, uchodzily za jedne 2z najpotezniejszych w kraju, moéwiono, ze ich
pietdziesieciotonowy milot jest najwiekszy na Swiecie. Sama Motowilicha, polozona na
lewym brzegu Kamy, na trasie magistrali kolejowej, byla przemystowym i handlowym
przedmie$ciem Permu, przedmieSciem zaradnym, dostatnim i wzglednie trzezwym.

Zdolnego mlodego robotnika zauwazyl Mikolaj Gawrilowicz Slawianow, tworca
spawania lukowego, i zatrudnil przy pierwszych pracach spawalniczych. Zetkniecie z
najnowoczes$niejsza technika, z jej wybitnymi tworcami pobudzalo mysl. Budiagin zblizyl
sie z socjaldemokratami, bylo ich wielu wéréd zakladowej inteligencji oraz w mieScie,
wsrod zestancow politycznych. Zapisal sie na kursy ogoélnoksztalcace przy politechnice w
Tomsku, dajace Swiadectwo dojrzalosci i prawo do studiowania na tejze politechnice.
Kadrowym rewolucjonista uczynila go pierwsza rewolucja rosyjska. W grudniu 1905 roku
wzigl udzial w powszechnym strajku politycznym, potem w zbrojnych starciach z
wojskiem. Aresztowano go i zestano do Narymu.

Wszystko bylo jasne i proste, dopoki Budiagin walczyt z caratem. Rewolucja tez byta
zrozumiala - ostateczny cel ich walki, zwyciestwo ich idei. Skrajnos$ci mialy swoje
uzasadnienie, gniew ludu spadl na wielowiekowych ciemiezcoéw, rewolucja bronila sie.

Po wojnie domowej wszystko wrocilo na swoje miejsce. NEP oznaczal nie tylko
now3 polityke ekonomiczng. Oznaczal nowa jakos¢ zycia.

Jednakze to, co Lenin okreslal jako “na serio i na dlugo” trwalo calkiem niedlugo.
Stalin zlikwidowal NEP: twierdzil przy tym, ze wykonuje zalecenia Lenina. Lubitl
szermowaé nazwiskiem Lenina, powolywa¢ sie na niego, cho¢ jeszcze na Syberii mowit
Iwanowi Grigoriewiczowi, ze Lenin zbyt slabo zna Rosje i dlatego wysuwa haslo
nacjonalizacji ziemi, za ktorym, jak twierdzil woéwczas Stalin, chlopstwo nie pdjdzie. Zas w
Carycynie przekonywal Budiagina, ze Lenin nie zna sie na sprawach wojskowych i
wojennych. Rozumial jednak znaczenie Lenina i jego roli w partii, i nigdy otwarcie mu sie
nie przeciwstawial. Gdy okazywato sie w koncu, ze Lenin mial racje, a Lenin zawsze mial

racje, Stalin przyznawal mu stusznos¢ i przedstawial sie jako wierny wykonawca woli



Lenina. Rowniez i teraz na kazdym kroku powoluje sie na Lenina, stwarza wrazenie, ze byt
niemal inspiratorem i inicjatorem leninowskich decyzji. Jednakze zamiast demokracji
socjalistycznej, o ktorag walczyl Lenin, Stalin stworzyt zupelie inny system.

Od czasu ostatniej wizyty Iwana Grigoriewicza w niewielkim mieszkaniu Stalina nic
sie nie zmienilo.

Stalin byl sam, siedzial przy stole. Na stole stala butelka wina z Ateni, kieliszki,
patera z owocami, dwie butelki narzanu, lezala otwarta ksigzka. Stalin i w domu nosit
polwojskowy stréj ze spodniami wpuszczonymi w jasne safianowe buty, ozdobione
malinowymi deseniami.

Odwrocit glowe. Policzki i podbrédek zakrywaly biala stojke kolnierza, frencz
marszczyl sie na brzuchu. Niskie czolo, znajome $lady po ospie, miekka, ksztaltna reka.
Budiagin rozumial, ze to ostatnie spotkanie.

Stalin powoli wstal, nie wyciggnal reki, wciaz uporczywie wpatrywal sie w
Budiagina. Byt niski, ale patrzyl nie z dolu, nawet nie na wprost, tylko jak gdyby przez
ciezkie, opuszczone powieki.

Iwan Grigoriewicz czekal, az Stalin wskaze mu krzeslo i przerwie niezreczng
sytuacje.

Stalin ruchem glowy wskazal okno.

- Klng tam na mnie?

Nie pytal o kraj, z ktérego przyjechal Budiagin, nie pytal o kraj, w ktérym obaj sie
znajdowali, pytal o caly $§wiat, o cala ludzkos¢, o wszystko, co bylo tam, za oknem: w
bezlitosnym azjatyckim bogu obudzit sie na chwile samotny zestany Gruzin z syberyjskiej
chaty. Ale za oknem nie bylo gluchej tajgi, tylko ogromny, postuszny jego woli kraj.

Pyta o to po swoim tryumfie na zjezdzie, nadal nikomu nie wierzy. I chce jeszcze raz
utwierdzi¢ sie w swojej nieufnosci, w swoich podejrzeniach, chce jeszcze raz sprawdzié,
jaki jest Budiagin i tacy jak Budiagin.

- Zalezy kto - odpowiedzial Iwan Grigoriewicz. - Niektorzy kina.

Stalin wykonal niemal niedostrzegalny gest. Budiagin usiadl. Sciskajac w dloni fajke
Stalin przeszed! sie po pokoju, chdd miat nadal lekki i sprezysty.

- Jaki jest ten Riazanow?

Nieoczekiwane pytanie. Stalin przyjmowal Riazanowa, stuchal go na posiedzeniu
Biura Politycznego, wysunat do Komitetu Centralnego. Moze naszly go watpliwoSci w
zwiazku z aresztowaniem krewnego Riazanowa?

- Rzeczowy, kompetentny czlowiek - odpowiedzial Budiagin.



- Mobwig, ze zaczal jakie$§ nieplanowane inwestycje?

Do narkomatu dotarly sygnaly, ze Riazanow samowolnie buduje w miescie
kinoteatr, kompleks obiektéw sportowych, a nawet zaklada kurort “Uralska Macesta”.

- Piatakow wyslal tam komisje - powiedzial Budiagin.

Stalin popatrzyl mu prosto w oczy. Budiagin wiedzial, co oznacza to spojrzenie,
oznacza ono brak zaufania. Stalin nie jest zadowolony z jego odpowiedzi. Dlaczego?
Przeciez powiedzial prawde. Znal zreszta ten stalinowski sposob peszenia rozmoéwcy:
okazywac¢ nieufno$¢ tam, gdzie nie ma ku temu powodéw, i udawad, ze sie wierzy, gdy sa
podstawy do podejrzen.

Stalin powoli odwrdécil wzrok, uémiechnat sie.

- Sergo zaproponowal Riazanowa do KC. Sergo chce, zeby Komitet Centralny
skladal sie z samych dzialaczy gospodarczych.

Zamilkl, czekajac na reakcje Budiagina. Taki juz jest charakter tego czlowieka:
Ordzonikidze zglosil kandydature Riazanowa, a kandydatury Budiagina nie zglosil.

Podnoszac glos Stalin powiedziat:

- Przy calym naszym szacunku dla Sergo nie mozemy przeksztalca¢ Komitetu
Centralnego naszej partii w Prezydium Najwyzszej Rady Gospodarki Narodowej. Komitet
Centralny naszej partii to areopag, w ktorym zasiadaja przedstawiciele gospodarki i armii,
politycy i dzialacze kultury. W Komitecie Centralnym powinny by¢ reprezentowane
wszystkie sily naszej partii. Szczego6lnie mlode sily.

Zatrzymal sie na wprost Budiagina.

- Nalezy usungé¢ sie na bok i ustgpi¢ miejsca przedstawicielom ludu. Na czele
panstwa lud pragnie widzie¢ swoich synow, a nie nowych namiestnikow, nowa szlachte.
Historia ludu rosyjskiego to historia walki ze szlachta. Lud rosyjski kochal Iwana
Groznego, Piotra Pierwszego, a wiec wladnie tych carow, ktorzy zwalczali bojarow i
szlachte. Wszystkie ruchy chlopskie od Bolotnikowa do Pugaczowa opowiadaly sie za
dobrym carem i przeciwko szlachcie.

To, co moéwi Stalin, mozna uzna¢ za charakterystyczna dla niego dygresje
historyczna. Historie znal dobrze, zwlaszcza historie koSciola i herezji koScielnych. Mozna
jednak zinterpretowaé to inaczej: stare kadry partyjne sg takie jak Budiagin - nowa
szlachta. To wlasnie ich nie chce lud rosyjski.

Stalin kontynuowat:

- Dlaczego chlopstwo poparto rewolucje w guberniach centralnych, a nie poparto na

obrzezach panstwa, dajmy na to, na Syberii? W guberniach centralnych chlop znal



ziemianina, szlachcica, a na Syberii ich nie bylo. A gdy pojawil sie szlachcic Kotczak, chlop
syberyjski popart rewolucje.

Stalin patrzyt na Budiagina. Jego oczy pociemnialy, staly sie brazowe. Potem
podszedl do okna i stojac plecami do Iwana Grigoriewicza powiedzial:

- Jednakze nie wszyscy mlodzi to nowe sily. Jako$ tak w lecie jechalem Arbatem,
patrze, na rogu stoja mlode nieroby w zagranicznych plaszczach, $mieja sie. Powstaje
pytanie, co jest dla nich wazniejsze: radziecka ojczyzna czy zagraniczny plaszcz?

Zaczal o mlodziezy. To znaczy, ze wie o staraniach w sprawie Saszy.

- Mozna nosi¢ zagraniczny plaszcz i kochac¢ radziecka ojczyzne - powiedzial
Budiagin.

- Tak my$lisz? - Stalin odwro6cil sie ku niemu. - Ja tak nie mysle. Moje dzieci nie
chodza w zagranicznych plaszczach. Moim dzieciom podobaja sie nasze, radzieckie. Moje
dzieci nie majg mozliwosci kupowania sobie zagranicznych plaszczy. Powstaje pytanie:
skad tamci je biorg?

Moze ma na mys$li Lene? Kto§ mogl zauwazyé zloliwie: “Cédreczka Budiagina
paraduje w zagranicznych sukniach!” Stalin zawsze zwracal uwage na drobiazgi,
zapamietywal je i wykorzystywal w sytuacjach, gdy chcial wykaza¢ swoja znajomosé
sprawy, byl dumny z umiejetnos$ci uogoblniania tych drobiazgéw, wyciggania z nich
wnioskow.

- Ja tez mam zagraniczny garnitur - powiedzial Budiagin dajac do zrozumienia, ze
podczas niemal dziesiecioletniego pobytu na Zachodzie i on, i jego rodzina musieli przeciez
kupowac sobie ubrania.

Stalin zrozumiat aluzje, rozlozyl rece z zartobliwym uszanowaniem.

- No... Ty jeste$ dzialaczem na skale miedzynarodowa, gdziez nam do ciebie?

Powoli podszedl do Budiagina, wyciagnal nagle reke, dotknal jego glowy.

- Zupemhie mlody, czarnowlosy, przystojny...

Budiagin pomyslal, jak latwo moze spasc¢ ta glowa, ktorej Stalin wlasnie dotyka. Jak
gdyby odgadujac jego mysl Stalin cofnal reke, uSmiechnat sie pod wasem.

- Ty, Iwanie, zawsze lubite$§ dyskutowaé, zawsze byle§ zawzietym, niepoprawnym
polemista...

Znoéw podszedl do okna, znéw odwrdcil sie plecami do Iwana Grigoriewicza, znoéw

zaczal mowic:



- Kochamy nasza mtlodziez, mlodziez to nasza przyszlos¢. Ale mlodziez trzeba
wychowywac. Z mlodzieza nalezy postepowa¢ tak jak sadownik postepuje z drzewem. Nie
wolno jej schlebia¢, nie wolno jej poblazaé, nie wolno wybaczaé jej bledow...

Tak, to o Saszy. Stalin demonstruje swoja znajomos$¢ faktéw. Jej mala cze$c. Gdy
zajdzie potrzeba, wykorzysta calg.

- Nie nalezy szuka¢ u mlodziezy taniej popularnosci - kontynuowat Stalin. - Nar6d
nie lubi przywdédcéw, zabiegajacych o tania popularno$¢. Lenin nie zabiegal, nie
spacerowal po ulicach. Narod nie lubi przywodcow, uzywajacych pieknych stowek. Trocki -
tak wspaniale przemawial, i co z niego zostalo?

To pod adresem Kirowa. Kirow chodzi piechota po ulicach Leningradu, Kirow jest
najlepszym mowcg w partii. Co sie za tym kryje? Nie, Kirowa i Ordzonikidzego Stalin na
razie nie zaatakuje, ich pora jeszcze nie nadeszla. Poki co Stalin zaczyna od niego, bada go
jako czlowieka zaprzyjaznionego z Kirowem i Ordzonikidzem jeszcze z czaséw obrony
Astrachania i dzialan wojennych na Poélnocnym Kaukazie. Wlasnie po to go wezwal.
Sprawy miedzynarodowe nie interesuja Stalina. Gdyby tak byto, wezwalby go juz rok temu.

Jak zawsze zdumiewala szczero$é¢, z jaka Stalin wypowiadal sie o bliskich mu
ludziach, pewno$¢, ze jego slowa nie zostana powt6rzone. Gdyby Budiagin napomknatl
Kirowowi albo Ordzonikidzemu o tym, co tu uslyszal, wyszedlby na intryganta. Przeciez
Stalin nic zlego nie powiedzial, wspomnial jedynie o dazeniu Sergo do obsadzenia KC
dzialaczami gospodarczymi i wyrazil zupelie naturalng troske o bezpieczenstwo Kirowa,
ktory tak otwarcie i swobodnie spaceruje po ulicach Leningradu.

- A tak na marginesie - spytal Stalin nie odwracajac sie - co to za czlowiek ten
Kodacki? Zdaje sie, ze byl z tobg w Astrachaniu?

- Tak, byl, kierowal obwodowa centrala rybna. Na pewno ty tez go znasz, jest
przewodniczacym leningradzkiej rady miejskie;j.

Stalin udal, ze nie zauwazyl ukrytej ztosliwosci, i powiedzial spokojnie:

- Kodacki to zinowiewowiec.

- Kodacki? Przeciez wysstepowal przeciwko Zinowiewowi - szczerze zdziwil sie
Budiagin.

- Tak, pozornie wystepowal... - zgodzit sie Stalin. - Ale kiedy robotnicy leningradzcy
zazadali wykluczenia Zinowiewa i Trockiego z partii, towarzysz Kodacki nie byt tym
specjalnie zachwycony. Wahal sie. W takiej kwestii! I wtedy sam towarzysz Kirow
zaproponowal, zeby zwolni¢ go ze stanowiska sekretarza leningradzko-narewskiego

komitetu rejonowego partii. Zwolnili. Potrzymali w Sownarchozie. A teraz wysuneli go na



stanowisko przewodniczacego Lensowietu. Zamiast przewodniczacego Lensowietu
Grigorija Zinowiewa mamy przewodniczacego-zinowiewowca. Jak powinna to ocenia¢
leningradzka klasa robotnicza?

- Kodacki, o ile mi wiadomo, nie nalezal do opozycji - powiedzial Budiagin. - A ze
okazal wahanie w kwestii organizacyjnej... Przeciez nikt z nas nie jest wolny od tego
rodzaju wahan, ani teraz, ani tym bardziej osiem lat temu.

- Nikt nie zada krwi towarzysza Kodackiego - obojetnie powiedzial Stalin i odwrocil
sie do Budiagina. - Jednakze w takiej organizacji partyjnej jak leningradzka nalezy by¢
bardziej ostroznym w doborze kadr. Zreszta partia zaufala towarzyszowi Kirowowi w
kwestii doboru wspo6lpracownikéw wedlug wlasnego uznania. Nie bedziemy sie wtracac.

Ostatnie zdanie dawalo do zrozumienia, ze rozmowa o Kodackim ma charakter
prywatny, nie oficjalny. Juz dla formalnego zakonczenia wizyty Stalin zadal pytanie,
ktorego Budiagin oczekiwal:

- Co z Hitlerem?

- Hitler - to wojna - odpowiedzial Budiagin.

Stalin milczal chwile, potem spytat:

- A ma czym wojowac?

- Niemcy to kraj o duzym potencjale przemystowym. Uzbroja sie z latwoscia.

- Pozwolg mu na to?

- Nie bedzie nikogo pytac o zgode.

- Utrzyma sie przy wladzy?

- Wyglada na to, ze tak.

Stalin znéw pomilczal, przesunal palcami pod bialym komhierzykiem.

- Niemcy beda walczy¢?

- Gdy ich zmusi, to beda.

Powoli, z naciskiem Stalin powiedzial:

- Anglia i Francja narzucily Niemcom Wersal, reparacje, ograbily, zabraly kolonie,
Sudety, Gdansk, polski korytarz, odciely Prusy Wschodnie. Z kim maja zamiar walczy¢
Niemcy?

- Anglia i Francja beda probowaty dogadac¢ sie z Niemcami naszym kosztem.

Stalin popatrzyt na Budiagina. Wszystko jasne: nie kryje sie ze swoimi pogladami,
wrecz przeciwnie, uwaza za stosowne wyglaszac je tutaj, w jego obecnosci, w jego domu.

Mimo to zachowujac pozorny spokdj powiedziat:



- Anglia i Francja nigdy nie dopuszcza do powstania silnych Niemiec w samym
sercu Europy. Przeciwnie, to my jesteSmy zainteresowani silnymi Niemcami jako
przeciwwagg dla Anglii i Francji.

- Niemcy - to nasze najwieksze zagrozenie - odpar} stanowczo Budiagin.

Stalin sposepniatl.

- Jezeli przecenimy niebezpieczenstwo ze strony Niemiec, to zlekcewazymy glowne
niebezpieczenstwo. Niewatpliwie imperialiSci angielscy majg w tym swoj interes. Jednakze
my, ludzie radzieccy, nie jesteSmy tym zainteresowani.

- Nie zmienie swojego stanowiska w tej sprawie - powiedzial Budiagin.

- Dlatego nie jeste$ juz tam, gdzie byle§ - odpart Stalin, nie spuszczajac z niego
wzroku. Budiagin wytrzymal to spojrzenie. Stalin pomilczal chwile, a potem nie patrzac na
Budiagina, jak gdyby zwracajac sie do kogo$ innego, oznajmit:

- Partia nie potrzebuje popisywania sie odcieniami pogladéw. Partia potrzebuje
rzeczowej pracy. Kto tego nie rozumie, nie jest partii potrzebny.

- O tym, czy jestem partii potrzebny, zadecyduje partia - powiedzial Budiagin.

Stalin usiadl przy stole, odwrdcil sie, wzigl do reki ksiazke.

- Jestem zajety. Wybaczcie.



24

Drzwi zamknely sie za Budiaginem. Stalin odlozyl ksigzke, wstal, z fajkag w dloni
przeszedl sie po pokoju, przystanal u okna, popatrzyt na znajomy zoéto-bialy budynek
Arsenalu, na zdobigce jego fasade spizowe armaty.

Dyplomata z Motowilichy! to nie rozbrojone Niemcy, ale japonskie wojska w
Mandzurii, na tylach naszego Dalekiego Wschodu stanowig prawdziwe niebezpieczenstwo.
Budiagin, mimo ze tak ograniczony, tez to rozumie. I nie przyszed}t tu z powodu Hitlera.
Przyszedl oznajmic, ze istnieja w partii sily majace swoj wlasny punkt widzenia, gotowe w
kazdej chwili przeciwstawi¢ go jego punktowi widzenia. Budiagin nie przyszed} z wlasnej
inicjatywy, jest na to zbyt malo znaczacym pionkiem. Przyszedl na polecenie. Polecenie od
tych, ktorzy jakoby pomogli jemu, Stalinowi, rozgromic¢ przeciwnikoéw, od tych, na ktérych
on sie jakoby opieral, opiera i powinien sie opiera¢, gdyz w przeciwnym razie usung go jak
tamtych. Sg przekonani, ze on wszystko im zawdziecza.

Myla sie, mylg sie zasadniczo! Prawdziwy wodz przychodzi sam, swoja wladze
zawdziecza wylacznie samemu sobie. Jezeli zawdziecza ja innym, to nie jest wodzem, a
marionetka. To nie oni wybrali Jego, to On wybral ich. To nie oni wysuneli go do przodu,
to On pociaggnal ich za soba. To nie oni pomogli mu sie umocni¢, to On wynioést ich na
wyzyny wladzy panstwowe;j. Stali sie tym kim s3 tylko dlatego, ze byli przy nim.

Komu zawdzieczal co§ Lenin? Londynskim i genewskim emigrantom? Komu
zawdzieczal co$§ Piotr? Mienszykowowi? Lefortowi? Dziedziczno$¢é wiladzy nie zmienia
istoty sprawy. Aby sta¢ sie godnym miana wodza, monarcha musi unicestwi¢ otoczenie,
uwazajace go za figuranta. Tak bylo z Piotrem, tak bylo z Groznym.

On stal sie wodzem nie dlatego, ze zdolal rozgromic¢ swoich przeciwnikow.
Rozgromit swoich przeciwnikow dlatego, ze jest wodzem, dlatego, ze to Jemu
przeznaczone jest kierowac¢ tym krajem. Jego przeciwnicy nie rozumieli tego i dlatego
zostali rozgromieni, nie pojmuja tego nawet teraz i dlatego zostana zlikwidowani.
Pretendent do wladzy, ktéremu sie nie powiodlo, to zawsze potencjalny wrog.

Wybér historii padl na Niego, poniewaz tylko On zna sekret sprawowania wladzy w
tym kraju, tylko on wie, jak kierowa¢ tym ludem, tylko on zglebil do konca jego wady i
zalety. Przede wszystkim - wady.

Lud rosyjski - to lud kolektywu. Wspélnota - to odwieczna forma jego bytu,
réownos$¢, lezy u podstaw jego charakteru. To stwarza sprzyjajace warunki dla

spoleczenstwa, ktéore on tworzy w Rosji. Leninowski NEP byl dobrym posunieciem



taktycyznym, ale “na serio i na dlugo” - to juz blad. Czasowy kompromis z chlopstwem w
celu uzyskania chleba to manewr, “na serio i na dlugo” - to juz polityka obliczona na
farmera, a farmerstwo oznacza wej$cie na droge nier6wnos$ci, sprzecznej z naturg ludu
rosyjskiego. Stalin podszedl do polki, wyciggnal tom Lenina z zalozonymi stronicami,
jeszcze raz przeczytal: “Aby poprzez NEP osiggnaé wlaczenie sie do kooperacji calej
ludnosci... potrzeba calej epoki historycznej... Bez calkowitej likwidacji analfabetyzmu, bez
dostatecznego u$wiadomienia, bez wyksztalcenia w dostatecznym stopniu wéréd ludu
nawyku korzystania z ksigzek, bez podstaw materialnych, bez powszechnego systemu
zabezpieczenia przed np. nieurodzajem, glodem itd. celu tego nie osiggniemy”.

Zamknal ksigzke, odstawil na miejsce. Tak, to droga wpajania chtopu obcej mu
mentalno$ci farmera. A farmer nie potrzebuje dyktatury proletariatu. Farmera, posiadacza
wlasno$ci prywatnej, indywidualiste, trzeba zdusi¢ w rosyjskim chlopie juz w zarodku.
Spoldzielnia? Owszem. Ale taka, w ktorej chlop bedzie prostym pracownikiem. On tego
dokonal, i to byla druga rewolucja w Rosji, rownie wazna, co i Pazdziernikowa. W
Pazdzierniku mieliSmy chlopstwo po swojej stronie: podczas kolektywizacji mieliémy je
przeciwko sobie. Zgoda: ksigzki, walka z nieurodzajem - wszystko to tez jest potrzebne. Ale
nie jako poprzedzenie kolektywizacji, lecz dopiero na bazie kolektywizacji. On tak wlasnie
postapil: najpierw kolektywizacja, potem kultura.

To, co Lenin nazwal biurokratycznym wypaczeniem, jest jedyna mozliwg forma
sprawowania wladzy. Tak, tkwi w tym niebezpieczenstwo: biurokracja usiluje stanaé
pomiedzy ludem i najwyzsza wladza, stara sie zastapi¢ najwyzsza wladze. Nalezy tepi¢ to
bezlito$nie. Aparat to postuszny wykonawca najwyzszej woli, trzeba utrzymywaé go w
strachu, strach wpojony aparatowi bedzie udziela¢ sie ludowi.

Czy on dysponuje takim aparatem? Nie! Nie dysponuje. Aparat stworzony w trakcie
walki o wladze nie jest narzedziem w reku wodza, uwaza sie za wspottworce zwyciestwa.
Wizyta Budiagina to przypomnienie tego stanu rzeczy.

Aparat prawdziwego wodza - to aparat stworzony przez niego samego po zdobyciu
wladzy. Aparat nie moze by¢ wieczny, stabilny, w przeciwnym razie scementuje wzajemne
powigzania, stanie sie monolitem, uros$nie w sile. Aparat trzeba tasowaé, odnawiag,
wymieniaé. Stworzenie takiego aparatu to zadanie trudniejsze niz likwidacja rywali, aparat
to setki tysiecy ludzi, ludzi tworzacych jeden organizm, zwigzanych i zespolonych ze soba.
Obecni czlonkowie Biura Politycznego to juz nie ci, ktérzy wrécili z Leninem z zagranicy.
To ludzie, majacy powiazania wewnatrz aparatu, tancuszki, przeciggniete od gory do dotu.

Wystarczy poruszy¢ jedno ogniwo, a odezwie sie caly lancuszek.



Czy on ufa swojemu otoczeniu?

W polityce nikomu sie nie ufa.

Pewniejsi od innych to Molotow, Kaganowicz i Woroszylow: dobrzy wykonawcy, nie
maja pretensji do samodzielno$ci. Wykazali juz swoja przydatnos¢ w pewnych akcjach,
zwigzali sie poprzez te akcje, bez niego sa niczym. Woroszylow moze zmieni¢ front, ale
bedzie trzymaé¢ sie jego, boi sie wojskowych inteligentow, przede wszystkim
Tuchaczewskiego. W armii opiera sie na kawalerzystach - na Budionnym, Timoszence,
Szczadience, Gorodnikowie, ale to slabe oparcie, epoka szabel juz minela.

Kalinin i Andriejew. Najstarszy i najmlodszy w Biurze Politycznym. Jeden ma
pietdziesigt dziewie¢ lat, drugi trzydzieSci dziewie¢. Ludzie z awansu. Kalinin - chlop,
Andriejew - robotnik, beda trzymac z wiekszoscia.

I wreszcie niepewni. To Kirow, Ordzonikidze, Kosjor, Kujbyszew i Rudzutak.

Wtedy, w tamtym liScie, w tak zwanym testamencie, Lenin nieoficjalnie
rekomendowal Rudzutaka na Jego miejsce, sugerowal, by Rudzutak, a nie on pelnil
funkcje sekretarza generalnego. Mozliwe, ze Lenin nie konsultowal sie nawet z samym
Rudzutakiem, ze nie pytat go o zgode. Mimo to Rudzutak zachowuje ostroznosé. Nie ma
zadnych powaznych powigzan w aparacie; po zjezdzie w Londynie przez niemal dziesie¢
lat, az do rewolucji lutowej, przebywal na katordze. A jednak jest to czlowiek, ktorego
Lenin widzial na Jego miejscu. Nie wolno o tym zapominaé¢. Rudzutak tez nie zapomni.

Kujbyszew to szlachcic, uczyt sie w korpusie kadetow. Sybaryta. Ucieklt w domowe
pielesze, choruje, pragnie, by go nie ruszano. Dobry pracownik, ale w partii znajda sie i
inni dobrzy pracownicy.

Kosjor przyjezdzal, chodzil z nim po korytarzu, zabiegal to z prawa, to z lewa.
Dlaczego zabiegal? Nieszczery czlowiek. Nie wolno mu ufa¢.

Ordzonikidze. Trudna sprawa. Jedyny bliski mu czlowiek, poznali sie trzydzieSci lat
temu w Tyflisie. No wlasnie - zbyt dlugo zna towarzysza Stalina, w zbyt r6znych sytuacjach
widywal, uwaza sie wrecz za wspolnika. Wo6dz nie ma wspolnikow, woédz ma najwyzej
wspoéttowarzyszy broni. Apostoléw nie wybiera sie sposréd przyjaciol, tylko sposrod
uczniow. Romantyk, prostoduszny, ufny, zbyt szczerze wierzy w to, co moéwi i robi -
niebezpieczne cechy u polityka. Po kapitulacji opozycjonistow proponowal, by przyjaé¢ ich
wszystkich z powrotem do partii. Czyzby nie rozumial, ze ci, ktorzy wystepowali przeciwko
Niemu, muszg by¢ zlikwidowani? Nar6éd musi wiedzie¢, ze wystepowanie przeciwko Niemu
- to wystepowanie przeciwko wiladzy radzieckiej. Dlaczego Ordzonikidze sprzeciwial sie

likwidacji wrogow wladzy radzieckiej wewnatrz partii? To nie blad, to linia, cheé



zachowania w partii przeciwwagi dla Niego, dazenie do wystepowania z pozycji arbitra,
dazenie do utrzymania w partii rezerw, ktore w razie potrzeby bedzie mozna rzuci¢
przeciwko Niemu.

Potwierdzeniem tego jest Lominadze. Sergo wie o liScie Lominadzego do Szackina,
przechwyconym w trzydziestym roku. Jak zareagowal? Wzruszyl ramionami:
“...Dzieciak...” A co ten “dzieciak” pisal o Nim w swoim liscie? W polityce nie ma miejsca
na dziecinade, polityka to nie zabawa. Lominadze i Szackin szykowali sie do roli
nastepcow, Spieszyli sie. A kimze jest Lominadze? Gdyby urodzil sie o trzy lata wcze$niej,
znalazlby sie w jednej kompanii z mienszewikami, z Zordanija, Czcheidze i Ceretelim,
tamci przeciez tez Jego uwazali za ignoranta. Ci gruzinscy inteligenci reprezentowali sobg
najgorsze cechy charakteru narodowego Gruzinéw: przekonanie, ze sg europejska wysepka
w Azji. TEraz Lominadze jest na Uralu, ale Sergo nadal go popiera. Przypadek? Na pewno
nie. Lominadze to jedno z ogniw jego polityki.

Czy Ordzonikidze robi te polityke sam? Nie. To ich wspolna polityka, jego i Kirowa.
Nierozlgczni przyjaciele! Przyjezdzajac do Moskwy, Kirow zatrzymuje sie tylko u Sergo. Co
sie kryje za ta ich przyjaznig? Co ich laczy? Czyz miedzy dzialaczami politycznymi moze
by¢ jakakolwiek przyjazn? Dlaczego dwaj czlonkowie Biura Politycznego izoluja sie od
pozostalych? Obaj maja po czterdzieSci osiem lat, obaj byli na pélnocnym Kaukazie i w
Gruzji, obaj od tysigc dziewieéset trzydziestego sa cztonkami Biura Politycznego - wszystko
to nie daje jeszcze powoddéw do takiej zazyloSci. W przyjazni nie ma réwnych. W przyjazni
jak w polityce: kto§ przewodzi, kto$§ stucha, kto§ wplywa, kto§ ulega wplywom. W tej
przyjazni ton nadaje Kirow. Ambitny, jak kazdy niedouk, demagog, jak kazdy przecietny
prowincjonalny pismak; jak kazdy halasliwy krzykacz ma tez swoich zwolennikow,
uwazajacych go za najlepszego moéwce w partii, niemalze za “trybuna rewolucji”.

Kierujac w swoim czasie Kirowa do Leningradu Stalin chcial pokazaé
leningradczykom, ze ich miasto nie jest druga stolica, lecz przecietnym obwodowym
osrodkiem miejskim na pélnocnym zachodzie kraju. Nie mogg istnie¢ dwie stolice, druga
zawsze rywalizuje z pierwsza. Leningradczycy przywykli do wybitnych nazwisk, a tu z
dalekiego Azerbejdzanu przyjechal do nich niemal zupelnie nieznany Kirow, nawet nie
czlonek Biura Politycznego. Piterscy robotnicy szczyca sie swoja rewolucyjna przeszloscia,
a przystano do nich czlowieka, ktéry przed rewolucja byl szeregowym pracownikiem
mizernej gazetki “TErek”. Przyslano jako obcego, namiestnika, poskromiciela

opozycyjnego buntu. Panowala opinia, ze leningradczycy nie Scierpia afrontu, ze sytuacja



ulegnie zaostrzeniu i powstang warunki, sprzyjajace ostatecznej likwidacji tego wiecznie
spiskujacego gniazda wszelkiej anarchii.

Przez te osiem lat Kirow stal sie w Leningradzie swoim czlowiekiem, “ulubieficem”,
skupit wokot siebie calg organizacje partyjng, umocnil znaczenie Leningradu wlasnie jako
drugiego miasta w karaju, popiera tradycyjny leningradzki separatyzm, to, $miechu warte,
mniemanie, ze Leningrad to miasto wyjatkowe, jedyne europejskie miasto w Rosji. Kirow
zabiega o popularno$¢, epatuje prostota. Mieszka na Prospekcie Kamiennoostrowskim, w
duzej kamienicy wsrod zwyczajnych ludzi, chodzi do pracy piechota, spaceruje po ulicach
Leningradu, wozi dzieci swoim samochodem, bawi sie z nimi w “kotka i myszke”...

Towarzysz broni powinien wzorowac sie na wodzu. Styl zycia wodza - to styl epoki,
ktora uosabia, styl panstwa, ktérym rzadzi. Swoja spontaniczng prostotg i przystepnoscia
Kirow rzuca wyzwanie jemu, chce podkresli¢, ze Stalin mieszka na strzezonym dniem i
noca Kremlu, ze nie spaceruje po ulicach, ze nie bawi sie z dzie¢mi w “kotka i myszke”,
chce podkresli¢, ze Stalin boi sie ludu, a on, Kirow, nie boi sie.

Na siedemnastym zjezdzie Kirow powiedzial: “W Leningradzie stare sg tylko stawne
tradycje rewolucyjne petersburskich robotnikow, cala reszta jest nowa...”

Sklamal! W Leningradzie do dzi§ uchowaly sie niedobitki przedrewolucyjnej kadry
urzedniczej, szlachty, burzuazyjnej inteligencji, zostali Lotysze,. Estonczycy, Finowie,
Niemcy - agenci burzuazyjnych wywsiadéw, zyje robotnicze mieszczanstwo, uwazajace sie
za tworcow REwolucji Pazdziernikowej, sa dziesigtki tysiecy ludzi, ktorzy poparli
Zinowiewa w jego ataku na partie. Organizacja leningradzka tez opowiedziala sie za
Zinowiewem, komunis$ci i komsomolcy glosowali za opozycja! Gdzie oni sie teraz podziali?
Nigdzie, zyja i maja sie dobrze, nadal tworza wiekszo$¢ w leningradzkiej organizacji
partyjnej. Korzonki zostaly, duzo korzonkoéow... Dlaczego Kirow nie chce ich wykarczowac?
Powoluje sie na Czudowa, Komarowa i innych, ktérzy wystapili przeciwko Zinowiewowi. A
dlaczego wystapili? Zinowiew ich obrazil, oto dlaczego wystapili. Miernota! Zinowiew tez
to rozumial, i dlatego ich odtracil. On réwniez nie pozwoli im dziala¢, beda maci¢ i
przeciwko Niemu. A towarzysz Kirow otacza sie tymi ludzmi.

Jakze wiec w takiej sytuacji mozna méwic, ze stare zostaly tylko stare rewolucyjne
tradycje? To otwarta obrona leningradzkich opozycjonistbw - jawnych i ukrytych,
zdemaskowanych i zakonspirowanych, to schlebianie robotniczemu mieszczanstwu,
pragnienie zdobycia jeszcze wiekszej popularnosci, che¢ wykazania, ze broni ich przed
Stalinem, to proba zagarniecia dla siebie leningradzkiej reduty. Tak jak i Sergo, Kirow

przygotowuje przeciwwage dla niego. Wspolna taktyka - wspoélna polityka. Chca oszukaé



Stalina! Nie, nie uda im sie oszukaé¢ Stalina! Niech go wychwalajg, niech klng sie jego
imieniem - nie oszukaja!

W zeszlym roku spedzil tydzien w towarzystwie Kirowa. Byl z nimi i Woroszylow.
Wizytowali Kanal Bialomorski, ogladali porty w Soroce, Murmansku i Leningradzie.
Wyczul wtedy w Kirowie pewna pows$ciagliwo$¢ w ocenie kanalu. A przeciez Pélnocna
Droga Morska - to wyjécie na Pacyfik, na tyly Japonii. W tej strategicznej kwestii Kirow
zajmuje odmienne stanowisko niz on, orientuje sie na Zachod, a nie na Wschod - to tez
przejal od tych z Petersburga, uwazajga sie przeciez za Europejczykow. Kirow wyznaje ten
sam poglad co Budiagin. Nic dziwneto, ze Budiagin przyszedl roéwniez z konkretnym
ostrzezeniem, a nie tylko z ostrzezeniem w ogole.

Kirow umie udawaé¢ zachwyt, a jednak na kanale nie udawal, nawet nie uznal za
stosowne udawaé. Milczal. Mimo wszystko jednak wytrzymat. Kiedy w Murmansku
naczelnik portu demonstrowal im nowy zuraw portowy, Kirow prébowal korygowac jego
wyjasnienia, chcial wykaza¢ swoja wyzszo$¢. No pewnie! Uczyl sie przeciez w szkole
technicznej, nie w seminarium, ma tytul mechanika. Dziwne tylko, ze przez te dwadzie$cia
lat towarzysz Kirow nie przepracowal jako mechanik ani jednego dnia. O tak, praca w
gazecie “Terek” byla zapewne czystsza i atrakcyjniejsza. Nic nie zostalo z jego Sredniego
wyksztalcenia technicznego i nie ma co popisywaé sie swoja przestarzala i dawno
zapomniang wiedza. Przywoddca, nie posiadajacy wyksztalcenia technicznego, probuje
zorientowaé sie, zrozumieé; przywodca, ktory liznal troche techniki, madrzy sie, usiluje
pouczaé innych. Kogo chce pouczaé?

Wtedy, tamtego wieczoru Nadia krzyczala do niego: “Oni mysla, zZe na ciebie mozna
wywrze¢ pozytywny wplyw... Naiwni ludzie! Na ciebie nie mozna wplywaé, z toba nic juz
sie nie da zrobi¢!”

Oni - to jej najblizsi przyjaciele, Kirow i Ordzonikidze. To oni ja do tego
doprowadzili! Oni! Oni! Chcieli prezz nig wplywaé na Niego, sprawili, ze przestala mu ufac.
Wykorzystali politycznie ograniczong kobiete, pozbawili go nawet tego oparcia, pozbawili
domu, zony, rodziny, zaszli od tyhlu, zadali cios w plecy. Nigdy im tego nie zapomni. A ona
tez dobra! Jej $mier¢ - to réwniez wyzwanie dla niego. Nadia takze pochodzila z tego
przekletego miasta, wyrosta tam, na wskro$ petersburska, wszystko w niej byto przeciwko
Niemu, a ci dwaj dolozyli jeszcze swoje... Nikomu nie mozna wierzy¢ - nawet zonie. Chca,
zeby On zostal sam. Nie szkodzi! Jego jednego i tak wystarczy na nich wszystkich!

Wplywacé! Sergo tez chce wplywac... Wplywac na niego! Zarozumiali glupcy!



Kirow - polinteligent z awansu, demagog. Na siedemnastym zjezdzie - owacje.
Mityng na placu Czerwonym dla uczczenia zjazdu - owacje. A przeciez przed mieszkancami
Moskwy powinien wystapi¢ czlonek Biura Politycznego, reprezentujacy cala partie, a nie
tylko leningradzka organizacje obwodowa. Nie odmowil. Wystapil. Nie ufa¢!

Trzeba Kirowa przenie$¢ do Moskwy. Tu bedzie sie go mialo na oku, tu sie wszystko
wyjasni. Do$¢ juz tej drugiej stolicy.

Tez mieli kogo nasta¢ - Wanie Budiagina! Madrzejszego wida¢ nie znalezli. On
zdemaskowat go juz przy pierwszym pytaniu. “Piatakow wystal tam komisje...” Wykrecil sie
od odpowiedzi. A przeciez Riazanow zamknal komisje w areszcie domowym, odeslal z
powrotem do Moskwy. Dlaczego ukrywaja to przed Nim? Chca zatai¢ niesnaski,
zademonstrowaé zwarto$¢ i monolitycznosé aparatu. Sekretarzem gorkomu u Riazanowa
jest Lominadze, chca ukry¢ i jego role. Ukry¢ przed Nim, przed Nim, ktory zna kazdy ich
krok, kazdy zamiar!

Areszt i odeslanie komisji to zdarzenie wyjatkowe. Riazanow musi za to
odpowiedzie¢. Zdarzenie to $wiadczy jednak o powaznych tarciach w otoczeniu
Ordzonikidzego. To policzek dla Ordzonikidzego, cho¢ komisje powolywal Piatakow.

Chcieli zatai¢ przed nim to wszystko po to, zeby wyciszy¢ konflikt we wlasnym
gronie. Sa w bledzie. On sam to wyjasni.

Stalin odszed} od okna, podniést stuchawke telefonu i polecil Poskriebyszewowi

pilnie wezwaé do Moskwy Riazanowa.
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Riazanow oczekiwal tego wezwania: otrzymawszy je, wyjechal tego samego dnia.

Zdawal sobie sprawe, czym moze sie to skonczy¢: zdejma go ze stanowiska, wydalg z
partii. Byl jednak gotow odpowiedzie¢ na wszystko i za wszystko.

Oprocz osiedla mieszkaniowego Mark Aleksandrowicz rzeczywiScie zaczal budowac
kinoteatr, klub, ob6z pionierski, przedszkole i kompleks leczniczy obok goracego zrdédla
siarkowodorowego, zwanego “Uralska Macesta”. Bez normalnych warunkéw bytowych nie
da sie zapewni¢ kombinatowi stabilnej i wykwalifikowanej sily roboczej. Mark
Aleksandrowicz jak nikt inny wiedzial, ze krajowi potrzebna jest stal i ze on te stal
produkuje. Wiedzial tez jednak, ze nie chodzi o samg stal. Kraj potrzebuje przemystu.
Przyszlo$¢ - to nie azjatycka Rosja z kilkoma fabrykami, fabryke mozna zbudowaé nawet w
Kongo, lecz Rosja europejska, industrialna, socjalistyczna. Do realizacji tego celu
niezbedne s3 kadry robotnicze o wysokiej kulturze technicznej, umiejace korzystaé¢ ze
zdobyczy wspoélezesnej cywilizacji, a nie chlopi, po$piesznie i byle jak przyuczeni do pracy
przy maszynie. Poziom zycia - to jeden z elementéw kultury produkcji. W purdze, w
buranie mozna zbudowa¢ fabryke, ale nowoczesnego przemystu w taki sposob stworzy¢ sie
nie da.

Jedno kino, jeden klub, przedszkole, jeden korpus uzdrowiska - to calkiem niewiele.
Wszyscy jednak rozumieli, ze to dopiero poczatek. Ludzie pracowali po godzinach i w dni
wolne z takim samym entuzjazmem, z jakim przedtem stawiali piece. A Moskwie
doniesiono, jakoby Riazanow rozpoczal pozaplanowe inwestycje kosztem kombinatu, ze
zmusza ludzi do pracy bez wynagrodzenia.

Piatakow przystal komisje. Na jej czele stal wybitny ongis, lecz ograniczony spec od
gospodarki, ktory widziat tylko jedno: stal przede wszystkim. Wielkie mi co - baraki!
Podczas wojny domowej ludzie na $niegu sypiali! Gléwnym ekspertem komisji zostal
znany ekonomista ze szkoly Bucharina. Pod koniec lat dwudziestych twierdzil, ze Ural nie
ma perspektyw, ze przemyslt nalezy kierowa¢ na Syberie, gdzie sa bogate zloza wegla, ropy,
a przede wszystkim zasoby wody, umozliwiajace - jego zdaniem - elektryfikacje. Od
poczatku bylo jasne, ze komisja nie poprze socjalno-bytowego programu Riazanowa i
podda w watpliwo$¢ perspektywy rozwoju kombinatu. Wpusci¢ taka komisje na teren huty,
pozwoli¢ jej na wyciggniecie wnioskow oznaczalo - zdemoralizowa¢ kolektyw.

Na polecenie Marka Aleksandrowicza szacowng komisje umieszczono w Domu

Podmiejskim - takg nazwe nosila rezydencja dla czlonkéw rzadu, dysponujaca specjalnym



zaopatrzeniem i specjalng kuchnig, polozona w malowniczej miejscowosci o dwadzieScia
kilometrow od miasta. Komisja bylaby calkiem zadowolona, gdyby nie jedna okolicznosé:
nie przystano samochodu, a bez samochodu nie sposéb bylo dotrze¢ do kombinatu.
Czlonkoéw komisji karmiono obficie trzy razy dziennie, ale nie laczono telefonicznie ani z
Riazanowem, ani z Moskwg. Pierwszego dnia najedzeni inspektorzy pokpiwali sobie z
Riazanowa, ktéry nie byl w stanie zapewni¢ im samochodu; drugiego dnia zdenerwowali
sie, trzeciego zrozumieli, ze Riazanow wodzi ich za nos. Czwartego dnia zazadali
odstawienia na dworzec: zawieziono ich tam bezzwlocznie, podstemplowano delegacje,
wreczono bilety pierwszej klasy i odestano do Moskwy.

Operacje te Mark Aleksandrowicz przeprowadzil bez wiedzy L.ominadzego. Stalin go
nie lubi, udzial Eominadzego moglby tylko zaszkodzi¢ sprawie.

Po siedemnastym zjezdzie stosunki Riazanowa i Lominadzego ulegly pewnym
komplikacjom: PLominadzego usunieto z KC, Riazanowa powolano, pod wzgledem
politycznym stal teraz wyzej niz tamten. Mark Aleksandrowicz jest inzynierem,
Lominadze, przy wwszystkich swoich zaletach, nie zna sie na technice. Poza tym on,
dyrektor kombinatu, nie od dzi§ nalezy do partii, kierownicy wiekszoSci odcinkdw,
wydzialbw, zmian - to tez komuniSci. Nie walcza na frontach wojny domowej, nie
potrzebuja juz komisarzy politycznych.

Blyskotliwe oracje, paralele historyczne - wspaniale! Tylko nie teraz, nie tutaj,
innym razem! Mark Aleksandrowicz spedzil trzy lata w Ameryce, zwiedzil cala Europe, wie,
jakie jest opdznienie, trzeba pracowac, nadrabia¢, doganiac, cala reszta to czcza gadanina.
Komunizm trzeba budowa¢ a nie rozprawia¢ o nim.

Wszystko mialoby sens, gdyby Lominadze mial jeszcze swoje dawniejsze wplywy.
Teraz jednak w centrali, w obwodzie, a zwlaszcza tu, na miejscu, stowo Riazanowa znaczy
wiecej. Fakt, Lominadze to ulubieniec Ordzonikidzego, ma nawet do neigo bezposrednia
linie telefoniczna, ale to, co niezbedne dla kombinatu, Mark Aleksandrowicz zalatwia u
Ordzonikidzego sam. Z kazdym drobiazgiem i tak do Sergo nie polecisz, o wszystkim
decyduje aparat, a aparat zna tylko Riazanowa. Kombinat - to Riazanow, jego zycie, jego
Smier¢.

Swoja decyzje Mark Aleksandrowicz przemyslal bardzo dokladnie, rozumial cale
ryzyko. Ryzyko jest, ale w wypadku wygranej zysk bedzie ogromny, na dlugo umocni jego
pozycje. Liczyl na poparcie Ordzonikidzego - Piatakow wyslal komisje bez jego wiedzy.
Poza tym Sergo musi doceni¢ fakt, ze nie wmieszal w cala te historie Lominadzego. Mark

Aleksandrowicz spodziewat sie rowniez poparcia ze strony Woroszylowa. Miesigc temu,



wracajac z Dalekiego Wschodu, Woroszylow odwiedzil kombinat, podobalo mu sie,
poklepal Marka Aleksandrowicza po ramieniu:

- Mam boolszewicki wech, czuje zapach stali!

Riazanow mial nadzieje, ze Stalin go zrozumie: Stalin na jego miejscu postapitby tak
samo. Ta wilasnie pewno$¢ kierowala poczynaniami Marka Aleksandrowicza. Byl
czlowiekiem Stalina, jego huta, jego Uralem. Stalin nie moze tego nie cenic.

Sprawe badali w Moskwie: Stalin, Woroszylow, Ordzonikidze i Jezow - cichy,
uprzejmy czlowiek o fiotkowych oczach, nowy szef wydzialu organizacyjnego KC.

Mark Aleksandrowicz zlozyt wyjasnienia. Nikogo nie wiezil. Czlonkowie komisji
mogli chodzi¢, gdzie im sie zywnie podobalo. Po prostu wstrzymat ich wizyte w kombinacie
do czasu rozmowy z towarzyszem Ordzonikidze, chcial prosi¢ towarzysza Ordzonikidze o
odwolanie komisji, gdyz jej pobyt na terenie huty uwazal za szkodliwy. Zadzwonil do
Moskwy, powiedziano mu, ze Sergo jest na Poludniu i wroci za kilka dni. Komisja mogta
zaczekac te kilka dni, nie palilo sie przeciez. Co do pozaplanowych inwestycji, to mieszcza
sie one w granicach wyasygnowanych funduszow, za$ robotnicy pracuja dobrowolnie. Do
sprawdzenia tych faktow wystarczylby jeden inspektor, a nie az tak szacowna komisja.

Shuchano go w milczeniu, nie przerywano. Stalin przechadzat sie po pokoju z fajka w
dloni, Ordzonikidze boczyt sie, Jezow siedzial skromnie z boku i trzymal przed soba duzy,
otwarty notatnik. Woroszylow usmiechat sie krzepiaco, a gdy Mark Aleksandrowicz nazwatl
komisje “szacowna” - roze$miat sie.

Pierwszy tez zabrat glos:

- Niedawno bylem w kombinacie. Rozbudowuje sie, daje stal, kolektyw jest zwarty,
kierownictwo cieszy sie duzym autorytetem. Po co wyslano tam profesora, ktory
sprzeciwial sie budowie huty? Riazanow postapil slusznie, w jego dzialaniu nie widze
niczego karygodnego. Czekal na towarzysza Sergo, i komisja tez powinna zaczeka¢. Nie
chciala - no c6z, wolna wola. I w jeszcze jednym Riazanow ma racje: lubimy posylaé
komisje tam, gdzie wystarczylby jeden inspektor. Uwazam, ze trzeba udzieli¢ poparcia
towarzyszowi Riazanowowi.

Wszyscy czekali na opinie Ordzonikidzego. Powiedzial oschle:

- Wszystko to prawda. Zal6zmy, ze tak bylo. Jednakze wy, towarzyszu Riazanow,
pozbawiliscie cztonkéw komisji nie tylko §rodkow transportu, ale i lacznosci. Chcielicie ze
mna rozmawiac - wasze prawo. Ale oni tez chcieli polaczy¢ sie z Moskwa. I tez mieli prawo.

- Niedokladnie was poinformowano, Grigoriju Konstantinowiczu - wyja$nil

Riazanow. - Wiadomo, ze laczno$¢ z Moskwa mamy kiepska. Polgczenie normalnymi



liniami jest praktycznie niemozliwe. A bezpos$rednie linie do was, Grigoriju
Konstantinowiczu, mamy dwie - moja i towarzysza Lominadze. Do towarzysza Lominadze
czlonkowie komisji nie zwracali sie, on jest w ogoble poza ta sprawa, a swojego telefonu nie
moglem im udostepni¢: polaczyliby sie z Piatakowem, a on potwierdzilby kompetencje
komisji. Ja czekalem na was, liczylem, ze wy nie potwierdzicie uprawnien tej komisji,
mowie uczciwie.

Kiedy Mark Aleksandrowicz wspomnial o bezposredniej linii telefonicznej, laczacej
Lominadzego z Sergo, zauwazyl, ze plecy Stalina drgnely.

Stalin zaczal méwi¢, powoli dobierajac stowa. Mowit z silnym akcentem gruzinskim,
w jego glosie wyczuwalo sie zdenerwowanie.

- Nie potrzebujemy na Uralu ludzi, ktérzy nie uznaja Uralu. Ci, ktérzy nie uznaja
Uralu, niech siedza w Moskwie na swoich stotkach. Wyslanie takiej komisji to powazny
blad. Trzeba to wytkna¢ towarzyszowi Piatakowowi.

Przerwal. Jezow szybko pisal co§ w swoim notatniku.

- W rozsadnych granicach budownictwo mieszkaniowe i socjalne jest réwniez
niezbedne - kontynuowal Stalin - szczego6lnie tam, gdzie z powodzeniem realizowane sg
zadania produkcyjne. Klasa robotnicza powinna widzieé realne osiggniecia socjalizmu. Nie
tylko zaplate, kapitalisci tez placa za prace. Klasa robotnicza powinna widzie¢ efekty
socjalizmu w postaci obiektow socjalno-bytowych, takich jak sanatoria, przedszkola dla jej
dzieci, dla dzieci robotnikow. Robotnicy kombinatu wykonali plan, i dlatego maja prawo
do tych $wiadczen. To wlasnie jest troska o ludzi pracy. Realne? Realne. Widoczne?
Widoczne. Przekonywajace? Przekonywajace.

Nabit fajke, potem zapytal:

- Jaka byla rola komitetu miejskiego partii w tym konflikcie? Nie widze jego roli.
Gdzie on w ogdle jest? Dlaczego dyrektor kombinatu nie powiadomil komitetu o sprawie
komisji? Dlaczego sie z nim nie liczy}?

Riazanow chcial odpowiedzie¢, ale Stalin powstrzymat go ruchem reki i mowit dalej:

- Brak autorytetu? A dlaczego brak autorytetu? Jezeli towarzysz Lominadze nie
zajmuje sie kombinatem, to powstaje pytanie - czym on sie zajmuje? To aktywny czlowiek,
nie potrafi siedzie¢ bezczynnie. Zajmuje sie problemami o $wiatowym znaczeniu? A
dlaczego nie spelnia swoich podstawowych obowigzkéw? Tam, gdzie instancje partyjne nie
spelniaja swoich podstawowych obowigzkow, ludzie przemystu zmuszeni sg podejmowacé

kroki, ktore w innych okoliczno$ciach moglyby ich skompromitowaé. Dlaczego sekretarz



komitetu miejskiego dysponuje bezposrednim polaczeniem z komisarzem ludowym?
Powinien mie¢ bezposrednie polaczenie z sekretarzem komitetu obwodowego.

- Co za sprawa bezposrednie polaczenie - skrzywil sie Ordzonikidze.

- Drobiazg - przytaknal Stalin i nagle uSmiechnat sie dobrodusznie - ale, rozumiesz,
odrywa od pracy. Inni sekretarze gorkomoéw nie maja bezposrednich linii do ciebie, i nic,
jako$ zyja. Po co stwarzaé¢ takie wyjatkowe warunki naszemu drogiemu towarzyszowi
Lominadze? To niepedagogiczne w stosunku do mlodego dzialacza partyjnego, towarzysza
Lominadze. Wywoluje to w nim falszywe wyobrazenie o wlasnej osobie. Zlg przystuge
wy$wiadczamy w ten sposob towarzyszowi Lominadze.

Mark Aleksandrowicz nie zawiod! sie na Stalinie. I Stalin nie zawiédt sie na Marku
Aleksandrowiczu. Stali sie sobie duchowo bliscy, i to uskrzydlilo Marka Aleksandrowicza.
Dzielacy ich ludzie, instytucje, papierki - wszystko to zniknelo, przepadlo, stracilo
znaczenie. Teraz Markiem Aleksandrowiczem kierowal tylko Stalin. To do Stalina zwracal
sie w myslach, to z nim sie naradzal, to on byl punktem odniesienia wszystkich jego
poczynan.

Napekialo to Marka Aleksandrowicza dumnym poczuciem wtasnej sily i znaczenia.
Wiladczy z natury, nie ukrywal juz swej wladczo$ci. Nie zmienit trybu zycia ani nawykow,
jak dawniej, przed wizyta u komisarza ludowego odwiedzal dzialy i sekcje, rozmawial z
szeregowymi pracownikami. Oni za$ jak dawniej zajmowali sie jego sprawami i zalatwiali
je tak, jak wymagal tego interes kombinatu, czyli tak, jak chciat Mark Aleksandrowicz. I
nikt nie zauwazyl, ze co§ nowego pojawilo sie w Riazanowie - uzewnetrzniona wladczo$¢.
Przedtem przysiadal sie do biurka, teraz rozmawial stojac, wstawat wiec takze i urzednik.
Rozmowa byla uprzejma i zyczliwa, ale w przelocie. Wydawalo sie to calkiem naturalne:
rozmawia nie tylko wielki dyrektor wielkiego kombinatu, nie tylko ulubieniec Stalina i
Ordzonikidzego, ale by¢ moze przyszly komisarz ludowy. A mimo to nadal zaglada do nich,
zwyklych urzednikéw, nie zadziera nosa, nie udaje wazniaka.

Pewnemu ochlodzeniu ulegly jedynie stosunki Marka Aleksandrowicza z
Ordzonikidzem. Na naradzie Ordzonikidze nie dyskutowal ze Stalinem i Woroszylowem.
W kwestii komisji miat jednak wlasny poglad: uwazal, ze Riazanow mogt postapi¢ bardziej
dyplomatycznie i uniknaé¢ skandalu, ktéory w nie najlepszym Swietle stawial prace
komisariatu ludowego.

Mark Aleksandrowicz dostrzegl niezadowolenie Sergo, martwil sie tym, ale wiedzial

tez, ze Ordzonikidze nie jest czlowiekiem ms$ciwym i nie bedzie zywié¢ urazy, zwlaszcza ze



Mark Aleksandrowicz mial w istocie racje; poza tym to nie on ponosi przeciez wine za
rozdzwieki miedzy Stalinem i Sergo w kwestii Lominadzego.

Mark Aleksandrowicz nie szedl do Ordzonikidzego, czekal az tamten sam go
wezwie, a poki co zalatwial swoje sprawy w aparacie, w Gosplanie, i w Gosbanku. Przy
okazji kazdego wyjazdu do Moskwy, nawet na pilne wezwanie wladz, trzeba bylo zalatwié
mnoéstwo spraw, ktére mozna zatatwié tylko w stolicy. Musial tez zaj$¢ do Budiagina, choé
jego dni w narkomacie byly policzone. Markowi Aleksandrowiczowi bylo go zal bardziej niz
Lominadzego: nie teoretyk, nie méwca, zawodowiec, i cho¢ nie inzynier, zna sie na rzeczy,
w lot chwyta, o co chodzi. Zostal jednak w tyle, czas go wyprzedzil, czas - to Stalin, a
Budiagin nie lubi Stalina, jest przeciwko niemu, a to znaczy, ze przeciwko krajowi i partii.

Mark Aleksandrowicz rozmawial z Budiaginem spokojnie i rzeczowo, tak jak
rozmawia sie z przelozonym, z zastepca komisarza ludowego, cho¢ nagle naszla go pewna
myS$l: dlaczego zastepcami Sergo sg Piatakow i Budiagin? W otoczeniu Sergo jest wielu
ludzi, ktérych wiernoéé Stalinowi budzi powazne watpliwos$ci. Czy Sergo sam dobral sobie
takich wspotpracownikéw, czy tez mu ich wyznaczono? W jakim celu? Budiagin rowniez
rozmawial z Riazanowem pows$ciagliwie, nie spytal nawet o komisje. Podpisawszy papiery
zadal natomiast inne pytanie:

- Co z siostrzencem?

Pytanie zaskoczylo Marka Aleksandrowicza. Wybieral sie wieczorem do siostry,
niestety, tak sie zlozylo, ze wieczorem musi wyjechac.

- Na razie siedzi...

Budiagin o nic wiecej nie pytal, i Mark Aleksandrowicz wyszed!} z gabinetu. Pozostal
jednak nieprzyjemny osad. O tym, ze Sasza przebywa w wiezieniu, Budiagin wie doskonale.
Pytal o co$ innego: czy Mark Aleksandrowicz nie skorzystal z okazji i nie poprosit Stalina o
uwolnienie Saszy? Obrazliwe pytanie!

Czyz ma prawo zajmowac Jego czas sprawa dzieciaka, ktorego najwidoczniej
trzymaja tam nie bez powodu? Narobil glupstw, to pewne. Interwencja u Bieriezina nie
mogla przej$¢ bez echa, a jednak Sasza nadal siedzi. To znaczy, ze co$ na niego maja.

Jak w tej sytuacji Mark Aleksandrowicz moze zwraca¢ sie do Stalina? Stalin
wprowadzil go w sklad KC wiedzac, ze jego krewny przebywa w wiezieniu. Stalin nie laczy
go ze sprawg Saszy, pomija ten temat milczeniem. I teraz on sam mialby naruszy¢ to
milczenie? Byloby to wrecz nietaktowne! Tak samo pomys$lalby Stalin. Ich wewnetrzna
blisko$¢, ich wzajemne zrozumienie legloby w gruzach. Tak to wlasnie wyglada. A Budiagin

my$li, ze Riazanow po prostu bal sie porozmawiaé¢ ze Stalinem o Saszy. “Prymitywny,



politycznie skonczony czlowiek” - z rozdraznieniem pomyslal Mark Aleksandrowicz o

Budiaginie.



26

Sawielij wyjasnil Saszy, jak porozumiewac sie przez $ciane: alfabet podzielony jest
na sze$¢ rzedow, po piec liter w kazdym. Pierwsze stukniecia oznaczaja rzad, nastepne -
miejsce litery w rzedzie. Krotkie pauzy miedzy stuknieciami sygnalizuja rzad: nieco dtuzsze
oddzielaja litery, a najdluzsze - slowa, skrobanie w $ciane oznacza “skonczylem”, “stop”,
albo “powtorz!”. Pauzy sa kréciutkie, u doswiadczonych wiezniow trwaja ulamki sekund.
Pauzy to najtrudniejszy element alfabetu - jezeli je przegapié, to stukniecia zlewaja sie ze
soba, litery ging, korespondencja traci sens.

Zweglonym koncem zapalki Sasza zapisal alfabet na pudetku po papierosach i zaczat
stukaé. Stukal powoli, z dlugimi przerwami, przykrywszy sie kocem, zeby straznik nie
uslyszal halasu. Sgsiad rozumial go, ale Sasza nie rozumial sgsiada, mylit litery, prosit o ich
powtorzenie, cho¢ tamten stukal powoli, wyraznie i jasno, starannie odmierzajac pauzy.
Pytal o nazwisko Saszy, i podal swoje - Czerniawski, czlonek partii. Pytal tez, czy Sasza
otrzymuje gazety; poinformowal, Ze on rowniez ich nie dostaje.

Mimo to posiadal pewne wiadomosci, prawdopodobnie od wieZnia z nastepnej celi.
Odbyt sie zjazd, nic szczegdlnego na nim nie zaszlo. Odtad sasiad co wieczor przekazywat
Saszy nowosci. Jezeli do jego celi lub do celi Saszy zblizal sie straznik, korespondencja
ustawala, a potem musieli zaczyna¢ od poczatku. Dwa wieczory zajela relacja, ze na
ponocy zatongl zmiazdzony przez lody lodotamacz “Czeluskin”, nastepne dwa wieczory -
wiadomo$¢, ze we Francji ogloszono antyfaszystowski strajk powszechny.

Sasza nie mogl nie odczuwaé wdzieczno$ci wobec czlowieka, ktory ryzykujac karcer
porozumiewa sie z nim, chce zlagodzi¢ jego samotnos$¢. Kraj kipi zyciem, buduje, tworzy, a
on siedzi w odosobnionej celi i bojazliwie spoglada na drzwi: nie daj Boze straznik
zauwazy, ze on, Sasza Pankratow, interesuje sie wydarzeniami, o ktorych pisza radzieckie
gazety.

Uczucie pogodzenia sie z losem, gotowo$¢ poddania sie swojemu przeznaczeniu
opuszczaly go. Nie! Nie chce godzi¢ sie z takim losem, nie chce, nie chce, nie chce... Nie
chce tej drogi - jego droga to droga partii, narodu, panstwa. Co robi¢? Do kogo pisa¢? Do
prokuratora? Prokurator usankcjonowal jego areszt. Do Stalina? List dotrze najwyzej do
Diakowa. Na co zreszta ma sie skarzyé? Ze nie ma nic wspdlnego ze sprawa Marka? Nie
wie nawet, co to za sprawa i czy aresztowano go akurat w zwiazku z nig.

I wtedy w glowie Saszy dojrzal plan. Malo realny, ale probowaé mozna.



Podczas wieczornej korespondencji z sasiadem Sasza spytal, co pisza o budowie,
ktora kierowal Mark, i otrzymal odpowiedz: “Dowiem sie - przekaze”. Nastepnego dnia
Czerniawski wystukal: “Uruchomili piec, dostali ordery”. Sasza spytal: “Riazanow?”.
“Order Lenina” - brzmiala odpowiedz.

A wiec Mark jest na wolnoéci, nadal kieruje kombinatem! To nie o niego chodzi! Ze
tez co$ takiego moglo mu w ogoéle przyj$¢ do glowy! Chodzi o instytut, ale nie o gazetke,
nie, - o Kriworuczke! Ostatnia rozmowa z Baulinem i Lozgaczewem - to ona odegrala
decydujaca role! Rozumial to juz wtedy, juz wtedy czul, ze popemil blad: teraz ponosi jego
konsekwencje.

Diakow tez uporczywie wypytywal o Kriworuczke. “Kto prowadzil z wami
kontrrewolucyjne rozmowy?” Tu tkwi sedno sprawy! By¢ moze Kriworuczke tez
aresztowali i przyznal sie, ze rozmawial z Sasza o Stalinie - choéby ze strachu, ze Sasza
ubiegnie go w zeznaniach. A wiec Kriworuczko to uczciwy czlowiek, przyznat sie, a on,
Sasza, nie jest uczciwy, kryje tamtego... “Kto prowadzil z wami kontrrewolucyjne
rozmowy?”

Diakow ma racje zarzucajac Saszy brak szczeroSci: sam sobie jest winien, sam sobie
zgotowal ten los. Nie wzywaja go juz trzy tygodnie, moze nawet w ogole juz nie wezwg, po
co, przeciez wszystkiemu zaprzecza, zaprzecza faktom... Moze sprawe juz zamknieto, moze
wyrok juz zapadl? Chodzil po celi, nastuchiwal krokéw na korytarzu, czekal, kiedy przyjda
po niego - wcigz ze $wiadomoscia, ze wszystko zawdziecza wylacznie samemu sobie. Nawet
jesli sprawy jeszcze nie zamknieto, jesli Diakow wezwie go jeszcze raz, to na przyznanie sie
i tak jest juz za p6zno. Gdyby powiedzial prawde podczas pierwszego przeshuchania, to
przyznanie sie sprawiloby wrazenie szczerego, dobrowolnego. Teraz byloby czyms$
wymuszonym, a wiec nieszczerym i nieuczciwym.

Rano nie mial ochoty wstawaé, w dzien nie chcialo mu sie czekaé¢ do wieczora i tak
jak Sawielij zaczal korzysta¢ z kubla. Nie cieszyl go nocny prysznic, odmowil raz, potem
drugi, straznik przestal przychodzi¢. Dopisywal jedynie apetyt. Sasza niecierpliwie czekal
na posilki, czekal na paczke, marzyt o jedzeniu, zalowal, ze wyslal gryps, w ktorym prosit
tylko o mieso i biale pieczywo. Podjadloby sie teraz kielbasy, to dobre zarcie! Przynajmnie;j
do tego ma przeciez prawo. Zycie i tak skoficzone, $wiety Boze nie pomoze! Pietna “kontry”
juz sie nie pozbedziesz...

Zastukal Czerniawski. Sasza nie odpowiedzial. Nie wie nawet, kim jest ten
Czerniawski, dlaczego ma sie z nim porozumiewac? A w ogoéle to co go laczy z siedzacymi

tutaj ludzmi? Myslal, ze w wiezieniu przebywa Mark i Budiagin - uczciwi, niewinni



komunisci. I co - nie ma tu ani Marka, ani Budiagina, nie ma tu uczciwych komunistéw, tu
siedzag winni. Winny jest Sawielij, winny jest Czerniawski, winny jest i on, Sasza -
pozalowal Kriworuczki, okazal slabo$¢, a teraz za to placi. Nie zajal jasnego,
pryncypialnego stanowiska i dlatego jego bledy Azizjan, gazetka - nie sa przypadkowe, tak
jak nieprzypadkowe byly watpliwosci co do osoby Stalina. Jest lekkomyslny, pewny siebie,
wszystko chcial mierzy¢ wlasnym rozumem, a sa sprawy, w ktoérych trzeba byto zdac sie na
madrzejszych od siebie.

Do metnego kawalka szkla za zelazng krata docieralo kwietniowe slonice. Pierwszy
prawdziwy wiosenny dzien. Sasza czul jego radosna jasnos$¢. Wszedl na sto6l, otworzyl
lufcik, choé¢ wolno go bylo otwiera¢ tylko na czas spaceru. Natychmiast rozlegl sie szczeK
zamka, w drzwiach stangt straznik.

- Zamkng¢! Odej$é od okna! Karceru sie wam zachcialo?

Sasza zamknal lufcik, zeskoczyl ze stohu.

- Powietrza sie zachcialo!

Zdazyl uslyszeé daleki gwar ulicy, dzwonki tramwajow, klaksony aut, glosy dzieci.
Wyobrazil sobie schnacy asfalt trotuaréw. Dziewczyny chodza juz pewnie w lekkich
sukienkach, odsloniete szyje, ramiona, zgrabne nogi. Czyzby mial utraci¢ to wszystko?
Teraz, kiedy jest mlody, zdrowy... Nie! Chce by¢ tam, na wiosennej ulicy, chce zy¢, zy¢ jak
inni!

Wiosng zeszlego roku byl na praktyce w bazie samochodowej. W garazu pachniato
benzyna, spalinami, panowal pélmrok - w oszklonym dachu prawie w ogole nie bylo juz
szkla, ubytki latano arkuszami blachy. Garaz byt stary, jeden z najstarszych w Moskwie,
zbudowany jeszcze przez Mossielprom, staly w nim nawet dwa jednotonowe “Fordy T”,
stuzace do rozwozenia pieczywa. Saszy podobal sie dyrektor bazy, Antonow, niestary
jeszcze, jasnowlosy, w okularach, podobala mu sie jego bystrosé¢, zdrowy rozsadek i to, ze o
kazdej porze dnia i nocy mozna go bylo zasta¢ w garazu. Ten robotnik wysuniety na
odpowiedzialne stanowisko uosabial to nowe, ktore przyniosta rewolucja, ludzie z nizin
spolecznych powolani do tworczego zycia, prawdziwa wiladza robotnicza, lud! On tez
powinien by¢ z ludem, tam jest jego miejsce, z Antonowem - bylym szoferem, z Malowem -
bylym tragarzem, oni nie medrkuja, nie roztrzasaja, lecz pracuja i tworza. Jak piekne bylo
tamto zycie, jak malo je cenil! Ale wréci do niego, wroéci za wszelka cene!

Przyniesli ksigzki. Sasza przejrzal je obojetnie. Bez tego zachwytu, ktory odczuwal za
pierwszym razem. Trzeci i czwarty tom Gibbona, rozlatujaca sie ksigzeczka w miekkiej

oprawie - “Wrazenia z podrozy do ZSRR” francuskiego posta de Monse,



drobnoburzuazyjnego polityka, lewicowego radykala. W polowie lat dwudziestych
przebywal w ZSRR, napisal o tym ksigzeczke, wartka, ale powierzchowna. Dlaczego
bibliotekarz to przystal?

Autor pisal o Zwigzku Radzieckim raczej z sympatig, cho¢ nie bez akcentéw
krytycznych, zwlaszcza w odniesieniu do radzieckieego prawa karnego i postepowania
sadowego. Jako dowod przytaczal artykul pieédziesigty 6smy. To wlaénie ze wzgledu na ten
artykul bibliotekarz przystal ksigzeczke - zamiast kodeksu karnego, o ktory prosit Sasza, a
ktorego bibliotekarz nie moglt mu udostepnic.

W tekscie artykulu Sasza nie doczytal sie niczego istotnego ani szczego6lnie waznego.
Nie o artykut jednak chodzito.

Chodzilo o to, ze nieznajomy wiezienny bibliotekarz odpowiedzial na glos Saszy,
odezwat sie na jego wolanie, dal mu dowéd czlowieczenstwa, odwagi i zaufania.

Co nim kierowalo? czy naruszyl swoje obowigzki stuzbowe? Bardzo mozliwe. Speknit
za to inny, o wiele wazniejszy obowiazek - obowigzek czlowieka. Prawa ustanowione przez
ludzi nie moga by¢ sprzeczne z prawem sumienia. Swoje obowigzki naruszaja ci, ktorzy
sadza niewinnych, pozostawiaja bezbronnych bez obrony, odbieraja resztki praw
bezprawnie wiezionym.

Sasza nie zerwal sie z pryczy, nie zaczal biega¢ po celi. To, co sie stalo, bylo tak
czyste i jasne, tak wspoélgralo z tym wszystkim, co w jego duszy pozostalo ludzkie i
prawdziwe, ze nie doznal ani wstrzasu, ani wzruszenia, ani szoku. Odnalaz} to, co powinien
byt odnalez¢. I czul tylko wstyd, ze utracit swoje mestwo.

Na ostatnie przestuchanie Sasza szedl bez zadnej nadziei, wiedzial, co go czeka, i
niczego sie nie bal. Czlowiek, ktory powiedzial, ze Stalin bedzie pichci¢ ostre dania, to
jeszcze nie wrog. Diakow ignoruje bezposrednie znaczenie stow, Diakow je interpretuje.
Sasza nie chce bra¢ w tym udzialu. Chce stad wyjs$¢, to oczywiste - ale czysty wobec partii i
swojego sumienia.

Diakow na powitanie przybral oficjalny ton.

- Zakonczmy sprawe instytutu - powiedzial rzeczowo. - Wasze zeznania zostaly
zaprotokolowane. Teraz musicie sami dokona¢ ich oceny polityczne;j.

- Wypuszczenie numeru gazetki $ciennej uwazam za blad - zaczal Sasza.

- Subiektywny... - podchwycil Diakow. - Ale bledy maja tez obiektywne przyczyny i
obiektywne nastepstwa. Prawda?

Zaczyna sie walkowanie. Dla Diakowa czlowiek to tylko element niezbedny do

zapelnienia protokohu, protokol zas potrzebny jest do wydania wyroku.



- A wiec, Pankratow, jakie s3a obiektywne przyczyny i obiektywne nastepstwa
waszych bledow?

Sasza przygladat sie chlopiecej twarzy Diakowa. Ech, spotka¢ by go tak na Arbacie...

- Przeanalizujmy - zaczal Diakow pouczajaco. - Gdyby w waszym instytucie
panowala zdrowa atmosfera polityczna, wypuszczenie takiej gazetki byloby niemozliwe.
Zdrowej atmosfery jednak nie bylo. Kriworuczko kierowal podziemna organizacja
antypartyjna, zostala ona wykryta, jej czlonkowie za§ zdemaskowani i aresztowani. Sg
tutaj, u nas, i przyznali sie do wszystkiego.

W fabryce tacy jak Diakow dekowali sie w biurze - rachmistrze, spece od norm,
gryzipiorki z dzialu kadr. Co wilasciwie Diakow mu zrobi? On, Sasza, moze dzwiga¢ na
plecach osiemdziesieciokilowe beczki, da sobie rade i przy wyrebie lasu, wroci do bylego
dowodcy dywizji Morozowa, wréci do brygadzisty Awierkijewa, oni sa przeciez wszedzie,
oni to lud. A ci Diakowowie to wlasnie prawdziwi wrogowie partii.

Diakow przez jaki$ czas wpatrywal sie w Sasze, liczyl, ze bedzie mogl podelektowaé
sie efektem wilasnych stow, potem ciggnat dalej:

- Wy, Pankratow, jeste$cie czlowiekiem niedo$wiadczonym, nie znacie ich.
Kriworuczko opdznial budowe akademikoéw, zeby wywola¢ niezadowolenie studentow -
taktyka obliczona na zdezorientowanie mas studenckich. W takiej atmosferze stalo sie
mozliwe wypuszczenie tej gazetki, ktorag wypuscilicie wy, Pankratow. Czy chcieli$cie tego
czy nie, staliScie sie narzedziem w rekach Kriworuczki i jego bandy, wykorzystali was do
swoich antyrewolucyjnych celow. Dlatego wlasnie znalezliScie sie tutaj. Tym bardziej, ze
nie chcieliScie dokona¢ politycznej oceny wlasnych bledow. Jednakze na ocene taka nie jest
jeszcze za pozno. Mozecie nam wierzyc¢.

“Mozecie nam wierzy¢”... Dos¢ juz tego wierzenia! Tak, wierzyl takim wlasnie
stowom. Ile razy juz je slyszal, ile razy sam je powtarzal! To nie sa ludzkie slowa, to
magiczne formulki czarownikéw. Takie czary odprawiali Lozgaczew i Azizjan, tak samo
czarowat Stolper, teraz czaruje Diakow. A na oltarzu ofiarnym - zycie niewinnych ludzi.

Diakow spojrzal na Sasze.

- ZrozumieliScie mnie, Pankratow?

- Zrozumialem.

- To dobrze - powiedzial Diakow. - No to tak wlasnie zapiszemy.

- Tylko zeby wszystko bylo jasne - poprosit Sasza z ta szczeg6lng intonacja, na ktora
nie dalby sie nabra¢ zaden arbacki chlopaczek. A ten wymoczek nic nie rozumie, Swiecie

wierzy w swoj talent zastraszania ludzi, w swoje prawo do decydowania o ich losach, siedzi



nadety jak indyk i nie ma pojecia, ze tu, w tych murach, sg takze inni, noszacy zreszta taki
sam mundur, ktérzy dostrzegaja ten falsz, te magie, wiedza, ze predzej czy pdzniej skonczy
sie to wszystko, i z narazeniem zycia pomagaja skrzywdzonym.

- Naturalnie - z powagg odpart Diakow.

Zerkajac na karteczke - brudnopis przyznania sie Saszy do winy przygotowal sobie
wczes$niej - wypelil formularz, przebiegt wzrokiem tekst, a potem odczytal go Saszy.

“Po przemysleniu swojego postepowania i czynéw oraz po dokonaniu ich szczerej i
pelnej oceny, w uzupeklieniu moich wczesniejszych zeznan oswiadczam co nastepuje:
uznaje za swoj blad polityczny wypuszczenie z okazji szesnastej rocznicy Rewolucji
Pazdziernikowej antypartyjnego numeru gazetki Sciennej oraz to, ze do wypuszczenia tejze
gazetki wciggnalem studentéw: Runoczkina, Kowalewa, Poluzan i Pozdniakowg. Bledy te
byly rezultatem atmosfery politycznej, stworzonej w instytucie przez zastepce dyrektora
instytutu, Kriworuczke. Uznaje, ze wypuszczenie z okazji szesnastej rocznicy Rewolucji
Pazdziernikowej antypartyjnego numeru gazetki $ciennej bylo czeScig dzialalno$ci
antypartyjnej, jaka Kriworuczko prowadzil w instytucie”.

Diakow polozyl kartke przed Sasza.

- Sprawdzcie, Pankratow, czy dobrze zapisalem, i podpiszcie.

- Nigdy tego nie podpisze - powiedzial Sasza, patrzac Diakowowi prosto w oczy.
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Arbat zyl swoim zwyczajnym zyciem. Kwietniowe slonce zagladalo do okien,
nagrzewalo jezdnie i chodniki. Na bulwarach kurczyly sie i czernialy kupy zgarnietego
$niegu, przez szczeliny asfaltu przebijal zapach budzacej sie ziemi. Chlopcy bez palt i
czapek grali w zaulkach w pitke. Na Scianach domow pojawily sie rusztowania, na nich
malarze i murarze, budynki remontowano, odnawiano, rozbudowywano. Z placu
Arbackiego zniknat skwer i kamienice, utrudniajace ruch. Moskwie przybywalo nowych
fabryk, osiedli i wszechobecnych barakéw.

Wieczorami tak jak zawsze jasnialy na Arbacie $wiatla kin “Arbacki Ars”,
“Karnawal”, “Praga” i “Artystycznego”.

Przed kinami przechadzaly sie dziewczyny arbackie i dorogomilowskie, i te z
Pluszczychy, kolierze plaszczy opuszczone, luzno zawigzane kolorowe apaszki, na nogach
pantofelki i cienkie cieliste ponczochy. W bramie domu Saszy jak zwykle urzedowala
grupka rozbawionych wyrostkow. Waria przeszla obok nich, pomachala dlonia na
powitanie - Spieszyla sie do domu Armii Czerwonej na bal absolwentéw szkét wojskowych.

Nigdy jeszcze nie byla na tak wspanialej uroczysto$ci. Na scenie, za stolem
prezydialnym siedzieli znani w calym kraju dowodcy. Budionnego Waria rozpoznala sama,
za$ sposérod tych, ktorych nazwiska wymienial szeptem Serafim, zapamietala tylko
Tuchaczewskiego, nigdy jeszcze nie widziala tak pieknego mezczyzny. I cho¢ nie lubila
referatow i przemowien, byla oczarowana od$wietno$cia tego wieczoru, przepychem sali,
romantyka heroicznych tradycji wojennych, przekazywana absolwentom przez
legendarnych dowd6dcow armii, ta atmosfera meskiego, zolierskiego braterstwa, kiedy
zacieraja sie granice hierarchii, i absolwent widzi swoja przyszto$¢ w stynnym dowddcy, zas
dowddca - swoja mlodoéé w $wiezo upieczonym oficerze. Zony tych dowodcow tez
wydawaly jej sie kobietami niezwyklymi, dzielg przeciez ze swoimi mezami wszystkie trudy
i niebezpieczenstwa ich zawodu. Zaproszone dziewczeta rowniez zachowywaly sie
uroczy$cie, one takze nalezaly juz do tego szczegbélnego Swiata. Waria przygladala sie im
uwaznie; niektore byly bardzo ladnie ubrane. Nigdy nie przepadala za zespolem pieéni i
tanca Armii Czerwonej, ale dzi$ podobal sie jej, zolnierze tanczyli i $piewali to co bylo takie
swojskie, rosyjskie, porywajace i ogniste.

Orkiestra deta w foyer nie gorzej od jazzbandu grala fokstroty, rumby i tanga, za$

mlodzi ludzie w cywilnych garniturach, krzykliwych krawatach, powiewajacych spodniach i



niedoczyszczonych butach nie umywali sie nawet do schludnych, wesolych i zgrabnych
absolwentow.

Nina tez jest dzi$ inna, nie czepia sie, promieniuje dobrocig i zyczliwos$cia, wyglada
troche smutno, pewnie zaluje, ze Maks wyjezdza, a ona nie zgodzila sie wyjS$¢ za niego.

Serafim tez jutro wyjezdza na Daleki Wschod, ale Wari wcale nie jest z tego powodu
smutno, wlasnie tego wieczoru przyjela jego oSwiadczyny. Skonczy szkole i przyjedzie do
niego. A przez ten rok on bedzie do niej pisywal, ona bedzie odpowiada¢ na listy, i
wszystkie dziewczyny w szkole i na podwoérku dowiedzg sie, ze Waria wyjezdza na Daleki
Wschéd do meza. To zndéw wyrdzni ja sposrod kolezanek - na zadng ze znajomych
dziewczyn nie czeka narzeczony na Dalekim Wschodzie... do teatru, na §lizgawke, do kina
bedzie chodzi¢ sama, na tance przestanie chodzi¢ w ogole. A jesli nawet pdjdzie, to bedzie
tanczy¢ z Zoja. No, w ostateczno$ci moze tanczyé z mezczyznami, ale bez zawierania
znajomoSci. Dziekuje... Prosze wybaczy¢, ale nie... Nie moge... Oto ona: samotna, dumna,
nieprzystepna, wyjezdzajaca na Daleki Wschod... Co do Saszy, to nie zostawi przeciez Sofii
Aleksandrowny, a wiec nie zostawi i Saszy. To, ze na Dalekim Wschodzie czeka na nig
Serafim, a tu, w Moskwie, jest potrzebna i Sofii Aleksandrownie, i Saszy, czynilo ja we
wlasnych oczach jeszcze bardziej interesujaca i oryginalna.

Wari bylo wesotlo. Tworzyli z Serafimem piekng pare, patrzyli na nich nawet
najwyzsi dowodcy i ich zony. Starala sie jednak tanczy¢ jak najdluzej w tym kacie sali, w
ktérym stal Tuchaczewski.

Maks tanczyl z Ning. Jego pucolowata, ozdobiona zadartym nosem twarz tchnela
dobrodusznoscia. Do Niny podchodzili jego koledzy, prosili ja o nastepny taniec, a Maks
u$miechat sie i cierpliwie czekal na nig pod Sciana. Wysoki, barczysty, byl niezwykle silny i,
jak wiekszos¢ silaczy, bal sie uzywac swojej sily, zeby kogos nie skrzywdzi¢ czy uszkodzic.

Jego ojciec, palacz, ostro pit i umarl w delirium; matka - windziarka zostala sama z
czworgiem dzieci. Maksym byl najstarszy. Nedzarskie dziecinstwo nauczylo go
oszczednosSci, koledzy w szkole uwazali to za skapstwo, zartowali z jego pedanterii.
Grzebien trzymal w futeraliku z dermy, banknoty w portfelu, bilon w portmonetce, otowek
zawsze mial metalowa nasadke, zeby grafit sie nie lamal, notesik z telefonami i adresami
przechowywal przez cale lata, rzeczy lubil trwale, jedzenie proste i sytne, nie lubil tylko
traci¢ pieniedzy, w razie czego mdgt i glodowac.

Jako najbardziej gospodarnemu powierzano mu w szkole wszystkie sprawy
praktyczne. Protokolowal na zebraniach, zbieral skladki czlonkowskie, rejestrowatl

zarzadzenia rajkomu, sporzadzal sprawozdania. P06j$¢, zalatwié, napisaé ogloszenie,



rozlepi¢ plakaty, wykombinowaé czerwone plétno na $wieto, kupi¢ bilety na zbiorowy
wypad do teatru, zorganizowa¢ nabér do kétka i zapisy na seminarium, podliczy¢ glosy
podczas glosowania - wszystko to zlecano Maksymowi. Nie dlatego, ze nie nadawal sie do
powazniejszych zadan: po prostu tak sie przyjelo i kazdy uznawal to za rzecz naturalna.

Byl o rok lub dwa starszy od swoich przyjaciol, dostrzegal btahos¢ ich sporow,
zartowal, rozbrajal swoja dobrodusznos$cia. Trzezwy chlopski rozum pomagal mu omijaé
wszystkie rafy i mielizny, w razie potrzeby umial udawac, ale nigdy nie sprzeniewierzal sie
swoim przekonaniom, zawsze byl lojalny wobec przyjaciol. Z biegiem lat rozwinelo sie w
nim i dojrzalo co$ prostego, zolierskiego, twardego i niezlomnego. Do szkoly wojskowe;j
poszed}l po odbyciu stuzby zasadniczej - dawalo to zabezpieczenie materialne, mogl wiec
pomoéc rodzinie, chorej, steranej zyciem matce. Oprocz tego Maksym lubil porzadek.
Wojsko podobalo mu sie: oficer ARmii Czerwonej, mlody, silny, wyksztalcony. Jego
miejsce jest tam, w wojsku, na granicy, tam, gdzie dojrzewa konflikt. A jednak zegnal
Moskwe ze smutkiem. Smutno rozstawac sie z paczka, z Ning, z Sasza Pankratowem, z
Lena Budiaging, z Wadimem Marasiewiczem. Ci mlodzi ludzie uosabiali zycie, w ktorym
on i tysigce takich jak on wydostaly sie z ciemnych i wilgotnych piwnic.

W dziecinstwie Maksym wyreczal czasem matke przy sprzataniu schodéw. Nina
pomagata mu. Nie dlatego, ze Maksowi bylo ciezko, lecz zeby pokaza¢ lokatorom, ze ta
praca, jak kazda praca, nie hanbi. To byl czyn godny komsomolca, akt kolezenskiej
solidarnoéci, to wlasnie on, a nie ksigzki uswiadomil Maksowi istote nowej moralnosci.
Pozniej, juz w dziewiagtej klasie, wydarzyla sie straszna historia. Ojcieec wykradl mu i
przepil pienigdze zebrane na fundusz budowy samolotu “Moskiewski Komsomolec”, okolo
trzydziestu rubli, sume w tamtych czasach do$¢ znaczna. Maks chcial popeknié
samobdjstwo - skad weZmie trzydziesci rubli, jak usprawiedliwi sie przed kolegami? Nina
zauwazyla jego stan, zmusila do opowiedzenia calej sprawy i natychmiast powiadomila o
niej Sasze.

- Ech, ty - powiedzial Sasza. - Tanio cenisz swoje zycie.

I dal mu pienigdze, pietnascie rubli wziagl od matki, pietnascie od Marka
Aleksandrowicza. I teraz traci takich przyjaciol... Sasza go uratowal, a on nie uratowal
Saszy...

Nina podobala mu sie juz wtedy, gdy na podworku bawili sie w chowanego,
podobala mu sie i poézniej, w szkole: rosla, duza, stanowcza. Podobala mu sie jej
niezaradnos$¢, nieustepliwo$¢, osamotnienie. W to, ze Nina go nie kocha, nie wierzyt:

kocha, tylko sama jeszcze o tym nie wie. Serafima przyprowadzil specjalnie - niech Waria



wychodzi za niego za maz, dobry chlopak, przystojny, nieglupi. Po $lubie odpadnie
najwazniejszy argument, ktorym zaslania sie Nina: nie moze podjac¢ zadnej decyzji, dopoki
Waria sie nie usamodzielni. Nina tak uwazala... Obecni tu najwyzsi dowbddcy sprawiaja
imponujace wrazenie, ale to sg politycy, stratedzy, dzialacze panstwowi. Maksym nie
bedzie ani politykiem, ani strategiem, bedzie uczy¢ zolmierzy musztry... Raz dwa! RAz dwa!
Oto stoi, czeka na nig, barczysty, rumiany, ze starannie przyczesanymi jasnymi wlosami,
buty blyszcza i guziki blyszcza, nowiutki pas chrzesci, a gdy tanczy, stalowe zabki jego
butéw dzwonia o parkiet. Bedzie z niego zupak... Szkoda! Moglby osiagna¢ co$ wiecej. W
razie wojny kazdy poéjdzie walczy¢, a na razie trzeba zy¢ i pracowac¢. Wszystko to Nina
wylozyta Maksymowi, gdy zdecydowatl sie p6j$¢ do szkoly wojskowej. Nie postuchal jej. No
i dobrze! Ma prawo do wlasnego zdania. Ona jednak tez ma prawo do decydowania o

wlasnym losie. Nina postanowila twardo, ze nie wyjdzie za Maksyma i zostanie w Moskwie.
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W Teatrze Wachtangowa wystawiali “Hamleta” z malym i tegim Goriunowem w roli
tytulowej. Jura Szarok lubil ten teatr, zadzwonil do Wadima Marasiewicza, poprosit go o
skombinowanie biletu i powiedzial, ze wpadnie do niego wieczorem na Starokoniuszennyj.

Profesor Marasiewicz, znany moskiewski internista, raz w miesigcu udzielal
konsultacji w poliklinice CEKUBU w zaulku Gagarinskim, pacjenci zapisywali sie do niego
na pot roku naprzdd. Klinike na Pirogowskiej nazywano klinika profesora Marasiewicza,
katedre w Akademii Medycznej - katedra profesora Marasiewicza. W domu przyjmowat
jedynie najblizszych przyjaciél. Daleki potomek jakiego$ ukrainskiego hetmana, tak jak i
jego ojciec, tez lekarz i profesor, byl rodowitym moskwianinem, od dawna i na trwale
zwigzanym ze Srodowiskiem moskiewskiej inteligencjii. W jego domu na
Starokoniuszennym bywal Igumnow, Stanislawski, Prokofiew, Niezdanowa, Gelcer,
Kaczalow, Sumbatow-Juzyn, Meyerhold, bywal tez Lunaczarski. Zaden z goszczacych w
Moskwie znanych zagranicznych artystow, zaden z modnych wykonawcéw nie mogh
oming¢ tego panskiego, cho¢ nieco balaganiarskiego salonu. Gosci przyjmowala urocza
corka gospodarza, na stole pojawialy sie bakaraty, krochmalone obrusy. Mlodzi aktorzy,
czesto bywajacy tu bezposrednio po spektaklu, z entuzjazmem rzucali sie na cielecine i
bladorézowego lososia. Obecno$¢ mlodziezy pobudzala inwencje, przy stole
improwizowano, odgrywano scenki. Wadim na goraco wyglaszal recenzje, nie pozbawione
blyskotliwosci, jak zdawalo sie profesorowi Marasiewiczowi. Wadim ukonczyl uniwersytet,
otrzymal dyplom historyka sztuki, jezdzil z odczytami, oprowadzal wycieczki, a obecnie
probowal swoich sit jako krytyk teatralny.

Profesor Marasiewicz popijat borzom, niekiedy opowiadal jedng czy dwie zabawne
historyjki ze swojej praktyki lub z praktyki ojca, ale nie siedzial z go$¢mi dluzej niz do
dwunastej, potem zyczyl wszystkim dobrej nocy i udawat sie na spoczynek mawiajac, ze
ludzie jego profesji powinni przestrzegac ustalonego porzadku dnia.

Wika prébowala zrobi¢ kariere w teatrze i w filmie, nie wyszlo jednak z tego nic poza
licznymi romansami ze znanymi aktorami, rokujacymi nadzieje rezyserami i wybijajacymi
sie dziennikarzami. Romanse zaczynaly sie zazwyczaj wznioSle, byly kwiaty, lisciki,
restauracje i takséwki, konczyly sie za$ klotniami i zrywaniem przez telefon.

Jedynie romans z Jura Szarokiem mial prosty poczatek i réwnie prosty final.
Spotkali sie przypadkiem na Arbacie, pospacerowali po jego o$wietlonej wiosennym

stoncem stronie, a potem Jura zaproponowat:



- Wstap do mnie, zobaczysz, jak mieszkam.

Wika doskonale rozumiala, co to znaczy wstapi¢ i zobaczy¢, jak on mieszka,
jednakze ta forma zaproszenia dzialala na nig niejako automatycznie. Nie bez znaczenia
byta tez cicha rywalizacja z Lena Budiaging. O tym, ze Jura nie spotyka sie juz z Leng, Wika
nie wiedziala.

Sprawdzenie, jak Jura mieszka, obylo sie bez zbednych sléw i ceregieli, zupekie
jakby ich zwigzek trwal juz od wielu lat. W poréwnaniu z innymi reflektujacymi na jej
wdzieki lub zaliczonymi wielbicielami Jura okazal sie chlopakiem na poziomie. Tylko ten
pokoj, to nedzne mieszkanie, ten zapach prasowanego materialu, przypominajacy stale,
kim jest ojciec Szaroka...

Myslala, ze Jura bedzie natretny, ze trzeba bedzie go splawi¢ - robita to z taka sama
latwoscia, z jaka wstepowala do nieznajomych mezczyzn. Szarok okazal sie jednak
porzadnym czlowiekiem. I pomysle¢ tylko - syn krawca!

Takt Jury wynikal z jego obojetnosci - Wika byla zimna i glupia. On réwniez
porownywal ja z Leng - porownanie nie wypadlo korzystnie dla Wiki. I jak bez oporéw
wlazi do l6zka. W Jurze kipiala wscieklo$¢ mieszczucha, dostrzegajacego w kazdej latwej
kobiecie swoja wlasna zone.

Dzi$ zaszedl do Wadima w sprawie “Hamleta”.

- Przekasémy cos - zaproponowal Wadim.

Przeszli do jadalni, wiekszej niz cale mieszkanie Szarokow.

Wadim jadl lapczywie - grube wargi, malutkie oczka i krotkie, sterczace jak u rysia
brwi. Przy takiej fizjonomii zdumiewat jego glos - meski, dono$ny, zlagodzony miekka
inteligencka wymowa.

Grubo smarujac chleb mastem - cho¢ jadl zupe - Wadim perorowat:

- Myli jurysdykcje z jurysprudencja, rarytet z parytetem. Ale to przeciez nowy
czlowiek, nazwij go jak chcesz, przodownik, szturmowiec. Idzie ze swoim tematem,
zauwaz, glownym, i ze swoim bohaterem - bohaterem przyszlosci. Czy mamy poswiecié
nasza przyszlo$¢ dla stu gramow masta? - Wadim odepchngl maselniczke. - A niektorzy
pokrzywdzeni maja za zle wlasnie brak tych stu gramoéw...

Rozwazan Wadima o bohaterze przyszlos$ci Jura wysluchiwal bez irytacji - mowily
co$ nieco§ o tym nieznanym mu S$wiecie. Niedawno Wadim dowodzil czego$§ wrecz
przeciwnego, przeklinal prostactwo w sztuce i wynosil pod niebiosa artyzm. W
zadziwiajacy sposob wyczuwal, skad wieje wiatr, zawsze trzymat z silniejszymi, w szkole z

Sasza Pankratowem, na studiach jeszcze z kim$, obecnie za§ ze znanym krytykiem,



piszacym o oghlupiajacej poezji. Jura nie zwracal jednak uwagi na niekonsekwencje w
postepowaniu Wadima. Podobal mu sie dom Marasiewiczow, aktorzy, ttumy wesolych,
beztroskich i utalentowanych ludzi. W rozmowach tych ulubiencéw muz pobrzmiewal jakis
lekki, cyniczny ton, dzieki ktéoremu ich slawa wydawala sie Jurze czyms$ latwym,
osiggalnym, dzielem przypadku i sprytu. Przy calej swej beztrosce ludzie ci pozostawali
jednak dziwnie niedosiezni.

Podobat sie Jurze i sam profesor Marasiewicz - wypielegnowana twarz, elegancka
brodka, miekkie rece, tez niedosiezny.

Widywal sie teraz z Wadimem prawie codziennie, Wadim zabieral go ze soba do
teatru. Chodzil do teatru réwniez sam, dostawal bilet dzieki telefonom Wadima lub od
znajomych, ktorych poznal u Wadima.

Wspaniale czasy! Wiosna 1934 na dlugo utkwila w pamieci Jury Szaroka. W
prokuraturze nie zatwierdzono na razie jego kandydatury, Malkowa obiecywala jednak, ze
juz wkrétce wszystko sie rozstrzygnie. Ostatnie miesigce beztroskiego studenckiego zycia
Jura staral sie spedzi¢ jak najbardziej interesujaco. Spokoju nie dawalo mu tylko
wspomnienie Leny. Wchodzac do teatru uwaznie rozgladal sie po sali w obawie, a
roOwnoczes$nie w nadziei, ze ja spotka.

Od czasu swojej choroby Lena ani razu nie byla w teatrze. Prawie w ogole nie
wychodzila z domu, do nikogo nie dzwonila, nawet przyjaciol nie widziala od tamtego dnia,
gdy chcieli wyslaé list w sprawie Saszy.

Dzi§ nieoczekiwanie przyszla do niej Gera Tretiak, tez corka dyplomaty, w
dziecinstwie byly przyjacidtkami, widywaly sie czasem w Londynie, Paryzu, Berlinie i
dopiero w Moskwie stracily sie jako$ z oczu.

Ladna brunetka, zlo§liwa, inteligentna. Gera nawet o drobiazgach umiala mowi¢ w
sposéb barwny i zajmujacy. Lena stuchala jej z uémiechem. Wspominaly swoja wycieczke
do Poludniowej Walii, zatrzymaly sie wtedy w Cardiff, w tanim hoteliku, w tym samym
hoteliku mieszkali pitkarze ze Szkocji, dwaj z nich zaproponowali przyjaciétkom ucieczke
do jakiego$ kraju, gdzie dziewczeta moga wychodzi¢ za maz juz w wieku czternastu lat.
Lena i GEra dopiero co ukonczyly wtedy pietnascie... Przypomnialy sobie, jak podczas
zwiedzania palacu w Fontainebleau przewodniczka podala wzrost Napoleona - sto
piecdziesigt dwa centymetry. Gera zdziwila sie - chyba sto sze$¢dziesiagt dwa? Obrazona
przewodniczka odparta wtedy, ze jej maz ma sto piecdziesigt dwa centymetry, a wszyscy

wiedzg, ze jest tego samego wzrostu co Napoleon. Teraz historyjka ta wydala im sie



niestychanie zabawna, obie wybuchnely §miechem. Lena ucieszyla sie z odwiedzin Gery.

Na pozegnanie objela ja, pocalowala i powiedziala smutno: “Nie zapominaj o mnie”.
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Tego samego wieczoru, gdy Waria, Nina i Maks byli na balu absolwentéw w Domu
Armii Czerwonej, gdy Jura jadl kolacje u Wadima Marasiewicza, a Lene odwiedzila Gera
Tretiak, tego samego wieczoru mniej wiecej o 6smej Sofia Aleksandrowna odebrata telefon.
Poinformowano ja, ze nazajutrz o dziesigtej rano ma zjawic sie w komendanturze wiezienia
w Butyrkach w celu widzenia sie z synem, Pankratowem Aleksandrem Pawlowiczem.
Przywiez¢ cieply odziez, pieniadze i zywnos$¢. Glos w shuchawce brzmiat rowno i spokojnie,
mowil czlowiek przywykly do codziennego powtarzania tego samego w sposob jasny i
zwiezly. Przekazal, co mial do przekazania, i nie czekajac na pytania odlozyl stuchawke.

Sofia Aleksandrowna przerazila sie, ze czlowiek ten czego$ niedopowiedzial, ze
zapomnial o czym$ waznym, istotnym, bez czego ona nie zdola wykonaé polecenia, jak
nalezy. Bala sie co$ poplata¢, pomina¢, dlatego tez goraczkowo usilowala zatrzymac w
pamieci to, co on powiedzial: “Jutro o dziesiatej, Butyrki, widzenie, cieple rzeczy, zywnosc,
co jeszcze... Aha, pieniadze, pieniadze na droge...” I zeby o niczym nie zapomnie¢, Sofia
Aleksandrowna zapisala sobie wszystko na karteczce. Pieniadze i zywno$¢ oznaczaja
zeslanie, ciepte rzeczy - P6inoc albo Syberie.

Przygotowania trzeba bylo zorganizowa¢ w ciagu tej nocy, totez Sofia
Aleksandrowna nie miala czasu na rozpacz. Nie mogla sobie tylko darowaé, ze nie
przygotowala tego wszystkiego juz dawniej - nie chciala jednak zapeszy¢ losu
przedwczesnym szykowaniem chlopca do takiej drogi. Sasza ma tam zimowe palto,
uszanke, sweter, cieply szalik, walonek co prawda nie wzigl, ale w kwietniu nie beda mu
potrzebne, niezaleznie od miejsca zsylki. Tak, niezbedne stang sie dopiero w zimie, a do
zimy zdazy mu je wyslaé. TEraz Sasza potrzebuje butéw, tam jest bloto, wilgo¢, przepadnie
w swoich trzewikach, buty - to jest to, czego potrzebuje, to, co moze uratowaé zycie. Butow
Sasza nie ma. A sklepy juz pozamykane. Co tam zreszta sklepy, przeciez buty i tak
sprzedaja tylko na talony, skad mialaby wzig¢ talon? Mozna kupi¢ buty na bazarze za
bajeczne pieniadze, ryzykujac, ze wpakuja tekture zamiast skory. Bazar tez juz nieczynny...

Wtedy przypomniala sobie, ze Wiera, jej siostra, ma na daczy mocne, solidne buty,
rozmiar akurat na Sasze, czterdzieSci. Odkupi im inne, zaplaci kazda cene, ale te musza
oddac Saszy.

Zadzwonila do Wiery. Wiera i jej maz Wolodia wyjechali na dacze, wroca dopiero

pojutrze. Co za pech!



Mlodsza siostra, Polina, nie miala telefonu. Telefon byl u sasiadow, Sofia
Aleksandrowna znala jego numer z czasoéw, gdy Polina przyjaznita sie z tymi sasiadami, ale
juz od kilku lat nie pozwalali jej korzysta¢ z telefonu, a i Polina prosila, zeby nie dzwonic¢.
Sofia Aleksandrowna mimo to zatelefonowala, cho¢ cigzyla jej my$l, ze sasiedzi odmowig,
moze nawet ordynarnie.

Odezwal sie meski, dziarski, pelnokrwisty glos.

- Najmocniej przepraszam - powiedziala Sofia Aleksandrowna. - Strasznie mi
przykro, ze panstwa niepokoje, ale sprawa jest niezwykle pilna... Czy moglby pan poprosié
do telefonu Poline Aleksandrowne?

- Jaka Poline Aleksandrowne?

- Waszg sgsiadke z mieszkania numer dwadzie$cia sze$¢, tylko blagam, niech sie
pan nie gniewa, tu mowi jej siostra...

- No, wie pani...

Mezczyzna nie odlozyl jednak stuchawki, oddat ja kobiecie.

- Z kim pani chce rozmawiaé?

- Przepraszam pania, najmocniej przepraszam - powiedziala Sofia Aleksandrowna. -
Mowi siostra waszej sasiadki, Poliny Aleksandrowny. Wie pani, jest taka bardzo
nieprzyjemna sprawa, bardzo pilna, i wlasnie w zwigzku z tym... czy moglaby pani poprosi¢
moja siostre, niech pani bedzie taka dobra...

- Zaraz - niezadowolonym glosem odpowiedziala kobieta.

Sofia Aleksandrowna dlugo czekala, wreszcie do telefonu podeszla zdenerwowana
Polina, domyslatla sie juz, ze z Sasza zZle.

- Sasze jutro wywoza - powiedziala Sofia Aleksandrowna. - Trzeba pojecha¢ do
Wiery na dacze, przywiez¢ buty.

- NieszczeScie, nieszczescie! - zaczela lamentowac Polina. - Igorek ma temperature,
Kola przyjedzie dopiero po jedenastej. Co robié¢? Jak tylko Kola wroéci, od razu do ciebie
przyjade, ale na dacze juz nie zdaze.

- Dobrze, przyjedz, pomozesz pakowac rzeczy - powiedziala Sofia Aleksandrowna. -
A z tymi butami co§ wymysle.

- Co przywiez¢?

- Nic, wszystko jest.

Trudno, bedzie musiala jecha¢ sama, cho¢ nie wie, czy nie zabladzi w niedawno
powstalej osadzie letniskowej z przesiekami zamiast ulic. Nikt nie zna ich nazw, domki

maja poplatang numeracje, sezon letniskowy jeszcze sie nie zaczal, nie ma kogo spytac o



droge. Ale jecha¢ trzeba. Tylko kto w takim razie skoczy do sklepu? Zadzwonila do Wari.
Wari nie bylo, Niny tez nie. Poprosi¢ Milice Pietrowne? Nie pojedzie, oszczedza serce, nie
dzwiga nawet garnka z mlekiem, a zakupy trzeba zrobi¢ spore: chleb, suchary, cukier, i
mleko skondensowane, i cytryny, Sasza pozbawiony jest przeciez witamin, i kielbasa
wedzona, i ser, i szynka... Spisala wszystko na karteczce i zapukala do Michaita Juriewicza.
Michail Juriewicz byl w szlafroku; kleil cos, pochylony nad stolem.

- Tak mi przykro, ale nie mam innego wyjscia. Tu jest spis, tu pieniadze, gdyby nie
bylo wedzonej kielbasy, to moze by¢ podwedzana, przy tej pogodzie nie zepsuje sie, dobrze
by byto kupi¢ tez co$ z ryb, tylko takie niezbyt stone...

Michail Juriewicz patrzyl na nig zafrasowanym wzrokiem.

- Jakze pani pojedzie w nocy za miasto? Kiedy pani wroci?

- Wréce nocnym, odchodzi o pierwszej z minutami.

- Nie bedzie tramwaju.

- Jako$ tam dobrne.

- Niech pani jedzie do sklepu - powiedzial Michail Juriewicz - a ja pojade do pani
siostry.

- Co tez pan, Michaile Juriewiczu, to daleko, czterdziesSci osiem kilometréow, od
stacji dwadzie$cia minut drogi, osada nie o$wietlona, nie ma ulic ani chodnikéw, bloto, nie
trzeba, jeszcze pana zamorduja...

- Niech pani zapisze adres - polecil Michail Juriewicz - i jesli pani potrafi, to prosze
narysowac droge, zaraz sie ubiore.

Narysowala szkic i wytlumaczyta wszystko, najlepiej jak umiala. Obok stacji jest
kiosk, w zimie nieczynny, najwazniejsze to i$¢ od kiosku w prawo, wtedy od razu trafia sie
na wlasSciwg przesieke. A z przesieki, to trzecia ulica po lewej stronie, tak sie nawet nazywa,
Trzecia Zielona, tylko tabliczki nie ma, dzieciaki jeszcze latem zerwaly. Dacza numer
dwadzieScia sze$¢, numer napisany jest na furtce. Dacze latwo poznaé po sztachetach.
Obok stoi szczelny parkan z desek, dalej tez jest taki sam parkan, a miedzy nimi sztachety,
to wlasnie dacza Wiery. Najwazniejsze to i$¢ w prawo od kiosku. Michait Juriewicz stal
przed nia w kaloszach, w wysokiej futrzanej czapce, powazny i dostojny w swoich
staroSwieckich binoklach, a rownocze$nie, gdy wyobrazilo sie go czlapiacego przez
blotnista i bezludna osade - calkiem bezbronny. Bedzie szuka¢ calg noc, a przeciez jutro
rano musi i$¢ do pracy.

Spojrzala na zegarek i przerazila sie - kwadrans po dziewiatej! Dyzurny sklep

zamykaja o dziesiate;.



Tramwaj byl zatloczony, Sofia Aleksandrowna wsiadla na przedni pomost drugiego
wagonu, trudno, niech ja ukarza, zaplaci, byle nie wysadzili, nikt jej jednak nie karal,
podala pieniadze za przejazd i zostala na pomos$cie. Myélala o tym, ile to jeszcze spraw ma
do zalatwienia po powrocie ze sklepu, co zrobi¢ z walizka, nie wie, gdzie mogg by¢ kluczyki,
czy zamek dziala, dawno juz nie uzywala tej walizki, a bez zamka ani rusz. Sasza moze
jechaé z kryminalistami, ograbia go ze wszystkiego.

Na mysl, ze Sasza moze jecha¢ z kryminalistami, ze moga go okra$¢, skrzywdzic,
pobié, znow odczula caly ogrom nieszcze$¢, ktére spadly na jej syna: napietnowany,
zaszczuty, otoczony pogardg, pozbawiony wszelkich praw.

Moskwa, przez ktora jechala, cala ta platanina ulic, placéw, aut, wystaw,
tramwajow, wydawala jej sie czym$ nieprawdopodobnym. Wszystko byto w ruchu, pedzilo
dokads, nierealne, nienaturalne, mgliste jak koszmarny sen, jakie§ figury woskowe,
manekiny zalane mlecznym tramwajowym $wiatlem.

Wreszcie Ochotnyj Riad. Wysiadla. Za kwadrans dziesigta. Z przystanku widziata
ruch w drzwiach dyzurnego sklepu. Otwarty! Ruszyla w tamtym kierunku, zasapana od
szybkiego marszu. GDy podeszla blizej, zobaczyla sklebiony przy wejsciu thum, do $rodka
juz nie wpuszczali, ludzie Kkleli, zli, ze spéznili sie o jakie$ pol minuty. Niektorzy usitlowali
wepchnac sie do $rodka, ale bez skutku. Gruba ekspedientka trzymata drzwi.

Sofia Aleksandrowna réowniez chciala wcisnaé¢ sie do $rodka. Nie dala jednak rady.
Krewki, cho¢ niezbyt liczny thumek napieral na nig ze wszystkich stron. Potem ludzi
zaczelo ubywac, ze sklepu wychodzilo coraz mniej klientow, wewnatrz przygaszono $wiatla.
Powoli tlumek rozproszyt sie. I tylko Sofia Aleksandrowna nie odchodzila. Za kazdym
razem, gdy ekspedientka uchylala drzwi, prosila o wpuszczenie.

Ekspedientka - miala nalana, czerwona, odmrozong twarz - powtarzala opryskliwie:

- Matka, idZcie stad, nie marudzcie!

- Bardzo panig prosze, niech pani bedzie tak dobra...

Ze sklepu wysypala sie grupka rozbawionych mlodych ludzi, jaki§ chlopak zawotlal
czystym, dzwiecznym glosem:

- Wpusécie babcie po pol litra!

I rozeSmiane towarzystwo pomknelo w strone Ochotnego Riadu.

- Bardzo panig prosze, przeciez jeszcze otwarte - blagala Sofia Aleksandrowna.

Ekspedientka nie zwracala na nig uwagi, przywykla juz do takich upartych, co
wieczOr to samo, przylaza, marudza, dopoki na drzwiach nie zawisnie klodka.

- Gdzie leziesz! Odejdz od drzwi!



Sprzataczki zamiataly podloge, rozsypywaly zbélte trociny, sprzedawczynie
zdejmowaly towar z lad, Spieszyly sie. Sofia Aleksandrowna stala nadal. Ekspedientka
wypuscila ostatniego klienta i zeszla z posterunku. Sofia Aleksandrowna pchnela drzwi i
weszla do $rodka.

- Gdzie?! - podbiegla do niej gruba ekspedientka.

- Nie wyjde - cicho powiedziala Sofia Aleksandrowna.

- Zaraz milicje wezwe!

- Ja dla syna, do wiezienia - Sofia Aleksandrowna patrzyla w te ordynarna,
czerwona twarz, twarz przekupki, handlujacej na mrozie pierozkami i eskimo. - Jutro go
wywoza, musze mie¢ co$ dla niego na droge.

Ekspedientka westchnela.

- Wszyscy 1z3, wszyscy co$ tam gadaja. A nam przecie tez sie nalezy odpoczac.

Soofia Aleksandrowna milczala.

Kobiety wkladaly juz plaszcze, zapinaly torby.

- Michiejewa, obstuz! - przez caly sklep zawolala ekspedientka.

Przyjechala Polina, a juz zupelnie w nocy zjawila sie Wiera w towarzystwie Michaita
Juriewicza, przywiozla buty. Mialy co prawda rozmiar czterdziesty pierwszy, a nie
czterdziesty, ale i tak byly dobre.

- Zadne tam chromowe, wyjéciowe buciczki, tylko mocne, solidne, do marszu i do
roboty - méwila Wiera. - Na welniang skarpete da¢, i bedzie idealnie - cieplo, wygodnie.

Oproécz butéw Wiera przywiozla worek turystyczny z szerokimi szelkami, mozna
bylo nawet regulowac ich dlugos¢.

- Jedzenie do worka, rzeczy - do walizki.

Sposérod siéstr Wiera byla ta najbardziej energiczna i sprytna, wilasnie na ow
podmiejski, podmoskiewski spos6b. Maz - mysliwy i wedkarz, dzieci - narciarze i turysci,
mieszkali na daczy, zajmowali sie sadem i ogrodem. “Jeste$ zbyt potulna” - powtarzala
Wiera Sofii nalegajac w swoim czasie, by ta rozeszla sie z mezem. Wystepowala w obronie
siostry, klocila sie z Pawlem Nikolajewiczem, nie znosila jego uwag i w koncu w ogole
przestala bywaé u Pankratowow.

Wiera spakowala wszystko sama - zgrabnie i umiejetnie, kazala dolaczy¢ widelec,
lyzke, n6z i kubek. Sofia Aleksandrowna zupelnie zapomniala o tych rzeczach, o brzytwie
tez zapomniala, spakowala tylko to, co zazwyczaj wysylala w paczkach, a to jest bagaz na

droge, teraz mozna zapakowac wszystko, teraz wszystko jest juz dozwolone.



- Nie dawaj za duzo pieniedzy - radzila Wiera - moga ukra$¢ w drodze, potem
wySlesz juz na miejsce. Na widzeniu powiedz mu: jak dojedzie, niech od razu zadepeszuje,
wtedy wys$lesz pienigdze na poste restante. Nic mu nie bedzie, wytrzyma, jest mtody!

Uspokajaly nie tylko stlowa, uspokajala przede wszystkim zorganizowana dzialalnos¢

Wiery, jej energia, zapobiegliwo$¢, bylo w tym zycie, i zycie to strzeglo zycia Saszy.
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Nina nie zwroécila uwagi na Swiatlo, palace sie w oknach Sofii Aleksandrowny, a
Waria zauwazyla je od razu - Waria wszystko zauwazala. Swiatlo nie zaniepokoilo jej
jednak. Sofia Aleksandrowna nie moze czasem zasnac przez calg noc, sama o tym mowila.
Mysli Wari zaprzatniete byly zreszta czym$ innym: jutro wieczorem pojada z Ning
odprowadzi¢ Maksa i Serafima.

Tance w Domu Armii Czerwonej trwaly do drugiej w nocy. Wiele os6b wyszto
wcezesniej, chcac zdazy¢ na ostatni tramwaj. Nina tez miala zamiar wyj$¢, ale Waria i
Serafim uprosili ja, zeby jeszcze zostala. Maks u$miechal sie dobrodusznie, Ninka
podporzadkowala sie wiec wiekszoSci i zostala.

Szli teraz piechota przez nocng, zimng Moskwe, Waria byla bez kaloszy, w lekkiej
szyfonowej chustce. Serafim narzucil jej na ramiona swoj szynel, oddal swoja czapke.
Waria w Swietle latarni przejrzala sie w lusterku, czapka opadala na czolo, ale byla
twarzowa, wygladala w niej jak mlodziutki zgrabny zoklierzyk. Szla z Serafimem z tyhu,
reka Serafima spoczywala na jej ramieniu, a gdy Maks i Nina znikali za rogiem, calowali
sie, Serafim catlowal tak, ze bolaly wargi. Waria nigdy jeszcze nie calowala sie naprawde,
teraz tez nie sprawialo jej to przyjemnosci, po prostu bolalo. Rozumiala jednak, co to
znaczy. A znaczy to, ze Serafim jest namietny. Nina na pewno domyslala sie, dlaczego
Serafim i Waria zostaja w tyle, ale udawala, ze tego nie widzi. Rowniez w domu nie robila
zadnych wymowek, kazala tylko zgasi¢ $wiatlo i szybko i$¢ spaé - jutro do pracy.

Rano zostawila na stole karteczke do wychowawczyni Wari - “Prosze o zwolnienie
Wari Iwanowej po trzeciej godzinie lekcyjnej z powodu waznej sprawy rodzinnej.” Sprawa
rodzinna - to bylo odprowadzenie Maksa i Serafima. Dzi§ jednak Waria w ogoble nie
my$lala o szkole. Chciala wygladac elegancko. Wyjezdzaja absolwenci szkét wojskowych,
na dworcu bedzie mnéstwo odprowadzajacych, beda tamte ladne i dobrze ubrane
dziewczyny, ktére widziala w Domu Armii Czerwonej, i Waria miala ochote by¢ ubrana nie
gorzej od nich, wyglada¢ na dorosla i powazna, przeciez ona tez odprowadza swojego
przyszlego meza. Zadnej czerni, co§ powaznego, a rownocze$nie zwracajacego uwage.

Trzeba tez inaczej sie uczesaé, zrobi¢ makijaz, jesli wyjdzie ze szkoly po trzeciej
lekcji, to nie zdazy, uczy sie na popotudniowej zmianie.

Napredce przygotowala obiad dla Niny, wziela podreczniki i poszla do Zoi. Zoja tez
machnela reka na szkole, zostala poméc Wari w robieniu fryzury i podwijaniu rzes.

Pozyczyla przyjacidtlce modne botki z metalowymi sprzaczkami i rzecz najwazniejsza -



matczyne futro z selskinéw, w ktéorym mama od czasu do czasu pozwalala jej pokazaé sie
na ulicy. Gdy Waria wlozyla selskiny, Zoja orzekla, ze wyglada w nich zabdjczo - dorosla,
postawna dama w eleganckim futrze, w modnych botach i biatej chustce, ktora zresztg tez
byla wlasno$cig mamy Zoi.

Przed pigta Waria zakonczyla przygotowania i zadzwonila do Niny.

- Przyjde prosto na przystanek.

- Skad dzwonisz?

- Ze szkoly.

Na przystanku zjawily sie r6wnocze$nie.

Nina nie poznala siostry...

- Co to za maskarada?

- Szatnia byla zamknieta, wzielam futro i chustke Zojki.

- Aona?

- WeZmie moje.

- Gdzie masz ksigzki?

- Zostawilam w lawce, przeciez nie bede ich taszczy¢ na dworzec.

Szatnia podczas lekcji rzeczywiscie mogla by¢ zamknieta, ale Waria i tak klamie:
zamkniete bylyby rowniez rzeczy Zoi, o ile to faktycznie jej futro. Nina nie miala jednak
ochoty na wypytywanie i dochodzenie prawdy: Waria nie jest juz dzieckiem, wkrotce
wyjdzie za maz, i dobrze, ze wyjdzie za Serafima, porzadny chlopak, niech dziewczyna
urzadza wlasne zycie, jak chce, i swojego Serafima tez niech odprowadza, jak chce.

Na dworcu panowal ruch, peron zatloczony byl ponad wszelka miare. Nina i Waria
bezradnie zatrzymaly sie przy wejsciu, ale Maks i Serafim juz biegli w ich strone, machali
rekami, po chwili wszyscy razem szli wzdhuz pociagu do ich wagonu, przeciskali sie przez
tlum, bojac sie pogubi¢ wérdd ludzi - tez Spieszacych sie, tez szukajacych swoich bliskich,
wsrdéd mezezyzn, kobiet z wezetkami pelnymi podarunkoéw na droge, wérdd dziewczat z
kwiatami, obejmujacych i calujacych tych wspanialych chlopcow, $wiezo upieczonych
dowddcow Armii Czerwonej w bluzach $ciggnietych skorzanymi pasami, bez czapek, czapki
i szynele zostaly w wagonach... Mlodo$¢, rados¢, tezyzna, a rOwnoczeSnie powaga - to
wlasénie grozna zbrojna sila panstwa radzieckiego. I Nina rozumiala, ze ci dziarscy chlopcy
o rumianych policzkach pierwsi p6jda w boj, pierwsi przyjma na siebie kazde uderzenie.
Pomyslala, ze jej miejsce jest przy Maksymie, takim silnym, spokojnym. Gdy odjedzie,

bedzie jej brakowato tego spokoju, tej dobrodusznej pewnosci.



Waria tymczasem rozkoszowala sie zakochanym spojrzeniem Serafima i
spojrzeniami jego kolegow. Jest tu najpiekniejsza, nieoczekiwanie wysoka, prawie tak
wysoka jak Nina. I nikt nie ma tak szykownego futra, takiego szala. Zarbzowila sie,
podniecona dworcowym rozgardiaszem, gwizdami i sapaniem parowozow, wzywajacych w
dluga, nieznang i pelng obietnic droge.

Maks powiedzial jej, ze wyglada jak gwiazda filmowa, Serafim szepnal, ze kocha ja
nad zycie, i nawet Nina u$émiechnela sie, jest dumna, ze ma taka siostre...

Jak przystalo doroslej kobiecie, Waria patrzyla tylko na swoich, na Nine, Maksa i
Serafima, na nikogo wiecej, zeby nie pomysleli, ze strzela oczami. Jezeli nawet rozgladala
sie, to tak zwyczajnie, przypadkowo, po prostu obrzucala roztargnionym spojrzeniem
pociagi i ludzi, $pieszacych do pociagéw.

I gdy tak powiodla wzrokiem po sasiednim peronie, zobaczyla Sasze.

Szed}l miedzy dwoma zolnirzami, przodem kroczyl niski dowodca w dlugim szynelu,
niecierpliwie roztracal thum, a za nim, miedzy dwoma zoklierzami, szed} Sasza, z workiem
podréznym na plecach i walizka w reku.

Poczul, ze kto§ na niego patrzy, obejrzal sie, i wtedy ujrzala kredowobialg twarz
okolona czarna, wijaca sie jak u Cygana broda. Sasza przeSliznatl sie wzrokiem po
odjezdzajacych absolwentach, po Maksie, Ninie, po Wari, ale nie poznal nikogo, odwrdcit
glowe i poszedl dalej, do pociggu stojacego gdzie§ na innym peronie. Za Saszg i
zolierzami, przed nimi, obok nich szli podrézni z walizami, workami, kuferkami, $pieszyli
sie, wyprzedzali ich, grupka szybko zginela w tlumie.

A Waria wcigz wpatrywala sie w miejsce, w ktorym zniknagl Sasza. Nie slyszala
dzwonka, nie zauwazyla, jak wszyscy zaczeli sie zegnaé¢, nie widziala, jak czuli sie do niej i
zaglada jej w oczy Serafim.

- Waria, obudz sie! - powiedziala Nina.

- Widzialam Sasze.

- Co ty bredzisz? - krzyknela Nina rozumiejac nagle, ze Waria mowi prawde.

- Prowadzili go zolnierze, mial brode - mamrotala Waria nie odrywajac oczu od
sgsiedniego peronu, moze Sasza wciaz jeszcze idzie w tym tlumie biegnacych, objuczonych
walizkami i thumokami ludzi, moze wciaz jeszcze idzie, i bedzie mogla go zobaczy¢... - Mial
brode, miat taka brode jak starzec...

Zachlystywala sie lzami.

- Zupeknie jak starzec, zupelnie...

- Przestan, co$ ci sie pomylilo - powiedziala Nina. Drzal jej glos.



Zdenerwowany Maksym dodal, silac sie na spoko;j:

- Mylisz sie, tak nie moga go wywozic.

- Nieprawda! To byl on... - powtarzala lamigcym sie glosem. - Poznalam go!
Obejrzal sie i popatrzyt - taki calkiem bialy, calkiem stary...

Serafim niepewnie wyciagnat do niej reke.

- Do widzenia, Wariu.

- Bialy, bialy jak trup! - zawodzila Waria. - I niesie walizke, oni sobie ida, a on
niesie...

Speszony, zaczerwieniony Serafim pocalowal ja w mokry od tez policzek, po ktorym
splywaly czarne smugi tuszu.

Pociag ruszal powoli, absolwenci wisieli na stopniach, tloczyli sie na platformach,
machali rekami, odprowadzajacy tez machali rekami, wykrzykiwali jakie$ rady na droge,
szli obok pociggu. I Maks machal reka, i Serafim machal...

A Waria stala na srodku peronu, ptakala, wycierala twarz chusteczka, rozmazywala
tusz, zanosila sie szlochem, przelykala lzy. Wystraszona i wstrzasnieta Nina probowala ja
uspokoic.

- Przestan, nic sie juz nie poradzi, pojedziemy do Sofii Aleksandrowny, wszystkiego
sie dowiemy...

Przechodzaca obok staruszka przystanela, popatrzyla na Warie i pokiwala glowg ze
wspolczuciem.

- Placza dziewuchy za zohierzykami...



Czes$¢ druga



Stary szlak nad Angare, przetarty w tajdze przez pierwszych osadnikéw, zaczyna sie
w Tajszecie, nowy - w Kansku, tu konczy sie etap kolejowy i rozpoczyna pieszy.

Ciche miasteczko z drewnianymi chodnikami, pozbawione zieleni, podobne do
stepowego chutoru. Znow blekitne niebo nad glowa i oszalamiajacy zapach zycia. Nie ma
juz celi, Diakowa, spacernika ani straznika z karabinem, wodzacego za wieZniem sennym
wzrokiem. Nie chce sie nawet wierzy¢, ze wszystko to moglo zdarzyé¢ sie naprawde.
Pozornie jeste$ tu taki sam jak wszyscy, idziesz ulica, niesiesz swoja walizke, obok kroczy
Borys Sotlowiejczyk, narzeka, ze nie udalo mu sie zaczepi¢ w Kansku.

- Wysyla¢ na wie$ specjaliste z moimi kwalifikacjami! Jakiz z tego pozytek dla
panstwa?

W domku z ganeczkiem miesci sie poczta i kasa oszczedno$ci. Dziewczyny w
domowych sukienkach, z palcami umazanymi klejem i atramentem znaja Solowiejczyka,
sympatyczny, towarzyski moskwianin odbiera u nich listy na poste restante.

“Zdrowy pisz okreg kanski wie§ Boguczany restante caluje Sasza” - pierwszy
telegram do mamy.

Urzedniczka policzyla slowa, wymienila kwote, wypisala pokwitowanie,
zainkasowala pienigdze. Wesole tu dziewczyny, tadne...

Gospodyni Sotowiejczyka, mloda, szczupla kobieta o lagodnej twarzy nakryla do
stotu. Co sklonilo ja do zejécia sie z Borysem? Wyjedzie i zapomni o niej. Spodobat sie?
Ulitowala sie nad zeslancem? Borys ze swoimi manierami stolecznego donzuana sprawial
przy niej zalosne wrazenie.

Sasza wyciagnal z walizki puszke szprotek - wszystko, co zostalo z matczynej paczki.
Borys otworzyl butelke wodki. Mial wlasne kieliszki, nawet serwetki, tutaj tez chcial zy¢ po
ludzku. Wszystko bylo tak jak w normalnym zyciu, i tylko na wspomnienie tego, kim s3,
robilo sie jako$§ dziwnie i strasznie, cho¢ prawde mowiac, juz nie tak strasznie.

Saszy po pierwszym Kkieliszku zakrecilo sie w glowie.

- Po wiezieniu to normalne - zauwazyl Borys - ale przyzwyczai sie pan. Nad Angara
bedziemy pi¢ spirytus, w transporcie spirytus wypada tam taniej niz wodka - sze$éset
kilometrow konmi. A tak w ogdle, to jakos$ przezyjemy. Boguczany to duza wie$, znajde tam
prace w swoim zawodzie, pan tez prawie inzynier, a we wsi sa traktory, siewniki, wialnie.

- Nie znam sie na traktorach i siewnikach.



- Jak pan zglodnieje, to szybko sie pan nauczy. Dawniej mlodzi inteligentni jezdzili
za granice, a my - na biale niedzwiedzie. Pewnie, lepiej by¢ Solowiejczykiem w Moskwie niz
Worobiejczykiem na Sotowkach. Coz jednak poradzi¢? Mamy siedzieé i ptakac¢? Celowalem
na stanowisko przewodniczacego Gosplanu, a Scislej moéwigc, na stanowisko jego zastepcy,
jako bezpartyjny. Jestem tym, ktéry ciggnie woéz, wolem roboczym, nikomu nie
zawadzalem i wszystkim bylem potrzebny. Na mojej drodze stangl jednak znak
przestankowy, zatrzymal mnie dwukropek. Niech pan zwr6ci uwage, ze w zsylce zaden
czlowiek nie powie panu prawdy: kto siedzi za co$ - udaje, ze siedzi za nic; kto siedzi za nic
- udaje, ze siedzi za co$. Mnie moze pan jednak uwierzy¢. A wiec w naszej instytucji wisialo
haslto: “TEchnika w okresie odbudowy decyduje o wszystkim. Stalin”. Zna pan to haslo?
Zna pan. Wspaniale. Przeczytalem je kiedy$ przy pewnej uroczej panience. I ta wlasnie
panienka zdemaskowala mnie jako osobnika nie znajacego interpunkcji. Niech pan
poshucha uwaznie. Ot6z odniosta ona wrazenie, ze przeczytalem to hasto tak: “TEchnika: w
okresie odbudowy decyduje o wszystkim Stalin”. Byla to wyksztalcona panienka, nie mogla
znie$¢ mojej ignorancji i podzielila sie swoim oburzeniem z kim trzeba. Zawsze mialem
nieprawidlowa wymowe, myslalem sobie - no c6éz, dostane pewnie porzadng nagane.
Dostalem artykul piec¢dziesiaty 6smy paragraf dziesiaty - kontrrewolucyjna agitacja i
propaganda. I tak mialem szczeScie - uznali, ze trzy lata wystarcza mi na opanowanie
ortografii. Urzadzilem sie tu calkiem niezle: ekonomista w “Skupie futer”. Moze pan by¢
pewien, ze za mojej kadencji ilos¢ skupionych skor futerkowych nie ulegla zmniejszeniu.
Widocznie jednak miasto Kansk jest miejscem zbyt komfortowym na nauke znakow
przestankowych. Z najblizsza partia, a wiec z panem, wyruszam nad Angare. Marze o
stanowisku ksiegowego w boguczanskim biurze “Skupu futer”. Sasza, nasze plany jakiemu$
moskiewskiemu lalusiowi wydalyby sie zapewne czyms$ zalosnym, ale dla nas oznaczaja
one przezycie.

By¢ moze Borys ma racje. Sasza mial jednak zamiar postepowac inaczej. Pojedzie
tam, gdzie mu kaza, bedzie mieszka¢ tam, gdzie wyznaczg. Starac¢ sie, zabiegac o cokolwiek,
to uznac¢ prawo takich Diakowow do trzymania go tutaj. On im tego prawa nie dawal.

- Gdzie pan mieszkal w Moskwie? - spytal Borys.

- Na Arbacie.

- Tez niezle. A ja na Pietrowce, w tym domu, gdzie jest magiel. Wie pan, ktory to
dom?

- Wiem.



- Jak sie pan zapewne domysla, moja mlodos¢ uplynela w parku “Ermitaz”.
Spedzilem tam kilka calkiem sympatycznych wieczorow. Jednakze, jak mawial moj
dziadek cadyk... Wie pan, kto to jest cadyk? Nie wie pan. Cadyk to co$ posredniego miedzy
medrcem a Swietym. A wiec moj dziadek cadyk mawial w takich wypadkach: ginug! Co to
znaczy “ginug” tez pan pewnie nie wie? “Ginug’ - to znaczy “dos¢”, “wystarczy”. A wiec
ginug wspomnien, ginug oplakiwania przeszlosci!

Rankiem gospodyni wyszla do pracy, gdy jeszcze spali: $niadanie stalo w piecu za
zelazng przegrodka.

- Oto wlasénie wielka zaleta prostych kobiet - powiedzial Borys. - Wie pan, dlaczego
rozszedlem sie z zona? Nie lubila wezesSnie wstawacé i nie szykowala mi goracych $niadan.
No i co? Stracila meza. Zreszta i tak by mnie stracila. A wiec udajemy sie obecnie do
poteznego trustu “Skup futer” zalatwi¢ zwolnienie. Nie licze na odprawe pieniezng, ale
pisemko do Boguczan od nich wydebie. Bedzie sie pan goli¢?

- Nie.

- Niech pan postucha mojej rady i zgoli te brode, po co panu ona? Zaraz wyjdziemy
na dwor, zobaczy pan, jakie tu s dziewczyny.

Sasza widzial juz te dziewczyny. Byly piekne - dorodne jasnowlose Sybiraczki,
mocne ciala, mocne nogi. Zycie na Syberii wyobrazal sobie jako zycie pustelnika, bedzie
uczy¢ sie francuskiego, angielskiego, ekonomii politycznej, nie wolno przeciez zmarnowac
tych trzech lat. Teraz ogarnely go watpliwosci. Wyglada na to, ze czekaja go tu bardziej
urozmaicone do$wiadczenia.

- Zadnej kosmetyki, wszystko naturelle - méwil dalej Borys. - Etap za trzy dni,
zdazymy jeszcze sobie pouzywaé. Z ta broda jednak, moj drogi, moze pan w ogble nie
wychodzi¢ z domu.

- Nie chce mi sie tu goli¢.

- Niech pan postucha rady czlowieka doswiadczonego. Pan jest na zeslaniu pierwszy
dzien, a ja juz trzeci miesigc. Jezeli bedzie pan odklada¢ zycie do dnia wyj$cia na wolnos¢,
to koniec. Tu mozna przetrwac tylko w jeden sposob - zy¢ tak, jakby nic sie nie stalo.
Wtedy ma pan jeszcze jakie$ szanse na przetrwanie.

Niski pokoj, wyklejony splowialymi tapetami, na suficie bialy papier w bablach i
z6ltych zaciekach, za Sciang placze dziecko... Pachnie jednak woda kolonska i pudrem,
stoja dwa normalne fryzjerskie fotele, przy nich fryzjerzy w bialych fartuchach, cho¢ w
wysokich butach, i twarze maja jakby znajome, takie same jak ich moskiewscy koledzy po

fachu, wyczekujaco skupione fryzjerskie twarze.



W zmetnialym i popekanym lustrze Sasza zobaczyl swoja blada twarz i czarnag,
wijaca sie, rowna, jak gdyby $wiezo przystrzyzona brode.

- Golimy wszystko?

Fryzjer w zadumie szczekngl nozyczkami, a potem zdecydowanym ruchem S$cial
brode. Kosmyki wloséw spadaly na przybrudzona narzutke. Terkotala maszynka, ciepla
piana grzala policzki. Sasza wspominal salon fryzjerski na Arbacie, jego zapach, jaskrawe
Swiatlo, przed$wiateczng krzatanine.

- Czy to naprawde pan? - Borys rozlozyl rece ze zdumienia. - No nie, chlopak jak
malowanie!

Znow szli ulicg, Sasza $mialo patrzyl na dziewczeta, one patrzyly na niego.

- Gdyby pozwolili nam tu zostac, to uszlachetnilibySmy miejscowa rase - powiedzial
Borys. - W Kansku jest mnostwo zestancow, najwyzej bytoby o dwbch wiece;.

- A kogo zostawiajg?

- “Li”. Zostawiali! Chorych, wielodzietnych, zniedoleznialych ze starosci... O, idzie
wlasnie taki, tylko niech sie pan na niego za bardzo nie gapi, mienszewik, jeden z lideréw...

Opierajac sie na lasce szedl ku nim staruszek w palcie i kapeluszu, dlugie siwe wlosy
opadaly na koierz. Solowiejczyk uklonil sie. Staruszek odwzajemnil uklon z pewnym
wahaniem, tak jak odpowiada siie na powitanie kogo$ nieznajomego. Po chwili poznal,
uchylil kapelusza, uémiechnal sie przyjaznie.

- Idzie zameldowa¢ sie w komendanturze - wyja$nil Borys, najwyrazniej dumny z
uszanowania, jakim zaszczycil go staruszek. - Stawiennictwo pigtego i dwudziestego. Jak
pan mysli, ile on ma lat?

- Z szeStdziesiat.

- A co pan powie na siedemdziesigt dwa? Tu spotka pan wszystkich: mienszewikow,
eserOw, anarchistow, trockistow, i tych z odchyleniem nacjonalistycznym. Sg nawet dawne
znakomito$ci...

Sasza nigdy nie myslal, ze w Zwigzku Radzieckim istniejg jeszcze mienszewicy i
eserzy. Trockis$ci owszem, tych jeszcze pamieta. Ale tamci? Czyzby w dalszym ciggu niczego
nie rozumieli? Moze maja jeszcze na co$ nadzieje, i nadal robia swoja robote? A moze nic
juz nie robig?

Obiad jedli w stoléwce “Skupu futer” - niskiej suterenie z kwadratowymi stolikami,
pozbawionymi obrusow. Za szerokim prostokatnym okienkiem mie$cila sie kuchnia: trzy
duze aluminiowe rondle na plycie, nad nimi kleby pary, przy rondlach rumiana kucharka z

chochla w reku.



- To zamknieta stolowka dla pracownikéw zarzadu - wyjasnit Borys. - Wpuszczaja
jednak i postronnych. Przymykaja oko, bo musza mie¢ jaki$ zysk. Maja wlasng tuczarnie -
Swinie, kroliki, drob. W tej stolowce dozywia sie polowa zestanicow. Jezeli kto§ panu powie,
ze to wlasnie ja mu to zalatwilem, to moze pan wierzyc.

Na widok Borysa kucharka odlozyla chochle, wytarla rece w fartuch i wyszla z
kuchni.

- Barszcz dzi§ mamy, Borysie Sawieliewiczu, i boeuf Stroganow z pur~ee, a jesli pan
poczeka, to kartofli podsmaze - pochylila sie ku niemu - jest i buteleczka krowiego...

- Prosze podsmazyc¢ - laskawie zgodzil sie Borys.

- Wyjezdza pan, Borysie Sawieliewiczu?

- A wyjezdzam - zmarkotnial Borys. - Otreby przywiezli?

- Przywiezli, cztery worki, na jutro obiecali przywiezé jeszcze. A kalkulacje znowu
pokrecili, gulasz wychodzi o osiem kopiejek taniej. I ze zdunem nie zatatwili, piec dymi,
oczy bola.

Rozmawiala z nim jak z czlowiekiem, przy ktorym wszystko idzie dobrze, a teraz,
skoro wyjedzie, to zaczna sie r6zne klopoty. Borys za$ calym swoim zachowaniem zdawal
sie potwierdza¢, ze trudno, taki to juz porzadek rzeczy; najwyrazniej cieszyla go
Swiadomos¢, ze cho¢ nic juz w Kansku nie znaczy, to ludzie nadal okazuja mu szacunek.

- Ja tu gadam, a wy przecie glodni - zreflektowala sie kucharka.

- Zanim ja tu nastalem - powiedzial Borys - w stolowce pracowato pie¢ osob, a teraz
tylko dwie: ona i pomoc kuchenna. Ta kucharka jest tu i kasjerka, i kelnerka, i
kierowniczka. Stolowka to zreszta nic. Moglbym opowiedzie¢ panu, czego dokonalem przez
te dwa miesigce, ale nikogo to juz nie interesuje. Nie ma u nas ludzi niezastgpionych: dzi$
ja, jutro ty. Chociaz... jak sie tak dobrze zastanowi¢, to stlowa te nie maja sensu. Jezeli w
bibliotece nie ma Puszkina, to moge zastapi¢ go Tolstojem, ale bedzie to przeciez Tolstoj, a
nie Puszkin. Na moje stanowisko wyznaczono innego, a to juz jest inny Puszkin...

Do stolowki nieSmialo wszedt jakis§ nieduzy czlowieczek. Mlody, lecz przygarbiony,
niechlujny, nie ogolony, na glowie kaszkiet ze zlamanym daszkiem, dluga obszarpana
kurtka, narzucona na brudng rubaszke, poobrywane guziki, zniszczone buty. Bezksztaline
watowane spodnie, workowato obwisle na kolanach, dyndajace tasiemki. - A, Igor! -
powital go Borys. - No chodzze tu, chodz!

Igor podszedl, uSmiechajac sie niepewnie. Sasza zobaczyl blekitne oczy, chuda bialg
szyje.

- Czapke zdejmij, tu jest stotowka! - powiedzial Borys.



Igor zdjal czapke, zmial ja w rekach, jasne, dawno nie strzyzone i nie myte wlosy
sterczaly na wszystkie strony.

- Co stychaé? - spytal Borys.

- Nic, dobrze - Igor ukazal w u§miechu rzadkie zeby.

- Jak dobrze, to dobrze. A Ze nic, to nic. Znowu cie wyrzucili?

- Nie, dlaczego? Nie pozwalaja wyjechac.

W jego przyjemnym, inteligenckim glosie bylo co$ szczegblnego, ale Sasza nie
potrafil uéwiadomic sobie co. Glos ten zapadal w pamie¢.

- Igor pracowal w biurze inwentaryzacyjnym - wyjasnil Borys - robota czysta i latwa
- robi¢ pomiary budynkoéw, kresli¢ plany - i akordowa - mozna niezle zarobi¢. Maz 6w
jednak leniwym jest, przynosi te plany, a plany sa poplamione mastem. Czyzby$ byl w
posiadaniu masta, Igorze? To smaruj nim chleb, a nie rysunki techniczne! A z tym
wyjazdem, to bujasz. Polowa kazdego etapu zostaje w Kansku, ty tez bmoglby$ sie tu
dobrze urzadzi¢, gdybys byt czlowiekiem.

Igor usémiechnal sie z ming winowajcy, mial kaszkiet w rekach.

- No dobrze! - Borys skonczyl swoje kazanie. - Je$¢ chcesz? OczywiScie - tak!
Pienigdze masz? OczywiScie - nie!

- Na dniach powinienem dosta¢ za osiem rysunkéow...

- O tych o$miu rysunkach slysze juz od dwoch miesiecy.

Borys zawolal:

- Mario Dmitriewno, niech mu pani da jes¢, ja place.

Kucharka niechetnie podala przez okienko talerz barszczu i kromke chleba. Igor
wepchnal czapke do kieszeni, i z chjlebem pod pacha ruszyl do oddalonego stolika,
niezgrabnie trzymajac przed soba talerz z zupa.

- Kto to jest? - spytat Sasza.

- Tutejsza znakomito$é, bardzo malownicza postac. Poeta. Syn bialego emigranta.
W Paryzu stal sie zajadlym komsomolcem, przyjechat do ZSRR i prosze, juz jest w Kansku.

- Za co?

- Zadaje pan naiwne pytania. Bunt tepimy juz w zarodku. Na przyklad, skoro ja
opowiedzialem niewlasciwy dowcip, to Swiadczy to o okreSlonym kierunku biegu moich
mys$li i dowodzi, ze w sprzyjajagcych warunkach moge by¢ zdolny do dzialan
antyradzieckich. Pan wydal nieprawomys$lng gazetke $cienng, jutro wyda pan pisemko
podziemne, a pojutrze ulotki. To nawet humanitarne: za gazetke dostal pan trzy lata, za

ulotki panstwo musialoby pana rozstrzela¢, czyli uratowano panu zycie. Igor wychowat sie



w Paryzu, jest synem emigranta, czlowieka pokrzywdzonego przez rewolucje, a wiec
osobnikiem, po ktérym mozna spodziewac¢ sie wszystkiego. Jest rzecza calkiem logiczna, ze
nalezy go izolowac¢ - dla jego wlasnego dobra.

Igor siedzial w kacie, po$piesznie jadl swdj barszcz.

Patrzac na niego Borys powiedziat:

- Prosty czlowiek sam po sobie sprzata i dlatego w kazdych warunkach pozostanie
czlowiekiem. Arystokrata przyzwyczajony jest do tego, ze sprzataja po nim inni, i gdy nie
ma tych innych, przeksztalca sie w bydle. Monsignor nie uwaza za stosowne pracowac,
dojada resztki po stoléwkach, wyrzucaja go z kwatery - brudas! Napozyczal od wszystkich
pieniedzy, nikomu nie oddaje. A chyba pan przeciez rozumie, ze wérod zestancow nie ma
krezuséw. Sami go zreszta rozpuscili: cackali sie z nim jak z jajkiem. Wiadomo - poeta! I to
z Paryza! Ach, Paryz! Francja! Trzej muszkieterowie! Dumas-ojciec! Dumas-syn! On boi
sie tylko mnie: tamci nie dajg zre¢, a ja daje. Dlatego tak pokornie znosi moje reprymendy,
cho¢ w duchu gardzi mng jako prostakiem i chamem. Teraz wyjade nad Angare, a on
zdechnie tu beze mnie z glodu! Najciekawsze jest jednak co$ innego. On czeka na swoja
Dulcynee. Jezeli sie zjawi, to bedzie pan Swiadkiem widowiska, jakiego nigdy jeszcze pan
nie widzial. A ot6z i ona.

Do stolowki weszla uderzajaco piekna, mniej wiecej trzydziestoletnia kobieta,
majestatyczna bogini o wyrazistych ustach. Spokojnym spojrzeniem obrzucila wnetrze
stolowki, obojetnie skinela Borysowi, ten uklonil sie z powSciagliwg godnosScia. Potem
zobaczyla Igora, pochlaniajacego w kacie swoja zupe.

- Taka kobieta i taki wyskrobek - mruknal zalamany Borys.

- Kim ona jest?

- Przyjechala z Leningradu, poszukuje zeslanego meza, no i masz ci los - zakochala
sie w tej pokrace. Siedza tu dzien w dzien, on czyta jej swoje wiersze, a ona wpatruje sie w
niego jak w portret Doriana Graya.

Kobieta opowiadala co$ Igorowi, Igor chichotal, zgarnial ze stolu okruchy i wrzucat
je do ust. Rozmemlany, ruchliwy czlowieczek bez cienia wdzieku. Po jakims$ czasie kobieta
wstala, podeszla do okienka, kucharka tym samym niezadowolonym gestem podsunela jej
talerz barszczu. Igor wstal niezdecydowanie, chcial pomoéc, ale usiadl z powrotem. Gdy
kobieta poszla po chleb i sztuéce, znow ruszyt za nig, lecz zawrocil.

Jadla, teraz on co$ opowiadal, twarz mial mloda, a zarazem wyniszczong. Ona
shuchala, czasem kiwala glowa. Potem przyniosta drugie, polowe porcji przelozyta na swoj

talerz, reszte podsunela Igorowi.



- Ale to zre! - zzymal sie Borys. - Moze tak zapycha¢ kaldun od rana do nocy, obezre
nawet ukochana kobiete! Ludzie potrafia zachowac czlowieczenstwo nawet w o wiele
gorszych warunkach. A w co zamienit sie ten paryski boulevardier? I niech pan nie mysli,
ze to takie bezbronne, uduchowione stworzenie. O nie! Jest bezczelny, cyniczny, i w duchu
Smieje sie z tych, ktérych naciaga. Pasozyt! Oszczedza siebie, a oszczedzaé siebie - to
znaczy nie oszczedzac innych, tak mawial jeszcze moj dziadek - cadyk. Przyjechal do ZSRR!
Myslal, ze robi straszny zaszczyt Zwigzkowi Radzieckiemu, a tu, jak sie okazuje, trzeba
pracowac... Nie chcial, wiec spoleczenstwo odtracilo go, wypchnelo poza nawias.

- Najlepiej byloby wepchnaé go z powrotem do Paryza - zazartowal Sasza.

Kobieta skonczyla je$¢, odsunela talerz, i oparlszy podbroédek na splecionych
dloniach patrzyla na Igora.

On za$ sposepnial, odchylil sie na oparcie krzesla, zwiesil glowe i zaczal co$
mamrotac.

Byly to wiersze, Igor mowil cicho, do Saszy dolatywaly tylko pojedyncze slowa:
krzyzowcy, mury Jerozolimy, zolte piaski, palace slonce pustyni, kobiety, czekajace na
rycerzy, ktorzy nigdy nie wroca.

- No i jak sie to panu podoba? - spytal Borys polglosem. - Dzielni rycerze i piekne
damy. Tutaj, w Kansku, w stoléwce “Skupu futer”!

Tak, rzeczywiScie $Smieszne. A jednak bylo co$ urzekajacego w tej scenie, w
nieobecnej twarzy Igora, w glebokim spojrzeniu zastuchanej kobiety.

Sasza sttumil w sobie chwilowe rozdraznienie. Bylo ono efektem nietolerancji, w
ktorej go wychowano.

Powiedzial wiec do Borysa:

- BadZzmy wyrozumiali.



Stalin przyszedl na sale obrad, gdy narada w kwestii Generalnego Planu
Przebudowy Moskwy miala sie juz ku koncowi. Wiedzial, co powie Kaganowicz w referacie
wprowadzajacym, czytat tez tekst wystgpienia Bulganina. Wszystkie wnioski i opinie w tej
sprawie zostaly juz mu przedstawione, dwukrotnie omawiano je na posiedzeniach Biura
Politycznego, zdazyl wiec wyrobi¢ sobie wlasny punkt widzenia. Ten punkt widzenia
znalazl swoj wyraz w Generalnym Planie Przebudowy Moskwy. Plan Generalny - to wlasnie
jego punkt widzenia.

Gdy wszedl, wszyscy wstali z miejsc, jak zwykle zerwala sie narastajaca burza
oklaskow. Stalin gestem powital zebranych i usiadl, dajagc im tym samym znak, by tez
usiedli.

Kto$ konczyl wlasnie swoje wystgpienie. Udajac, ze uwaznie shucha, Stalin zaczal
rysowacé na kartce papieru ruiny starodawnych cerkwi w Ateni, odleglej o jakie$§ dziesiec¢
kilometrow od Gori. W Ateni mieszkali klienci jego ojca, szewca Dzugaszwili. Ojciec
odnosit klientom gotowa robote, a niekiedy zostawal w Ateni na dzien lub dwa.

Czesto zabieral ze soba malego Josifa. Wyruszali z Gori wczesnym rankiem i szli
wzdluz winnic, polozonych nad brzegiem Tany, az do ruin tych starodawnych cerkwi w
Ateni, w tej malenkiej wiosce bylo ich dziewie¢ czy dziesie¢, wérdd nich cerkiew monastyru
Syjonskiego, uwienczona kopuly, i, wedlug legend, zbudowana jeszcze w sibdmym wieku.
Na jej frontonie zachowaly sie rzezby, przedstawiajace historyczne postaci tamtej epoki, w
Srodku za$ mozna bylo obejrze¢ freski, réwniez przedstawiajace postaci historyczne.

Wszystkie najbardziej znane pomniki przeszlo$ci to zabytki architektury. Material
zapewnia im dlugowieczno$¢, stoja na otwartej przestrzeni, s3 powszechnie dostepne,
kazdy moze je obejrzec, jeSli nie w naturze, to na fotografiach lub reprodukcjach. Lenin
takze docenial znaczenie form przestrzennych, byl przeciez zwolennikiem propagandy
monumentalnej. Lenin rozumial ja jednak jako Srodek do zaszczepienia w Swiadomosci
mas nowych autorytetow historycznych. W istocie za$§ zadaniem propagandy
monumentalnej jest unieSmiertelnienie epoki. Ile zostalo z piecdziesieciu powstalych
wowczas pomnikow? Jeden? Dwa?

Pomnikiem Jego epoki bedzie Moskwa, miasto, ktére on zbuduje od nowa, tylko
miasta sa dlugowieczne. Skromna architektura lat dwudziestych byla bledem.
Przeciwstawienie rewolucyjnego ascetyzmu ostentacyjnemu przepychowi NEP-u

umozliwilo dzialalno$¢ architektom-formalistom, odrzucajacym cala spuécizne klasyczna.



W architekturze nie mozna odrzucac tej spuscizny, wrecz przeciwnie, nalezy czerpac z niej
w jak najwyzszym stopniu.

Piotr rozumial to i budowal Petersburg wlasnie wedlug wzorcéw Kklasycznych,
dlatego tez z architektonicznego punktu widzenia Leningrad jest miastem, chociaz
miastem minionych wiekow - trzyma sie ziemi. Moskwa zaprezentuje sie przyszlym
pokoleniom jako miasto wystrzelajace w gore. WysokoSciowce, ujete w formy klasyczne -
oto przyszly styl Moskwy. Pierwszym wysoko$ciowcem bedzie Palac Rad. Jego budowe
zaproponowal Kirow w dwudziestym drugim roku na Pierwszym Zjezdzie Rad. Kto dzisiaj
o tym pamieta? Palac Rad wzniesie On, wzniesie jako architektoniczne centrum nowej
Moskwy, przebije nowe arterie, przerzuci nowe mosty, zbuduje metro, bulwary,
nowoczesne domy mieszkalne i gmachy urzedéw, hotele, szkoly, biblioteki, teatry, kluby,
zalozy parki i ogrody. Wszystko to stanie sie monumentalnym pomnikiem Jego epoki.

Takie wlasnie mysli wywolalo w Stalinie wspomnienie ruin starodawnych cerkwi w
Ateni.

Wtedy, w dziecinistwie, te na wp6l zrujnowane $wiatynie fascynowaly go swoja
dzwieczna pustka, swojq prastara tajemnica.

I teraz, siedzac z boku dtugiego stolu prezydialnego, kreslil na kartce papieru proste
linie ich konturow. Nie umiatl rysowaé, lecz linie proste udawaly mu sie wspaniale nawet
bez linijki - mial pewna reke.

- Glos ma towarzysz Stalin - oznajmil Kaganowicz.

Znéw wszyscy wstali, zndw nieunikniona owacja, zwyczajowa burza oklaskow.

Stalin wszed! na trybune, gestem uciszyl sale i zaczat cicho:

- O konieczno$ci przebudowy Moswkwy moéwito sie tu wystarczajaco duzo. Nie
musze chyba powtarza¢ tego wszystkiego. Stara drewniana Moskwa z jej waskimi
uliczkami, zakamarkami i $§lepymi zaulkami, z jej chaotyczng zabudowa, z ubogimi
domami i ponurymi robotniczymi koszarami, z jej przedpotopowymi $rodkami
komunikacji w zaden sposéb nie moze zadowala¢ moskiewskich ludzi pracy.

Zrobil pauze, wstuchal sie w pelng napiecia cisze - nie przerywatl jej zaden dzwiek,
zaden szmer.

- Za wladzy radzieckiej - kontynuowal Stalin jeszcze ciszej - uczyniliSmy bardzo
wiele dla poprawy warunkéw bytowych ludzi pracy Moskwy. Robotnikéw, ktorzy gniezdzili
sie w piwnicach, przesiedliliémy do normalnych mieszkan, zageszczajac powierzchnie
mieszkalng przedstawicielom bylych klas posiadajacych. Powstaly liczne szkoly dla dzieci

robotnikow, kluby robotnicze i palace kultury. Nasze osiggniecia w tej dziedzinie sa



znaczne, i napekliaja sluszng duma serca ludzi radzieckich. Musimy jednak mysle¢ o
przyszlosci. Przewodzié - to znaczy przewidywa¢. Powinni$my stworzy¢ plan, obliczony na
dziesieciolecia. Planem takim bedzie wlasnie Generalny Plan Przebudowy Moskwy.

Zszedl z trybuny, przespacerowal sie po proscenium, na sali w dalszym ciagu
panowala niczym nie zmacona cisza.

Stalin wrocil na trybune i mowit dalej:

- Urzeczywistniajac ten plan bedziemy musieli walczy¢é na dwa fronty: z tym, by
Moskwa pozostala “wielka wsig”, a réwnocze$nie - z nadmierng urbanizacja. Nie
powinniSmy niewolniczo nasladowa¢ wzoréw zachodnich. Moskwa to miasto
socjalistyczne, stolica socjalistycznego panstwa, i to wlasénie musi okresla¢ jej ksztalt. To
nie jest miasto, gdzie bogacze mieszkaja w palacach, a robotnicy w lepiankach, lecz
przeciwnie, miasto, w ktorym wlasnie robotnikom stworzone zostana najlepsze i
najdogodniejsze warunki zycia.

Wynika z tego pierwsze zadanie planu - uczyni¢ miasto wygodne dla zycia.
Powinniémy wznie$¢ nowe komfortowe kompleksy mieszkalne, byloby wskazane, zeby
miescily sie one w strefach zieleni. PowinniSmy zabudowa¢ wygodnymi i pieknymi
domami nadbrzeza rzek Moskwy i Jauzy, co da nam piecdziesigt kilometréw
nowoczesnych ulic. PowinniSmy zbudowaé¢ nowe domy przy gléwnych ulicach miasta,
usunac¢ to, co stare, rozszerzy¢ najwazniejsze arterie do piecdziesieciu-siedemdziesieciu
metrow, i w ten sposob rozwiaza¢ problemy komunikacyjne Moskwy dla dobra ludzi pracy.

Stalin znow zrobil pauze. Wiedzial, ze méwi rzeczy powszechnie znane; wiedzial tez
jednak, ze ci, ktorzy go sluchaja, przyjma te stowa jako objawienie, poniewaz mowi je On.

- Przechodze do drugiego zadania - zaczal znowu. - Oto ono. Stolica pierwszego na
Swiecie panstwa socjalistycznego powinna by¢ miastem pieknym. Jeszcze u zarania naszej
panstwowosci pod kierownictwem wielkiego Lenina opracowany zostal plan propagandy
monumentalnej, wielki Lenin chcial, by epoka nasza wzniosla pomniki, uwieczniajace ja na
cale stulecia - ta idea Lenina jest dla nas $wieta, musimy kontynuowaé ja i rozwijac.
Jednakze w tamtych latach byliémy biedni, byliémy zmuszeni zadowala¢ sie skromnymi
rozwigzaniami architektonicznymi. Otworzylo to, niestety, droge formalizmowi, a
formalizm to sztuka niezrozumiala dla mas, to obca nam sztuka. Obecnie jesteSmy juz
jednak wystarczajaco bogaci i potezni, by siega¢ przede wszystkim do wzorcow
klasycznych. OczywiScie, nie bedziemy nasladowaé ich niewolniczo, tak jak uczynili to
budowniczowie Petersburga. Formy klasyczne powinni$émy napelni¢ nowa, socjalistyczna

tredcia.



Zamilkl na dluzsza chwile, potem ciggnat dale;:

- I jeszcze, towarzysze, ostatnia kwestia: w jakim kierunku powinna rozwijaé sie
Moskwa?

Pierwsza propozycja zaklada, by pozostawi¢ Moskwe taka, jaka jest, w postaci, ze sie
tak wyraze, muzeum czy zabytku, a nowa Moskwe zbudowaé gdzie indziej, w zupelnie
innym miejscu. Przy calym naszym szacunku dla autoréw tej propozycji, przyjac jej nie
mozemy. Moskwa - to historyczne centrum Rosji. Moskwa zjednoczyla i stworzyla Rosje,
dlatego tez wyrzec sie Moskwy nie mozemy, nie $§miemy, i nigdy sie nie o§mielimy.

Druga propozycja sugeruje zachowanie obecnego centrum Moskwy w stanie
nietknietym, mniej wiecej w tych granicach, ktore wyznacza Sadowoje Kolco, i otoczenie go
o$mioma dzielnicami-satelitami, oSmioma kompleksami mieszkalnymi, tworzacymi nowa
Moskwe. Nietrudno zauwazy¢, ze jest to tylko ztagodzony wariant pierwszej propozycji.

Z czego wynikaja obie te propozycje? Wynikaja one przede wszystkim z braku wiary
w nasza zdolnos$¢ przebudowania Moskwy. Oczywiscie, budowa nowego miasta jest rzecza
latwiejsza. Jednakze my, bolszewicy, zdolamy wykona¢ zadanie najtrudniejsze:
przebudujemy nasza Moskwe, zostawimy nasza Moskwe na jej dawnym miejscu,
zachowamy Moskwe jako centrum naszego kraju, jako centrum rewolucji $wiatowe;.
Dlatego tez postanowiliSmy rozbudowywaé Moskwe w oparciu o jej uksztaltowany na
przestrzeni wiekow radialno-pier$cieniowy plan architektoniczny. CEntralnym punktem
miasta stanie sie Palac Rad, zwienczony monumentalnym posagiem Wlodzimierza Iljicza
Lenina. Od Palacu Rad beda rozchodzi¢ sie promieni$cie gldbwne arterie Moskwy, szerokie,
funkcjonalne, zabudowane wysoko$ciowcami. Moskwa wystrzeli w goére. Wystrzelajaca w
gore Moskwa, ujeta w Kklasyczne, lecz dostosowane do wymogow architektury
socjalistycznej formy - oto jej przyszle oblicze. Oblicze przyszlej Moskwy.

Za kwadrans dziesigta, po naradzie, Stalin wrécil do swojego gabinetu.

Poskriebyszew zameldowat:

- Josifie Wissarionowiczu, Szumiacki przywiézt film.

- Dobrze - powiedziatl Stalin. - Szumiacki moze wraca¢ do domu. Zawiadomcie
Klimenta Jefremowicza, zeby przyszed!l obejrzec.

Sala projekcyjna miescila sie za gabinetem Stalina, oddzielat je tylko pokdj ochrony.
Sala byla nieduza, na siedem rzedéw, w kazdym rzedzie po osiem miejsc.

Stalin ogladal zazwyczaj filmy w towarzystwie ktorego$ z czlonkow Biura
Politycznego. W takim przypadku zakladal okulary i siadal w ostatnim, siodmym rzedzie z

brzegu, tak, zeby nie przeszkadzal mu promien $wiatla z projektora i sam projektor,



terkocacy nad uchem. Czasami, chociaz bardzo rzadko, wylgcznie wtedy, gdy na projekcji
byli gosScie, Stalin siadal na Srodkowym fotelu drugiego rzedu, i okularéw nie zakladat.
Nikomu nie pokazywat sie w okularach, na fotografiach i portretach tez przedstawiano go
zawsze bez okularéw.

Dzié na polecenie Stalina przywieziono “Swiatla wielkiego miasta” Charlie Chaplina.
Stalin ogladal ten film po raz trzeci. Lubil Chaplina. Chaplin przypominal mu ojca,
jedynego naprawde bliskiego czlowieka. Niekiedy odnajdywal w chaplinowskim bohaterze
co$ z samego siebie - on tez jest taki samotny na tym $wiecie... Odpedzal jednak te mysl,
nie odpowiadala rzeczywisto$ci. Chaplin przypominal mu ojca, i tylko ojca. Biedny Charlie
odchodzil droga coraz dalej, ogladat sie, patrzyt z takim bezbronnym u$miechem. Stalin
poplakal sie, wytarl oczy chusteczka...

Woroszylow pochylil sie ku niemu.

- Koba, co z tobg?

- To film o mnie - oschle odpowiedzial Stalin.

Nie, to nie byl film o nim, lecz o jego ojcu, o szewcu-nieudaczniku Wissarionie
Dzugaszwili... Gdy wyruszal na zarobek, najczesciej do Telawi lub jeszcze gdzie indziej, tak
samo jak Chaplin odwracal sie po drodze, machal Josifowi reka na pozegnanie i uSmiechat
sie - tez tak smutno i bezbronnie.

Mieszkali wtedy w domu Kulumbegaszwilego, réwniez szewca. Dom byl dwuizbowy,
jedna zajmowala rodzina Kulumbegaszwili, a w drugiej gniezdzili sie oni, Dzugaszwili.
Ojciec rzadko jednak bywal w tym malenkim, przesyconym szewskimi zapachami domku,
jezdzil do Kachetii, wedrowal w poszukiwaniu zarobku, nie moglt doj$¢ do tadu z matka.
Matka byla kobietg wladcza, czystej krwi Gruzinka kartweli, a ojciec wywodzil sie pono¢ z
poludniowych Osetyncow, zamieszkujacych powiat Gori. Jego przodkowie zgruzinieli, za$
dziadek zmienil osetynska koncowke “jew” w swoim nazwisku “Dzugajew” na gruzinska
“szwili”.

Matka chodzita pra¢ i sprzata¢ u bogatego wdowca Egnatoszwili. Po seminarium
krazyla plotka, jakoby wlasnie Egnatoszwili byl prawdziwym ojcem Josifa, to przeciez on
umiescil go w seminarium duchownym, gdyby Josif byt synem szewca Dzugaszwili, to ten
uczylby chlopaka szewstwa, a nie walesal sie po caltej Gruzji.

Wszyscy klamig - nikomu nie mozna wierzy¢! Maly Josif wiedzial doskonale, ze jego
ojecem jest szewc Wissarion Dzugaszwili, spokojny i dobry czlowiek, cho¢ matka ciagle
wymyslala mu i powtarzala, ze to przez niego sa tacy biedni, ze to on zmarnowal im zycie.

Przez te wieczne pretensje Josif nie kochal matki.



Tak, matka niewatpliwie pragnela jego dobra, chciala, zeby zostal duchownym,
chciala odda¢ go Bogu. Do domu Egnatoszwili zabierala za$ Josifa po to, zeby podjadt
sobie czego$ smaczniejszego i bardziej sytnego niz ich codzienne pozywienie. Nie lubil tam
chodzi¢. Tamci sg bogaci, a on biedny, wynoszag mu na dwoér talerz charczo, baraniny z
kukurydza, a sami siedza w pokoju, pija wino, rozmawiaja. Przed po6jSciem do Egnatoszwili
matka starala sie ubra¢ go jako$ ladniej, odSwietniej. A po co? Jedni ubiorem podkreslaja
swoje bogactwo, drudzy probuja ukry¢é swoja nedze. On nigdy nie wstydzil sie swojego
ubostwa. Wytarte spodnie? Gwizdze na to! Nie ma innych spodni. Zdarte podeszwy? Nie
ma innych butéw. W Tyflisie, w seminarium, szczycil sie nawet swoim zniszczonym
ubraniem - tak powinien wyglada¢ prawdziwy mezczyzna! Teraz tez ubiera sie jak zwykly
zoierz.

Nie chcial podporzadkowa¢ sie woli matki. Ojca kochal, ale nie podporzadkowywal
sie takze i jego woli - z tej prostej przyczyny, ze ojciec w ogoble nie mial woli. Matka,
owszem, miala wole, wszyscy mowig, ze to wlasnie po niej odziedziczyl charakter, jednakze
cala wola i charakter matki skoncentrowaly sie na kwestii zdobycia kawalka chleba. Ojciec
nie chcial zgina¢ karku dla marnych kopiejek, lubil Spiewaé, zartowadé, siedzie¢ przy stole w
gronie przyjaciol. W takich chwilach byl prawdziwym mezczyzng, sympatycznym,
czarujacym, wesolym. Przy matce stawal sie malutki, cichy i zahukany. Slaby czlowiek!

A potem przyszedt list, ze ojca zabito w Telawi w pijackiej bojce. Znowu klamia.
Ojciec nigdy nie wdawal sie w bgjki, byl czlowiekiem zgodnym i spokojnym. Kto i za co
mogl go zabic¢? Ojciec po prostu umart. Chlopcy w szkole draznili sie z Josifem: ojciec nie
umiat sie obroni¢. A Josif dobrze wiedzial, ze to nie tak, ze wszystko to klamstwo, nie
odpowiadal wiec na zaczepki, uSmiechatl sie tylko i odchodzil, gardzil nimi, tymi kolegami
szkolnymi, gardzil bogatymi, chelpiagcymi sie swoim bogactwem, gardzil biednymi,
wstydzacymi sie swojego ubostwa.

Ojca pochowano tam, w Telawi, ale nikt nie wie gdzie. On, jego syn, tez nie wie. A
tak kochal ojca, i ojciec kochal jego, nie karal, nigdy nie robil wymoéwek, targal
pieszczotliwie za wlosy, Spiewal piesni. To po ojcu on odziedziczyl zdolnosci do muzyki, w
seminaryjnym chorze stal zawsze w gérnym rzedzie, tam gdzie stali najmniejsi wzrostem.
Jego glos uwazano za najlepszy, dyrygent chéru mawial, ze ma réwniez shuch. Tak,
wszystko to odziedziczyl po ojcu, i w ogole podobny jest do ojca, ojciec tez byl niewysoki,
rudawy, matka natomiast byla wysoka i czarnowlosa. Ojciec lubil zartowaé, cenil dobry

zart, matka zupelnie nie znala sie na zartach, byla posepna kobieta.



Krajanie chca nazwaé Gori jego, Stalina, imieniem. Nie trzeba! Niech raczej nazwa
jego imieniem Cchinwali - stolice Poludniowej Osetii, bylby to hold zlozony ojcu i jego
osetynskim przodkom. Niech matka wie, ze on czci pamie¢ swojego ojca, szewca
Wissariona Dzugaszwili. To nieglupia kobieta, zrozumie. W oczach narodu radzieckiego
powinien by¢ przykladnym synem, to czyni jego obraz cieplejszym, blizszym, bardziej
ludzkim. Ale dziecinstwo, to dla niego przede wszystkim ojciec.

Znow wspominal, jak chodzili razem do Ateni, wie$niacy pracowali w swoich
winnicach, udeptywali nogami winogrona, napehliali ogromne gliniane dzbany
znakomitym winem “Atenuri”.

Wieczorami ojciec pil z przyjaciolmi atenijskie wino i Spiewal wraz z nimi piesni -
chwytajacy za serce gruzinski wieloglos. Ladnie $piewali, ladnie pili - prawdziwie po
gruzinsku, po winie stawali sie lagodniejsi i weselsi, pili nie tak jak rosyjscy chlopi, ktorzy
po wodce wpadaja w pijacki szal, rwa sie do bojki i tapia za noze. To oni jednak tworza lud
rosyjski, potezny pod wzgledem liczebnosci i terytorium, tylko z tym wlasnie ludem mozna
ksztaltowac historie. Przylaczenie Gruzji do Rosji ocalito Gruzinéw jako nardd, dlatego tez
socjalizm gruzinski jest cze$cia socjalizmu ogolnorosyjskiego.

Rosjanie to jednak nie Gruzini. W szkole, w seminarium nikt nie wy$miewal sie z
jego niesprawnej reki, byl to charakterystyczny przejaw rdzennie gruzinskiego taktu i
gruzinskiej szlachetnos$ci. P6zniej, ani w Baku, ani w Batumi, ani na Syberii ludzie nie
liczyli sie z ta jego fizyczng ulomnoscia, byli brutalni i bezlito$ni. Poradzil sobie wtedy,
przeciwstawil im jeszcze wieksza bezwzgledno$¢. Lenin uwazal te bezwzgledno$¢ za wade,
wytykal mu ja, ale rzadzi¢ mozna wylacznie w ten wlasnie sposéb: bezwzglednos¢ aparatu
trzyma w karbach bezwzgledno$¢ ludu. Z ludem cackajg sie jedynie inteligenci, ktérych lud
odrzuca potem jak Smieci. Jeszcze wtedy, w mlodosci, zrozumial, ze demokracja w Rosji -
to swoboda dzialania dla najgorszych instynktéw spolecznych. Instynkty te moze
poskromié¢ tylko silna wiladza, wladza taka nosi nazwe dyktatury. Nie rozumieli tego
mienszewicy, ktorzy nie znali ludu, rozumieli natomiast bolszewicy - bolszewicy znali lud.
Dlatego tez wiekszo$¢ rosyjskich socjaldemokratow poszla za bolszewikami, a
nierosyjskich - za mienszewikami. Bolszewizm to zjawisko rosyjskie, mienszewizm -
nierosyjskie. Sposréd wszystkich wybitnych Gruzinéw tylko on rozumie lud rosyjski, i
dlatego opowiedzial sie za bolszewikami. Inni Gruzini - Zordanija, Cereteli, Czcheidze i im
podobni - nie znali ludu rosyjskiego i wzieli strone mienszewikow. Tak, to prawda, ze
wtedy on byl przeciwny nacjonalizacji ziemi. Nie wiadomo jednak, kto mial racje na etapie

tamtych lat, on czy Lenin. Kto w przeszlo$ci mial racje, a kto nie - historia nie daje



jednoznacznej odpowiedzi na takie pytania; racje ma zawsze zwyciezca. On nie sprzeciwit
sie jednak Leninowi, szedl z bolszewikami, z Rosja, jedynie w Rosji mogl sta¢ sie
dzialaczem politycznym. Dlugo zajmowal sie problemem narodowo$ciowym i dobrze wie,
ze wérod narodow, tak jak wsrod ludzi, zwycieza najsilniejszy, wsrod narodow, tak jak
wsrod politykow, sa takie, ktore narzucaja swoja wole, i takie, ktére musza sie
podporzadkowaé. W liczacym setke narodow Zwigzku Radzieckim wiodacym moze byé
tylko jeden - naréd rosyjski, to ponad polowa ludnosci kraju. Oczywiscie nalezy glosié
bezlitosng walke z rosyjskim wielkomocarstwowym szowinizmem, gdyz inne narody
reaguja nan lokalnym nacjonalizmem. Ani na chwile nie wolno jednak zapominac, ze
glowna, cementujaca wszystko silg jest narod rosyjski. Dla narodu rosyjskiego powinien
by¢ Rosjaninem, tak jak dla Francuzow Francuzem byl Korsykanin Napoleon Bonaparte.

Z narady Stalin byl zadowolony. On wystgpil na niej nie tylko jako inicjator i
organizator przebudowy Moskwy, On zachowal dla Rosji to miasto, ktérego nazwa droga
jest sercu kazdego Rosjanina, on zachowal Moskwe w tej postaci, w jakiej zna ja i wyobraza
sobie kazdy Rosjanin. To nie ci siedzacy na sali inteligenci o wysokich czolach, tak
troszczacy sie o kulture Rosji, lecz On, wlasnie On i tylko On zaspokoil rdzennie rosyjskie
uczucie mito$ci do Moskwy, uwielbienia dla Moskwy. Dlatego tez Moskwa jest teraz Jego
pomnikiem. Rosjanin Kirow miota sie w Leningradzie, trabi o rozbudowie Leningradu, a
co tam rozbudowywac? Leningrad to miasto juz uksztaltowane, kamienna bryla, z ktora
nic sie juz nie da zrobi¢ i z ktérg Kirow nic nie zrobi.

Jak zawsze jednak, gdy prezentowal publicznie swoja wyjatkowosé, ogarnelo go
dojmujace uczucie samotnosci. Tak, wstaja i klaszcza, ale oni go nie kochajg, oni sie go
boja, dlatego wstaja i klaszcza... Z jakaz satysfakcja, triumfem i radoscig kopaliby go
lezacego, obalonego. Nie potrafig, nie chca pogodzi¢ sie z jego wyjatkowoscia, z jego
wyzszo$cia 1 niepowtarzalno$cia. Uwazaja go za niedouczonego seminarzyste, za
ograniczonego prostaka. Nawet “towarzysze broni” boja sie umocnienia jego wladzy,
rozprawiaja o kolektywnym kierownictwie, o roli KC, trzymaja w odwodzie szkolke
Pokrowskiego, negujacego role jednostki w historii, a wszystko po to, by pomniejszy¢ Jego
role w historii partii, w historii Rosji.

To im sie nie uda. On stworzy nie tylko nowa historie Rosji, On wypracuje tez nowe
kryteria oceny wydarzen historycznych - jedynie w ten spos6b bedzie mozna by¢ pewnym,
ze obecne i przyszle pokolenia prawidlowo ocenig te epoke. Jego epoke.

To, ze Cezar i Napoleon stali sie cesarzami, nie wynikalo z ich proznosci, lecz byto

wynikiem koniecznoSci historycznej. Tylko Cezar, skupiajacy w swoim reku pelie wladzy,



mogl odeprze¢ barbarzyncow, tylko Napoleon - cesarz mogt podbi¢ calg Europe. Najwyzsza
wladza powinna by¢ po krolewsku majestatyczna, tylko przed taka wladza ukorzy sie lud,
tylko takiej wladzy podporzadkuje sie bez szemrania, tylko ona zdola wpoi¢ mu respekt i
poshuszenstwo. Rosyjskie nauki historyczne tradycyjnie przedstawiaja Iwana Groznego
jako zbrodniarza. W istocie za§ Iwan Grozny byl wybitnym dzialaczem panstwowym,
przylaczyt do Rosji Kazan, Astrachan, Syberie, jako pierwszy w historii Rosji, a moze nie
tylko Rosji, wprowadzil monopol na handel zagraniczny, jako pierwszy z caréw rosyjskich
za nadrzedna uznal zasade panstwowosci: wszystko musi by¢ podporzadkowane interesom
panstwa. Bojarzy spiskowali przeciwko stworzeniu poteznego scentralizowanego panstwa:
bledem Groznego bylo nie to, ze $cinal bojarow, lecz to, ze nie $ciat ich wszystkich, ze nie
wytepil ze szczetem czterech najwazniejszych rodéw bojarskich. Starozytni byli w tym
wzgledzie bardziej dalekowzroczni: wyrzynali swoich wrogow do trzeciego i czwartego
pokolenia, catkowicie i raz na zawsze.

Nauki historyczne nieprawidlowo oceniaja tez role opryczniny. Nalezy rozrézniac
pojecia “oprycznina” i “oprycznik”. Oprycznina byla gwardia GrozZnego, postepowym
wojskiem przeznaczonym do walki z bojarstwem i bojarami. Oprycznik - to wykonawca,
wsrod wykonawcow musza by¢ rowniez i oprawcy. Ustawy o karze Smierci uchwalaja
humanitarni czlonkowie parlamentow, Swiatli prawodawcy, ale praktyczna realizacja kary
Smierci zajmuyja sie kaci.

Piotr Pierwszy byl wielkim wtadca, stworzyl nowa Rosje. A co pisal o Piotrze
Pokrowski? Oto co pisal: “Piotr, zwany przez historykow-pochlebcow Wielkim, zamknat
zone w klasztorze, zeby moc ozeni¢ sie z Katarzyna, ktora byta przedtem shuzaca u pastora
w Estonii. OsobiScie torturowal rodzonego syna, a potem kazal u§Mierci¢ go potajemnie w
kazamacie twierdzy Pietropawlowskiej... Zmarl na syfilis, zaraziwszy przedtem swoja
druga zone...” I to wszystko, co dostrzegl Pokrowski w osobie Piotra!

Te bzdury wypisywal “tworca szkoly historycznej”! A tego, ze Piotr stworzyl nowa
Rosje, tego po prostu nie zauwazyl! Oto do jakich idiotyzméw mozna dojs¢, oto do czego
prowadzi doktrynerskie rozumienie marksizmu i negowanie roli jednostki w historii! I tego
prymitywnego socjologa Lenin uznal za czolowego przedstawiciela nowej szkoly
historycznej, chwalil jego “Historie Rosji w najzwiezlejszym zarysie” - nieudolng prace,
przedstawiajaca wszystkich historycznych rosyjskich mezow stanu jako beztalencia i
zupelne miernoty! Jak moégl to chwali¢ Lenin? Lenin, ktéry tak dobrze rozumial role
jednostki w historii! Pokrowski mienil sie obronca leninizmu, jedynym kompetentnym

interpretatorem pogladéw Lenina. No nie! Jedynym interpretatorem pogladéw



Wlodzimierza Iljicza Lenina moze by¢ tylko jego nastepca, kontynuator jego dziela, tylko
ten, kto po nim kierowal krajem. Nastepca Lenina, jego kontynuatorem jest Stalin. Krajem
kieruje Stalin. A to oznacza, ze tylko Stalin jest jedynym prawomocnym interpretatorem
leninowskiej schedy, w tym réwniez w dziedzinie historii, gdyz on te historie tworzy. I
mimo to w ciagu dziesieciu lat towarzysz Pokrowski nie raczyl wspomnie¢ choéby jednym
slowem o tym, jaki wklad wnidslt towarzysz Stalin w rozwoj nauk spolecznych! Czyzby
towarzysz Pokrowski nie rozumial, ze kierowa¢ panstwem, to znaczy badac teorie panstwa
i rozwija¢ j3? Rozumial. Nie chcial jednak uzna¢ towarzysza Stalina ani za uczonego, ani za
teoretyka.

Antymarksistowska “historyczng” szkole Pokrowskiego trzeba rozbi¢ w drobny mak.
Autorytet Lenina powinien shuzy¢ temu, co potrzebne jest partii dzis, i co moze by¢
przydatne jutro. Autorytet Lenina powinien przeja¢ nastepca Lenina. Stalin - to Lenin dnia
dzisiejszego. Gdy Stalin umrze, jego nastepca stanie sie Stalinem dnia dzisiejszego. Jedynie
w ten sposOb mozna zapewnié¢ niewzruszong ciaglo$¢ wladzy, jej utrwalonag na stulecia
stabilno$¢ i niepodwazalno$¢. Nauki historyczne powinny potwierdzi¢, ze Stalin to
prawdziwy nastepca Lenina, ze innego nastepcy by¢ nie moglo, a ci wszyscy, ktorzy
pretendowali do sukcesji po Leninie, to zalo$ni samozwancy, polityczni awanturnicy i
intryganci. Nauki historyczne powinny potwierdzi¢, ze Stalin zawsze stal u boku Lenina.
Nie Zinowiew, ktory na emigracji byl zaledwie sekretarzem Lenina, nie Kamieniew, ktory
byt tam jego referentem, lecz wlasnie On, ktory tu, w Rosji, tworzyl i organizowat partie.
Dlatego to nosi ona nazwe partii Lenina-Stalina. Wszystkie malo istotne réznice zdan
miedzy nim a Leninem musza p6jS¢ w niepamie¢, musza zostac¢ usuniete z historii raz na
zawsze. W historii musi pozosta¢ tylko to, co czyni Stalina Leninem dnia dzisiejszego.
Naczelnym zadaniem jest stworzenie poteznego panstwa socjalistycznego. Stworzenie
poteznego panstwa wymaga poteznej wladzy. Stalin sprawuje te wladze, a to znaczy, ze
wraz z Leninem organizowal jej podstawy, ze wraz z Leninem kierowal Rewolucja
Pazdziernikowa. John Reed ukazuje pazdziernikowy przewrét w innym Swietle. Taki John
Reed nie jest nam potrzebny.

Czy bedzie to wypaczaniem historii? Nie, nie bedzie. Pazdziernik byt dzielem partii,
a nie emigrantow, mieszkajacych w Paryzu, Londynie i Zurychu. Zaprawili sie tam w
dyskusjach i dysputach, nauczyli sie gada¢ i wiecowaé na tarasach paryskich kawiarni, a
rewolucjoniSci w Rosji musieli milcze¢ albo méwié polglosem. Lecz to wlasnie oni,
szeregowi, skromni pracownicy partii w decydujacej chwili poderwali masy do boju, do

rewolucji, a pdzniej do obrony rewolucji. On jest przedstawicielem tych kadr partyjnych,



dlatego ich rola w historii Pazdziernika - to Jego rola. Wlasnie w tym zawiera sie
prawdziwa rola mas i prawdziwa rola jednostki w historii. Zwyciestwo w wojnie domowej
nie bylo zasluga specjalistow od wojskowosci, ci tylko przeszkadzali, o zwyciestwie
zadecydowaly dziesigtki tysiecy komunistow, kadrowych pracownikow partyjnych,
organizujacych armie i dywizje, pulki i oddzialy. On jest przedstawicielem tych kadr, i
dlatego ich rola w wojnie domowej - to Jego rola, a Jego rola - to wlasnie rola partii.

W taki to sposob, na takich zasadach nalezy tworzy¢ historie, zwlaszcza historie
partii. Tak zwane kolektywne kierownictwo jest mitem. W historii ludzko$ci nigdy nie byto
zadnego “kolektywnego kierownictwa”. Senat rzymski? Czym sie skonczyl? Cezarem.
Francuski otriumwirat? Napoleonem. to prawda, ze historia ludzkosci jest historia walki
klas. Ale wyrazicielem woli klasy jest Wodz, i dlatego historia ludzkosci jest historia jej
wodzow i przywodcoéw. Nie ma w tym zadnego idealizmu. Duch epoki to zashiga tego,
ktory te epoke tworzy. Epoka Piotra, jedna z najbardziej wyrazistych w historii Rosji, byla
odbiciem jego poteznej osobowosci. Okres rzadéw Aleksandra Trzeciego, bezbarwny i

nijaki, idealnie odzwierciedlal jego wlasna miernote.



Rano Borys poszedl umawiaé sie z woznicg. Sasza zasiadl do pisania listéw.

...(Kochana mamo!)

Z wyrokiem zapoznal sie w tym samym pokoju, w ktérym byl przestuchiwany. Jakis
funkcjonariusz odczytal orzeczenie OSO.[ Posiedzenie Specjalne.] Artykul piecdziesiaty
6smy, punkt dziesiaty, administracyjna zsylka do Syberii Wschodniej na trzy lata z
zaliczeniem aresztu w $ledztwie.

- Podpiszcie!

Sasza przeczytal dokument. Moze dowie sie, za co dostal trzy lata? Nie, nic tam nie
ma. To nawet nie wyrok, a kolejny punkt jakiej$ listy, na ktorej figurowal jako numer piaty,
dwudziesty piaty, a moze trzysta dwudziesty piaty.

Podpisal sie. Wyrok przedstawiono mu rano, w dzien bylo widzenie z mama,
wieczorem wyprawiono go w droge.

W przeddzien zjawil sie straznik, wreczyl papier i otowek.

- Kogo wzywacie na widzenie?

Mama, ojciec... Waria? Moze napisa¢: Waria Iwanowa - narzeczona. Narzeczong
maja obowiazek wezwaé. Tylko dlaczego akurat Waria? Czy on ja kocha? Albo ona jego? A
jednak zapragnal zobaczy¢ wlasnie Warie. “Kwiatku pachnacych prerii, tw6j Smiech sie
wokol perli...” Brakowalo mu jej dzwiecznego glosu... Nie wymienil jednak Wari: nie
wiadomo, czy Waria chce tego spotkania, czy czeka na niego, czy go potrzebuje?

Straznik wprowadzil Sasze do malenkiej celki i wyszedl, zamykajac za soba drzwi.
Sasza siedzial przy stole i myslal, jak przerazi sie mama, gdy zobaczy go z broda, i jak
strasznie bedzie sie czula, idgc tymi wieziennymi korytarzami.

Zazgrzytal klucz, mignela twarz straznika, potem twarz matki, jej siwe wlosy.
Straznik stanal bokiem, odgradzajac Sasze tak, aby mama nie mogla do niego podejsé,
wskazal jej krzeslo po drugiej stronie stolu. I mama, mala, siwa, z opuszczona glowa
pospiesznie podreptala na wyznaczone miejsce. Dopiero gdy usiadla, spojrzala na syna, i
od tej chwili nie odrywala juz od niego wzroku. Jej wargi drzaly, glowa trzesla sie nerwowo.

Sasza patrzyl na nig, usmiechal sie, serce mu pekalo. Jak bardzo postarzala sie
matka, jak zalo$nie wygladala, ile cierpienia bylo w jej oczach! Przyszla w swojej starej
wytartej jesionce, mowila o niej “moja gabardyna”, ten plaszcz przypomniat Saszy, ze na

Swiecie jest juz wiosna, a on nie widzial mamy od stycznia.



Dolna polowa okna zamalowana byla na bialo, przez gorna wlewalo sie wiosenne
slonice, jego promienie padaly na przeciwlegly kat, gdzie siedzial obojetny straznik.

- Chcialem sie ogoli¢, ale nie zdazylem, nie bylo dzi$ fryzjera - powiedzial Sasza silac
sie na wesolosc¢.

Patrzyla na niego w milczeniu, nie mogla opanowa¢ drzenia warg i glowy, z trudem
powstrzymywala 1zy.

- Tutejszy fryzjer to samouk, zacina, nikt nie chce do niego chodzi¢, jak myslisz - do
twarzy mi z broda? Moze j3 zostawi¢?

Nadal nic nie méwita, kiwala tylko glowa i patrzyla na niego.

- Jak tam wszyscy? Zywi, zdrowi?

Mial na mysli swoich przyjaciot - czy z nimi wszystko w porzadku?

Zrozumiala to pytanie.

- Wszystko dobrze, wszyscy zdrowi.

Mysl, ze ze wszystkimi jest dobrze, a tylko z Sasza Zle, tylko z nim jednym jedynym,
nie wiadomo dlaczego tylko i wylacznie wla$nie z nim - ta my$l byla nie do wytrzymania.
Ukryla twarz w dloniach i rozptakala sie.

- Przestan, musze ci co$ powiedziec.

Wyciagnela chusteczke, otarla lzy.

- Bede apelowa¢, moja sprawa to glupstwo, zwigzana z instytutem.

Straznik przerwal mu od razu:

- O sprawie nie rozmawiac!

Mama nie przestraszyla sie jednak, nie bylo juz w niej tego strachu, ktéry dawniej
ogarnial ja przy kazdym zetknieciu sie z arogancka sila urzedéw i instytucji. Jej twarz
przybrala dobrze znany uparty wyraz, mama panowala nad sobg, stluchajac Saszy,
wystuchala go do konca. To bylo co$ nowego.

- Wyjezdzam do Nowosybirska, wszystko bedzie dobrze.

Nie chcial uzy¢ stowa “Syberia”, i powiedzial “Nowosybirsk”.

- Jak tylko przyjade na miejsce, przysle telegram, a potem napisze. P6jde tam do
jakiej$ pracy, wiec nie przysylaj pieniedzy.

- Przekazalam dla ciebie sto piec¢dziesiat rubli.

- Po co tak duzo?

- I jedzenie, i buty.

- Buty - to dobrze, ale jedzenie niepotrzebne.

- I cieple skarpety, i szalik - podniosta glowe. - Ile ci dali?



- Tyle co nic - trzy lata wolnej zsylki. Za po6l roku wroce. Tata przyjezdzal?

- Byl w styczniu, teraz nie moglam go $ciagna¢, dopiero wczoraj zadzwonil. Jak
twoje zdrowie?

- Swietnie! Nie chorowatem, karmia doskonale, po prostu kurort!

Udawal wesolos$é¢, chcial dodac jej otuchy, matka widziala jednak jego cierpienie,
sama tez cierpiala, kwitowala uémiechem te zalosne zarty, tez chciala doda¢ mu otuchy,
niech wie, ze nie jest sam, ze beda o nim my$le¢.

- Wiera tak zalowala, ze nie wezwale$ jej na widzenie, przyjechala ze mna, ale jej nie
wpuscili, i Poliny tez nie wpuscili.

Nie pomysélal jako$ o ciotkach.

Placzac przygotowane wcze$niej stlowa z tymi, ktore przyszly jej teraz do glowy
powiedziala:

- Uwazaj na siebie, wszystko minie, o mnie sie nie martw, ide do pracy.

- Do jakiej pracy?

- Do pralni, bede przyjmowac bielizne, na bulwarze Zubowskim, catkiem blisko, juz
sie umowilam. Ale to jeszcze nie teraz, dopiero jak pojade do ciebie i wroce.

- Po co masz do mnie przyjezdzac?

- Przyjade.

- Dobrze, uzgodnimy to jako$§ - powiedzial Sasza pojednawczym tonem. -
Przychodzil kto$ z instytutu?

- Taki malutki, garbaty...

Runoczkin! A wiec z kolegami wszystko w porzadku.

- Co mowil?

- O zastepcy dyrektora...

Kriworuczko! A wiec jest tutaj. Diakow nie klamat.

- O niego wlasénie chodzi - powiedziat Sasza.

Straznik wstal.

- Koniec widzenia.

- O niego chodzi - powtorzyl Sasza. - Przekaz Markowi.

Pokiwala glowa na znak, ze rozumie; Sasze aresztowano z powodu zastepcy
dyrektora, trzeba powtorzy¢ to Markowi. Powtorzy, cho¢ wie, ze to nic nie pomoze. W
ogoble nic juz nie pomoze. Niech bedzie tak jak jest, byle nie gorzej. Trzy lata jako$ mina,
kiedys przeciez sie skoncza.

- I przekaz mu jeszcze, ze nic o nim nie mowilem.



Straznik otworzyl drzwi.

- Wychodzcie, obywatelko!

Sasza wstal, objal matke, przylgnela do jego ramienia.

- No widzisz - powiedzial Sasza, glaszczac ja po miekkich siwych wlosach - wszystko
w porzadku, a ty placzesz...

- Obywatelko, wychodZcie!

Nie wolno podchodzi¢ do siebie, nie wolno obejmowaé sie i calowac, ale i tak
wszyscy podchodza, obejmuja sie, cahuja...

- No, dalej, dalej - straznik wytrenowanym gestem popchnat matke w kierunku
drzwi. - Bylo powiedziane: wychodzic!

Sasza napisal w liscie, ze wszystko dobrze, jest zdrowy i wesoly, niczego mu nie
trzeba przysylaé. A pisa¢ nalezy do wsi Boguczany w okregu kanskim, na poste restante.

Borys wrocil zly - nikt nie chce jechaé, droga kiepska, chlopi zadaja niesltychanych
pieniedzy. A komendantura nie czeka - jedz, radz sobie jak mozesz. Na koszty etapu daja
grosze - i za potowe drogi nie wystarczy.

Obiad jedli w znajomej juz stoléwce “Skupu futer”. W kacie, przy pustym stoliku
siedzial nastroszony Igor.

- Hrabia na posterunku - zauwazyl Borys. - Czeka na mnie i na Dulcynee. Jej bedzie
czyta¢ wiersze, a mnie chce naciggnagé¢ na darmowy obiad. Nie doczeka sie, sam jestem
teraz bezrobotny.

Tym razem kucharka nie wyszla do Sotowiejczyka, urzedowata w kuchni, trzaskajac
gloéno rondlami i aluminiowymi talerzami.

- Rozpuscil go pan, Borysie Sawieliewiczu, siedzi tak od rana, lezie na oczy,
pracownicy patrzg, tu nie schody pod cerkwig, zeby reke po prosbie wyciagnaé.

- Pomo6wie z nim.

Borys nie byl juz kierownikiem, ale kucharka tak jak poprzedniego dnia dorzucila
mu do talerza dodatkowa lyzke $émietany.

- Trzeba zrozumie¢ jej sytuacje - powiedzial Borys. - To nie jest kuchnia
dobroczynna dla zebrakéw, ona tu za wszystko odpowiada.

- Ale on jest glodny - odparl Sasza.

- Wie pan co, Sasza - gniewnie zaoponowal Borys - zeslancow urzadzilem w tej
stolowce ja. Teraz jest mi oczywisScie wszystko jedno, bo wyjezdzam. Dla tych, ktorzy
zostaja, jest to jednak kwestia zycia lub Smierci. A skonczy sie to tak, ze ich stad przepedza.

Uprzedzalem: przychodzcie koto drugiej, kiedy ci ze “Skupu futer” juz zjedza, nie



rozrabiajcie, nie leZzcie im w oczy, ma by¢ cicho, spokojnie i dyskretnie. Ale nie! Ten musi
przytazi¢ tu od samego rana, siedzi caly dzien, wyjada resztki, czyta swoje wiersze, a
wiersze, sam pan rozumie, bywaja rozne, i amatorzy wierszy tez bywaja rozni...

- W Paryzu ludzie przesiaduja w kawiarniach, plotkuja, Igor przywykl do tego...

- A ja przywyklem do cieplego klozetu - przerwal mu Borys - do wanny, telefonu i
restauracji, a teraz, jak pan widzi, odwyklem.

- Dajmy mu zje$¢ ostatni raz - zaproponowal Sasza. - Niech go pan zawola, ja
zaplace.

Borys wzruszyl ramionami, zmarszczyt brwi, kiwnal na Igora palcem.

Igor czekal na ten znak, ozywil sie, wstal od stolika i podszedl, usémiechajac sie
przymilnie.

- No jak, dostale$ pieniadze za te rysunki? - spytal Borys.

- Mam dostaé na dniach.

- A gdzie dama?

- Waleria Andriejewna wyjechata do Leningradu.

- Na zawsze?

- Na zawsze.

- “Dziwne spotkanie nasze, i pozegnanie dziwne” mruknal Borys. - No siadaj.

Igor usiadl skwapliwie, polozyl zmieta czapke na stole, potem zreflektowal sie,
przelozyl ja na kolana.

Borys wskazal Sasze.

- Jutro nas...

Igor uklonil sie Saszy. Sasza odpowiedzial uémiechem.

- A wiec - ciagnal dalej Borys - jutro wysylaja nas nad Angare. Zalatwilem sprawe
tak, ze ciebie i innych beda tu nadal wpuszczac. Ale juz najwyzszy czas, zeby$ zrozumial, ze
to nie kawiarnia na Montmartrze.

- Rozumiem - wyszeptal Igor ze zwieszona glowa.

- To jest zamknieta stolowka zakladowa. Zjadle$ obiad, i do widzenia. Nie masz
pieniedzy, to nie przychodz. Taki tu obowigzuje porzadek. A ty naruszasz ten porzadek.
Jezeli przestang cie wpuszczaé, to jeszcze pol biedy. Ale przez ciebie przestana tu
wpuszczac innych zestancow. Zrozumiales?

- Zrozumialem, ale ja nie jestem zeslancem - po$piesznie odpowiedzial Igor.

- Ach tak! A kimze to jestes, jesli wolno wiedzie¢? - spytal Borys z ironia.

- Nie sadzili mnie, wezwali i powiedzieli: jedZcie do Kanska, bedziecie tam mieszkac.



- Meldowac sie chodzisz?

- Chodze.

- Paszport masz?

- Nigdy nie mialem radzieckiego paszportu.

- Wyjechac stad mozesz?

- Nie.

- No to jestes taki sam jak my. A teraz chodz!

Borys i Igor podeszli do okienka, wrocili: Igor niost talerz z barszczem, Borys - chleb
i sztucce.

- Jedz! - rzucil Borys - i nie $piesz sie, nikt ci nie zabierze.

Igor jadl w milczeniu, pochyliwszy sie nad talerzem.

- Jeste$ przeciez artysta, mozesz rysowac portrety.

Igor odlozyl lyzke, otart palcem usta.

- Nie chcg, moéwig, ze fotografie podobniejsze, i tansze.

- No to zacznij bazgroli¢ jakie$ pejzazyki - nalegal Borys - tutaj to lubig. Na $wieto
mozesz zrobi¢ dekoracje dla klubu, dorobisz sobie. Trzeba tylko ruszy¢ glowa, a nie uwazaé
sie za arystokrate.

- Nie uwazam sie za arystokrate - wyszeptal Igor.

- Lzesz, uwazasz sie. A mnie uwazasz za prostaka.

Igor zaprzeczyt ruchem glowy.

- Nie, nie za prostaka.

- Tak? A za kogo?

Igor opuscil wzrok, reka z tyzka znieruchomiata w powietrzu.

- Uwazam pana za zloba.

I jeszcze nizej pochylil sie nad talerzem.

Sasza nie mogt powstrzymac u$miechu.

Borys zbladl.

- Dla mnie to nic nowego. Cham, prostak, zl6b - to jedno i to samo. Przynajmniej w
Rosji. Nie wiem, jak jest w Paryzu. Poniewaz jednak prostacy, przepraszam, zloby, musza
karmié¢ jasnie panow szlachte, to zostawiam ci siedem rubli - Borys wyjal z kieszeni
pieniadze i odliczyl siedem rubli - na dziesie¢ obiadéw. Pienigdze zostawie w kuchni, bo
inaczej przezresz je w jeden dzien. A potem, gdy juz wepchniesz w siebie te dziesie¢

obiadoéw, bedziesz musial znaleZ¢ sobie innego zloba, co jest raczej wykluczone, albo



wezmiesz sie do pracy, co jest raczej watpliwe, albo zdechniesz z glodu, co jest najbardziej
prawdopodobne.

Podszedl do okienka, pomdéwil z kucharka, wreczyl jej pienigdze, kucharka z
niezadowoleniem cisnela je na talerz, pelniacy role kasy.

Sasza wstal. Igor wstal rowniez. Czapka spadla mu z kolan na podloge, schylil sie
wiec i podniost ja.

Sasza wyciagnal do niego reke.

- Do widzenia, mam nadzieje, ze w koncu jako$ sie pan urzadzi.

- Postaram sie - odpowiedzial Igor smutno.

- Bywaj! - oschle dodal Borys.

Rano pod dom =zajechat chlop w podartej kapocie, zatluszczonej uszatce i
zdeptanych iczigach. Pomarszczong twarz porastaly kepki rudawej szczeciny, spojrzenie
mial niespokojne i zafrasowane: zastanawial sie, czy nie policzyl za tanio.

Sasza i Borys wrzucili rzeczy na woz, gospodyni dolozyla zawinigtko z jedzeniem. I
dhugo patrzyla z ganku, jak odchodza.

Idac za wozem Borys powiedzial ze smutkiem:

- Co tu duzo moéwié, duzo dla mnie zrobila.

Pod komendanturg czekali na nich inni zeslancy, wyznaczeni do etapu: Wolodia
Kwaczadze - wysoki, przystojny Gruzin w nowym czarnym waciaku, wydanym mu na
miesigc przed zakonczeniem odsiadki w lagrze, a siedzial tam pie¢ lat; Iwaszkin, niemlody
juz drukarz z Minska; Karcew, byly pracownik Komsomolu w Moskwie, przywieziony do
Kanska z wiezienia politycznego w Wierchnieuralsku po dziesieciodniowej glodowce.

Borys zastukal w okienko, zameldowal, ze woz jest, i ze on, Solowiejczyk, oraz
Pankratow Aleksander Pawlowicz tez juz sa.

- Zaczekad!

Okienko zatrzasnelo sie.

Posepny Wolodia Kwaczadze zachowywal wyniosle milczenie, Karcew tez nie
wdawal sie w rozmowy, siedzial na lawce z zamknietymi oczami - slaby, zmeczony,
obojetny na wszystko.

- Droga jeszcze nieprzejezdna, woznica zdarl sto rubli - powiedzial Borys -
komendantura dala piecdziesiat rubli. Reszte trzeba bedzie doplacic.

- Ani my$le doplacac - rzucil gniewnie Wolodia. - Niech oni doplacaja.

- Daja, ile sie nalezy - wyjas$nit Borys. - Latem oczywiScie mozna za to dojechac.



- Moge jechat latem, nie $pieszy mi sie - odparl Wolodia - a zresztg cala ta gadanina
i tak jest bez sensu: nie mam pieniedzy.

- Ja tez nie mam - nie podnoszac powiek powiedzial Karcew.

- Ani ja - dodal Iwaszkin ze skrucha.

Okienko otworzylo sie.

- Iwaszkin! Podpiszcie!

Iwaszkin rozejrzat sie niepewnie.

Kwaczadze odsunat go, wsunatl glowe w okienko.

- Dajecie po dziesie¢ rubli, a woZnica bierze sto.

- Dajemyj, ile sie nalezy.

Borys réwniez podszed! do okienka.

- Nie wszyscy maja pieniadze, co robic?

- A mysle¢, co robi¢ - padla odpowiedz.

- To wy jesteScie tutaj od myslenia! - krzyknal Wolodia. - Wy! - Kwaczadze rabnat
piescia w okienko.

- Czego sie tam awanturujecie?

- Wezwijcie naczelnika!

Iwaszkin pociagnal go za rekaw.

- Chlopaki, nie warto...

Wolodia popatrzyl na niego z pogarda.

Zjawil sie spasiony mezczyzna z dwiema belkami na naramiennikach.

- Kto ma pretensje?

- Nie mozemy i nie musimy placi¢ za transport - rzucil przez ramie Wolodia
Kwaczadze.

- To idZcie piechota.

- A rzeczy? Wy bedziecie niesli?

- Ty! Z kim rozmawiasz?

- Wszystko mi jedno z kim! Pytam: kto poniesie rzeczy?

- Stawka kosztow transportu zostala zatwierdzona przez ludowego komisarza spraw
wewnetrznych - oznajmil naczelnik, z trudem panujac nad sobg.

- To niech wasz komisarz ludowy sam jezdzi za takie pieniadze!

- Co, chcesz z powrotem do lagru?

Wolodia przykucnal przy $cianie.

- Odsylajcie.



- Mysélisz, ze nie mozemy?

- Prosze bardzo.

- Eskorta! - krzyknal naczelnik.

Zjawili sie dwaj konwojenci, podniesli Wolodie, skrepowali mu rece na plecach.

- Od tego, ze go zwigzaliScie, pieniedzy mu nie przybedzie - spokojnie stwierdzil
Sasza.

- Ty tez chcesz? - spurpurowial naczelnik.

- Mnie tez nie przybedzie od tego pieniedzy.

Naczelnik odwrdcit sie i rozkazat:

- Wéz na dziedziniec.

Wolodie zabrano do wnetrza komendantury.

Iwaszkin zakaslal.

- Oberwiemy za to, chlopaki!

Karcew siedzial z zamknietymi oczami.

Okienko otworzylo sie.

- Solowiejezyk!

Borys podszedl.

- Zaplacicie woznicy tyle ile macie, a reszte doplaci nasz pelnomocnik w
Boguczanach. Przekazecie mu ten pakiet, to dokumenty calego etapu. A teraz jazda!

Wyszli na ulice. Z bramy komendantury wyjechal wo6z, za nim dwaj konni
konwojenci z karabinami. Na wozie lezal zwigzany Wolodia Kwaczadze, toczyl dokola
nieprzejednanym spojrzeniem zltych czarnych oczu.

Etap ruszyl.



Pod ceglanym murem stali chlopcy, na lawkach siedzieli nauczyciele, na ziemi za$
dziewczeta - odSwietnie ubrane, radosne, uroczyste. Ukonczyli dziewigta klase, ukonczyli
szkole, rozstajg sie z nig na zawsze. Tylko Waria nie przyszla.

Nie przyjs¢ w taki dzien! Nina nie posiadala sie z oburzenia. Nie pozegnaé sie z
klasa, z kolegami, z ktorymi spedzila dziewie¢ lat zycia, nie zostawié¢ sobie na pamiatke
nawet fotografii! Nie pomysle¢, w jakim $wietle postawi to ja, siostre, w oczach grona
pedagogicznego! Kilka dni temu w pokoju nauczycielskim podszedl do niej matematyk,
chwalil Warie - “Zdolna panienka”. Stowo “panienka” uktulo Nine. W siostrze rzeczywiscie
pojawilo sie co$§ ostentacyjnie niewspoélczesnego, czesala sie z przedzialkiem, ale nie
Sciggala wloséw w wezel z tyhi, tylko, sczesywala je na uszy, tak jak kobiety na
starodawnych portretach. Nabrala tez maniery takiego odwracania glowy, jakby patrzyla
na wszystko z boku, z dystansu.

Stowo “panienka” Nina uwazala tez za klasowo obce, a wiec obrazliwe, przygotowala
sie na to, ze rozmowa z matematykiem nie bedzie nalezala do przyjemnych, matematyk
patrzyl jednak zyczliwie, fizyk i chemiczka tez nie szczedzili Wari pochwal, a on zgodzil sie
z nimi, Waria moze by¢ spokojna o egzaminy, nikt nie watpil, ze pdjdzie na studia.

Nina zbyla rozmoéowcéw ogoélnikami: tak, oprocz tego wszystkiego Waria ma
zdolno$ci plastyczne, doskonale kresli rysunki techniczne, a kiedy czlowiek ma az tyle
talentoéw, to trudno mu odnalez¢ siebie... Nie powie im przeciez, ze Waria nie liczy sie z nig
zupeknie, zyje jak chce i postepuje, jak chce.

Pali. Na pytanie, skad ma takie drogie papierosy, “Hercegowina fleur”, waskie
pudelko, dziesie¢ sztuk, odpowiedziala spokojnie “Kupilam”. Na pytanie dlaczego tak
pozno wraca do domu, gdzie sie podziewa, udzielala roéwnie suchej odpowiedzi: “U
znajomych”. Skad brala pienigdze na papierosy, co to za znajomi - nie mowila. Gdy Nina
spytala, kto daje jej zagraniczne plyty patefonowe, Waria zmruzyta powieki i powiedziata z
wyzwaniem w glosie: “Przeciez pracuje dla wywiadu japonskiego. Co, nie wiedzialas?”

Wyraznie parla do awantury. Nina opanowala sie, potraktowala sprawe jako zart.

- Mysle, ze i w wywiadzie bardziej sobie cenig ludzi z wyzszym wyksztalceniem.
Rozejrzyj sie, Wariusza, wokol siebie, popatrz, w jakich czasach zyjemy. Kazdy ma teraz
mozliwo$¢ rozwijania swoich talentow i zdolnosci, czyz wlasnie to nie jest najwazniejsze?
Dlaczego marnujesz czas, przeciez wWszyscy sie ucza...

- A mnie to nie interesuje, rozumiesz?



- A co cie interesuje? - krzyknela Nina. - Sterczenie w bramie?

Sama nie wiedziala, skad nawinela sie jej ta nieszczesna brama, rozumiala przeciez,
ze tu nie chodzi juz o podwoérkowe przyjaznie, wyrzucala sobie, ze dala ponie$¢ sie
nerwom.

Czego chce Waria? Zosta¢ kreslarka? Maszynistka? Wyjecha¢ na Syberie do Saszy?
Zupekie nie wiadomo, co jej moze strzeli¢ do glowy!

Wtedy, na dworcu, na widok Saszy pod straza Waria wpadla w histerie, plakala, nie
mozna bylo jej uspokoi¢. W tramwaju ludzie ogladali sie na nie: dziewczyna w cudzym
futrze z selskindw, placze, wyciera oczy chusteczka...

W domu Nina przekonala Warie, zeby nie i§¢ do Sofii Aleksandrowny. Waria
zgodzila sie nieoczekiwanie szybko, potozyla sie do 16zka, miala dreszcze. Nina przykryla ja
cieplg koldra: wys$pi sie, uspokoi - przejdzie jej. Waria przespala wieczor i noc, nie styszala,
jak przyszla Zoja po swoje selskiny, nie styszala, jak Nina wyszla rano do pracy. Nina byla
niespokojna, wrocila wczesniej, ale Wari nie zastala. Przyszla p6zno, powiedziala, ze byla u
Sofii Aleksandrowny, i znowu weszla pod ciepla koldre, a nastepny dzien znow spedzita u
Sofii Aleksandrowny.

Po jakims$ czasie Nina tez wstapila do Sofii Aleksandrowny. Matka Saszy powitala ja
jednak oschle, bez zwyklej serdecznosci, jak gdyby to Nina byla winna, ze Sasze zeslano, a
pozostali s3 na wolnosci. Tak nalezalo rozumie¢ jej zachowanie. Waria siedziala na
tapczanie i czytala, ledwie raczyla spojrze¢ na siostre. Rozmowa nie kleila sie. Sofia
Aleksandrowna odpowiadata monosylabami, w dlugich chwilach ciszy stychaé byto jedynie
szelest przewracanych przez Warie kartek. Ona tez pewnie uwaza, ze Nina zdradzila Sasze,
ze nic dla niego nie zrobita.

Niech sobie mysli, co chce. Nina nie chodzila do Sofii Aleksandrowny i wiecej tam
nie pojdzie. Tym bardziej nie bedzie tlumaczy¢ sie przed Warig. Nie ma sie z czego
tlumaczy¢, niczemu nie jest przeciez winna.

Pozostal jednak jaki$ nieprzyjemny osad, wrazenie, ze wyproszono j3a z tego domu.
Jest tam obca, a Waria to swodj czlowiek. Tak, to stad bierze sie to jej nieprzejednanie, tam
tkwi przyczyna klopotow!

Co wpaja jej Sofia Aleksandrowna? Sofia Aleksandrowna jest po tamtej stronie,
poniewaz Sasza, jak sie okazalo, tez byl po tamtej stronie. Brzmi to ghupio, ale to fakt. Nina
pamieta, jaki byl Sasza w szkole, ale wzruszajaca szkolna przyjazin to za malo, by mieé
zaufanie polityczne. Dziecinstwo dziecinstwem, a zycie zyciem. Co zostalo z ich paczki?

Sasza zestany, Maks na Dalekim Wschodzie. Pewnie sie tam ozeni, zalozy rodzine... Szarok



w prokuraturze. To tez jakie§ dziwne. Jura Szarok - to pan ludzkich loséw, prokurator,
czyli kto$, kto dla Niny byl uosobieniem rycerskiej wierno$ci Rewolucji, a Sasza Pankratow
- to zeslany kontrrewolucjonista!

Trudno, taka jest twarda, nieublagana logika historii. Gdyby kazdego komuniste
ocenia¢ wylacznie na podstawie jego cech osobistych, to partia przeksztalcilaby sie w
bezksztaltng mase inteligenckich pieknoduchéw. Kto wiec zostaje? Wadim Marasiewicz?
Jest jak dawniej przyjacielski, gdy spotykaja sie przypadkiem na Arbacie. Publikuje
artykuly w gazetach i czasopismach, radzi sobie doskonale - tak jak i cala jego rodzinka, a
przeciez pogodzili sie z wladza radziecka dopiero w siedemnastym roku jej istnienia.

Waria stala boso na parapecie, miala na sobie krotka sprang sukienke, myla okno.
Ciemne krople splywaly po rekach, Sciekaly po szybach, zbieraly sie w kaluze miedzy
ramami.

- Dlaczego nie przyszla$ sfotografowac sie z klasa?

- Zapomnialam. A kiedy sobie przypomnialam, byto juz za p6zno.

- Chwala Bogu, ze pamietasz przynajmniej o innych swoich sprawach.

- Nie sfotografowalam sie - Waria cisnela Scierke do miski z woda, zeskoczyla z
parapetu, poszukala w szufladach, wyciggnela zdjecia i rozlozyla je na stole - prosze, tu
szosta klasa, tu siodma, tu 6sma. Jest i dziewigta, fotografowali$émy sie jesienig. Chyba nie
zmienilam sie przez te pol roku. Masz, przekonaj sie osobiScie.

Nie patrzac na fotografie, Nina oznajmita chtodno:

- Za dwa dni wyjezdzam na seminarium. Decyduj sie, co masz zamiar robi¢. Moge
pomagac¢ ci tylko pod warunkiem, ze bedziesz przygotowywaé sie do studiow. W
przeciwnym razie musisz sama zatroszczy¢ sie o siebie.

- Mysle, ze nie masz specjalnych powodow do niepokoju - odpowiedziala Waria. -
Ide do pracy.

Szok, jakiego doznala Waria na dworcu, gdy zobaczyla Sasze, nie ustepowal.
Wstrzasnelo nig, ze prowadzono go pod eskorta, ze byt taki blady, postarzaly, zaro$niety, z
broda... I ci ludzie na peronie, obojetni, pochlonieci wylacznie jedng sprawa - zeby jak
najszybciej wskoczy¢ do wagonu i zaja¢ jak najlepsze miejsce. I tamci mlodzi oficerowie,
weseli, rumiani, ktérzy nawet nie spojrzeli na czlowieka prowadzonego pod karabinami,
wyjezdzali na Daleki Wschod przekonani, ze wszystko jest w porzadku...

Jeszcze bardziej wstrzasnelo nig, jak pokornie szedl Sasza, sam niost swoja walizke,
na wilasnych nogach szedl na zeslanie. Dlaczego nie walczyl, nie wyrywat sie, nie stawial

oporu, dlaczego nie niesli go zwigzanego? Gdyby walczyl, gdyby opierat sie, protestowal,



gdyby musieli nie$¢ go ze zwigzanymi rekami i nogami, wtedy potrzebny bylby caly pluton
wojska i zelazny wagon z kratami, a nie ci dwaj zolierze i zwyczajny pociag pasazerski,
wtedy ci ludzie nie biegliby tak bezmy$lnie i obojetnie. I ci Maksowie i Serafimowie w
swoich nowiutkich mundurach tez moze nie byliby tacy zadowoleni z siebie, tacy
ograniczeni, tacy postuszni.

Sasza poddat sie.

Gdy nosila mu paczki do wiezienia, wydawalo jej sie, ze te grube, wysokie i
nieprzystepne mury wzniesiono specjalnie dla Saszy - tak boja sie go ci uzbrojeni ludzie.
Nie, oni sie go nie boja, to Sasza boi sie ich. Dlatego tak potulnie szedl miedzy tymi
mlodziutkimi konwojentami, ktéorych mogl powali¢ jedna reka. Nie mogt...

Nadal bylo jej jednak zal Sofii Aleksandrowny, bywala u niej codziennie, przynosita
r6zne nowiny, starala sie jg jako$ rozerwaé. Gdy Sofia Aleksandrowna zaczela pracowaé w
pralni, Waria zalatwiala za nig sprawunki, wykupywatla kartki.

Sofia Aleksandrowna chwalila Sasze, mowila, ze jest prawy, mezny, nieustraszony...
Waria nie zaprzeczala, ale sama przestala juz wierzy¢ w mestwo Saszy. Skoro pozwolit sie
tak ponizy¢, to jest taki sam jak wszyscy. I zawsze byl taki sam jak wszyscy, zawsze robit to,
co mu kazali. Teraz kazali mu jecha¢ na zeslanie, wiec pojechal na zeslanie, potulnie szed}
po peronie, sam niost swoja walizke.

Sofia Aleksandrowna postanowila wynaja¢ pokdj Saszy. Waria pomagala jej w
sprzataniu przed wprowadzeniem sie nowej lokatorki. W szafie lezaly lyzwy Saszy,
“hageny” na zniszczonych butach, z dlugimi sznurowadlami, zawigzanymi na suply w
miejscach gdzie kiedy$ popekaly. Sofia Aleksandrowna wziela te lyzwy i rozplakala sie,
przypomnialy jej dziecinstwo Saszy.

Wari natomiast przypomnialy mrozny zapach slizgawki, plame metnego $wiatla na
lodzie, orkiestre w muszli koncertowej, goraca herbate w bufecie, tlok i zamieszanie w
szatni. Jej sznurowadla tez mialy takie niezgrabne suply, suply nie chcialy przechodzié¢
przez dziurki, trzeba bylo porzadnie nameczy¢ sie przy wkladaniu butow.

Przypomniala tez sobie “Arbacka Piwniczke” i tamten wieczor, gdy zaprosila Sasze
na Slizgawke. Tak, wtedy wydawalo sie, ze to koniec klopotéw, ze Sasza zwyciezyt. Bawili
sie, tanczyli tango, rumbe, orkiestra grala “Mister Browna” i “Oczy czarne”, “Ach, cytrynki
wy, cytrynki...” i “Gdziekolwiek wiosna blagkam sie kwitnaca...”. I Sasza bronil nieznajomej
dziewczyny, byl taki odwazny...

Wtedy, w “Arbackiej Piwniczce” wydawal sie jej bohaterem. Teraz zrozumiala, ze

Sasza nie jest bohaterem, i ze w og6le nie ma bohateréw.



Jest ogromny dom, pozbawiony slonica i powietrza, z ziejacym z piwnic smrodem
stechlej kapusty i gnijacych kartofli. Przeludnione mieszkania komunalne z wiecznymi
awanturami i sagdami. Schody cuchngce kotami. Kolejki po chleb, cukier, margaryne.
Kartki, na ktore nic nie mozna kupié. Inteligenci w polatanych spodniach. Inteligentki w
znoszonych bluzkach.

I tuz obok, na rogu Arbatu i Smolenskiej - sklep Torgsinu, w ktérym jest wszystko,
ale wylacznie dla posiadaczy zlota i obcej waluty. A nie opodal, w zaulku Plotnikowa,
“zamkniety rozdzielnik”, gdzie tez jest wszystko. I jeszcze “Arbacka Piwniczka” - tam tez
jest wszystko, ale dla tych, ktoérzy maja pienigdze. To podte, niesprawiedliwe!

W szostej klasie Waria nalezala do kotka teatralnego, kotko to prowadzila byta
aktorka Helena Pawlowna. AktywiSci oskarzyli ja, ze wystawia Ostrowskiego i
Gribojedowa, a pomija agitacyjne sztuki autoréow radzieckich. Helene Pawlowne zwolniono
z pracy, cho¢ miala na utrzymaniu chora corke. Waria byla wstrza$nieta okrucienstwem, z
jakim stara kobiete pozbawiono kawalka chleba. Od tej chwili minely trzy lata, kotko
przestalo istnie¢, szkola nie mogla znalezé¢ instruktora, ktéry poprowadzilby je za tak
nedzne pieniagdze. Zniszczyli wszystko, i nikt za to nie odpowiedzial! Waria uciekala ze
szkolnych zebran, decyzje i tak uzgadniano z gory, a caly ten cyrk z glosowaniem byt po
prostu upokarzajacy. A Ninka jeszcze ich broni! Ninka to idiotka, na kazde pytanie ma
gotowa odpowiedz. Pytania sg rézne, a odpowiedzi - jednakowe.

Waria szukala ratunku na podwoérzu, wsréd chlopcow i dziewczat, zagubionych tak
samo jak ona. Nie wolno pali¢ papieroséw - chlopcy palili, malowanie ust to rzecz naganna
- dziewczeta malowaly usta, pudrowaly sie, zapuszczaly dlugie wlosy, nosily azurowe
ponczochy i jaskrawe chustki.

Teraz jednak przestalo ja to interesowacé. Wstrzas, doznany na dworcu, popychat
Warie ku innej formie niezalezno$ci. Tym bardziej, ze znalazla sobie calkiem nowe
towarzystwo.

Ktorego$S dnia Waria spotkala na Arbacie Wike Marasiewicz. Towarzyszyl jej
pretensjonalnie elegancki, mniej wiecej czterdziestoletni i do$¢ odrazajacy mezczyzna.

Przedtem Wika nie dostrzegala Wari, a teraz zatrzymala sie, nawet objela ja jak
przyjaciotke. Pachniala jakimi$ zadziwiajacymi perfumami.

- Witalij - moj przyjaciel. Waria - moja kolezanka ze szkoly.

Waria odnotowala w pamieci drobng nie$cisto$¢ - co tam, te pie¢ klas réznicy...

- Widzisz, jakie $licznotki mamy na Arbacie? - spytala Wika. - Witalik, no i co ty na

to?



Witalik unio6st kretynskie brwi i rozlozyt rece, nie znajdujac stow.

- Przepadasz gdzie$, nie dzwonisz, nie zagladasz...

Waria nigdy nie dzwonila do Wiki, nigdy tez u niej nie byla.

- Jak tam Nina?

- W porzadku, pracuje.

- Nina to jej siostra - wyjasnila Wika swojemu towarzyszowi. - Dzwon, ja tez bede
dzwoni¢ do ciebie.

Wyciagnela z torebki notesik, przerzucila kilka kartek, znalazla telefon Wari.

- Numer ten sam?

- Tak.

- No to daj znaé o sobie!

Po dwoch dniach Wika zadzwonila do Wari i zaprosila ja do siebie.

Waria poszla.

Wika najwidoczniej dopiero wstala, byla jeszcze w szlafroku, poniczochy, jedwabna
bielizna i sukienka walaly sie na fotelu, ma tych ciuchow az za duzo, nie dba o nie.

Wika pokazala jej swoja garderobe: spodnice, garsonki, plaszcze, pantofle - sze$c
czy siedem par. Malutkim kluczykiem otworzyla drewniang szkatulke - stala na toaletce
wérod flakonikéw i pudeleczek - w szkatulce lezaly kolczyki, naszyjniki, broszki.
Pokazywala to wszystko nie po to, zeby sie pochwali¢, po prostu wyjasniala, co jest modne,
co nosi sie za granica, przerzucala zagraniczne zurnale: z ich stronic patrzyly delikatne i
zmarzniete pieknos$ci w eleganckich futrach, cielistych ponczochach i lakierkach.

Potem siedzialy przy stoliku, przyciggnietym do tapczanu, pily kawe, z
filigranowych kieliszeczkow saczyly likier o nazwie “Benedyktynka”, palily dlugie papierosy
ze zlotym ustnikiem.

Tak, to calkiem inny $wiat! Tam stoja w kolejkach, wykupuja kartki. Tu popijaja
kawe, pala papierosy, rozprawiaja o zagranicznej modzie.

- Czy Nina wie, ze mnie spotkalas?

- Nie.

- Mowilas jej, ze idziesz do mnie?

- A czy to musze raportowac o wszystkim?

- Dobrze zrobita$ - pochwalila Wika. - Szanuje twoja siostre, uczylySmy sie razem
przez dziewie¢ lat, ale Nina ma taki... meski sposob myslenia, jest obojetna na wszystko,

czym naprawde zyja kobiety, gardzi mng, wiem o tym. Nina to sufrazystka. To oczywiscie



nie zarzut, szanuje jej dazenia, jest spolecznica, to dobrze, to wspaniale! Nie wszyscy
jednak moga by¢ tacy jak Nina.

- Nina chce, zeby wszyscy zyli tak, jak ona - powiedziala Waria.

- Kogo lubisz? - spytala Wika, nakrecajac patefon. - Mielechowa? “Powiedzcie,
dziewczeta, przyjaciolce waszej...” Nie, ilez mozna?

Puscila plyte Wertynskiego, potem Leszczenki: “Obrzydlem wszystkim przerazliwie,
zwiedzajac Nadbaltycki Kraj...”

- Witalij ma $wietne plyty. Kiedy$ wpadniemy do niego postuchac.

Waria rozeSmiala sie.

- Do niego?

- Masz co$ przeciwko temu?

- Wiem oczywiScie, ze czlowiek pochodzi od malpy, ale po co chodzi¢ do kogos, kto
jest tego zywym dowodem?

- Nie doceniasz go. Witalij to do$¢ wplywowy obywatel.

- Niech sobie wplywa na innych.

- Nie chcesz zdawac¢ do instytutu teatralnego?

- W tym roku nie zdaje na zadne studia. P6jde do pracy.

- Do jakiej?

- Zaczepie sie gdzie$ jako kreslarka.

- Waria! - zawolala Wika. - Witalij zalatwi ci to od reki. Cala Moskwa to jego
przyjaciele. Zaraz do niego zadzwonie.

Przyciagnela do tapczanu telefon na dlugim sznurze, nakrecita numer.

W stuchawce stycha¢ byto dzwieki jazzu.

- Przycisz swoja katarynke! - rozkazala Wika. - Jest u mnie Waria - ciggnela dalej -
moja szkolna kolezanka z Arbatu... Dobrze - popatrzyla na Warie. - Masz pozdrowienia.

- Merci!

- Shuchaj, ona chce zosta¢ kreslarka... W szkole... Szkola miala profil kreslarsko-
konstruktorski... Waria $wietnie to robi. Co? A kto u ciebie jest? Nie, to nic
interesujacego... A jak go $ciagniesz? (Rozmowa dotyczyla zapewne czlowieka, z powodu
ktérego Wika bylaby sklonna przyjechac). Nie! Uméwimy sie na pojutrze, w sobote. Eryk
bedzie na pewno, pojedziemy do “Metropolu”... zaraz spytam... Waria, jeste$ pojutrze
wolna?

- Tak.



- Jest wolna. I bedzie Eryk. A ja ci méwie - bedzie... Jezeli nie, to my z Warig nie
przyjdziemy. Eryk musi by¢. Koniecznie. Pamietaj o tym!

Wika odlozyta shuchawke.

- Bedzie tam jeszcze jeden czlowiek, Eryk. Zajmuje sie dostawami do Magnitostroju.

Popatrzyla na Warie.

- PrzyjdZz do mnie pojutrze o szostej, pojedziemy ode mnie. Pogadamy o twoich
sprawach. Wszystko zalatwimy. A przy okazji rozerwiemy sie troche.

UsSmiechnela sie, poglaskala Warie po wlosach.

- Moge zaprowadzi¢ cie do Pawla Michajlowicza, zrobi porzadek z twoimi wlosami.

Pawel Michajlowicz - to stynny fryzjer, jego zaklad obok restauracji “Praga” nazywat
sie “Paul”. W swoim czasie klientki tak wlasnie mowily o Pawle Michajlowiczu - “Pan
Paul”. Dla Wiki byl “Pawlem Michajlowiczem”; podkreslalo to jej zazylo$¢ ze znakomitym

mistrzem grzebienia.



Co ma jutro na siebie wlozy¢, w czym pojdzie do “Metropolu”? Waria wyobrazila
sobie, jak stoi obok Wiki - dziewczynina w wySwiechtanej bluzce. Wszystkie jej rzeczy sa
stare, brzydkie i niemodne. A ponczochy? A pantofle? Grzebala w szafie, ubierala sie,
rozbierala...

Zno$nie lezala tylko stara niebieska suknia. “Buldozki” na wysokim obcasie znowu
trzeba bedzie pozyczy¢ od Zoi, nie ma innej rady.

Wika miala na sobie suknie, naszywana koralikami, z przodu suknia siegala nieco
ponizej kolan, z tylu - ponizej tydek, jeden bok byt ciut dtuzszy od drugiego. Suknia ciasno
opinala piersi i talie. Wysoka, jasnowlosa, efektowna dziewczyna o gladkiej skorze i
wielkich szarych oczach.

Zdjela suknie, zostala w bieliznie koloru rézy herbacianej, siedziala rozebrana, i bez
pospiechu zmieniala uczesanie, cho¢ spotkanie wyznaczone bylo na si6dma, a dochodzila
juz 6sma.

Dzwonil telefon, trwaly skomplikowane konferencje z Witalijem. W zaden sposob
nie mogl znalez¢ Eryka, proponowal, zeby obie przyjechaly do niego. Wika o$wiadczyla, ze
tutaj tez im dobrze.

- Z toba byloby jeszcze lepiej, ale niestety musisz dyzurowacé przy telefonie.

Nadal siedziala przed lustrem w samej bieliznie.

- Lena Budiagina bywa u was?

- Nie byla od tamtego Nowego Roku.

- Chodzi do Jurki?

- Nie wiem, Jurka to teraz szpicel, nie znosze go!

Wika obrécila sie na swoim obrotowym pufie, gniewnie spojrzala na Warie - tak sie
w ich domu nie moéwi. Wika, jej brat, ich ojciec, wszyscy z ich sfery przyjeli rzeczywistosé
jako narzucony stan rzeczy, jako nieuniknione warunki istnienia. Forma tego przyjecia
byla prosta: powsciggliwo$é, zadnych dwuznacznosci, anegdot, aluzji - wiadomo az za
dobrze, czym sie to moze skonczy¢.

- Wariu, zapamietaj sobie dobrze: poznam cie z pewnymi ludZmi. Pozycja, jaka
zajmuja, zobowigzuje do paru rzeczy. Przede wszystkim bedziesz musiala panowaé¢ nad
swoim jezykiem.

- A co ja takiego powiedzialam?

Wika nie chciala powtarzaé stowa “szpicel”, to nie ona go uzyla.



- Twoje wyrazenia traca ulica.

Waria wybuchla.

- Wychowatam sie na ulicy!

- Nie zrozumiala§ mnie. Nie méwie o wulgarnosci, nie to mialam na mysli. Po
prostu od niektorych rzeczy i stlow lepiej trzymac sie z daleka. Jura zajmuje sie swoimi
sprawami, a my nie mamy o nich pojecia.

Waria milczala. O czym mialaby mie¢ pojecie? Chyba o tych kolejkach pod
wiezieniem... Wika ma jednak racje: to nowy, nieznany $wiat, i trzeba dostosowac sie do
jego regul.

- Po prostu nie lubie Szaroka - on ma takie paskudne spojrzenie.

Wika objela ja.

- Masz racje. “Zycie jest krotkie” - to banalne, ale prawdziwe. Reszta nas nie
obchodzi. Prawda?

Gdy Waria przyszla do Wiki, w mieszkaniu panowala cisza. Okolo dziewiatej dom
ozyl, daly sie slyszec¢ glosy, kroki na korytarzu, trzaskanie drzwi. Wika w ogoble nie zwrocila
na to uwagi: tu kazdy zyje wlasnym zyciem, nikt nie wtyka nosa w sprawy innych, nawet
Wadim ani razu nie zajrzal do siostry. Waria poréwnala to ze swoim komunalnym
mieszkaniem, z pokojem, w ktérym mieszkala z Ning pod jej bezustanng i ucigzliwa
kontrola.

O dziesiatej zadzwonil Witalij i poprosil, zeby za kwadrans, ale nie pdzniej, wyszly
przed dom.

Wika nie $pieszac sie poprawila fryzure, podmalowala usta i wlozyla swoja
naszywana suknie.

Eryk okazal sie wysokim, zgrabnym mlodym czlowiekiem o gladko zaczesanych
czarnych wlosach. Juz po garniturze mozna bylo rozpozna¢ w nim cudzoziemca. Wysiadl z
samochodu i otworzyl przed dziewczetami drzwiczki z galanteria ksiecia, zapraszajacego
ubogie pasterki do swojej karety. Potem usiadl za kierownica, i przez calg droge nie
odezwal sie ani stowem. Przed “Metropolem” pomogt im wysiasc¢ z auta.

Kolejka przy drzwiach rozstapila sie, szwajcar w uniformie z galonami wpuscit ich
do $rodka, podbiegl ma~itre d'h~otel w czarnym smokingu, mimo tloku na sali
natychmiast wyczarowal wolny stolik, kelner roztozyl sztuéce. Z portierem, szatniarzem, z
kierownikiem i z kelnerem rozmawial Witalij, ale Waria widziala, ze wszyscy staraja sie tak
ze wzgledu na Eryka, a Witalij najbardziej. Jako staly bywalec przejrzal karte, doradzil, co

zamoOwig, kelner z bloczkiem i otdowkiem notowal zamowienie.



Wika przeistoczyla sie zupelie. Kolejka pod restauracja, szwajcar, szatniarz, brak
miejsc, ushuzny ma~itre d'h~otel - wszystko to nie dotyczylo jej nawet w najmniejszym
stopniu. Krotkie przejécie przez sale bylo pochodem tryumfalnym, skierowane na nig
spojrzenia mialy by¢ holdem dla jej urody i wzmo6c wrazenie, jakie chciala wywrzeé na
Eryku. Szla, patrzac prosto przed siebie - zadnych znajomych, mogacych skompromitowaé
ja swoja familiarno$cia, dzi§ sama zadecyduje, kogo dopusci¢ do tego zaszczytu.

Usiadla i obrzucila sale obojetnym, lecz wszystkowidzacym wzrokiem, skinela glowa
miniaturowej blondynce, siedzacej w towarzystwie tegiego niskiego Japonczyka w
ciemnych okularach.

- Poznajesz Noemi?

Tak samo jak wtedy na Arbacie zwracala sie do WAri jak do bliskiej przyjaciolki.
Waria nie miala pojecia, kim jest Noemi, slyszala tylko, jak godzine temu Wika umawiala
sie z nig wlasnie w “Metropolu”.

Po chwili wskazala §liczng Chineczke.

- Patrzcie, jest Sybilla!

Obserwujac kelnera, rozkladajacego sztuéce, Witalij wyjasnit Wari i Erykowi, ze
Sybilla Czen, corka chinskiego ministra spraw zagranicznych, znakomita tancerka,
rozpoczyna jutro wystepy goScinne w Moskwie; pozniej pojedzie do Leningradu, a
nastepnie wyruszy na tourn~ee po USA. Wymienil jeszcze kilka znanych nazwisk.
Najlepsze towarzystwo zbiera sie po zakonczeniu spektakli w teatrach. O jedenastej zacznie
grac tea-jazz Utiosowa, ale bez Utiosowa, Utiosow nie wystepuje w restauracjach.

Wiele dziewczat bylo w towarzystwie cudzoziemcow. Waria wiedziala, ze
obdarowuja oni dziewczyny modnymi ciuchami, woza swoimi samochodami, a czasem
zenig sie i zabieraja zony za granice. Waria nie byla zainteresowana cudzoziemcami, ale ta
restauracja z fontanng posrodku sali, muzyka, towarzystwo znanych ludzi - czyz nie do
tego wyrywala sie z przygnebiajacej szarzyzny swojego komunalnego zycia?

Nakrochmalone obrusy i serwety, migotanie zyrandoli, srebro, krysztaly...
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“Metropol”, “Savoy”, “National”, “Grandhotel”... Rodowita moskwianka, znala te nazwy
jedynie ze slyszenia, dopiero teraz nadszed! jej czas. Dziewczyna z arbackiego podworka,
zaradna i bystra, od razu zauwazyla wszystko - i to, jak patrza na niag mezczyzni, i to, jak
omijaja ja wzrokiem kobiety... To nic, popatrza inaczej, gdy przyjdzie tu, ubrana bardziej
elegancko niz one. Nie zastanawiala sie na razie - w jaki spos6b wej$¢ w posiadanie takich
bogactw. Nie, nie bedzie sprzedawac sie cudzoziemcom, nie jest prostytutka. Nie wszyscy

na sali sa zresztg tacy. Na przyklad tamci przy sasiednim stoliku: jedna butelka na



czterech, nie maja pieniedzy, przyszli tu potanczy¢. Tak, ona tez znajdzie tu swoje
towarzystwo.

Przegladajac karte win Witalij radzil “Chateau Yquem”, Wika zazadala jednak
“Barzacu”, o takim winie Waria nigdy nie slyszala. Eryk wolal kieliszek wodki i kawior.
Przez caly czas u$miechal sie uprzejmie, po rosyjsku mowil bardzo dobrze, cho¢ z nieco
obcym akcentem, niekiedy zacinal sie, przypominajac sobie potrzebne stlowo. Jego ojciec,
Szwed, instaluje w naszych zakladach jakie$ szczegdlne $rodki laczno$ci, Eryk jest
inzynierem, przedstawicielem firmy ojca. Matka Eryka urodzila sie w Rosji, w Nadbaltyce,
to ona nauczyla go rosyjskiego, ojciec zreszta tez zna rosyjski - jego firma wspolpracowala z
Rosja jeszcze przed rewolucja. Waria usSmiechnela sie, powiedziala, ze prawdziwy
Skandynaw powinien by¢ niebieskookim blondynem. Eryk wyjasnil z powaga, ze jego
babka ze strony matki byla gruzinska ksiezniczka i wyszla za maz za barona z Ostsee,
generala w shuzbie rosyjskiej. Wymienit jego nazwisko, znane z r6znych zgaduj-zgaduli, w
ktoérych Waria lubila bra¢ udzial. Do jej klasy chodzili potomkowie starych rodow
szlacheckich, chlopcy i1 dziewczeta =z Siwcowego Wrazka, z Gagarinskiego,
Starokoniuszennego i z innych arbackich zaulkow. Drzewo genealogiczne Eryka
obejmowalo nie tylko stulecia, ale i rézne kraje, bylo dziwaczne jak sama historia, ktora
zmiatajac stare rody rozrzucala ich niedobitki po calym $wiecie.

- Nie odwracajcie sie od razu - powiedziala szeptem Wika - potem sobie popatrzycie.
Ta para za nami, z prawej, drugi stolik, Wtoch z dziewczyna...

Po kolei, jakby mimochodem, popatrzyli na wskazany stolik. Siedzial tam Wloch w
towarzystwie wysokiej szczuplej dziewczyny o marsjanskiej twarzy - ogromne oczy i bardzo
biala skéra.

- Nina Szeremietiewa - wyjasnila Wika.

- Z tamtych? - uniost brwi Eryk.

Zauwazywszy zainteresowanie Eryka hrabing Wika odparla:

- Z tamtych, ale nie z glownej linii, ze zubozalych.

- Zyla z fotoreporterem, potem z aktorem, potem aktor wrdcil do zony, ciekawe, jak
skonczy sie ta afera z Wlochem - dodal Witalij.

Wika sama sprowokowala te komentarze. Teraz, gdy zostaly juz wygloszone, uznata
za stosowne okazac troche taktu.

- No wiecie, wokol tadnej dziewczyny zawsze sg jakie$ plotki.

Swiatla przygasly, reflektory oéwietlily fontanne, zagrala orkiestra. Na Warie patrzy}

niewysoki chtopak o rysach cherubina - regularny, nieco wydluzony owal twarzy, wysokie



czolo, starannie uczesane kasztanowe wlosy, prosty nieduzy nos, dobre, u§miechniete,
blekitne oczy. Garnitur, koszula, krawat, buty - wszystko idealne, bez zarzutu, nawet do
przesady, zadnej faldki, zadnego pytku, chlopak ze $wiatecznej pocztowki. Waria uznala go
za aktora. Tak przystojny i elegancki moze by¢ tylko aktor. Tanczyl zwyczajnie, bez figur i
wygibasow - to wlasnie najnowszy styl. Witalij taniczyl po dawnemu, Waria wstydzila sie
krazy¢ po parkiecie w ramionach takiego starego partnera. Cherubin u$miechnal sie do
niej, ale nie nachalnie, a tak jako$ po kolezensku, jak gdyby chcial powiedzie¢, ze fajnie jest
w tym “Metropolu”, wida¢, ze swoj chlopak, zaden tam cudzoziemiec, taki troche frant i
bywalec lokali.

Muzyka ucichla, wszyscy wrécili na swoje miejsca. Cherubin przeszedl obok Wari,
znOw usmiechnal sie do niej, odprowadzil swoja partnerke, podziekowatl jej i poszedl do
swojego stolika, niedaleko stolika Wari, tylko blizej fontanny. Waria nie mogla ustali¢, z ilu
osOb sklada sie jego towarzystwo, ciagle podchodzili tam jacy$ mlodzi ludzie, przysiadali
sie, jedni zostawali, inni odchodzili, zjawiali sie nowi... Cherubin i jedyna dziewczyna przy
tamtym stoliku, ladniutka piegowata grubaska, z takich, na ktore patrzy sie z
przyjemnos$cia, nie opuszczali ani jednego tanca, grubaska tanczyla zazwyczaj z kim$
sposrod tamtego towarzystwa, cherubin za$ prosil do tanca rézne dziewczyny. I gdy
orkiestra zagrala rumbe, podszed} do stolika Wari, uklonil sie wszystkim, i zwracajac sie do
Witalija poprosil o pozwolenie zatanczenia z jego dama. Pro$be te Waria potraktowala jako
czysto grzeczno$ciowa formalno$¢ - sama ma przeciez prawo decydowac, z kim chce
zatanczy¢. Wstala i poszla z cherubinem na parkiet.

Rumbe tanczyt tak samo jak fokstrota, krok - obrét, krok - obrot. Waria tanczyla
Swietnie nawet z kiepskimi partnerami, a co dopiero z takim...

- A ja panig znam - powiedzial cherubin z u$émiechem. Mial bardzo biale zeby, lecz
przy uSmiechu widaé bylo, ze jeden zab jest krzywy.

Sposéb zawierania znajomoS$ci na intryge: zadaja naprowadzajace pytania i
uzyskuja oczekiwang odpowiedz. Prymitywne! Waria skrzywila sie lekko: jak zna, to zna, i
bardzo dobrze.

- Pani przyjaciotka ma na imie Wika.

Waria znow sie skrzywila: zna Wike? No i co z tego? Wszyscy ja tu pewnie znaja.

- Mieszka pani na Arbacie - ciagnal dalej, ukazujac w usmiechu swdj krzywy zab,
przez co usmiech stawat sie cieplejszy i sympatyczniejszy. Mial tez bardzo mily glos.

- Skoro Wika mieszka na Arbacie, to nietrudno sie domyslic.

- A druga pani przyjaciétka ma na imie Zoja.



Tryumfowal: grali, grali, az wygral.

Waria odsunela sie, spojrzala mu w twarz. A wiec to nie intryga, nie gra. Gdzie on
mogl poznac Zoje?

UsSmiechal sie zagadkowo: mialo to oznaczaé, ze w ogole duzo wie ale nie powie,
teraz jej kolej.

- Nazywam sie Lowa, a pani?

- Waria.

- Pozwoli pani, ze poprosze ja o nastepny taniec?

- Prosze.

Wrocila do stolika rownoczes$nie z Wika i Erykiem. Witalij siedzial, nie tanczyt.

- Wariu, pozwol na chwile - powiedziala Wika.

Kobiety malowaly usta, pudrowaly sie, czesaly - toaleta przypominala salon
fryzjerski. Jaka§ pani przyszywala guzik do paska. Igly i nici mozna bylo dosta¢ u
kobieciny, wydajacej papier: placono jej drobnymi.

- Jak tak mozna? - napadla na Warie Wika. - Przyszla§ z nami, a tanczysz z kim
popadnie. Czy ty nic nie rozumiesz?

- Przeciez Witalik pozwolil.

- Pozwolil cie poprosi¢, a ty powinna$ byla odmoéwic. W jakiej sytuacji mnie
stawiasz, co sobie pomys$li Eryk? Teraz wszyscy beda podchodzi¢ do naszego stolika -
znalezli taka, ktora nikomu nie odmawia.

- A jedli ja nie chce tanczy¢ z Witalikiem?

- To przychodz tutaj z tymi, z ktéorymi chcesz tanczy¢! Skoro jednak przyszlas z
nami, to tafcz z Witalijem i Erykiem, albo z naszymi wspolnymi znajomymi. Ale tanczy¢ z
byle kim?

- To nie jest byle kto: méwil, ze cie zna.

- Owszem, zna mnie. Z imienia. Ja tez go znam. Lowoczka! Wszyscy go tu znajg -
skrzywila sie pogardliwie. - Kre$larz z biura projektow.

A wiec stad Lowa zna Zoje! Zoja tez pracuje w biurze projektow. Tam wlasnie
musiat ja widzie¢, zachodzila kiedy$ do Zojki. Zapamietal. A ona my$lala, ze to aktor! No
nic, to nawet lepiej, ze jest kre§larzem, sama ma przeciez zamiar zostaé kreslarka.

- Knajpiany zigolak - ciaggnela dalej Wika - trzyma sie tu jednego takiego bilardzisty,
je i pije na jego koszt. Jezeli ci sie podoba, to nastepnym razem mozesz przyj$¢ tu z nim i
tanczy¢ z nim i z jego przyjaciohmi, ale dzi$ nie stawiaj mnie w idiotycznej sytuacji.

Wrocily na sale. Eryk i Witalij wstali, podsuneli krzesta, pomogli usigsc.



Lowa siedzial przy swoim stoliku, ale juz nie plecami do Wari, lecz twarza do niej, i
gdy orkiestra znowu zaczela graé, spojrzal na nig pytajaco. Waria niemal niedostrzegalnie
pokrecila glowa. Lowa podszedl do innego stolika. Wika tanczyla z Erykiem. Waria
powiedziala Witalijowi, ze nie ma ochoty tanczyc.

Dobry nastrgj prysnal. Witalij boczyt sie na Wike: uczciwie zorganizowal Eryka, a co
podsunieto mu w zamian? Snul wiec mgliste rozwazania o egoistach, wykorzystujacych
porzadnych ludzi do swoich celéw. Wika udawala, ze nie rozumie jego aluzji, a Waria miala
to w nosie.

Z restauracji wyszli mniej wiecej o trzeciej w nocy. Witalij zaproponowal, zeby
pojechac do niego i postuchac¢ plyt. Wika oznajmila, ze jest juz p6zno, a w dodatku czuje sie
bardzo zmeczona.

- A ty? - spytala Warie.

- Juz dawno powinnam by¢ w domu.

Eryk stwierdzil, ze jako szofer gotoéw jest spelni¢ kazde polecenie. Witalij nie wsiad}
do auta. Mieszka tuz obok, na ulicy Gorkiego, i doskonale dojdzie do domu piechota.
Serdeczne dzieki za uroczy wieczor!

Wika zartobliwie pomachata mu reka.

Byla zadowolona z Wari. Na takiej jak Waria mozna polegaé, nie jest latwa ani
ghupia, to dobra, czysta dziewczyna, blask jej naiwno$ci splynie rowniez i na nia, Wike,
wlasnie taka towarzyszka jest jej potrzebna. Tworza wrecz klasyczng pare: blondynka i
brunetka, rowne wzrostem, obie bardzo tadne, trzeba tylko ubra¢ Warie, uczesaé, i nauczyé
dobrych manier.

Umowily sie z ERykiem na jutro w “Nationalu”.

Wika przyjdzie z Waria i jeszcze jednym swoim przyjacielem, znanym architektem,
niedawnym zdobywca pierwszej nagrody w jakim$§ konkursie. Eryk ucieszyl sie,
uslyszawszy znajome imie.

Czy wyj$¢ za maz za cudzoziemca i wyjecha¢ z nim za granice, jak robily to inne
“metropolskie” dziewczyny? Wika nie byla jeszcze zdecydowana. Wyrosta w niecheci do
tego wszystkiego. Juz w dziecinstwie budzil w niej wstret cham, ktéry zamieszkal za $ciana
w ich mieszkaniu, zaprowadzil swoje porzadki w kuchni i na korytarzu, brudny robociarz,
wracajacy nad ranem z nocnej zmiany, $winigcy w lazience i uwazajacy jej ojca, wlasciciela
mieszkania, za nie dobita kontre. A ojciec, profesor o Swiatowej slawie, musial braé

honoraria w mace, marmoladzie i pozlepianych landrynkach - zreszta nawet i to musial



ukrywaé przed sasiadami, zeby uniknaé¢ etykietki burzuja. Niezapomniane uroki
dziecinstwa...

Teraz wszystko sie zmienilo. Mieszkanie zwr6cono, ojciec dostaje bajeczne
honoraria, uposazenie najwyzszej kategorii, w domu zbieraja sie same znakomito$ci. Wika
ma toalety, kosmetyki, niczego jej nie brakuje. Nie moze narzekaé, jest jedna z
najpiekniejszych dziewczyn w Moskwie.

Tylko co dalej? Profesor? Artysta? Jaki$ dygnitarz? Rozwody, alimenty... Mlodzi
zaczynaja od zera, na poczatek czterysta rubli, nie przyprowadzi do domu darmozjada, to
nie w jej stylu. Tak, pojawila sie nowa elita - lotnicy, konstruktorzy lotniczy, to ich
rozpieszcza wiladza, to oni dostaja wspaniale mieszkania, przydzialy, pensje, nawet w
bonach do Torgsinu. Wodopianow, Kamanin, Doronin, Liapidiewski, Lewaniewski,
Molokow, Slepniew - to nazwiska, znane w calej Moskwie. Gdzie ich jednak szukac¢? Poza
tym na pewno s3 juz zonaci. A gdziez ci tajemniczy konstruktorzy lotniczy?

W ogodle nic nie jest jeszcze postanowione. W kazdym razie nie bedzie to Japonczyk,
nawet nie Amerykanin - za daleko, ani Niemiec - odmieniec, tam teraz niespokojnie.
Rdzenny Anglik, bogaty Francuz, nawet lekkomy$lny Wloch - owszem, to oznacza Paryz,
Rzym... W ostatecznos$ci moglby by¢ Szwed - potomek kroéla zapalek, albo Holender -
potomek krola nafty. Tacy tylko z pochodzenia sa Szwedami czy Holendrami, a mieszkaja
w Londynie, w Paryzu. Gdyby tak zosta¢ zong Eryka! Dziewczyny pekalyby z zazdroSci, dla
nich Turek-szaszlykarz to juz prawie ksiaze.

Tak czy owak do restauracji warto chodzi¢ tylko z cudzoziemcami - kelnerzy tancza
wokol nich, dogadzaja, za walute znajdzie sie wszystko, dopiero wtedy czujesz sie jak
czlowiek. Pojdzie jutro do “Nationalu”. Nie wie jeszcze czy zajdzie potem do Eryka, mozna
ewentualnie wymowi¢ sie obecno$cia Wari. Strzegac jej skromno$ci, zaznaczy wlasng

cnotliwo$¢.

* ¥ %

I oto Waria i Wika siedzg w restauracji “National” w towarzystwie Eryka i znanego
architekta Igora Wladimirowicza, mniej wiecej trzydziestopiecioletniego chudzielca o
nerwowej twarzy i cichym glosie. Waria slyszala o nim w radiu. Wika nazywala go po

prostu Igor.



Dluga sala z nieduzymi czteroosobowymi stolikami, kelnerki roznosza herbate. Na
spodkach znak firmowy restauracji “National”, na cukiernicach i paterach - rowniez. Wino,
ciastka. Spokojnie, godnie, statecznie.

Waria zauwazyla kilku wczorajszych gosci z “Metropolu”: Noemi z Japonczykiem,
Nine Szeremietiewa z Wlochem, piegowata grubaske, ale bez Lowy. Kobiety nie mialy na
sobie dlugich sukien, tylko krotkie, dzienne, albo kostiumy. Noemi byla w kostiumie barwy
kardynalskiej purpury, z zamszowym paskiem ze srebrng sprzaczka, ramiona zakietu
zdobily wstawki, przypominajace pagony.

Rozmawiali o muzyce i balecie. Eryk opowiadal o Strawinskim, Diagilewie,
Pawlowej, wymienial nazwiska rosyjskich muzykow i tancerzy, mieszkajacych za granica.

Waria lubila muzyke, bywala z dziewczynami w konserwatorium, lecz gdy Igor
Wiadimirowicz spytal, jakg muzyke lubi, odpowiedziala:

- Glo$na.

Igor Wladimirowicz i Eryk rozeSmieli sie. Widzac to Wika tez sie rozeSmiala.

Zagrala orkiestra: skrzypce, wiolonczela, pianino, trabka i perkusja. Tanczono na
nieduzym kregu obok orkiestry.

Igor Wladimirowicz tanczyl bez tej profesjonalnej wprawy, co Lowoczka, ale tez
dobrze, ludzie zwracali na nich uwage - byl znany, rozpoznawano jego twarz. Grubaska
usmiechnela sie do Wari, dala do zrozumienia, ze poznaje, ze w jej towarzystwie
dostrzezono Warie.

- Tak lekko mi sie z panig tanczy - powiedzial Igor Wladimirowicz.

- Mnie z panem rowniez.

Igor Wladimirowicz zachowywal sie wobec niej tak, jak dystyngowany starszy pan
wobec mlodziutkiej dziewczyny. Waria czula jednak, ze podoba mu sie.

Wika tanczyla z Erykiem, zaprosil ja do swojego pokoju w hotelu, odmowa bylaby
rzecza nierozsadna: widza sie juz czwarty raz, nie wolno dluzej zwlekaé.

W podjeciu decyzji pomogt “kardynal” Noemi. Taki kostium! A Wika poza ta
naszywang suknig wieczorowa nie ma zadnej prawdziwej kreacji. Fasony $ciaga wprawdzie
z toalet, ktére przywoza sobie z zagranicy zony naszych dyplomatéw, ale suknie szyje u
moskiewskich krawcowych. A czy to one cokolwiek potrafig?

Trzeba sie zdecydowaé. Dzi$. Nie nocg, ale wlasnie teraz, ulegajac naglemu uczuciu.
Ich rozmowa to dobry wstep: namietno$¢ wzbogacona o tesknote do towarzystwa
inteligentnego czlowieka. Poza tym w dzien wolno odwiedza¢ gos$ci hotelowych. Tylko co

zrobi¢ z Waria? Zabra¢ ze sobg, a potem odprawié¢? Jako$ niezrecznie, od razu domysli sie,



dlaczego Wika zostaje. Odwiez¢ do domu, a potem wrocic - jeszcze gorzej. Zaproponowala
zmiane partnerow i tanczac z Igorem Wladimirowiczem poprosila go o odprowadzenie
Wari.

- Musze wpas¢ do krawcowej. Waria to cudowna dziewczyna, ale pod drzwiami
krawcowej rozchodza sie drogi nawet najlepszych przyjaciolek.

Wyszli z “Nationalu”. Igor Wladimirowicz zaproponowat:

- PrzejdZzmy sie po Ogrodzie Aleksandrowskim, jesli oczywiScie ma pani czas.

Mimo do$¢ wezesnej pory wejScie do ogrodu nie wiadomo dlaczego zastawione bylo
lawka.

- Pokonamy te przeszkode.

Igor Wladimirowicz odsungl jeden koniec lawki i poszli wzdluz zelaznego
ogrodzenia obok wysokich lip i przystrzyzonych krzewow, po mokrych od deszczu alejkach.
Wieczor byl cieply, nie Sciemnilo sie jeszcze, promienie zachodzacego slonca oswietlaty
zalomy muréw Kremla.

- Kiedy$ plynela tedy Nieglinka - powiedzial Igor Wladimirowicz - potem zalozono
tu stawy, a p6zniej ogrody. Projektowal je Bove, wielki architekt.

- Byl taki - potwierdzila zartobliwie Waria.

Igor Wladimirowicz umilkl, przypomniawszy sobie jej wypowiedz o muzyce.

- Manez - ciagnela Waria - zbudowal Teatr Maly, Teatr Wielki po pozarze, fasade
GUM-u... Co jeszcze? Aha, buk Triumfalny, Pierwszy Szpital Miejski, dom ksigzat
Gagarinow na bulwarze Nowinskim.

- Skad pani to wszystko wie?

- Chodzilam do szkoly o profilu kreslarsko-konstruktorskim. Przerabiali$my to.

Powiedzial:

- Ma pani niezwykly ksztalt oczu, siegaja az do brwi.

- Plynie we mnie tatarska krew.

- Nie - zaprzeczyl - to nie sa oczy mongolskie, takie oczy jak pani spotyka sie na
miniaturach perskich.

- Bo nie ma miniatur tatarskich - odparta Waria.

Roze$mieli sie oboje.

Potem Igor Wladimirowicz westchnal:

- Szkoda, ze lubi pani glo§ng muzyke. Ja lubie cicha.

- Lubie dobra muzyke - powiedziala Waria.

W oddali pojawila sie sylwetka stroza.



- Przegonia nas stad? - spytala Waria.

- Zobaczymy - odpowiedzial meznie.

- Lepiej uciekajmy.

Przeskakujac kaluze pobiegli w strone wyjscia. Za ich plecami rozlegt sie gwizdek,
oni jednak odsuneli juz tawke i wypadli na ulice.

- JesteSmy uratowani! - stwierdzil Igor Wladimirowicz.

Waria podskoczyla na jednej nodze, oparla sie o ogrodzenie, zdjeta pantofel.

- Przemoczyla pani - pochylil sie ku niej.

- Gorzej. Oczko poleciato.

Stal obok niej nie wiedzac, co robi¢, zmartwiony jej zmartwieniem. Waria za$
stracila humor: jedyna para porzadnych ponczoch!

Podniost jej pantofelek, wyjal chusteczke do nosa, wytarl pantofel od Srodka i z
zewnatrz.

- Jaki pani nosi numer?

- Trzydziesty piaty - Waria wlozyla pantofel. - Mozemy i$¢, wszystko w porzadku.

Poszli w strone przystanku.

- Pozwoli pani zatelefonowa¢ do siebie? - spytal, gdy weszla na stopien wagonu.

- Prosze.



Dwudziestego dziewiatego czerwca rozpoczelo sie plenum KC, a trzydziestego
doniesiono z Niemiec o zabdjstwie szefa sztabu SA Roehma i innych dow6édcow oddziatlow
szturmowych. Akcja ta, ktoéra przeszla do historii jako “noc dlugich nozy” kierowal
osobi$cie sam Hitler.

Juz pierwszego lipca “Prawda” i inne gazety zamieScily artykuly, wsréd nich
artykuly Zinowiewa i Radka, w ktérych wydarzenia te ocenione zostaly jako konwulsje
rezimu faszystowskiego, zwiastujace jego nieuchronny koniec.

Stalin nie mial nic przeciwko takiemu naswietleniu sprawy: slabo$¢ obcej wladzy
zawsze podkresla potege wladzy rodzimej. Sam wiedzial jednak doskonale, ze rozlam nie
oslabia bynajmniej ruchu politycznego, wrecz przeciwnie: rozszerza jego baze spoleczna,
przyciggajac don réznych zwolennikow, za$ walka z odszczepiencami umacnia nurt
zasadniczy. Najlepszym przykladem tego jest chrzeScijanstwo.

Lenin nie obawial sie rozlamu przed przejeciem wladzy, jednakze roztam wewnatrz
partii juz rzadzacej uwazal za rzecz bardzo niebezpieczng, i bal sie go. Z tego wlasnie
strachu zrodzil sie 6w tak zwany testament Lenina. Wladze panstwowa Lenin traktowal
jako czynnik konsolidujacy ludzi, zainteresowanych jej utrzymaniem i umocnieniem. W
istocie jednak wladza dzieli ludzi, gdyz kazdy pragnie zagarna¢ ja dla siebie. Wladza staje
sie czynnikiem konsolidujagcym dopiero wtedy, gdy skupiona jest w takich rekach, z
ktorych nikt nie tylko nie zdola jej wydrzeé, ale nawet nie o$mieli sie o tym pomyslec.

Aby to osiagna¢, nalezy wpoi¢ narodowi przekonanie o niewzruszalno$ci wladzy i
unicestwi¢ tych, ktérzy zdolni sa po nia siegnac.

Lenin doprowadzil swoja partie do rewolucji, sam te partie stworzyl, i nikt nie
probowal odebra¢ mu przywodztwa. Teraz jednak sytuacja jest zupelie inna. On, Stalin,
umacnia swoja wladze w warunkach, gdy zewszad czyhaja na nig pretendenci, przekonani,
ze maja wieksze prawo do schedy po Leninie niz on. Nawet pokonani wcigz nie traca
nadziei. Cho¢by taki Zinowiew... Czy on naprawde nie rozumie, ze zab6jstwo Roehma nie
ostabia, lecz umacnia pozycje Hitlera? Rozumie, jest przeciez do§wiadczonym politykiem.
Ten szachraj Radek tez to rozumie. Obaj chca jednak przekona¢ masy partyjne, ze wszelki
rozlam oslabia wladze, ze fizyczna eliminacja przeciwnikow to cecha charakterystyczna
tylko dla faszyzmu, a bolszewizm, mowia, wprost przeciwnie, zawsze dazyl do zwierania
swoich szeregéw, do jednoczenia sil. Oni maja by¢ tymi silami? Dawno juz powinni byli

przestaé zajmowac sie polityka. Nie przestajg. Pisza, wystepuja, przypominaja o sobie, chca



by¢ na przedzie, na powierzchni, robig zamieszanie, czekaja, az nadejdzie ich czas, strasza
wojng! Wiecej - oni te wojne prowokuja! Jak bowiem inaczej oceni¢ zamiar redakcji pisma
“Bolszewik”, ktora chce opublikowaé¢ artykul Engelsa “Polityka zagraniczna caratu
rosyjskiego”? Dlaczego akurat teraz? Po czterdziestu latach od chwili jego powstania?
Rzekomo z okazji dwudziestej rocznicy wybuchu wojny $wiatowej... Kto w to uwierzy?
Prymitywna zagrywka Zinowiewa - czlonka kolegium redakcyjnego “Bolszewika”, na ktéra
dal sie jednak nabra¢ redaktor naczelny, ten balwan Knorin.

W swoim artykule Engels twierdzi, ze w okresie najwiekszego rozkwitu militarnej
potegi Rosji rzadzili nig utalentowani cudzoziemscy awanturnicy, przede wszystkim
Niemcy: Katarzyna II, Nesselrode, Loeven, Giers, Benckendorff i inni. Po co podkresla¢ to
wlasénie teraz? Po co podsuwaé taka karte propagandzie hitlerowskiej, po co wychwalaé
Niemcow? Po co w ogbdle uwypuklaé role elementu nierosyjskiego w historii Rosji i jej
wladzy? Czy to aby nie aluzja do niego, do jego gruzinskiego pochodzenia? Zinowiew i
Knorin tez nie sa Rosjanami. O nich nikt jednak nie pomysli, bo i po co? Takie skojarzenie
nikomu nie przyjdzie do glowy. Do glowy przyjdzie natomiast osoba towarzysza Stalina, i o
to wlasnie chodzi. A calg te teze o elemencie nierosyjskim preparuje sie na uzytek
rodowitego Rosjanina Kirowa, to dla niego ten kasek, to na niego teraz stawiaja, tak jak w
swoim czasie postawili na towarzysza Stalina, zeby wyeliminowa¢ Trockiego.

Tym razem ida jednak dalej, duzo dalej. W artykule Engelsa dostrzegli bowiem nie
tylko teze o elemencie nierosyjskim. Engels nazywa Rosje ostoja europejskiej reakcji,
oskarza ja o ekspansjonizm, przyszla wojne przeciwko Rosji przedstawia jako wojne
niemal wyzwolencza. Tak wlasnie pisze: “Zwyciestwo Niemiec, to zwyciestwo rewolucji...
Jezeli Rosja zacznie wojne - to naprzod na Rosje i jej sojusznikoéw, kimkolwiek by byli!” I
ani slowa o sprzecznos$ci miedzy Anglig i Niemcami, a przeciez to one staly sie glowna
przyczyng wojny Swiatowej. Nie wszystko, jak wida¢, zdolal przewidzie¢ Engels.

Sens publikacji tego artykulu sprowadza sie wiec do rzeczy nastepujacej: oni chcg
pokazaé¢ Hitlerowi, ze w Zwigzku Radzieckim istnieja sily polityczne, czekajace na wojne,
pokladajace w wojnie wszystkie swoje nadzieje na obalenie obecnego kierownictwa, i
dlatego gotowe dobi¢ targu z Hitlerem, p6j$¢ na jakie$ ustepstwa, da¢ Hitlerowi zludzenie
sukcesu w polityce zagranicznej, niezbednego dla uzasadnienia idei rewanzu, a wlasnie ta
idea stanowi o calej jego sile, to wokoét niej skupia swoj narod.

Narod radziecki nie potrzebuje jednak wojny. Zwigzek Radziecki nie jest gotowy do
wojny - nie zakonczono jeszcze rekonstrukeji przemystu. Wojny chcea oni i tylko oni, gdyz

Jego moga usuna¢ wylacznie ta drogg, innych drog do zagarniecia wladzy nie widza. W



swoich wystgpieniach Zinowiew i Radek deklaruja sie jako nieugieci przeciwnicy Hitlera,
ale publikujac artykul Engelsa oddaja Hitlerowi przysluge, rozbudzaja jego ambicje,
podsuwaja mu pretekst do zblizenia z Zachodem, chca porozumie¢ sie z Hitlerem za Jego
plecami i Jego kosztem.

Stalin wzial kartke papieru, umoczyt stalowke w atramencie, i swoim drobnym, lecz
wyraznym pismem nakreslil list do czlonkéw Biura Politycznego o artykule Engelsa. Uwagi
dotyczyly wylacznie tresci artykulu. Nie wspomnial ani stlowa o swoich przemysleniach
dotyczacych Zinowiewa, Radka i Kirowa, nie wymienit tez ich nazwisk. List zakonczyt tak:

“Czy po tym, co zostalo tu powiedziane, powinni§my publikowa¢ artykul Engelsa w
naszym bojowym organie, w “Bolszewiku”, w charakterze artykulu programowego, lub w
pewnym stopniu nawet wigzacego, gdyz jasne jest, ze opublikowanie tego artykulu w
“Bolszewiku” oznacza udzielenie mu naszej milczacej rekomendacji?

Mysle, ze nie warto. J. Stalin”.

Nastepnie przeciat gabinet i otworzyl drzwi do sekretariatu, ktéry byt rownocze$nie
gabinetem Poskriebyszewa. Stalin rzadko postugiwal sie dzwonkiem: gdy potrzebowal
Poskriebyszewa, otwieral drzwi i przywolywal go, lub przez niego wzywal tego, kto miat sie
stawi¢ w gabinecie. Poskriebyszew zawsze byl na swoim miejscu, a jesli chwilowo musial je
opusci¢, to zamiast niego za biurkiem zasiadal Dwinski.

Poskriebyszew byl na miejscu. Stalin podszedl do wiszacego na $cianie zestawienia.
Codziennie zamieszczano tam biezace informacje: wiosng - o przebiegu siewow, latem -
zniw, jesienig - dostaw. Jak zwykle przeczytal je uwaznie i jak zwykle nie skomentowal ani
stowem. Wracajac do gabinetu powiedzial do Poskriebyszewa:

- Wejdzcie.

Poskriebyszew wszed} za Stalinem, ostroznie zamykajac za sobg drzwi (Stalin nie
lubil, gdy drzwi zostawaly otwarte, ale nie lubil tez, gdy nimi trzaskano), i zatrzymatl sie o
kilka krokow od stolu tak, aby nie sta¢ obok Stalina (tego Stalin tez nie lubil), lecz
wystarczajaco blisko, by slysze¢ cichy glos Stalina i nie zadawa¢ mu zadnych dodatkowych
pytan (Stalin nie lubil, gdy zadawano mu dodatkowe pytania).

- Zabierzcie ten list - powiedziat Stalin.

Poskriebyszew podszedl, wzial podane mu kartki.

- Zapoznajcie z listem czlonkow Biura Politycznego. Razem z listem rozeslijcie
czlonkom Biura Politycznego projekt decyzji: towarzysz Knorin zostaje zwolniony ze

stanowiska redaktora naczelnego pisma “Bolszewik”. Stanowisko redaktora naczelnego



pisma “Bolszewik” obejmuje towarzysz STecki. Zinowiew przestaje by¢ czlonkiem
kolegium redakcyjnego “Bolszewika”, na jego miejsce powotuje sie towarzysza Tala.

Poskriebyszew chwytal w potl stowa, czego chce towarzysz Stalin. W tym wypadku
towarzyszowi Stalinowi chodzilo o to, ze: a) list ma pozosta¢ w jednym egzemplarzu, i po
odczytaniu czlonkom Biura Politycznego musi znalezé sie w osobistym sejfie towarzysza
Stalina; b) list wyjasnia czlonkom Biura Politycznego powody zmian w skladzie kolegium
redakcyjnego “Bolszewika”; ¢) oficjalnego wyjasnienia powoddw tych zmian nie bedzie.

- Tak jest! - odpowiedzial Poskriebyszew.

Nie odchodzit jednak. Miatl jeszcze jedna zalete: potrafil wyczytac¢ z twarzy Stalina
czy ma juz odej$¢, czy nie.

Stalin wzigl ze stolu ciemnoczerwong safianowa teczke i podal ja Poskriebyszewowi.

- Zabierzcie poczte.

Teraz Poskriebyszew wiedzial, ze ma odejs$¢, wycofal sie tylem, potem odwrocit i
wyszed! z gabinetu, zno6w dokladnie i ostroznie zamykajac za soba drzwi.

Usiadlszy za swoim biurkiem przejrzal zwrocona przez Stalina poczte.

Towarzyszowi Stalinowi dostarczano tylko najwazniejsza korespondencje. Druga
wybitng zaleta Poskriebyszewa byla umiejetno$¢ odrézniania rzeczy waznych od
niewaznych 1 potrzebnych od niepotrzebnych. OczywiScie nie czytal wszystkich
przychodzacych listow, byloby to fizyczna niemozliwos$cia, zajmowali sie tym specjalni
urzednicy w sekretariacie, to oni sortowali korespondencje i przekazywali
Poskriebyszewowi tylko to, co uznali za istotne. On za$ z kolei wybieral z tego rzeczy
najwazniejsze, i tylko te listy trafialy do rak Stalina. Ludzie w sekretariacie doskonale znali
swoje obowiazki, wiedzieli, czego sie od nich oczekuje, wiedzieli, ze listy dotyczace
czlonkow KC, a zwlaszcza czlonkéw Biura Politycznego bezwzglednie nalezy przekazaé
Poskriebyszewowi. Kazdego ranka Poskriebyszew kladl na biurku towarzysza Stalina
czerwong safianowg teczke z korespondencjg, a zabieral z powrotem wtedy, gdy Stalin sam
ja zwracal, tak jak dzisiaj.

Zwrbcong poczte Poskriebyszew podzielit jak zwykle na dwie czesci: listy, ktérych
dotknelo piéro towarzysza Stalina, i listy, ktérych piéro towarzysza Stalina nie dotknelo.
Te pierwsze niezwlocznie przekazywano do sekretariatu, zeby wciggnieto je do ewidencji i
zalatwiono zgodnie z dyspozycjami Stalina. Pozostale listy, co do ktérych Stalin nie wydal
zadnych dyspozycji, nie byly ewidencjonowane i lezaly w sejfie do ewentualnego

wykorzystania przez towarzysza Stalina.



Byla jednak jeszcze jedna kategoria listow - te, ktorych Stalin nie zwracal od razu po
przeczytaniu, a niekiedy nie zwracal w ogole, przechowywat je u siebie lub nawet niszczyt.
Byly to listy o wyjatkowym znaczeniu.

Kladac rano poczte na biurku towarzysza Stalina Poskriebyszew liczyl listy i
zapisywal ich liczbe. Odbierajac je z powrotem znoéw liczyl, i w ten sposob dowiadywat sie,
ile listbw Stalin zatrzymal u siebie. Wiedzial tez ktére. Mial wycéwiczona urzednicza
pamiec: zanoszac Stalinowi listy, pamietal z grubsza ich tres¢.

Tym razem wszystko wrécilo w komplecie, z wyjatkiem zaklejonej koperty z

raportem Jagody. Te koperty jednak Stalin zawsze zatrzymywal u siebie.



Mark Aleksandrowicz przyjechal do Moskwy rankiem dwudziestego dziewigtego
czerwca, tuz przed rozpoczeciem plenum KC, i wyjechal pierwszego lipca wieczorem, gdy
tylko plenum zakonczylo obrady. Spieszyl sie. Trwaly przygotowania do rozruchu
walcowni, z chwilg jej uruchomienia kombinat stanie sie zakladem o zamknietym cyklu
produkcyjnym. Dzielo zycia Marka Aleksandrowicza - stworzenie najwiekszego na Swiecie
giganta metalurgicznego - zostanie ukonczone.

Mark Aleksandrowicz ani na moment nie opuscil sali obrad. Omawiane problemy -
dostawy zboza i miesa, poprawa i rozwdj hodowli - to cze$¢ polityki gospodarczej partii, i
on, jako jeden z kierujacych ta polityka, musi by¢ na biezaco obeznany ze wszystkimi jej
aspektami. Nie wstapil nawet do narkomatu: najwazniejsza kwestia - rozruch walcowni -
rozstrzyga sie nie w Moskwie, lecz tam, w hucie.

W Moskwie mial do zalatwienia tylko jedna nie zwigzanga z plenum sprawe - musiat
zobaczy¢ sie z Sonig. Sasza zostal osadzony, zestany, i nic sie juz nie da zrobi¢. Skoro
dotychczasowe starania nie daly zadnych efektow, to tym bardziej nie pomoga teraz: od
wyroku Posiedzenia Specjalnego nie ma odwolania. Informacja o tym, ze w sprawie
siostrzenca interweniowal on, Riazanow, kandydat na czlonka KC, z pewnoscia dotarla do
najwyzszych czynnikéw: mimo to Sasze skazano, a to znaczy, ze byl w co$ zamieszany. No
nic, zeslanie to jeszcze nie katastrofa, Sasza jest mlody, trzy lata szybko mina, cale zycie
prezd nim.

A jednak mysl o Saszy cigzyla Markowi Aleksandrowiczowi. Miewal w swoim zyciu
rozne klopoty, ale z tej strony zawsze wszystko bylo w porzadku, zadnych odchylen, zadnej
frakcyjnosci ani u niego, ani wéréd najblizszych. Wyrést w rodzinie dalekiej od polityki,
jedynie on, Mark, zostal czlonkiem partii. Siostry sa bezpartyjne, ich mezowie tez. Sasze
widzial jako czlonka partii, komuniste. No i prosze, co sie zrobilo z Sasza! Jego krewny,
krewny Riazanowa, sadzony z artykutu pie¢dziesigtego 6smego - kontrrewolucyjna agitacja
i propaganda! Mark Aleksandrowicz czul sie winny wobec partii - nie dopatrzyl, zaniedbat,
przeoczyl! To plama. Gdyby co$ takiego zdarzylo sie tuz po rewolucji, sprawa bylaby
zrozumiala - rewolucja podzielila niejedng rodzine. Ba, byloby to zrozumiale jeszcze w
latach dwudziestych - byly to lata zmian w kierownictwie, lata frakcji, zafascynowania
czeSci naszej mlodziezy, zwlaszcza tej uczacej sie, demagogia Trockiego. Jednakze dzis, w
roku tysigc dziewiecset trzydziestym czwartym, gdy raz na zawsze skonczono z

odchyleniami i frakcjami, gdy okrzepto juz nowe kierownictwo partii, gdy ustabilizowata



sie generalna linia partii, gdy naréd i partia osiggnely niebywalg jedno$¢ i zwartosé
szeregOw, to, co stalo sie z Saszg, jest wprost niesltychane, oburzajace, rzuca cien i na niego,
na Riazanowa.

Czego Saszy brakowato? Niczego. Mial wszystko: Moskwe, dom, uczelnie, wspanialg
przyszlos¢. Konflikt z wykladowcg, gazetka $cienna - nie, to za malo, za to nie mogli go
aresztowa¢, za to nie mogli skazaé. A wiec bylo jeszcze co$, co$, co Sasza przed nim
ukrywal. Ulegl czyim§ wplywom? Przeciez nie jest dzieckiem, dwadzie$cia dwa lata,
dorosly czlowiek, powinien mysle¢! I to nie tylko o sobie. Powinien my$le¢ o matce, mog}
tez pomysle¢ o swoim wujku, zastepujacym mu ojca, pomysleé, jak odbije sie to na nim, na
jego sytuacji, na jego opinii w partii i w kraju! Nie pomyslal. Nie liczyt sie z tym! Dlaczego?
Madrzyt sie. “Przydaloby sie wiecej skromno$ci” - tak smarkacz o$mielil sie mowié o
Stalinie, $émial poucza¢, jaki ma by¢ Stalin! W hucie Marka Aleksandrowicza pracuje
jedenascie tysiecy komsomolcow, i to jak pracuje! Przy rozruchu drugiego pieca harowali
po szesnaScie godzin na dobe, bez zadnych dni wolnych, w trzaskajacym mrozie, w
podmuchach lodowatego wiatru! Gdy wroécit z Moskwy (wezwal go wtedy na kilka dni
Ordzonikidze), zameldowano mu, ze piasek, zwir i cement zamarzaja w wagonach. A beton
powinien by¢ cieply. I ci mlodzi ludzie, ktérzy przybyli na budowe prosto ze wsi, znalezli
sposéb, domysdlili sie, co robi¢: podlgczali rury do parowozéw, przez cala dobe tloczyli nimi
pare i goraca wode - ot jak pracowali, ubiegajac sie o zaszczyt nazwania tego drugiego
pieca “komsomolskim”! Jedzenie gotowali tuz obok na ogniskach. Konie grzezly w glinie,
taczki spadaly z pomostéw, podstawowym narzedziem byla lopata, podstawowym
transportem - woz, wszedzie wykopy, wykopy, géry ziemi, kurz pod niebo, huk, loskot. Z
takiego chaosu wylonil sie najwiekszy kombinat hutniczy na $wiecie! Ci komsomolcy, ci
mlodzi entuzjasci nie wymadrzali sie, nie rozprawiali o trudno$ciach. Nie mieszkali w
wygodnym domu na Arbacie, lecz w namiotach, w ziemiankach, barakach, cale rodziny na
jednej pryczy, na jednym sienniku. Wszystko tam bylo - wszy, pchly, karaluchy, tyfus...
Brakowalo nauczycieli, dzieci uczyly sie w tych samych barakach, w ktérych spaly, filmy
wy$wietlano w stepie, pod golym niebem, sklepy urzadzano w szopach, co tam zreszta bylo
w tych sklepach - puste potki. Przodownicy dostawali w nagrode talon na spodnie, na
spodnice, na buty, a czasem po prostu tutke landrynek. I byli dumni z tej nagrody.
Rozumieli, ze tworza bastion socjalistycznego przemystu, ze likwiduja wielowiekowe
zacofanie kraju, ze umacniaja jego obronno$¢, jego gospodarcza niezaleznos$é¢, ze buduja

nowe, socjalistyczne spoleczenstwo.



Oto co rozumieli ci mlodzi ludzie. Oni nie maja zadnych zastrzezen do towarzysza
Stalina. Stalin to symbol ich zycia, ich bezprzykladnego wysitku. To oni, ci chlopcy i te
dziewczeta tworza historie, oni, a nie jego siostrzeniec Sasza, ktory stoczyt sie tak nisko, ze
trafil do wiezienia i na Syberie.

Mark Aleksandrowicz podszedt do dobrze znanego domu siostry.

Frontowa $ciana wylozona bialymi plytkami, nad kinem “Arbacki Ars” wiatr tarmosi
jaskrawe afisze, glebokie podwdrze otoczone zwartymi oficynami. Sasza czesto bawit sie na
tym podworzu, wybiegal wujowi na spotkanie, wyciggat raczki, a potem, gdy razem szli po
schodach, wolal: “Wujek Mark przyjechal, hura!” - i wyraznie wymawial wszystkie “r” i “}”.

Tak, zycie to nie bajka, stale towarzysza nam troski i klopoty, teraz zwalily sie na
Sonie, najbardziej lagodna i bezbronng sposrod jego siostr: maz odszedl, syna zeslali. Byto
mu zal siostry, w niczym jednak nie moégl jej pomoc - ani wtedy, gdy odszedt Pawel
Nikolajewicz, ani teraz. Moze ofiarowa¢ jej tylko swoja braterska milos¢, wspolczucie,
pomoc materialng. Musi by¢ dzielna i wytrwala. NieszczeScie nie trwa wiecznie, wszystko
mija.

Przypomnial sobie swoja ostatnig wizyte u siostry. Jaka miata zalosng i rozedrgana
twarz, jak unizenie z nim rozmawiala, jak gorgczkowo szukala jakich§ papierkow,
wygladzala je trzesacymi sie palcami. Jeszcze przed wejSciem do mieszkania poczul
znajome lomotanie z tylu glowy. Za chwile znéw zobaczy siostre, jej oczy pelne nadziei i
strachu, ze nadzieje te nie spelnia sie... Dla Saszy nic sie juz nie da zrobié¢, powinna to
wreszcie zrozumieé i pogodzi¢ sie z losem. Sasza wrdci za trzy lata.

Sofia Aleksandrowna dopiero co przyszla z pracy, odgrzewala sobie obiad.
Przywitala brata spokojnie, bez tej rado$ci, z jaka witala go dotychczas. Przedtem
szykowala sie na jego przyjazd, piekla pierdg, ubierala sie od$wietnie, dzi$ przyszedl do
domu samotnej, pracujacej kobiety, ktora codziennie wykonuje swoje obowigzki zawodowe
i nie ma czasu na pierogi i przyjecia. Przywitala sie z bratem, zaproponowala mu obiad,
cho¢ nie byla pewna, czy bedzie mu smakowa¢ krupnik z kaszy perlowej i kartofle ze
sloning, smazone na margarynie. Obojetnie popatrzyla na prezenty, ktore wyciagnal z
teczki. Mark pomyslat z zadowoleniem, ze praca wyszla siostrze na dobre, odmienila ja.
Przedtem Sonia byla tylko zona, matka, gospodynia. Teraz za$ obowiagzki zawodowe,
kolektyw pracowniczy, sprawy, wykraczajace poza sfere domu, pozwolily jej oderwac sie od
klopotow osobistych, rozszerzyly $wiat, dodaly sily i wytrwatosci. Mark Aleksandrowicz
cieszyl sie ze wzgledu na siostre i na siebie: wizyta nie bedzie tak trudna, jak sie

spodziewal.



W glebi duszy nie mogt jednak nie zauwazy¢, ze nabierajac nowych, w mniemaniu
Marka Aleksandrowicza pozytywnych cech, Sofia Aleksandrowna utracila co$ niezwykle
mu drogiego, co$ z odleglej przeszlosci, lecz bardzo bliskiego: utracila swoja lagodnosé i
serdecznos$¢. Zniknela gdzieS dawna i tak sympatyczna przytulno$¢ jej domu, cieplo,
dbalo$¢ o porzadek, jakie$ mile drobiazgi. Teraz byly tu tylko niezbedne rzeczy, teraz
rzadzil tu poSpiech: Sofia Aleksandrowna jadla kartofle z patelni, patelnia stala na
metalowej podstawce, serweta miala zagiety rog. Siostra nie popadla w zaniedbanie,
przeciwnie, zeszczuplala, stala sie bardziej energiczna, ruchliwa i rzeczowa. Najwidoczniej
dom po prostu stracit dla niej sens. Nie bylo w nim syna.

Opowiadala o swojej pracy w pralni. Przyjmowanie bielizny nie jest zajeciem
skomplikowanym, choé¢ oczywiScie trafiaja sie marudni klienci, nic na to nie poradzisz,
wszyscy sa teraz nerwowi i roztrzesieni. Czasem zdarzaja sie tez klopoty z winy pralni -
zniszcza rzeczy Kklienta albo pogubia. Wtedy bywa do$¢ ciezko: trzeba wyjasniac,
sprawdzac, spisywac protokol, a ludzie czekaja, kolejka sie denerwuje. Zalatwianiem spraw
spornych powinien zajmowaé sie kierownik, zeby ona nie musiala przerywac
przyjmowania bielizny, ale kierownik nie wychodzi do klientéw, nigdy go nie ma, znika
gdzie$ na cale dni, wlasciwie to nawet ciekawe, gdzie... Nawet teraz byla skora do zartow,
zawsze miala poczucie humoru.

W ogole nie wspominala o Saszy. Rozmawiala z bratem ot tak, z uprzejmosci, zeby
nie milczeé, nie patrzyta na niego, unikala jego wzroku, czul jednak, ze jest przygotowana
do rozmowy na ten temat, ze w koncu powie, co ma do powiedzenia. Na razie waha sie, i w
tym niezdecydowaniu Mark Aleksandrowicz widzial dawna Sonie.

Nagle zmienila temat:

- Aha, Mark, musze cie uprzedzi¢: w matym pokoju mieszka sublokatorka, wiec jesli
masz zamiar nocowac, to tu, u mnie.

- Zatrzymalem sie w hotelu - powiedzial Mark Aleksandrowicz.

Wiedzial, ze udalo sie jej zatrzymac¢ drugi pokoj. Ona i Pawel Nikolajewicz nie sg
formalnie rozwiedzeni, Pawel Nikolajewicz po aresztowaniu Saszy zdolal zarezerwowac
sobie jego pokdj jako specjalista, czasowo pracujacy w terenie. Sonia wynajmuje ten pokoj
- Mark nie byl tym zachwycony, za wynajmowanie nie wolno bra¢ wiecej niz wynosi
normalny czynsz, formalnie jest to spekulacja powierzchnia mieszkaniowa. Co prawda
wladze patrza dzi§ na te rzeczy przez palce - kryzys mieszkaniowy, ludzie nie maja gdzie

mieszka¢, ale nie chcialby, zeby jego siostra, siostra Riazanowa, utrzymywala sie z



wynajmowania pokoju. Nigdy nie odmawial jej pomocy, w kazdej chwili shuzy siostrze
suma o wiele wyzsza od tej, jaka uzyskuje za pokoj.

- Czy to bylo naprawde konieczne?

Nie zrozumiala go.

- Co?

- Wynajmowanie pokoju.

- Tak, potrzebuje pieniedzy.

- Ile ci placa?

- Piecdziesiat rubli.

- A co to za sublokatorzy?

- Sublokatorka. Starsza kobieta...

- Jak do ciebie trafila?

- Sasiedzi mi ja polecili... A co? - spojrzala mu prosto w oczy. - Uwazasz, ze
postapilam niestusznie?

- Nie znasz jej... Sasiedzi polecili... Po co ci to? Biega¢ do administracji, zalatwia¢
meldunek, thumaczy¢ co i dlaczego... Powtarzam: po co ci to? Proponuje ci nie pie¢dziesiat,
a sto piecdziesigt rubli miesiecznie. Przywiozlem dla ciebie pieéset rubli. Wiesz, ze mnie
pieniagdze nie sg potrzebne.

Milczala, myslala. Potem powiedziala spokojnie:

- Nie wezme twoich pieniedzy. Mnie samej one tez nie sa potrzebne, zarabiam na
zycie. A co do Saszy... Sasza ma ojca i matke, oni sie o niego zatroszcza.

Nie przekona jej, nie ma zreszta takiego zamiaru. Zaproponowal pieniadze, skoro
jednak woli wynajmowa¢ pokoj, to jej sprawa, cho¢ widzi, ze mu sie to nie podoba. To, co
teraz powiedziala, to jeszcze nie jest ta przygotowana kwestia, no juz, niech ja wyglosi, do$¢
tej zabawy w ciuciubabke.

- Jak Sasza? - spytal wprost.

Przez chwile zwlekala z odpowiedzig.

- Sasza... Ostatni list byl z Kanska. Jako miejsce zeslania wyznaczyli mu wie$
Boguczany, ale stamtad jeszcze nie pisal. Nie wiem, czy pojechal tam, czy poszed}
piechotg? Sprawdzalam na mapie, Boguczany leza nad Angarg, nie ma tam zadnej drogi,
pewnie musial i$¢ pieszo... - USmiechnela sie nagle. - Nie wiem, jak dzi§ pedza ludzi na
katorge: dawniej wozili w stolypinowskich wagonach, ale dzi$? Nie mam pojecia.

- Soniu! - powiedzial Mark Aleksandrowicz z naciskiem. - Rozumiem, ze jest ci

ciezko. Chcialbym jednak, zeby$ zdala sobie sprawe z prawdziwego stanu rzeczy. Po



pierwsze, nie ma u nas katorgi. Po drugie, Sasza nie pojechal do lagru, tylko na zeslanie.
Zwracalem sie do najwyzszych instancji. Interwencje nie pomogly. Prawo jest prawem.
Sasza ma co$ na sumieniu, prawdopodobnie nic wielkiego, ale ma. Czasy teraz surowe, nic
sie nie poradzi, zeslali go na trzy lata, bedzie zy¢ na wsi, na wsi zyja miliony ludzi, znajdzie
tam jaka$ prace. Jest mlody, trzy lata szybko ming, trzeba sie z tym pogodzi¢, trzeba
spokojnie i cierpliwie czekaé, trzeba wzigé sie w garsc.

UsSmiechnela sie nagle, potem znéw sie uSmiechnela... Dobrze znal ten usMiech.

I powiedziala:

- Wyglada na to, ze dali za malo, tylko trzy lata.

- Czy ja powiedzialem, ze powinni da¢ wiecej? Soniu, opamietaj sie! Mowmy
otwarcie: w naszych czasach trzy lata zeslania to naprawde drobiazg... Przeciez
rozstrzeliwuja...

UsSmiechala sie, wygladala tak, jakby miala zamiar wybuchnaé¢ Smiechem.

- Ach tak... Nie rozstrzelali... Za wierszyki w gazetce nie rozstrzelali, za wierszyki w
gazetce dali tylko trzy lata zeslania na Syberie... serdeczne dzieki! Co to jest trzy lata,
drobiazg! Przeciez i Josifowi Wissarionowiczowi Stalinowi nie dawali wiecej niz trzy lata
zsylki, a on przeciez powstania zbrojne organizowal, strajki, demonstracje, gazety
podziemne wydawal, za granice nielegalnie jezdzil, i za to wszystko - trzy lata, a kiedy
uciekal z zeslania, to sprowadzali go z powrotem, zeby dosiedzial te swoje trzy lata. Gdyby
tak Sasza uciekl, to w najlepszym razie dostalby dziesie¢ lat lagru... - Przestala sie
u$miechaé, powaznie i surowo spojrzala bratu prosto w oczy. - Tak! Gdyby car sadzil was
wedlug waszych praw, to rzadzilby jeszcze przez tysiac lat!

Mark Aleksandrowicz uderzyl piescia w stol.

- Co ty bredzisz? Kretynka! Przestan natychmiast! Jak $miesz tak moéwic¢? Przy
mnie! Tak, mamy dyktature, dyktatura - to przemoc. Ale przemoc wiekszoSci nad
mniejszo$cig! Za cara mniejszo$¢ uciskala wiekszo$¢, dlatego car nie o$mielil sie stosowaé
tych najostrzejszych $rodkéw, ktore my stosujemy w imieniu ludu i dla dobra ludu!
Rewolucja musi broni¢ samej siebie, tylko wtedy bedzie co§ warta. Wielkie jest twoje
nieszczeScie, ale nawet ono nie daje ci prawa do wyglaszania mieszczanskich pogladow!
Nie zdajesz sobie sprawy z tego, co méwisz. Jezeli powtorzysz to komus, trafisz do tagru.
Pomysl o tym chociazby przez wzglad na Sasze, ktéry nie moze utraci¢ teraz matki!

Stuchala w milczeniu, koncami palcow wymacywala okruszki i przygniatala je do

stolu. Potem powiedziala spokojnie:



- Shuchaj, Mark... Prosze, zebys w moim domu nigdy nie walil pieScia w stol. Nie
lubie tego. Poza tym mam sasiadow i jest mi wobec nich niezrecznie: przedtem walil na
mnie pie$cia w stél maz, teraz brat... Zeby sie to wiecej nie powtérzylo! Jezeli tak lubisz
wali¢ piescia w stol, to wal u siebie w gabinecie, krzycz na swoich podwladnych. I prosze,
zeby$ o tym pamietal. Lagrami tez mnie nie strasz, niczego sie nie boje, do§¢ mam juz tego
strachu, wystarczy! Wszystkich nie zamkniecie, wiezien wam zabraknie... Znikoma
mniejszo$¢... Ladnie brzmi: “na wsi zyja miliony ludzi!” A widziales, jak oni zyja? Kiedys,
kiedy byles mlody, lubiles Spiewac “Czy jest takie miejsce na ziemi” - pamietasz! - “gdzie
rosyjski nie jeczalby chlop...” Pamietasz? Ladnie Spiewales, z sercem, byle$ dobry, uzalale$
sie nad dola chlopa. Dlaczego nie zal ci go teraz? O kim wtedy Spiewale$s? “W imieniu ludu,
dla dobra ludu”. A Sasza to nie lud? Taki czysty, taki jasny, tak wierzyl, wiec na Syberie go,
nie dalo sie rozstrzela¢, to chociaz na Syberie! Co zostalo z waszych piesni? Modlicie sie do
swojego Stalina...

Mark Aleksandrowicz wstal, szurnal krzestem.

- No, droga siostro...

- Nie uno$ sie, nie denerwuj - moéwila spokojnie - co§ ci powiem, Mark;
proponowale$ mi pieniadze, ale pieniedzmi nie odkupisz swojej winy. Podnie$liScie miecz
na niewinnych, na bezbronnych, i sami od miecza zginiecie! - pochylila siwa glowe,
popatrzyla na brata spod czola, wyciagnela palec. - Kiedy przyjdzie kolej na ciebie, Mark,
wtedy przypomnisz sobie Sasze, pomyslisz o nim, ale bedzie juz za p6zno. Nie obronile$

niewinnego. Ciebie tez nie bedzie mial kto bronic.



Zaglebiajac sie w tajge etap szedl juz czwarty dzien. Na przedzie woz, z tylu wiejski
konwojent - senny chlopak na koniu, ze strzelbg mysliwska na plecach.

Eskortowanie zeslancow - to obowiazkowe $wiadczenie na rzecz wiladzy, chlopi
wykonuja je kolejno, konwojent zmienia sie w kazdej wsi. Do powinnoSci syberyjskiego
chlopa zawsze nalezala i ta: robil to i ojciec, i dziadek, i pradziadek mlodego jezdzca, a jego
prapradziadka pedzono na zeslanie w identyczny sposob.

Konwojowanie to czysta formalno$¢, partie przyjmuje sie i wysyla bez zadnego
liczenia czy spisywania. Prawdziwym straznikiem jest tajga, w tajdze sie nie ukryjesz, tu na
trzydzieSci wiorst wyczuja obcego. Najlepsza gwarancja - to niemozno$¢ nielegalnego
bytowania w czasach, gdy wszyscy sa bezustannie kontrolowani i sprawdzani.

Sporadyczne ucieczki zdarzaja sie tylko z miejsca zeslania, a i to jedynie wtedy, gdy
zeslaniec zateskni za wolnos$cig i na oslep ucieknie, nie mys$lac, co go czeka. Ucieknie na
wiosne, kiedy jej zapachy, takie same pod wszystkimi szeroko$ciami, napelniajg serce
niepohamowang tesknota za rodzinnymi stronami, albo wczesng jesienig, kiedy nie do
zniesienia staje sie mys$l o dlugich miesigcach nieskonczonej syberyjskiej zimy. Bywa, ze i
zimg ucieknie, na miesigc przed zakonczeniem wyroku: myslami jest juz w domu, nie ma
sily czeka¢, i przerazeniem napawa go chwila, gdy czlowiek przychodzi po zwolnienie, a
zamiast zwolnienia dostaje nowy wyrok. A na wiosne znajduja takich zimowych zbiegoéw
pod tajacym $niegiem, dlatego tez nazywaja ich “przebi$niegami”.

A z etapu nie uciekaja. Dopiero co wyszli z wiezienia, z lagru, z dusznego wagonu,
ida sobie swobodnie, rzeczy leza na wozie, ukradkiem ich stamtad nie zabierzesz. A
dokument jest jeden na cala partie, uciekniesz - wszystkich wkopiesz, wszystkich ukarza,
oskarza o wspohludzial. Jak chcesz uciekaé, to uciekaj dopiero z miejsca zestania, badz
czlowiekiem.

W kotlinach tajal juz ostatni $nieg, z gory przebijaly sie promienie stonca, na Sciezce
jednak bylo mrocznie i wilgotno. Powalone pnie, polamane galezie, uschle drzewa pokryte
kosmatym szarym mchem, sprochniale klody, zadnych krzaczkow, zadnych kwiatkow,
tylko gdzieniegdzie pozolkla zeszloroczna trawa, i wszedzie §lady pogorzeliska, jak gdyby
szalal tu niepowstrzymany le$ny pozar. Las bez konca, posepny, monotonny, modrzew,
modrzew, z rzadka sosna, cedr, jodla, jeszcze rzadziej brzoza lub osika. Jedynie w

koronach wysokich drzew mozna bylo domy$laé sie jakiego$ zycia: szumial tam wietrzyk,



nawolywaly sie sikorki, z drzewa na drzewo przeskakiwaly wiewiorki, szelescily szyszkami.
Z przodu tez byl tylko taki sam nieprzebyty las, pasma gor i wzgorz.

W poblizu Kanska wsie lezaly gesto, z kazdej wyprawiano ich jak najszybciej w
dalsza droge, byle tylko nie nocowali. Przychodzili na nocleg p6znym wieczorem, wyruszali
wezesnym rankiem. Klal gospodarz, lomoczac zasuwa, plakalo obudzone dziecko,
zlorzeczyla gospodyni, rzucajac na podloge jakie§ szmaty, czasem w ogoéle nic nie rzucala -
a $pijcie sobie, jak chcecie! Na podlodze dokuczalo zimno, spa¢ nie dawal rzezacy kaszel
Karcewa i teskne westchnienia Iwaszkina, mys$lacego o zonie i dzieciach. W tajdze wsi bylo
jednak niewiele, przejscie od jednej do drugiej trwalo caly dzien. Do pierwszej leSnej osady
dotarli jeszcze za dnia, i wreszcie sie wyspali.

Wolodie konwojenci rozwigzali, gdy tylko partia oddalita sie od Kanska.

- No, teraz idz.

Rozprostowal zdretwiale mie$nie i poszedl, maszerowal lekko, nie meczyt sie, nie
skarzyl, spojrzenie mial gniewne i nieprzejednane. Kierowal sie zasadami, wyniesionymi z
lagru: byle drobiazg moze kosztowaé zycie, trzeba stale mie¢ sie na bacznoSci,
blyskawicznie podejmowa¢ decyzje, nikomu w niczym nie ustepowaé, nikogo sie nie bag,
przeciwnie, zmusza¢ innych do strachu. Poblazliwie odnosilt sie do Borysa, Saszy i
Iwaszkina - “przypadkowych ofiar stalinowskiego rezimu”, nie tolerowal natomiast
Karcewa - “kapitulanta”, nie rozmawial z nim i w ogoéle traktowal go jak powietrze. Sasze
zdumiewalo, ze mozna by¢ zdolnym do ignorowania czlowieka, z ktérym dzieli sie trudy
marszu, wspolnie je i $pi.

Wolodia Kwaczadze szedl na przedzie. Chory, z trudem lapigc oddech Karcew wlokl
sie z tyhu, czesto przystawal. Zatrzymywala sie tez cala partia. Wolodia stal, nie odwracajac
nawet glowy, zly, ze znow trzeba czekac. Fizyczng slabo$¢ Karcewa uwazal za slabosé¢
charakteru, w niej tez widzial przyczyne kapitulanctwa tamtego. Tych za$, ktorzy szli obok
Karcewa i pomagali mu w trudnym marszu, traktowal jako szpiegéw z obozu wroga.

Saszy podobala sie odwaga Wolodi, stanowczos¢, z jaka stawial opor wladzom, jego
godno$¢. Wolodia nie tolerowal jednak odmiennego sposobu myslenia, te wade Sasza
dostrzegal rowniez i u siebie. Pierwszego dnia powiedzial:

- Wolodia, zeby wszystko bylo jasne. Popieram linie partii. Niech kazdy zachowa
swoje poglady dla siebie. Jalowe spory nie sa nam potrzebne.

- Tym bardziej ze nie mam ochoty na dyskusje ze stalinowskimi cmokierami -
wynio$le odparl Wolodia. - Ale nie mySlcie sobie, ze skoro zapedziliScie mnie az tutaj, to

zamkniecie mi usta.



Sasza uSmiechnat sie.

- Wolodia, ja tu pana nie zapedzalem, mnie samego zapedzili.

- Nie poznal swdj swego. Rece wykrecalby pan nie gorzej od tamtych z Kanska.

- Wyobrazam sobie, co robiliby z nami wasi, gdyby dorwali sie do wladzy -
powiedzial Sasza.

- Pan i przy naszej wladzy podnosilby rece do gory - pogardliwie zauwazyl
Kwaczadze.

- Nie trzeba sie kloci¢, chlopcy - wtracil Borys. - Wieczny problem politycznych -
klotnie... a kryminali$ci trzymaja ze sobg sztame, administracja ich nie rusza.

- Kryminalni to holota! - powiedzial Wolodia. - Bydlo, oprawcy, sprzedadza kazdego
za miske zarcia. To gléwna podpora administracji, jej pomocnicy. Zamordowal zone -
osiem lat, a i to skrocg o potowe za dobre sprawowanie. A wyniost z fabryki pare podeszew
- dziesiec lat!

Wchodzili w coraz bardziej ghuche ostepy. Otaczaly ich wciaz takie same poro$niete
gesta dziewicza tajga wzgorza, plaskowyze, wawozy i sopki, ptasi rejwach w koronach
drzew, mrok i wilgo¢ na $ciezce. Raz w brzezniaku mignal rosly dlugonogi o$ i zniknal, z
trzaskiem lamiac galezie.

Rano przygrzewalo slonice. Wprawdzie jego promienie nie docieraly do Sciezki, ale
szlo sie jako$ 1zej i wesele;.

W potludnie zatrzymali sie kolo zimowiska, malenkiej lesnej chatki o ciemnych i
okopconych $cianach, pozbawionej sufitu, okien i pieca, z udeptanym i przepalonym
klepiskiem zamiast podlogi - w zimie rozpala sie tu ognisko, dym ulatuje przez otwor w
dachu. W kacie lezala wigzka suchych galezi - kazdy odchodzacy zostawia zapas drewna
czlowiekowi, ktory przyjdzie tu po nim, czlowiek ten moze przeciez przyjs¢ w mroz, Snieg,
zamie¢, wtedy nie znajdzie suchego chrustu, nie rozpali ognia, i zamarznie na udeptanym
klepisku. Dobry czlowiek nie tylko zostawi chrust, ale i schowa w suchym miejscu pudetko
zapalek.

Rozpalili ognisko, przyniesli wody ze zrédla, ugotowali kaszy, zaparzyli herbate.

Kasze zdobyl wczoraj Borys w wiejskim sklepie. Znajomy sprzedawca otworzyl sklep
w nocy, oprocz kaszy dal jeszcze paczke tytoniu i skombinowal butelke samogonu, ktory
zreszta od razu wypili.

Swiadomo$é, ze znaja go nawet tu, w tajdze, w takiej zapadlej dziurze, ze bez niego

chlopaki zgineliby marnie, od razu wprawila Borysa w normalny stan aktywnego dzialania,



umocnila go w przekonaniu, ze i w Boguczanach nie bedzie takim nic nie znaczacym
czlowiekiem.

Rozliczal sie za noclegi, za kolacje, placit za wszystkich, chlopaki nie maja pieniedzy,
ma je tylko Sasza, ale nie wiadomo, czy znajdzie jaka$ prace. On, Borys, ma w Boguczanach
zapewniona posade. Sprawial zreszta wrazenie kierownika: frencz z wykladanym
komhierzem, spodnie, wpuszczone w solidne buty, plaszcz przeciwdeszczowy, kaszkiet w
kolorze ochronnym. I tagodny, wladczy glos naczelnika, z tych wyksztalconych, z ktorymi
trudno sie spiera¢, i tak cie przegadaja, lepiej od razu wykonacé polecenie.

Rowniez i teraz dyrygowal wszystkim, jednego postal po wode, drugiego po chrust,
w lesie mozna juz znalez¢ suche galezie, postanowili wiec nie narusza¢ zapasow,
znajdujacych sie w chatce. Tylko Karcewa zostawil w spokoju. Karcew usiadl na pniaku,
zamknal oczy, podstawil pod promien slonica swoja blada, naznaczong cierpieniem twarz.

Ten sam sprzedawca zalatwil, ze poza kolejnoscia konwojowal partie dobry, ustuzny
i zreczny chlopak - na postoju nastrugal brzozowych lyzek. Przewaznie szed! pieszo, lekki,
jasnowlosy. Sasza przez caly czas maszerowal obok niego. Chlopak pozwolil mu strzeli¢ do
jarzabka, Sasza strzelil, ale nie trafil.

- Jak tak w niedzwiedzia nie wcelujesz, to kiepsko bedzie - roze$mial sie konwojent.

- A ty chodzile$ na niedZwiedzia?

- Chodzilem, bedzie ze trzy razy. Niedzwiedzia bierzem w bartogu. Jak psy zwesza
zwierza, to ragbiemy zerdzie, zatykamy barlog, jak niedzwiedz zaczyna sie wyrywac, to my
strzelamy. S3 tacy, co to chodza na niego z rohatyna albo i z nozem, znaczy sie po naszemu
z kindzalem. Niedzwiedz - zwierz chytry, na czlowieka wyskakuje, a do konia czy innej
zywiny, to cichaczem podchodzi.

UsSmiechnat sie, gdy Sasza powiedzial, ze sa zwierzeta silniejsze od niedzwiedzia -
lew, tygrys, slon... nie wierzyl.

Z tym samym u$miechem opowiedzial, jak to rok temu na polanie, obok ktoérej
wlasénie przechodzili, zabito trzech zestanych kryminalistéw.

- Pedzili ich ot tak jak i was, a oni we wsi usiedli w karty grac¢. Nasze chlopaki
zobaczyli u nich pieniadze. No i tu sie zaczaili, strzela¢ zaczeli. Tamci wyszli akuratnie na
strzal, popadali, $niegiem ich zanieslo, mréz byl ostry. Nasze myS$laly, ze zwierz ich
dogryzie, sporo go tu. A jechat jak raz z rejonu pelnomocnik do skupu, psy trupéw
wywachaly. Zaczeli dochodzi¢ co i jak, wyslali naszych chlopakow do Nowosybirska. A tam
ich szpana w wiezieniu pozabijala.

- A duzo pieniedzy zabrali tym zabitym?



- No, dziesiatek rubli wzieli.

Po6zniej, przy ognisku, jeszcze raz rozmawiali o tej sprawie. Borysowi opowiadali o
niej zestancy w Kansku, Kwaczadze slyszal te historie w lagrze. Obaj zabdjcy zostali
zamordowani tej samej nocy, kiedy przywieziono ich do wiezienia: wieS¢ o ich czynie
dotarla za mury wcze$niej niz oni sami. Cela byla liczna i solidarna, wladze nie doszly, kto
to zrobil.

- I dobrze, ze ich wykonczyli - zauwazyt Wolodia - bo w przeciwnym razie dostaliby
najwyzej po pie¢ lat, a wyszliby po roku, myslalby kto - zestancow zabili! A tak miejscowi
beda wiedzie¢, ze wiezienie ma telegraf lepszy od panstwowego. Panstwo nas nie broni,
wiec bedziemy bronic¢ sie sami. Nie ma innego wyjscia.

- Wolodia - powiedzial Sasza - sam pan przeciez mowil, ze kryminaliSci to nie
ludzie. Jakze wiec mozna pozwalaé, zeby sami wymierzali sady?

- Katorga rzadzi sie swoimi prawami, pochodzi pan w tej skoérze, to sam pan
zrozumie - zbyl go Wolodia. - Inteligenckie skrupuly!

- Po co napada¢ na inteligencje? Ona tez jest co$ nieco$ warta - powiedzial Sasza.

Wolodia podniést palec.

- Poszczegoblne jednostki.

- Przeciez pan tez jest inteligentem.

- A dlaczego pan uwaza, ze to dla mnie powod do dumy?

- Pierwszym inteligentem - oznajmil Sasza - byl czlowiek, ktory wynalazl ogien.
Wspolcze$ni oczywiscie zabili go. Jeden oparzyl sobie palec, drugi piete, trzeci zabijal ot
tak sobie, bez powodu - a masz, nie wychylaj sie! To zasada, znana juz w epoce kamienne;j -
nie wychylac sie.

- Saszy nalezy sie pierwsza nagroda za logike - powiedzial Borys. - Wolodia, zgadza
sie pan, zeby dac¢ Saszy pierwsza nagrode?

- Jak pan ja ma, to niech pan da - odpowiedzial Wolodia.

Wszyscy byli nastawieni pokojowo. Stonce chowatlo sie za korony drzew, oni jednak
wciaz czuli jego cieplo, szli rozebrani, plaszcze i czapki rzucili na woz. Prowadzi ich ustluzny
wiejski chlopak, daje postrzela¢ ze strzelby, to wcale nie konwojent, a ich marsz wcale nie
przypomina etapu. Po raz pierwszy jedli nie przy cudzym stole, a w lesie, przy ognisku.
Trzask sosnowych galazek, ich zywiczny zapach, zapach przypalonej kaszy, sosnowe igly w
herbacie, wszystko to przypomina czasy dziecinstwa, w koncu nie tak dawno siedzieli przy

ognisku na obozach pionierskich.



Karcew wystawit bladg twarz ku sloncu, odwracal glowe w te strone, w ktora
przesuwal sie jego waski i mglisty promien.

Iwaszkin przytakiwal i Wolodi, i Saszy, lubit inteligentne rozmowy. Swdj zawdd tez
uwazal za inteligentny, szczeg6lny. Pospieszysz sie - i juz blad, i juz pedza cie na Syberie,
cho¢ to nie ty skladales$ te czcionki. W tekscie przemowienia towarzysza Stalina zamiast
“zdemaskowa¢” ztozyli “zamaskowac”. Zamknieto sze$ciu. Iwaszkin zostawil w domu zone
i trzy coreczki.

Konwojent tez stuchal ich rozmowy, uémiechat sie. Kaszy zjadt tylko troche, zeby nie
objada¢ innych.

Woznica byt ponury, nie chcial kaszy, nie chcial herbaty, przegryzl co$ na wozie i
przysnal, czekajac, az jego kon poskubie sobie trawy i odpocznie. Potem zaprzagl go.
Rozleniwieni cieptem ogniska zeslancy niechetnie podniesli sie z miejsc. Partia ruszyla.

Przeszli moze pie¢ kilometrow, gdy nagly wiatr targnat wierzchotkami drzew,
Sciemnialo sie gwaltownie, zamie¢ sypnela gestym $niegiem.

Przyspieszyl woznica, przySpieszyl tez konwojent, chcieli zdazy¢ doj$¢ do Czuny
jeszcze przed zmrokiem. Snieg przestal sypaé réwnie nieoczekiwanie jak zaczal, pokryl
tylko krzaki bialymi czapami i ostatecznie rozmiekezyt i bez tego kiepska droge. Wszyscy
popychali woz. Nadal utrzymywali szybkie tempo.

Nie nadazat jedynie Karcew, z trudem chwytal powietrze, zatrzymywat sie i kaszlal,
oparty o pien drzewa.

- Karcew, siadaj na woz - powiedzial Sasza.

Woznica nie pozwolil.

- Nie najmowalem sie, zeby ludzi wozi¢, kon nie uciggnie, drogi nie ma.

- Sumienia w tobie nie ma - powiedzial Iwaszkin.

Sasza zlapal konia za uzde.

- Stop! Karcew, wsiadaj!

- Nie rusz, swolocz! - wrzasnal woznica. - Zawrdce nazad, dadza wam sie buntowac!

- Ojczulku, nie bedziemy sie kloci¢ - wladczym tonem rzucil Borys, podsadzajac
Karcewa na woz.

Trzeba bylo zdja¢ z wozu dwie walizki, te najlzejsze. Konwojent przytroczyl je do
siodla. Tylko Wolodia Kwaczadze nie odezwal sie ani stowem, czekal obojetnie, az skoniczy
sie to cale zamieszanie. Nie stanie w obronie “kapitulanta”, nawet jesli tamten zacznie

zdychac.



Przez Czune przeprawili sie na krypie. Nie mogla przybi¢ do samego brzegu, doszli
wiec wplaw, przeniesli rzeczy, przeciagneli woz. Przemokli przy tym do suchej nitki.

Wie§ byla duza, ale zabiedzona, z walacymi sie poczernialymi chatami i
zrujnowanymi obej$ciami. Trafili na jaka$ zabawe, w chatach palily sie juz Swiatla, zewszad
stycha¢ bylo pijackie wrzaski i $piewy, na ulicy zataczali sie chlopi, mieszkancy tajgi,
drwale, r6znego wzrostu i koloru wlos6w, niepodobni do rostych jasnowlosych Sybirakéw
ze strefy stepowej. Na drewnianych balach siedziala mlodziez, chlopaki i dziewczyny,
Smiali sie, przywitali konwojenta, krzykneli, ze dzi§ odpust. Konwojent ozywil sie
natychmiast i pobiegl szuka¢ komendanta, zeby jak najszybciej zda¢ partie.

Gdy czekali na miejscowa wtadze, podeszli do nich tutejsi zeslancy: postawny
mezczyzna o bujnej czuprynie, dobrze znany Saszy z Piatego Domu Rad typ dzialacza
panstwowego, i szczupla rudowlosa kobieta o surowej i zmeczonej twarzy. Przybyl
pierwszy po wiosennych roztopach etap, i pragneli dowiedzie¢ sie, czy wsrod nowych
zestancéw nie ma swoich.

- Witajcie, towarzysze!

Wzrok kobiety zatrzymal sie na Kwaczadze, w jego spojrzeniu wyczytala wspélnote
przekonan. Wolodia wymienit swoje nazwisko, znali je, ich nazwiska byly znane jemu.
Objeli sie, pocatowali, z pozostalymi przybyszami nie zawierali juz znajomos$ci. Mezczyzna
u$miechngl sie wprawdzie niby zyczliwie, ale nikomu nie podat reki - moglby podac ja
komus, komu nie nalezy, albo komus, kto nie chcialby podaé¢ mu swojej. Kobieta nawet sie
nie uSmiechnela.

Zabrali Wolodie ze soba. Szedl miedzy nimi wysoki, gibki, w czarnym waciaku, z
workiem na ramieniu, odpowiadal na pytania nowych przyjaci6l, wida¢ bylo, ze pytan maja
duzo - poczta nie dochodzila juz od dwoch miesiecy.

- Adieu! - rzucil za nimi dotkniety Borys. Wolodia zlamal solidarno$¢ o wiele
wazniejsza niz solidarnos$é polityczna.

Przybiegl mordziasty, zaaferowany, zujacy co$ i mocno pijany chlopak, wytrzeszczyt
oczy.

- Ktorne tu zeslane? O te? A wy costa taki czarny, pewnie nie Ruski was zrobil! No,
chodzta!

Zaprowadzil ich do opuszczonej chaty na skraju wsi, piec byl rozwalony, a oni
musieli ogrza¢ sie, wysuszy¢ ubrania, polozy¢ w cieple chorego Karcewa. Zanim jednak
zdazyli rozejrzet sie po tej dawno porzuconej przez ludzi ruderze, mordziasty przewodnik

zniknal bez Sladu. Odjechal tez woZnica, zwaliwszy na ziemie ich dobytek.



- Przyci$niemy miejscowe wladze - powiedzial Borys. - Iwaszkin, idziemy.

- Dokad? We wsi zabawa.

- Ja bede mowi¢, pan pomoze przynie$¢ zarcie - uspokoil go Borys.

Wyszli. Sasza wyjal z walizki czysta zmiane bielizny, welniane skarpetki, koszule, i
podal je Karcewowi.

- Niech sie pan przebierze.

Przerazilo go wyniszczenie Karcewa. Skora napieta na zebrach, wystajace kolana,
nogi pozbawione mies$ni, dlugie, bezsilnie zwisajace ramiona, lopatki, sterczace jak kikuty
odrabanych skrzydel.

- Drogo pana kosztowala ta glodowka - zauwazyl Sasza.

- Karmili sondg, przymusowo - Karcew niezdarnie wkladal koszule i kalesony -
potem przenie§li na norme szpitalng, odkarmiali mlekiem. Podcinalem sobie zyly,
stracitem duzo krwi.

Oczy blyszczaly mu goraczkowo, na twarzy pojawily sie czerwone plamy, pewnie ma
wysoka temperature, ale skad wzigé¢ termometr, zreszta po co mierzyé¢, jutro i tak trzeba
rusza¢ w dalsza droge. Karcew przebral sie wreszcie, okutal we flanelowy koc Saszy, usiadl
na tawce, opartl sie o $ciane i zamknat oczy.

- Dlaczego podcial pan sobie zyly? - spytal Sasza.

Karcew nie odpowiedzial, nie doslyszal pytania, moze zapadl w drzemke.

Sasza obejrzal piec. Przy palenisku i popielniku sterczaly resztki drutu, kto$§ wyrwat
ruszt. Sasza chcial napali¢, ale rozmysélit sie: moze Borys mimo wszystko wykombinuje
jakie$ inne lokum.

Borys i Iwaszkin przyniesli bochenek chleba i brzozowy skopek ze $mietang, nic
innego nie dostali. Nie zalatwili tez lepszego noclegu - cala wie$ pijana, nie ma z kim
rozmawiaé, nikt nie chce wpuscié na noc do chatupy.

Iwaszkin znalazl na dworze szczape, probowal zrobi¢ z niej tuczywo, ale nie palilo
sie, namarnowali tylko zapalek.

Po ciemku zjedli chleb i $mietane.

- Lepsza zimna kolacja niz zadna kolacja - stwierdzil sentencjonalnie Borys.

Karcew nic nie jadl, chcial tylko pi¢. Wody jednak nie mieli.

- Pdjde do przyjaciol Wolodi, niech przenocujg Karcewa - powiedzial Sasza.

Borys pokrecil glowa z powatpiewaniem.

- Nie wezma go. Zreszta, mozna sprobowacé. Pojde z panem.

- Po co?



- Wies jest kompletnie pijana, a tamci na balach moga by¢ agresywni.

Na ulicy bylo jasniej niz w chatupie, kragly ksiezyc wisial na bezchmurnym niebie.
Rozbawione towarzystwo nadal siedzialo na balach. Jeden z chlopakéw, zapewne
miejscowy wesolek i zabijaka, opowiadal co§ zabawnego, wymachiwal rekami, pozostali
odpowiadali wybuchami §miechu. Na widok Saszy i Borysa zawolat:

- E, ty, gnany - zapomniany, cho no tu!

- Niech pan nie zwraca uwagi - rzucit Borys polglosem.

- Dlaczego? - Sasza podszedt do bali. - O co chodzi?

- Czeg0j po ulicy lazita? dziewuch szukata? A guza to nie?

Z miejscowymi siedzial mlodziutki konwojent, uSmiechal sie w milczeniu. Bylo
jednak jasne, ze gdy tamci zaczng ich bié, to bedzie przyglada¢ sie temu z takim samym
u$miechem.

Sasza odwrocil sie do Borysa i powiedzial:

- Ma racje. Prosze spojrze¢, jakie tu ladne dziewczyny.

- Ladne, ale nie dla was! - krzyknat chlopak.

- A co, tylko dla ciebie? - uS§miechnal sie Sasza. - Dasz rade?

Towarzystwo wybuchnelo §miechem.

- E no, ty! - poderwal sie chlopak - tegoj ci...

- Tegbj, cegdj - przedrzeznil go Sasza - o zez ty w...

I pudcil taka wiazanke, ze pozazdroscilby mu kazdy ladowacz z brygady, z ktora
pracowal przy noszeniu farby.

Potem poszed! dale;j.

- Nie trzeba zaczepia¢ ludzi, chlopcy, trzeba zachowywaé sie powazniej - rzucil
Borys pouczajacym tonem i ruszyl za Sasza.

Po chwili powiedzial:

- O ile pana tu nie zamordujg, to bedzie pan dlugo zy¢. Ma pan dar przekonywania.

Drzwi chaty nie byly zamkniete. Wolodia, mezczyzna i kobieta siedzieli przy stole.

- To Pankratow i Solowiejczyk - powiedzial Wolodia. - Méwilem wam o nich.

Mowil widocznie co$ dobrego, bo mezczyzna u$miechnat sie.

- Siadajcie, towarzysze, napijecie sie z nami herbaty.

- Dziekujemy.

Sasza nie usiadl, zwrocil sie do Wolodi:

- Co zrobimy z Karcewem?

- A co jamam z nim zrobi¢?



- Widze, ze masz zamiar tu nocowa¢. Moze by$ odstapil mu swoje miejsce?

Zamiast Wolodi odpowiedzial mezczyzna:

- Do pewnego stopnia to ja decyduje, kto bedzie u mnie nocowac.

- To moze wie pan, u kogo mozna by zalatwi¢ nocleg? - spytal Borys.

- Tu nikt nie bierze obcych. A zwlaszcza chorych.

Kobieta zwrocila sie do Wolodi:

- Kiedy ostatni raz widzial pan Iljina?

Juz na ulicy Sasza powiedzial z gorycza:

- A moéwil pan, ze mam dar przekonywania.

- Moj drogi - odparl Borys - tu wchodza w gre namietnosci polityczne, a na nie nie

ma sposobu.



Pod koniec dnia Poskriebyszew polozyt na biurku Stalina przeczytany przez
czlonkéw Biura Politycznego list w sprawie artykulu Engelsa. Wszyscy zgodzili sie z opinig,
ze artykulu nie nalezy publikowaé. Propozycje zmian w redakcji “Bolszewika” tez
zatwierdzono jednoglos$nie.

Stalin nie watpil, ze projekty obu decyzji przejda: posuniecie ze Steckim bylo
posunieciem wlasciwym, Stecki to czlowiek Bucharina, a Bucharina oni trzymaja w
rezerwie. Z Bucharina na razie nie zrezygnuja, tak jak w zeszlym roku nie chcieli
zrezygnowac ze Smirnowa, Tolmaczewa i Ejsmonta, a dwa lata temu z Riutina.

Tak czy owak wszyscy przeciwnicy - dawni, obecni i przyszli - musza by¢ i beda
zlikwidowani. Jedyne na $wiecie panstwo socjalistyczne moze przetrwaé¢ wylacznie przy
zachowaniu niewzruszonej stabilnoSci wewnetrznej, to gwarancja jego trwaloSci
zewnetrznej. Panstwo powinno by¢ potezne na wypadek wojny, panstwo powinno by¢
potezne, jesli chce pokoju, panstwo powinno wzbudzaé strach.

Aby w mozliwie najkrotszym czasie przeksztalci¢ kraj rolniczy w kraj przemystowy,
potrzebne sa niezliczone ofiary, zarébwno materialne, jak i ludzkie. Nar6d musi sie z tym
pogodzi¢. Sam entuzjazm jednak nie wystarczy. Narod trzeba zmusi¢ do po$wiecen. Moze
tego dokonac jedynie silna wladza, ktéra zdola zaszczepi¢ w narodzie strach. Strach ten
nalezy podtrzymywaé wszystkimi mozliwymi sposobami, teoria nieustajacej walki klasowe;j
Swietnie sie do tego nadaje. Jezeli nawet zginie przy tym pare milionéw ludzi, to historia i
tak wybaczy to towarzyszowi Stalinowi. Jezeli natomiast pozostawi panstwo bezbronnym,
skaze je na zaglade, to historia nigdy mu tego nie wybaczy. Wielki cel wymaga wielkiej
energii, za$ zmusi¢ zacofany naréd do wykrzesania z siebie wielkiej energii moze jedynie
wielkie okrucienstwo. Wszyscy wielcy wladcy byli okrutni. Kamieniew, obecny dyrektor
wydawnictwa “Akademia”, nieprzypadkowo wydal Machiavellego. To dla Niego wydal, to
Jemu chce pokazac, ze metody, ktore On stosuje, znane byly juz w pietnastym i szesnastym
wieku. Myli sie on, ten Kamieniew. Rady i wskazowki Machiavellego sa przestarzale. Nie
wiadomo zreszta, czy w ogole byly do czego$ przydatne juz wtedy, w pietnastym wieku.
Blyskotliwe, ale powierzchowne, schematyczne, dalekie od dialektyki. “Wtadza, oparta na
milosci ludu do dyktatora jest wladza staba, gdyz zalezy od ludu, wladza oparta na strachu
ludu przed dyktatorem jest wladza silna, gdyz zalezy jedynie od samego dyktatora”. To
stwierdzenie zawiera w sobie tylko cze$¢ prawdy: wladza oparta wylacznie na mitosci ludu

jest slaba, to fakt. Jednakze wladza oparta wylacznie na strachu tez jest wladza dosé



chwiejna. Trwala i stabilna wladza opiera sie i na strachu przed dyktatorem, i na milosci do
niego. Wielki wladca to ten, ktory poprzez strach wpaja ludowi milo$¢ do siebie. Taka
milos¢, gdy wszystkie okrucienistwa jego rzadéw lud i historia przypisuje nie jemu, lecz
wykonawcom.

Wyslanie Trockiego za granice bylo aktem humanitarnym, a wiec w konsekwencji
blednym: Trocki przebywa na wolnosci i dziala. Nie, Zinowiewa i Kamieniewa on nie
wypuéci za granice, legng jako pierwsze kamienie w bastionie strachu, ktory trzeba
wznie$¢, by obroni¢ kraj i nar6d. Potem przyjdzie kolej na ich sojusznikow. Bucharin jest
ich sojusznikiem, kontaktowal sie z Kamieniewem, prowadzil z nim potajemne rozmowy,
mowil, ze chetniej widzialby w Biurze Politycznym Zinowiewa i Kamieniewa niz Stalina.
Sam wybrat sobie sojusznikow, a wiec podzieli ich los.

W polityce nie ma miejsca na litos¢. Jezeli on kogo$ zaluje, to tylko jednego
czlowieka - Kamieniewa. Zaluje w tym sensie, ze Kamieniew nie jest po jego stronie, lecz
po stronie Zinowiewa. “Miekki” czlowiek, lagodny, ustepliwy, poza tym z Tyflisu, w Tyflisie
ukonczyt gimnazjum, w Tyflisie spedzil wiele lat. Ma w sobie co$ i z zydowskiego, i z
gruzinskiego inteligenta - jaka$ zyczliwo$¢, delikatno$é, serdecznos$é, troche cynizmu, ale
cynizmu dobrodusznego. Jest wyksztalcony, orientuje sie w sytuacji politycznej, potrafi
jasno i precyzyjnie formulowaé¢ mysli, stusznie cenil go za to Lenin. Nie ma w nim
proznosci, checi przewodzenia, to tradycyjnie drugi czlowiek. Taki byl przy Leninie,
moglby tez przy towarzyszu Stalinie. Nie zechcial! zamiast niego wybral tego gadule
Griszke! A przeciez kiedyS dobrze im sie wspolpracowalo, rozumieli sie nawzajem. To
wladnie Kamieniew wysunat jego, Stalina, kandydature na stanowisko sekretarza
generalnego partii. Wysunal jednak tylko po to, by wykorzysta¢ go przeciwko Trockiemu,
tak sobie to wymyslili razem z Zinowiewem - aparat partyjny jako kij na Trockiego,
przywykli wyciagac¢ kasztany z ognia cudzymi rekami. Nie pomyséleli jednak o jednej rzeczy:
aparat partyjny to nie kij, aparat partyjny to sila napedowa wiladzy. Powierzajac te sile
Jemu, oddali w jego rece pelnie wladzy. Jego geniusz polega wlasnie na tym, ze tylko on
jeden to zrozumial. Lenin, co prawda, tez zrozumial, ale nie od razu, dopiero po roku - za
pozno zrozumial! Lecz nawet wtedy, gdy Lenin zazadal zdjecia go ze stanowiska sekretarza
generalnego, nawet wtedy Kamieniew nie zdawal sobie z niczego sprawy i zaproponowat
zjazdowi, by nie bra¢ pod uwage listu Lenina. Zorientowal sie dopiero po $émierci Lenina,
kiedy wyszlo na jaw, ze od leninowskiej schedy zostal odsuniety nie tylko Trocki, ale takze i
Kamieniew razem z Zinowiewem. To byla ostatnia chwila, by dokona¢ prawidlowego

wyboru politycznego, by wraz z cala partig p6j$¢ za towarzyszem Stalinem. Poszed!} za ta



miernota Griszka. Dlaczego? Wierzyl w wielkie talenty Griszki? Bzdura! Kamieniew
przeliczyl sie w swoich rachubach dlatego, ze tak naprawde nigdy go nie rozumial, nie
rozumial, ze tak zwany prymitywizm, tak zwana przecietno$¢ towarzysza Stalina to w
istocie prostota wodza, ktory nie tylko wyklada w Akademii Komunizmu, ale przede
wszystkim rozmawia z masami, wiedzie masy za soba.

Zydzi nigdy nie rozumieli pojecia wodza. Zydzi nigdy nie umieli podporzadkowa¢
sie naprawde, tak uksztaltowala ich historia, na tym polega tragedia tej nacji. Wszystkie
narody podporzadkowaly sie Rzymowi i dzieki temu przetrwaly jako narody. Nie
podporzadkowali sie jedynie Zydzi. We wszystkich religiach Bog weciela sie w czlowieka:
Chrystus, Mahomet, Budda... Tylko u Zydéw nie bylo wodza o cechach boskich, tylko
judaizm odrzuca koncepcje Boga, uciele§nionego w czlowieku. Zydzi nie uznaja zadnych
absolutnych autorytetow, dlatego tez nie zdolali zachowaé swej panstwowosci - najwyzsza
wladza panstwowa powinna uciele$nia¢ sie w najwyzszym wodzu. Zydzi roztrwonili swoja
historie w sporach, demokracja oznacza dla nich mozliwos¢ toczenia sporow, zawsze
musz przeciwstawiac¢ swoje wlasne zdanie pogladom wiekszoSci.

Zdarzaja sie oczywiscie Zydzi zdolni do uznania wodza i sluzenia mu, taki
Kaganowicz na przyklad. To wlasnie Kaganowicz jako pierwszy, jeszcze w tysiac
dziewieéset dwudziestym dziewiatym roku, wystepujac w Instytucie Czerwonej Profesury
nazwal go wodzem... Kamieniew wolal jednak powierzchowna erudycje i gladkie frazesy
tamtych. Przeliczyl sie. Erudycja i elokwencja to zbyt malo jak na wodza. Gdziez sie
podziali ci wszyscy przedrewolucyjni “wodzowie” z inteligentow i “literatow”? Ci
Lunaczarscy, Pokrowscy, Rozkowowie, Goldenbergowie, Bogdanowowie, Krasinowie? A
Noginowie, Lomowowie, Rykowowie? Nie ma ich, nic po nich nie zostalo! Tak, Trocki mial
pewne cechy wodza, ale zbyt wysokie mniemanie o wlasnych mozliwo$ciach
intelektualnych czynilo go niezno$nym dla kadr partyjnych. Na kazdym kroku podkreslat
swoja wyzszo$¢ umystowa, a ludzie nie lubia, gdy uwaza sie ich za ghupcéw. Ludzie uznaja
czyjas wyzszo$¢ umystowa, gdy laczy sie ona z wyzszo$cia sprawowanej wladzy. Wyzszo$¢
umystowa jest dla nich do przyjecia tylko w osobie wladcy, wtedy uwazaja, ze
podporzadkowuja sie madremu wladcy, to ich nie poniza, wprost przeciwnie, podnosi we
wlasnych oczach, usprawiedliwia to bezwzgledne podporzadkowanie sie, ludzie znajduja
pocieche w mysli, ze podporzadkowuja sie rozumowi, a nie sile. Jezeli wodz nie zdobyt
jeszcze niepodzielnej wiladzy, to powinien umie¢ przekonywac ludzi, wpaja¢ ludziom
przekonanie, ze sa jego dobrowolnymi sojusznikami, gdyz wlasnie on i tylko on wyrazit i

sformulowal ich wlasne mysli. Trocki tego nie rozumial, tak jak nie rozumial znaczenia



aparatu. Uwazajac sie za wodza sadzil, ze moze porwa¢ masy wylacznie swoim
krasomowstwem, swoim intelektem. Nie! Piekne sldbwka to za malo, zeby porwaé¢ masy,
potrzebny jest jeszcze instrument, instrument ten - to aparat. “Dajcie nam organizacje
rewolucjonistow, a przewrécimy Rosje!” - tego najwazniejszego leninowskiego zalozenia
Trocki nigdy nie rozumial. To wlasnie byt ten jego “niebolszewizm”, o ktérym pisal Lenin w
swoim “testamencie”.

A moze Lenin na serio myslal o kolektywnym kierownictwie? E, nie! Lenin rozumial
przeciez znaczenie wodza. “Radziecki centralizm socjalistyczny nie pozostaje w
sprzecznosci z jedynowladztwem i dyktatura... bywa, ze wole klasy realizuje dyktator, ktory
niekiedy moze wiecej zdziala¢ sam, i czesto jest bardziej niezbedny...” 1 jeszcze:
“Przeciwstawianie dyktatury mas dyktaturze wodzéw w ogole to $miechu warta bzdura i

»

niedorzeczno$c¢...” Tak, Lenin rozumial to, ale zamierzal rzadzi¢ Rosja metodami
europejskimi, a w nim, w Stalinie, widzial Azjate.

Lenin docenial znaczenie aparatu. Pragngl jednak umocnienia aparatu
panstwowego, na ktérym sam sie opieratl jako glowa panstwa i rzadu, nie chcial natomiast
umocnienia aparatu partyjnego, na ktéorym opieral sie towarzysz Stalin. Wla$nie dlatego
zaproponowal wtedy zdjecie go ze stanowiska sekretarza generalnego. Zapewne gdzie$ tam
w dalszej perspektywie oprocz NEP-u przewidywal jakie$ jeszcze glebsze zmiany, gdyz
orientacja na farmerstwo oznacza, ze przyszly farmer zacznie kiedy$ domagac sie swoich
praw. Za bardziej odpowiednich do takich manewréw Lenin uwazal Trockiego, Zinowiewa,
Kamieniewa, Bucharina, nawet Piatakowa, natomiast za catlkiem nieodpowiedniego uwazat
Jego, towarzysza Stalina. W towarzyszu Stalinie widzial gléwnego “aparatczyka”, a
umocnienia aparatu obawial sie. I slusznie. Aparat ma tendencje do kostnienia, aparat,
zastygly w sieci dlugotrwalych i wieloletnich ukladow zamiast sila napedowa staje sie
hamulcem, staje sie mumig. Administracja w olbrzymim, zacofanym, rolniczym i
wielonarodowym panstwie potrzebna jest do utrzymania zdobyczy rewolucji, kryje jednak
w sobie niebezpieczenstwo i dla samej rewolucji - wladza zbiurokratyzowanej administracji
staje sie wszechogarniajaca, potezna i niekontrolowana. Lenin slusznie sie tego obawial i
dlatego twierdzil, ze “przejeliémy po carskiej Rosji to, co bylo w niej najgorsze,
biurokratyzm i oblomowszczyzne, dostownie dusimy sie od tego”. To prawda. Nie znaczy to
jednak, ze aparat ten nalezy zniszczy¢, ze trzeba stworzy¢ rownowage polityczna.
Roéwnowaga polityczna to koniec dyktatury proletariatu. Aparat trzeba zachowaé, aparat
trzeba umacniaé, ale tak, by juz w zarodku likwidowa¢ jego samodzielno$¢, bezustannie

wymienia¢ ludzi, nie pozwala¢ na okrzepniecie wzajemnych powigzan, stale zmieniany



aparat nie ma samodzielnej sily politycznej, ale pozostaje poteznym narzedziem w rekach
wodza, w rekach wszechmocnego wladcy. Aparat ten jako narzedzie wladzy powinien
wpaja¢ narodowi strach, lecz przed wodzem sam powinien dygotac, drzec.

Czy On dysponuje takim aparatem? Nie, nie dysponuje. Juz dawno chcial zmieni¢
sktad KC, ale nie zdotal tego dokona¢ nawet na siedemnastym, jego tryumfalnym zjezdzie.
Nie bylo, wyobrazcie sobie, podstaw do odwolania niektorych, trzeba bylo zostawi¢ w KC
tych, ktorzy dawno powinni sie stamtad wynie$é¢, dzialala ich zmowa, ich zwartos$¢, ich
wzajemne powigzania, On nie mogl tego przelamac. Do$¢! Ten aparat odstuzyl juz swoje i
w takiej postaci nie jest mu wiecej potrzebny, on potrzebuje innego aparatu, aparatu, ktéry
nie dyskutuje, aparatu, dla ktérego najwyzszym prawem jest Jego wola. Obecny aparat to
juz rupie¢, zuzyty chlam. Rownoczes$nie jednak te stare kadry sa najbardziej zwarte,
najsilniej powigzane ze sobg, nie odejda tak latwo, trzeba je bedzie usuwaé. No tak, ale ci
usunieci pozostana na zawsze zawzietymi, przyczajonymi i Smiertelnymi wrogami,
gotowymi w stosownej chwili przylaczy¢ sie do kazdego, kto wystapi przeciwko Niemu.
Trzeba bedzie ich zlikwidowaé. Oczywiscie sa wsrdd nich ludzie zasthuzeni w przeszlosci -
cdz, historia wybaczy to towarzyszowi Stalinowi. Dawne zaslugi tamtych szkodza obecnie
sprawie rewolucji - ludzie ci maja aspiracje do wspoldecydowania o losach panstwa.
Dlatego trzeba ich wymienia¢. Wymienia¢ - to znaczy likwidowac.

Stalin znoéw przeszedl sie po gabinecie, przystangl naprzeciwko okna. Tak,
Rewolucja Pazdziernikowa kierowal Lenin i Lenin jej dokonal, na tym polega jego
historyczna zastuga. Po dokonaniu rewolucji i wyprowadzeniu nowej wladzy z ognia wojny
domowej poszedl jednak droga, ktoéra podpowiadaly mu doswiadczenia ortodoksyjnego
marksizmu: NEP to poczatek tej drogi. Skrajnie rewolucyjnymi metodami Lenin
doprowadzil do konca rewolucje burzuazyjng, utorowal jej droge, zmiatajac resztki
feudalizmu i szlachetczyzny. Lenin jednak umarl. Historia to wielki rezyser. W pore
usunela Lenina ze sceny i powolala nowego wodza, ktory poprowadzi Rosje po prawdziwie
socjalistycznej drodze. Bedzie to wymagalo jeszcze wielu rewolucji. Jednej, nie mniej
znaczacej niz Pazdziernikowa, juz dokonal - zlikwidowal rolnictwo indywidualne,
zlikwidowal kulactwo, unicestwil w zarodku mozliwo$¢ powstania farmerskiego modelu
wsi. Zginely przy tym miliony ludzi - historia mu to wybaczy. Dokonatl tez i drugiej
rewolucji - przestawil Rosje na tory industrializacji, przeksztalcil ja w nowoczesne,
rozwiniete, przemyslowe i potezne militarnie panstwo. Cena byla wysoka, kosztowato to
wiele istnien ludzkich - historia wybaczy to towarzyszowi Stalinowi, historia nie

wybaczylaby mu, gdyby zostawil Rosje slaba i bezbronna wobec wrogéw. Teraz nalezy



stworzy¢ nowy, specjalny aparat wiladzy. I zlikwidowaé stary. Likwidowanie starego
aparatu trzeba zaczynac od tych, ktorzy wystepowali juz przeciwko niemu - od Zinowiewa,
Kamieniewa, z nimi pojdzie tatwo, walczyli przeciwko partii i tyle razy przyznawali sie do
bledow, ze beda przyznawaé sie dalej, beda przyznawaé sie nawet do rzeczy nie
popelnionych. I nikt nie o§mieli sie ich broni¢, Kirow tez sie nie o$mieli.

Kirow jest w Leningradzie juz od dziewieciu lat. Co zrobil przez te lata, by
przeksztalci¢ leningradzka organizacje partyjna nie w pozorny, lecz prawdziwy bastion
Komitetu Centralnego? Postanowil oblaskawi¢ to wiecznie spiskujace miasto, zamiast je
ztama¢. Zlamac - to znaczy zastapi¢ stary aparat nowym aparatem, stare kadry nowymi
kadrami. Oblaskawi¢ - to znaczy zostawi¢ stary aparat w stanie nienaruszonym, zostawic¢
stare kadry na ich stanowiskach - oczywiScie po przeciggnieciu tych kadr na swoja strone.
Ta droga poszedl towarzysz Kirow. Dlaczego poszedl? Nie rozumial swojego zadania?
dobrze rozumial. Rozumial jednak wlasnie swoje zadanie, a nie zadanie partyjne,
przeksztalcil Leningrad nie w ostoje partii, lecz w swoja wlasna ostoje. To nie on
przeciagnatl ich na strone partii, lecz oni przeciagneli go na swoja strone, stworzyli z niego
nowego przywodce.

Stalin zno6w podszed}t do biurka, znéw przeczytal raport Jagody. Zaporozec nie jest
w stanie zmieni¢ sytuacji w Leningradzie. Bezradny czlowiek, miernota!

Stalin otworzyl drzwi sekretariatu i polecil Poskriebyszewowi wezwaé¢ na jutro

ludowego komisarza spraw wewnetrznych, towarzysza Jagode.
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Nad Angare wyszli w potudnie. Pietrzace sie nad potezna rzeka niebotyczne skaly,
poprzerastane slojami brunatnego, z6ltego i czerwonego wapienia, ujawnialy pierwotna
strukture ziemi.

Po godzinie wjechali do Boguczan. Tu mieli zamieszka¢.

Nad brzegiem czarne laznie, sieci na zerdziach, lodzie, przywigzane do stupkow. Po
obu stronach szerokiej ulciy czarnoszare chaty z bierwion. Drewniane dachy poroste
zielonym mchem. Miedzy chatami wysokie, szczelne ploty. Ganki wychodzace na
podwoérze. Od ulicy okna o rzezbionych framugach, pomalowanych niebieska i fioletowa
farba.

Woznica wjechal na duzy dziedziniec z chlewem, stodola, szopami i zagroda dla
bydta. Bydla jednak nie bylo, tylko kury grzebaly w kupie nawozu. Woznica otworzyl drzwi
do przestronnej izby, w nos buchnat kwasny zapach, zobaczyli przed soba toporny sto6l
wlasnej roboty, tawy wzdluz $cian - ubogie wdowie domostwo.

Gospodarze: zgarbiona babka z kosturem, siedziala na lawie i trwoznym wzrokiem
Sledzita kazdy krok przybyszow; jej corka - kobieta mniej wiecej czterdziestoletnia, o
zapadlej piersi i obwistym brzuchu, przewigzanym brudnym fartuchem, sprawiala
wrazenie niemowy; i jej syn, maly i brzydki szesnastolatek.

Zostawili rzeczy i poszli szukaé¢ rejonowego pelnomocnika NKWD. Okazal sie nim
niejaki Baranow, grubas o sytej urzedniczej twarzy, dobitnie §wiadczacej o tym, ze jej
posiadacz przespal cala zime i spalby dalej, gdyby nie konieczno$¢ zajmowania sie
sprawami stuzbowymi. Otworzyt pakiet, nadal sie, przeczytal dokumenty i wyznaczyl
miejsca osiedlenia. Iwaszkin zostawal w Boguczanach, Wolodia Kwaczadze ruszat w dot
Angary, pozostali w gore: Karcew do wsi Czadobiec, a Borys z Sasza do lezacej w innym
rejonie wsi Kiezma, do dyspozycji tamtejszego pelnomocnika.

- Widzicie, jest taka sprawa - powiedzial Borys - mam skierowanie do tutejszego
oddzialu “Skupu futer”. Polecenie towarzysza Chochlowa dla towarzysza Kosolapowa.

Chochtow byt kierownikiem okregowego oddzialu “Skupu futer”, Kosolapow -
boguczanskiego. Pisma Borys nie pokazal, bal sie, ze Baranow mu je zabierze.

- Niepotrzebnie Chochlow narusza cudze kompetencje - zmarszczyl brwi Baranow. -
Kiedy przyjdzie 16dz pocztowa, ruszajcie do Kiezmy.

Wolodia poszed} szukaé swoich.



Iwaszkin od razu spowaznial, znow przeniknelo go poczucie wyjatkowosci
posiadanego zawodu: w Boguczanach organizowano drukarnie, a zeceréw brak, zecer
wszedzie znajdzie prace.

- Skad pan wie o tej drukarni? - zdziwit sie Sasza.

- Slyszalem w Kansku - odpart Iwaszkin wymijajaco i pobiegl szuka¢ sobie kwatery.

Przykre bylo, ze przez calg droge nie wspomnial o tym ani slowem, bat sie, ze kto$
zajmie jego miejsce.

Borys sprawial wrazenie zalamanego. Kiezma lezy daleko, to jeszcze trzysta
kilometrow, nie wiadomo, czy jest tam jakie§ wakujace stanowisko, zachowat sie jak duren,
trzeba bylo przewidzie¢ taka ewentualno$¢ i zaopatrzy¢ sie w pismo i do Kiezmy.

- Zajde jednak do Kosolapowa - powiedzial Borys. - Moze co$ zaradzi. Ten Baranow
w pelni uzasadnia swoje nazwisko.

Sasza i Karcew wrocili na kwatere. Karcew zupekie oslabl, ledwie dowlokt sie do
chaty, opad} na lawe, chcial pi¢, mial dreszcze. Sasza okryl go i spytat staruszke:

- Macie gotowang wode?

- Warzona? A tam, w kotle.

Siedziala w swoim kacie jak sowa.

- Zaniemogl widaé w drodze. Nic mu nie bedzie. Mlody, wydobrzeje. Je$¢ bedzieta?

- Kiedy koledzy wroca.

Pierwszy przyszedl Wolodia. Zabral swdj worek, powiedzial, ze zatrzymal sie u
znajomego, trzeci dom za szkola, i wyszedt.

Potem wrocil Borys. Kosolapow nic nie moze zrobi¢, o wszystkim decyduje
Baranow, od takiego tepaka zalezy cate zycie! Do diabla z nim!

- Wie pan, Sasza, nawet sie ciesze. Przyzwyczailem sie do pana. Razem zaczeliSmy te
droge, i razem skonczymy.

Juz snut plany, jak urzadzi sie w Kiezmie, jak urzadzi tam Sasze, wymienial jakie$
cyfry dotyczace rejonu kiezmianskiego, ktérymi chcial oszolomi¢ tamtejszego kierownika
“Skupu futer”.

Zjawil sie Iwaszkin, oznajmil, ze znalazl sobie lokum z wyzywieniem za nieduze
pieniadze, pensja tu dobra, z dodatkiem za prace na Pémocy, bedzie mogl nawet posytaé
troche grosza do domu, a moze i sprowadzi¢ rodzine do siebie. Nie zostal na obiedzie,
dzisiejszy wikt juz zaplacony.

- Lece, chlopaki, czlowiek na mnie czeka.



Nie zapytal, kiedy wyruszaja, nie zostawil adresu, nie prosil o listy, ani sam nie
obiecywal, ze napisze... Lece, chlopaki, czlowiek czeka.

- Tak rozstajg sie ludzie - mruknat Borys.

- Nie wyplakat sie na panskiej piersi - zazartowal Sasza.

- Pan tez to zauwazyl? Zuch! Zdolny dzieciak!

Pojedli zacierek ze wspdlnej miski i poszli na poczte, zostawili tam informacje, by
korespondencje przysylano im do Kiezmy. Sasza napisal do matki, ze czuje sie doskonale,
niczego mu nie brakuje. Angara to potezna rzeka, a pisa¢ nalezy do Kiezmy, na poste
restante.

Wrocili do domu. Na $rodku ulicy lezaly psy lajki, ogony jak obwarzanki, nawet nie
podnosily tbow, gdy obok przechodzila kobieta z nosidlami lub wysypywala sie z podworza
gromada dzieciarni.

- Nie widze tu ani jednego godnego uwagi obiektu - powiedzial Borys - dziewczynina
na poczcie - to juz tutejsza elita... Nawiasem moéwigc, latwo tu o syfilis, niech pan bedzie
ostrozny. I jaglica - bron Boze nie wolno wycieraé¢ sie ich recznikami! A wracajac do
tematu: czy zauwazyl pan te dziewuszke, ktéra kreci sie kolo naszego domu? Taka z
wystajacymi ko$émi policzkowymi, niczego sobie dziewuszka.

Sasza widzial ja, rozmawiala z synem gospodyni.

- Strzela za panem oczami - dodatl Borys.

- To jeszcze dziecko.

- Dlaczego? Ma jakie$ szesnaScie lat. Najlepszy wiek. Potem wychodza za maz i
zamieniajg sie w woly robocze. Niech pan zwrdci na nig uwage.

- Deprawacja nieletnich - rozeSmiat sie Sasza. - Dziekuje, artykul pie¢dziesiaty 6smy
w zupelnos$ci mi wystarczy.

Dziewczyna siedziala na przyzbie, nieduza, zgrabna, o mocnych nogach, ladnie
zarysowanej buzi, ksztaltnym czole i pelnych wargach. W nieco wystajacych zebach
dostrzegalo sie co$§ tunguskiego, mongolskiego. Szczelnie zapieta bluzka, dluga wiejska
spodnica zakrywa do kostek bose nogi o stwardnialych, brudnych podeszwach. Dziewczyna
zula siarke i patrzyla na Sasze nieduzymi, bragzowymi, rozeémianymi oczami.

- Czego sie $miejesz? - spytal Sasza.

Parsknela, zakryla usta dlonia, zerwala sie z przyzby i uciekla, trzasngwszy furtka.
Sasza widzial jednak, ze podglada go przez szpare.

- Dzikuska, ale $wietna, statuetka - powiedzial Borys.



Na kolacje jedli parzonke - pokrajang parzona brukiew, i burduk - kisiel owsiany.
Wszyscy, lacznie z gospodynia i jej synem, jedli z jednej miski. Staruszka skarzyla sie, ze
nie ma ani mleka, ani miesa, ani ryby - chlopa w domu brakuje, nie ma komu rybaczyc¢.

Podczas kolacji dziewczyna zjawila sie znowu. Otworzyla drzwi, zobaczyla Sasze,
przymkneta drzwi i schowala sie w sieni.

- Czego sie chowasz, plemie ty zmijowe? - krzyknela za nig staruszka. Dziewczyna
nadal stala w sieni. - Zwariowana dziewucha - wyjasnila stara - Lukieria ja wolaja.
Lukieszka! - krzyknela znowu. - Wlazze do izby, miastowe insze jedzenie maja!

Sasza pokroil resztke kielbasy dla Karcewa.

Lukieszka wéliznela sie do izby i staneta w drzwiach.

- Konuska - powiedziala stara, majac na mysli maly wzrost Lukieszki - w ojca i
matke sie wdala, uny tez takie... A bracia gdzie?

- A licho ich wie - odparla Lukieszka, zerkajac na Sasze - ani chybi w lesie.

- Na zrebie, robig albo chleja, ciggnie ich do flaszki. Ociec z nimi?

- Z nimi...

Lukieszka wskazala Karcewa.

- Chory?

- Chory - powiedziala stara - ciegiem mruczal. I czego to mruczal? Dusza z cialem
sie rozstaje. Czego stoisz? Siadaj, pogadaj, popatrz no, jaki kawalir...

Lukieszka nie usiadla, stala w drzwiach, zula siarke, rzucala na Sasze Smiejace sie
spojrzenia, bosonoga, w bluzce wypuszczonej na dluga spédnice. Jej gibkie cialo pachniato
woda, rzeka, sianem. Byla w tym krotkotrwalym okresie wiejskiej mlodosci, gdy
dziewczyna, nie zniszczona jeszcze pracg, domem, dzie¢mi, jest zgrabna, silna, wszystko
wie - wychowala sie przeciez we wspolnej izbie, gdzie $pi ojciec z matka i bracia z zonami,
na rubasznej wiejskiej ulicy - szczera i naiwnie bezwstydna.

Sasza podal jej kawalek kielbasy.

- Sprébuj.

Lukieszka nie ruszyla sie z miejsca.

- Bierz, diablico, zryj! - powiedziala staruszka.

Lukieszka wziela kietbase.

- Wasi onegdaj na ryby chodzili? - wypytywala stara.

- Chodzili.

- Duzo nalowili?

- Dwa wiadra bedzie.



- Ile masz lat? - spytal Sasza.

- Ze co?

- Rokéw ile masz?

- Kto ich tam wie... Ze szesnascie...

- Czego zmysSlasz - nie zgodzila sie stara - Wanka ma pietnascie, to i ty masz
pietnascie.

Lukieszka poczochrala sie ramieniem o framuge i nic nie odpowiedziala.

- Lukieszka! - dobieglo z ulicy.

- Na ciebie wolaja - powiedziala stara.

- Na mnie - Lukieszka nie ruszala sie z miejsca.

- Lukieszka!

- Uch, namolny - zakleta Lukieszka i wyszla, trzasnawszy drzwiami.

- Podchodzaca dziewucha - powiedziala staruszka do Saszy - daj ty jej katetke, to
pohula z toba.

- Co to jest katetka?

- No, chustka po waszemu.

- Ciekawe - uSmiechnal sie Sasza.

W nocy Karcew jeczal, dusil sie, prosil, by go posadzi¢, sam nie mial juz sily usigs¢.

Rankiem Sasza i Borys poszli do wiejskiego szpitala. Na ganku i na korytarzu
czekala dluga kolejka pacjentow. Solowiejczyk ominat ich i wszedl do gabinetu. Mlody
lekarz wystuchal go i dowiedziawszy sie, ze sprawa dotyczy zeslanca, polecil przyniesé
pisemne zlecenie od rejonowego pelnomocnika NKWD.

- Czlowiek umiera - gniewnie powiedzial Sasza - jakie zlecenie jest jeszcze panu
potrzebne?

- Baranow wie, jakie - odpar} lekarz.

Zaspany BAranow wyszed} na podworze, opryskliwie spytatl o co chodzi, i niechetnie
nagryzmolil na kartce: “Do lekarza rejonowego. Zbada¢ chorego adm. zeslanego Karcewa”.

Wrocili do szpitala. Borys jeszcze raz bez kolejki wszedl do gabinetu. Lekarz
powiedzial, ze zajdzie po dyzurze.

Przyszedl wieczorem, zbadal Karcewa, stwierdzil zapalenie pluc i obrzek jednego
pluca na tle ogoélnej dystrofii. Potrzebna jest poduszka tlenowa, ale jej nie ma, potrzebna
jest hospitalizacja, ale w dziesiecioosobowym szpitaliku lezy dwadzie$cia os6b. Przepisal
lekarstwo i polecit dawa¢ na noc gorace mleko. Po powaznym i nieobecnym wzroku lekarza

Sasza domyslil sie jednak, ze dla niego Karcew jest juz martwy.



Rano Karcew poczul sie lepiej i poprosil o wezwanie Baranowa.

- Po co ci on? - zdziwil sie Sasza.

- Idz, powiedz - duszac sie i kaszlac moéwil Karcew - tlen jest, wszystko jest. Idzcie,
idZcie, niech przyjdzie.

Poszli. Borys zaproponowal, by wstapi¢ po Wolodie Kwaczadze.

- On umie z nimi rozmawiac.

Wolodia wystuchal ich spokojnie, a nawet zyczliwie. Czyzby czul sie winny za tamta
noc nad Czung, gdy zostawil Karcewa w zimnej szopie? Chyba nie... To raczej co$ innego:
jest pretekst do nowej awantury z wladza, mozna utwierdzi¢ swoja wartos¢ we wlasnych
oczach, a i powod powazny - odmowa udzielenia pomocy lekarskiej zestancowi.

- Karcew prosil, zeby Baranow przyszed} do niego.

- Co? - Wolodia obrocil sie do Saszy, twarz mial straszng. - Prosil, zeby przyszed}
Baranow?

Glos mu drzal, i jak zwykle w chwilach zdenerwowania mowil z silnym akcentem
gruzinskim.

- W takim stanie nie moze przeciez sam i§¢ do Baranowa.

- Prosil, zeby przyszedl do niego Baranow? - powtarzal Wolodia, wpatrujac sie w
Sasze z nienawiScig. - I pan zgodzil sie spelnié te prosbe?

Sasza mial juz dos¢ jego nietolerancji.

- No co tak wytrzeszczasz oczy, pierwszy raz mnie widzisz?

- Wolodia, niech sie pan uspokoi - powiedzial Borys. - Sasza nie ma z tym nic
wspolnego.

Wolodia milczal przez chwile, potem powiedzial posepnie:

- Karcew to prowokator.

- Dlaczego? - zaprotestowal Sasza. - Odsiedzial trzy lata w wiezieniu dla
politycznych, oglaszal glodowke, podcinal sobie zyly...

- Siedzial, glodowal, zyly sobie podcinal! - krzyknat Wolodia, miotajac sie po izbie. -
Ro6zni siedza, rozmaici siedzg, a glodowa¢ powinni razem z innymi. Po co powiezli go do
Moskwy?

- Ale potem go zeslali - wtracil Borys.

- No i co z tego? Tacy potrzebni sa i na zestaniu! “OkazaliScie skruche? OdcieliScie
sie? UznaliScie bledy? Nie, to za malo, udowodnijcie praktycznie! Potrzebni nam

informatorzy...”



- Gdyby tak byto - nie zgodzil sie Sasza - to Baranow nie wysylalby go do Czadobca,
tylko zostawil tutaj, w Boguczanach.

- Baranow o niczym nie wie! W pakiecie byly tylko nasze wyroki, a to przyjdzie
pOzniej, z poczta specjalng. Karcew chce wyjawi¢ Baranowowi, ze jest swoj, ze trzeba go
leczy¢, ratowacé. Wszystkich z Wierchnieuralska rozestali po wiezieniach i lagrach, a jego
jednego - do Moskwy! Po co? Do Galerii Trietiakowskiej?

- Wszyscy, ktorzy sie z toba nie zgadzaja, to albo swolocze, albo prowokatorzy -
powiedzial Sasza. - P6jdziemy do Baranowa.

- No c6z - rzucil Wolodia z pogrozka w glosie. - Wspolpracujcie, wspolpracujcie!

- Nie strasz! Nie takich widzieliémy!

- Kogo ty widziale$? - krzyknal znéw Wolodia. - Nic nie widziale$! Nie wycinale$
lasu w czterdziestostopniowy mroéz. Nie widziales, jak ludzie zdychaja na $niegu. Jak pluja
krwig. Maminsynek! Nad Karcewem sie ulitowal! A tych, ktorych tacy Karcewowie posylaja
na Smierd¢, to ci nie zal?

- Przede wszystkim zal mi ciebie - powiedzial Sasza.

Gdy podeszli do domu Baranowa, Borys przystanat.

- Sasza, przemySlmy to wszystko. Mozna nie zgadzac sie z Wolodia, ale w tym co
mowil jest jaka$ logika. Po co Karcewowi Baranow? zeby dosta¢ sie do szpitala? Tyle to i
my mozemy zazadac. A wiec po co? Pan dopiero zaczyna, ale ja juz otarlem sie o to i owo.
Nie ma nic straszniejszego niz takie podejrzenie, rozchodzi sie blyskawicznie. I na cale
zycie - nie udowodnisz, ze to nieprawda. Moge i$¢ do szpitala, opiekowaé sie Karcewem,
moge robi¢ wszystko, basen wynosié... Ale zalatwia¢ mu spotkania z Baranowem nie chce.

- P6jde sam - powiedzial Sasza.

Borys zamyslil sie, potem zaproponowat:

- Wie pan co, zrobimy tak - zazadamy od Baranowa szpitala, ale o tym, ze Karcew
chcial go widzie¢, nie powiemy. W szpitalu moze sobie wezwaé Baranowa oficjalnie, przez
lekarza.

- Lekarza wam dalem, czego jeszcze chcecie? - spytal Baranow rozdraznionym
tonem.

- Trzeba umies$ci¢ Karcewa w szpitalu.

- Przeciez bylo powiedziane: brak miejsc.

- Ten czlowiek umiera.

- Nie umrze.

- Jezeli umrze, zawiadomimy Moskwe, ze odmowiliScie pomocy.



- Zle tu zaczynacie, Pankratow - zlowieszczo powiedzial Baranow.

* % %

Po trzech godzinach podjechal woz ze szpitala. Sasza i Borys wyniesli Karcewa.

Konczyt sie upalny czerwcowy dzien, od rzeki wial lekki wietrzyk. Karcew lezal z
zamknietymi oczami, oddychat rowniej, spokojnie;.

Wieczorem na przyzbie znéw siedziala FLukieszka, tym razem w iczigach,
opinajacych jej drobne stopy, i w jaskrawej chustce na glowie i ramionach.

Posunela sie, zapraszajac tym ruchem Sasze do zajecia miejsca obok niej.

Sasza usiadl.

- No, opowiedz co$, Lusza. Nazywasz sie Lusza, prawda?

- Lukieszka mnie wolaja.

- Po naszemu Lusza. Bede cie nazywac Luszenka.

Zakryta usta chustka.

- Podoba ci sie, Luszenka?

Opuscila chustke, w oczach migotaly iskierki Smiechu.

- Pracujesz, uczysz sie?

- Juzem sie nauczyla.

- Ile klas?

- Bedzie ze trzy.

- Umiesz czytac i pisac?

- Umialam, ale zapomnialam.

- Pracujesz?

- Przy kuchni robie. A gdzie bedziesz mieszka¢?

- W Kiezmie.

- U - prychnela rozczarowana - daleko. U nas tu tez pozsytane mieszkaja, duzo ich.

- Bylas kiedys w Kiezmie?

- Nie, dalej lasu nie bytam.

- A niedZwiedzia sie nie boisz?

- Boje sie. Poszliémy raz za jagodami, a un jak nie wyskoczy, ryczy, az sie dgbrowa
trzesie. My w krzyk i do 16dki. Jagody zal, jagoda ciezka, wylegla. Rzucili my cala. A on za
nami, ale nie prosto, a chytkiem. My za wiosla, a un we wode - buch! LedwoSmy uszli,

krzyk, strach... Oj, koniec... Na darmo jezdzili za wode. Teraz do lasu nie chodzimy, strach.



Mowila zywo, ze $miechem, ale przez caly czas wstydliwie zakrywala usta chustka.

- Pojedziesz ze mna do Kiezmy? - spytat Sasza.

Przestala sie Smia¢, popatrzyla na niego.

- Jak wezmiesz, to pojade.

- A co tam bedziemy robié?

- Pozyjemy. Ile bedziesz mieszka¢ w Kiezmie?

- Trzy lata.

- Trzy lata pozyjemy, potem wyjedziesz.

-Aty?

- Co ja? Ja zostane. Tu wszyscy tak, pomieszkaja, wyjada. A moze angarskim sie
zrobisz?

- Nie, nie zrobie sie angarskim.

- Jutro na wyspy Siergunkinskie jedziemy. Jedz z nami.

- Po co?

- Nocowanie bedzie - wyjaénila z naiwng bezwstydnoscia.

- Lukieszka! - rozleglo sie na sagsiednim podworku.

- To pojedziesz?

- Trzeba pomys$leé.

- Ech ty, myslacy - niewiedzacy - rozeSmiala sie Lukieszka i uciekla.

W trumnie lezaly wiory. Sasza chcial je wyrzucic, ale Borys powiedzial:

- Nie wolno wyrzucac, nie wie pan?

Sasza nie wiedzial - pierwszy raz w zyciu chowat czlowieka.

Sanitariusz i woznica zeszli do piwnicy, do trupiarni.

Lekarz wyszedl na ganek, popatrzyt na Sasze tym samym powaznym spojrzeniem,
jakim patrzyl na konajacego Karcewa, i powiedzial:

- Akt zgonu przekazano pelnomocnikowi rejonowemu.

Sasza i Borys nie odpowiedzieli - po co im ten papierek, komu go wysla?

Lekarz nie odchodzil, stal, patrzyl na nich. Byt ich rowiesnikiem.

Sanitariusz i woZnica wyniesli zwtoki, wlozyli do trumny.

Przybili wieko. W6z wyjechat z podwérza. Z boku szed}l niewysoki chlop - woznica,
za trumnag - Sasza i Borys.

Przejechali dluga wiejska ulica wzdluz drewnianych czarnoszarych chat, skrecili w
druga ulice, tez takg czarng i szara, za wsia wjechali na wzgorze, gdzie obok zamknietej na

ghucho cerkwi lezal cmentarz.



Wzieli lopaty, zaczeli kopaé. Ziemia, cho¢ z wierzchu miekka, w glebi byla twarda,
zmarznieta, z grudkami lodu.

No i zakonczyla sie zyciowa wedréwka Karcewa, przypadkowego wspottowarzysza
etapu. Robotnik “Sierpa i Mlota”, pracownik Komsomolu, wiezieni polityczny, zeslaniec.
Czy Wolodia mial racje? Co sklonilo Karcewa do tego? Chcial odkupi¢ swoja wine,
udowodni¢ szczero$¢ skruchy? Moze obiecali mu wolno$é? A moze to po prostu stabo$c?

Odpowiedzi na wszystkie te pytania Karcew zabral ze soba do grobu - tu, w dalekiej
Syberii, na konicu $wiata.

Jezeli nawet Wolodia mowil prawde, to Sasza nie znat takiego Karcewa. Znal tylko
chorego i cierpigcego czlowieka.

WozZnica odlozyl lopate.

- Starczy. Niedzwiedz nie odkopie.

Zdjeli trumne z wozu, i nad kopczykiem $wiezej ziemi ostroznie opuscili ja na
sznurach do dotu.

Potem wyciggneli sznury i zasypali grob. Koniec. Woznica wskoczyl na woz,
szarpnat lejce, kon poklusowal w strone wsi. Sasza i Borys zostali przy grobie.

- Trzeba by cho¢ deseczke z nazwiskiem - powiedzial Borys.

Nie mieli jednak deseczki, ani oléwka.

Ze wzgobrza rozpoScieral sie widok na Angare, toczyla swe wody wérod skal i lasow z
nieznanych ziem ku nieznanym ziemiom. Na horyzoncie woda przybierala kolor nieba,
zlewala sie z nim w jedno, jak gdyby Bog nie stworzyl jeszcze 1adow, by oddzieli¢ wody od
wod.

Sasze ogarnelo jakie$ gorzkie i rownocze$nie radosne uczucie. Poprzez tesknote i
rozpacz, stojagc na opuszczonym wiejskim cmentarzu nagle i z przerazliwg jasno$cig
uswiadomil sobie blaho$¢ wlasnych niedoli i cierpien. Ta nieskonczona wiecznos$é
umacniala wiare w co$ bardziej podniostego niz to wszystko, co stanowilo tre$¢ jego
dotychczasowego zycia. Ci, ktorzy skazuja ludzi na zeslanie myla sie sadzac, ze w ten

sposéb mozna zlama¢ czlowieka. Mozna go zabié¢, ale nie zlamac.
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- Przeczytajcie to!

Podczas kiedy Jagoda czytal swoj ostatni raport, Stalin przygladal mu sie: grubo
ciosana, waska, ceglastoczerwona twarz, pod nosem malutki wasik, jak u Hitlera. Ponure,
nieufne spojrzenie. Urodziwy to on nie jest...

Na Jagode zdecydowal sie juz w 1929 roku. Mienzynski byl powaznie chory,
praktycznie juz sie nie liczyl, i na XVII Zjezdzie powolano do KC jego zastepce, Jagode.
Towarzysza Mienzynskiego mozna bylo réwniez zwolni¢ ze stanowiska przewodniczacego
OGPU i na jego miejsce mianowa¢ Jagode, ale byloby to Zle przyjete - w Mienzynskim
wszyscy widzieli prawowitego nastepce Feliksa Dzierzynskiego. Przed miesigcem
Mienzynski zmarl i Biuro Polityczne bezzwlocznie przyjelo dawno przygotowana uchwale
w sprawie utworzenia NKWD. Do nowego komisariatu wlaczono Glowny Urzad
Bezpieczenstwa Panstwowego, milicje, wojska ochrony pogranicza i wojska wewnetrzne,
zaklady karne i reedukacji spolecznej, a takze straz pozarng i urzedy stanu cywilnego.
Narkomem spraw wewnetrznych zostal Jagoda.

Kandydatura Jagody nie wywolala w Biurze Politycznym zadnych sprzeciwéw -
czlonek partii o wieloletnim stazu, kadrowy czekista, politykiem nie jest, czlonkiem Biura
Politycznego tez nie, osoba “neutralna”, rOwnowaga w Kkierownictwie partyjnym nie
ulegnie zachwianiu.

Swierdlow, ktory byt spokrewniony z Jagoda przez swoja kuzynke, miat swego czasu
nie najlepsze zdanie o jego talentach: z poczatku skierowal go do redakcji “Biedoty
Wiegjskiej”, potem na szeregowego porucznika do WCzeKa. Ale Swierdlow kiepsko znal sie
na ludziach i niepotrzebnie sie przechwalal, jakoby jego wlasny notatnik zastepowal mu
caly dzial personalny KC. Jego tez przeciez uwazal za “indywidualiste”, méwil mu o tym
jeszcze tam, na zeslaniu, w turuchanskiej guberni, i On sie nie obrazal. W ogole Swierdlow
byt to poczciwy, przyzwoity czlowiek, ale zadna indywidualno$¢. Dlatego Lenin postawil go
na czele WCKW - stanowisko czysto reprezentacyjne. Po Smierci Swierdlowa posadzil na
tym stotku twerskiego kmiotka Kalinina, “wszechrosyjskiego staroste”.

Nieboszczyk Dzierzynski tez nie przepadal za Jagoda, trzymal go na podrzednym
stanowisku kierownika dzialu administracyjnego. Ale towarzysz Dzierzynski mimo
wszystkich swoich zalet byl z pochodzenia jasniepanem. Trudno sie dziwi¢, ze Mienzynski,
tez jaSniepan, w dodatku poliglota, znajacy czternascie jezykow (po co bolszewikowi

czternaScie jezykow), byl mu blizszy niz Jagoda, aptekarz z Niznego Nowgorodu. Poza tym



mimo wszystkich swoich zalet towarzysz Dzierzynski, co tu duzo gada¢, byl troche
pozerem. Dlatego tak nie lubil Trockiego, ktéry w pozerstwie zdecydowanie go
przewyzszal. Trudno sie dziwi¢, ze nie doksztalcony “kancelista” niezbyt imponowal
Zelaznemu Feliksowi.

Ale w GPU aniolowie nie sa potrzebni i urodziwi tez nie s3 potrzebni. Sztuka
rzadzenia polega na stawianiu wlasciwych ludzi na wladciwym miejscu i, co najwazniejsze,
na usuwaniu ich, kiedy stajg sie niepotrzebni. Jagoda rozumie, co sie do niego mowi, a
wiec jak na razie znajduje sie na wlasciwym miejscu.

Podejrzenia co do tego, ze Jagoda pracowal dla carskiej Ochrany, nie s3, by¢ moze,
bezpodstawne. Ale to sprawy bardzo trudne i zawile, i zbadanie zasadnoS$ci podejrzen jest
praktycznie niewykonalne. Dowody posrednie sg zawsze niepewne i zawodne, a niezbitych
dowodéw prawie nie ma - Ochrana w pierwszych godzinach po wybuchu rewolucji
zniszczyla wszystkie archiwa. Czyz az tak duzo nazwisk bylych denuncjatorow wpadlo w
nasze rece? A i to, czym dysponujemy, jest nieprzekonywajace: Ochrana potrafila wiktac
Slady, a nawet kierowa¢ podejrzenia na falszywy trop. I w ogole czlowiek, ktory stykal sie z
wyzszymi szarzami zandarmerii i musial tak manewrowaé, zeby zachowac¢ zycie dla partii,
nie mogl unikna¢ sytuacji, ktore teraz, po wielu latach, moga sie wydac¢ podejrzane.

Dowie$¢ tego, ze kto$ byl zwigzany z Ochrana, nie jest latwo, ale jeszcze trudniej
dowie$¢, ze nie byl z nig zwigzany, jesli takie posadzenie padlo i jesli istniejg jakie takie
materialy. Jakie takie materialy przeciwko Jagodzie istnieja, raczej poszlaki, materialy
nieprzekonywajace, ale wystarczajace, zeby w razie potrzeby oskarzy¢ Jagode o dzialalno$é
prowokatorska. Osobie, ktéra te materialy przedstawila, On o$wiadczyl wtedy, ze partia
uwaza je za nieprzekonywajace, i nakazal nigdy nikomu o nich nie wspominaé¢. Jednakze
materialy zatrzymal u siebie. I Jagoda o tym wie. Czlowieka, ktory te materialy
przedstawil, nie pozwolil rusza¢. I o tym Jagoda tez wie. Bedzie mu oddany ze strachu, a to
jest znacznie pewniejsze niz oddanie z przekonania. Przekonania maja to do siebie, ze sie
zmieniajg, strach nie mija nigdy.

Jagoda polozyl papiery na stole, ale nic nie powiedzial - Stalin o nic go nie pytal.
Nawet nie patrzyl na Stalina. Patrze¢ na towarzysza Stalina znaczytlo zadawa¢ mu nieme
pytanie, prowokowa¢ do rozmowy, a Stalin nie lubil tego. Stalin sam wiedzial, kiedy i co
powinien powiedzie¢. Teraz pokazal mu jego wlasny raport, ale na razie nie wiadomo bytlo,

co sie za tym kryje.



Stalin ledwie dostrzegalnym ruchem reki wskazal krzeslto, obok ktérego stal Jagoda.
Poprosil go, zeby usiadl, czyli ze rozmowa zapowiadala sie dluga i, jak domyslal sie Jagoda,
powazna, powazna w tym sensie, ze bedzie musial rozwigzaé sporo rebusow.

Przechadzajac sie po gabinecie Stalin powiedziat:

- O czym $wiadczy wasz meldunek! O tym, ze towarzysz Zaporozec nie radzi sobie ze
swoimi obowigzkami. Gdyby likwidacja zinowiewowskiej opozycji byla sprawa prosta,
mozna by ja powierzy¢ towarzyszowi Miedwiediowi i jego aparatowi. Ale towarzysz
Miedwied. to czlowiek Kirowa, a towarzysz Kirow nie zdaje sobie, niestety, sprawy z
rozmiaréw zagrozenia tak dla partii, jak i dla siebie osobiscie. Towarzysz Kirow blednie
ocenia sytuacje w Leningradzie.

Stalin wolno i bezszelestnie przechadzal sie po dywanie.

- Na czym polega osobliwo$¢ tej sytuacji? - ciggnal. - Osobliwos$¢ tej sytuacji polega
nie tylko na tym, ze w leningradzkiej organizacji partyjnej pozostalo wielu
zinowiewowcow. Najwazniejsze, ze zostalo ich wielu w kierownictwie tej organizacji.
Ciekawe, gdzie sie podzialy te dziesiatki tysiecy ludzi, ktorzy przed XIV Zjazdem glosowali
na Zinowiewa. Nadal sg tam, gdzie byli, w Leningradzie, na tych samych miejscach, na tych
samych stanowiskach. Towarzysz Kirow twierdzi, ze teraz wszyscy oni popieraja generalng
linie partii, ze popieraja KC... Czy aby na pewno? Oni popieraja towarzysza Kirowa, to
prawda, ale to nie znaczy, ze popierajag KC! Jak mogliby nie popiera¢ towarzysza Kirowa,
skoro dzieki niemu uchowali sie calo i zdrowo? To oczywiste, ze popieraja towarzysza
Kirowa, to oczywiste, ze sa wierni towarzyszowi Kirowowi. Ale czy towarzysz Kirow nie
myli przypadkiem wiernos$ci wobec siebie z wierno$cia wobec partii? Czy towarzysz Kirow
nie stawia czasem znaku réwnosSci miedzy sobg a partia? I czy nie za wczesnie to robi? I czy
mozna sie wobec tego dziwi¢, ze uczciwi leningradzcy komuniéci nie sg zadowoleni z
sytuacji panujacej w leningradzkiej organizacji partyjnej? Nie, nie mozna. Takie
niezadowolenie jest zjawiskiem normalnym, szczegdlnie, jak o tym sami piszecie w swoim
raporcie, wsrod mlodych komunistow, ktérzy dorosli i dojrzeli juz po okresie Zinowiewa.
Ci ludzie protestuja przeciwko takiej sytuacji, zwlaszcza ze na drodze ich rozwoju, ich
awansu, stoja stare zinowiewowskie kadry, ktore, rzecz jasna, awansuja swoich, zamykajac
droge innym, obcym, a obcy to dla nich ci wlaénie uczciwi i szczerzy stronnicy KC.

Stalin zamilkl, nie przestajac wolno, bezszelestnie spacerowaé¢ po gabinecie, po
czym podjat znowu:

- Na czym polegalo zadanie towarzysza Zaporozca? Towarzysz Zaporozec mial

zmieni¢ sytuacje w Leningradzie, mial zmieni¢ stosunek leningradzkiej organizacji do



zinowiewowcow, mial unaoczni¢ rozmiary trockistowsko-zinowiewowskiego zagrozenia. A
co zrobil towarzysz Zaporozec? Nic nie zrobil. Skarzy sie, ze Kirow i Miedwied. nie
pozwalaja mu na to, widzial kto co§ podobnego! Takie skargi sa niegodne prawdziwego
czekisty. On sie skarzy, ze aparat podlega nie jemu, tylko Miedwiediowi. Duren! To niech
stworzy wlasny aparat albo niech sie przyzna, ze sie do niczego nie nadaje!

Stalin nagle zatrzymat sie przed Jagoda.

- Ze stronnikami Zinowiewa i Kamieniewa trzeba raz na zawsze skonczy¢!
Towarzysz Kirow otoczyl sie zinowiewowcami i oni odwdziecza mu sie za wszystkie jego
dobrodziejstwa. Nie ulega watpliwosci - Stalin znowu zaczal sie przechadza¢ po pokoju -
nie ulega watpliwosci, ze w obecnej sytuacji usuniecie Kirowa nie jest zinowiewowcom na
reke, bo towarzysz Kirow chroni ich kadry w Leningradzie. Ale jesli sytuacja ulegnie
pogorszeniu, na przyklad w warunkach walki o wladze, Kirow przestanie im by¢ potrzebny.
Sytuacje moze skomplikowaé¢ rowniez grozba wojny. A wojna jest korzystna tylko dla
przeciwnikéow KC, bo otwiera droge do zmiany wladzy. Teraz Zinowiew i Kamieniew
probuja wykorzystaé towarzysza Kirowa w charakterze silty uderzeniowej przeciwko KC, ale
nadejdzie czas, kiedy Kirow przestanie im by¢ potrzebny, a wtedy usung go, zeby wywolaé
w kraju sytuacje kryzysowa. Kirow trzyma w zanadrzu trockistowska zmije przeciwko
towarzyszowi Stalinowi, ale czy ta zmija nie ukasi czasem samego towarzysza Kirowa?

Stalin wzial ze stolu meldunek i rzucit go Jagodzie.

- Partii potrzebne sa nie papierki, lecz dzialanie. Mozecie odejs¢.

* X %

Jagoda wyszedl. Czy go zrozumial? Na pewno! OczywiScie, bytoby najlepiej, gdyby
Kirow przeniost sie do Moskwy. Jest sekretarzem KC i niech pracuje jako sekretarz KC. W
Moskwie bedzie na oku. Co prawda, blisko Ordzonikidzego, ale zobaczymy jeszcze, czym
skonczy sie ta ich czula przjazn, kiedy w gestii Kirowa znajdzie sie caly przemysl, w tym
réwniez ciezki, a wiec i Sergo z calym swoim aparatem. Ordzonikidze rozumem nie
grzeszy, w tym duecie gra drugie skrzypce, ale podporzadkowac¢ sie Kirowowi bezpos$rednio
nie zechce. No c6z, zdrowa nieufno$¢ to najlepsza podstawa do wspétpracy.

Stalin udal sie do sekretariatu i kazal Poskriebyszewowi wezwa¢ towarzysza Jezowa.

Do aparatu KC Jezow przyszedl w dwudziestym siodmym roku. Byl malutki, prawie

karzetek. Stalin lubil nie wyro$nietych, sam mial zaledwie metr szeS¢dziesiat wzrostu.



Rzadki przypadek - Stalin zapomnial, kto go polecil. Mechlis? Poskriebyszew?
Towstucha? Ktoéry§ z nich. Przedtem Jezow pracowal w aparacie partyjnym w
Kazachstanie.

W sekretariacie dal sie pozna¢ z jak najlepszej strony, pamietal, kto, gdzie, kiedy i
na jakim stanowisku pracowal. Miatl w glowie setki nazwisk. Urodzony kadrowiec. W 1930
roku On zrobil go kierownikiem Dzialu Kadr KC. I nie pomylil sie. W ciagu dziesieciu
minut Jezow potrafit udzielic wyczerpujacej informacji o kazdym pracowniku
nomenklatury, w tym rowniez o kazdym czlonku Biura Politycznego - kartoteka Jezowa
obejmowala wszystkich, ten konus nie uznawatl autorytetow, staz partyjny, pochodzenie
spoleczne, dawne zashlugi nie mialy dla niego zadnego znaczenia. Wszystkie te pojecia
uwazal za przestarzale, a nawet szkodliwe, gdyz ich posiadaczowi dawaly iluzoryczne
prawo do wyjatkowosci. Kiedy Jezow skladal doniesienie na czlonka Biura Politycznego,
jego fiolkowe oczy przybieraly wyraz calkowitej obojetnos$ci, dla niego czlonkowie Biura
Politycznego niczym nie réznili sie od ludzi z nomenklatury. Do niedawna nikomu nie
znany pracownik aparatu z dalekiego Kazachstanu, jako jedyny w Sekretariacie nie byt
skrepowany powigzaniami osobistymi, dlatego tak nienawidzil starej kadry dzialaczy,
scementowanych dawnymi koneksjami, te “tasémy karabinowe” niszczyl bezlito$nie,
wyhluskujac z nich najwazniejsze ogniwa, prowadzac Jego polityke niszczenia wiezi wsrod
ludzi aparatu. OczywiScie Jezow - jednostka - walczac z poteznymi “tasmami” bronitl siebie
i swojej pozycji. Nie ulega tez watpliwosci, ze $lepa nienawis¢ nie jest dla polityka cecha
odpowiednig, bo przeszkadza w podejmowaniu shusznych decyzji, ale i zle cechy
charakteru mozna wykorzysta¢. Jezow to nie “biale rekawiczki”. Jezow to “czarne
rekawiczki”, ale i one sg pozyteczne dla sprawy. Jezow nie bawi sie w rozwazania, lecz
dziala, obce mu sg wszelkie skrupuly i normy etyczne. Mimo pozoréw skromno$ci ma
wygbérowane ambicje, pragnie kierowac ludzmi, decydowacé o ich losach, ale potajemnie, w
swoim gabinecie, przy swoim biurku, ze swoimi dossier, ze swoja wszechpotezna
kartoteka. Praktycznie rzecz biorac, juz kontroluje NKWD i Jagoda go nienawidzi - a wiec
tu rownowaga zostala znaleziona. Na XVII Zjezdzie On wprowadzil go w sktad KC - byla to
jedna z niewielu zmian, jakie udalo mu sie wtedy przeforsowaé. Teraz trzeba go
wprowadzi¢ do Sekretariatu i powierzy¢ mu kontrole nad organami NKWD, sagdownictwa i
prokuratury - wtedy rownowaga bedzie ustanowiona ostatecznie. Z Jezowem i Jagoda,
dwoma nienawidzacymi sie nawzajem partnerami, o ten odcinek mozna by¢ spokojnym.

Stalin wskazal krzeslo.

Jezow usiadl i potozyl prezd soba notatnik.



- Jest propozycja, zeby zmieni¢ strukture KC, poszerzy¢ aparat KC o nowe wydziaty
- powiedzial Stalin.

Kiedy towarzysz Stalin mowil “jest propozycja”, oznaczato to, ze propozycje wysuwa
sam towarzysz Stalin.

- Czym podyktowana jest ta propozycja? - Stalin zadal to pytanie jakby samemu
sobie.

I sam na nie odpowiedziat:

- Sadze, ze ta propozycja jest podyktowana rozsadnymi wzgledami.

Jezow patrzyl w notatnik, trzymajac olowek w pogotowiu.

- WybaczyliSmy towarzyszowi Riazanowowi jego czyn - powiedzial Stalin. -
Wybaczyliémy mu, bo do tego czynu zostat sprowokowany przez Piatakowa. Niemniej sam
czyn jest oburzajacy. Aresztowal¢ komisje z centrali! Czego$ takiego nie odwazylby sie
zrobi¢ zaden sekretarz obkomu. A dyrektor zakladu przemystowego odwazyt sie i nawet nie
porozumial sie z sekretarzem komitetu miejskiego partii. To powazny sygnal.

Stalin zrobil pauze, Jezow, nie podnoszac glowy, notowal.

- O czym $wiadczy ten sygnal? - znowu zadal sobie pytanie Stalin.

I sam sobie odpowiedzial:

- Ten sygnal Swiadczy o tym, ze kadry kierownicze w przemysle wymykaja sie spod
kontroli. Aparat przemystowy przeksztalca sie z aparatu radzieckiego w technokratyczny. A
to jest bardzo grozne.

W tym miejscu Stalin zrobil owa szczegdlng pauze, oznaczajaca, ze zaraz wyglosi
zdanie-uogdlnienie, ktére nalezy poda¢ do publicznej wiadomosci. Jezow skoncentrowat
sie, zeby wszystko dokladnie zapisac.

- Aparat technokratyczny dazy do panowania ekonomicznego, panowanie
ekonomiczne jest rownoznaczne z panowaniem politycznym, to elementarna prawda
marksizmu. Dopusci¢ do ekonomicznego, a co za tym idzie, do politycznego panowania
technokracji nie mozemy, bo to oznaczaloby koniec dyktatury proletariatu.

Stalin poczekal, az Jezow zapisze, po czym dodal:

- Niestety, towarzysz Ordzonikidze nie docenia tego niebezpieczenstwa.

Jezow przestal pisaé. Wszystko, co dotyczylo cztonkow Biura Politycznego, mial nie
notowac, lecz zapamietywac.

- Zreszta towarzysz Ordzonikidze powtarza bledy wielu naszych przywodcow, ktorzy
wierno$¢ podleglego sobie aparatu biora za wierno$¢ tego aparatu wobec partii i panstwa.

Aparat technokratyczny rzeczywiscie jest oddany towarzyszowi Ordzonikidze. Bo i



dlaczego nie mialby mu by¢ oddany? Towarzysz Ordzonikidze na wszelkie sposoby broni
tego aparatu, ochrania go, oslania przed kontrola partii, popiera jego dazenia do
autonomii, sprzeciwia sie aresztowaniu kazdego kolejnego inzyniera-szkodnika, byt
przeciwny procesowi Partii Przemyslowej. To zrozumiale, ze w tych warunkach aparat
technokratyczny jest mu oddany. Ale bedzie mu oddany do pewnego czasu, poki nie
okrzepnie. Za to kiedy okrzepnie, towarzysz Ordzonikidze przestanie mu by¢ potrzebny.
Riazanow aresztowal i przepedzil komisje przystang przez Piatakowa. Ale przeciez
Piatakow jest zastepca towarzysza Ordzonikidze! Skad wiadomo, czy jutro towarzysz
Riazanow nie przepedzi komisji przyslanej przez samego Ordzonikidzego? Towarzysz
Riazanow przepedzil przedstawicieli Moskwy, co jest juz aktem politycznym. Dlaczego tego
swojego politycznego posuniecia nie uzgodnit z politycznym kierownictwem w osobie
sekretarza komitetu miejskiego, towarzyszem Lominadze? Moze towarzysz L.ominadze nie
jest dla towarzysza Riazanowa autorytetem? Powiedzmy. Ale kimkolwiek bylby towarzysz
Lominadze, stoi on na czele organizacji partyjnej, a organizacji partyjnej nikt nie ma prawa
pomijac...

Od momentu, kiedy Stalin przestal méwi¢ o Ordzonikidzem, a zaczal o Riazanowie,
Jezow znowu zaczal notowac.

- Towarzysz Riazanow - kontynuowal Stalin - nie liczy sie juz ani z Moskwg, ani z
miejscowym Kkierownictwem partii. Co to oznacza? To oznacza, ze aparat technokratyczny
nie jest kontrolowany, ze czuje sie bezkarny. Dlaczego?

Stalin znowu zrobil pauze, zapowiadajaca uogolnienie. Jezow znowu pochylil sie
nad notesem.

- Aparat gospodarczy - ciggnal Stalin - nie jest kontrolowany, bo nie istnieje
réownorzedna mu kontrola partyjna. Jaka role moze odgrywa¢ komorka partyjna
narkomatu przemyshu ciezkiego, jesli na czele narkomatu stoi czlonek Biura Politycznego?
Jaka role moga odgrywa¢ komoérki partyjne w zarzadach gléwnych, zjednoczeniach,
fabrykach i innych zakladach przemystowych, jesli naczelnicy zarzadéw i dyrektorzy fabryk
sa cztonkami komitetow obwodowych, a nawet KC partii, a sekretarze komoérek partyjnych
w najlepszym razie sa czlonkami komitetéw rejonowych? Na tym poziomie rola organizacji
partyjnej praktycznie réwna sie zeru. Sprawa Riazanowa podsuwa nam rozwigzanie
zadania pierwszorzednej wagi: kontrole aparatu gospodarczego nalezy przeprowadzac¢ na
réwnorzednym poziomie partyjnym. Aparat partyjny powinien kontrolowaé¢ wszystkie

aparaty w kraju, w tym réwniez aparat gospodarczy, a przede wszystkim aparat



przemystowy, ktory dysponuje najbardziej niezalezng, wyksztalcong i butng kadra
pracownikow.

Przy slowie butna w z6ltych oczach Stalina blysnal gniew. Po krotkiej pauzie Stalin
dodat:

- Wszelkie proby stworzenia w naszym kraju technokracji nalezy zdusi¢ w zarodku,
zniszczy¢ do cna. Stad wrziela sie propozycja zorganizowania obok juz istniejacych
wydzialbow KC trzech nowych: Przemyshi, rolnictwa i transportu. W ten sposob
podstawowe dziedziny gospodarki narodowej - przemysl, rolnictwo i transport - beda
zwigzane bezpos$rednio z Komitetem Centralnym Partii. Pozwoli to partii skuteczniej
pomagaé najwazniejszym galeziom gospodarki. Kierownicy tych nowych wydzialow
powinni by¢ pracownikami tej samej albo nawet wyzszej rangi niz komisarze ludowi, co
podniesie ich znaczenie i autorytet. Przygotujcie projekt uchwaly o reorganizacji i pokazcie
mi go. Nastepnie zastandwcie sie nad kandydaturami na stanowiska kierownikéw nowych
wydzialow i tez mi je przedstawcie. Nadzér nad nowym wydzialem bedzie sprawowal
cztlonek KC, a moze nawet czlonek Biura Politycznego. Wydzial przemyshu, jako
najwazniejszy, powinien koniecznie nadzorowa¢ czlonek Biura Politycznego. Na przyklad
towarzysz Kirow. A propos, przynieScie mi jego dossier.

Stalin wstal.

Jezow podnidst sie pos$piesznie, zamykajac notes i wsuwajac wieczne piéro do
kieszonki na piersi.

Juz stojac Stalin powiedzial:

- Ukara¢ Riazanowa natychmiast znaczyloby usprawiedliwi¢ prowokacyjny wyskok
Piatakowa. Jednakze zasady centralizmu demokratycznego naruszac nie wolno, nawet jesli
centrala nie ma racji. Ta sprawa powinien sie teraz zaja¢ obkom. Niech obkom zazada
wyjasnien, niech przeprowadzi §ledztwo i materiaty przedstawi wam. Nie mozna przej$¢ do

porzadku nad tym incydentem.
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Jeszcze wiosng, na krotko przed ukonczeniem instytutu, do Szaroka zadzwonita
Malkowa i polecila mu stawi¢ sie nastepnego dnia rano w dziale kadr Ludowego
Komisariatu Sprawiedliwosci.

A wiec klamka zapadla. Jesli do fabryki, to wspaniale, je$li do sagdownictwa lub
prokuratury, to niewatpliwie w Moskwie, w przeciwnym razie nie wzywano by go do
komisariatu. W instytucie wszyscy juz dostali nakazy i wszyscy jak jeden maz na prowincje.

Nastepnego dnia o wyznaczonej godzinie zjawil sie u Malkowej. Zobaczywszy go
Malkowa wstala i rzucila oschle:

- Prosze za mna!

Zaprowadzila go do malego, prawie pustego pokoju o nagich $cianach. Stalo tam
tylko odrapane biurko bez szuflad, przykryte zielonym kartonem, upstrzonym
atramentowymi plamami, i trzy krzesla. Spod sufitu zwisala na sznurze gola zarowka.
Zaniedbany pokoj o niewiadomym przeznaczeniu.

Przy metnym, dawno nie mytym oknie stal niewysoki mezczyzna. Na odglos
otwieranych drzwi odwrocil sie. Malkowa pu$cila Szaroka przodem i natychmiast wyszla,
starannie zamykajac za soba drzwi.

Przez chwile nieznajomy i Szarok przygladali sie sobie nawzajem. Mezczyzna mial
nieruchomg dziecinng twarz, ktorej duze rogowe okulary przydawaly nienaturalnej
powagi. Jura zawsze stronil od takich wazniakow - slabeusze, przy tym drazliwi i m$ciwi.
Wazniak przedstawil sie jako Diakow, poprosil Szaroka o zajecie miejsca i sam usiadl
naprzeciw niego.

- Konezycie studia, towarzyszu Szarok - zaczal - niedlugo otrzymacie skierowanie do
pracy. Chcialbym pozna¢ was blizej. Opowiedzcie o sobie.

Dokladnie w ten sam sposdb rozpoczela z nim swego czasu rozmowe Malkowa.
Niezbyt oryginalni sg ci kadrowcy. I Szarok odpowiedzial tak samo, jak odpowiedzial
Malkowej: jest synem pracownika zakladow krawieckich, jego poprzednia specjalnos¢ -
frezer, w instytucie wykonywal taka a taka prace spoleczna. Istnieje tez pewna komplikacja
- brat zostal skazany za kradziez. Slowem, odpowiedzial tak, zeby sie nie skompromitowac,
a jednocze$nie zeby go uznano za czlowieka nie nadajacego sie do pracy w sadownictwie i
skierowano do fabryki.

Jednakze, w przeciwienstwie do Malkowej, Diakow nie zaczal mu prawi¢ moralow z

powodu brata - widocznie byl juz o tym poinformowany. Za to wypytal go dokladnie o co



innego: skad pochodza rodzice, kim sa jego krewni, gdzie mieszkaja, jakie Szarok ma
mieszkanie i - wreszcie - co zamierza robi¢ po ukonczeniu instytutu.

- Chcialbym wroci¢ do fabryki - odpowiedzial Szarok.

Diakow kiwnal glowa ze zrozumieniem.

- Moim obowigzkiem jest zorientowac sie, jakie sa wasze plany, decyzja nalezy do
kierownictwa. Jeszcze do was zadzwonie.

A wiec chca go wzigé do Komisariatu albo do prokuratury, nie wiadomo tylko, do
jakiej roboty. Jego jednego wyr6zniono z calego roku, to naturalnie zaszczyt, ale psuje mu
plany. I chociaz zar6wno Ludowy Komisariat, jak i prokuratura oznaczaly pozostanie w
Moskwie, postanowil walczy¢ o skierowanie do fabryki.

Diakow zadzwonil po kilku dniach i poprosil go o przybycie do Komisariatu
Sprawiedliwo$ci. Jura przyjechal. Diakow czekal na niego w biurze przepustek. Wjechali
winda na trzecie pietro i weszli do tego samego pokoju, w ktérym Diakow przyjmowat go
poprzednim razem.

Przy oknie siedzial czytajac gazete tegawy mezczyzna w mundurze wojskowym z
czterema rombami na naramiennikach bluzy. Naramienniki byly w kolorze malinowym - a
wiec formacje OGPU. Jura drgnal - zrozumial, jaka prace chca mu zaproponowac.

- Towarzysz Bieriezin - zakomunikowal Diakow.

Bieriezin opuscil gazete. Jura zobaczyl jego brunatng, eskimoska twarz i znowu
poczut niepokdj.

Bieriezin gestem wskazal mu krzesto.

Diakow stal dalej i usiadl juz w trakcie rozmowy, kiedy Bieriezin réwniez jemu
wskazal krzesto.

Bieriezin przygladal sie Jurze w milczeniu, potem powiedzial wolno:

- Organizacja partyjna rekomenduje was do pracy w organach NKWD. Zapoznalem
sie z waszymi aktami personalnymi. Wasz brat zostal skazany za przestepstwo kryminalne.
Czy znaliScie tych, ktérych sagdzono razem z nim?

- Zobaczylem ich po raz pierwszy na rozprawie.

- Przyjazniliécie sie z bratem?

- Brat jest starszy ode mnie o cztery lata. On mial swoje towarzystwo, a ja swoje.

- Utrzymujecie z nim kontakt?

- Brat pisze do ojca, do matKki... I oni odpisuja na listy. Ja przekazuje mu przez nich
pozdrowienia i zyczenia, zeby odsiedzial wyrok i jak najszybciej wrocil do normalnego

zycia i do pracy. Czy moje rady poskutkuja, tego nie wiem.



Bieriezina interesuje nie brat, lecz on - Jura zdawal sobie z tego sprawe. I trzeba
odpowiedzie¢ tak, zeby nie zwatpili w jego szczerosé, ale jednocze$nie zeby go nie wzieli do
pracy w organach. Oni sami powinni z niego zrezygnowadé. Bieriezin nigdy nie bedzie mu
ufal, to czlowiek ulepiony z tej samej gliny, co Budiagin, on tez jest z zelaznej gwardii.

- A z kim sie przyjaznicie?

- SzczegoOlnie bliskich przyjaciél nie mam - zaczal Szarok ostroznie, rozumiejac, ze
to jest pytanie najwazniejsze. Tylko o kogo Bieriezinowi chodzi: o Sasze Pankratowa czy o
Lene Budiagine? Ale przeciez i Sasza, i Lena dawno juz przestali by¢ jego przyjaciéimi... -
Bliskich przyjaciol nie mam - powtorzyl. - Mam znajomych z instytutu, ze szkoly, w ktorej
sie uczylem, z domu, w ktorym mieszkam.

- Chodeziliscie do szkoly numer siedem?

No oczywiscie, chodzi mu o Sasze albo o Lene.

- Tak, do siodemki.

- W zaulku Kriwoarbackim?

- Tak.

- Niezla szkola. Z kim sposréd szkolnych kolegdéw utrzymujecie stosunki?

Naprowadza na Sasze Pankratowa. Przemilczeé¢? A po co? I tak wiedza. I co mu
moga zarzuci¢? Zadnej przyjazni przeciez miedzy nimi nie bylo, na odwrét, byla wrogoéé.
Ale o wrogosci tez lepiej nie mowic¢, powiedza, ze obszczekuje aresztowanego. Nie bylo nic -
ani przyjazni, ani wrogosci. Mieszkali w tym samym domu, réwie$nicy, dlatego chodzili do
tej samej szkoly, potem pracowali w tej samej fabryce, wszystko to bylo dawno...

- Wlasdciwie - zaczal Jura, starannie obmyslajac kazde slowo - to sie juz nie
spotykamy. Zreszta i dawniej spotykaliSmy sie raczej przypadkowo, po prostu
mieszkaliémy w tym samym domu. A teraz nasze drogi w ogole sie rozeszly. Maksym
Kostin ukonczyt oficerska szkole piechoty i wyjechal na Daleki Wschod. Aleksandra
Pankratowa aresztowano, szczerze moéwigc nawet nie wiem, z jakiego powodu. Nina
Iwanowa jest nauczycielka, spotykamy sie czasami na podworku, czesc¢ - czes¢... Poza tym
Wadim Marasiewicz... nie mieszka w naszym domu, ale tez na Arbacie, jest filologiem...
Kto tam jeszcze? Lena Budiagina, mieszka w Pigtym Domu, tez prawie sie nie widujemy.

- To corka Iwana Grigoriewicza?

- Tak.

- Macie narzeczong, sympatie?



To pytanie, zadane zaraz po tym, jak Szarok wspomniatl o Lenie, dowodzilo, ze sg o
nim dobrze poinformowani. Zreszta inaczej by¢ nie moglo. I celem pytan bylo nie tyle
ujawnienie szczegbdlow z jego zycia, co sprawdzenie jego prawdomoéwnosci.

- Zeni¢ sie na razie nie mam zamiaru - odpowiedziat Jura z u§émiechem.

- Lubicie teatr, kino, potanczy¢?

- Wiedza, ze bywal z Lena w restauracjach.

- Potanczy¢ lubie.

- Z Yadnymi dziewczetami?

- Wole z fadnymi, oczywiScie.

Bieriezin chwile milczal, potem zapytal:

- Wspomnieliécie o Pankratowie. To Aleksander Pawlowicz Pankratow?

- Tak. Nazywaliémy go po prostu Sasza. Byl u nas sekretarzem organizacji
komsomolskiej. Ale zostal aresztowany.

- Co to za czlowiek?

Szarok znowu wzruszyl ramionami.

- To bylo dawno, osiem lat temu. Wtedy robil wrazenie uczciwego, przyzwoitego
chlopaka - powiedzial i dodat z uSmiechem: - Taki komsomolski przywodca. No a co sie z
nim stato pézniej, tego nie wiem.

Inaczej nie mogl odpowiedziet. Negatywna, a nawet powsSciggliwa opinia
wywolalaby pytania, na ktére nie potrafilby odpowiedzie¢, a zreszta po co? Wtedy
Pankratow byl przyzwoitym chlopakiem, wtedy Sasza mial lat pietnascie, wtedy i Szarok
mial lat pietnaScie, wtedy patrzyl na wszystko mlodymi, ufnymi oczami, watpliwe, zeby im
odpowiadal, taki otwarty, szczery i w dodatku brat kryminalisty.

Szarok nie podejrzewal, ze wlasnie ta pozytywna, szczera opinia o Saszy
Pankratowie zdecydowala o jego losie. Na niego, Szaroka, Bieriezin przeniost swoj
stosunek do Saszy. Podobnie jak kiedy§ w Pankratowie, zobaczyt w Szaroku dobrego,
uczciwego chlopaka. Popehnil powazny blad, ktéry mial go p6zniej drogo kosztowac.

A teraz powiedzial:

- Zastanowimy sie nad wasza kandydatura. Ale przede wszystkim wy powinniScie
zdecydowaé, czy chcecie u nas pracowaé. To duzy zaszczyt, organy CzeKa to zbrojny
oddzial partii. Sila nikogo nie zmuszamy, jesli odmoéwicie, nie bedziemy mie¢ do was zalu.

Znowu zwrocil sie do Diakowa:

- Dajcie towarzyszowi Szarokowi swoj telefon.

- Tak jest - Diakow podniést sie z krzesta.



- Sprawa jest otwarta - powiedzial Bieriezin - i rozmowa zostaje miedzy nami.

- Rozumiem - odpart Szarok.

Dlaczego wla$nie on? Studentem byl §rednim, nie wyrézniat sie. I spolecznikiem tez
byt $§rednim - po prostu wykonywal powierzone mu zadania. Widocznie tacy $redni sa
wlasénie potrzebni.

Probowal wyobrazi¢ sobie ich rozmowe na jego temat. Bieriezin bedzie sie wahal.
Dlaczego brat jest kryminalista? Dlaczego wloczy sie po restauracjach? Tamten,
kryminalista, tez pewnie lubil wystawne zycie, no i prosze, obrabowatl jubilera. Dlaczego
wlaénie takiego mamy angazowac? A Diakow bedzie po jego stronie, to on wysunat jego
kandydature i teraz powinien dowies¢ trafnosci swego wyboru. Co$ jakby nieuchwytna nié¢
porozumienia zadzierzgnela sie miedzy nimi. Szarok czul, ze z Diakowem moglby
pracowacé. A z Bieriezinem?...

- Bywacie z ojcem na wyscigach? - zapytal Bieriezin.

- Nie, nie bywam.

To pytanie wydalo mu sie najbardziej nieprzyjemne. Oni wiedza o nim wszystko.
Oni wiedza wszystko o wszystkich. A on zawsze bal sie Budiagina. Nie Budiagina trzeba sie
baé, lecz Bieriezina. Budiagin jest znany, Bieriezin nie, a jednak to Bieriezin jest
wazniejszy. Dysponujac wladza tajna, Bieriezinowie stoja za plecami tych, ktorych wladza
jest widoczna.

I Diakow tez jest wazny, cho¢ wstawal za kazdym razem, kiedy Bieriezin sie do niego
zwracal. Jura przypomnial sobie swoje pierwsze spotkanie z nim - z jaka pewnoS$cia
rozsiadl sie wtedy na krzesle. Nie, on nie Sredniakow wyszukiwal w instytucie, po co im
Sredniacy? Wyboér Diakowa byl trafny - to on, Szarok, jest stworzony do tej roboty, wlasnie
on, a nie prostoduszny Maksym Kostin, nie mieczakowaty inteligent Wadim Marasiewicz,
nie przesadnie niezalezny Sasza Pankratow. Jemu nikt by sie nie wywinal, przed nim nikt
nie zdolalby sie usprawiedliwi¢, on nie wierzy w niczyja szczero$¢ - nie sposéb wierzy¢ w to
wszystko, 1 ten kto twierdzi, ze wierzy, klamie.

Stop. Wybdr jest trafny. Trzeba sie zda¢ na los. Wyrazi zgode, a juz oni niech
decyduja. Zechca, to go wezma, a nie zechca, to nie wezma. Wlasnie tam bedzie
bezpieczny. Tam go nikt nie ruszy, to oni wszystkich ruszaja.

Jura zadzwonil do Diakowa i zawiadomil go, ze podjal decyzje pozytywna.

- Przyjdzcie do mnie wieczorem - powiedzial Diakow.

Z przepustka w reku Jura kroczyl dlugim korytarzem, wpatrujac sie w numery

gabinetéw. Czy naprawde bedzie tu kiedys$ pracowal?



Gabinet, w ktéorym Diakow go przyjal, byl maciupenki, ale to byt jego gabinet i
Diakow siedzial w nim jak prawowity gospodarz. Tym razem mial na sobie mundur z
trzema belkami na naramiennikach bluzy. W mundurze, o dziwo, bylo mu dobrze, jego
niepozorna sylwetka prezentowala sie okazale;j.

- Podjales shuszna decyzje - powiedzial Diakow.

Zwracal sie do niego per “ty”, traktowal go przyjaznie, jak swojego czlowieka.

- To twoje akta. - Wyciagnal z szuflady teczke. - Zaraz zalatwimy formalno$ci.

Jura czul, ze podoba sie Diakowowi.

- Posluchaj - powiedzial Diakow. - Poprzednim razem wspomniale§ o Pankratowie.
Co to za czlowiek?

- Juz to méwitem... - Jura wzruszytl ramionami. - W szkole byt sekretarzem grupy
komsomolskiej. Wtedy robil wrazenie uczciwego. Mial tez pewne stabosci, chcial uchodzié
za madrzejszego od innych, takiego, co to zawsze wiecej wie, jest lepiej poinformowanny.

- A moze naprawde byl lepiej poinformowany?

- Mozliwe - zgodzil sie Jura, ktory wszystko zrozumial i teraz juz wiedzial, co
powinien mowic. - Jego wuj, Riazanow, kieruje wielka budowa. W ogole w naszej szkole
uczylo sie sporo dzieci pracownikow wysokiego szczebla. Pankratow bywal u nich w domu.
Mozna by powiedzie¢, ze lubil przewodzi¢, lubil by¢ pierwszy.

- Oto6z to - wtracil Diakow powaznie. - No i nabroil. Nie do$¢, ze sam sie zaplatal, to
jeszcze innych wkopal, Bogu ducha winnych.

- Podobno zredagowal jaka$ gazetke $cienna.

- To tez bylo i jakie§ kontakty po innej linii. Powiedz, u kogo z wysokich
funkcjonariuszy bywal.

Interesuje go Budiagin, zrozumial Szarok, ale nie chce wymienia¢ jego nazwiska, to
zbyt powazna persona. On, Jura, tez go nie wymieni, niech taka informacja wyjdzie nie od
niego. W rozmowie z Bieriezinem wspomnial juz o Lenie, to wystarczy!

- W naszej szkole uczyly sie dzieci z Pigtego Domu. Wlasnie u nich bywal.

Diakow zerknal na Szaroka.

- Wypekisz ankiete i napiszesz zyciorys - powiedzial i dodal wesoto: - Mysle, ze
bedzie nam sie dobrze pracowalo.

Do nowych warunkéw Jura przystosowal sie bez trudu. Pasowat do tej instytucji, a
nawet stal sie jej ozdoba dzieki swojej mlodosci, przyjaznie u$miechnietej, otwartej

rosyjskiej twarzy, ktorej rysy z uplywem lat nabraly jakiej$ nordyckiej regularnosci.



Smukly i zreczny, mial poza tym szybki refleks, byl rzeczowy i opanowany - cechy, ktore
doceniatl w nim zaréwno Diakow, jak i Bieriezin.

Poparcie Bieriezina dawalo Szarokowi szanse zrobienia szybkiej kariery, ale Jura bal
sie tego poparcia ze wzgledu na Diakowa. Bieriezin siedzi wysoko, calymi tygodniami go
nie wida¢ i przypomina sobie o Jurze dopiero wtedy, kiedy ten staje przed nim. Diakow jest
blisko, moze w kazdej chwili wykorzysta¢ jego brak doswiadczenia i podstawi¢ mu noge.
Bieriezin jest jeden, Diakowow duzo. I w ogoble Szarokowi bardziej odpowiadala
drobiazgowa formalistyka Diakowa niz prostolinijno$¢ Bieriezina. Bieriezin wierzyl. Jura w
nic nie wierzyl. Diakow udawal, ze wierzy.

Ale z Diakowem trzeba by¢ ostroznym, to intrygant - Szarok szybko go rozszyforwat
i mial sie na baczno$ci. Diakow przekazal mu kilka osbb, z ktérymi pracowal, miedzy
innymi Wike Marasiewicz.

Przypadkowo mu ja przekazal czy cos wie o laczacych ich stosunkach?

Szarok na wszelki wypadek powiedzial:

- Te Wike Marasiewicz znam, chodziliSmy do tej samej szkoly. Z jej bratem nawet
do tej samej klasy, a ona byla albo o rok wyzej, albo o rok nizej, juz nie pamietam.

Ale Diakow nie zdradzil sie, czy co$ wie na ten temat. Wyjasénil obojetnie:

- Ta pannica wpadla na cudzoziemcach, zapoznasz sie z jej dossier, to zobaczysz. Ale
u jej ojca, profesora Marasiewicza, bywa Glinski, i na ten kontakt trzeba ja naprowadzi¢.
Przyjmowaé bedziesz na Marosiejce. Jej dzien - wtorek. Godzina jedenasta. Przychodzi
punktualnie, nie sp6znia sie.

Wika rzeczywiScie przyszla punktualnie o jedenastej. Jura otworzyl jej drzwi. Na
jego widok cofnela sie w strone windy. Wiedziala, ze Jura pracuje w NKWD, ale nie
przypuszczala, ze to on bedzie ja “prowadzic¢”.

- Wchodz, wchodz, kochaneczko, nie krepuj sie - powiedzial Jura z szerokim
u$miechem. - Dawno$my sie nie widzieli.

Zaprowadzil ja do pokoju, uprzejmie podsunal krzesto - smukly, bardzo przystojny
w mundurze. Wszystko - pasy, belki na bluzie, wysokie buty - mial nowiutkie, 1$nigce,
blyszczace. Byl uosobieniem sily, wladzy, sukcesu, rozmawial z nig przyjaznie, nawet
wesolo, jakby w tej jej roli nie bylo nic szczegélnego. I jakby nic szczegblnego nie bylo w
okoliczno$ciach, w jakich sie spotkali.

Kiedy jednak na nastepne spotkanie Wika przyszta w wydekoltowanej letniej sukni,

mocno opinajacej biodra, i zrecznym ruchem zsunela ramigczko obnazajac biale kragle



ramie, Jura przesliznal sie po nim obojetnym wzrokiem i patrzac jej prosto w oczy
powiedzial:

- Chodziliémy do tej samej szkoly i jeSli czasem calowaliémy sie ukradkiem na
przerwach, to nikogo to nie obchodzi. Poza tym nic miedzy nami nie byto, jasne?

Wika poprawita ramigczko i bgknela bardzo speszona:

- Tak, tak, oczywiScie.

Swego czasu Diakow wciggnal do roboty Wike, kiedy wylonila sie koniecznos$é¢
inwigilowania domu profesora Marasiewicza, wywolana z kolei sprawa Lominadzego.

Glinski - wspélnik Lominadzego, bywal w domu Marasiewiczéw - ni to jako ich
ziomek, ni to krewny - i spotykatl sie tam z cudzoziemcami. Dlaczego za ich posrednictwem
nie mozna by nawigza¢ tajnych kontaktéw ze stronnikami Lominadzego w zagranicznych
partiach komunistycznych?

To zaskakujace na pierwszy rzut oka przypuszczenie pozwalalo stworzy¢ wersje,
wzmocni¢ niespdjne zeznania Czera, podbudowaé je nazwiskami ludzi, nie zwigzanych
bezposrednio z Kominternem. Posrednie powigzania podnosza range sprawy, przydaja jej
wiarygodnoSci. Kazdy fakt ma swoja wage, istotne stajg sie nawet blahe zeznania Wiki, jesli
sie je powiaze z wersja, nazwisko Glinskiego pojawia sie obok nazwisk ludzi, o ktérych Czer
na pewno sobie przypomni jako o kurierach Lominadzego. Z drugiej strony zona
Glinskiego jest dyrektorem instytutu, w ktorym wykryto trockistowskie podziemie, a
kierowal tym podziemiem jej zastepca Kriworuczko.

Szarok jeszcze w szkole poznal syna Glinskiego, Jana, slyszal jego ojca, kiedy
wystepowal ze wspomnieniami o Leninie, widzial jego matke, dostojna dame. Glinska
zostala pozniej dyrektorem instytutu, w ktéorym studiowal Sasza, i nawiasem mowiac,
wyrzucila go z tego instytutu. Nie wiedziala, idiotka, ze sprawa Saszy stanie sie z czasem
czescig sprawy jej meza, a potem i jej wlasne;j.

Teraz tym wszystkim zajmowal sie on, Szarok.

Zetkniecie sie tu, w tym nowym Swiecie, ze znajomymi nazwiskami, zwigzalo jego
przeszlo$¢ z dniem dzisiejszym. Po raz pierwszy poczut realnos¢ zemsty na tych, ktorzy w
tamtym $wiecie ponizali go i pomiatali nim. Sasza Pankratow juz dostal za swoje, nie od

niego, co prawda, ale dostal. Teraz kolej na innych.
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Mieszkanie, w ktérym Jura przyjmowal Wike, nalezalo do Diakowa, ale Diakow
mieszkal u swojej zony, Rebeki Samojlowny, kobiety otylej, niezgrabnej i wyjatkowo
brzydkiej, za to obkutej politycznie. Zona Diakowa wykladala ekonomie polityczng. Dzieki
niej Diakow stal sie rowniez politycznie obkuty, chociaz Szarok zauwazyl, ze jedyna
ksigzka, jaka Diakow czyta, sa “Zagadnienia leninizmu” Stalina.

Szarok nie darzyt Rebeki sympatig. Prawde méwiac, w ogdle nie lubil Zydéow. Na
podwérku i w szkole nikt nie odrézniat Zydéw od nie-Zydoéw, a on Szarok, odréznial. Ojciec
i matka tez odro6zniali.

Antysemityzm Szarokéw byl zastarzaly, rodem z Ochotnego Riadu. W ich pamieci
majaczyt jakié Zyd jeszcze z tych czasow, kiedy ojciec i dziadek trudnili sie krawiectwem na
ulicy Zamoskworieckiej, a obok, w zaulkach Zariadia, kolo zajazdu Glebowa, mieszkali
Zydzi i stala ich synagoga. Tamtejsi subiekei zabawiali sie ich kosztem, a teraz ci wyzuci z
praw krawcy, czapnicy, kusnierze stali sie nagle wladza. Swoj, rosyjski chlop, niepiémienny
Iwan, zagarnat wladze - i to bylo nie do zniesienia, ale jeszcze trudniejsze do zniesienia
bylo to, ze podzielit sie ta wladza z Moskiem. Swoj protest przeciwko nowemu ustrojowi
stary Szarok wyrazal przez nienawiéé do Zydow. Protestowaé przeciwko samemu ustrojowi
bylto niebezpiecznie.

To, ze Diakow ozenit sie z Rebeka, Szarok tlumaczyl sobie jego niepozornym
wygladem. O Zydach z Diakowem nie rozmawial i w ogdle o nich nie rozmawial. Nawet w
domu, kiedy ojciec zaczynal sobie na ten temat uzywaé, tylko sie ironicznie u§émiechat.

Rodzina stala sie teraz dla Szaroka powaznym problemem. Matke szybko przywolal
do porzadku, zabronil jej przesiadywaé¢ na podwoérku. Zreszta nie miala teraz czasu na
pogaduszki: codziennie jezdzila do zamknietego konsumu, gdzie sprzedawano to to, to
owo. Na podworku nie zatrzymywala sie, bo po co ludzie majg wiedzieé¢, czym sa wypchane
jej torby? Gorzej bylo z ojcem. Nadal szyl w domu. Nieduzo, dwa, trzy kostiumy w
miesigcu, ale to ukrywane przed inspektorem podatkowym zajecie pozwalalo staremu
jezdzi¢ na wyScigi, gra¢ w totalizatora. Wszystko to kompromitowalo Jure, moglo
zniweczy¢ jego kariere.

Zrezygnowac z pokatnego szycia stary nie zgadzal sie pod zadnym pozorem, byl to
przejaw jego niezalezno$ci od przekletej wladzy. W zakladzie byl niczym, ot, zwykly
pracownik, w domu byl panem. Prébowaly sie do niego dopcha¢, czesto bezskutecznie,

najszykowniejsze moskiewskie elegantki, skakaly kolo niego, zgadzaly sie na kazda cene.



Stary lubit §licznotki, ich nézki w azurowych ponczoszkach, ich kokieterie, nawet jesli byta
podyktowana interesem. Wybieral klientki mlode i ladne, czasem nawet mlodym
Zydéwkom zgadzal sie coé uszy¢. Bywaja wérod nich takie czarnulki, ze w glowie sie kreci!
Najwazniejsze, zeby kobitka byla mloda, $wieza, jedrna, lubil piersiaste, o obfitych
ksztaltach, starym kobietom czy choéby tylko nie pierwszej mlodosci, odmawial - brak talii,
zadnego efektu.

Ojciec byl jedynym czlowiekiem, ktérego Jura szanowal, do ktorego byl
przywigzany, ktérego cenil za madro$¢ zyciowa. I wiedzial, ze i on jest ulubiencem ojca.
Wolodie ojciec prat bezlito$nie, jego palcem nie tknal. Obaj, podobni do siebie, przystojni,
kochajacy zycie, byli przeciwienstwem matki, podworkowej klotnicy, i starszego brata,
kryminalisty. Stary Szarok niczym nie zdradzil, co mysli o nowej pozycji syna. Tak samo
swego czasu ani nie potepil, ani nie pochwalil wstapienia syna do Komsomotu i do partii,
nie potepil tez i nie pochwalil zwigzku, a potem zerwania z Lena. Bralo sie to nie z
obojetnosci, lecz z zaufania. Wszyscy stuza, wszyscy sa dzi$ upanstwowieni, poza tym nie
ma komu shuzy¢, i kazdy shuzy, jak potrafi. On sam obronil swoja niezalezno$é i nie
zamierzal wyrzec sie swojego procederu. Jura nie mog} sie nawet zajagkna¢ na ten temat,
bytaby to obelga, ktorej ojciec nigdy by mu nie wybaczyt.

Wyprowadzi¢ sie? Pozbawi¢ siebie i swoich starych rzadkiego w Moskwie
przywileju, jakim jest samodzielne mieszkanie? Na zawsze zerwac z ojcem?

Jura nie mégl nic wymyslic. Ale ukrywaé w pracy swoich klopotow tez sie nie
odwazyl. Lepiej niech sie dowiedza od niego niz od kogo$ obcego.

- Mieszkamy w tym domu od dawna, od lat przedwojennych - powiedzial do
Diakowa. - Sami znajomi, zaprzyjaznieni, temu przenicuj marynarke, temu skré¢ palto,
tamtemu przyszyj late. W dodatku rodzic moéj lubi sobie golngé¢ éwiartuchne, jak to
krawiec, sam rozumiesz.

- Twoj ojciec pracuje w zakladzie - odparl Diakow. - Przyszy¢ po godzinach pracy
pare lat to zadne przestepstwo i wypicie ¢wiartuchny tez nie jest przestepstwem.

Diakow lekcewazyl to, co kto§ moglt o nich pomys$le¢ lub powiedzie¢. Obaj z
Szarokiem decydowali o losach i zyciu ludzi, znajdowali sie na pierwszej linii walki z
wrogiem, spoczywala na nich szczegélna odpowiedzialno§é, dlatego i prawa mieli
szczegoblne. Zarowno ich praca, jak i zycie osobiste otoczone byly tajemnica. Przesadne

zainteresowanie tym zyciem mozna bylo interpretowa¢ réznie.



Jura nosit mundur NKWD. Do domu wracal nad ranem, do pracy wychodzil po
obiedzie, na podworku prawie nikogo nie spotykal, a jesli spotykal, to udawal, ze nie
zauwaza.

Klienci z ich domu przestali przychodzi¢. Dawniej tez ich bylo niewielu, a teraz stary
w ogoéle sie z nimi rozstal. Jura dostrzegl w tym takt i zrozumienie sytuacji. Ojciec posunat
sie tak daleko w delikatno$ci, ze zaczal sam chodzi¢ do dwdch swoich gléwnych klientek,
do ktorych z kolei przychodzily inne klientki.

W ten sposob ta strona zycia jakos sie ulozyla, a rodzina Szarokéw zyskala pewno$c
siebie, ktorej tak dlugo byla pozbawiona, zlagodnialo tez nieco nekajace ich uczucie
strachu. Pozostawala druga strona zycia - kobiety.

Jura i dawniej zachowywatl w tych sprawach ostroznos¢ - bal sie alimentow. W
nowej pracy kobiety pozeraly go oczyma, ale w swoim kolektywie amor6w sie nie uprawia.
Nowych znajomo$ci nie nawigzywal, starych nie odnawiat.

Podobata mu sie Waria Iwanowa. Zawsze miala w sobie co$, a teraz - po prostu
madonna! Ale to kanalia. Ktérego$ dnia spotkal ja na podwoérku, uSmiechnal sie do niej
serdecznie, a ona odpowiedziala mu spojrzeniem pelnym nienawiéci. To towarzystwo
Saszki, ona i Nina, jej siostrzyczka-histeryczka! Jura nie zapomnial tamtego Sylwestra.
Obrazil go wtedy Sasza, ale wywolala calg te historie Nina, to ona wszczela awanture. Z
Sasza sprawa zalatwiona. Sasze zabrano. Tych tez moga zabraé. Ale on do tego reki nie
przytozy. Sa z tego samego podworka. Takie uczucie Diakow nazwalby burzuazyjna
pseudouczciwos$cia. Ale tu jest jego dom, tu sie wychowal, tu mieszka jego ojciec i matka,
tu wroci jego brat - nie chcial ich otacza¢ wrogami.

Wspomnienie jednej tylko kobiety budzilo w nim wzruszenie. Lena. Nie mogl
zapomnie¢ jej kochajacej, pelnej cierpienia twarzy. Byla jedynym, obok ojca, czlowiekiem,
z ktorym czul sie zwigzany, w ktérego przywigzanie wierzyl. Lena gotowa byla poswieci¢ sie
dla niego i dowiodla tego. Tamta straszna noc, szpital, i ani stowem, ani westchnieniem nie
zdradzila go. Kochala go. Pamietal tamten ostatni goracy, gorczyczny zapach, ktory
podniecal go jeszcze teraz. Dreczyla go my$l, ze Lena moze pokochac¢ innego, zwigzac sie z
innym, wyj$¢ za maz. Omal nie spowodowal jej $mierci, porzucil ja, a jednak tylko on miat
do niej prawo. Zmusi ja, zeby do niego wrbcila, zeby o wszystkim zapomniala, i znowu
uczyni ja swoja.

Liiczyl na przypadkowe spotkanie, ale wlasciwie nie mieli sie gdzie spotkac.

Wiedzial, gdzie Lena pracuje, ale nie wypadalo mu i$¢ do niej do pracy. Postapil tak, jak



postepowal dawniej, zatelefonowal do niej do domu. Niestety, musial odlozy¢ stuchawke,
bo do telefonu podszedl Iwan Grigoriewicz.

Nastepnego dnia zadzwonil do pracy.

Lena nie zdziwila sie albo udala, ze sie nie dziwi. Ten sam zmyslowy, gleboki glos.
Zdrowie? W porzadku. Zobaczy¢ sie? No c6z, czemu nie? Tylko ze z pracy jedzie wprost na
dacze. Trzeba sie zdzwoni¢, moze udaloby sie Sciagnac calg paczke?

Jura nie zrozumial.

- Kogo masz na mysli?

Roze$miala sie.

- Tak, rzeczywiscie... Myslalam o Ninie, ale Nina wyjechala na jakie$ seminarium.
Moze Wadim, zadzwon do niego.

- Sprobuje - odpowiedziat Jura, zdecydowany nigdzie nie dzwoni¢. - To jak sie
umawiamy?

- Moze w niedziele?

OdpowiedZz niezbyt pewna, ale Lena zawsze tak moéwi. Wymawia wyraznie
zakonczenia stow, akcentuje sylaby, co nadaje jej odpowiedziom cien niepewno$ci.

Podata godzine odjazdu autobusu z placu Teatralnego, numer linii (tak nazywa sie
ulice w Srebrnym Borze), numer daczy, i wytlumaczyla, jak sie idzie od petli autobusowej,
z ktérej autobus odjezdza z powrotem do Moskwy.

Ani wyrzutow, ani obrazonego tonu, ani rado$ci, ani gniewu, ani zaklopotania.
Troche obrazliwa delikatno$¢. Wyzszo$¢ arystokratki. Mimo wszystko odpowiadalo mu to.

Niepokoila go perspektywa spotkania Iwana Grigoriewicza i Aszchen Stiepanowny,
chociaz oboje mogli o niczym nie wiedzie¢. Iwan Grigoriewicz nie lubi go, no c6z, dawniej
tez go nie lubil. A zreszta czy go w ogole zobaczy? P6jda z Lena nad rzeke wykapa¢ sie, na
obiedzie nie zostanie, musi z nig tylko porozmawiaé, wszystko zalagodzi¢, przywroécié
dawne stosunki. I niewykluczone, ze Lena bedzie sama.

Rodzice mogli wyjechaé¢ na urlop i zabra¢ ze sobg Wladlena. Moze dlatego wtasnie
zaprosila go na niedziele i powiedziala, zeby przywiozt ze soba Wadima - boi sie zosta¢ z
nim sama.

Mysl o tym, ze za dwa dni, w niedziele, znowu ja zobaczy, przeniosta go w
przeszlo$¢. Przypomnial sobie, jak siedzial w gabinecie Iwana Grigoriewicza, a ona
przebierala sie w swoim pokoju, czekal na nig, serce zamieralo w nim z podniecenia. Teraz

tez byt wzruszony, chyba nawet bardziej niz wtedy.
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Nowa praca, nowa pozycja, ukryta potega przydawaly Szarokowi pewnoSci siebie.
Kiedy jednak przyjechal do Srebrnego Boru, poczul sie onieSmielony. Ulice czy, jak je tu
nazywano, linie, réznily sie tylko numerami. Rowne rzedy sztachet z nawistlymi nad nimi
krzakami bzu i jaSminu, jednakowe furtki, tez ze sztachet, alejki prowadzace od furtki do
domu, ukryte za drzewami i krzakami. Ani szlabanéw, ani wartownikéw, nikogo obcego -
jak w rezerwacie.

Furtka nie byla zamknieta. Jura przeszedl Sciezkg obsadzong kwiatami i znalazl sie
przed pietrowa dacza, pomalowang na bladozielony kolor. Dokola - zywej duszy, cisza. Na
duzej werandzie stoi stol, jeszcze nie sprzatniety po $niadaniu, szklanki, filizanki, talerzyki.
Duzo naczyn, duzo krzesel, a wiec Lena nie jest sama.

Stal niezdecydowany przed weranda, nie wiedzac, jak da¢ zna¢ o sobie. Z okna
wyjrzala stuzaca i popatrzyta na niego pytajaco:

- Ja do Leny - powiedzial.

- Niech pan obejdzie dookota - pokazala mu, jak ma is¢.

Jura obszedl dom i zobaczyl jeszcze jedna werande, malutka, obrosnieta dzikim
winem, uslyszal meski glos i od razu poznal Wadima.

Skad on sie tu wziagl? Przeciez nie zadzwonil do niego. Dziwny zbieg okolicznosci.
Czyzby tu byl stalym bywalcem? Czy moze specjalnie zostal sprowadzony po to, zeby
zapobiec t~ete-~a-t~ete?

Zreszta skoro wszyscy sa w domu, obecno$¢ Wadima jest mu nawet na reke. Z
Wadimem poczuje sie tu pewniej, rzeczywiscie bedzie wygladal na starego szkolnego
kolege. Widocznie Lena sama zaprosila tego chlystka, zeby unikna¢ niezrecznej sytuacji.

Wszedt po drewnianych schodkach. Na werandzie w wyplatanych fotelach siedzieli
Lena i Wadim. Stal tam poza tym okragly stolik i waska wiklinowa lezanka, na ktérej usiadl
Jura. Weranda przylegala do malutkiego pokoiku.

Jesli Wika co§ wypaplala Wadimowi, to zdradzi go spojrzenie, zmieszanie,
zaklopotanie. Ale nie... Wadim jest taki jak zawsze, wstaje, plasa, przytupuje z gracja
stonia, otyly, i jak dawniej moéwi tylko to, co wie on i czego nie wiedzg inni. Lena
przystuchuje sie uwaznie. Zupelnie sie nie zmienila. Wcigz ten sam nieco posepny
usmiech. Ten sam wezel czarnych wloséw na karku, jaskrawoczerwone, lekko odete wargi.
Zachowuje sie prosto i naturalnie. I kocha go jak dawniej - od razu to zrozumial. Serce

wypekila mu duma i rado$¢.



Ale, tak jak dawniej, nie czuje sie dobrze w tym dygnitarskim domu, czegos$ sie boi,
dziwne, to jego powinni sie teraz ba¢. Dotad nie zdolal zrozumieé sekretu wiladzy tych
inteligentéw. Dlaczego on powinien stuzy¢ im? A nie rozumie¢, znaczy - ba¢ sie.

Wadim opowiadal, ze do Wenecji wyjechala delegacja wiozac cztery filmy:
“Baryleczke” Michala Romma z Galina Siergiejewa, “Swiat sie $émieje” Aleksandrowa z
Leonidem Utiosowem w roli glownej, “Czeluskina” Posielskiego, operatorem byl
Trojanowski, ktéry pltywal na “Czeluskinie”, i “Nowego Guliwera” Ptuszki.

Wadim dawal do zrozumienia, ze on réwniez ma swodj udzial w wyborze tych
filmow, opowiadal ich tres¢, przepowiadal im powodzenie, szczegblnie “Baryleczce”. Z
wyjatkiem “Czeluskina” filmy te nie weszly jeszcze na ekrany. Jura i Lena ich nie widzieli, i
znowu wyszlo tak, ze Wadim opowiada o czyms$, o czym jemu wiadomo, a innym nie.

Wadim twierdzil, ze wiele filméw zostalo zepsutych przez formalistyczne wygibasy i
snobistyczne eksperymenty. Jednakze “Baryleczka” i “Swiat sie $émieje” maja duze szanse.
Nasz film, méwil Wadim, staje sie w prawdziwym tego stowa znaczeniu sztuka dla ludu.

- “Baryleczka” Maupassanta dla ludu? - zapytal Jura z powatpiewaniem.

- Tak, tak, tak! - wykrzykngt Wadim. - Wyobraz sobie! to jest nie tylko historia
prostytutki. To jest film antywojenny, antyfaszystowski. Masy to rozumiejg, jest im to
potrzebne!

Jura ugryzl se w jezyk. Dla niego “Baryleczka”, tak jak i caly Maupassant, to tylko
erotyka. Przeoczyl, ze Baryleczka owladnal pruski oficer.

- “Pancernik Potiomkin” tez jest do$¢ skomplikowany, a jednak pokazywano go -
wtracila Lena.

- Tak - zgodzil sie Wadim - ale do czego doprowadzil Eisensteina jego formalizm?
“Pazdziernik” jest juz dla widza w ogoble niezrozumialy, wielki temat zostal
strywializowany. Albo Dziga Wiertow! Ogladaliscie jego “Symfonie Donbasu”? To chaos,
parodia rzeczywistoSci. Teraz Wiertow kreci film o Leninie - Wadim wzruszyt tegimi
ramionami - dopus$ci¢ Dzige do takiego materialu! To ludzie wybitni, ale najwyzszy czas
zdecydowac sie: po czyjej jestes stronie?

Jura przypomnial sobie, z jakim upojeniem Wadim rozprawial swego czasu o Henri
Regnerze i innych Francuzach, dawal mu nawet do czytania pikantne historyjki z zycia
francuskich sutenerow.

Moze i nie nalezalo docina¢ Wadimowi, ale che¢ odegrania sie za “Baryleczke”
zwyciezyla.

- Twoje gusta sie zmieniajg, Wadik - powiedzial.



- Na lepsze, na lepsze, moj drogi - odpowiedziat Wadim wyzywajaco. - Wszyscy
przechodzimy ewolucje, ale wazne, w jakim kierunku sie posuwamy.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - zapytal Jura chmurnie. Agresywno$¢ Wadima
zaskoczyla go. To nie Wika. Jest pewny siebie.

- Chce powiedziet to, co powiedzialem - odpart Wadim opryskliwie. - Czlowiek sie
rozwija, wazne tylko, w jakim kierunku. Kazdy bierze przeszkode, wazne tylko, jaka, dokad
skacze. W szkole moje gusta literackie byly jeszcze nie wyrobione, ale wazne jest, do czego
doszedlem. W szkole ty nie spieszyle$ sie ze wstapieniem do Komsomotu, a teraz jestes$
czlonkiem partii, i ja taka ewolucje uwazam za normalna.

A jednak nie wolno stwarza¢ konfliktowych sytuacji. Trzeba by¢ milym, ustepliwym,
w ten sposob tylko zyska w oczach Leny.

- Swietnie - powiedzial. - Moze i Eisenstein stanie sie kiedy$§ realista
socjalistycznym.

Wymienit tylko Eisensteina, bal sie, ze pomyli imie i nazwisko drugiego rezysera.
Dziwne nazwisko, dziwne imie. Gdzie spojrze¢, tam Rabinowicze, diabel sie w tym nie
polapie!

Lena popatrzyla na niego z wdziecznoscig.

- Moze stagnacja, o ktorej méwi Wadim, jest zapowiedzig przej$cia do kina
dzwiekowego?

Wadim z miejsca zaoponowat:

- Nie mowilem o stagnacji, ale jesli chodzi o kino dzwiekowe, jestem ostrozny w
prognozach. Cokolwiek by sie powiedzialo, kino - to wielki niemowa. Slowo moze
przeksztalci¢c kino w teatr na ekranie. Mozecie sobie wyobrazi¢ Charlie Chaplina
moéwigcego? Bo ja nie.

W Londynie Lena widziala mndéstwo filméw dzwiekowych. Kino dzwiekowe juz sie
tam przyjelo, przyjmie sie i u nas. Nie chciala jednak podejmowaé¢ dyskusji z Wadimem,
wiec uSmiechnela sie tylko, przypomniawszy sobie, jak na pokazie amerykanskiego filmu
widzowie $miali sie z wymowy amerykanskich aktoréw.

- No a “Turbina 500007, “Zlote gbéry”? - zapytal Jura pojednawczo, uznajac
przewage Wadima.

Wadim u$miechnat sie.

- A czy to sa filmy dzwiekowe? To tylko tasmy udzwiekowione muzyka
Szostakowicza. Jego muzyka jest interesujaca sama w sobie, a takze dlatego, ze jest oparta

na motywach ludowych. To wazne dla rozwoju kompozytora.



Wadim demonstrowal swoje rozeznanie, staral sie uswiadomi¢ Szarokowi, ze jest
okopany ze wszystkich stron. Jura zrozumial to, zrozumial tez, ze powodem tych usitlowan
Wadima jest strach przed nim. W tym roéwniez kryla sie przyczyna dziwnej agresywnoSci
Wadima. Jura nie moégl powstrzymaé¢ u$miechu, u$miechnat sie do Leny i Lena
odpowiedziala mu uSmiechem, dziekujac za wyrozumialo$c.

- Wykapiemy sie przed obiadem czy po?

- Ja nie bede wam towarzyszyl - o§wiadczyl Wadim, zerkajac na zegarek - musze
jeszcze skoczyé do Smidowiczéw. Wroce na obiad, jesli pozwolisz.

Lena poszla sie przebra¢, zamykajac za sobg drzwi. Wadim i Jura zostali na
werandzie. Na werande wychodzilo okno pokoju Leny zasloniete lekka firanka. Firanka
powiewala na wietrze, wydymala sie i wtedy wida¢ bylo Lene, jak podniosltszy rece do gory
Sciaga przez glowe suknie. Jura stanal przy oknie, zastaniajac je sobg i przyciskajac firanke.

- Jak twoje sprawy, Wadik? - zapytal.

Wadim przekladal ksigzki na stoliku.

- Wszystko po staremu. Nie dzwonisz, nie odzywasz sie.

- Jestem bardzo zajety.

Wadim wzigl ze stotu ksigzke i pokazal Jurze.

- Czytales?

- Co to jest?

- Wspomnienia Panajewa.

- Nie pamietam... Jesli sie nie myle, mialem kiedy$ w reku wspomnienia Panajewe;j.

- To jego zona. Oficjalna. W rzeczywistoSci nieoficjalna zona Niekrasowa. Jej
wspomnienia sg do$¢ interesujace. A to jest sam Panajew - powiedzial Wadim kartkujac
ksiazke. - Mozna tu znalez¢ ciekawe rzeczy.

Z sasiedniej daczy dobiegt przyjemny meski glos.

- “Czemu kocham, o nocy, twoje srebrne I$nienie.”

Wadim oderwat sie od ksigzki, chwile shuchat.

- Muzyka Czajkowskiego, stowa Jakowa Polonskiego - powiedzial i znowu zabral sie
do kartkowania ksigzki.

Wrécita Lena. Byla w czerwonym cyganskim sarafanie na ramigczkach, z
obnazonymi ramionami i plecami.

Efektowna kobieta, duza, okazala. Taka, jaka mu jest potrzebna.

Lena uSmiechnela sie, zawstydzona swoja nagoscia.

- Wlozytam kostium kapielowy, zeby sie tam nie przebieraé. Idziemy?



- Zaraz, chwileczke! - zawolal Wadim, ktory znalazl wreszcie to, czego szukal. - To
bardzo interesujace. Panajew cytuje Bieliniskiego. Bielinski moéwi: “Potrzebny nam jest
Piotr Wielki, nowy genialny despota, ktéry by w imie ogélnoludzkich zasad obchodzil sie z
nami bezlito$nie i nieublaganie. PowinniSmy przej$¢ przez terror. Dawniej potrzebny byl
kij Piotra Wielkiego, zeby nas uczyni¢ cho¢ troche podobnymi do ludzi, teraz musimy
przej$¢ przez terror, zeby sta¢ sie ludzmi w pelnym i szlachetnym znaczeniu tego stowa.
Nas, Slowian, niepredko da sie rozbudzi¢ do $wiadomego zycia. Wiadomo, ze dopiero jak
Pan Bog zagrzmi, to chlop do pacierza. Tak, moi panowie, mdéwcie sobie, co chcecie, ale
gilotyna to dobra rzecz”.

Wadim opuscil reke z ksigzka.

- No? co wy na to?

Jura milczal, nie wiedzial, jak ma zareagowac na te przejrzysta aluzje. Zaskakujace
stowa, od Wadika mozna sie tego i owego nauczy¢, ale zeby tak wprost...

Sytuacje znowu uratowata Lena.

- Czytalam ten fragment. To nie jest poglad Bielinskiego, tylko Panajewa. Panajew
przypisuje go Bielinskiemu.

- To jest dokladny cytat z Bielinnskiego - upieral sie Wadim. - Te slowa mozna
znalez¢ rowniez we wspomnieniach innych autoréw, miedzy innymi u Kawielina. Tak,
Bielinski byl czlowiekiem wybitnym, rozumial, ze Rosji potrzebna jest mocna wladza. Ale
byl czlowiekiem swoich czaséw, dlatego nie wiedzial i nie mogl wiedzie¢, ze ta wladza
powinna by¢ dyktaturg proletariatu.

Jura pomyslal, ze polityczny spryt Wadima jest zaiste godny podziwu

- “Wszak to nie mnie, to innym zsylasz ukojenie...”

To byl ten sam glos z sasiedniej daczy.

- Ladnie $piewa - powiedzial Jura. - Kto to jest?

- Nasz sasiad - odpowiedziala Lena. - Pracownik KC. Mikolaj Iwanowicz Jezow.

Wadim pokrecil glowa dajac do zrozumienia, ze po raz pierwszy slyszy to nazwisko.
A juz kto jak kto, ale on zna wszystkie nazwiska.

- Nie wiem, kto to jest - wyznatl Jura - ale Spiewa pieknie.

- Bardzo sympatyczny czlowiek - powiedziala Lena.

* ¥ %

Kiedy zostali sami, Lena powiedziala:



- Nie poznaje Wadima. Nawet boje sie go. Zrobil sie taki apodyktyczny,
nietolerancyjny, podejrzliwy. Broni wladzy radzieckiej! Przed kim? Przede mna? Przed
tobg?

Lena zawsze ukrywala swoja szczeg6lna pozycje spoleczng i teraz tez starala sie nie
wyroznia¢. Niemniej nalezala do tej grupy ludzi, ktorzy rzadza panstwem, a nie tylko stuza
mu, tak jak Wadim i jego ojciec. Jura tez nalezy do tych, ktérzy rzadza panstwem, pochodzi
z klasy robotniczej, z ludu, a wlasnie stad wywodza sie teraz przywodcy. Dlatego wzieto go
do pracy w organach. W domu Leny na ulicy Granowskiego i tu, w Srebrnym Borze,
mieszkaja znani czekisci, sa wérdd nich wspaniali ludzie, jej ojciec tez byl kiedy$ czlonkiem
WCzeKa-OGPU. W zachowaniu Wadima bylo co$ nienaturalnego, falszywego, razily te
jego: “My mozemy”, “My nie mozemy”, “To juz u Nas jest”, “Nasze panstwo”. Tak moglaby
powiedzie¢ Nina Iwanowa, ostatecznie Sasza Pankratow, to jest ich Swiat, oni maja do tego
prawo. A Wadim takiego prawa nie ma. Wadim moze tylko stuzy¢, i to wszystko.

W momencie, kiedy Lena pomyslala o Saszy, Jura zaczal o nim mowié¢. Byl to czysty
przypadek, ale Lena az sie wzdrygnela.

- Wadim zmienit sie po aresztowaniu Saszy - powiedzial Jura - od razu to wtedy
zauwazylem. Aresztowanie Saszy przestraszylo go. Teraz ze strachu stara sie krzyczeé
glo$niej niz inni.

- Tak - zgodzila sie Lena ze smutkiem. - Po aresztowaniu Saszy wszyscy staliSmy sie
inni.

Tak jak w czasie rozmowy z Bieriezinem Jura zrozumial, ze od tego, co powie o
Saszy, zalezy bardzo duzo.

- Szkoda Saszy. Nie mialem wtedy racji. Obrazil mnie na tamtym spotkaniu w
Sylwestra i bylem nieobiektywny.

- Ale co sie wlasciwie stalo? - Lena spojrzala na Jure z ufno$cia.

Dobierajac starannie stowa powiedziat:

- Sasza przywykl grac pierwsze skrzypce. W instytucie pierwsze skrzypce grali inni.
Sasza przylaczyl sie do tych, ktorzy chcieli tamtych obali¢. A obali¢ kierownictwo partyjne
chcieli frakcjoniSci. Sasza dal sie wciggnaé. Trzy lata zeslania to wszystko, co mozna byto
dla niego zrobié. Inni dostali wysokie wyroki, wiezienie, oboz...

Jego stowa zawieraly delikatna aluzje, ze on tez to i owo zrobil dla Saszy.

- Do pracy w NKWD poszedlem po ukonczeniu instytutu, z nakazu, jestem przeciez
prawnikiem, jak ci wiadomo - ciggnal Szarok. - Zbieglo sie to z rozprawa Saszy. Prawde

mowiac, do ostatniej chwili nie wiedzialem, w jakim charakterze jestem tam wezwany.



- Az tak?! - zdumiala sie Lena. - Ale przeciez studiowaliScie w r6znych instytutach, a
szkola... W szkole wszyscy sie przyjaznili.

USmiechnat sie wymownie.

- Lenoczka! Jesli nie zainteresowali sie wszystkimi przyjaciolmi Saszy, to nie znaczy,
ze nie zainteresowali sie niektérymi. Nie zapominaj, ze z Sasza mieszkalem w tym samym
domu, na tej samej klatce schodowej, dwa lata przepracowaliSmy w tej samej fabryce.
Wadik wystraszyl sie nieprzypadkowo. Kiedy aresztowano Sasze, zmuszony bylem zerwaé
wszystkie kontakty, w tym réwniez z toba, nie moglem przeciez dopusci¢ do tego, zeby
Iwan Grigoriewicz mial jakie$§ klopoty. Twoj ojciec wstawial sie za Sasza, wtracil sie do
sprawy, o ktérej byl niedostatecznie poinformowany. Na szczes$cie wszystko sie wyjasnito.
Sasza wykrecil sie stosunkowo malym kosztem. Jego przyjaciele sa wolni od podejrzen.
Tylko Wadik wciaz sie denerwuje.

Lena szla obok niego z przechylong glowa. Czy mu wierzyta? Nie miala podstaw,
zeby nie wierzy¢. Wiedziala przeciez nie tylko o tym, jacy wspaniali ludzie pracuja w
organach, ale i o tym, jakich wspanialych ludzi te organy przesladuja. Dopuszczala
ewentualno$¢, ze innych wzywano, a jej nie, to tez swego rodzaju loteria. I Jura, jak
twierdzi, tez mial klopoty, a jednoczes$nie nie chcial dopusci¢ do tego, zeby i jej ojciec mial
klopoty, i stusznie, Stalin nie lubi ojca, byle pretekst moze doprowadzi¢ do powaznych
przykroSci. Kto$ inny postapilby zapewne inaczej, powiedzialby, wyttumaczyt. Ale Jura jest
taki, jaki jest. Wazne sg pobudki.

Ludzi na plazy bylo niewiele. Przy brzegu pluskaly sie rozkrzyczane dzieciaki, na
piasku grali w karty opaleni mlodziency w kapielowkach.

Lena zrzucila sarafan i zostala w czarnym kostiumie kapielowym, jakby
przyklejonym do ciala: piersi i biodra. Znowu u$§miechnela sie do niego z zawstydzeniem,
ale nie odwrdcila sie, kiedy wkladat slipy, wciagajac je pod spodenki.

- Chodzmy dalej, tam jest glebiej - powiedziala.

Plynela zagarniajac wode zgietymi w lokciach rekami, z nisko, az do samej wody
opuszczona glowa, odwracajac ja to w lewo, to w prawo. Jura nie znat tego stylu. Sam
plywatl po kozacku. Byl zdumiony, widzac, jak dobrze plywa Lena. Ujrzal ja jakby od nowej,
nie znanej mu dotad strony. Obawa, ze przywro6ci¢é dawne stosunki nie bedzie ani tatwo,
ani prosto, zaczela sie zakrada¢ do jego serca.

Potem lezeli na piasku wystawiajac do slonca nagie plecy. Polozywszy glowe na
splecionych ramionach, Lena zerkala na niego z ukosa, a jemu znowu zaczelo sie wydawac,

ze kocha go jak dawnie;j.



A ona rzeczywiscie go kochala. Moze dlatego, ze tej miloSci nie zastgpila zadna
inna? Poza tym byla natura namietna, a Jura byt jej pierwszym i jak dotad jedynym
mezczyzng. Cierpienia, jakie jej zadal, tylko poglebily to uczucie, bo przeciez on réwniez
cierpial.

- Kiedy sie spotkamy? - zapytal.

Odpowiedziala zwyczajnie:

- Kiedy zechcesz.

Moglby ja przyprowadzi¢ do siebie, do swego pokoju. Ojciec skrzywi sie, matka
zalamie rece, nie szkodzi, przezyja to jako$. Ale powstrzymywala go prymitywna meska
ostrozno$¢. Odnowi¢ stosunki - owszem, ale nie angazowac¢ sie zbytnio. Po raz drugi nie
wywinie sie tak latwo.

Gdziez wiec mogliby sie spotkaé? Dokad ja zaprosi¢? Istniala tylko jedna mozliwos¢
- mieszkanie Diakowa. Diakow praktycznie mieszkal u zony na Zamoskworieczju. Niezbyt
to odpowiednie miejsce na randki. Jesli Lena sie dowie... Ale nie dowie sie. PoSciel stara,
brudna, nie byl nawet pewien, czy powleczona. Nie szkodzi. PrzeScieradla przywiezie z
domu w teczce.

- Wiesz, chodzi o to - powiedzial - ze u nas w mieszkaniu jest remont, $pimy wszyscy
razem, koczujemy z pokoju do pokoju, targamy rzeczy ze soba. Mam znajomego kolege z
instytutu, akurat wyjechal na urlop, dal mi klucze do pokoju. MoglibySmy tam posiedzie¢.

- Dobrze - zgodzila sie Lena.
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Zoja wpadla w cielecy zachwyt na wiadomo$¢, ze Waria tanczyta w “Metropolu” z
Lowoczka. Nazywa sie Siniawski, jest kreSlarzem w biurze konstrukcyjnym, bardzo
sympatyczny, morowy chlopak, w pracy zawsze chetnie pomoze. A jak sie ubiera! U
najlepszych krawcow. A jak tanczy! Nie gorzej niz stynny Wagan Chrystoforowicz. Ta tadna
grubaska, ktora siedziala z Lowoczka, tez jest kreslarka. Na imie jej Rina.

Zoja przypochlebnie zagladata Wari w oczy. Zawsze marzyta o tym, zeby sie wkrecic¢
do towarzystwa Lowoczki, i nie udawalo jej sie. Co to znaczy by¢ ladna, wszystko samo
wpada w rece, bez zadnych zabiegow.

- Ach - westchnela szczerze. - Ale masz szczeScie.

Wari Lowoczka podobal sie nieszczegélnie - jaki§ taki niemeski. Ale tanczyt
cudownie i w ogoble to swdj chlopak, tak jak cala ich paczka. To nie Wika ze swoim
Witalikiem i nie tamte dziwki z ich cudzoziemcami. Jedyna osobg, ktéra zrobila na Wari
wrazenie, byl Igor Wladimirowicz, ale ma juz trzydziesci pie¢ lat i w jego obecnosci czula
sie skrepowana. Z nim wszystko musialoby by¢ na serio, a ona nie moglaby pokochaé
takiego starego i nie chciala mu zawracac glowy. To czlowiek szlachetny, budzacy szacunek
i wstyd byloby sprawi¢ mu przykros¢. Waria miala wlasny kodeks etyczny, wiedziala, co
wolno, a czego nie wolno.

Liczyla na to, ze Lowoczka przyjmie ja do swojej paczki, i czekala na zaproszenie.
Zaproszenie przyszlo nie od razu, jakieS dwa tygodnie po tym, jak go poznala w
“Metropolu”.

Przybiegla podekscytowana Zoja i o$wiadczyla tryumfalnie, ze jutro cala paczka
spotyka sie w parku “Ermitaz” i ze one tez sa zaproszone.

Wkrotce potem zadzwonila Wika i zaproponowala, zeby nastepnego dnia wieczorem
poOjS¢ w towarzystwie Igora Wladimirowicza do restauracji “Kanatik”.

- Nie moge - odpowiedziala Waria - ide do “Ermitazu”.

- Ciekawe, z kim?

- Z paczka Lowoczki. Angazuja mnie do pracy.

- I dlatego musisz z nim i$¢? Zadzwon i powiedz, ze nie mozesz, Mowie ci przeciez,
ze pojdzie z nami Igor Wladimirowicz.

- Nie moge. Obiecalam i nie moge im sprawi¢ zawodu.



- Ale ja tez obiecalam - oburzyla sie Wika. - I nie jakiemu$ tam goéwniarzowi
Lowoczce, tylko Igorowi Wladimirowiczowi. Nie my$lalam o sobie. Podobasz mu sie. On
jest niezonaty.

- Wybacz - odpowiedziala Waria - moze innym razem. Dzwon. Cze$¢ - i odlozyla
shuchawke.

Tak jak wtedy w “Metropolu”, réwniez i tu, w “Ermitazu” kompania Lowoczki to
powiekszala sie, to zmniejszala, r6zni ludzie podchodzili, znikali, znowu wracali. To
naturalne, niekoniecznie przeciez trzeba spacerowaé gromada. Zresztg oni nawet wcale nie
spacerowali, po prostu stali przy glownym wejSciu, zeby widzie¢ wszystkich i zeby wszyscy
widzieli ich.

Towarzystwo meskie: Lowoczka, dwoch chlopakéw z pracowni projektowej - Wola
maly i Wola duzy, przystojny mlody czlowiek o dziwnym imieniu Ika, nastepnie Willi Long,
syn dzialacza Kominternu wysokiego szczebla, osilek z twarza chuligana, i wreszcie Miron,
asystent slynnego nauczyciela tancow, Wagana Chrystoforowicza, kedzierzawy chlopak o
duszy biznesmena. Jedyna stala dziewczyna w tej paczce byla pulchniutka Rina,
dziewczyna-piegus, piegi pokrywaly jej skore niczym opalenizna, i wygladalo to bardzo
sympatycznie. Wola duzy moéwil, ze to pocalunki slonca. Rina przyszla na Swiat, zeby sie
bawié¢, emanowala rado$¢ wraz z piegami, jej rude wlosy plonely jak nasturcja.

Inne dziewczyny przewijaly sie w towarzystwie przypadkowo. Taka przypadkowa
dziewczyna byla tego dnia i Waria. Nikt jednak nie traktowat jej jak nowicjuszki. Nikt sie tu
do nikogo nie zalecal, wszyscy byli rowni, dziewczeta i chlopcy, zwykli kreslarze, jak Zoja.
Obiecali Wari, ze pomoga jej sie zaczepi¢ w pracowni Szczusiewa, projektujacej aktualnie
hotel “Moskwa”, gdzie pensje byly nie mniejsze niz w pracowniach projektujacych obiekty
przemystowe.

Lowoczka, chlopak o twarzy cherubina, uSmiechal sie sympatycznie, pokazujac
uko$ny zab, Rina tez u$miechala sie jak sloneczko, wszyscy o czym$ paplali, lustrowali i
obmawiali przechodzace dziewczeta, robili to na wesolo, bez cienia wulgarnosci, i
dziewczeta nie obrazaly sie.

To oni byli panami parku, ci chlopcy bez pieniedzy, nawet tutaj przyszli bez kart
wstepu, ale mimo to zaraz pojada do jakiej$ restauracji potanczyé. Kedzierzawy Miron,
dobroduszny biznesmen, coraz to gdzie$ znikal, krecit co$, wcigz mowit o jakim$ Kosti, ale
nikt sie nie denerwowal, wszyscy byli pewni, ze tak czy inaczej do restauracji pojada.

Waria czula sie w tym towarzystwie lekko i swobodnie, widziala, ze podoba sie

chlopcom, milczacemu Ice, Lowoczce, ale nie miala pewnosci, czy ja zabiora do restauracji,



tym bardziej z Zoja. Zoja byla tu intruzem, zachowywala sie halasliwie, byla
podekscytowana i jak zawsze w takich wypadkach reszta towarzystwa probowala jej sie
pozby¢.

Nie opodal wejscia stal nieduzy stolik, przy ktérym siedzial mezczyzna z brodka. Na
stoliku lezat plik kopert i otowki, i stala tabliczka: “Grafolog D. M. Zujew-Insarow. Badanie
charakteru na podstawie charakteru pisma. Cena pie¢dziesiagt kopiejek”.

- Ja juz dawno chcialam sie dowiedzie¢, jaki mam charakter - o$wiadczyla nagle
Zoja. - Sa jeszcze chetni?

Rina ze zdumieniem uniosta brwi.

Willi Long westchnal z politowaniem, rozlozyl rece.

- Szkoda, ze nie ma karuzeli, bo by$my sobie pojezdzili - powiedzial.

Waria zrozumiala, jaka gafe strzelila Zoja. W oczach ferajny to byla rozrywka rodem
z wesolego miasteczka.

Zoja podeszla do stolika, zawolala Warie.

- Waria, chodz tu!

Jesli nie podejdzie do Zoi, moze zaprosza ja do restauracji, myslala Waria, jesli
podejdzie, zostanie odtracona razem z Zoja.

Mimo to podeszla do stolika grafologa. Przekartkowala ksiege pamiatkows...
Maksym Gorki, Eunaczarski, znani aktorzy... “Zujewowi-Insarowowi zdemaskowany
Jaron”.

Zoja napisala tekst na kopercie, podala ja grafologowi, skinela na Warie.

- Pisz - powiedziala.

- Nie chce - wymoéwila sie Waria. Miala zaledwie osiem kopiejek na tramwaj. Zreszta
jak mozna okresli¢ charakter, w dodatku na podstawie kilku stéw napisanych na kopercie?
Bzdura!

Ale Zoja juz wreczyla grafologowi rubla.

- Za mnie i za nig - powiedziala.

Waria napisala tekst i obie wrécily do towarzystwa. Nikt im slowa nie powiedzial,
normalna rzecz, kazdy mogt odejsé i wrocic.

Zjawil sie Miron, baknat co$ niewyraznie i znowu znik}.

Korzystajac z tego, ze Zoja zajeta byla rozmowa z ktoryms z chlopcoéw, Rina szepnela
Wari:

- Jedziemy do “Savoyu”, ale bez Zoi.

- A c6z ja z nig zrobie?



Rina wzruszyla ramionami: to twoja sprawa, ciebie zabieramy, a jej nie, radz sobie,
jak chcesz. USmiechajac sie slonecznie, Rina odwrocila sie, jakby w ogole nic nie mowita.

I zaczeli sie rozchodzi¢, nie wszyscy naraz, lecz pojedynczo, zrecznie i
niepostrzezenie, jak sztukmistrze... A teraz prosze otworzy¢ oczy - nikogo nie ma...

Zoja i Waria zostaly same.

- Ulotnili sie - wyszeptala Zoja i rozplakala sie.

- A ty myslalas, ze cie odwioza samochodem - zapytala Waria z kping. - Albo
karets...

- Swinie - powiedziala Zoja ponuro. - A najwieksza $winia to Rina. Zarozumialy
piegus. Rudzielec.

Ruszyly alejka, zmieszaly sie z thumem - thum byl gesty i w teatrze, i przed estrada,
gdzie wystepowala orkiestra dzezowa Cfasmana i gdzie wlasnie ogloszono przerwe.
Znudzone okrazyly dwa razy ogrdd i nagle zobaczyly Ike na tym samym miejscu, na ktorym
petali sie caly wieczor.

- Dziewczeta! - krzyknal Ika. - A ja was szukam... Chodzmy, szybko!

- Dokad? - zapytala Waria.

- Do “Savoyu”. CzekaliSmy na przystanku, a was nie ma i nie ma. Wszyscy pojechali,
a mnie poslali po was.

- Nikt nam o niczym nie mowil - powiedziala Zoja.

- To juz nie wiem - Ika nie chcial nic thumaczy¢. - Chyba czego$ nie zrozumialyScie.

Chodzmy, szybko!
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Towarzystwo siedzialo juz przy duzym owalnym stole. Przybycie Wari i Zoi nie
wywolalo specjalnego wrazenia, przyszlysScie - to siadajcie. Tak wiec Waria nie dowiedziala
sie, czy Ika wrocil po nie z wlasnej inicjatywy, czy mu kazano.

Przy stole toczyla sie rozmowa o jakiej$ Alewtynie, ktora zabil z zazdro$ci maz
bucharczyk. Rina byla na rozprawie.

- Uratowal go obronca Braude - opowiadala. - Gadal tak, ze sedziowie shluchali z
rozdziawionymi ustami. “Obrotowe drzwi hotelu “National” wciggaja nasze dziewczeta w
bledne kolo restauracyjnego zycia”. - Rina pokrecila reka, pokazujac, jak obracajace sie
drzwi wciagaja dziewczeta w btedne kolo restauracyjnego zycia.

- Zabil kobiete i dostal za to zaledwie dwa lata! - oburzyla sie Zoja.

- I to pewnie z zawieszeniem z uwagi na niski poziom kulturalny.

Lowoczka usmiechnat sie jak cherubin, obnazajac sympatycznie uko$ny zab.

- A jesli bedziemy wchodzié nie glownym wej$ciem, nie przez drzwi obrotowe, to nie
zostaniemy wciagnieci? - zapytal.

- Na calym $wiecie ludzie spedzaja wolny czas w restauracjach i kawiarniach -
zauwazyl Willi Long.

Wola maly zaslonil twarz rekami i kiwajac sie jak muzulmanin w czasie modlitwy
zamruczal:

- Biedna Alewtyna, nieszczesna Alewtyna, za co ja zarznal dziki bucharczyk, zarznal
ja jak kurke, zarznal ja jak kurczaka...

- Kurcze pieczone, kurcze smazone - zaspiewal Wola duzy - kurczatko takze chcialo
Zy¢...

- A jedli zlikwidowaé drzwi obrotowe i wstawi¢ zwyczajne, to blednego kola nie
bedzie? - Zapytal znowu Lowoczka.

Zjawil sie Miron i siadajac przy stole zakomunikowat:

- Konczy partie, zaraz przyjdzie.

- Idzie! - oznajmil siedzacy twarza do drzwi Willi.

Do ich stolu zblizat sie mezczyzna, wygladajacy na lat dwadzieScia osiem, krepy,
barczysty, z malutkimi wasikami, w 1$nigcych lakierowanych potbutach i we wspaniale
skrojonym garniturze, ktéry lezal na nim troche niedbale, a wiec lepiej niz na nienagannie

ubranym Lowoczce. Kroczyt przez sale lekkim, pewnym, ale troche jakby nerwowym



krokiem, kiwal glowa znajomym i odpowiadal z uSmiechem na powitania. Byl to Kostia,
znakomity bilardzista, o ktorym przelotnie wspomnial Miron w “Ermitazu”.

Towarzystwo przywitalo go halasliwie. Kostia powoli powiodl wzrokiem po
obecnych. Dziwny to byl wzrok, lobuzerski, a zarazem nieufny, jakby pytal, co to za ludzie
tu siedza, cho¢ znal ich wszystkich jak zly szelag. Jego wzrok zatrzymatl sie tylko na
osobach nieznajomych - Wari i Zoi.

Usiadl kolo Wari.

- Nic nie zamowiliécie - stwierdzil.

- Rina opowiadala o Alewtynie, byla na rozprawie - pospieszyl wyjasnic
ugrzeczniony Lowoczka.

Prostolinijny Ika sprostowal gburowato:

- CzekaliSmy na ciebie.

Kostia spojrzal uwaznie na Ike i powiedzial:

- Szkoda Alewtyny, sympatyczna z niej byla dziewczyna. Ostrzegalem ja - nie
zadawaj sie z bucharczykiem, ale nie chciala mnie stuchaé.

Mowil wolno, wyraznie, rozciagajac wargi i odrobine zaciagajac, tak jak sie méwi na
poludniu Rosji. Oczy mial ciemnopiwne, wlosy w cieplym, jasnozlocistym kolorze.

Popatrzyl na Warie:

- Dziewczyny pewnie zglodnialy...

- Mnie sie nie chce je$¢ - powiedziala Zoja krygujac sie.

- A mnie sie chce - o§wiadczyla Rina. - Strasznie. Zaraz wszystko zjem.

- Przekasié co$ trzeba - zauwazyl Ika.

Wygladalo na to, ze on jeden nie byl uzalezniony od Kosti.

Podszedt kelner.

- Na razie przynie$ papierosy - zwrocit sie do niego Kostia.

- “Hercegowinafleur”?

- Tak.

Mowit i robil wszystko z umy$lng powolnos$cia. Wszyscy chcieliby jak najpredzej co$
zje$¢, on wie o tym, ale nie spieszy sie.

Paznokciem otworzyl pudelko, bez stowa rzucil na stét. Tylko Warie zapytal:

- Pani pali?

W jego glosie doslyszala jakby oczekiwanie odmowy, widocznie wolalby, zeby nie
palila.

Ale Waria wziela papierosa.



- Myslalem, ze pani nie pali.

- Co6z za rozczarowanie! - rozeSmiala sie Waria jak prawdziwa kokietka.

Kostia wolno odwrécit od niej wzrok i rozciagajac stowa zapytat:

- No wiec co bedziemy jes¢, co bedziemy pic?

Lowoczka zaczat czytac karte. Kostia przerwal mu:

- Salatka, galareta - ogarnal wzrokiem stol, policzyt obecnych - dwie butelki wodki,
jedna muskatu. Czerwony czy r6zowy?

- Lepiej czerwony - powiedziala Rina.

Zwrocil sie do Wari:

- A pani?

- Mnie wszystko jedno.

- A wiec dwie butelki wodki i jedng czerwonego muskatu. Na drugie - zapiekany
karp.

- O-o! - mruknat Willi Long.

- Kostia, nie szarzuj - odezwal sie Miron.

- Ja stawiam - odparl Kostia.

- Dzisiaj sg pana urodziny? - zapytala Waria powaznie.

- Tak. Urodziny. W pewnym sensie.

Ten czlowiek zmierza prosto do celu. On nie bedzie sie zachwycal wykrojem jej oczu.
Ale spotka go odprawa. Na razie nie jest to konieczne, to tylko popisy.

Zjawil sie jaki$ typ z geba bandyty, pochylit sie nad Kostig, zaczal mu co$ szepta¢ do
ucha.

- Nie - odparl Kostia. - Na dzisiaj starczy.

Typ oddalil sie, rozplynal w powietrzu.

Nieoczekiwanie dla Wari i niepostrzezenie dla innych Kostia wzigl z jej kolan
torebke, wlozyl do niej plik banknotow i powiedzial pélglosem:

- Zeby juz dzisiaj wiecej nie graé.

Waria zmieszala sie. Jesli zechce graé, to po prostu zabierze pienigdze, jesli nie
zechce, to moze je trzymaé w Kkieszeni. Prymitywne cwaniackie zagrania. Okazuje jej
zaufanie, zeby ja zrobi¢ swoim wspolnikiem. Pewnie tak wlaénie zlodzieje daja pieniadze
swoim manom. Ale zwraca¢ pieniedzy otwarcie nie wypadalo, a zrobi¢ to niepostrzezenie,
jak zrobit to on, nie potrafilaby. Pieniadze zostaly w torebce. Byla jednak niezadowolona.

Kelner ustawial na stole alkohol i zakaski. Kostia obserwowat to okiem gospodarza,

ktory lubi ladnie nakryty stol. W “Metropolu” i “Ermitazu” ich towarzystwo ciagle sie



zmienialo, jedni odchodzili, inni przychodzili, panowatl harmider i rozgardiasz. Tu wszyscy
siedzieli przykladnie. I Waria zrozumiatla, ze to nie jest towarzystwo przypadkowe, jak jej
sie poczatkowo wydawalo, lecz skupione wokol Kosti, ze to jest jego paczka. Tylko Miron
pozwalal sobie na oddalanie sie w jakich§ swoich biznesmenskich sprawach i Ika,
demonstrujac swoja niezaleznos¢, przysiad! sie do sasiedniego stolika.

Kucharz w bialym fartuchu i wysokim bialym kolpaku przyszedl z sadzem, na
ktoérego dnie rzucala sie zywa ryba.

- Jak sie nazywa ta ryba? - zapytal Kostia Warie i ostrzegawczo podniést palec, zeby
nikt nie Smial podpowiadac.

- Przeciez zamawial pan karpia - odparta Waria - wiec to pewnie karp.

- Ale jaki karp? Zwyczajny czy lustrzany?

- Nie mam pojecia.

- To karp lustrzany, czyli lustrzen - wyjasnil Kostia. - Grzbiet ma wysoki, ostry,
widzi pani, i duzg tuske. A zwyczajny karp ma grzbiet szeroki i tuske drobng. Jasne?

- Jasne. Dziekuje. Teraz juz moge zdawac na ichtiologie.

Kostia skingl glowa kucharzowi i ten oddalil sie ze swoja ryba.

- Pan jest wedkarzem? - zapytala Waria.

- Nie jestem wedkarzem, tylko rybakiem, z Kerczu, moj ojciec, tez jest rybakiem i
dziadek byt rybakiem, juz jako maly chlopak wyplywalem w morze na potowy.

- Od kiedy to karp jest ryba morska? - zapytal Ika wracajac do stolika.

- Ja nie wyplywalem w morze po karpie - Kostia rozciagnawszy wargi patrzyl
gniewnie na Ike. - Ja lowilem taranie. Wiesz, jaka jest r6znica miedzy taraniem a plotka
kaspijska? Nie wiesz? Patrz, przyszla orkiestra, idz zatancz, pézniej ci wytlumacze. Waria
tanczyla z Lowoczka, z Ika, z Willim. Kostia nie tanczyl, nie umial. I to nie wydawalo sie juz
Wari takim mankamentem, a nawet korzystnie wyrézniato Kostie spoéréd innych. Siedzial
przy stole sam i unosit glowe tylko po to, zeby spojrze¢ na Warie i uS§miechna¢ sie do nie;.
Wari zrobilo sie go zal: bawig sie na jego koszt, a zostawili go samego, tance sa dla nich
wazniejsze niz kolega.

Kiedy wszyscy wstali do nastepnego tanca Kostia przytrzymal ja za reke.

- Niech pani ze mng posiedzi - poprosit.

Waria zostala.

- Pracuje pani czy uczy sie?

- Skonczylam szkole, teraz ide do pracy.

- Dokad?



- Do biura projektow. Skonczytam szkole o profilu kreslarsko-konstruktorskim.

- A uniwersytet?

- Na razie sie nie wybieram.

- Dlaczego?

- Stypendium za male. Wystarczy panu taka odpowiedz? I w ogole co za rozmowa.
Pan tez jest projektantem?

- Projektantem? - zapytal z krzywym u$miechem. - Nie.

- Bilardzista?

Pochwycil w jej tonie ironie, spojrzal na nig ciezkim wzrokiem, w jego oczach
mignal gniew, ale opanowal sie. Wolno, przeciagajac stowa, powiedziat:

- Bilard to nie jest zawdd. Bilard to, jak méwil pewien wyksztalcony czlowiek,
sztuka.

- A ja my$lalam, ze bilard to gra - zaoponowala. Miala ochote go troche podrazni¢,
niech nie zadziera nosa.

- Moja specjalno$¢ to medyczny sprzet elektrotechniczny - powiedzial powaznie -
soluks, lampy kwarcowe, bezcieniowe, wiertarki dentystyczne. Lubi pani wiertarki?

- Nienawidze.

- Ja tez. Naprawiam je. - Widocznie uznal, ze powiedzial o sobie wystarczajaco duzo,
bo spytal:

- Od dawna zna pani Rine?

Chcial sie widocznie dowiedzieé¢, w jaki sposob znalazla sie w jego paczce.

- Skadze, poznalam ja dopiero dzisiaj. Pracuje razem z Zoj3a, a my z Zoja mieszkamy
w tym samym domu.

- W tym samym domu? - zdziwil sie nie wiadomo dlaczego. - A gdzie?

- Na Arbacie.

- Na Arbacie? - znowu sie czemus$ zdziwil. - Z tatusiem i mamusia?

- Ja nie mam ani tatusia, ani mamusi, od dawna nie zyja. Mieszkam z siostra.

Spojrzal na nig z niedowierzaniem. Kawiarniane panienki staraja sie uchodzi¢ za
istoty szczegoblne, albo w czepku urodzone, albo naznaczone przez los. By¢ sierota w
siedemnastym roku zycia to tez jest los szczeg6lny.

Ale dziewczyna, ktéra siedziala obok niego, nie byta kawiarniang panienka.

- A moi wszyscy zyja - powiedzial. - Ojciec, matka, czterech braci, trzy siostry,
dziadek, babcia, prosze, jaka rodzina.

- I wszyscy mieszkaja w Kerczu?



- Nie, przeniesli sie - odparl wymijajaco. - A w Moskwie nie mam nikogo. I niczego.
Nawet mieszkania.

- To gdzie pan mieszka?

- Wynajmuje poko6j w Sokolnikach.

Waria zdziwila sie.

- Ma pan tylu przyjaciol i nie moga sie dla pana postarac o poko6j w sr